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JAACKYPCOJIOI'TA: CEMAHTUKA I TTPATMATHUKA

VK 811.111'42

JUCKYPC U EI'O KATEI'OPUUA

H.C. Illesuenko, 0okm. ¢unon. nayk (Xapokoe)

B crarbe BBIAENSAIOTCS AUCKYPCUBHBIE (KOTHUTHBHBIC, KOMMYHHKATHBHbBIC) U METAHCKypCHBHbIE KaTeropHy,
THIEPKATErOpHs HHTEPAUCKYPCUBHOCTH. MeTaIiCKypCHBHBIE KATETOPHUH OXBATHIBAIOT KOMMYHHUKATHBHBIE KATETOPHH
BEXJIMBOCTH U KOOIIEpALlMH, KaHpa U CTWIA, (PaTUUECKyI0 KaTEerOpHIO U ONEPalMOHAJIBbHYIO KaTErOPHUI0 MEHbI
KOMMYHUKAaTUBHBIX pOJIell — CPEACTBA CTPYKTYPUPOBAaHUS X KOHTPOIA JUCKYPCUBHOIO OOMEHa.

KiroueBble c10Ba: JUCKYpC, METaJUCKypCUBHAsL KaTe€ropus, CTPYKTypUPOBAHUE, KOHTPOJIb

IleBuenko I.C. Tuckypc Ta iioro kareropii. Y crarTi BUPi3HIIOTHCS AUCKYPCHBHI (KOTHITHBHI, KOMyHIKaTHBHI)
Ta METAIUCKYPCHBHI KaTeropii, TimepkaTeropis iHTepIuCKypCHBHOCTI. MeTaluCcKypCHBHI KaTeropii OXOILTIOIOTH
KOMYHIKaTHBHI KaTeropii kooreparii Ta BBITIMBOCTI, )kaHpa Ta CTIJI, (JaTHIHy KaTeropiro Ta onepariioHaIbHy KaTeropito
3MIiHH KOMYHIKaTHBHHUX pOJiel — 3aci® CTPYKTypyBaHHS H KOHTPOJIIO AUCKYPCHBHOTO OOMIHY.

Kurouosi cioBa: auckypc, MeTaanCKypCHBHA KaTEropisl, CTPYKTYPYBaHHs, KOHTPOIIb.

Shevchenko 1.S. Discourse and its Categories. This article distinguishes between discursive (cognitive,
communi cative) and metadiscursive categories, theinterdiscursive hypercategory. M etadi scursi ve categories embrace
communi cative politeness and cooperation categories, genre and style, phatic category and operational turn-taking
category —means of conversational discourse structuring and control.

Key words: discoure, metadiscursive category, structuring, control.

B coBpemeHHO HaydHO! TUTEpATypE, MOCBALICH-
HOH JTCKYPCY; CTAIN OOBIYHBIMH PACCYKICHHS O MHO-
’KECTBEHHOCTHU Y ITPOTUBOPEUUBOCTH TPAKTOBOK JTUC-
Kypca. JIefiCTBUTENBHO, B 3TO MMOHITHE BKJIaIbIBACT-
Cs1 pa3HbI CMBICIT B 3aBUCUMOCTH OT UCCIIEI0BATEIb-
CKOro 1moxoza. bosiee Toro, mocTOSHHO pPa3BUBASCH,
Hay4yHasl IUCKYCCHS O AUCKypCE MPUBOJIUT K U3MEHE-
HUIO H YTOYHEHHIO €TO TPAKTOBOK B paboTax Bedy-
[MX CTIEUATICTOB — TUCKYPCOJIOTOB. bynydn ak Ty -
anbHOHW MPoOIEMOM IMHIBUCTHKH, TUCKYPC TIOCTO-
STHHO HAXOJIUTCH B IICHTPE BHUMAHWS, YETO HEJTh3S CKa-
3aTh O KATETOPHSIX TUCKypca —HE MEHEE BaKHOM Mpo-
Oreme, KoTOpas rorana B OKyc BHUMAHUSI TMHTBUC-
TOB JIMIIB B IocieHee Bpems. He cimyqaitHo motomy
00BEKTOM PacCMOTPEHHUS B 3TOH cTarhe n30pa-
Ha CHCTeMa KaTeropuil IUCKypca Kak €UHCTBO AHC-
KyPCHBHBIX M METa/IUCKYPCHBHBIX ()eHOMEHOB, UTO OI1-
penernser HOBU3HY NpeyiaraeMoro noaxoaa. [Ipe i -
METOM aHann3a m30paHHBI METAUCKYPCHBHBIC Ka-

© MH.C.I1leBuenko, 2011
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TEropuu, 00ecreynBaroOIIne Pa3BUTHE JUCKypCca Kak
TpoIiecca 1 CIyKalue CpeJCTBOM Ero CTPyKTYPUPO-
BaHus. l{enb10 cTAaThU SBISETCS MOMBITKA OIpeE-
JIeJICHUS] KaTeTOPUiA, B YACTHOCTH, METaKaTETOPHA
JIMCKYpCa Ha OCHOBE YTOYHEHHOT'O TIOHIMAaHWSI €10 IPH-
POIIBI M XapaKTEPUCTHK.

Haunnas c oMbl AkBHHCKOTO Prsto co(bI 10ITh-
3YIOTCSI TEPMHUHOM JUCKYPC B €r0 3HAUYE€HUH, BOCXO-
asimeM K etuMony (nar.) discurrere — 6eeams,
discursus — yboecams, oasame unpopmayuio’. 310
JMCKyccusi, 00MeH HH(popMartkei, paccyxaenus [12].
B nmoruko-¢unocodckoii TpaauIiug, OMParoIehHcs
Ha 3TUMOJIOTUIO TEPMHUHA OUCKYPC, TIPOTUBOIIOCTAB-
JISTIOTCSL TUCKYPCUBHOE M HHTYUTUBHOE 3HAHUS KaK
3HaHUS, MOJy4YeHHBIE B pe3ylbTaTe PacCyKIeHUs
u B pesynbrare o3apenus. (ITo U. Kauty, no3nanue
BCSKOTO, ITO KpalfHEN Mepe YETT0BEYECKOT0, PACCYII-
Ka eCcTh IO3HAHUE Yepe3 MOHATHS, HE HHTYUTHBHOE,
a cKypcuBHoe [12]).
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W3 moHnMaHus TUCKypca Kak IermoYKH paccykie-
Huil M. @yKo IIEPEXOAUT K €T0 TPAKTOBKE KAK CIIOCO-
0a MoJTy4IeHHs TAKUX PACCY)KICHHH (3HAHHUI) —TOMY,
YTO OH HA3BIBAET “apXeoJIOTHEH 3HAHUS U Iajiee —
K IIPaKTHKe [TOTy4eHNs 3HaHWH. B ero koHuemmy quc-
KypC —3TO COIMaJIbHas MpakTHKa [26].

JIuckypc — ieticTBre, TMCKypCHUBHAS TPAKTUKA CTa-
HOBSITCS1 00BEKTOM COBPEMEHHOTO JIMCKYpC-aHaIn3a.
Kax mumret P. Bonaxk, “ kputndeckuii quckypc-aHanms3
paccMaTpuBaeT TUCKYPC —SI3bIK, UCTIONE3YeMbIH B peUr
WITH Ha TMChMeE, —Kak (hopMy * COIMaTBHON MPaKTHUKH
JTMAJIEKTHYECKYIO 3aBUCUMOCTB © C OJTHOW CTOPOHBI,
JICKYPC KOHCTUTYUPYET CUTYALINH, OOBEKTHI IIO3HAHYIS,
JIFO7IeH — CYOBEKTOB IMO3HAHMS, a C IPYroid —cam dop-
mupyetcs STumu napamerpamu [40, €.15].

B KynbTypHO-CHTYaTHBHOM IIOHUMaHUH TUCKYPC
TPaKTYeTCsl KaK TEKCT B KOHTEKCTE, KaK COOBITHE
(c mo3wmu neticteus) [34]. O npeacraeT Kak “ cBs3-
HBIN TEKCT B COBOKYITHOCTH C SKCTPAIMHIBHCTHYEC-
KHAMH —IIParMaruye CKUMH, COLIMOKYITBTYPHBIMH, TICH-
XOJIOTHYECKUMH U Jp. (haKTOpamu; TEKCT, B3STHIN
B COOBITHIHOM acIIeKTe; pedb, paccMaTprBacMast Kak
TeJIeHAPaBICHHOE, COMAILHOE ICHCTBUE, KAK KOM-
[IOHEHT, Y4aCTBYIOUINI BO B3aUMOAECHCTBUY JIFOEH
Y MEXaHH3MaX MX CO3HAHUS (KOTHUTUBHBIX MPOIIEC-
cax). Jluckypc —3T0 pedb, “ morpyKeHHas! B )KHU3Hb”
[4, c. 136-137]. [Ipu 5TOM AUCKYPC HE MOMEHSCT
MOHATHUE TEKCTA — “ TUCKYpC 0003HAYaeT KOMMYHH-
KaTHUBHBIN N MEHTAILHBIN MPOTIECC, MPUBOISIIHHN K 00-
pa3oBaHUIO HeKOeH (hOpMaTbHOM KOHCTPYKITHHN — TEK-
cra” [28, ¢.177].

B HamieM moHMMaHuH JUCKYPC — “ MHHTETPaTIbHBIN
(heHOMEH, MBICTICKOMMYHUKAaTHBHAS IS TEIIHHOCTB,
KOTOpasi MPOTEKAET B IUPOKOM COIIHOKYIBTYPHOM
KOHTEKCTE; OHa €CTh COBOKYITHOCTb ITPOIIECca U pe-
3y/IbTaTa, XapaKTepHu3yeTcsi KOHTHHYaJIbHOCTHIO
u muanoruarocteio” [30, ¢. 28]. JIMHrBUCTHYECKIM
BOIUTOIICHUEM JIUCKYpCa KaK sIBJICHHUS, pa3BOpadHBa-
IOIIIETOCS BO BPEMEHH, CITY’)KUT TEKCT — OHTOJIOTUYEC-
Kasi CyIHOCTh. IMEHHO TEKCT MO3BOJISET CYIHTh
0 XapaKTePHUCTHKaX TUCKypCa, KOTOPhIC IPH TOM HE
CBOJISITCS K CBOMCTBAM CaMOT'0 TeKCTa. XapaKTepH-
CTUKH TUCKYPCa-COOBITHS HE OHTOJIOTUYHBI, OHH KOH-
CTPYUPYIOTCS M BEIXOJIAT 3@ MPEIEITbl THHBUCTUKU

KaK HayKH, YTO COOTBETCTBYET MPUHITAIIAM KOTHUTHB-
HO-IUCKYPCUBHOU TapagurMbl, ONpeensieMon
E.C. KyOpsikoBOi#1 Kak SKCITAaHCHOHHUCTCKas1, aHTPOTIO-
HneHTpuieckasi, yHKIMOHAIbHAS, DKCIIAHATOPHAS
[16, ¢.207]. B aTOM cMBICTIE TUCKYPC, OOHApYKHBae-
MBI€ M KOTHUTHBHO-KOMMYHHUKaTHBHBIE CBOWCTBA —
WHCTPYMEHT, “MOJIyC OITUCaHUsI pEUEBOH e TENHHO-
CTH, <...>> OTePAMOHATIFHOTO aHAIM3a" , KOTOPBIH J0-
OaBIsieT “ AeTaN3aInIo HaIllK MPECTABICHHUS O KOM-
MYHHUKaTHBHOM mpakTuke” [29, ¢.94].

UcTopus Bompoca 0 KaTeropusix AMCKypca Mo
CPaBHEHHIO C CAMUM JINCKYPCOM HACUUTHIBAET BCE-
ro HecKonbKo JieT. [lonusaTsiii B Tpynax B.M. Kapacu-
ka [14; 15] kak BOIpocC 0 YeThIpEX TPYIIIax KaTero-
puit mucKypca, oH paccmaTtpusaercs M.JI. Maxkapo-
BBIM, KOTOPBIH BBIICIISET IIECTh OT/ICIBHBIX KAaTeT0-
PHii AUCKYypCa, UCXOIS1 13 KOMMYHHKATOPO-, B IIPOTHU-
BO-TIOJIOKHOCTB TEKCTOIEHTPUYECKOTo mosxozia [ 18].
E.A. CemuBaHoBa peliaet 3ToT BOIPOC B PAKypCe TeK-
CTOBO-/IMCKYPCHBHBIX KaTETOPHI IIETIOCTHOCTH, IUC-
KPETHOCTH (WICHUMOCTH), HHPOPMATUBHOCTH, CBSI3-
HOCTH, KOHTUHYYMA, pepepeHIMaTbHOCTH, aHTPOTIOIICH-
TPUYHOCTH, UHTEPAKTUBHOCTH, THTEPCEMHUOTHYHOCTH,
Ba)KHEHIIICH U3 KOTOPHIX PU3HACT TUAIOTUIHOCTh
B iyxe M.M. baxtuna [22, c. 197-239)].

dunocodus TpakTyeT KaTeropuu Kax GopMbI OT-
paKeHUS B MBICIIA YHHUBEPCATBHBIX 3aKOHOB 00BEK-
THUBHOTO Mupa [ 23, ¢. 16]: Harm 3HaHus 00 OKpYKaro-
IeM ero MUPE U O YeIOBEKe JA0TCs B JOpMe MOHS-
T, kareropuii. Kareropus — (ot rpeu. kategoria—
BBICKa3bIBaHKE, TIPH3HAK) —PeeNbHO oo1iee GpyH-
JaMEHTaJIbHOE TIOHSTHE, OTpakaroliee Hauboee cy-
IIeCTBEHHbBIE, 3AKOHOMEPHBIC CBS3H U OTHOIICHUS
peaNbHOM NEHCTBUTENHFHOCTHU U T03HaHUA. K 0CHOB-
HBIM KaT€rOpHSIM MPUHAIIICKAT KaTETOPHH MaTePUH,
JIBYDKEHHS, TPOCTPAHCTBA, BPEMEHU U JIp. SIBIsAsACh
PE3YABTaToM OTpasKeHHUsI 0OLEeKTHBHOTO MHPA B ITPO-
[IECCE €TO MPAaKTHYECKOT0 MpeoOpa3oBaHus, KaTero-
Y CTAaHOBSITCS CPEJICTBOM TIO3HAHWS JICHCTBUTEITb-
HOCTH C IIeJIBI0 ee AalibHeHero 6oiee mmpoKoro
u 6osee Tiybokoro nmpeobpazoBanusi. CienoBareib-
HO, KATETOPUH UTPAIOT OOJIBIITYIO METOI0JIOTHYECKYIO
POJb B HayKe, 0e3 HUX HEBO3MOXKHO HAydHOE MBIIIIIe-
HHE HU B O/THO# 00J1acTy 3Hanwus [ 23, ¢.17].
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Kareropuu Tekcra u AucKypca CBA3aHbI MEXKIY
cO0OIi: IepBbIE COCTABIIOT COAEPKATENBHYEO OCHO-
By Auckypca. K kareropusiM TekcTa IpUHSATO OTHO-
CHTB KOTE€3HI0, KOTEPEHTHOCTh, UHTEHIIMOHATILHOCTH,
NPUEMIIEMOCTh (371€Ch — HHTEPIIPETUPYEMOCTD),
WHPOPMATUBHOCTD, CHTYaTUBHOCThH U HHTEPTEKCTY-
anpHOCTH (COhesion, coherence, intentionality,
acceptability, informativity, situationality and inter-
textuality) [ 33].

Ecimm xaTeropun quckypca OTHOCHTENHHO TTOJTHO
omnucansl P. e borpanaom u B. [Ipecciepom (xoTst
pa3BUTHE HAYKH [TOCIIETHUX JIET BHECTIO B 3TO OMHCA-
HHE CYIIECTBEHHBIC JOMOIHECHHS), TO B IMHIBUCTHKE
MOKa OTCYTCTBYeET OOIIETIPU3HAHHAS KITACCU(PHUKAIHS
kateropuii auckypca. Tak, B.. Kapacuk npenna-
raeT 4YeThIPEXWICHHYIO KJIACCU(PHUKAIINIO KATETOPHIA
auckypcea: “1) KOHCTHTYTHBHBIE, TO3BOJISIOIIHE OT-
JIMYIUTH TEKCT OT HeTeKcTa (OTHOCHTEbHASI 0OpM-
JICHHOCTh, TEMaTHYECKOE, CTHITUCTUIECKOE U CTPYK-
TYpHOE €IUHCTBO U OTHOCUTENIFHAS CMBICTIOBAS 3a-
BEPIICHHOCTH); 2) )KaHPOBO-CTUIIMCTHYECKUE, XapaK-
TEPU3YIOLIHE TEKCTHI B IJIAHE HX COOTBETCTBUS (PyH-
KIMOHATIBHBIM Pa3HOBHIHOCTSIM pedH (CTHIICBast IPH-
HaJJISKHOCTB, ’KaHPOBBIN KAaHOH, KITIITUPOBAHHOCTb,
cTerneHb aMIuQuKarmu / kommpeccun); 3) coepika-
TeIbHBIC (CEMaHTHKO-TIPArMaTUYeCKUE), paCKphIBa-
IOIIIME CMBICI TEKCTa (apecaTuBHOCTb, 00pa3 aB-
TOpa, THPOPMATUBHOCTE, MOJATIBHOCTh, HHTEPIIpE-
THPYEMOCTh, HHTEPTEKCTYaJbHAsT OPUCHTAIINA);
4) hopMabHO-CTPYKTYPHBIE, XapaKTePU3YIOIIHE
CIIOCO0 OpraHU3aIiK TeKCTa (KOMIIO3UIINS, YICHHU-
MOCTh, Kore3us1)” [15, ¢. 241].

YTouHEeHHE MapaMeTPOB CUCTEMBl KaTeropuil
IIO3BOJIIET HaM C C OTIPEIIIEHHOM T0JIEN YCIIOBHOC-
TH pa3inyaTh KOTHUTUBHBIE, KOMMYHUKATUBHBIE,
METaIMCKYPCUBHBIEC KATETOPUH, & TAK)KE BBIIACTHUTD
THIIEPKATEropui0 UHTEepAUCKypcuBHOocTH [31],
T7Ie JIBE TIepBbIC TPYIIIIBI (IHCKYPCHBHBIX) KaTero-
puii 1al0T MpeICTaBICHUE O COJIEPIKATEIHHOM T1Ia-
HE TUCKYpCa, & METaIMCKYPCHUBHBIE — O €r0 CTPYK-
TypUpPOBAaHUU. B 4aCTHOCTH, K YHCITY KOZHUMUBHBIX
KaTeropui AUCKypca OTHOCHM HH(POPMATUBHOCTH —
CMBICJIBI, TIEpe/laBaeMbIe B X0JIe KOMMYHHUKAIIUY,
KOTE€3HI0 KaK CEMaHTUKO-KOTHUTHUBHYIO CBSI3HOCTD

JMCKypca (Kay3abHY0, pehepeHIMOHATBHYIO, TEM-
MOPAJIbHYIO).

KommyHnukamuervle KaTeTOpUH TUCKYpCa OXBa-
THIBAIOT WHTCHIMOHAIBHOCTh U aJIpECOBAaHHOCTD,
TO €CTh COLMAIBLHO-TIParMaTH4YeCcKue CBOHCTBA
OTICTBHBIX CUTYaIINi OOIICHUSI, @ TAK)KE CUTYaTHB-
HOCTh —COOTHECEHHOCTH BEpOaJIbHBIX M HEBEpOaITh-
HBIX aCMIeKTOB 00IIeHus (TTepeUeHb OT/ICIBHBIX KaTe-
TOpHI BHYTPH TPYIIIBI MOXKET OBITh TIPOIOIKEH).

B oTiure 0T KOTHUTUBHBIX 1 KOMMYHHUKATHBHBIX
KaTEerOpHii METaIMCKYPCUBHBIC KATETOPUH TIO3BOJISI-
I0T CYIMTh O IUTaHE BBIPAXKCHHUS TUCKYpCa — €ro
CTPYKTYpE, OpraHu3aliu, pa3sepThiBanun. K vema-
OUCKYPCUBHHIM MBI OTHOCHUM YETBIPE KaTCTOPHUH.
cpencTBa oOpMIICHHS JUCKYpPCa KaK MpoIiecca —ero
KOMMYHHKATHBHBIC CTPATET UM U TAKTHKH; )KaHPOBO-
CTWIMCTUYECKUE 0COOCHHOCTH UCKYpca; (haTmyec-
KYIO METaKOMMYHHUKAITHIO (PETYITMPOBAHKE PEUEBOTO
B3aUMOJICHCTBUS B CHTYAITHSIX YCTAHOBIICHWSI, IPOIOIT-
KCHHsI, pa3MbIKaHHSI PEYCBOTO KOHTAKTA) M OTIepali-
OHAJTbHYIO KaTETOPUIO MEHBI KOMMYHUKaTUBHBIX PO-
e [31]. Tem caMbIM TUCKYPCHUBHBIE M METATUCKYP-
CHBHBIC KaTCTOPHH HAXOSATCS B IOTIOTHUTEIBHBIX
OTHOIIICHUSIX 1 CBS3aHBI 110 IPUHITHITY COACPKAHHE .
BBIPKCHUE, TUKTYM .. MOJYC U TIOI.

ITonsiTre “ MeTaIMCKypCUBHBINA" BBEIECHO B Hay4-
HbIi 000poT J{uanoii Burcent [39)], koropast paccmar-
pHUBaET OICHOYHBIC METaJUCKypcuBHbIC (Meta-
discursve) koMMeHTapuH Kak CTpaTeruio B3auMO/Ieii-
creus (interactional strategy), ¢ moMoIs0 KOTOpoit
TOBOPSIINIA COXpaHIET 0YePETHOCTh TOBOPEHHS,
HECMOTsI Ha “ HIOKUPYFOIIWI M HEOOBIYHBIN XapaK-
Tep Oecelpl, MOCTOSHHO CO3/aBasi BIIEYaTIICHUE,
YTO OH BUPTYAJIBHO MepeiaeT X/ ciymiatoremy [35].
Ha ypoBHe pe4eBoro B3auMoIeiiCTBUSI METaTUCKYP-
CHBHBIC KOMMEHTAPHUH UMEIOT IEJTBIO TIPUBIICYCHUS
BHUMaHus cobeceannka (Do you understand what
| want to say?), Ha ypoBHE TEKCTa — IPUBJICYCHUE
BHHMAaHUS K BBIJICJICHHBIM 3JieMeHTam Gecent (I'm
telling you thisbecause), Ha amMonnoHaIEHOM YPOB-
HE — [OTYCPKHBAHNE OTHOIIICHUSI TOBOPSIIIETO K JIUC-
kypcey (It makesme sad to say) [35, c¢. 1615-1616].

B nayke mcmonb3zoBanue npedukca “mera-”
Ha CETOIHSAIIHUI ICHb UMEET JIBE OCHOBHBIC TCH/ICH-
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UK C OJTHOM CTOPOHBI, OH MOHMMAETCST KaK CHHOHHM
“niceBno”, wmn “ comyrcreue” . Tak, cormacHo Mozenn
I'. beiircoHa, KOMMYHHKAIIHS OCYILIECTRIISIETCS Ha IBYX
YPOBHSIX: KOMMYHUKAaTHBHOM H METaKOMMYHHKATHB-
HOM, TJIe MIEPBBIil UMEET CTAaHIAPTHYIO TPAKTOBKY,
a BTOpO# ”3a/1aeT MOJIyC TiepeIaBaeMOCTH co001IIe-
aust” [20, €. 32-33]. ComyrcTByromias pupo/ia MeTa-
KoMMYyHUKaImu, onpenensiercst B.U. Kapabanom kak
MparMaTH4YecKoe OTHOIIEHNE CIIOCOOCTBOBAHUS PEUH
[13,c. 80].

C npyroii CTOPOHBI, B JIMHTBUCTUKE TIPH ONTHCAHUN
€CTCCTBEHHBIX SI3bIKOB METASI3bIK BHICTYIACT KaK CIIe-
[IUAJIBHBIN SI3BIK, HA KOTOPOM OCYIIIECTRIISETCS IPeT-
CTaBJICHHE APYTOTO SI3bIKa, (POPMATM30BAHHOTO IS
COOTBETCTBYIOIIETO OIMCAHUS, 3TO SI3BIK BTOPOTO T10-
psiika (TakoB METas3bIK CEMaHTUYECKUX IIPUMUTHBOB
10 1. Anpecsina, A. BexoOumkoii u p. [1; 6]). B un-
(dopmMaTHKe MeTaIaHHbIC TPAKTYIOTCS KaK JIOTIOJTHH-
TENbHbIE TAHHBIE, CITyKAIIIME TS OTIMCAHHS IMEIOIIIHX-
cs1. B punocodun noctmMoiepan3Ma TPakTOBKa MeTa-
sI3pIKa BocxoauT K pabore P. bapra “Jlurepatypa
u MeTas3bIK” . Fcrionb3ys BTOPOH, MeTaTeopeTHyec-
KHH [TOIXO0]], U3YJarOIIMI MECTO METATEOPHI B CUCTE-
Me Hayk o si3bike [8], T.JI. BepxoTypoBa onpenensier
MeTaKaTeroprH KakK JICKCHIECKH BHIPaKCHHBIE KaTe-
TOPHH CTOJIb YHUBEPCAIBHOT'O XapaKTepa, YTO OHH CIIO-
COOHBI OCYIIIECTBIISITH * CTHIKOBKY' CaMbIX Pa3IMIHBIX
HayYHBIX JUCIUIUIAH U Teopuii. OHU HCIIONB3YIOTCS
B HAYYHBIX KOHIICIIMSIX KaK THCTPYMEHTBI IOHSTHITHO-
METOIOIIOTHYECKOTO anmapara. B crty mupoTs! ¥ yHU-
BEpPCATIbHOCTY CBOEH KOHIIENTYaIbHO-CEMaHTHIECKOM
OCHOBBI TaKHi€ KATETOPUH HE IMEIOT EIMHOOOPa3HOT 0,
YHUBEPCATTHHOTO ONPE/IEIICHIIS U IPOSIBIISIFOT €CTECTBEH-
HYIO 3aBUCHMOCTB OT HAYYHO TUCIUTUTMHBI, KOHKPET-
HOM KOHLIETIIVH ¥ aHATM3UPYEMOTO € FX TIOMOIITHIO Ma-
Tepuaia. [ loHATHITHAs BAPUATUBHOCTH METAKATErOPHiA
YKa3bIBaeT Ha CYIIIECTBOBAHUE PA3TMIHBIX ITyTeH KOH-
HENTYyaIN3al1H, Ha TUHAMUKY KOHIIETTTYaJIbHBIX CTPYK-
Typ. B yacTHOCTH, K METaKaTeroprsiM oI00HOTO Pojia
OTHOCHTCSI IEPLETITUBHO-KOTHATHBHAS KaTeropysl * Ha-
omonarens” [7].

MeTakoMMyHHKAITHS MOXKET IMETh U MHOE YITOT-
pebiieHne — JuIs HOMUHAIMH Ipoliecca MepeBoia
1 [OTYEPKUBAHIS] BTOPHYHO CTH KOMMYHUKAIHH TIO JIH-

HUU “IEpEeBOTYHK — YNTATENIb METAaTEKCTa U ee 3a-
BHUCHMOCTH OT TICPBHYHO KOMMYHHKAIHH “ aBTOP —
YHUTATENb IPOTOTEKCTA .

HUcxons u3 nepBoii TpaKTOBKH “MeTa” Kak COIpo-
BOJK/IAIOIIETO SIBIICHHS M METaTUCKYPCHBHOCTH KaK
¢akropa “ynpasienus untepakuuein” [35, €. 1614],
K METa/IMCKyPCUBHBIM KaTeTOPUSIM OTHOCHUM: KOMMY-
HHUKATUBHBIC CTPATETUH M TAKTHKH, YKAHPOBO-CTHJIHC-
THYECKHE OCOOCHHOCTH JIMCKYpPCa, KOTOPHIE XapaKTep-
HBI KaK JUIs TUaJIOTIYECKOT0, TaK ¥ MOHOJIOTHYECKO-
O TUCKYypca.

Crpateruu AUCKypca IPUHSTO CBA3BIBATH C KOM-
MYHUKaTHBHBIMU mocTyraramu (discourse maxims
[36]), T.e. mpuHIMITaMHE yeTienHOTO o0teHust. X pas-
HOOOpa3ue B COOTBETCTBUY C MOTHBAMH W MHTCHIIUSI-
MU YYaCTHUKOB JIMCKYpCa HAXO/IUT BhIPAsKEHHE B KOH-
KPETHBIX TakTUKaX. Eciin o01ieHne cOoTBeTCTBYET
MIpaBUJIaM JaHHOTO COIIMyMa, 3TH XapaKTePUCTUKU
JIMCKypca OCTaroTCsl He3aMeueHHbIMH. OHM 0CO3HA-
IOTCsI TOJIBKO B CITydae KOMMYHHKaTHBHOTO ¢60s1 [ 15].

JKanpoBo-cTumictiaeckue ((hopMaTbHO-CTPYKTYp-
HbBIC) KATETOPHHU TEKCTA MIO3BOJISIOT YCTAHOBUTH €TI0
coJep KaTelIbHbIC XapaKTePUCTHKH, OyTydr Hepa3phIB-
HO CBSI3aHHBIMH C CEMaHTHKO-IIPAarMaTH4eCKHUMU
W KaTeropusiMu. B MCcKypce )kaHpOBO-CTHIIMCTHYEC-
Kasi METaKaTeropus onpeessieT BeIoop GopM Bbic-
Ka3bIBaHUI 1 TEKCTOB B 3aBUCUMOCTH OT OTIPEICIICH-
HBIX IUCKYPCUBHBIX ()OpMAINi, CBOWCTBEHHBIX TEM
WA MHBIM c(hepam COIMATBHOM IPAKTUKH Y 33TAHHBIX
KyIBTYpHO# Tpaauimeii Hapona. OHAKO THITBI TUC-
Kypca — “SI3bIKOBOTO KOpPEJIsiTa COOTBETCTBYIOIICH
chepbl KOMMYHHKaTHBHO-PEYEBOH JIeATEIFHOCTH,
YeJI0BEYECKOTO CO3HAHUS U pakTuku” [27, ¢. 34]) —
HE TOXK/IECTBEHHBI (PYHKITMOHAIBHBIM CTHIISIM. Ecim
nepBbie, 1o MHeHHIO B.E.UepHABCKOH, BBIACIISIOTCS
Ha OCHOBAaHHH COJIEPKATETbHO-CMBICIIOBOH OOIITHOC-
TH, TO BTOPBIC —OOITHOCTH (POPMBI OOIIIECTBEHHOTO
CO3HaHM, B pE3y/IBTaTe 4ero KoJn4ecTBo (QyHKIINO-
HAJTLHBIX CTUJICH KOHEYHO (KaK MPaBHIIO, X BBIIEIS-
0T [SITh — MYOJIMITUCTHICCKU, HAYIHBIN U T.JT), B TO
BpeMs KaK THUCKYypCOB OECKOHEUHO MHOTO (MOKHO
TOBOPUTBH O JUCKYPCE XUMHUH, TCHETUKH U TIOI., HO He
CyIIECTBYeT “ PyHKIIMOHATILHOTO CTHIISI TCHETHKH )
[29]. Tak, B COOTBETCTBUH C KOHKPETHBIM CTHIIEM
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B.A. Camoxuna oOHapyXrBaeT Kak GOpMHUpOBaHHE
“BEpTUKAILHOTO cpe3a AUCKypca”, TaK U “ IePeKITro-
YyeHre” TOHAJIBHOCTH B PaMKaX OIHOTO THIIA JIUCKYP-
ca[21,c.34].

Cpenu KaTeropuii, OTHECCHHBIX HAMH K YUCITy Me-
TaJIUCKYPCUBHBIX, OTICPAIIMOHATIEHBIMH (TO €CTh, [IPO-
WCXOISIIIIMHE CTIOHTaHHO, B PEKHME PEaTbHOTO BpeMe-
uu [38]) xapakrepucTUKaMu 00Jaal0T KaTerOpHU
MEHBI KOMMYHHUKAaTHUBHBIX pOJIel U (haTH4eCKoi MeTa-
KOMMYHHKAITUH, TPUCYIIHE THATIOTTYECKOMY TACKYP-
cy. Kareropust MeHsI posneli moHIMaeTcs Kak BHyTpPEH-
HsIs OpraHm3al s THATIOTHYECKoro AucKypea [32, €. 36]
Y TIPU3HASTCS “ OCHOBOTIOJIArafoIuM (hakTopoM” ero
JIMHAMUYeCKoM opranmsarmy [ 18, €. 192]. Dta mertaka-
TETOpHsI BOCXOJUT K KaTeTOPUH OTHOILICHUS, TIPEIJIO-
YKEHHON APHUCTOTENIEM JIJIsI OTIUCAHHUS CBSI3U KaK 3aBH-
CHMOCTH OJIHOTO siBJieHHs OT pyroro [3]. UmeHHO
CBS13b OT/ICTTBHBIX XOJIOB KOMMYHHUKAHTOB B JIUCKYPCHB-
HOM OOMEHE 1 B3aUMO3aBHCHMOCTh STHX XOJI0B (B Te-
MaTHIECKOM, HHTEHITMOHATBHOM, CHHT aKCUKO-CEMaH-
THYECKOM H JIp. acleKTax) 0OecreynBaeT mporece
PEYCBOI MHTEPAKIINH B JIUATIOTHYECKOM JIHCKypCe.

MeHa KOMMYHUKATUBHBIX posieii (aHri. turn-
taking) onpenensiercs Kak mepenada posid TOBOpsi-
IIETO OT OJTHOTO YYacTHUKA OOIIeHHs ipyromy [ 24].
Kareropust MeHBI posieii 00ecTiednBaeT pa3BUTHE IHC-
Kypca 1 IIpoJBIrKeHHe UH(DOpMaITiH, “ KOHTPOJIHPYET
pa3BUTHE TEMBI U OTPAKACT CTPATETHH U TAKTHKH
YYIaCTHUKOB HHTepakImu” [2, ¢. 8], uTo packpbiBaeT
ee OTePAIMOHABLHYO PHPOTY (PaHee MbI TIPEIOKH-
JIM TEPMHUH “ OTiepaliMoHabHast MeTakareropus” [31])
(MHbBIe TEPMUHBI, aKIICHTHPYFOIINE PA3TNIHBIC CTOPO-
HBI 3T0# Kateropuu, ucrionb3yroT O.C. Uccepc (“ mu-
anoroBas kareropus”) u U.E. ®pososa “ pedeopra-
Hmsytoras kareropus” [11; 25]). Tem cambIM, Kak
yrounsieT M.H. JlaBpuneHko, MeHa poseil —31o “ ore-
panroHasbHas METAIUCKYPCUBHAS KaTETOPHsI, KOTO-
past obecrieunBacT CTPYKTYPUPOBAHUE H PETYIISIIHIO
JIMAJIOTMYECKOTO JIMCKypCca B peKUME PEaIbHOTO Bpe-
MEHH ITyTEeM MepPEeX0/1a POJIH TOBOPSIIIETO OT OTHOTO
y4acTHHUKA OOIICHHS K IPYroMYy; JOOPOBOJIBHOTO MPH-
HYIUTEILHOTO 3aBEPIICHIS KOMMYHUKATHBHOTO BKJIa-
Jla OJTHOTO KOMMYHHUKAHTa M IIPUCBOCHUS IIpaBa Ha
BKyaa apyrum” [17].

10

[To muenuto ['.I". Ilouentiora, parmueckas MmeTa-
KOMMYHHUKAIIUS HallpaBJieHa Ha BKITFOUCHUE/ TICPEKITFO-
YeHHe BHUMAaHUs a/ipecara Ha cooOIeHne, oJiep-
YKaHWe Ha HY>KHOM YpPOBHE BHUMaHHUsI aJjpecara B Iie-
pHOz Tiepeiady COOOIIEHUS ¥ Pa3MBIKAHUE PEYEBOTO
konTakra [20, €. 52]. F0.B. MarttoxuHa onpeaessier
(aTH4eCcKyr0 METAaKOMMYHHKALIUIO KaK “ HU3KOAHTPO-
MUITHBI KOMITIOHEHT KOMMYHHUKAITNH, CITYKALHA BEP-
OaTBHBIM CPEICTBOM OPTraHU3aIlUH PEIEBOT0 B3aUMO-
nercTBus U obecriedeHns 3(h(HEKTUBHOM mepeaadn
KOTHUTHBHOM nH(popMarmn B tuckypce. OHa peanmzy-
€TCs CIICIIMATM3UPOBAHHBIMU CPEICTBAMH — PEUYCBBI-
MU CTEPEOTHIIAMH, HECTICIIHATN3UPOBAHHBIMHU BEp-
OaJIbHBIMHU M HEBEPOATLHBIMHU CPEICTBAMH; XapaKTe-
PpHBYeTCsl IOMMHAPOBAHUEM COIUATTBHO-PErYIIITUBHOM
MH(OPMALIHN, KOHBEHITMOHATIGHOCTHIO M PUTYJTA30BaH-
HocThio” [19, ¢. 12].

[Tono6HO KaTeropuu MEHbI KOMMYHHUKAaTHBHBIX
poneii haTueckass MeTaKOMMYHHKAIHs 00IagaeT
CBOMCTBaMH COITUATIBHOTO BO3/ICHCTBUS: B HEH, KaKk
MPaBHJIIO, HE TPOUCXOANT MEPENadr CYIIeCTBEHHOM
nH(OpMAIINH, a OCYIIECTBIISTIOTCS OTPE/ICTICHHBIE CO-
[HATBHBIE aKThI — IPUBETCTBHS, IPOIIAHNS, TIPEICTAB-
nenwust u ap. [lpu aTom cobeceqHIKN PYKOBOICTBY-
FOTCS TIETSIME OPTaHU3aLI|H U PETYTUPOBAHIS COLMAIb-
HOTO KOHTaKTa, HO HE LIEJISIMU COOOIIICHHS CYIIIECTBEH-
Ho¥ nH(popmarmu. ITo CBOMCTBO (haTHUIeCKOi MeTa-
KOMMYHHKAIIUH MTO3BOJISIET TPAKTOBATH €€ KaK HHTEP-
aKIMoHabpHOE obrenwue (interactional communica-
tion), HarpaBJIeHHOE HAa YCTAHOBJICHHE H MOICPIKa-
HHE MEKJINIHOCTHOro KoHtakra (establishing and
maintaining social relationships) B oTim4ue ot TpaHc-
AKIIMOHAILHOTO OOIIEHUSI, TIETBI0 KOTOPOTO SBISIETCS
co00I1IeHre KOTHUTHBHOM HH(popMarmu (meaningful
tak) [5, c. 20; 37, c. 44].

Bwmecte ¢ TeM, daTruecKyro KaTeTOpUIO HENb3sI
B [TOJTHOM MEpE CUNTATh OTIEPAMOHATLHOM, JIUIIICH-
HOM KOTHUTHBHOM FH(opMaryu. C oHOH CTOPOHI, UH-
(hopMaTUBHOCTE 00J1a/1a€T TPATyaIbHBIM XapaKTeEPOM
1 0 €€ HATMYIUH / OTCYTCTBUHM MOYKHO TOBOPUTB JIUIITh
B TepMUHax " 6osiee / MeHee” ; ¢ Apyroii CTOPOHBI, Ka-
TETOPUH UMEIOT 00JIACTH NIEPECEUCHHS B CIITY TIPO-
3pa4HOCTH, HEYESTKOCTH CBOUX Ipanwuil. Tak, uHpop-
MAaIMOHHOE HAITOJIHEHNE (PaTHIeCKON METaKOMMYHH-
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KalliH, B ONpeIeIIeHHOH CTENIeHH MPUCYIIEe TPUBET-
CTBHSIM, TIPOIIIAHHUSIM U T.IT., 0COOEHHO 3aMEeTHO B Ta-
KHUX )KaHpax HenmpssMoit kommyHukaruy kak Small talk
1 ymupt [10; 15, ¢. 56]. D10 CBOICTBO OrpaHUUCHHOM
WH(QOPMATUBHOCTH MPEICTABISIETCS BYKHEHUIITM OT-
nyueM (haTHYeCcKOi KaTerOpUH OT KATETOPUU MEHBI
posieii, KoTopast B OTCYTCTBHE COOCTBEHHOTO HH(OP-
MaTHUBHOTO HAITOJIHEHUS CITYXKHT JIUIIb CPEJCTBOM
CTPYKTYPUPOBaHMS, IPOJIBMKEHHS TUCKypCa U, Clie-
JI0BaTEJbHO, SIBJIIETCS ONepallMOHAIBHOM MeTaIuc-
KYpPCHUBHOI KaTEropHue.

Cka3aHHO€ [103BOJISIET pacCMaTPUBACTh METa THC-
KYPCUBHBIE KATETOPUHU JUCKYpCa KaK rpaayalbHbIe
OTHOCHTEIHHO MIKaIBI THPOPMATUBHOCTH: KOMMYHH-
KaTHUBHBIE CTPATErnH AUCKYPCa, €T0 )KaHPOBO-CTUIIH-
CTUUYECKHE XapaKTEPUCTUKH TATOTEIOT K OJIFOCY Mak,
(arnyeckast METaKaTeropus 3aHUMaeT IIPOMEKYTOU-
HOE M10JIOKEHNE Ha IIKaJle, a KATEropusi MEHbI poJiel
MPaKTHYECKH JIUIIeHa HHPOPMATUBHOCTH U TIPUHA/T-
JISKHT K HOJIFOCY MiN.

Haxkomner, runepkareropyst HHTEpIMCKYPCUBHOCTH
peam3yercst Kak 4epe3 UCKypCUBHbIC (KOTHUTHBHBIC
Y KOMMYHHUKAaTHUBHbBIC) KATETOPHH, TAK U Yepe3 MeTa-
IMCKYpCUBHBIE KaTeropuu. B mocnennem cirydae
CTpaTeruu M TAKTHKY OJJHOTO THIIA IUCKYypca IEPeHo-
CATBCS B IPYroi (HarpuMep, TAKTUKH, XapaKTePHBIC
JUTSL TUCKYpCa MPOTIOBEH, IPUCYIIH MTOJTUTUIECKOMY
auckypey byma [9], »anpoBoe odopmiieHne AucKyp-
ca coBpemenHbIx CMU niectput hopMamu, THTAYHBI-
MH JIJIsl ’HBIX THITOB JUCKypCa) U T.1I.

Takum 00pazom, MeTaAUCKypPCUBHBIE KaTETOpUN
SIBTISIETCSI HEOTHEMIIEMOU U BaXKHOM YaCThIO CHCTEMBI
KaTeropuii UCKypca HapsiIy ¢ IMCKYPCUBHBIMH KaTe-
ropusiMi. Ecii niepBbIe COOTBETCTBYIOT CTPYKTYPHBIM,
TO BTOPBIE —COJIEPKATENbHBIM XapaKTePUCTHKAM JIHC-
Kypca, IpUYeM Cpeii METa/IMCKYyPCHUBHBIX KaTeTOpHiA
MeHa KOMMYHHUKATHBHBIX pOJIel B HAMOOJIbIIIEH cTerie-
HH 10 CPaBHEHHUIO € KaTeropuel arnueckoi MeTakoM-
MYHHUKAITUW IEMOHCTPUPYET OTepalliOHAIBHBIE CBOM-
cTBa 00eCIIeueHNsI pa3BePThIBaHUS U CTPYKTYpHPOBa-
HUS AUCKYypca Kak Imporecca. JlanpHelIee n3ydeHrie
KaTeropuii IMCKypca Ne€PCHEeKTUBHO MPOAOIDKUT
B IUIaHE BBISBIICHUS OOIIET0 U OTIINYHOIO B CUCTEMAX
JICKYPCUBHBIX M METATUCKYPCUBHBIX KATETOPHIA.
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IMPOCTOPOBA OPIEHTAIIA SIK 3ACIb BUPA’JKEHHA ACUMETPUYHOCTI
CTOCYHKIB KOMYHIKAHTIB Y ABTOPUTAPHOMY JUCKYPCI

I'l. Bapmaweea, kauo. ¢inon. nayx (Xapkis)

VY crarTi po3rIAaaoThCs 0COONMMBOCTI (DYHKITIOHYBaHHS IPOKCEMIYHOI CKIIAI0BOI Y AUCKYpCl aBTOPUTAPHUX
KOMYHIKaHTiB. JI0CIiKYeThCS pOITb IPOCTOPOBOI OpieHTAITI] Y BUpa)KEHHI aCHMETPUIHOCTI CTOCYHKIB KOMYHIKaHTIB
Y aBTOPUTApHOMY JTUCKYPCI.

Kuro4ogi ciioBa: aBTOpHTapHICTE, ACHMETPHYHICTB, TUCKYPC, HeBepOaIbHa KOMYHIKAIIis, IIPOKCEMiKa, IPOCTOPOBA
Opi€HTAIIi.

Bapramesa A.HM. IIpocTpaHCTBeHHasi OPHEHTALMS KAK CPEACTBO BbIPA’KEHHS ACUMMETPUYHOCTH
OTHOIIEHHH KOMMYHHMKAHTOB B AaBTOPUTAPHOM JHcKypce. B craThe paccMaTpuBaroTcs 0COOEHHOCTH
(YHKLIMOHUPOBaHMS IPOKCEMUYECKOH COCTABIIAIOLIEN B JUCKYpCe aBTOPUTAPHBIX KOMMYHUKAHTOB. Mccienyercs
POJBb IPOCTPAHCTBEHHON OPHEHTALINH B BEIPA)KCHUH ACHMMETPHUYHOCTH OTHOIICHU 1 KOMMYHHUKAHTOB B ABTOPUTapPHOM

JUCKYypCe.

KiroueBsble cJioBa: ABTOPUTAPHOCTH, ACUMMETPHUIHOCTD, TUCKYPC, HeBep6aJ'[LHa${ KOMMYHUKAIINA, IPOKCEMHUKA,

MPOCTPAHCTBEHHAS OPUCHTAIHS.

Bartasheva G.l. Spatial orientation as means of expressing asymmetry of communicative relations in
the authoritarian discourse. The article focuses on peculiarities of functioning of proxemic constituent in the
discourse of authoritarian interlocutors. The role of spatial orientation in expressing asymmetry of communicative

relations in the authoritarian discourse is analyzed.

Key words: asymmetry, authoritarianism, discourse, nonverbal communication, proxemics, spatial orientation.

KomyHikarttis € egHicTIO BepOalbHUX Ta HEBEP-
0anbHUX KOMITIOHEHTIB, 8 OJTHUIMH 3 OCHOBHUX IPHH-
LUIIB 1 BPEryIIOBaHHS € MPUHIUIN Koomeparii
Ta BBIYJINBOCTI, 1[0 HAKJIAJal0Th OOMEXEHHS Ha I10-
BEIIHKY KOMYHIKaHTIB. L1 mpuHIMmm Hepigko nopy-
HIYIOTHCS y TIPOTIeci CITIKyBaHHs, 60 MoOynoBa Juc-
Kypcy y BIIMIOBIHOCTI /10 MTOCTYINATiB CHiBPOOITHHUII-
tBa [.I1. ['paiica [ 2] Mmoxe BCTymaru y mpoTUpidys
3 KOMYHIKaTUBHOIO IHTEHIIi€10 MOBI. Tak, HaeTbes
PO CUTYaIlil, 0 MAIOTh Yepe3 LUTHH P MPUIHH
KOHQIIKTHUHN XapakTep, KOJIM CIIOCTEPIiraeThest He-
CIIBITaJIaHHS, IPOTUCTABJICHHS IHTEPECIB IHANBIIIB, IX
KOMYHIKAaTUBHUX I[UJIeH, HAITPHUKIIA]], Y CUTYAIIisIX KOH-
¢ponrarii, koH(uIKTY [ 6] 400 CUTYALIISX 3IHCHEHHS
ABTOPUTAPHOTO THCKY, IOMIHYBaHHS. Y TaKUX BUTIA]T-
Kax JIOCATHEHHsI KOMyHIKaTUBHOT METH 4acTO 3aJie-
JKHUTH Bifl TOT0, HACKUIBKH €(DEKTUBHO 1HAMBII 3MOXKE
MOETHATH CBOE MIPAarHeHHS TIO3UITIOHYBATH cebe K

© T.I. bapramesa, 2011

JIOMIHaHTHY 0c00Y, BUIITY Bifl CIliBOECiTHUKA 32 KO-
MYHIKaTUBHHM CTaTyCOM, 13 IParHEHHSM BCE K TaKH
MaKCUMAJIGHOTO CJTiTyBaHHSI OCHOBHUM KOMYHIKATHB-
HHM NPHHITAIIAM.

AKTyanbHICTh JOCHIJ)KEHHS 3yMOBIIEHA
LUTICHAM aHTPOTOIIEHTPHYHUM TTIX0JIOM JI0 TIPOIIECY
KOMYHIKaIii sIK € THOCTI BepOaIbHNX Ta HEBEPOATBHUX
KOMITOHEHTIB CITUJIKYBaHHS, & TAKOX BPaxyBaHHSAM
BIUTMBY COIlIATbHUX Ta 0COOMCTICHUX XapaKTEPUCTHK
1HIMBIA HAa IOTO KOMYHIKaTUBHY OBEIIHKY. MeTa
JTAHOT CTAaTTi IOJISITAa€e Y BCTAHOBJICHHI CTICTU(IKY BU-
KOPHUCTaHHS KOMYHIKaTHBHO 3HaUYIII01 POKCEMIYHOT
CKJIaJIOBO1 y AMCKYPC1 aBTOPUTAPHUX KOMYHIKAHTIB.
OO0’ eKTOM IOCIIIKEHHS € MPOKCEMIUHa CKJIaIoBa
KOMYHIKaTUBHOTO TIPOIIECY, a TP e IMETOM —0CO0-
JIMBOCTI (PYHKITIOHYBAaHHS IIPOCTOPOBOI Opi€HTALI| SIK 33~
coOy BUpayKEHHS aCUMETPUYHOCTI CTOCYHKIB KOMYHI-
KaHTIB y aBTOPUTAPHOMY TUCKYPCI.
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ABTOpUTapHUIA TUCKYPC — 1€ BUJI CITUIKYBaHHS,
YYaCHUKH SIKOTO PO3/IUIEH] “ AucTaHIieto Biaan” . Bin
XapaKTEPU3YETHCS ACHMETPUIHUMH CTOCYHKAMHU MK
KOMYHIKaHTaMH, 1 10ro 000B’ I3KOBOIO XapaKTEePUCTH-
KOIO € “ COTIiaJTbHO-3yMOBIIEHA HEPIBHICTh IHTEPAKTAHTIB
3a COIlaJIbHO-POJIbOBHM cTaTycoMm” [4, €.54]. TTose-
JIIHKa KOMYHIKaHTIB 3 BHILUM CTaTyCOM CTOCOBHO
CIIBOECITHNKA BiA3HAYAETHCS MiIKPECICHHSIM acH-
MeTpii y CIIIKYBaHHI IUTSIXOM BKa3yBaHHS Ha HEPIiBHO-
MPaBHICTb KOMYHIKAHTIB: “ 0OMEXEHHsI CIIBOEC1THIKA
Yy KOMYHIKaTUBHHUX MPaBax y Mpolieci CIuUTKyBaHHS,
JIEMOHCTpALlisl aCUMETPIi J01a€ CUITY, aBTOPUTET TOMY
3 KOMYHIKaHTIB, XTO JIEMOHCTPYE ITUM CBili BUILTUI CTa-
tyc” [5, €.19].

ACHUMETPHYHICTD Y aBTOPUTAPHOMY JUCKYPCI TIPO-
SIBIISIETHCS SIK Ha BepOaIbHOMY, TaK 1 Ha HeBepOalb-
HOMY piBHi. [IpoTe npuTamaHHa IIbOMY THITY TUCKYP-
Cy CEMaHTHKa CTIOHYKaHH, 1[0 BepOaibHO 0(hopM-
JIFOETHCS SIK HaKa3, BKa3iBKa, IOrpo3a, MPUMYIIyBaH-
HSI TOWIO, 3HAYHOIO MIPOIO PeatizyeThCs caMe y He-
BepOanbHiil moBemiHIi komyHikanTta [1]. 3acobu
3MIIlICHEHHS CTIOHYKaHHS Ha BepOaTbHOMY PiBHi BUSIB-
JSIIOTHCS YaCTO HEJOCTATHIMH BHACIIIOK ITEBHOT 00-
MeKeHOCTi popMyIaMu BBIYIMBOCTI, XapaKTEPHUMH
JUTSL TaHOTO MOBHOTO cepepoBuina. I Toi came He-
BepOasIbHI 3aCO00M HECYTh MAKCHMAaITbHE HABAHTAYKEH-
Hs1 y peajtizailii aBTOpUTapHOCTI y KOMYHIKATHBHOMY
nportieci. KoMyHiKaHTH 3BepTaroThCs 10 HeBepOab-
HUX komroHeHTiB crikyBants (HBK), siki HagaroTh
M MOXKJTMBICTB SIK BUPQ3UTH BIIACHY JOMIHYIOUY IT0-
3UIII0, TAK 13aBAATH SKOMOTA MEHIIIOT ITKOH JIUIIO
CIIBOECIIHNKA 3aBISKHA MeHIIIH excrunnmTHocTi HBK
Y TIOPIBHSTHHI 3 BepOanbHUMHU 3aco0aMu. Sk 3a3Haqae
A.J1. benosa, BepOanbHi 3aCO0H YacTO BUSBISIOTHCS
HEJIOCTaTHIMHU BHACTIZIOK CBOET 0OMEKEHOCTI hopMy-
JIaM¥ BBIYJIMBOCTI, ITI0 € IIPUTAMaHHUMH JIJISI IEBHOTO
MOBHOTO cepenoBuina, i Tomy came HBK HecyTs
MaKcUMaJIbHe HaBaHTaKCHHS y peajTi3aliii TMPeKTUB-
HOCTI, IOMIHAHTHOCT1 y KOMYHIKaTUBHOMY ITPOLECI.
ToGTo y mopiBHsIHHI 3 BepbanpHuMu 3acobamu HBK
€ OUIBII i€BUMH Y BUTIAIKAX IOTPeOr BUPaKEHHSI TI0-
IPO3H, HaKazy, mpumycy Tomio [1].

[Ipo 3Hauny ponb HeBepOaTbHUX 3acO0IB y CTa-
TYCHOMY MIO3HIIIOHYBaHHI KOMYHIKaHTa CBITYUTH TOH
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(haxT, 10 y CUTYaIlii CHPUHHSATTS MapTHEPa MO CIILIKY-
BaHHIO MOTO HeBepOaibHa MOBEiHKa Oyle Mmepir
3a Bce HeCTH iH(OpMaILito PO HOro CTOCYHKH 3 1HIIIH-
MU JTIOZIbMH, HOTO coIlialibHi poti Ta cratyc. OnHiero
3 MPUYKH TOTO, IO y TOPIBHSAHHI 3 BepOaTbHUMH
3ac00aMH J1i€BICTh KOMIIOHEHTIB HEBEpOaIbHOI KOMY-
HIKaIlii € BUIIOIO, CITYT'ye TOH (hakKT, 1110 HeBepOaIbHi
CTUMYJIM CHPUIMAFOTECSI SIK OCHOBHI ITPY BCTAHOBJICHHI
cratycHoi nmo3utlil inuBina [5; 8; 10; 15; 16]. Hesep-
OabHa KOMYHIKAIlisl TAKOXK BiJlirpa€e 3HAYHY POJIb
Y COpUHHSTTI MOYYTTIB Ta IHTEHIIiH 1HANUBIAIB, 00 He-
BepOaIbHI CHTHAJIM € KITFOUOBUMH TSI 31IMCHEHHS
MDKOCOOHCTICHUX OITHOK [ 3].

“ Sanley, please.” Collings had got to her feet,

and | had to admit, very unwillingly again, that

the old rough tones had authority in them. “ Can
| prevail on you not to conduct your private
quarrelsin thisoffice?” (Amis)

Hagenenuit npukiaj UIoCcTpye T€3y MOAO 3HATY-
I0CTI HeBEpOAIbHUX 3aC001B y BPETyII0BaHHI MDKO-
CcOOOBHX CTOCYHKIB — KOMYHIKaTHBHA JIifl aJ[pecanTa
0e3rnepeyHo € AMPEKTUBHOIO Ta 3MYIIYE aapecara
MPUIIAHUTH CBAPKY, YKM 3/I1IFICHIOE BILUTUB Ha HOTO T10-
BEJIIHKY 1 peaJli3ye CTOCYHKH JIOMIHYBaHHS y KOMYHi-
Karii. Tum HEe MeHI 3ac00u BUpaKeHHS TUPEKTHB-
HOCTi Ha BepOaJIbHOMY PiBH1 BUSBIISIFOTHCS] BOYCBH/Ib
HEJIOCTaTHIMU BHACTIZIOK CBOET 0OMEKEHOCTI hopMy-
JIaMU BBIWIMBOCTI, 1110 € MPUMHATHIMH Y JAHOMY MOB-
HOMY cepeoBuii (mpodeciiiauii AUcKypc —Oecina
Jikaps i3 poaudamu mamienta). Came HeBepOabHi
3ac00M HeCYTh MAaKCUMAaJIbHE HABAHTAXKEHHS Y TTO3U-
L[IOHYBaHHI KOMYHIKaHTa SIK JJOMIHAHTHOIO Y ITili CUTY-
artii. JKopcTki, aBTopUTapHi iHTOHAIT agpecanTa,
a TaKOX BUKOPUCTAHHS IPOKCEMIYHOT CKITaJI0BO1 Ha-
MOBHIOIOTH KOMYHIKAaTUBHY JTiF0 02XKaHOIO IMITEpaTHB-
HICTIO Ta TUPEKTUBHICTIO.

ITpo acumeTpUyHICTb KOMYHIKATUBHUX JI1i 1 KOMY-
HIKaTHUBHOI 3HAYYIIOCTI CIIBOECITHUKIB CB1T4aTh PO3-
ODKHOCTI y iXHil HeBepOanbHii nmoBexdini. [1ix yac
MIPOBE/ICHHS eKCIIEPUMEHTIB 3 ICKOTyBaHHSI CTaTyCcy
KOMYHIKaHTa 3a HOT0o HEBEPOAITBHOIO MOBEIIHKOO OyI10
BCTAHOBJICHO: YUM OLIbIIIA PI3HULL y CTATyC1 KOMYyHI-
KaHTIiB, THM SICKpaBillle BUPaXeHi pO301KHOCTI y iX
HeBepOATBHIH TOBEIHI —TOOTO THM MEHIIIE CUMETPIl
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CIIOCTepiraeThesl y IX KoMyHIkaTHBHUX JisiX [ 16]. Tak,
OUIBIL BUCOKUI CTaTyC IPUIUCYETHCS KOMyHIKaHTaM
13 cepio3HUM OOIMYYSIM, BUCOKO HiZHSATOIO TOJIOBOIO
Ta Fy4HHUM TOJIOCOM; 30KpeMa caMme Y iIHTOHAIIHHIX
KOHTYpaXx, 0 IX BUKOPUCTOBYIOTh KOMYHIKaHTH, 3Ha-
XOJIUTh BiJOOpakeHHS CTaTyCHE MO3HIIOHYBAHHS
HMBIIIB Ta peaTi3yeThCS JOMIHYBAHHS y KOMYHIKAIIii.
Boanouac, st KOMYHIKaHTIB 3 HU3BKUM CTaTyCOM
XapaKTepHUMH BHUSBWINCH HEBIIEBHEHA, HEPBOBA
MOCMIIIIKa, HAITIBOITYIIIeHa F0JI0Ba Ta HEPBOBO-CTPU-
BOYKeHHU# a00 HassKaHuii rosioc [8; 16]. Y aBropurap-
HOMY JTUCKYpPCl KOMYHIKaHT, IKHi Ma€ HIDKIUM CTaTyc
Ta 0OMEKEeHU PUHITUIIAMH BBIWIMBOCTI i paMKaMHU
STHUKETHOI TIOBEIIHKH, IIPOCTO HE MOYKE JIO3BOJIATH COO1
CUMETPHUYHOI peakilii Ha KOMYHIKaTUBHY A0 CIIiB-
OecimHuKa.

JloTHK, K Hyb0Ba (hopMa TMCTAHII] Mi’K KOMYH-
IKaHTaMH, TAKOX € TIOKa3HUKOM CTaTyCHOI PHHAJICK-
HOCTI: IHAWBI/ 3 OLTBII BACOKHM CTaTyCOM YacTiIlle
TOPKAETHCS CBOTO KOMYHIKATMBHOI'O MapTHEpa.
H. Xenui [14], rpyHTYIO4YHC HA MPOBEICHUX HAM JI0-
CITKEHHSIX, POOUTH BUCHOBOK, ITI0 JIOTHK, ITOPSI/T 3 PO3-
JWBJISTHHSIM CITIBOECITHUKA Ta BKa3yBaHHSIM Ha HHOTO,
€ TUIIYHO JIOMIHAHTHIM KOMITOHEHTOM HeBePOAITLHOT
MOBEIIHKH; y TOH e 4ac CHMETPUYHE BUKOPUCTAHHS
BUIIEBKA3aHUX HEBEPOATbHUX 3HAKIB CBITYUTH PO
PIBHOCTAaTYCHE IOJIOKEHHS KOMYHIKAHTIB.

KomynikaHT, 1110 10MiHYE, 3TiTHO CHIOCTEPEKEHb
A. Momubsti [ 18] HaGararo yacririie nepepHBac Bizy-
aJIbHUHM KOHTAKT, aHDK MOro CIiBOECIIHUK, KW,
HaBIaKH, parHe IKOMora JIOBIIIE yTPUMAaTH KOHTaKT
oueil. Taxi BucHOBKU Oy 3po0neHi Takoxx P. Excraii-
HoM [ 10], sikuit cTBEp/DKYBaB, 1110 HEABTOPUTAPHHIT KO-
MYHIKAHT MITPUMY€ OUTBII IHTEHCUBHUMN Bi3yaJIbHHUN
KOHTAKT 31 CBOIM JIOMIHYFOUHM CITIBOECITHUKOM.

[Ipo acumeTpruvHiCTH KOMYHIKATUBHHMX J1ii TA CTa-
TYCY CIIBOECITHUKIB, OPSI/T 3 3ac00aMu KiHECHKH (3Ke-
CTH, MiMiKa, [OIJIsT) Ta POCOil (KOMyHIKATHBHO 3Ha-
YyIIli iHTOHAILisI, TEMI MOBJICHHS, TEMOp Ta Ty4YHICTb
r0JI0CY), CBITYATh MPOKCEMIUHi XapaKTEPUCTHKH KO-
MYHIKaTUBHOI [TOBEIIHKH AaBTOPUTAPHOT OCOOUCTOCTI:
BIICTaHb MK KOMyHIKaHTaMH a0o iXHs B3a€MHA MpPo-
cTopoBa opienTaisi. ToO0To, 3aiiiCHEHHS! KOHTPOJITIO
Ta peaJizallis aBTOpUTapHOCTI 3HAXOAATh Oe3Ioce-

penHe BimoOpasKeHHs y POKCEMIYHIH CKIIaI0BiH Jvc-
Kypcy. [louatok gociimkeHs yMOB Ta HACI/IKIB Pi3HO-
'O TIOBO/PKEHHS KOMYHIKaHTIB 3 IPOCTOPOM Ta MiXKO-
coO0BOIO TUCTAHINEI0 OYI0 MOKJIAJACHO Iparero
E.Xomna [13]. 3rifiHo #0ro CrocTepeskeHb, KOMyHIKaH-
TH, L0 MAIOTh PIBHUH CTATYC, PO3MIIIYIOTHCS i 4ac
CIIUIKYBaHH: Ha OUTBII OJIM3bKIN BIACTaH1 OJJUH J10 OA1-
HOTO, aHDK Ti, YAH CTATYC BIAPI3HAETHCA.

OpieHTartist KOMyHIKaHTIB y IPOCTOPi CTOCOBHO OINH
OJTHOTO € OJTHI€I0 3 POPM PEryITIOBaHHS IPOCTOPOBOTO
KOHTAKTY, 110 3A1MCHIOE BILJIMB Ha Xif] CIIUTKyBaHHS.
[HAWBIA, 1110 TIparHe 3MIMCHIOBATHA KOHTPOITb HAJT CITIBOS-
CiTHHKOM, pOOUTH BUOIP HA KOPUCTD MPSMOI IPOCTO-
POBOI opieHTaIlii —T0OTO “ 00IHYISIM JI0 OOTHTYs”

When | went to thekitchen, Lady D swung round

on me with an expression that showed clear as

a bell that she expected a full report on the case

of the buggered-up book. (Amis)

Takwuii BUT opieHTAIlii CIIprsi€ HaaXOMKSHHIO I0/aT-
KoBO1 iH(hopMaitii 3a Bi3yaIbHIM CEHCOPHUM KaHaJIOM
MEpIENTOopPa, Ta HaZa€ HOMY MOKJIMBOCTI €()eKTHBHO
BHKOPHCTOBYBATH IMOTIISJ Ta )KECTU VISl BIUTHBY
Ha CITIBOCCITHIKA!

Richard Pratt turned slomy and looked up at

Mike, then his eyestravelled down to the bottle,

and heraised hiseyebrows, adight, supercilious

arching of the brows, and with it a pushing
outward of the lower lip, suddenly imperiousand
ugly. (Dahl)

[Ipsima mpocTopoBa opieHTAIlis € HAHOLUTBIT Xapak-
TEPHOIO JI aBTOPUTAPHOTO 1HAMBIA, 00 BiH Iparse
MaKCHMAJTbHO €()eKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH YCi HASIBHI
YHOTO PO3MOPSIKEHH] 32001 KOMYHIKATHBHOTO BILTH-
By Ha cmiBOeciqauka. Hacmigkom Takoi opienTartii
Y TIPOCTOPi € MAKCHMAITBHO MO>KITUBE BUKOPUCTAHHS
BepOATbHUX Ta HEBEPOATBHUX KOMYHIKATHUBHUX KOM-
MOHEHTIB, IO TIEPEIAIOTHCS PIBHUMH KaHAJIaMU:

Then, leaning sharply, he would lift his right

hand and say, “ Stop!” (Warren)

Gerald let go of his daughter’sarmand turned,

peering sharplyinto her face. “ And if that’'swhy

you came out here to wait for me, why didn’t
you say so without beating round the bush?”

Scarlett.. .felt her face growing red. (Mitchell)
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Y Toli 5ke uac J1s I IKpeCcIeHHs] aCUMETPUYHOCTI
CTOCYHKIB y aBTOPHTapHOMY TUCKYPCi, MOKE BUKOPH-
CTOBYBATHUCS IPOCTOPOBA OPI€HTAIiA, 32 SKOT JIUIIIe
OJIVH 13 CiBOECITHHKIB CIIPSIMOBYE MOTJIS HA THIIIOTO,
a came, KOJIM TIOIJIsI/T Ha aJjpecaHTa BIUIUBY CIIPSIMO-
BY€ iHIIUBII, 1110 3HAXOAUTHCS Y OUTBII CIaOKil KoMy-
HIKaTUBHIM NO3MLLI. Y TaKOMy BUIIAa IKy aBTOPUTAPHHUIA
THIWBI TIparHe 3aHU3UTH KOMYHIKATHBHUI CTaTyc
cHiBOECiTHIKA, HEBepOaILHO IEMOHCTPYIOUH, 1110 BBa-
Kae oro HerigHuM cBoeT yBard. [lopsin 3 BepOasbHIM
BUCIIOBJICHHSIM Y TIOJTIOH1H CHTYyallil aBTOPUTAPHICTD
TTIKPECITIOETHCS TAKOK IHTOHAIIIEIO Ta TI03010.

ABTOpUTaApHI KOMYHIKAHTH aKTUBHO PETYITIOIOTH
Ta MOANQIKYIOTH CBOIO POCTOPOBY OPIi€HTAIIIO, TIPH-
4oMy MOTH(iKaITisl POBOUTHCS SIK Y TOPH30HTAIIBHIN,
TaK 1 BepTUKAIBHIH IUIomuHi. Perymsiis mpoctopoBo-
IO KOHTaKTy Y BEpTHKAIBHIH IDIOIIMHI ITPOSIBISETHCS
y 3MiHi TIOJIOKEHHS Ti1a y HAMPSIMKY 3HU3Y-Bropy
Ta HaBMAaKH, & PETYJILs Y TOPU30HTAIbHIHM IITOH] —
Y 3MiHi IMCTaHIIi MK CITIBPO3MOBHHKAaMH. Tax, HAIpHK-
nan, E. Todman cTBepmKye, 10 aBTOPUTAPHHUI KOMY-
HIKaHT MO’KE BTPYJaTHUCs y OCOOUCTUI IIPOCTIp CBOrO
criBOeCiHIKa, 60 “BOJIOAIHHS" TEPUTOPIELO THIIOT IO~
JIMHY € TIOKa3HUKOM HOTO paHTy. | HaBIaKku, 1oTpumaH-
HS TEpPUTOPIi € 000B’ I3KOBUM J|J1s1 KOMYHIKAHTA, YU
CTaTyC HIKYHI CTOCOBHO criiBOecinHuka [ 11]:

She came swiftly acrossthe room, right up close
to me where | was standing, and she dropped
her head and looked down at me — the old look
of a smile that wasn't a smile, and the big grey
eyesdtaring at mewith their bright black centers.
| knew | would do everything she said. (Dahl)

ABTOpHUTapHUI KOMYHIKAHT, 1110 BAAETHCA JI0 aK-
THBHOI MOAMQIKAIIil MPOCTOPOBOI OPiEHTAITIT, MOXKE
BUTHHO 3MIHIOBATH CBOE MOJIOKEHHS CTOCOBHO CHiBOE-
CIIHMKA Ta CXWILHUH 10 3MEHIIEHH JucTadil. Bin
BCTAHOBJIFOE BJIACHI “TIpaBUIATPH” , 1 cCaMe Taka iHiIia-
THBHA 3MiHa HOT0 MOJIOKEHHS y TIPOCTOPI MIAKPECITIOE
HOTO OLTBII BUCOKUI KOMYHIKATUBHUI CTaTyC CTOCOBHO
CHiBOCCITHIKA, 00 CBIIYUTH PO ACHIMETPHYHICTH CTO-
CYHKIB KOMYHIKaHTIB. [H1uBIz, 1110 3aliMae OUIBLI C1ab-
Ky KOMYHIKaTUBHY MO3UIIO 11010 aBTOPUTAPHOTO
CHiBPO3MOBHHKA HE Ma€ TaKoi CBOOOIN y BUOODI Mpo-
CTOPOBO1 Opi€HTAIlil, TOOTO BiH y CBOIi KOMYHIKaTUBHIN

16

MOBE/IIHII KEPYEThCS MPABUIIAMHU, 0 HOMY HaB' sI3ye
ABTOPUTAPHUIA CITIBOCCITHIIK:

* Theless she movesaround the better.” He stood

up to show that the interview was over. The best

man in the business had no time for idle talk.

(Shaw)

“What sortsof physical reactionsdo you mean?”

asked Nowell, taking a pace to one side to head

Collings off if she tried to run out of the room.

“ Eye movements, changes of expression and so

on.” (Amis)

SIK BUCHOBOK BiJI3HAYMUMO, 1110 Y aBTOPUTAPHOMY
JIMCKYPC1 aCUMETPIs CTOCYHKIB MIXK CIIBOECITHUKaMU
Ha PiBHI MPOCTOPOBOI Opi€HTALI] IPOSIBIIIETHCS Y TOMY,
1110 aBTOPUTAPHUHN IHAWBII caM 00HPaE CBOE TOJI0KEH-
HS1 Y IPOCTOPi CTOCOBHO CHIBpO3MOBHUKA. BiH Mae
MOMKJIMBICTB ITepepBaTH Bi3yaJIbHUAI KOHTAKT Ta MOBEP-
HYTHCSI CITHHOIO I0 IAPTHEPA M0 KOMYHIKaITii, SIKIIIO 1€
oMy MOTPiOHO Ta CIIPHsIE HATOJIOMIEHHIO HOTO KOMY-
HIKaTUBHOTO cTaTycy. Kepyroun noBeiHKO0 CIiB-
0eCiHUKa IILIIXOM KOMYHIKATUBHOTO BILUTMBY; aBTOPH-
TapHUH 1HMBI 32 OaXkaHHS YTPUMYE IIPSIMY Opi€HTa-
11ir0 “ 0O YST IO 00U , IO TIKPECITIOE aCHMET-
PHUUHICTB CTOCYHKIB, 00 PH IIBOMY CTIIBOECITHUK HE
Mae Takoi cB000 M BUOOPY. ABTOPUTAPHUH 1HIUBI
HaJla€ TiepeBary came psMiid opieHTarlii, 60 Take po3-
MIIIIEHHS] KOMYHIKAHTIB I03BOJISIE Halie PEeKTUBHIIIIE
BHKOPHCTOBYBATH HeBepOaITbHI (30KpeMa KiHeCHYH1)
3aco0H BIUTMBY Ha CITIBOECITHHUKA.

VY nojanpmoMy nepcrneKTHBHUM U TIPE/ICTaB-
JSIFOTBCS IO CITiIKEHHST KOMYHIKATUBHO 3HAYYIIIO1 IPO-
KCEMITHOI CKJIaJIOBOI, 1 30KpeMa IPOCTOPOBOI OPI€H-
Tallii iHAWBIIB, Y PI3HUX THIIAX TUCKYPCY.
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TAKCOHOMMUSA OAOBPUTEJIBHBIX PEUEBBIX AKTOB
B AHITIOA3BIYHOM XYIOKXECTBEHHOM JIUCKYPCE

HA. Buzynosa, kano. gunon. nayx (Ooecca)

CrarTio pHcBsUeHO Kacupikarii Ta (yHKIiOHABFHO-CEeMAaHTHIHOMY OITHCY CXBAJTBLHIX MOBJICHHEBHX aKTiB. B
CTaTTi ONMCAHO 1JIOKYTHBHI IT1JIi CXBaIFHUX MOBICHHEBUX aKTiB B aHIVIIHCHKOMY XyTOXKHBOMY JTUCKYPCI.
K1ro4oBi ¢JIOBi: KOMIUTIMEHT, JIECTOIIi, MOBIEHHEBHIA aKT, OILIHKA, [TOXBaja, CXBaJCHH,.

Bburynosa H.A. TakcoHOMUS 0100pUTEIbHBIX PeYeBbIX AKTOB B AHIVIOSA3BIYHOM XYyA0:KeCTBEHHOM
auckypce. Ctarbs NOCBsIleHa KilaccuuKauuu U (QyHKIIMOHAIBHO-CEMAHTUUYECKOMY OIMCAHHUIO PEYEBBIX aKTOB
IOJIOKUTENbHOM OLIEHKU — 0JJ0OPUTEIBbHBIX PEYEBBIX aKTOB. B cTaThe oIicaHbl HIUIOKYTUBHBIE €U OA00PUTENBHBIX
PEYEBBIX AKTOB B aHIJIMICKOM XYIOXKECTBEHHOM AUCKYpCE.

Ki1ro4eBbie c/10Ba: KOMIUIUMEHT, JIECTh, OI00pEHHE, OLICHKA, [10XBaJla, peYeBOH aKT.

Bigunova N.O. Thetaxonomy of approving speech actsin English artistic discour se. The article deals with
classification and functional -semanti ¢ description of the approving speech acts. The article analyses theillocutionary
aims of approving speech acts in English artistic discourse.

K ey words: approval, compliment, evaluation, flattery, praise, speech act.

HecMoTps Ha 3HAUNTEBHBIN OMBIT, HAKOTUICHHBINA
B 00JIaCTH TECOPUH PEUCBBIX aKTOB, 10 HACTOSIIICTO
BpPEMEHH OTCYTCTBYET CHCTEMHOE OTIMCAHNE PEYEBBIX
AKTOB MOJIOKUTEILHOU OLICHKH, a TAKKE MPaKTUKA
CpaBHEHUS TaHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX €IMHHL] MEK-
Iy coboii.

Hacrosimee nccnenoBanue npeacTasisieT co00i
TOTBITKY KIaccuuKaImu ¥ PyHKIOHATLHO-CEMaHTH-
YECKOI'0 OMUCAHUS PEUYECBBIX AKTOB MOJOKUTEIBHOM
OIICHKH — OZI00OPUTEIILHBIX PEUYCBBIX AKTOB.

Me1 paccmaTprBaeM 0100pEHHUE KaK TOJI0KUATEITb-
HYIO OLIEHKY, KaK OTHOILIEHHE K PEIMETY PEUH, KOTO-
pO€ MOKa3bIBAET, UTO TOBOPSIIUI MPU3HAET €r0 XOPO-
[IVM, IPABAIBHBIM, YIOBJIETBOPSIOLINM COLMATBHBIM
HOopMaM. K 0100pUTEIbHBIM PEUEBBIM aKTaM MBI
OTHOCHM COOCTBEHHO 0/100pEHHE, TOXBAITY, KOMILIHU-
MEHT U JIECTh.

OYHKIMOHAJIbHAS CEMAaHTHKA OLIEHKU OTpakeHa
B KoMIUIeKcHBIX Tpynax H.JI. ApyrroHoBoii, A.A. I1Bu-
Ha, E.M. Bonesd, T.B.byneirunoit, A.Jl. [lImenena,
A.A.PomanoBa. Uccaenyrorcsa OTAENbHBIE OLIEHOY-
uble akThl: moxsajbl (M.A. Konosa, .I. [IpsiukoBa,
JI.LA. Knouko), xommtumenrta (E.I. 3Bepesa,

© H.A.bwurynosa, 2011
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P.B. Cepe0Opsixosa, JI1.O. beamenosa, A.B. bobenko,
3.B. MyparkuHa), nectu (B.B. JIeontses, E.C. Ile-
TenmHa). Y uccienoBaresieii 0100pUTEbHBIX BRICKA-
3BIBAHMI BO3HUKAET MHOYKECTBO JIOBOJILHO CTIOKHBIX
BOIIPOCOB, KACAIOIINXCS 00513aTeIbHOCTH, YMECTHOC-
TH, TEMATHICCKUX TPAHUII, ApTUCTU3MA, UCKPEHHOC-
TH OTJEJIBHBIX OJOOPHUTEIBHBIX BBICKAa3bIBAHHIA.
OpnHako 70 cux Mmop He pa3zpaboTaHa TaKCOHOMUS
PEUEBBIX aKTOB ITOJIOKUTEIIHLHON OI[CHKH, OTCYTCTBY-
€T MPaKTUKa KOMIUIEKCHOTO COTIOCTaBJICHHSI MIIIOKY-
THUBHBIX I1eJIeH, IEPIIOKYTHBHOTO 3(h(heKTa, SI3bIKOBOTO
MapKUPOBaHUs 0JOOPUTEIHHBIX PEYEBBIX AKTOB,
YTO OTIpeIeNsieT aKTyalbHOCTh JAHHOH PaOOTHI.

O0BEKTOM HACTOSIIETO UCCIICTOBAHUSI SIBIISIOT-
Csl peYEBbIC aKThI TIOXBAJIbI, KOMIUIUMEHTA U JICCTH.
[IpeameToM mccreT0BaHUS TOCTYKUIN COIEPIKa-
TeJbHbIE (CEMAaHTHYECKHUE H TIParMaTHYECKHE) XapakK-
TEPUCTUKH OJJIOOPHUTEITHHBIX PEYCBBIX AKTOB B aHIVIO-
SI3BIYHOM XY[I0)KECTBEHHOM JIUCKYpCE.

L enbio paboThI sIBISIETCSI TPOBEICHHUE CONIOCTA-
BUTEJILHOTO (DYHKIIMOHAILHO-CEMaHTHIECKOTO aHAIIU-
3a peueBbIX aKTOB OJI0OPEHHUSI, TOXBAIBI, KOMIUTUMEH-
Ta U JIECTH.
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W3 mocTaBiieHHOH 11eJN BHITEKAIOT CIICIYIOIINE
3aJauu;

KJIacCU(HUITUPOBATh 0J0OPUTEIbHBIC PEeUCBhIC

aKTHI,

OIHCATH NMPArMaTHIECKYIO CUTYAILIUIO PEaTH3alluH

0JI00PHUTENHHBIX BEICKA3bIBAHHIA,

OTIPEICIUTh MECTO OF00PUTEIBHBIX BRICKA3hIBa-

HHH B TUTTOJIOTHH WUTOKYTHBHBIX AKTOB;

YCTAaHOBUTB HJJIOKYTHBHBIE TEJTH 0JI00PHTEITBHBIX

pEUEBBIX aKTOB;

MPOAHATIM3UPOBATH KPUTEPHUIA HCKPEHHOCTH IIPHMeE-

HHUTENBHO K 0JJ0OPHTEILHBIM BHICKA3bIBAHHUSIM;

KJIacCU(UIMPOBATh 0I00PUTEIBHBIC BHICKA3bIBa-

HUS [T0 CTETICHH IIPSIMOTHI/KOCBEHHOCTH,

KJIacCU(UIMPOBATh 0I00PUTEIBHBIC BHICKA3bIBa-

HHS 110 IPU3HAKY apTYMEHTUPOBAHHOCTH/Heapry-

MCHTHPOBAHHOCTH.

MaTepuaaoM HCCICIOBAHHS MOCITYKIIN TEKCThI
COBPEMEHHBIX aHTJIOS3BIYHBIX XY/I0KECTBEHHBIX MPO-
M3BEJICHUH, U3 KOTOPBIX OBLIH OTOOpaHbI BHICKA3bIBa-
HUST OTOOPEHMS, TIOXBaJIbI, KOMILTUMEHTA 1 JIECTH.

AHaym3 CIIOBapHBIX ACPUHHUIHHN CIIOB 0000peHue,
noXeand, KOMNAUMEHmM W jecmb TOKa3bIBaeT, YTO
JIaHHBIE CJIOBA MEPECeKaroTCs B CBOEH CEMaHTHKE.
Hanpumep, “ compliment —an expresson of admiration,
praise, approval” [15, c. 234] uiu “ praise —the act
of expressing approva” [16, c. 466].

TonkoBaHME JTeCTH MOPa3yMEBACT AIEMEHT He-
uckpenHoctu: “flattery—ingncere praise” [15, . 496].
BeicKka3bIBaHHs JIECTH BCETTIA CITY)KaT HHCTPYMEHTOM
JIOCTIKCHHUS KOPBICTHBIX IiejIel aJipecanTa, Harpas-
JICHHBIX Ha COOeCeIHIKA.

B namem nccnenosanny, Beien 3a E.C. [eTemm-
HOMH, TpPaKTyeM JIECTh KaK “ BbICKa3bIBaHUSI TICEBJIOTIO-
JIOXKHTEITBHOM OIICHKH, KaK PeHOMEH, OTPHIIATEIBHO
OLICHUBAEMBIii OOIIIECTBOM, HAPYIIAIOIINIA HOPMaJTh-
HBIH IPOIIECC KOMMYHHKAaTHBHOTO OOIIICHHS M PEalTH-
3YIOILIMIA MOTBITKY aJipecanTa yOeauTh aapecara-
00BEKTa JIECTH B HCTHHHOCTH HHAOPMAITHH, HCKaKEH-
HOM B IMYHBIX LIEJIIX camoro aapecanta” [7, 153].

MBpI paccMaTpuBaeM 0100peHHE KaK YCTaHOBKY,
KaK TIOJIOKUTEIIBHYIO OLIEHKY a/pecara, a MoXBalry,
KOMILTUMEHT U JIECTh KaK PeUeBbIC aKThl, KOTOPBIC
COBEPIIIAIOTCS, TIPEIKIE BCETO, C IIENTBIO BHIPAKCHHUS

omxobpenus. OmHAKO, MBIl CYUTAEM BO3MOKHBIM
BBIICTTUTH TaKXKe PEYEBOU akT coOCmEenHo 0000-
penusi. CyIIeCTBYIOT BEICKa3bIBAHHS TTOJI0KUTEITHHOM
OILIEHKH, KOTOPHIC HEJb3si OTHECTH HU K TIOXBaJe,
HH K KOMIUTAMEHTY, HU K JIECTH B TAKMX PEYCBBIX aK-
TaX BBIPAKACTCs OJIOKUTEIbHAS OlICHKA TPUPO/IC,
HEO/IyIICBICHHBIM TIpeiMeTaM (TpeaMeTaM UCKYC-
CTBa, IIPeIMETaM HHTEpbepa (B OTCYTCTBUE XO35HU-
Ha), 3peluiiaM, esie (B OTCYTCTBHUE MoBapa)), abct-
PaKTHBIM MOHSITHSIM (HATIPUMEp, UASSIM, TIPEIOKE-
HHSIM, HOBOCTSIM).

PedeBoii akT 010OpEeHNS OTIIMIAETCS OT CMEKHBIX
aKTOB HE TOJBKO MO OLICHHUBAEMBIM OO0BEKTaM,
€ro OTJIMYACT TaKKe MePIOKyTHUBHBIH 3 deKT, Bep-
HEE ero OTCYTCTBUE, TOBOPSIIHIA HE CTPEMUTCS OKa-
3aTh BO3/ICHCTBUE Ha HEOTYIIICBICHHBIC TPEIMETHI,
OH HE MOXET CTHMYIUPOBATh UX K JaIbHEUIIIEMY
TIOJIOKUTETTEHOMY TPOSIBIICHHEO HITH TIOJIOKUTEITHHBIM
MOCTYITKAM.

B otimmume ot peueBoro akra co6cTBEHHO 0700-
PCHUS ¥ TTOXBAJTbI, KOMIUTMMEHT | JIECTh MOTYT OBITh
a/IpeCcOBAHbI TOJIBKO CIYIIAIOIIEMY.

ComtacHo k1accu(pUKaIyy WUIOKYTUBHBIX aKTOB
Jlx. Cepiisi, B KOTOPOI BBIIEIISFOTCS aCCEPTHUBBI, JTH-
PEKTHUBBI, KOMHCCHBBI, SKCIIPECCUBBI U JICKITapaTHBBI
[11], omoOpuTenbHBIC BEICKa3bIBAHKS CIICyET OTHE-
CTH K 9KCIIPECCHUBAM (C MTOMOIIIBIO KOTOPBIX, KaK CUH-
taeT JIx. Cepiib, BRIPaXKAIOTCS YyBCTBA M OTHOIIIE-
HHS). AZpEcanT 000pEHHUs BCErIa BHICKA3bIBACT
HMOIMOHAILHOE OTHOIIIEHHE K OOBEKTY, KOTOPBIN MO-
XKeT OBITh UK He OBITh aipecaToM cOOOIIeHHs, HO
TIPY ATOM aJIpecar BCer/ia MOABEPIKSH MOJI0KUTEIb-
HOMY SMOIIMOHATIFHOMY BO3/IeiicTBuIO. B ciydae, ecim
olo0peHne HampaBlIeHO HEMOCPEICTBECHHO HA €ro
OOBEKT, MePIOKYTHBHBIN (P PEKT MOKET OBITH CAMBIM
Pa3HBIM —OT OJIArOIAPHOCTH JI0 PE3KOTO HENPHSATHS,
a B cITydae, eclii 0JI00peHue KacaeTcsl TPETHHX JIULL
WIN HEOJYIIEBICHHBIX MPEJIMETOB WU SBICHUMH,
coOeCeTHIK MOKET BBICKa3aTh coIiacue JIM0o He-
coracue.

CoracHo Kaccu(puKamy yKpauHCKOTO aKaIeMU-
ka [.I". [Touenmosa [9], omoOpuUTEIBHBIE PEUCBBIE
aKTBhI MOYKHO OTHECTH K ()aTUICCKHM aKTaM U 4ac-
THYHO K TepdomaTuBaM. KOMIUTMMEHT H JiecTh
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He nnephoMaTUBHBL. AIpECaHT HUKOT/IA HE CKAXKET
npsimo: “I compliment you”, “ | flatter you”, xotst Bo3-
MOKHBI ppa3ssl Tuma “1 approve of you”, “1 praise
you”.

H.JI. ApyrioHoBa, 3aHUMArOIIAsCS MPodIeMaMu
TEOpPHUH PEUEBBIX AKTOB, OTHOCHT KOMIUIUMEHT U T10-
XBaJTy K OTHOMY THITY PEYEBBIX aKTOB — ()aTHUECKO-
My, IMEIOIIEMY CBOEH LIeJIbI0 OOIIEHUE, a HE CO00-
ieHue nadopmanu [1, 34]. Mbl He MOXKeM coria-
CUTBCS C TAKUM ITOJIXOJIOM, TaK KaK IIEJIbI0 PeUeBbIX
aKTOB 0JJOOPEHHUSI, IOXBAJIbI, KOMIUTIMEHTA U JIECTH,
TMIPESKJIE BCETO, SBJISIETCS BEIPAKEHUE TIOJIOKUTEILHOM
OIICHKH a/Ipecara, ero KauecTB W/ WK JAesITeIbHOCTH,
a TaKKe BEIPYKEHHUE SMOLIOHATIBHOTO COCTOSTHUSL. MBI
TaKkKe He MOXeM conlacuThes ¢ O. B. Mypaikunoii
[6] u P.B.I1Iusenko [ 13], KOTOpbIE OTHOCST MOXBATY
Y KOMITJIAMEHT K KJIaCCy BBICKa3bIBAaHUH, PETYITUPYIO-
[IUX MEXJTMYHOCTHBIE OTHOIIEHHUS KOMMYHHKAHTOB,
TaK KaK 3TO JIUIIb OJI1H (F BTOPOCTEIICHHBIHN) aCTIeKT
MX (DYHKIIMOHHPOBAHYIS.

B Hamewm ucciiejoBaHny Mbl IPUMBIKAEM K TaK-
coHomusiM b. @peitzepa u H.U. ®opmaHoBCKOil.
b. ®peiizep BhIAEIAET OlEHUBAIONIME aKThI [14,
C. 201], k KOTOpbIM OECCIOPHO OTHOCATCS Bce PA
onoopenus. H.1. ®opMaHOBCKas BBIJICISAET 000pH-
TeJbHBIE PEYEBbIE aKTHI, K KOTOPHIM OTHOCHT KOMII-
JIMMEHT 1 ioxBaity [ 12], a MbI cYTaeM BO3MOYKHBIM
PacHIMPUTE JAHHBIH CITUCOK 1 I00aBUTH K HEMY JIECTb.

BeickasbiBanmst 0100peHust, TOXBAIBI, KOMILTUMEH-
Ta W JIECTH, Ha HaIll B3IJISIZ, UMEIOT JIBE OOIIHE WILIO-
KYTHBHBIE [1EJTN: BO-TIEPBBIX, BRIPayKEHUE 0JI00pEHNS,
MOJIOYKHUTEITLHOM OIIEHKU 0OBEKTA, €T0 Ka4eCTB H/Uin
JeSITENIbHOCTH, ¥ BO-BTOPBIX, CTPEMIICHUE 0Ka3aTh
MOJIOKUTENTFHOE BO3ICHCTBUE Ha SMOIMU CBOETO a1~
pecara. B cirydae, eciu agpecat 1 00beKT 0100pe-
HUSI COBITAJIAIOT, MOJKHO BBIJICITUTH €II[e WTOKYTHB-
HYIO TIeTTh TOOYIU T apecaTa K CXOIHBIM COCTOSIHU-
SIM I JICUCTBUSM.

Kpowme Toro, ciemyet BBIACTUTD AOTIOTHATETIEHBIE
WUTOKYTUBHBIC II€TTH, OTIUYAIONINE PEUCBBIC AKTHI
MOXBaJIBI M KOMIUITIMEHTA: OHH MOTYT BbICKA3bIBATH-
Cs TAKXKE KaK MPOSBICHUE BEXIIMBOCTH, JTIOOE3HOC-
TH; BEIpaKEHUE BOCXHIIICHUS, 3aBUCTH; YXa)KUBaHHE,
KaK KOMMYHHUKaTHBHAs MacKa WM CPEICTBO MPUBIIE-
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YCHHUC BHUMAHUS — TO €CTh OHU MOT'YT BBIIIOJIHATH
(baTtryecKyro QyHKLUIO.

BI)Ipa)Kaﬁ IMOXBAaJLY, FOBOpHHII/Iﬁ KOHCTAaTUTHUPYCT
MMPaBUJIBHOCTDL, ICHHOCTDH, CBOCBPECMCHHOCTD CACIIaH-
HOM pa60T bl, [TOJTYYCHHBIX PC3YJIbTATOB. Bricka3niBas
KOMIUIMMEHT, FOBOpHHIPIﬁ, MMPEKAC BCCIo, CTPEMUTCA
HaCTPOUTH MapTHEPA 10 KOMMYHHUKAIMK HA TapMOHIY-
HOC 06HICHI/IC Haapecar BOCIIPUHUMACT KOMIUIMMCHT
KaK MOJIOKUTCJIbHYIO OLICHKY, KOTOPasA HapAAy € UC-
KPCHHOCTBIO JOITYCKACT BO3MOKHYIO HCUCKPCHHOCTD.
HpCYBCJ'II/I‘-ICHI/IC B COACPKAaHNU KOMITVIMMCHT A — BaK-
Hasl COCTABJIATOIIAs €ro Mpupoabl, 4TO WITHOCTPUPY-
CT CJICAYIOICC BBICKA3bIBAHNC KOMIIJIMMCHTA U OCO-
OEHHO ero BOCIIPUATUC anpecaTOM:

“ Annie!” Shewalksacrossthe office, bottomout,

nose forward, head moving ever so lightly

backwards and forwardslike a peahen. Sheair-
kissesme. “ You look great!” —* Thanks,” | say
warmly. Compliments on one’s physical
appearance are the conversational means of
greeting here. | have learned not to take it

personally [23, c. 42].

CrnenmyeT OTMETHTD, UTO KPUTEPH HCKPEHHOCTH
He nojaercs GopMaIbHOMY JIMHTBUCTUUECKOMY OITH-
caauro. OObIZICHHBIC MeTadOPhI TUTIA * HeyMepeHHOe
npuyKpawueanue oelicmeumenvuocmu” anessmpy-
0T K MHTYUIIUH UCCIICA0BATCIIA, OCHOBaHHOU CKOpee
Ha Cy6’BCKTI/IBHBIX BKYCOBBIX ITPCATIOYTCHUX, 06y0-
JIOBJICHHBIX paMKaMH JIMYHOTO OIIbITA, HCKCIIU Ha
TBEPABIX JIOTUYCCKUX KPUTCPUAX KBaHTI/I(bI/IKaHI/H/I.

C‘-II/ITaCTCﬁ, YTO 3TUKCTHAsA (bYHKHI/IH B MEHbIIIEH
CTCIICHU ITPUCYIIA BBICKA3bIBAHUAM IIOXBAJIBIL. [TOXBA-

JIa TPaKTYeTCsl Kak BepOaibHOE MTPOSIBICHUE UCKDEH-
Hetl, 0eCKOPBICTHOM ITOJIOKUTEIILHOM OIICHKH JCHCTBHH,
YepT XapakTepa, YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH ape-
CaToB, a TAKXKE TPETHUX JIUIl, U3BECTHBIX HE TOJIBKO
caMoMy aJIpeCaHTy, HO U aipecary BhICKa3bIBaHusI[4].
OnHako, Hal HAOTIOICHNS CBU/IETETIBCTBYIOT O TOM,
YTO HE TOJBKO KOMIUIMMEHT, HO U MOXBaJla TaKkKe
OBbIBaeT STHUKETHON N HEUCKPEHHEH.

[puBenem npumMepsl, B KOTOPBIX MOXBaIa JOPMAITB-
Ha U BBICTYAET CPEACTBOM MOJICPKAHUS KOHTAKTa!

“1 will have to take over the cooking.” “ That

is very good of you,” murmured Charmian,
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calculating meanwhile what was behind all

this, since, with Mrs. Pettigrew, something

always seemed to be behind her statements[21,

c.161].

“Sounds great,” said Doris brightly, but she

hadn’t really been listening [22, ¢.84].

B namem MaTepuraIC UCCICAOBAHNA UMCCTCA HE-
MaJio KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX HCUCKPCHHAA ITOXBaJIa
ABIISICTCA 33HIPITH0171 peaKuI/Ieﬁ apcCaHTa U BbI3BaHa
Cro UCIIYyroMm, XCJIaHUuEM CPBITh CBOC HCIIPHUATHOC
YAUBJICHUE, COTYBCTBUCM K aApCCary, KCJIIaHUCM €TI0
o 001puTh. [ [puMepoM MOTYT CITY>KUTH CJIe/TyIOIINe
KOHTEKCTBI.

What do you think?” said Gary, proudly nodding

at his handiwork.

“They'regreat! They' regreat!” | gushed, feeling

mouth going into funny tight shape. “ There'sjust

one little thing. Do you think you could make it
so the supportsare all in line with each other?”

Shelves, in fact were put up in mad asymmetrical

manner with supportshere, thereand everywhere,

different on each layer [18, ¢.32].

B JaHHOM CJIy4ac II0XBaJld BbI3BaHa HCIIPUATHBIM
YAUBJICHUEM, UCITYTOM, KOTOpBIﬁ AApCCaHT NbITACTCA
CKPBITh. B CJICAYIOIICM IIpUMEPE ITOXBAJIa BbI3BaHA
JKAJIOCTbhIO, COTYBCTBUCM K aJICCATy, KCJIIAHUCM €TO
TTOJI00IPUTH.

And no wonder no-one’s shopping. He's selling

weird-shaped wooden bowls, and matching

wooden cutlery. What on earth is the point
of wooden cutlery?

“That'snice!” | say brightly, and pick one of the

bowis up.

“Hand-crafted applewood,” he says. “ Took

a week to make.”

WA, it was a waste of week, if you ask me. It's

shapeless, it's ugly, and the wood's nasty shade

of bromn [19, c. 52].

Kcraru, Ix. Cepib yka3piBaeT Ha OPHEHTUPOBAH-
HOCTD SKCITPECCHUBOB HA COITUAJIbHBIC pPUTYAJIbl U OT-
MCYACT, YTO OHU BBIPAKAIOTCA OIPCACIICHHBIMA (bOp-
mynami [11, €. 179]. Takum 06pa3oM, BEICKa3bIBAHHS
moxsaitsl Tma “ Great!” | “ Fantadtic!” commxkaror mmo-
XBaJly ¢ KOMIUIMMCHTOM, TAK KaK TAKXC SABJIAIOTCSA

STHKETHBIMH (OPMYIIAMH H OTIIHYAROTCSI (hPOPMATTHHBIM

XapaKkTepoM.

Jlecth 1o hopMe CXO/IHA C BBICKA3bIBAHUSMH T10-
XBaJIbl U KOMIUIMMEHTA, PaCIO3HATh €€ T03BOJISIET
3HAHHE YKCTPATMHTBUCTHECKON CUTYaIMH — KOHTEK-
cra. KOHTEeKCT Mo3BOJISIeT paco3HaTh MHTCHIIUIO aJ1-
pecaHTa JISCTH MOTYYUTh BHITOY. AJIPEeCaHT KOMII-
JIMMEHTA WM OXBAJIbI TAK)KE HAMEPEH MOJIbCTUTD
aJ[pecaTy WM MOOIIPHTH €10, HO 3TO CTPEMJICHHE IPO-
JIMKTOBAHO COOOPaKCHUSMHU BEXKITUBOCTH U YKEJIAHHU-
€M IOJI/IEPKATh COTIACHE B OTHOIICHHUSIX C aipeca-
TOM, B TO BpeMsl, KaK aJJpeCcaHT JICCTH HaMEPEBACTCs
3aCTaBHTh aJIpecaTa BBIIIOJHHUTH JICHCTBHUE, B KOTO-
POM 3aWHTEPECOBaH TONBKO ajpecaHt. B pabore
B.B JleonTreBa nuddepennmpyrores 18a Bua jiec-
TH: &) JIECTh KaK HHCTPYMEHT JI0 CTHKEHHSI KOPBICT-
HOM MaTepHaIbHOM BBITO/IbI VIS aJPECaHTa, 0) JIeCTh-
W3BUHEHHUE 32 MPOIILIBIC POCTYIKH apecanTa (10c-
TIDKEHHE KOPBICTHON HEMATEPHAILHOM BBITO/IBI).

Cy1iecTByeT MHOKECTBO THITOJIOTHIA 0100pUTENTh-
HBIX BBICKa3bIBAHH, KOTOPbIC 0a3UPYIOTCS Ha CIIEIy-
FOIIHX KpuTepusix: 1) 00s13aTebHOCTH / HeoOs3aTeb-
HOCTH OTBETHO# CIIOBECHOH PEaKIUK PEIUNUCHTA
[3; 8; 2]; 2) crpykTypHOTo odopmitenus [3; 4]; 3) hop-
MaJIbHOTO / KpeaTHBHOTO (TBOPYECKOT0) XapaKrepa
[6; 4] 4) ToxxmecTBa / HecoBMaACHHS aapecara H
o0bekTa 0100penus [ 10]; 5) BepOabHO# SKCILIHIH-
pyeMoctH / Heakcmmipyemoct [5; 6; 10]; 6) oT-
KPBIBAOIIICH, TTOICPKUBAOIICH U 3aKPhIBAIOIICH
(YHKIMH ¢ TOYKH 3PEHHUS SIM30/1a PEYEBOT0 OOIICHHUSI
[2]; 7) omobpsiembix ipusHakos [10; 2; 4]; 8) apry-
MEHTAaTHBHOT'O ¥ HEAPTyMEHTATUBHOTO XapakTepa
[10].

Bricka3biBaH¥s 0100pEHHs , TOXBATbI, KOMIUTAMEH-
Ta M JIECTH MOTYT OBITh apI'yMEHTHPOBAHBI JTHOO He-
apryMEeHTHpOBaHbI. B iepBom cityuae o100peHue co-
CTOWT U3 TE3UCa M apTYMEHTA, aJJPECaHT MOSACHSIET,
YTO UMEHHO €My HPABHTCS, TOYEMY TOT MJIA HHOU
MPHU3HAK JIOCTOUH OI00PEHIMS, IOXBAJTbI WA KOMILTH-
MEHTA!

1) “ What do you feel about the cremation service?”
“Firgt rate,” said Godfrey. “ I’ ve quite decided
to be cremated when my time comes. Cleanest
way. Dead bodies under the ground only
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contaminate our water supplies[21, c. 24] (omx06-
peHue);

2) Rebecca suddenly said, “ How's Magda?”
“Fing,” | replied. “ She'sincredibly attractive,
isn'tshe?” “Mmm,” | said.” And she’'samazingly
good-looking —| mean shecould easily passfor
twenty-four or twenty-five[17, c. 52] (moxsaina);

3) You look completely glorious. Personally | think
it's the sex that doesit. Nothing like it for the
complexion [23, ¢. 119] (koMIITUMEHT).

B CJIydac HCApryMCHTUPOBAHHOI'O 02106p€HI/IH 110~

JIOKUTEIbHAS OLICHKA HE TTOSACHACTCA.

“Hello, my dear,” said Dad wearily. “ She’s not
going to Kenya.”

“ Great, well done,” | said, glad that at |east one
of usnotin crisis[18, c. 69] (moxBaia).
KomImmmeHTs! ¥ TOXBaTy MO>KHO KITACCU(PUITIPO-

BaTh 110 CTCIICHAU HpﬁMOTI)I/ KOCBCHHOCTHU.

17 [pAiMble — BbIPAKCHBI OKCINIMOUTHO, T.C. COACP-

KaT 00IIe0IIEHOUHYIO JIEKCHKY, HAIpUMep:

“That's fantastic, Maggie. You're clever” [23,
251] (moxBaia);

“You look lovely” [Tam xe, 86] (koMILTHMEHT).
Koceennvie — BBIPAXXCHHBIC UMIUITMIIUTHO, HAIIPpH-
Mep:

Then when | met you . . . Bridget, all the other
girlsl knoware so lacquered over. | don’t know
anyone else who would fasten a bunny tail to
their pantsor ... [17, c. 82] (koMIUTHMEHT).
“1"ll missmy garden. Your mother. Her cooking.
Your television shows.”

| was flattered and embarrassed that he would
put my work in the same league as his wife, his
grandson and hisgarden [20, c. 276] (moxBasa).
HpI/I KOCBCHHOM BbIPa>XCHUHU IMOXBAJIbI MJIN KOMII-

JIMMCHTA agpecary Tpe6y€TCﬁ Ooblire HUHTCPIIPpCTA-

TOPCKUX YCHJIHH, YTOOBI PEKOHCTPYHUPOBATH COZIEpKa-

HUC IICPCAaBacMOro COO6HICHI/IH.

Taxnm 06p330M, OCHOBHBIM CEMAaHTHYCCKUM ITIpH-

3HAKOM PCUCBBLIX AKTOB 0)106peHI/I$[ IIOXBaJIbl, KOMII-
JIMMCHTA U JICCTU ABJISICTCA BbIpaXacMasi UMH I10JI0-
KUTCIIbHAs OIICHKA, TO €CTh 02106pCHI/IC, a TaK¥KE KC-
JIaHUC aApCCaHTa SMOLIMOHAIIBHO BO3)1€ﬁCTBOBaTB Ha
ajJjpecara, a pa3jin4aroTcsa OHH, IIPEKALC BCCro, IICp-
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JIOKYTHBHBIM S QEKTOM, a TAKIKE TEM, YTO KOMILTH-
MEHT U JIECTh, B OTJIMYHE OT COOCTBECHHO 0JI00pEHUS
Y TIOXBaJTbI, BCET/Ia HANpaBlIeHbI TOJILKO Ha cobece-
HUKa, a HE Ha TPETHE JIUIIO WK TIPEIMET, KaK 3TO BO3-
MOKHO B COOCTBEHHO 0/I00PEHHH U TIOXBAJIE; U TEM,
YTO KOMIUTUMEHT, B OTJIMYHE OT 0I00PEHUS U TIOXBa-
JIBI, BCET/Ia XapaKTepU3yeTCsl HEOOBIINM OXKH/Iae-
MBIM TIPEYBEITUYECHNEM JOCTOMHCTB COOECeIHHKA,
a JIECTh XapaKTepU3yeTCs KaK MpeyBeIMIeHUEM, TaK
Y TIPUCYTCTBHEM B MOTHBAIIHU TOBOPSIIIETO pacyeTa
1 KopbicTH. OTOOPUTETFHOE BBICKA3bIBAHIE MOYKET
OBITH apryMEHTHPOBAHHBIM JIMOO HEAPTYMEHTHPOBAH-
HBIM, TIPSIMBIM JINOO KOCBEHHBIM. ICKpeHHOCTB 01100-
PUTEIBHOTO BBICKA3bIBAHKS ONIPEICIISICTCS HE €T0 TH-
TIOM, @ KOHTEKCTOM.

OnoOpwurenbHbIC BEICKa3bIBAaHHS — HEUCUEPIIae-
MBI UCTOYHUK JUIS TMHTBHCTUYECKOTO M3YydCHHS.
[lepcnekTUBO M HAIIEro UCCIEIOBAHMUS SBISICTCS
aHAIN3 YPOBHEBBIX CPEICTB aHIIMHCKOTO sI3bIKa (JIeK-
CHUYECKHX, TPAMMATHYECKHUX, THTOHAIIMOHHBIX), XapaK-
TEPU3YIOIINX OI00PUTEIHHBIC BEICKA3bIBAHHIS.
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NPE3UJIEHTCKAS PUTOPUKA BAPAKA OBAMbI
E.B. I'opuna, xano. ¢unon. nayx (Xapokoe)

B craTbe ¢ mo3unuy HHTEPIUCHUIIIMHAPHOTO MOAX0AA K IPE3UICHTCKON PUTOPUKE PaCCMaTPHUBAETCS TUCKYPC
Bapaka O6ambl, ONIPEREIAIOTCS XapaKTepHble MAHUITYJIITUBHBIE CTPATEr UM, Halle/IEHHbIE Ha [IOBBIIIEHNE BO3AEHCTBIS
€ro pedeil, BHEJPEHUE B KOJUIEKTUBHOE CO3HAHUE ayJUTOPHU 0a30BbIX MOIUTUYECKUX MU(OIOreM U aMEPUKAHCKUX
Mudos. uckypc O0ambl 0TINYAET UHTEPAUCKYPCUBHOCTh — HIMPOKOE UCIIOIb30BAHUE PEIUTHO3HBIX CTPATErui,
IIPUBHECEHHBIX B IIOJIMTUYECKUH HHCTUTYIIMOHAJIBHBIN TUCKYPC.

KuroueBsble ciioBa: bapak O6ama, 1uckypc, MHTEPIUCKYPCUBHOCTb, IPE3UIEHTCKAs PUTOPUKA, MAaHUITYIIATUBHAs
cTparerus.

I'opina O.B. I[Ipe3unentcbka putopuka bapaka O6amu. Y crarTi 3 NO3uIlii IHTEPAUCHITUTIHAPHOTO MiAXOMY 10
MPE3UICHTCHKOI PUTOPHUKH PO3MIBIIAETECS MUcKype bapaka O0aMu, BCTaHOBIIOIOTHCS XapaKTepHi MaHITYIATHBHI
cTparerii, HalliJIeHi Ha ITi IBUIIICHHS BIUTMBY HOT0 IPOMOB, YIIPOBaDKEHHS B KOJICKTHBHY CBiIOMICTH aymuTOpii 6a30BHUX
HONITHYHAX MidororeM Ta amepukaHCchKuX Mi(iB. [uckypc Obamu Binpi3Hs€e iHTEPAUCKYPCHBHICTH — IIUPOKE
BUKOPHCTAHHS PENITifHUX CTpaTerii, MPUBHECEHNX Y MOMITHYHAH IHCTHTYIIIOHAIBHUH IHUCKYPC.

Kurouosi cnoBa: bapak Obama, TucKypce, IHTEPIUCKYPCHUBHICTD, IPE3UAECHTChKAs PUTOPHKA, MAHITYIATHBHI
cTpaTerii.

Gorina O.V. Barack Obama’s Presidential Rhetoric. This article from the perspective of interdisciplinary
approach to the presidential rhetoric considers Barack Obama's discourse, determines its specific manipul ative
strategies aimed at increasing the impact of his speeches, introducing basic political mythologems and American
myths into the collective consciousness of the audience. Obama's discourse is of peculiar interdiscursive character

arising from the wide use of religious strategies introduced into poalitical institutional discourse.
Key words: Barack Obama, discourse, interdiscursiveness, presidential rhetoric, manipulative strategy.

B nocnenHee necsatuieTre B ICHTPEe BHUMAHUS
AMEPUKAHCKO#H JIMHT BUCTHKH, COLIMOJIOT UM, TIOJTHTOJIO-
THU OKa3bIBACTCS MPE3UICHTCKAas PUTOPHUKA
(Presidential RhetoriC) —uHTerpaTHBHOE MEXKIUCIIUII-
JIMHAPHOE HAMPABJICHHE IMCKYPCUBHBIX HCCIICIOBAHHI,
00BEIMHEHHBIX 0OBEKTOM aHAITH3a, KOTOPbIH BKITIO-
YaeT YCTHBIE U MMCHMEHHBIC BHICTYIUICHHS aMEPUKAH-
CKHUX TIPE3UICHTOB, HAYMHAS C UX IIEPBBIX COXPAHHB-
IIMXCS TIOKyMEHTOB. CrieIMa3HPOBAHHbBIC KyPHAIBI,
takue kak Quarterly Journal of Speech, Rhetoric
& Public Affairs, Presidential Sudies Quarterly,
a TaK)Ke OTIENIbHbIC MOHOTPa()UUECKUE TPYIbI, HC-
TOJTB3YSI IMHTBUCTHIECKUE, COITUOIOTHUECKHUE, TTOITH-
TOJIOTHYECKUE METOIbI COOpa 1 aHaIN3a TAHHBIX, pac-
CMAaTpPUBAIOT OOIIlee ¥ OTIMIHOE B AUCKYPCHUBHBIX
CTpATETHsIX MPEIBHIOOPHBIX KAMITAHHUIA U TIPE3UICHT-
CKHX BBICTYIUICHUIA [3; 81 jip.].

© E.B.Topwuna, 2011
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XoTsI TUCKYPCUBHBIM cTparerusM bapaka O6amebr
MOCBSIIEHO OOJNBII0E KOIUYECTBO MyOIMKALIUHA
[5u 1p.], aHATH3 €r0 HOBBIX BBICTYIUICHHH, TPOUKTO-
BaHHBIX U3MEHSIOIIUMUCS COLUATEHO-TTOTUTHYECKH-
MH U KYJIBTYPHBIMH 33/1a4aMH1, HE yTPAauyMBaCT aKTY-
AJbHOCTH M BAXHOCTH. DTO ONpEJENIET BIOOD
HOBe#Iel mpe3uneHTckoi puropuku bapaka O6ambl
B KauecTBe 00BEKTa HaIIero pacCMOTPEHHUS, a
crpareruu nuckypca O6aMbl — B KauecTBe ero npej-
MeTa.MaTepuanom MOoCTy KWK BeICTYIUIeHus ba-
paka O6aMbl — IPe3UICHTA U N3/1aBaeMbI€ UM JIOKY-
MEHTBI, HAYMHAsI C €70 MHAYTYPAIIMOHHOHN peYH, KOTO-
poie pacupoctpansitorcs CMU no paznudaabiM
ayaro-, BUE0-, JNEKTPOHHBIM KaHajlaM U B TIEYaTHOM
Buze. [IpoBoauMBbIli HaMH aHaIM3 (OKYCHPYETCs
Ha crieninprIecKr aMepUKaHCKHX Mpo0IeMax coBpe-
MeHHoM nipesuaeHTckor putopuku CIIA, abctparu-


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrSA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

PYSICh OT OOIIMX TE€M COIHUATIBHO-IKOHOMHYECKHX
U KYJIBTYPHBIX TIpo0IieM 3amnaa (Kpusuc, Tepopu3M
1 T.I1.), TPUCYTCTBYIOIINX B OOJBIIHHCTBE MPE3HICH-
TCKUX JJACKYPCOB CTPaH MUPA.

C ApeBHEHIIIX BpeMeH SI3BIK B IOJIUTUKE HCIIONb-
3yeTcs KaK CPe/ICTBO YOS KIeHUS] U MAaHUITYIHPOBa-
HUs. B 3TOM cMBICIe A1 IIMPOKOTO KPyra aHTPOIIO-
JIOTOB — MCCIIEA0BAaTENEH MPE3UIEHTCKON PUTOPUKHI
“putopuka” sIBISIETCS JIUIIH OAHIM U3 HHCTPYMEHTOB
yOexIIeHus, a IBa PYTUX — JIOTHKA U TUATCKTHKA
MPU3BAHbI JICHCTBUTEITHHO H3MEHUTH YMbI Hapo 108 [ 3].
Eie Bo Bpems mpe3uaeHTcKoil kammnanuu bapaka
O6amb1 U30HUpaTeny OLEHWIN €T0 PUTOPHUIECKHE Ha-
BbIKU. C T€X TIOP OH HMCIIONB3yeT MAHUTTYISITUBHBIC
CTpaTeruu B BBICTYIUICHHUSIX, OOPAIIEHHBIX KaK K aMme-
PHKaHCKOH, TaKk ¥ MUPOBO# oO1mecTBeHHOCTH. [ 1o MHe-
HUIO aHAIIMTHUKOB, €T0 JUCKYPC OTIIMYaeT HABBIK ITyO-
JIMYHBIX BBICTYIUIEHUH C MO3ULNN 31paBON JIOTUKH,
YMeJIOe UCTIOB30BaHUE SI3bIKa CBOMX OTIMOHEHTOB TSI
MPOJIBI>KEHHST COOCTBEHHBIX Hler. Hanmpumep, B BbI-
cryruieanu 2009 rozia, OH BBIpa3miI MPOTECTHBIE Ha-
CTpPOCHHS O0IIECTBA U CyMell YOSIAUTh JIFO/ICH, PH-
JIEP>KUBAOIIMXCSI ITOJISIPHO MPOTHBOIIOIOKHBIX TOYEK
3pEHHs, YTO OH OBLI Ha UX CTOPOHE [ 7].

MaHumyns THBHBIE CTpaTerud MPe3UISHTCKOTO UC-
Kypca O6ambl CBHIETENBCTBYIOT O BIIJICHUN JJPEB-
HUMH PUTOPUUYSCKUMU MPUEMaMH B TTPUHITUIIAMH,
B YaCTHOCTH, O MOHUMAaHHH1 BaKHOCTHU BHEIITHHX MPO-
SIBTICHUH PEUEBOT0 TIOBE/ICHHS YeTIOBEKA, MBITAIOIIIe-
rocs Koro-nmubo yoeanuts. Tak, Bo BpeMsi BEICTYILIIe-
Huit O6ama MoYTH HUKOT/IA HE YITBI0AaeTCsl, B CBOUX
npecc-KoH(epeHIMsIX OH, KaK IPaBUIIO, AEMOHCTPHPY-
€T CAMOKOHTPOITb, 3PEJI0CTh U 3HAHUE TEMBI 00CYXK-
nenwusi. Ero KocTioMbl Beeria 0e3ynpeyHsl, Cephes-
HOCTBD €T0 TIOBEICHUSI CMATYAETCS TOJIBLKO MOSIBIISIIO-
nwivucs B CMU kapTHHKaMH €ro HIIeaTbHON CeMEei-
HOM >kn3HH. Bo Bpemsi ripecc-KoH(epeHITNI OH IIPOH3-
BOJIUT BIIEYATIICHHE COBEPIIICHHOW HCKPEHHOCTH, Ye-
CTHOCTH ¥ OTKPOBEHHOCTH, YMEJIO UCTIONB3YET FOMOP:
Tak, korga [appert uz Fox Newsnomnpocuin npesu-
JIeHTa ITPOKOMMEHTHPOBATH ACHCTBYSI BULIC-TIPE3UICH-
ta [0 baiinena, npe3uaeHT He moboscs cAenaTh
baiinena oobekrom mryrku. Kak pesynsrar npesunieH-
TCKOTO JINCKypCa COo3/1aeTcs BIieYaTieHre, 4To OH CIia-

CHUTCJIb HAlTMH, B TO BPEM KaK BCC OCTAJIBHLIC, B TOM
YHMCJIC YICHBI €TI0 IIapTHU U €10 BULIC-TIPC3HUJICHT, BbI-
CTYIIAIOT B KauecTBe “Oapbepa” Ha IMyTH Iporpecca.

[Ipesunentckuii quckype bapaka O6amer oTimya-
CTCA UCTIOJIb30BAHHUEM JICMAIr OTHICCKUX PUTOPHYICC-
KHX IIPUCMOB, KOTOPBIC, KAK MUHUMYM, 0OMaHYMBEI
1 BBOJAT ayIUTOPHIO B 3a6JIy)I(I[€HI/IC. Haan/IMep, OH
9acTO MCIOJB3yeT mpuembl 0006menus (Liberal
democrats just want to have more money but GOP
vetoestheir desire), runep6onu3aruu (... our plans
will work wonders..., Whatever our administration
isto do hasnever been done before) u nonsipusarnust
(Stimulating this law will mean the difference
between a catastrophy and the creation of four
billion working places).

B BeicTymienmsix konta 2010 — 2011 rogos npe3u-
JCHT BapaK Oobama HEPCAKO UCIIOJB3YCT arpeCCUB-
HBI# TOH (KOTOPBI#i JIEBBIE MOJMTHYECKUE 0003peBa-
TEJM HAa3bIBAIOT * CEPAUTHIM TOHOM” ), OCKOPOUTEITh-
HBIC APJIBIKU U IITAMIIBI B OTHOIICHUH CBOUX ITOJIMTH-
THYECKHUX [IPOTUBHUKOB (THIIA nOIUMUYECKUT YUPK):

“ The quedtion iswhether, in theface of an ongoing

national crisis, we can stop the palitical circusand

actually do something to help the economy” .

ArpeccuBHYI0 TOHAIBHOCTH JUCKypca OOaMbl
MOJKHO IIPOCJICANUTD U 110 €ro JUCKYCCHUU B ApI/ISOHe C
koHrpeccmeroM ['adpranem ['uddopacom: Ina 2010
midterm campaign message to Latino voters,
Obama urged Hispanicsto “ punish our enemies’
by.... voting Democrat, of course.

[lepBas nean Mummens Obama TakKe HOIb3yeTCst
arpeCCUBHOUN pUTOPUKOU, IPU3BIBAS TOJIOCOBATH 32
CBOI'O MyKa.

“We all need to find those folks who plan on

sitting this one out because they think there's

nothing at stake, and we need to shake ‘em up
and tell themthat they can't vote just once and
then hope for change to happen. They’ ve got to
voteall thetime. We gotta shakethemup, ladies.”

06 aArp€CCUBHOCTHU IIPE3UACHTCKOI0O JUCKYpCa CBU-
ACTCJILCTBYIOT U IIPUCYTCTBYIOIIIUC B KOTHUTUBHOM
mpocTpaHcTBe quckypca O0aMbl KOHLIEIITHI, XapaK-
TCPHBIC IJIA BOEHHOU KOHHCHTOC(bCpBI, TaKHUE€ KaK
BUTBA (iexcembr combat, fight):
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“1 will be happy to see the Republicans test

whether or not I’ mitching for a fight on awhole

range of issues. | suspect they will find | am.

And | think the American people will be on my

side on a whole bunch of these fights” .

“..they’re going to go back to the same policies

that were in place during the Bush

administration. That meansthat we aregoing to
have just hand-to-hand combat up here on

Capitol Hill”.

Huckypc bapaka O6ambl xapakTepu3yeTcs ’HTep-
AUCKYPCHUBHOCTBIO, KOTOPAsa Ha6J'IIO)IaCTC$[ YKC B HA-
yrypaHHOHHOﬁ peuu MMpe3nacHTa. Ucnons3oBanue
CTpaTeFI/Iﬁ MponoBeaAn ACJIACT MMOJIUTHICCKYIO PCYb
nadocHoii (oOpamenue-nepconndukanys America,
oubneiickue obopoTsl 1 kiuire In the face of...
children’s children, God'’s grace upon us):

“ America. In the face of our common dangers,

in thiswinter of our hardship, let us remember

these timeless words. With hope and virtue, let
usbrave once moretheicy currents, and endure
what storms may come. Let it be said by our
children’s children that when we were tested we
refused to let this journey end, that we did not
turn back nor did we falter; and with eyesfixed
on the horizon and God'’s grace upon us, we
carried forth that great gift of freedom and

delivered it safely to future generations’ .

Kak n 0KNOaJIoCh, p€4Yb OIMMUPACTCA HA MHOTUC
N3 OCHOB UCKYCCTBA pI/ITopI/IKI/I: TAKTHKa CaMOYHU1IH-
xenust (“1 stand here today humbled by the task
before us’), crparerus nonynmusma (“..grateful for
thetrust you have bestowed, mindful of the sacrifices
borne by our ancestors’). IpucyrctByeT npuem
aHa(bopa, HaIpuMcep, IIOBTOPCHHUE CJIOBA Our B HaYaJie
coceqHux npemnoxenuii: “ Our workersare no less
productive than when this crisis began. Our minds
are no less inventive, our goods and services no
less needed than they were last week or last month
or last year. Our capacity remains undiminished” .
AHa(l)OpI/I‘ICCKI/I MPUMCHATIOTCA U COUCTAHUA MECTO-
uMeHus ¢ mpeorom: “ For us, they packed up their
fewworldly possessonsand travel ed across oceans
in search of a new life. For us, they toiled in

26

sweatshops and settled the West, endured the lash
of the whip and plowed the hard earth. For us, they
fought and died in places Concord and Gettysburg;
Normandy and Khe Sahn” .

MaHHIyISITUBHBIME TAKTHKAMHU 00001IeHus (Ha-
Yus BMECTO 2pYNnbl U OMOEIbHbIX KIACCO8) U allell-
JIMPpOBAaHMA K BRICHIUM HAITUOHAJIBHBIM HCHHOCTAM
(amMepHKaHCKO MeUTe O PaBHBIX BO3MOKHOCTSIX) J10-
CTUTACTCA LCJICHAIIPABIICHHOC BO3)1€ﬁCTBPIC HHaYTy-
PpaIMoHHOM peur Ha MpoKyro aynuTopuro B CLIIA:

“ The nation cannot prosper long when it favors

only the prosperous. The success of our economy

has always depended not just on the size of our
gross domestic product, but on the reach of our
prosperity; on the ability to extend opportunity
to every willing heart — not out of charity, but
because it is the surest route to our common

good” .

[Tacdocuble cTpaterun quckypca O6ambl OpHeH-
THUPOBAHBI 1 HA YCTAHOBJICHUA 3MOL[PIOH3IIBHOﬁ CBsA3U
¢ II00aNBHON ayIuTOpreH 3a peneaamMu AMepuKu
(‘{TO, I10 CBUACTCIILCTBY I/IHTepHCT OTKJIMKOB HA NHA-
YIYPAIMOHHYIO PEUb, TIOJTHOCTHIO IOCTHUIIIO TIEIIH):

“To the people of poor nations, we pledge to

work alongside you to make your farmsflourish

and let clean waters flow; to nourish starved

bodies and feed hungry minds’ .

CrimcTrKa HHAYTYpaIMOHHOTO BhICTyIIieHust O0a-
MBI OTIIMYACTCA APKUMH ITIO3TUYCCKUMU 06p333MI/I:

“ And because we have tasted the bitter saill of

civil war and segregation and emerged fromthat

dark chapter stronger and more united, we cannot
help but believethat the old hatreds shall someday
pass, that the lines of tribe shall soon dissolve;
that as the world grows smaller, our common
humanity shall reveal itsalf; and that Americamust

play itsrole in ushering in a new era of peace’ .

WHTepmcKypCUBHOCTB STOTO BBICTYIUIEHHS IIPOSIB-
JIATIOTCA B UCITOJIB30BAHUH ITPEUCACHTHBIX TECKCTOB —
Jlemapam/m HE3aBUCHUMOCTH.

“What is demanded then is a return to these

truths.

...all are equal, all are free, and all deserve a

chanceto pursuetheir full measure of happiness.
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...but because We the People have remained

faithful to the ideals of our forbearers, and true

to our founding documents’ .

- TekcTa bromim:

“...but in the words of Scripture, the time has

come to set aside childish things” .

- TUMHOB.

“...who have carried usup thelong, rugged path

towards prosperity and freedom” .

- BeIpaxkeHuil ®pena Acrepa u [xunmxepa Poa-
xKepea:

“ Sarting today, we must pick ourselves up, dust

ourselves off, and begin again the work of

remaking America” .

B nenom, B npe3unneHTckoM auckypce bapaka
O0aMBbI ITOCTOIHHO MMPUCYTCTBYIOT 0a30BbIE MOJIUTH-
4ecKre MU(BbI aMEPUKAaHCKON HAIIMOHATILHO-KYIIBTYp-
Ho#t unentnaHoctH (o onpenesnenuto E.W. Hleiirar,
“0a30BbIil ME(D UMeET NIOOATTBHBIN XapaKTep U OXBa-

THIBaeT KOJUICKTUBHOE CO3HAHHUE BCETro o0ImecTna’
[2, ¢.145]) — natmonansHyto uzaeto (the American
Dream), Bepy B XpHCTHAHCKHE [IECHHOCTH, B IEMOKpa-
THI0, JOCTHKHMOCTb OJIarONOTy4dHsl, pAaBHOIIPABHS
1 T.1. OHU MIPEACTaBICHBI Pa3TMYHBIMU CTPATETHS-
MH, OOIIIIMH JIJTs TUCKYPCOB OOJIBIIMHCTBA ITPE3HICH-
TOB, MPOBO3IVIAIAIONINX BaKHOCTD “ an American
mission” , “ an Americanyearning” , “ an American
idea” , “ an American psyche’ [3, ¢.30-36]. uckypc
O0aMbI OTJIMYAET OTHOCHTEIBHO HOBBIH TOJMTHYEC-
kuii mu¢ — pluribus et unum: mocrwkenue eqUHCTBA
00I1IeCcTBA MPH COXpPaHEHUH MHOT000pa3us. Ha aTo
HaIpaBJICHbl MAHHITY/ A THBHO-apTYMEHTaTUBHBIC CTpa-
TETHH IPE3UCHTA, POBO3MIAIIAIONIETO, YTO HAIUS
oobenunena borom (God's chosen people), uto ee
Bepa 1 yoekieHus Hepionemsl (a collectiveidentity
based on shared beliefs that are both sacred and
sanctified), uto amepukaHckas Halusi YHHKaJIbHA
(Americansat least discursively “ stand apart” from
the rest of the world). Bei6op stux mudosorem
W CTpaTeruii AUCKypca ONpaBIaH pealbHBIMU yIPO-
3aMH HAI[MOHAJTLHOM HACHTUYHOCTH AMEPHKH, KOTO-
pbie 00YCIIOBIICHBI BLICOKMM YPOBHEM HMMHTPAIINH,
pacoBBIMH IPOOIEMaMH, TPYIIIOBBIM HEPAaBEHCTBOM
U o1 [Tam xe, C.92].

E1rie 01H0# 0COOEHHOCTBEO MAHUITYIISITUBHBIX CTpa-
TEeruii Npe3nIeHTCKOro ircKkypca bapaka Obambl ciy-
YKHT IMPOKOE UCTIONBE30BAHNE PETTMTUO3HBIX MAHHITY-
JISTUBHBIX CTPATETHid, CBHACTEILCTBYIOIINX 00 HHTEP-
JIMCKYpPCUBHOCTH ero peueil. Hanmpumep, B BeICTYILIE-
HUSIX TIocTeannx JietT Obama He TONBKO JeKJIapupyeT
cBoro permrro3HocTs (1 trust in God), o v Ho3uIMOHH-
pyeT ceds Kak mpaBeJHUKa HITH TPOPOKa, KOTOPHIT
ocyiecTiseT oo bora (putting people back to
work):

“That’s not putting people back to work. | trust

in God, but God wants to see us help ourselves

by putting people back to work” .

Takue MaHUIYJIATUBHBIE CTPATETUH HE SAMHUIHBI
B [TPE3UICHTCKUX TUCKYPCaX MOCIIETHUX JIECSTHIIC-
Tnii: no HaomoneHusM b. T. Ketinopa, Hagast ¢ mpesu-
nenTckoi kamnanun >xuvmu Kaprepa B 1976 romy
MIPUBHECEHHUE U HEOTIPABIaHHO IIIMPOKOE UCTIONH30Ba-
HUE PEMTHO3HBIX TEXHOIOTHIA B MTOJIMTUICCKOM JIHIC-
Kypce MOcCJIeIHUX KaMIIaHuH “ TIOAphIBAET JeMOKpa-
THYECKHUE ujeansl’ B npoliecce Beioopos B CIIA,
nepeaaas “upe3MepHO MHOTO BIIACTH B pyKax €BaH-
TeJIMCTCKUX JIUepoB” . UTo XapaKTepHO, HY OHH IIpe-
3uzeHT Co BpeMeH /[x.Kaprepa He BeMTpan n3dupa-
TEJBHOM KaMITAaHUH 0€3 HCITOJTb30BAHMS PEJITO3HBIX,
KOH()eCCHOHAIBHO OKPAIICHHBIX TUCKYPCUBHBIX CTpa-
Terui [5].

HHTepanckypCHBHOCTD PE3UACHTCKOTO AUCKYP-
ca Kak pe3y/bTar PUBHECEHHUS PENTUTHO3HOM NPaKTH-
KH yXOJUT B UCTOPHUIO NPE3UACHTCKUX KaMIIaHUHA
CIIA. Kak u3BeCTHO, MHOTHE JIECSITHIIETHSI pUTYaIl
MHAYr'ypaLuy He ObL1 ObI TOJHBIM 0€3 ITOCEILEHHS Liep-
kBu CeHT-/[)x0oHC Ha JladatieT-ckBep, TAe MOYTH KaK-
BT TIPE3UJICHT MOJIUTCS B YTPO €10 HHAYTYPaIiH, XOTS
B peaJbHOCTH OOJILIMTMHCTBO MPE3UICHTOB HE ObLTH
HAaCTOJILKO PEJIUTHO3HBI; OONBITUHCTBO U3 HUX, KaK
ormeuaet P.II. Xapt nenanu 31o “B COOTBETCTBUH
C YCIIOBUSIMH TP&XKIAHCKO-PEJIMTHO3HOTO COTIIAIICHHUST
[4], koTOpOE JEKUT B OCHOBE TaK HA3bIBAEMOM IPaK-
nanckoit pemurun CHIA. ITo muenuto P.II. Xapra,
“putopuueckoe coramieHue” CIYKHIO U IEPKBH,
Y TOCYIapCTBY Ha IPOTSHKEHUH TIOYTH JIBYX BEKOB, JTUK-
Tys, YTO “MOJIUTHKH HE JIOJDKHBI OBITH Ype3MEPHO pe-
JIUTHO3HBIM” , @ PEITUTHO3HBIC JTUACPHI HE JOJIKHBI
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OBITB " CJIMIIKOM MTOTUTHY30BaHHBIME ' [4, C. 44]. Ecin
TIOJIUTHK UCTIOJNTB3YET PEITTHO3HBIE TOTIOCHI WJTH AJLTEO-
3HH, 3TO JOJDKHO OBITh CIEJIaHO B COOTBETCTBHU
C JUCKYPCUBHBIMH CTPAaTeTHSIMH apTryMEHTAIluU
1 [IPOY., HE HATIOMHUHAIOIIMHE O CTPATETHsIX IPOTIOBE-
v (B wactHocTH, [Ixon . KenHenu B cBoe Bpemst
HONBITAJICS YCIOKOUTH 001mecTBeHHOCTH CIIIA, 00e-
11ast, YTO OH He OyIeT HaXOIUThCS O BIUSHHEM
Batukana) [Tam xe].

Mexnay TeM, npe3suaeHTckuil auckypc bapaka
OO0aMBbl M €ro MPeaIIeCTBEHHUKOB, B YaCTHOCTH,
JIx. Bya (Mi1.), IEMOHCTPHPYET UX YBICYCHHUE pe-
JIMTHO3HOM PUTOPUKOM, UTO OTPHUIIATEIIEHO BIUSICT
Ha ICMOKpaTHIeCKuid Tiporiecc. Xots cTarhs V| koH-
crutyrmy CIHIA rmacuT, 9To IpeTeHICHTHI Ha TOCY-
JapCTBEHHBIC JOJDKHOCTH HE 00513aHbI PACKPHIBAThH
CBOMX PEJIMTHO3HBIX YOCKICHUIA, IPAKTHKA TIPE3U/ICH-
TCKOT'O IMCKYpCa MO3BOJISIET YTBEPIKIATh, YTO H30H-
partesu cerosiHs “ co Bcell OU4eBUIHOCTBIO TPEOYIOT,
9T0OBI KaHIUIAThI B TPE3HUICHTHI HE TOJIBKO BEPHIIN
B bora, HO Jie71a11 3TO B COOTBETCTBHH C OOIICTIPU3-
HAHHOM Ha TOCYIapCTBEHHOM YPOBHE XPUCTHAHCKO-
nporecTanTckoi pemmrueit” [5, €.19]. Tak, penurnos-
HBIC CTPATEruH CAMOTIPE3CHTAIINH B TIPE3UICHT CKOM
JIx. Kaptepa “ yeTko Mo3uInoHHUpOBaIIv €r0 KakK pe-
JIMTUO3HOTO KaHU/aTa B TOHKE U IIOMOTIIH MY CBEp-
THYTB JiefcTBytorero npesuzaenta’ [Tam xe, ¢. 37—
38]. Io HammM JaHHBIM, ITPOIIECCyaIbHAsS CTOPOHA
noyMTuaeckoro uMumka /. byia Bkirodana momu-
MO SMOIIMOHAILHOCTH PEYH, SHEPTUIHOCTH U JIP. BbI-
paKeHHBIN PETMTHO3HBIN CITOCO0 apTyMEHTHPOBa-
HUS — aNleJUTMPOBaHKE K BEpe, 4yBCTBAM, YOSIKICHH-
SIM KaK TPOSIBIICHAE MAaHUITYJII THBHON HAITPaBJICHHOC-
TH ero auckypca (mampumep, Church and charity,
synagogue and mosque lend our communitiestheir
humanity /G. Bush, 9.20.2001/) [1, ¢.16].

Taxum oOpazom, pe3uaeHTCKuil Tuckype bapaka
Obambl xapakTepusyeTcs OOMIMEM arpecCUBHBIX
apryMEHTATUBHBIX M MAHUITYJIITUBHBIX CTPATET i,
HaIlleJICHHBIX Ha MTOBHIIIICHHUE BO3/ICHCTBUS €TO BbIC-
TYIUICHUIA, CBSI3aHHBIX C 0230BBIMU OJMTHICCKUMH
MudoIoreMamMu 1 aMepUKaHCKUMHU MUu(amu. Ero ot-
JIMYaeT MHTEPANCKYPCUBHOCTH — ITUPOKOE UCTIONB30-
BaHHE CTpaTerrii PEMTUO3HOTO JINCKYPCa, IPUBHECEH-
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HBIX B ITIOJIATHYECKUN I/IHCTI/ITYIII/IOHEUIBHHﬁ AUCKYPC.
HOJ’IY‘ICHHHG HaHHBIﬁ CBUACTCJILCTBYIOT O IIOAO-
TBOPHOCTH HOBOT'O MCKTUCHUTIIIMHAPHOTO HAIIpaBJIC-
HUS I/ICCHCHOBaHI/Iﬁ — HPCSHHGHTCKOﬁ PUTOPHUKHU
(Presidentia Phetoric), a moctosiHHOE pa3BuTHE Ipe-
SUACHTCKOI'O JUCKYpCaA ACTIACT €T0 NCPCIICKTUBHBIM
00BEKTOM aHaJIN3a C TOYKHU 3PCHUA TaKUX KaTel“OpI/Iﬁ
AHUCKYpCa, KaK I/IH(l)OpMaTI/]BHOCTB, HHTCPANCKYPCHB-
HOCTDb U aIp€COBAHHOCTD, a TAKIKE CaMOIIPC3CHTALIA
Npe3uJICHTAa B AUCKYPCC.

B npaktudeckoM Kiroue IioA0TBOPHOCTD U IEPC-
TMIEKTUBHOCTD 3asABJICHOIO I1OX0Ad HAXOUT OTPAKCHUC
B IIpernojiaBanun: B yauBepcurerax Canra-bapbapsr,
Texaca pa3paOoTaHbI M YUTAIOTCS KypChI IIPE3UICHT-
CKO# pHTOPHKH [ 6], BKITFOUAIOIIHE aHATIN3 UHAYTYPALTH-
OHHBIX peueli ¥ MApTUIHBIX POTpaMM, Ipecc-KoHpe-
peHImii, BeOcaiitos, crpanmil B facebook, twitter, pas-
JIMYHBIX UHTCPBLIO, )1663TOB — BCCTO, 4YTO I'OBOPAT
u aenatot npe3uaeHTsl CIHIA. O pazHoobpa3um Mare-
puaja 1 IrpoOTEC OXBaTa CBUACTCIILCTBYCT TOT (baKT,
YTO TEMATUKA CCMUHAPOB BKITFOYACT AUCKYPCHI IIPC-
3UAEHTOB, HaunHasi ¢ J[x. Bamunrrona u B. Bunsco-
Ha, a TaK¥XC PCUCBBIC CTPATCTUN MAHUITYJIMPOBAHUA,
CIpyIIrpOBaHHBIC ITO OTACIIbHBIM TCMATUYCCKUM JIU-
HUSIM —BO#HA, KpU3HUC U T.11. (cM. [IpunokeHue).

IMpunoxenne [6]. Dr. Martin J. Medhurst.

SEMINAR IN PRESIDENTIAL RHETORIC.
PSC/CSS5350. Fdll 2011.

No person’s rhetoric receives more attention—
deserved or undeserved—than that of the President of
theUnited States <....>Modern presidents, unlikemost
of their predecessors, appear to view rhetoric as an
important tool of presidential leadership. The ability to
go “over theheads’ of Congress by appealing directly
tothe publicisviewed by Ceaser, et al. asthe essence
of “therhetorical presidency,” afact that many political
theorisssuch asCeaser and Tulisview withsomedegree
of darm.

Course Godls. | have severd goalsfor thiscourse.
Itismyfirm belief that the study of rhetoric—any kind
of rhetoric—can only befruitful if studied in context.
That means that it is not enough just to read what a
President said onagiven occasion. Nor isit sufficient
smplytolearnthestandard typesof rhetoric commonly
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associated with U.S. Presidents. The speech text is
essentialy meaningless (not to mention mideading) absent
the relevant contextual factors. Speechisaforceor a
power that isused to accomplish different kindsof ends
or godsin different circumstances. Hence, one must
understand the purposes or goals of the communicator
(i.e., the President), the circumstancesunder which the
communication is taking place (i.e., the rhetorical
exigenciesand congraints), the audience or audiences
being addressed, thegenresof discoursebeingemployed,
the theoriesor techniquesof rhetoric being utilized, and
the sandardsof judgment that areimplicitly or explicitly
suggested by the particular confluence of textual and
contextual factors. In short, one must really study
presidentiad rhetoric, not merely consumeit.

Toward thisend, | want this course to: 1) survey
selected presidentia rhetoric from 1789 to the present;
2) expose students to significant types and texts of
presidentia discourse; 3) learn ways of studying texts
in contexts; 4) study some of the methodological
approachesto presidential rhetoric now being used by
scholarsinboth political scienceand rhetorical studies;
5) learn what has already been done and, more
importantly, what still needs doing in the study of
presidential rhetoric; and 6) struggle with significant
theories, problems, and criticisms in presidential
discourse. If we can accomplish all of this, we will
have done something worthwhile. By the end of the
course, studentsshould be ableto:

- ldentify the components of acomplex rhetorical
gtudion

Discussthe various methodological approaches,

including their strengthsand weaknesses

Explainthe theory of therhetorical presidency and

identify its primary advocatesand opponents

Differentiate the rhetorical presidency and

presidentia rhetoric

Display research skills using historical-critical

methods

Write agraduate-level research paper suitablefor

publicationinanacademicjournal

SYLLABUS
Week 1: TheRhetorica Presidency asConstruct: An
Ongoing Debate

Week 2:
Week 3:

Presidential Rhetoric as Congtruct
Establishing the First Rhetorical Presidency
through Presidential Rhetoric: The Case of
George Washington
TheNineteenth Century Rhetorica Presdency
Thelnaugural Address
The State of the Union Address
Week 7: TheRhetoric of War and Other Crises
Week 8: Presidential Campaign Rhetoric

Rhetorical Analysisof Selected Presidencies
Week 9:  The Rhetoric of Woodrow Wilson
Week 10: The Rhetoric of Franklin D. Roosevelt
Week 11: The Rhetoric of Dwight D. Eisenhower

Week 12: The Rhetoric of John F. Kennedy

Week 13: The Rhetoric of Ronald Reagan
Week 14: The Rhetoric of GeorgeW. Bush
Week 15: The Rhetoric of Barack Obama

Week 4:
Week 5:
Week 6:
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NCTOPUA AA3BIKA KAK OBBEKT CUHEPTETUYECKOI'O AHAJIN3A:
KIIOCTAHOBKE ITPOBJIEMbI

T.H. loméposan, kano. gunon. nayx (0decca)

B crarbe 000CHOBBIBaeTCS HEOOXOIMMOCTD MPOBEACHUS TUAXPOHUYECKUX HCCIEOBAaHUI S3bIKA C MO3UIUI
CHUHEPTeTHYECKOM MTapaJurMbl, ONPEAEIAIOTCS LU U 3aja4d JUaXPOHUYECKON IMHIBOCUHEPTETUKH, 04EPUNBACTCS

ee 0a30Bblii KaTeropuajbHbIH alnapar.

KuaroueBble cjioBa; HUCTOPUA A3bIKA, JUHIBOCUHEPICTHKA, CaMOOpTaHnu3alnsd, CUCTEMA, SMEPPKECHIIUA

Jom6posan T.1. IcTopist MOBH sIK 00’ €KT CHHEPTeTHYHOI'0 AHAJTI3Y: 10 MOCTAHOBKHM IPodjieMHu. Y CTaTTi
OOTPYHTOBYETHCS HEOOXiTHICTE IPOBEICHHS A1aXpOHIYHUX JIOCIIDKEHb MOBH 3 ITO3HUIIiH CHHEPTeTHIHOI ITapa urMH,
BU3HAYAIOTHCS IIJIi Ta 3a/1a4i 1iaXpOHITHOI JJiIHFBOCHHEPTETHKHN, OKPECITIOEThC 11 0a30BHi KaTeropiansHuii anapar.

Karwu4ogi ciioBa: icTopisi MOBH, JTIHTBOCHHEPTETHKA, CAMOOPTaHi3allis, CHCTEMA, EMEpPIKEeHITIS .

Dombrovan T.l. TheHistory of Language asan Object of Synergetic Analysis: Bringing the Problem Up.
The article discusses the necessity of diachronic studies in the mirror of the new scientific paradigm — synergetic;
main aims and tasks of diachronic linguosynergetics are listed, its basic categorical inventory is outlined.

Key words. emergence, linguosynergetics, the history of language, self-organization, system.

Cero/iHs1 cHHEpTETHKA KaK HOBas IIapaurma 3Ha-
HUS IPETEHAYET Ha CTaTycC pa COBPEMEHHOM Hay4-
HOU KapTHHBI MHUPa, KOTOPast GOpMHUPYETCsI HA OCHOBE
CHHTE3a ECTECTBEHHOHAYYHBIX KApTHUH U pa3BUBACT-
Csl B pyclie I00aIbHOTO 3BOMoIMoHM3Ma. C nosiBie-
HUEM U YTBEP)KACHUEM CUHEPTETUKH KaK HayKH O ca-
MOOPTaHU3ALNY CIIOKHBIX CHCTEM IIPOUCXOIUT KOPPEK-
LU METOAOJIOTHYECKUX TPUHIIUIIOB UCCIETOBAHUS
JTUHAMHYECKUX CUCTEM PA3IMIHON IPUPOBI, B TOM
YHCJIE U SI3bIKa. AKTYaJIbHOCTH HAIIETO HCCIIEN0-
BaHMUS OTIPEJIEISAETCSA TEM, UTO, IO CYTH, IMHTBOCH-
HEpreTUKa KakK OJIMH U3 EPCIEKTUBHBIX METOA0JI0-
TMYECKUX ITOIXO/I0B K OIMCAHUIO AUHAMUYECKOTO ITPO-
CTPaHCTBA SI3bIKa CETOAHS HAXOAUTCS B CTAa U CTa-
HOBJIEHHS. Lles1b HacTOsAIIEH CTaThl COCTOUT B TOM,
9T0OBl 000CHOBAaTHh HEOOXOAMMOCTH BBIJIETICHUS
B paMKax JIMHTBOCHHEPTETHUKU TaKoro )eHOMEeHa,
KaK JUaXpOHUYECKAS INHTBOCHHEPTETUKA, OIPECIINTh
ee 3a7a4il ¥ OUYEPTHUTh 0a30BbIi KaTeropualbHBIN
anmapar.

CuHepreTika —3T0 CPaBHUTEHHO HOBBIT MEXK/IHC-
[MTUTMHAPHBIH (MJTH, KaK ceiiuac TOBOPST, TPAHCAUC-
[UTTHHAPHBII) TTO/IXOJT K U3YUIEHHIO OTKPBITHIX, HEPaB-

© T.MN. domb6ponan, 2011
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HOBECHBIX Pa3BUBAIOIINXCS CUCTEM PA3IMYHOU MPU-
pobl. [IpuMeHseMBblIii B paMKax CHHEPTCTUKH ITOHSI-
THUIHBIN armapar y/Ke Ha JaHHOM 3Talle II03BOJII 10~
CTUYb BECOMBIX PE3YIIBTaTOB B HCCIIEIOBAHUH HE TOJb-
KO IPUPOIHBIX ((PU3HIECKUX, XUMHYIECKHX, OHOIOTH-
YEeCKHX M T.JI.), HO M COIUAIBHBIX CHCTEM. YCIIEIITHO
MIPUMEHSFOTCSI METO0I0OT MUECKHE MOJIOKESHUSI CUHEP-
TETUKY U B UCCIICOBAHUU COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS
SI3BIKOBOM CCTEMBI, YTO ITPUBEJIO K BBIJICTICHUIO JIMH-
TBOCUHEPI€TUKU KaK HOBOT'O MEXIUCITUTUTMHAPHOTO
JIBIDKCHHUS B U3Y4CHUH TUHAMIYECKON IPUPOJIBI TEK-
cra, auckypea (cm. pabotsi K.M.Beroycosa, I'T.Moc-
kansayk, E.B.ITonomapenko, JI.C.ITuxToBHHKOBOM
u 1p.). K coxaneHuto, mpakTHIeCKu OTCYyTCTBYIOT
paboThI, B KOTOPHIX IPUHITUIIEI CHHEPTETHYSCKOTO
aHaM3a MPUMEHSIIICH OBl JIJ1S1 U3y4EHUS I3bIKOBOM
CHCTEMBI B IIPOLIECCE €€ IBOJIIOIUHU, HCTOPUIECKOTO
pa3BUTH.

He BbI3bIBaET COMHEHNS BAXKHOCTH 3yUCHUS SI3bI-
Ka He TOJILKO B acleKTe ero PyHKIIMOHUPOBAHHS Ha
OIIPEICIICHHOM BPEMEHHOM Cpe3€, HO U B aCTIEKTE €ro
CTAHOBIICHUS, pa3BUTHSI, U3MEHEHUS. BrioyiHe oueBu-
HO, 4TO “TIPUBJICYCHHUE UAXPOHHMICCKOTO ACTICKTa I10-
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3BOJISIET MHOTO€ TOHSTH B MPUPOJE SI3bIKA, <...>
HO O0palleHre K IUaxpOHNH Ha PAKTHKE MPOUCXOAUT
ropasio pexe, uem cienosaio ob1” [12, ¢. 8]. Ipen-
CTaBIISIETCS, YTO TUAXPOHIYECKas TMHTBOCHHEPTETH-
Ka CTaHeT HOBBIM PaKypCOM HCCIIEIOBAHHSI TUHAMU-
YECKOH S3BIKOBOM CHCTEMBI, & OCBOCHHE HOBBIX IS
(hUIIOTIOTHHM TPUHIIUTIOB CHHEPTETHYECKOTO aHAIN3a
MO3BOJIUT BHECTH OTPE/ICIeHHBIE IOTIOJIHEHNS B T€O-
PHIEO SBOJIIOIMY OTKPBITOM, HEPaBHOBECHOH, HEYCTOI-
YUBOH, HETMHEHMHON CaMOpPa3BUBAIOIICHCS METaCHUC-
TEMBI, KAKOM SIBIISIETCS S3BIK.

OOBeKTOM HcclleZIOBaHMS B AHMAXPOHUYECKOM
JUHTBOCHHEPTETHKE JIOJDKHBI CTaTh, PEXJIE BCETO,
MEPEXO/IHBIE SIBICHUS B SI3BIKE, SA3BIKOBAsI CUCTEMA
B COCTOSTHUH “KPUTHYHOCTH €€ Pa3BUTHS, B PEXKUME
“c oboctpennem” . [lomaraem, 4To OCHOBHAS LIEITb JTU-
AXpOHMYECKON JTMHIBOCHHEPTETHKH 3aKIIIOUAETCs
B “CXBaTBHIBAHWH ¥ OCMBICIICHIM IMCHHO COCTOSTHHI
CTaHOBJICHHS, B MOJICITMPOBAHUH ABOJTFOIIMHI KOHKPET-
HOU SI3bIKOBOH CHCTEMBI C POTHO3UPOBAHUEM BapH-
AHTOB €€ TaJbHEUIIIeT0 U3MEHEHUS B 3aBUCUIMOCTH
OT MHOTOBEKTOPHBIX OM(ypKaIuii © MHOTOOOpa3us
MOTEHIMABHBIX aTTPaKTOpoB. sl TOCTHXKEHUs
MOCTAaBJICHHOM LEJTH TPEACTABISETCS HEOOXOAMMBIM
PELIUTD PSIJT BAXKHBIX METOAOJIOTMYECKHX 3a]1a4, Cpe-
JIF KOTOPBIX — BBIIETICHUE U OTIPEICTICHUE O CHOBHBIX
MOHSITUMHBIX KATETOPUNA AUAXPOHUYECKON JTUHTBOCH-
HEpPreTUKH, POPMHUPOBAHIE HOBOM KaTErOPHUAIBHOM
CETKH KaK OCHOBBHI JIJIsl aHAJIN3a HEPaBHOBECHOM ca-
MOPa3BUBAIOIIIEHCS SI3HIKOBO METACHCTEMBI, OTIPE/IE-
JICHHE TIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOpIMHAT (pa3-
MEPHOCTH) TIPOLIECCOB CAMOOPTaHHU3AIHH, BbIICTICHIE
KPHUTEPHEB MACIITAOHOCTH B MHOTOYPOBHEBOH Hepap-
XU U3y9aeMOM CII0KHOM METaCUCTEMBI U HEKOTOPHIE
JpyrHe.

CuHepreTHYeCKHUi MOJIX0 K M3yUEHUIO U3MEHEHHUI
B sI3BIKE Ha PA3HBIX YPOBHSAX €T0 OpTaHHU3AIlNH 3a-
CTaBJISIET IO-HOBOMY B3IISIHYTh HA HEKOTOPBIE, CTaB-
IIHE YKEe TPaJUIMOHHBIMY, (yHIaMEHTaIbHBIE OHSI-
THs. B yacTHOCTH, HEKOTOpOE TEPEOCMBICIIEHHE TIO-
JydaeT MoHATHE cucTeMbl. B ¢punocoduu obmenpu-
HSITO OTpe/IeNIeHIe CUCTEMBI KaK " [IEJIOCTHOM COBO-
KYITHOCTH JIEMEHTOB, B KOTOPOH BCE DIIEMEHTHI Ha-
CTOJIBKO TECHO CBSI3aHbI, YTO BBICTYIAIOT 110 OTHO-

HICHHUIO K OKPYXKAIOIINAM YCIIOBHSM U IPYTUM CHCTE-
MaM Kak eauHoe nenoe <...>. JIrobas cucrema ecth
HEYTO I1eJI0e, MPECTABIISIoNIee COO0H eTMHCTBO Ya-
crei. <...> Emie ApucToTeah OTMETHII, UTO LIEJIBIM
CYHMTACTCS 0OBEKT, B COCTaBE KOTOPOTO UMEETCSI ITOJT-
HbII Habop vacreii” [14, c. 297].

durnocodckast 1eUHUTEST CUCTEMBI B HSKOTOPOM
poze (B MHPOBO33pEHUYECCKOM ILIaHe) 00yCIOBHIIA
CXOTHYIO (POPMYITUPOBKY OTIPEIeTICHHS I3BIKOBOH CH-
CTeMbI B paboTax JIMHTBUCTOB Pa3HBIX jeT. B yact-
HOCTH, SI3BIKOBAsI CHICTEMa OTIpeICIIsIeTCsI Kak “ COBO-
KYITHOCTB B3aMMOCBSI3aHHBIX F B3aHMOOOYCIIOBICHHBIX
anemenToB” [9, ¢. 34], kaK “ MHOXKECTBO S3BIKOBBIX
3IIEMEHTOB, HAXOAAIIUXCS B OTHOIICHUSIX U CBI3AX
JpYT C IPyroM, KOTopoe oOpa3yeT ornpeaesiecHHOE
€IMHCTBO M LIEJIOCTHOCTE” [6, ¢. 167], kak “ o6mmp-
Hasl, CTPOro KOTEpPEHTHAas CHCTEMa, COCTOSIIas
13 MHOYKECTBA CHICTEM, CBSI3aHHBIX MEXKITY CO0O0H OT-
HOIICHUSIMHU CHCTEMHOMN 3aBUCUMOCTH, KOTOPBIC UX
00beIUHSIOT B efuHOe 1e0e” [4, ¢. 106]. OueBnno,
YTO MPHUBEICHHBIC 3/1CCh OOIICPUHSITHIC B TMHIBUC-
THKE OTIPE/ICIICHUS IOHATHS CUCTEMbI OCHOBBIBAIOT-
Cs1 Ha COOTHECEHHH B €IMHOM TPE/ICTABICHUH YEThI-
PeX B3aMMOCBI3aHHBIX KOHIICTITOB-KOPPEISTOB: COBO-
KYITHOCTB, JIEMEHT, CTPYKTYpa U (PyHKIS, TIEPBBII U3
KOTOPBIX BBICTYITAET B KAYECTBE POIOBOTO ITOHATHS,
a OCTaJIbHBIC PACKPBIBAIOT CYIIIECTBEHHYIO BUIOBYIO
XapakTepucTuKy onpezessiemoro [ 3,¢.10]. Cunepre-
THYECKOE BUICHHE CUCTEMBI TTO3BOJIAET BKIFOUUTh
HOBBIE CMBICTIBI B TOHSATHE CUCTEMBI. Yike HEI0CTa-
TOYHO TIPE/ICTABISATh CHCTEMY B KaU€CTBE HEKOETO
3a(hMKCUPOBAHHOTO IIEJIOT0, U30JIMPOBAHHOTO, pac-
cmarpuBaemoro “B cebe” (cp. y Coccropa cucrema
“3aMKHyTa B caMoii cebe u ayist cebs” [T, mo: 12,
c. 237]). OnpeesneHue CUCTEMBI JOJDKHO OTPaXKaTh
HEYCTOWYMBOCTb, OTKPBITOCTD, HEJIMHEHHOCTH, KOOTIE-
A0 ¥ KO-3BOJTOIUIO €€ COCTABJISTIOIIHX.

OueBUIHO, YTO A3BIK HAXOUTCSA B COCTOSHHUM U~
HaMUKH, TIO/IBEPTasiCh BO3ICUCTBHIO KaK BHYTPCHHUX,
TaK 1 BHEIIHUX (h)aKTOPOB U3MEHEHHS U Pa3BUTHS.
SI3BIKOBast MEraCUCTEMa, COCTOSIIAS U3 HepapXUIec-
KU CTPYKTYPUPOBAaHHBIX ¥ B3AHMOCBSI3aHHBIX CHCTEM
U TIOJICUCTEM, YCTOMYHBA JIUIIIH OTHOCUTEIBHO, TOY-
HEe CKa3aTh, HEPaBHOMEPHO YCTOHYMBA, TIOCKOJIBKY
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KaKHe-TO €€ YacTH B IaHHBIH MOMEHT MOTYT OBITh
HEYCTOWYMBBI, @ KAKHE-TO IPYI'He MOTYT HaXOIUThCS
B COCTOSIHUM OTHOCHUTEIFHOMN CTaTUKH. Takum obpa-
30M, 9acTH (Mera)CHCTEMbI Pa3IHYa0TCs TEMIIaMU
MPOUCXOJISIINX B HUX H3MEHEHUH, YTO TIOPOKAAET
CBOE0Opa3HyI0 penbe(HOCTh KO-3BONIOIMOHHBIX
TMPOLIECCOB.

OTKpBITOCTH CUCTEMBI IPEAIIOTIAraeT ee B3auMo-
neiictue (Tak Ha3pIBaEMBbIN OOMEH SHEPTHUEH) C Ipy-
ruMu cucteMamu. OTKPBITOCTh KOHKPETHOH SI3BIKO-
BO CUCTEMBI IIPOSIBIISIETCSI, HAIIPUMED, B €€ B3aUMO-
neiicTBur ¢ Hooc(hepoi, C COLIMYMOM, C CUCTEMAMH
KYIBTYPHBIX [IEHHOCTEH, C IPYTUMH SI3BIKOBBIMH CHC-
TeMaMHU U T.11., B PE3yJIbTaTe KOTOPOTO B CAMOM CHUC-
TeMe B I1I€JIOM WJIH B €€ OTACIBHBIX YACTAX MOXKET
BO3BHUKHYTB COCTOSTHIE BO3MYILICHHUSI, IPUBO/ISIIEE
K HapyIICHUIO HEYCTOMYMBOTO PABHOBECHS U IOPSI/I-
Ka, T.€. K Xa0Cy, KpUTHYHOMY COCTOSIHHIO CHCTEMBI,
CIIOCOOHOMY BBI3BaTh €€ KaueCTBEHHO HOBOE MOBE-
nenre. Poitb CHHXpOHHM3aTOPOB ITOBEICHUS COCTABIIS-
IOIIHNX CUCTEMY SJIEMEHTOB BBITIOJHSIOT TaK Ha3bIBa-
eMble YIPaBISIONIUE TapaMeTPhl, KOTOPHIE HallpaB-
JSIOT “ OTKJIOHMBIIYIOCS CHCTEMY Yepe3 TOUKH Ou-
(bypkaruu (BeTBIICHHS, BBIOOpa BO3MOYKHBIX BapHaH-
TOB Pa3BHTHs) K HANOOJIEE YIOPSTOYSHHBIM COCTOSI-
HHSIM — aTTPaKTOpaM, 4To Crioco0CTBYeT (IMyCTh TaKe
BPEMEHHOM) TaApMOHHU3AIIMN COCTOSHUS TAHHOU CHC-
TeMbl. B si3bIKe poIlb YHpaBISIONINX apaMeTPOB
BBITIOJTHSIOT Pa3JIMYHbIE TPAMMAaTHYECKUE KaTeropHH,
IIPH 3TOM C TEUEHUEM BPEMEHHU U KaK CJICJICTBHE OT-
KPBITOCTH SI3bIKOBOY CUCTEMBI JAHHBIE TApaMeTPhI
MOTYT H3MEHSIThCS (Cp., HAPUMED, TapaMeTp TOPSI-
Ka CJIOB B IPEBHEAHTIINHCKOM SI3BIKE U B COBPEMEH-
HOM aHTJIHIICKOM SI3BIKE).

HenuneltHOCTH — €11ie 0JJHO OHATHE, KOTOPHIM
CJIETYeT IOTIOTHUTD OTIPE/Ie/ICHHE SI3bIKOBOI (Mera)-
crcTeMbl. HenmHeHOCTh B MaTeMaruueckoM CMBICTIe
O3Ha4YaeT OMpe/IeNICHHBII B MATEMaTHIECKUX ypaB-
HEHUH, KOTOPbIE MOTYT UMETh HECKOJIBKO Ka4yeCTBEH-
HO Pa3JIMYHBIX pelieHni. MHOKECTBY peLlIeHUI HENH-
HEWHOTO ypaBHEHUS “ COOTBETCTBYET MHOMECTBO ITy-
Teil SBOJIOIMU CUCTEMBI, OITUCHIBAEMON 3TUMHU ypaB-
HeHusaMH (HeMHeHHo# cuctembl)” [8, . 48]. B mupo-
BO33PEHUYECKOM IUTaHE UJIes] HETMHEHHOCTH MOYKET
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OBITH PKCIUTUIIMPOBAHA TOCPEACTBOM HJIEH MHOTOBA-
PHaHTHOCTH, ATETEPHATUBHOCTH ITyTEeH SBOIIOLH U €€
HeoOpaTMOCTH [TaM ke, ¢. 50]. HenmmuelHOCTS A3b1-
KOBOW (Mera)CHCTEMBbI IPOSBISICTCSI B 3aBUCHMOCTH
CBOWCTB M (DyHKIIMOHUPOBAHHS TAHHOH CHCTEMBI
oT “TioBesieHusT” KaX/I0T0 U3 ee AIIeMeHTOB. B pa3Bu-
THE JaHHOU MBICIH IipuBeeM ciiopa [11.bamm: “ Cu-
cTeMa SI3bIKa — CIIUIIIKOM CJIOKHAasA Bellb <...> B Ka-
KHX-TO TOYKaX CUCTEMBI €CTh JIBIKCHHE BIIEPE]I, B
KaKUX-TO —OTKaT Ha3aJl, U B KXKIIbIH OTpe/IeIeHHbIN
MOMEHT OY€Hb TPYIHO PACCUUTATH ITOT S3BIKOBOU
AKTHUB ¥ TIACCUB, ATO TIOXO0KE Ha JIMHUIO (PPOHTA, T/Ie
OJTHU YaCTH HACTYIIAIOT, IPYTHE — OCTAIOTCS B aph-
eprapje, a TpeThbH — HEeCyT TSKeIbIe IIOTEPH, Topa-
’KEHHbIC HETPUSITEILCKUMHU cHapsaamu” [1, c. 67].
[MonsiTHe TMHEWHOCTH, BEPOSTHO, MPUMEHUMO JIHIITh
B KauecTBe 0003HAYCHHUS TTOPSIIKA CTICIOBAHUSI SI3bI-
KOBBIX AJIEMEHTOB B PEUCBOH LIETIH.

VYke Ha MpenBapUTEIHLHOM dTane 00CYKICHHS
SI3BIK MOYKHO OTIPEJICITUTH KaK OTKPBITYIO, IMHAMUYEC-
KYyI0, HeJITMHEHHYIO, HEPABHOBECHYIO METACHUCTEMY,
COCTOSIIIIYIO M3 MHOKECTBA CIIO’KHOOPTaHU30BAHHBIX
KO-DBOJTFOLIMOHMPYIOIIMX CUCTEM H ITOJICUCTEM, YITPaB-
JSIEMBIX OTIPE/ICIICHHBIMU MapaMeTpaMu TOopsaKa
C [IEJTBIO COXPaHEHUS CTAOMIBHOCTH U (PYHKIIHOHAITB-
HOCTH JTAHHOH CUCTEMBI.

OcHoBHas1 HJies AUaXPOHIYECKOH JIMHIBOCHHEpPTe-
THKH, Ha HaIll B3MJISI]I, 3aKJIFOYAETCS B TOM, UTO pas-
JIMYHBIE COCTABISIIONINE SI3BIKOBOM METacUCTEMBI Xa-
PaKTEpU3YIOTCS pa3IMYHBIMU TEMITAMH U MHOTOBEK-
TOPHOCTBIO U3MEHEHHS, & TOITOMY IBOJIFOIIMOHHBIT
MPOIIECC HEJB3S MPECTARISTH B BUJIE TMHEHHO pa3-
BEPTHIBAIOLIEHCS JIEHTHI JIMOO YCTpEeMIISIOIEH s
BJIaJTh JICCTHHITBL. J[)k. DUYHCOH 151 OOBSICHEHUSI SI3bI-
KOBOI ABOJTIOIIMH ITpeyiaract Mmeradopy KycTa ¢ MHO-
’KeCTBOM BeTOK [15, ¢. 49]. 1 x0T CII05KHO TI0I00paTh
aziekBaTHO e MeTadopHUECKOe ONpeIeTICHUE, CIIeTy-
T BCe Ke MPU3HATH, 4TO “ BCSIKOE HOBOE 3HAHUE POK-
naetcs uepe3 MeTadopy, MpeacTaeT MoHavYaIy B Me-
Tadoprueckoit popme”, uTo MMeHHO MeTadopa “ co-
371a€T MIUPOKYIO, CBOOOTHYIO JIS Pa3TUUHBIX TOJIKO-
BaHUI 1 IEPETONKOBAaHHUNA OCHOBY JUI KPUCTAJUTN3a-
LMK HOBBIX CTPYKTYp 3HaHus” [7, c. 186]. BetBu Kyc-
Ta, KaK HaM MPEACTABISIETCS, CAMBOJIM3UPYIOT pPas-
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JIMYHBIE TAPAMETPHI TOPSIIKA CUCTEMBI, OTIPEIEIISIO-
[IMe ee opranuzanuo B uenom. Ilox Bo3aeiictBuemM
pa3zHo00pa3HBIX BHEIIHUX 1 BHYTPEHHHUX (PAaKTOPOB,
BETBU MOTYT MCHSTh HaIrpaBJieHue pocTa (cp. B aHr-
JIMICKOM SI3bIKE MEPEX0/1 0T CHHTETHYECKOH Opranu-
3aIMH CUCTEMBI K TPEUMYILICCTBEHHO aHATUTHYECKOH),
pa3nBauBaThCs (S36IKOBASI BADHATHBHOCTH), 00JIaAMbI-
BaThCs (yrepst Kakux-Iu0b0 KaTeropuii), 1aBaTh MHO-
’KECTBO HOBBIX POCTKOB (Cp. 0OOTraIeHne aHIHHCKO-
IO sI3bIKa CpeTHEro rneproa adpuKcamMu JaTHHCKOTO
1 (hpaHITY3CKOTO MMPOUCXOKACHUS H CTIOBOCIIOKEHHUE
Ha 6a3e HCKOHHBIX M 3aMMCTBOBAHHBIX 3JIEMEHTOB)
U T.I1L KaxK b1 KyCT YHHKaJIeH 1 HETOBTOPUM, ITOCKOJIb-
Ky U3MEHEHUS B €r0 CTPOSHHUH COIIPSKEHBI C MHOTO-
BapUaHTHOCTHIO AIBTEPHATHB BBIOOpA ITyTH H3MEHE-
HHIA, KOTOPBIH (BBIOOP) HEPEIKO CIIyYacH, a TOTOMY
OKOHYATENIbHBIN 00pa3 KycTa MPaKTUIeCKH HeTpe/-
CKa3yeM, TaK Kak CIy4alHOCTH, KaK U3BECTHO, HE
TIOBTOPSIOTCSL.

BbazoBblii kKareropualibHbIH armmapaT TuaxpoHI4Yec-
KO CHHEPTETHKH, KaK HaM MIPE/ICTaBISETCS, TOJDKEH
BKJIIOYATH TAKUE TIOHATHS, KaK SMEPJIKESHITUS U ca-
MOOpraHHM3aLks, Xaoc U NOPSIOK, (prryKTyarwist, Ougyp-
Kalys, aTTPaKTop, YIPABISFOIIHH apameTp, (hpakra,
JICCHUITIATUBHBIN IPOLIECC U HEKOTOPBIE APYrue. Yuu-
THIBasi OTPaHMYCHHOCTH 00bEeMa CTaThH, OCTAHOBUM-
CsI Ha TIEPBBIX JIBYX U3 IEPEUHCIICHHBIX TIOHSATHH.

[oHsTHS SMEPHKEHITN U CAMOOPTaHU3aIUH CBSI-
3aHBI CAaMBIM T€CHBIM 00pa3omM. MHTepecHO oTMe-
TUTb, YTO aHIJIMHACKOE CYIIIECTBUTEIHLHOE EMErgence,
OT KOTOPOTO ¥ IPOUCXOJAUT TEPMHUH IMEPOHCEHYUSL,
O3Ha4aeT “MpoIiecc MOSBICHNS WU Y3HABAHUS YET0-
nu6o (‘the process of appearing or becoming
recognized’)” [18, c. 452]. Ipyriumu ciioBamu, SMep-
JUKEHTHOE SIBJICHHE COBMEIIAeT B ceOe, Ka3aioch Obl,
HECOBMECTHMBIE YEPTHI — “ BOSHUKAIOIINI HEOXKHIaH-
HO" 1 “BO3HMKaIOMMi kak cieacteue” . s I1. Xon-
Triepa SMEP/HKEHIIHS TPEICTABISIET COO0H HETIPEPhIB-
HBII Tpollecc CTPYKTYpH3aLUMH: “... 3TO B3I
Ha CTPYKTYpY KaK Ha HEUTO BCer/a MpexoAsIlee, Io-
CTOSIHHO THUOKO€ U MOABEPKESHHOE KOMIIPOMHCCAM,
U, B CYIITHOCTH, SNTU(eHOMEHATIBHOE, TO €CTh CTPYK-
Typa SBISETCS CJECICTBHEM B TOU K€ Mepe, YTo
Y IPUYHHOM, He Oosiee u He Menee” [17, c. 142].

C no3uimii TraxpoHNYIeCKON TMHTBOCHHEPTETHKH,
SMEP/UKEHTHBII XapaKTep HOCUII IPOLIECC 3apOKIEHHSA
1 GOPMHUPOBAHHSI aHIIIMICKOTO SI3BIKA B PE3YIBTATE
BTOPIKEHHS PA3HOSI3BIYHBIX T€PMaHCKHX TUIEMEH Ha
TeppuTopuro bpuranckux octpoBoB (cepeauta 5 B. —
6B. H.3.), reorpaUueCKoi YIaTeHHOCTH 3THX IUIEMEH
OT OCTABIIIMXCS HA KOHTHHEHTE POJIHBIX, YTO JIUIIAIIO
HOCHTETIEH A3bIKa BO3MOKHOCTH TTOJIEP>KUBATD  UHC-
TOTY’ S13bIKa TAHHOTO TIeMeHH. CaKChI, aHIJIBI U FOTHI
OBUTH BBIHYKICHBI COCYIIIECTBOBATH BMECTE U OOPOTh-
Cs1 ¢ 00IIMM BparoM — ckanauHaBamMu. OObeqUHSIO-
MM Ha49aJIOM MOT CITy’)KUTh TOJIBKO CIWHBIHN S3BIK.
SI3BIKY [IIEMEH, CTaBIIME BIOCIIECTBIM OCHOBOM TSI
PETHOHATIBHBIX TMAJICKTOB, PUHA UICKATN K OHOM
rpyrire (fepMaHCKHX) SI3bIKOB, YTO OOJIErYa1o Mporiece
KOMMYHHKAIIMH. BHEIIHIE yCIT0BUS CyIIIeCTBOBAHUS,
a TaxKe BHyTpeHHHE (PaKTOPBI —BCe 3TO co3/ai10 Ona-
TOTIPHUSATHYO MOYBY JUIS BOSHUKHOBEHHS U Pa3BUTHS
HOBOTO Hapo/ia M HOBOTO S3bIKa. DMH(EHOMEHAITBHOCTD
AHIVIMHCKOTO SI3bIKA 3aKIIFOYAETCS B TOM, UTO €TO BO3-
HUKHOBEHHE CTaJIO CJIE/ICTBUEM reorpaduueckoi u30-
JIMPOBAHHOCTH S3BIKOB TEPMaHCKIX IIEMEH U CJIOKHB-
IEHCs B TY IOPY UCTOPUKO-TIOJIMTHYECKOM CUTYAIHH,
MIPHU 5TOM T€HETUYECKOE POJCTBO SI3BIKOB TUIEMEH-
3aBoeBaTesied MOCTYKAIO ABWKYILEHN CUIION U OJTHON
W3 TIPUYHH CIIOHTAHHOH Koorepariiu (HO He pacTBOpe-
HH) SI3BIKOB IJIEMEH B TPOIIECCE CTPYKTYPUPOBAHHS
Y CaMOOPTaHN3alIMK HOBOW HAIIH U €€ SI3bIKA.

Paccyxnenust 00 s3MepIKEHTHBIX MpoIeccax
B sI3bIKE, [T0 MHEHUIO bpaitana Mak-YiHHH, Hy)KHO Ha-
YHHATh C BOTpoca: “ IMepKeHIws u3 yero?’ NHbI-
MHU CJIOBaMH, MBI JIOJDKHBI YMETh IIPECTaBIISATh, Ka-
KM 00pa3oM SI3IKOBOE MOBEICHHE B IIEJIEBOH 00J1a-
CTH BO3HHUKAET U3 OTPAaHUYCHHIA, KOTOPBIC BEIBOIISITCS
W3 HEKOTOPOW CBS3aHHOM C HEelo BHEIIHEH oOnact”
[T, mo: 5, ¢. 67]. OnHa U3 3a1a4 THaXpOHHYECKOI
JIMHTBOCHHEPTETHKH KaK Pa3 U COCTOUT B TOM, YTOOBI
BOCCO3/1aTh, XOTsI OBI B CAMBIX OOIITUX YepTax, Ipo-
IIECC CJIOKHOTO MEKYPOBHEBOT'O U BHYTPHYPOBHEBO-
TO B3aUMOJICHCTBHS MEK/Ty MHOTOYHCIICHHBIMH KOM-
TTOHEHTaMH SI3BIKOBOM METaCHCTEMBI O] BIUSHHEM
BHENIHHUX ()aKTOPOB.

CrnocoOHOCTB CIIOAKHBIX CUCTEM K YIOPSI0UEHHIO
CBOEH BHYTPEHHEH CTPYKTYPBI Ha3bIBAETCS CAMOOD-
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eanusayueti. I1o I.XakeHy, cucteMa MOXXET CUUTATh-
Csl CAaMOOPTaHHU3YIOIIEHCsI, €CJIM OHA TIPUoOpeTaeT
MPOCTPAHCTBEHHYIO, BPEMEHHYFO MITH (DYHKITHOHAITH-
HYIO CTPYKTYpY 0€3 KaKor0o-JTHO0 BHEITHETO BMEIIa-
tenbetBa [ 16, . 11]. TTonsTtue “camoopranu3arms’”
TpakTyeMoe B OoJiee ITMPOKOM CMBICIIE KaK “ CIIOH-
TaHHO BO3HUKAIOIIUE OCTPOBA MOPSAIKA”, CIEIyeT
HHTEPIPETUPOBATH KaK “OTCHUIAIONIEE CTPOTO
KO BHYTPEHHEMY YCTPOHCTBY HEKOTOPOI CUCTEMBI”
[5, c. 62]. Cuctema, criocoOHast K cCaMOOpPTraHU3aIlHH,
JIOJDKHA 0071a1aTh TAKAMH XapaKTEPUCTHKAMH, KaK
OTKPBITOCTh, HEPABHOBECHOCTh W HEJIMHEHHOCTD.
Tonbko 3TH CBOICTBA CAEAIOT BO3MOXHBIM YIIOPSI-
JIOYCHHE HEOPTaHW30BAHHOTO “TIOBSACHHS JICMEHTOB
CHCTEMBI, CO3JIaHUSI HOBOTO PEXKUMA UX (PYHKIIMOHH-
POBaHUSI.

TaxmM 00pa3zoM, SMEPKSHITHS 1 CAaMOOPTaHK3a-
U — 3TO JBE CTOPOHBI OJTHOTO M TOT'O K€ SBIICHHUS,
B3aMMOCBSI3aHHBIE ITPOLIECCHI BOSHUKHOBEHHUS HOBOTO
Y €r0 aBTOHOMHOTO YHOPSIIOYEHHS, TaK CKa3aTh * ca-
MoBbICTpanBaHus” . B mporiecc “ camoBbicTpanBanyst”
SI3BIKOBOM MEraCUCTEMBbI BOBJICUEHEI BCE €€ cliarae-
MBbI€ Pa3HOYPOBHEBBIC CTPYKTYPHI, HAXOSAIIHECS, B
CBOIO OYepE/ib, B COCTOSIHUHN TIOCTOSIHHOTO JBHKCHUS,
W3MEHEHMS ¥ CaMOYCJIOKHEHHSI.

[pencraBnsercs, 4To AUAXPOHHYECKast TMHTBOCH-
HEepreTHKa Kak HOBOE HAIPaBJICHHUE B (PUITOIOTHYEC-
KHX UCCJICIOBAHUIX, OTPAXKAIOIIee MapaurMaJIbHbIC
C/IBUTH B HayKe Ha COBPEMEHHOM 1TaIle, OTKPhIBACT
HMIMPOKUE TP CIMEKTUBBI YIITYOJICHHOTO N3ydeHHUS
SIBBIKOBBIX ()EHOMEHOB B MX HCTOPUYUESCKOMN PETPOCIICK-
THBE, 2 yCTAaHOBIICHHE 3aKOHOMEPHOCTEH IBOJTFOIIHOH-
HBIX MPOIIECCOB MO3BOJIUT JICNIaTh IPOTHO3BI B OTHO-
TIICHUH OYITyIIIeTO Pa3BUTHS KOHKPETHBIX SI3bIKOB. Pac-
CMOTPEHHE MPOIIECCOB PA3BUTHS M U3MCHEHHS SI3bIKA
B CBETE MPEJIaracMo JIMHT BUCTHIECKOM TEOPHH BHE-
CeT onpeaeeHHBIN BKIa ] B CO3/JaHHE COBPEMEHHOM
TEOPHH SBOJIFOLIUH A3BIKOBOI METaCHCTEMBI.
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PACIHIMHATABHUM KOMIIOHEHT Y TEHAEPHIH I'PI

JI.B. Ko3apeeuu, kano. ¢inon. nayx (Kuie)

Jloci ke HHS TIPUCBIYEHO PO3TILLY (hacUHALI] SK KOMYHIKATHBHOTO (DeHOMEHY Y MiXKT'€HICPHOMY CITUTKYBaHHI.
ChiyKyBaHHS MK ITpeICTaBHUKaMH IIPOTHIICKHOI CTaTi XapaKTePH3yeThCs iIrPOBUMH EIIEMEHTaMH, SIKi Peati3yroThes
gepe3 BepOabHi Ta HeBepOaIbHI KOMIIOHEHTH KoMyHiKamii. CyTTeBe 3Ha4eHHs y TeHICpHIH KOMyHIKaIlii Mae (haciHaIis
KOKHOTO 13 yUaCHHUKIB TeHepHoi rpu. ToMy reHepHa rpa HeMOsKIiBa 0e3 daciiHanii. Y il cTari JoCiiIKyloThCs
0COOJIMBOCTI TEHJIEPHOI TPH 3 ypaxyBaHHsIM ()eHOMEHY (aciyHallil, sKa 3HAXOMUTh CBOE BiZOOpa)KEHHS Y MOBI Ta
MOBJICHHI.

Kunrouosi ciioBa: reniepHa rpa, Mojielti FeHJISpHUX CTOCYHKIB, paciuHalis, paciuHaTUBHUN HeBepOATbHHMN CTHIIb.

Kozsipesnu JI.B. ®acuuHaTHBHbBII KOMIIOHEHT B I'eH/iepHOii urpe. VccnenosaHue MOCBAIEHO (acliHALUU
KaK KOMMyHHUKAaTHUBHOMY SIBJIEHUIO B IeHepHOM o01eHuH. OO0IeHne MeX 1y IIPeCTaBUTe/SIMU IPOTHUBOIIOIOKHOIO
I10J1a XapaKTePU3yeTCs UIPOBBIMU IEMEHTAMH, KOTOPBIE PEaIU3yOTCsl IOCPENCTBOM BepOaIbHBIX U HEBEpOaIbHBIX
KOMIIOHEHTOB KOMMYHUKaluu. CyllieCTBEHHOE 3HaY€HHE B FeH/IEPHOM KOMMYHUKALUK UMeeT (hacliiHaLUs KaXKI0T0 U3
Y4aCTHHUKOB reHIepHOM Urpsl. I103TOMy reHiepHas urpa HeBo3MoxHa 6e3 (acLuHaiyu. B 1aHHON cTaThe UCCIENy oTCA
0COOEHHOCTH FeHIEPHOM UTPHI C yueToM (peHoMeHa (paciiMHaLKK, KOTOpas HAXOAUT CBOE OTOOPAKEHHE B SI3BIKE M PEUH.

KiroueBble c10Ba: reHiepHas Urpa, MOZIEJU FeHIEpHBIX OTHOLIEHUH, (paciuHarms, acliuHaTHBHBIHM HeBepOaJIbHbII
CTUJIb.

Koziarevich L.V. Fascinative component in gender play. The research is devoted to fascination as
communi cative phenomenon in gender communication. The conversation between representatives of opposite sex
is characterized by dements of play, realized by verbal and nonverbal components of communication. Fascination
of each player is extremdy important. Therefore gender play is impossible without fascination. The given article

deals with peculiarities of gender play, taking into account fascination expressed in language and speech.
Key words: gender play, models of gender relations, fascination, fascinative nonverbal style.

OG0’ exToM 1Ii€i cTari € hacMHAITis K KOMYyHIKa-
TUBHE SIBUIIIE, 110 Ma€ Miclie y reHaepHin rpi. [Ipe -
METOM CTaTi € hacIiMHAaTHBHI 0COOIMBOCTI TeHICP-
HOITpU. MeTa AOCHiIKEeHHS MMOJIATAE Y TOMY, 100
po3kpuTH (peHomeH pacuuHaIi] y MiKTEHICPHOMY
CIUIKYBaHHI 3 O3UIIii Cy4acHOi JTIHrBICTUKU. MaTe-
pialloM JOCTIKEHHS € CydacHHUI aHTJIOMOBHUH Xy-
JOHIH TUCKypC. AKTYyalbHICTH JAOCTIKEHHS 3y-
MOBJIEHa CIIPSIMYBaHHSIM JIHTBICTUYHO1 TAPaUT MU Ha
TeHJIEPHUI aCIEKT MDKOCOOMCTICHUX CTOCYHKIB. [ eH-
JIEpHi pucH OaraTorpanHi, i peMiHiHHICTb Ta Mac-
KYJIHHICTB — II€ HE JIBa IPOTHJICKHI MOJIOCH OJTHIET
¥ Ti€1 camo1i Bici. HaBmaky, BOHU SIBIIIIOTE COOOXO ABI
PI3HI IKamH, ABa pi3Hi BUMipH. ToMy MaroTh Micie
CYTTEBI BIIMIHHOCT1 y MOBJICHHEBIH TOBEIIHII, SIKi
HE MOXKyTh HE BIUTBATH HA XapaKTep MKOCOOUCTIC-
HMX CTOCYHKIB. He0OX1THICTb BpaXyBaHHs IUXOTOMIi

© JL.B.Ko3zspesuy, 2011

“qoNoBiK —KiHKA” Yy KOHTEKCTI CIUJIKYBaHHS JO3BO-
JIsI€ PO3KPUTH TTMOWHY Ta CYTHICTh B3a€EMOBITHOCHH,
YMOXJIUBITIOE CTIOCOOM iX OnrTHMizaItii.

[ToHATTS rpH 10 aHANI3Y MIKOCOOUCTICHOT B3ae-
moii BBeneHo E. beprom [1]. [Tpu 3apomkeHHi rpu
OCHOBHHM € TIPUHIIUIL: TPa — YCTAHOBKA Ha TPy 3 OOKY
rpasiiiB. ToMy o/iHi€10 BaKIIMBOIO YMOBOIO, 0€3 K01
rpa He BinOyBaeThCs, — i€ HASIBHICTh IPUHANMHI IBOX
YYaCHHKIB — TPaBIIiB, sIKi O 3MOTIIN BCTYIIUTH B aKTHB-
Hy B3aeMogito. HeoOxinHO 3BepHYTH yBary Ha Te,
110 Tpa — J1is, SKil MpUTaMaHHa prca KOHTUHYTHHOCTI,
T00OTO Tpa—Oe3nepepBHUil poriec. 3MICT IPH y CTO-
CYHKH TIOJISITA€ B OTPUMaHH1 MOPAJILHOTO 33/10BOJICH-
Hs1. ['pa xapakrepusyerbes: 1) MpHUXOBAHUMH MOTHBA-
MHU; 2) HasIBHICTFO BUTpaIy. Burpari — kynbMiHaris
TpH, 3HATTSI HATIPYTY, OTPUMAaHHS TO3UTHBHOI OIIIHKH,
30epesKeHHsI piBHOBArd, HAOYTTS BIIEBHEHOCTI, ITiTHST-
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TS CAMOOIIIHKH. [IJ151 1Ib0T0 y Tl ICHYE MIMPOKUH CTIEKTP
MOXJIMBOCTEH BUOOPY, 1110 BIIKPUBAE IUIAX O IIEpe-
MOTH. Y Tpi HOEAHYIOTCS (PAKTOPH BUIIAIKOBOCTI
i3 mukTaTtoM rpasui [3, €. 21].

Irpu OyBaroTh 40IOBIUI 1 )KIHOYI 32 CLIEHAPIEM.
JKinoua rpa — nenikaTHa y CIOKyci TOTO, XTO HOJI0-
0aeTbes, 3 TPAIMBIM TOHOM, KOKETJIABHMU TIOTJISI -
JaMu, TOHKUMU HaTsKaMu Tomlo. [ pa nepeabavae
CTBOPEHHSI CBOTO CIIEKTAKIIIO (€pPOTUYHOTO, Ipama-
THUYHOTO, CEKCYaIBHOTO, IHTEJICKTYaIBHOT0), 3 TIPO-
JTyMaHUMHU KPOKaMH, 3 PI3HUMH JIFOIbMU MO>KHA Tpa-
TH [10-PI3HOMY.

JKinku Oi1bII cipsiIMOBaHi Ha KOOTIEPaIllilo, a He
Ha KOHKYPEHIIito 3 mapTHepoM. YonoBikY, HaBMaKH,
CBOEI0 KaTErOPUYHICTIO IPOBOKYIOTh CUTYALIIF0 KOH-
KypeHiii. | ennepHnii actiekT KOHKYpeHIlii BimoOpaxkae
CKJIQJIHY CYKYITHICTb G10JIOTIUHO 3aJaHHUX 1 3a(h1KCO-
BaHMX B MPOIIEC] EBOIIOLT YOIOBIYHMX MO/IeNeli TIOBe-
JIHKY, KOMyHIKaTUBHHX yCTaHOBOK. COLliaTbHUM IMIDK
300pax<ye YOJIOBIKa CHJIbHUM, HEOAraTOCIIIBHIM, EHEp-
T1iHAM, OpIEHTOBAHUM Ha KOHKYpEHIIito. BcraHosre-
HO, IO YOJIOBIKH 1 KiHKU OJIHAKOBO 3/1aTH1 OyTH Jiiie-
pamu. JKiHKu OijIbIIIe BpaXxoByIOTh OTpeOU mapTHepa
0 KOMYHIKallii, IrHOpyBaHHS OTPeO 1HIIOTO € “Map-
KEpOM MacCKyJIHHOCTI" .

Y renniepHii Tpi Bill YOJIOBIKIB OYIKYIOTH IHIIIIATH-
BU. [HillilaTHBa MPOSIBISIETHCA Y OPMi HACTYHATBHOT
MTOBEAIHKH. YOJIOBIKM HAAal0Th 3HAUCHHS IIEpeMOTaM,
JOMIHYBaHHIO, TOMY JIOCSATAIOTh METH.

OcKUTbKH OUTBILICTB YOJIOBIKIB HEFATUBHO CTaBUTh-
Cs1 710 HAIIOPUCTHX >KiIHOK, OCTaHHIM 3a00pOHEHO BU-
SIBJIATH €POTHYHI IHIIIATUBYU. ToMY KIHKU 3alIMatOTh
TMO3ULIIO OYIKYBaHHS.

ITpoTe B oaHIN KOMYHIKaTUBHIN CUTYallii XKiHKa
BUCTYIIA€ 3ara/Ikor0, TAEMHUILIEIO, YHUKAE SICHOCTI,
B HIII — TPOSIBIISIE THII[IATHBY, BUIYMYE, 3MIHIOE Opi-
€HTHUPH Y POIIECI I'PH, TPOTE HE BIMMITOBXYE. SKIIIO
XKIHKa Biipasy Ja€ 3roJly Ha CTOCYHKH, Y YOJIOBiKa
3HHKa€ IHTEpEC, TOMY BOHA HE PO3KPUBAE CBIH 3a/1yM,
OJTHOYaCHO BOHA — CIOKIiHa, Oaiiykxa. YomoBIK, Ha-
BIIAKH, HECTIOKIIHMIA. B aTakyrodiii Ta 000poHHil 110-
3UIIil 3a3BUYaid Y9aCHUKU HEPBYIOTb.

36

Bapro 3a3HaunTy 3Ha4HI pO301KHOCTI CTEPEOTHII-
HHX KOMYHIKATHBHO-TIPAarMaTiYHUX YMOB BEJICHHSI TPH
ocobamu POTUIIEKHUX cTatei. Tak, »KIHKu BUTpaJa-
I0Th Ha TeHJIEpHY TPy OiNbllIe Yacy, Hi’K YOJOBIKH.
[Tpuyomy, )IHKM — OLIBLI BULITYKAHI, IIKaBIII y TPi.
30KpeMa 40I0BIKY OyBaroTh He3rpalHi.

I'enniepHi CTOCYHKH y Ipi MOXHA 3BECTH J0 TBOX
AIIBTEpPHATUBHUX MOJIEIICH: TAPTHEPCHKOI 1 JOMIiHAHT-
Ho-3anexHoi. [lapTHepcbka Moaens MizkocoOHCTiC-
HUX CTOCYHKIB — 1€ CTOCYHKH JIBOX PiBHOIIPABHUX
cy0’ exTiB. HezBaxxaroun Ha HasiBHICTb 1HAWBITyallb-
HUX IiJIeH, KOKeH Oepe 70 yBard IiJii Ta IHTepecH
1HIIOTO. [OJTOBHUM y TaKMX CTOCYHKAX € Y3TO/IKEeH-
Hs1 mo3uliil naptaepiB. Cyd’ €KTH MaIOTh CBOT i,
MpOTE BOHU FOTOBI 10 B3a€MHUX MIOCTYIOK, TOOTO
CNUIKYBaHHs OynyeThes “Ha piBHUX . [lapTHepa Buc-
JyX0BYIOTb. CIIUIKYBaHHS BIIPI3HI€THCS IOBAroko Ta
KOPEKTHICTIO, yMIHHSIM TTOCTaBUTHU cebe Ha Miciie
HIIIOTO, TPOMHSTHCS OT0 MPOOIEMaMHU Ta CUTYAITIETO.
[Ipu 1bOMy Taka TOTOBHICTH BHPAXKAETHCS 3 OOKY
KOKHOTO 3 TIAPTHEPIB.

Hacnpagni, >xiHK# yIpaBIsiFOTh TOBEIIHKOIO YOJIO-
Bika. [leBHa moBegiHKa KIHKH II1J Yac 3HalilOMCTBa
HaJIa€ YOJIOBIKOBI BIIEBHEHOCTI, HEOOX1AHOT 1A
3IIICHEHHS TIEPILIOTO KPOKY Ha3ycTpiy. SIK TibKH 4o-
JIOBIK MOMI4a€ 10 cede iHTepec 3 00Ky KIHKHU, BiH 110-
YHUHA€E PO3ITPYBaTH CLICHAPII, IO T03BOJISIE SKIHII YCITIIII-
HO MIPOBECTH MEPEBipKy mapTHepa. Bin Toro sk y 1iit
rpi moBese cede YOMOBIK, CTa€ 3pO3yMLIIO, UH € y HBO-
T0 IIAHC, 1100 JXKiHKa 3po0mIa Kpok Briepe. MokHa
nepeadavYnTH MOBEIHKY YOIOBIKIB, BUXO/ISYH i3 I10-
BEJIiHKH JKIHOK, ITpOTe He HaBmaky. JKiHka 1ae 3po3y-
MITH YOJIOBIKOBI, 1110 BiH PUBEPTAE i yBary.

[Tix gac rpu Ba>KmBO 3p0OUTH MPABUITEHUIA KPOK
y Binnosias. Tofi rpa BBasKaeThes BAAIOIO, TPaBEIb
yMie 0a4NTH 1 aIeKBATHO OLIHUTH PEAKIIIO MapTHE-
pa, pearyBaTu B TOH. HeBana rpa cynpoBOIKY€eTh-
sl HEBIpHUM KpOKOM. [ pa mpUNuHSAETHCS Y BUTIAAKY
BiTMOBH, BiICYTHOCT] Y9aCHUKIB. Y BHUITAJIKY SKIIO
OJIVH TpaBellb He Oakae BCTYyIATH B TPy, HOTO MO-
KYTb 3aA1TH. Y IIbOMY pa3l BiH Ipa€ 3a YyXKUMHU
MPABIJIAMH.
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Miit xin —TBiii Xin (aTaka — KOHTpaTaka; Hara1 — BiJICTYIT, epemMora — (hiacko).

Bin arakye — He took another step

Bomna migmaerscst — She got a light kiss
on the cheek (L ette, 69).

Bin arakye — Bona konTparakye — Bin Hanonsirae —

the canteen.

Elizabeth, we are friends! Special friends. — But if there
issomething else you need to tell me ...— Seeyou in

Bona migmaerses

Shenodded (Spencer, 68).

Let'stalk. — She smiled alittle.

Bin vanosnarae — Bona nignaerscs — He stared at her.

Biu Bincrynae — He did not know what to
do and left. (Wayne, 49).

[IpoTunexHa MoJieNTb — AOMIHAHTHO-3aJIEKHA MO-
JIeNIb CTOCYHKIB — HE Tiepeidadae piBHUX MO3UIIIH.
VY pasi 1OMIHaHTHO-3aJIeKHOT MOJIEN OJIUH CYO' €KT CTO-
CYHKIB CIIOHYKA€ iHIIIOTO ITiIKOPUTHUCS 1 IPUHAHATH HOTO
YMOBH, SIKi HE Y3TOKYIOTHCS 3 BIACHUMH HLIIMHU.

Xoua y i CHCTEeMi CTOCYHKIB YOJIOBIKH YacTiIle
3aMaroTh IOMIHYIOUY ITO3HIIII0, XKIHKH — 3AJICHKHY.
JlomiHaHTHa MO3UIIis Niepeadadae Takui IposiB y 1O-
BEJIiHII], SIK: BIEBHEHICTh, HE3aJICKHICTh, BIIa/Ia, IEMOH-
CTpallis BIAaCHOI 3HAYYIIOCTi, BMIHHS HAIOJSTATH
[2, c. 10]. Taka sirompHa Tparse KOHKYPEHITii. Y CIITKy-
BaHHI TAKW1 CIIIBPO3MOBHHUK HE MiITPUMYE 1HIIIOTO, Ya-
CTO ITHOPYE {YMKY 1HIIIOTO, IIparHe BiTHAWTH PO3yMiH-

HSI TUJTBKY CBOIX IPOOIIEM, HEYBaXKHO CITyXae.

Y reHniepHiii rpi 4OJOBIKY JOMIHYIOTH 1 4aCTO BU-
SIBJITFOTHCS IHII[IaTOpamMu 3HaiioMcTBa. BoHM Ounbin
CXWJIBHI 10 JiH, TIOBOASATHCS HAIOJIENIUBO, 1HOII HE-
YBIYWIMBO, BUCJIOBIIOIOTH CBOT Hamipu mpsimo. Tomy
YOJIOBIKaM IPHUITUCYIOTh aBTOPUTAPHHUIA CTUITH CTILIKY-
BaHHsA. JKIHOUHMIA CTHJIH CBIAYUTH MPO B3aEMO3a-
JISKHICTh, TAPTHEPCTBO, CIIBPOOITHUIITBO. M’ SIKICTB,
CTPUMAaHICTh, TAKTOBHICTH, YBIWIMBICTh — KiHOYI
pucu komyHikartii. Lle Bce Mo’ s13aH0 3 TUM, IO >KIHKH
3araJoM Opi€EHTOBaHi Ha MAPTHEPCHKY CUCTEMY B3a€-
MOIil, JOTPUMYIOTBCS IIPUHITUAITY KOOTIepallii y CHiIKy-
BaHHI.

Yonogik | Bin arakye (mo3wuitist qoMinyBaHHs) — 'S

a pleasure to meet you, Sara Melas

Bona koHTpaTakye (O3ullis IepecTpaxyBaHHs).
— She dowly got to her feet.

Bin Harosisrae (MOo3uIList JOMIiHYBaHHST) —
Mark went on “ | dreamed to see you”

Bona BinMoBIIsieThes (MO3HILIS TIEpeBar). —

She stepped aside

BiH BincTynae (1o3uiist He3aIeKHOCTI) —

to communicate by the minute.

Thiswas getting more and more complicated

BoHa rpoBokye ioro Ha HOBY aTaKy (MO3HIIist
rotoBHoCTI). — Me? That'sthe smartest thing
I’ ve heard today (Spencer, 70).

Bcerynatoun y neBHI KOMYHIKaTUBHI CTOCYHKH,
IHIIIATOp TPU NIParHe CTBOPEHHS MAKCHMAITLHO CTIPH-
SITJIMBUX YMOB CTUIKYBAHHS, TO3UTUBHUX CTOCYHKIB 3
aJpecaToM, HHKatOIX TPYIHOLIIB Y CIUIKYBaHHL. OvH
13 TpaBIIiB BUTpae, HOTO CYyNEPHUK Mporpae abo rpa
3aKIHIYeThCs 0€3 IepEeMOXKIIIB. SIKI0 BOHM IIepema-
raroTh CBOTO OMIOHEHTA, BOHU JIOCATAaI0Th KOMYHIKa-
TUBHOT MeTH. Y BUNIAJKY TOPa3KU BOHH 3a3HAIOTH KO-
MyHIKaTHBHO1 HeB/Ia4i. [ pa B HIYMIO € YaCTKOBUM J10-
CSITHEHHSIM METH MPH B3aEMHOMY iHTEpeci.

OG0B’ I3K0BOTO CKJIaIOBOIO TeHICPHOI IpH € (hac-
[IMHAITIS, 33 IOTIOMOTOIO SIKO1 3MIHCHIOETHCS ITPUBEP-
HEHHS yBard CIiBpO3MOBHHKA. [[puBepHEHHSs yBaru
y IPOLIEC] CNUIKYBAHHS Ma€ Ha METi CIIPAaBUTH Bpa-
YKEHHSI JIJIsI TOTO, 00 CTIo100aTHCS HIIIOMY, 3aBOIO-
BaTH HOTO, TJKOPUTH, 3Ba0UTH, 3a4apyBaTH, IPUB’ -
3aTH 710 ceOe, 3aBOPOKUTH. Y TICHXOJIOTIYHOMY CJIOB-
HUKY (hacIIMHAIlisT BU3HAYAETHCS SIK CIICIIAILHO Opra-
Hi30BaHMI BepOAJTbHII BIUIHB IPH Tiepeiadi iHdhopMalii,
CIPSIMOBaHHUH Ha MiABUINECHHS SKOCTI CIIPUAMAaHHS
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iH(opMalIii NIISIXOM BIUTMBY Ha EMOILIMHUIA CTaH i 1Mo-
BeIIHKY perrientTa [6, ¢. 111]. JTociiqHuKH po3Iisi-
JA0Th (haCLIMHALIIIO “ B IKOCT1 CUTHAITY, IKUH HE 3aJIH-
11a€ JIIOAMHY Oaii Ty>K0t0, TpoOuBae Oyb sKi QUTBETpH
ii ICUXOJIOTIYHOT 3aXUIIIEHOCTI 1 3aXOILTI0E MO30K,
HEPBOBY 1 TOPMOHAJIBHY CHCTEMH, HAPOJIKYE PAIITOBY
peaxiliro (03U THBHY Y1 HETaTHBHY), TAHIKY, 0OMHHa-
I0YH CBIIOMICTbB, 3arOCTPIOE KPUTHUYHICTh. 3HAKH
1 CIMBOJTH (haCIMHAITIl CTIMPAIOTHCS HA HAHCHITBHIIII
€MOIIii 1 TOYYTTS: 3aXOTUICHHS, JISIKIUBICTb, IIIOKH T.11.
Bonu BUKIHMKArOTh 33JJ0BOJICHHS 1 HACOJIO Ty a00 I10-
nepepKaroTh po 3arposy” [7, ¢.13]. JloriuHe Bu3Ha-
YyeHHs (aciyHallii: “ 31aTHICTH JEMOHCTPALIHHOTO KO-
MYHIKQTUBHOTO CHTHAITY UM HaBITh IPUPOJHOTO STBH-
11a (3axij1 9M CXiJ[ COHIIS, UyIepHaIbKi pOpMH CKEb
T.I1.) TIPUKOBYFOTH YBAr'y; BAKJIMKAIOTb ITiIBUIIICHIH IHTe-
pec, 3MUBYBaHHS, PAIIiCTh, 3aXOTUICHHS, EKCTa3, CUM-
TarTio, 3a4apyBaHHsl, IOK, CTIOJNIOX, MEPEIisK, 0OMHHA-
1041 Y1 BIIKIIFOYArOYH Oylb-sIKe JIOTIKO-BepOaIbHe
MOSICHEHHSI, IHTEJIEKTyaJIbHY apryMEHTAIlil0, a THM
ourbire kputuky” [7, €. 50].

CekcyasbHa xapu3ma — Bif rpeir. kharisma—nap,
pajicTh, OB’ i3aHa 3 JTABUHOIO MO3UTUBHX YYTTEBUX
emortiii [ 5, €. 19]. HeBumaikoBo 30BHiIIIHI IIPOSIBH CEK-
CyaJIbHOT XapHu3MH OMTUCYIOThCS Uepe3 MeTadopuKy
TeIUIa 1 cBiTia “ cg€ MOCMINIKO” , “ BOTHUK B ouax .
JlronnHa 3 TaKOO XapU3MOIO MA€ YHIKAIBbHY BHYTPILI-
HIO CHITY, HeMOBIpHHUAN MarHeTH3M 1 apm, 3aTHa
TPAHCIIIOBATH LFO XBUIIIO OTOUYIOUHMM. TaK, 4OJIOBIKIB
MPUTSTYIOTH KIHKH 13 CEKCYaJIbHOI0 XapU3MOI0 BOHH
“110-0cOOIMBOMY” TIOBEPTAIO TOJIOBY, TOTPABIIAIOTH
3a4iCKy, 3aKM/Ial0Th HOTY Ha HOT'Y. [cHye iHTIIE sIBHIIIE
SIK CEKCaIIUTHHICTB, SIKa YaCTO MO>Ke OyTH BCHOTO JIUIIIE
imMipKeM; Sex appeal — e “craTeBuit 3aKHK”, CeK-
CamiIbHICTh — 1€ POJ3UHKA, IKY BiJl PUPOIH MA€E HE
KOYKHa )K1HKa, aJie KOYKHA MOYKE CTaTH CEKCaIiIbHOIO.
Tax, cekcamnibHICTh TPAKTYEThCS, SIK 30BHIITHS CEK-
CyaJlbHa PUBAOJIMBICTD, YyTTEBE TIOBEIIHKA, L0 3MY-
LIIy€ YOJIOBIKIB 3BE€PTATH YBary Ha I[t0 JKIHKY.

dacrmHAaIlis € Hi YAM iHIIM, SK Bi3YaJIbHO JOCTYII-
HO¥O iH(OPMAIIIEFO JUTS CIIPUHHATTS, 0COOIMBOFO CHT-
HAJIBHOO CHCcTeMOIO [ 7]. LIi curranmm cripuitMaroThest
opranamu 4ytTsi. CIyxoBi — 11e, TeMOp rosiocy, Horo
BUCOTA, TYUHICTh, IHTOHAIIiS. 30pOBi — 3adicKa, KOJip
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BOJIOCCSI, PHICH OOJTY ST, MaKisbK, MaHIKiop, (irypa, mo-
CTaBa, Xo7a, MiMiKa, XeCTH, OJiAT, B3yTTs. HroxoBi —
naphymu. B o11H MOMEHT MO30K JIFOIUHN CIIPUAMAE
30BHILIHIN BUIVIAA, TOJIOC, MaHEPY MOBEAIHKH, 3amax,
OJISIT, KOHCTHUTYIIIO 1 TeMIepaMeHT. Bike mounHaroun
3 14 croniTTs 3acobamu (aciyHallii CTao CIyryBaTu
MPaKTHYHO BCE —3a4iCKa, B3YTTsI, OJISIT, Pi3Hi akcecya-
pH, TapdymH 1 3BUYAIHO K MaHepa MOBEIiHKA. Y 11l 9yach
3’ SIBIJIMCSI TaKi aKCECYapH, SIK aXKypHi TapacosbKu, Oy-
KETH )KUBHX KBITIB Y pyKax y 1aM, Bisila 1 XUMEpHI Ka-
TEJTIOXH. AKTUBHO MT0Yajia pO3BUBATHCS IOBETIPHA Maii-
CTEpHICTB, 00 Y 30JI0THX 1 CPIOHMX MPUKpPAC 3’ IBUJIACS
HOBa (YHKIIS — 3aJy4yeHHs YBaru 4oJIOBIKIB
JI0 TOJIHX JUISTHKAX TijIa: 3a1T SICTh 1 IIHi.

Opnsr Have sICKpaBa yMakoBKa, 10 XOBa€ Moapy-
HOK, BiH IPUTSATYE OIS 1 30y/Kye iHTepec. 3araib-
HOBIJIOMI JIETaJIl TyaJIeTy, iK1 IPUTATYIOTh YOJIOBIY1
TTOTVISIIH: MiHi, IEKOJIBTE, pO3pi3u. EpoTHuHO BUIIIIa€
MEpEXXHBO, 0COOIMBO YOpHE, PO3CTEOHYTUI KOMIp
copoukw a0o Ory3u, po3pi3 Ha ciriauI. YonoBiky BBa-
KAIOTh CEKCYaTbHUM BOPAHHSIM >KIHKH CYKHi, OJTy3H
3 BEJIMKOIO KUTBKICTIO TYI3MUKIB Ta capadanu 3 BITKpH-
TUMHU TUIeYNMa. Y KIHOYOMY O/15131 HOJIOBIKH Bifa-
I0Th IIepeBary OJHOTOHHUM MaTepiayiam, a Och JpiOH1
CMYXKH, TOCTPi KYTH ¥ TOPOIIIOK iM HE ITO100at0ThCSL.

BaxxnuBy porb Bimirpae i komip. YepBoHwuii — Korip
MIPUCTPACTI, BiH 30y/KY€, 32 HOTO IOTIOMOTOI0 MOYKHA
BHIIAIATH (PaTaIbHORO JKIHKOIO, aJie OLIBIIICTh 90-
JIOBIKIB yBaXaroTh Horo HenpuiHATHUM. [IpoTe yep-
BOHUH KOJTip MPUBEPTAE yBAry YOJIOBIKIB, 8 TAKOX PO-
OUTB iX OUTBII yBRXKHUMH 1 IIIIITOBXYE 10 QIIIPTY.
[Icuxomoru BBaXXAIOTh, 10 YEPBOHUMN KOJIIp sl HUX
€ CHT'HAJIOM JI0 CriapoByBaHHs [ 5, €. 19].

BukmikaTu 110 cebe iHTepec monoMararoTh OJ1i10-
PpOKeBUiA, OJ110->KOBTHIA, OeskeBHIA. A KoJTip rap0y3a,
MOMapaH4YeBH 1 30J0THH (axiBIli BBAKAIOTH 32 KO-
ne0pH nipucTpacti. [likantani Oy3koBHH 1 (hioneToBrit
MPOBOKYIOTH HA MPOSIB TIOYYTTIB. AJI€ IIi KOJILOPH I10-
TpiOHO BUKOPHCTOBYBAaTH 00OEPEKHO, BOHU MOKYTh
nocraput. 17151 poMaHTHYHMX TOOa4YeHb HE PEKOMEH-
IYIOThCS TaBaHOBUH, SICKPaBO-KOBTHA 1 HYIHI Bifl-
TIHKH CIpOTO i KOPHYHEBOTO.

PoxeBuii — konip poMaHTHKH 1 HXHOCTI. OHAaK
TICHXOJIOTH 3aCTEPIratoTh: MpeICTaBHUKY CHIILHOT CTaTi
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pO)KeBI/Iﬁ HC QY)XXC IIAHYIOTh, OCKi.]'IBKI/I BBaXarKOTh,
10 HpI/IXI/IJ'II)HiCTI) A0 IbOI'0 KOJBOPY I'OBOPUTH
HE CTIJIBKU MPO TPOSB XKIHOYHOCTI, CKIJIbKH
PO BIICYTHICTB PO3YMY.

HiiicHo, mapdymu —11ie criokyca. TaemHa Biiaga
3amaxy CIpaBi HeBHUEpITHA U Bijoma 3 JaBHIX-
nased. Hamaroun BeIMKOTro 3HAYEHH 3yCTpiqi 3 Map-
koM AHToHieM, Kieonarpa oOnprickasa BiTpria cBO€T
301510101 Typu. UynoBwuii apoMat OyB HEBi/I' EMHOIO Ya-
CTHUHOIO MUCTCIITBA 3Ba6J’IIOBaHHﬂ, a IMpocCJIaBJICHA
Hapuisa BOJIO)IiJ'IEl HHUM JOCKOHAJIO.

Crumymorounii ehekt napdymepii B cTocyHKax
MDK CTaTMH HayKOBO A0BezieHui: “ Cln30Ba 000I0H-
Ka HOca BJIOBIIIOE CHUTHAJ 3alaxy BKe Ha BifcTaHi
TPbOX-4OTHUPHOX METPiB. BiH BIUIMBae Ha HEPBOBY
CUCTCMY 1 Ha TY 4aCTUHY MO3KY, AKa KCPYy€ MMOTYTTsI-
MU 1 emonisiMu” . YOJIOBIKM HaA3BUYAWHO YYTIIUBI
710 TappyMiB.

daciyHAaIlis € MOTYTHIM IICHXOJIOTTYHAM ITPUHOMOM,
3aBIAKU IKOMY I'PAaBLSIM BAA€THCA IIOTPAIIUTU B OCO-
OwcTHii IPOCTIp OvH oHOT0. HeBepOastbHi IMOBiIOM-
JICHHA HAACUWJIAKOTHCS JJFOAAM HpOTI/IJ'IC)KHOI crari ue-
pe3 MOBY Tijia 3 METOIO IPUBEPHEHHS IXHBOT YBary,
BusBy iHTepecy. Casey |ooks down and laughs as
she continues to have physical elbow to elbow
contact with him. Then thereistwo finger touch on
Mason’s part here while their arms till touch and
physical contact between the two is taking place.
They continueto touch arms. Casey placesher arm
over her body and holds on to her other arm as
she bracesit go that she can maximally extend her
other arm which is touching Cheney Mason. Now,
while gill clinging her arminto Cheney Mason so
she can have some physical contact with him, she
reaches her other had over and places her open
fingers on his arm. After removing her hand from
him she looks down with a very self satisfied facial
expression, Cheney is all smiles. They are back to
arm touching. And continuing that touch so that
there is definite physical contact between the two.
And finally Casey attentively looks into Cheney's
eyesin order to get his attention.

The bottom line is that Casey obviously craves
attention and physical contact from a man even if

that man isold enough to be her grandfather. There
was no need for her to be touching him and less
need for him to be touching her either, let alone
sticking hisfingersinto he crook of her arm. Casey
flirts with Baez as she laughs, shoots himwhile he
sticks out his tongue and is amused with himself.
Now Jose Baez shows up and standsto theright, in
front of Casey and the TV camera. Casey isexcited
to see himas you can tell from her wide eyed ook
and genuine raised cheek smile. She knows she
shouldn’t be so happy and smiling so she puts her
thumb over her lip in an attempt to repressthe smile.
She clearly adores Jose. Casey is very flirty as she
coquettishly places one hand over the other and
coyly looksat him wide-eyed wile cocking her head
to the side. Next Casey mouths the words NO and
looks down as she raises her middle finger up to
theside of her head at the temple and keepsit there.
The other attorney thinksit is funny. So does Jose
ashe smilesaswell (Zana, 22).

Jlo haciiMHaTHBHOTO HEBEPOATEHOTO CTHITIO TIOBE-
JTIHKHM 3apaxOByeEMO: KOHTAKT O4Yei, MOBY Tina,
ITI0 CBITYUTB PO yBary (KOpIyc HaXWICHHUIA BIEpe,
BUpa3HE 00IMYYsl, EKCIIPECUBHI BUIBHI )KECTH, HEHA-
TpYy)KeHa 0CaHKa), SIKICTh Tos1ocy (YBayKHi iHTOHAITIT, 1T0-
MipHa [BU/IKICTh BAMOBH, HU3BKHUI T0JIOC), KA, 3a-
raJIKoBa MOCMIIIIKA, TOTPUMAHHSI TUCTaHITi (He OIrK-
ve, Hix 1 M. 20 cm). [eraepHy crienudiky BUpaKeHHS
(hacrMHarii MaroTh TaKi HEBEpOATHHI 3aCOOH: TIOTJIA,
BUPA3 0YEei; KeCTH; MO3H; YCMIIIIKa. Y [LIOMY B CHC-
TeMi1 HeBepOaIbHO1 OBEIIHKM KOMYHIKAHTIB eKCIIpe-
CHBHO-HEBEPOAIBHUIA peniepTyap KiHKH BUSBIISETHCS
HIPILIIM, HDK y YOJIOBIKIB.

BuxopurcTaHHs )KECTIB YOIOBIKAaMH Ta KIHKaMU
BIIPI3HAETHCS PIBHEM KOMAHTHOCTI Ta IOMIHAHTHOCTI.
[cuxonmoru CTBEPKYIOTh, 1110 B CEPEIHBOMY YO0JI0-
BIKHM BUKOPUCTOBYIOTH 0113bK0 10 5KeCTiB OpiBHAHO
3 xiHounmu 52[5, . 40]. YosoBikaM npw CITIKYBaHHi
3 )KIHKaM¥ MIpUTaMaHHEe BUKOPUCTAHHS HaKa30BUX
’KECTIB, Y TOH Yac K JJIs1 )KIHOK XapaKTEPHHUM € OTIe-
PYBaHHS IIOTOHKYBaITLHUMH KecTaMu. YoJIOBIKY Tpu-
MArOThCS TIPSIMO, YTPUMYFOTH ITOTJISI Ha CITIBPO3MOB-
HMII, iXHi )KECTH —pO3rOHUCTI Ta MaciuTabHi [ 3, ¢.13].
YoroBiku OUIBII CTPYMaH1 y BAKOPUCTAHHI IOCMIIIOK,
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BUSIBI CBOIX IHTEHIIIH Ta €MOIIiil 32 paXyHOK BUpPazy
00N YSl, OCKLUTFKY BOHU MEHIII €KCIIPECUBHI Y BHpa-
YKEHH1 eMOIIiH TOPiBHIHO 3 XKiHKaMu. JKiHKH BcMixa-
IOThCSI HE TUTBKH B pasi repeaadi Mo3UTUBHOI iHOp-
Marii abo emoiii, ane i 3 METOI MPUXOBYBAHHS
HEPBOBOCTI 200 XBHITIOBaHHS. |l TIOSICHIOETHCS THM
(haxToMm, 110 B aHTJIOMOBHIN KYITBTYpi Iepen0a4aeTh-
cs1, 1100 JKiHKa Oysa YyTIMBOIO Ta TOHKO pearyaia
Ha cuTyalito. Bona noBuHHa Oinblie mocMixaTucs,
mo0 BiAMOBiJaTH OUYIKYBaHHSIM, SIKI ICHYIOTH
B CYCIUILCTBI 1110710 Hel. JKiHKK MOCMIXat0ThCsl, HABITh
KO HeThcs Mpo HeraTuBHI pedi. JKiHku Oinblire
i OBIIIE AUBJIATHCS HA CBOTX KOMYHIKATMBHUX MapT-
HepiB, BBAKAIOYH Bi3yaJbHUH KOHTAKT OCHOBHHM
13 3ac00iB 1 METOIB BCTAHOBJICHHS Ta IiATPUMAHHS
MDKOCOOHCTICHUX B3aeMOBIigHOCHH. [TosIcHIOETECA
1€ TUM, IIO B CYCIILIBCTBI ICHYE CTEPEOTHUITHE YSBJICH-
HSI TIPO 3aJIEXKHY MTO3HITIIO YKIHKH Ta JOMIHAHTHE MOJI0-
KeHH: JonoBika. ToMy moarHa, sika nepedyBae y 3a-
JIe)KHIH MTO3MLIT, TOBUHHA BUSBIISITH OUTBLIIE Bi3yaJIbHOL
yBaru J0 CiBpO3MOBHHUKA, YOTO HE OUIKYETHCS BiJ]
JIFOTAHM B IOMIHAHTHIH ITO3UII]I.

dacnyHaIis KOMyHIKAHTIB € CYTTEBOIO XapaKTepu-
CTHIKOIO T€H/ICPHOI I'PH, SIKa BUPAKAETHCS YEPE3 MOB-
JieHHER1 3aco0u. [Iep CIeKTUBO O TOJAITBIIHX JI0C-
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JpKeHb TeH/Iepy KOMYHIKaHTIB HaM BOa4a€eThCs N0~
II1e JOCTIINTH MOHATTS TeHACPHOT (pacIHariji.
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ABTOPCBKI OCOBJINBOCTI BUKOPUCTAHHS ®PASEOJIOT'I3MIB
Y XYVIO0KHbOMY JUCKYPCI

I'B. Ky3uenosa, xkano. ginon. nayx (Kumomup)

VY crarTi aHaJI3YIOTHCS aBTOPCHKi 0COOIMBOCTI BUKOPHCTAHHS (hpa3eosIori3MiB y XyIOKHBOMY AUCKYpCl Ha MaTepiai
pomaniB 1. Penkina. dpazeonorizMu-TpanchopMu € 3ac000M aKTyasri3amnii KIIOYOBIX KOHIIENTIB XyJOXKHIX TBOPIB,
SKi yTBOPIOIOTH I[iKaBy MOBHY TPy Yy AUCKypci. Bubip marepiamxy HOCHiIKEHHS 3yMOBJIEHHH OCOOIMBOCTSIMHU
MIMCEMEHHUITBKOI MaHepH 1. PeHkiHa, y TBOpax sIKOro BUKOPHUCTAHHS (PPa3eoriori3MiB Ta MOBHA T'Ppa 3 HIMH € BaXKIINBAMHA
YUHHUKaMH aBTOPCHKOTO CTHIIIO.

Kurouosi cioBa: KiIr0490BHIT KOHIIENT, MOBHA I'pa, (paszeonoriaM-Tpancdopm, XyIoKHIH TUCKypC.

Ky3HnenoBa A.B. ABTOpcKHe 0cO0€HHOCTH HCTIOIBb30BAHNA (PPA3e0J0rM3MOB B Xy/105KeCTBEHHOM THCKYpCe.
B crarbpe aHamM3UPYIOTCs aBTOPCKUE OCOOEHHOCTH UCIIONb30BaHUS (PPa3eooru3MoB B Xyl0KECTBEHHOM JAUCKypCe
Ha Marepuaie pomaHoB WM. Penxuna. @pa3zeonoru3mbl-TpaHc(OpMBbl SBISIOTCA CIOCOOOM aKTyalu3aluy KIIOUEBBIX
KOHIIENITOB XyJO>)KECTBEHHBIX IIPOU3BENEHUIN, KOTOPbIE 00pa3yroT MHTEPECHYIO SI3BIKOBYIO UTPY B TUCKypce. Bribop
Marepualla UCcCIIeIoBaHMsI 00yCII0BIEH OCOOEHHOCTAMM IHcarebckoi MaHepsl V. PeHkuHa, B IPOU3BEAEHUSIX KOTOPOTO
UCIIONb30BaHKe (Pa3eosIOru3MOB U A3bIKOBasi UI'Pa C HUMHU SBJISIOTCS BaXKHBIMU COCTABIIAIOIIMMY aBTOPCKOTO CTUJIS.

KiroueBble cj10Ba: KIIIOUEBO KOHLENT, (hpa3eoraoru3M-TpanchopM, XynoKeCTBEHHbIH AUCKypC, 3bIKOBas Urpa

KuznyetsovaA.V. Thepeculiaritiesof author’'susage of phraseological unitsin thebelles-lettresdiscour se.
The article analyses the peculiarities of author’s usage of phraseological units in the belles-lettres discourse on the
material of . Rankin’s novels. Phraseological transforms are the means of actualization of key concepts of the
bdles-|ettres texts which make an interesting language game in the discourse. The choice of the material researched
is conditioned by the peculiarities of |. Rankin’s creative manner, and in his works the usage of phraseological units

and language game with them are the important constituents of the author’s style.
Key words: beles-lettres discourse, key concept, language game, phraseological transform.

OcKUIbKY OCHOBHUMH PUCaMH Cy4aCHO1 JTIHI BICTH-
KH € aHTPOTIOICHTPHU3M, (PyHKITIOHAITI3M 1 KOMYyHiKa-
TUBHICTb, TOOTO BUBYEHHSI JIFOJIMHH B MPOIIEC] CIUIKY-
BaHHS, PO3TJISi]] MOBHUX SIBHIII SIK HEB1Jl €MHOT CKJIa-
JIOBOI JIFOZICBKOTO PO3YMY, B3a€EMOIIOB’ S13aHO1 3 THIITHU-
MU KOTHITUBHUMH, TICUXIYHUMH, BOTLOBUMH TOIIO
CTPYKTYpaMH 1pOLIECaMH, CLIOCTEPEKEHHS HaJl (DyHK-
[IOHYBaHHAM (pa3eosoriuHux oauHuIlh (Ham ©O)
y MICBMOBOMY MOBJICHH1 3QJTUIIIAETHCS aKTYaJIbHUM,
0COOJIMBO TOTEHIIIT WX OJTUHUIIb IPU aBTOPCHKUX
Mo udikartisx. AHani3 Bukopuctanas @O B TekcTax
TBOPIB BiIOMOT0 MIOTIaHACHKOTO MHUCHMEHHHUKA
1. PeHkiHa CBITYMTS PO TE, 110 Ppa3eosIoTi3MH 31aTHI
BUKOHYBATH BaKJIMBY POJIb Y (hOPMYBaHHI XYIIOKHBO-
ro auckypcy. JucKypc po3yMieMO SIK MOBJICHHEBY

© TI'B.Kynenosa, 2011

TUSUTBHICTB, iH()OPMAIIIHIM HACITIIKOM SKOI € TEKCT
(y HaIIOMy BHITaJKy — XYIOXHIH TEKCT) SK aHAJIOT
*KuBOT KOMyHiKartii [ 3, €. 136; 6, . 285].

O6’exToM aHamizy cTarTi € $pa3eosorizMu
31 CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHUMH TpaHchopmamismMu
B XYIO’KHIX TekcTax . PeHkina.

[IpeameTom anamizy € 0cOOIMBOCTI BUKOPHUC-
TaHHA (pazeosorizmis [. PEeHKIHOM y KOHLIENTyaIbHO-
MY aCTeKTi.

MeToo cTaTTi € BUSABIEHHS JUCKYPCUBHUX I10-
TEHIIIH aBTOPCHKHUX 0COOTMBOCTEH BUKOPUCTAHHS (hpa-
3€0JI0T3MiB-TpaHCPOPMIB.

MartepianoM aHami3y CIYTylOTb TEKCTOBI (hpar-
MEHTH 3 poMaHiB . PeHkiHa 31 CTpyKTypHO-CeMaHTH4-
HHUMH TpaHC(HOpMALIIMH, SIKi yTBOPIOFOTb MOBHY I'DY.
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AKTyalbHICTh CTaTTI 3yMOBJEHA HeJIOCTaT-
HICTIO TEOPETUYHUX 1 MPAKTUIHUX PO3POOOK 3 BUKO-
puctanss (pazeonoriyHux TpaHchopmaliiii Ha aHTIIo-
MOBHOMY MaTepiaJii.

Posrnsinemo ocoGnuBocTi Bukopuctanus ©O
B TeKcTi poMany “ Resurrection Men”, ne #inerscs ipo
cTieniabHI JUCIUTLTIHAPHI KypCcH 115t O(iliepiB MOTIIIii,
Ha SIKUX MOJIIIaHTH OTPUMYIOTB IiIBUILIEHHS Tpode-

RETURNING TO LIFE
AFTER DEATH

RESURRECTION

ciiiHoi KomyHikaiii. OCHOBHUM METOJOM POOOTH
Ha Kypcax € TOBTOPHHH pO3IIIsiT OC3HAAIHINX KPHMi-
HAJIBHUX CIPaB, TOOTO “BOCKPECIHHA” TaKHUX CIIPAB.
Cnig 3a3Ha4UTH, 10 KJIIOYOBUM KOHLENT POMaHY,
RESURRECTION, axryai3oBaHH# y 3aroJIOBKY,
€ CKJIaJJHUM (PpeiiMoM, KU MOKHA 300pa3UTH cxe-
matuyHo (auB. Puc.l).

NEW BEGINNING
FOR SMTH.
OLD/WEAK

Puc. 1. ®peiim kornenty RESURRECTION

V 3aB’ 13111 poMaHy KJIF04OBUI KOHIIENIT aKTyali-
3YEThCS CIIEpIIy B po3yMiHHi apyroro ciota (NEW
BEGINNING...), npuaomy 3aco00M HOro akTyam3artii
BHcTymnae Tpancdopmonana @O (you can't) teach an
old dog new tricks (ctaporo rica HoBux (hoKyciB He
HAaBYHIII):

Rebus shrugged. “We're here on a refresher

course”, he admitted. “ Teaching old dogs new

tricks, en?” The man lifted his beer [Rankin I.

ResurrectionMen, c. 17].

Tyt cnocrepiraemo BepOamizarito ciora NEW
BEGINNING uepes Bupas refresher course, sixui
IPOHIYHO TIyMa4UThCsI IIUBIXOM BUKopucTaHHs DO, 1o
3a3Hae Tpancdopmarii: (you can’t) teach anold dog
new tricks ® teaching old dogs new tricks. Ipownist
NpUTaMaHHa FOJIOBHOMY ITEPCOHAXXY poMaHy J[)KoHy
PiGacy, sikuif, Maroun 3a riedumMa GaraTopiaHHii T0CBI
CTapIIOro MOJIIEUCHKOTO IHCIIEKTOPA 1 COTHI CKIaI-
HHX PO3B’ I3aHUX KPUMIHATBHUX CITPAB, CIPHIIMAE CBOT
nepeOyBaHHS Ha IUX Kypcax sk podeciiine it ocoou-
CTE IPHHIDKEHHSI.

VY moanbioMy KOHTEKCTI MMCbMEHHHK BIAETHCSI
710 3aCTOCYBaHHSI MOBHOI I'PH, KOJIM KOMITOHCHT Ha3Ba-
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Hoi @O newtricks, new, old BxxuBaroTbCS HE K KOM-
noHeHTH PO, a ik MeTadopH, 1110 3HOBY HAJIAE TEKCTY
BIITIHKY JIETKO1 ipOHii, BUCJIOBIICHOT IHIITUM MEPCOHA-
KeM, KepIBHUKOM KypciB TeHHaHTOM:

“ Case management, gentlemen. Well, you'reold

pros, aren’t you? You know how to manage a

murder inquiry. No new tricks to be learned?”

Rebus remembered Tennant’s words to him last

night at the bar: he'd been on a fishing

expedition, wondering how much Rebus would
say... “ That’'swhy I’mnot going to bother with
new tricks. Instead, how about sharpening up
the old ones, eh? Some of you will know about
this part of the course. I’ve heard it called

‘Resurrection’. We give you an old case,

something dormant, unsolved, and we ask you

to take another look.” [Rankin I. Resurrection

Men, c. 24].

Tyt crioctepiraemo nmpoTucTapieHHs metagop old
pros(old professonals) ta newtricks, sika BXXiBa€eTh-
Cs1 B 3Ha4€HHI ‘ HOBI ipo(eciiiHi MeTOMKH . 3HAYCHHS
nux mMetadop cpuiimMaeTbes B HAJIC)KHOMY CEHCI
TibKH Ha (oHi hpaseonoriuroro 3HadeHns OO (you
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can’'t) teach an old dog new tricks. To6to TyT
CHOCTepiraeThcs SBUIIIE TIOABIHHOT aKTyaTi3alii Kom-
noHeHTiB DO, i1 IKUM TOCITITHIKA PO3YMIFOTh aKTy-
anmzanito @O y cBoeMy HOPMaTHBHOMY 3HA4€HHI
3 BUOKPEMJICHHSIM OJTHOTO 200 OLTbITIC KOMITIOHCHTIB
wiei x PO B camocriitie cioBo (ppasy) B Hedpaseo-
JIOTTYHOMY 3HaueHHi. B Takux BHUIaaKkax y KOHTEKCTi
AKTYaJTi3yeThCs OTHOYACHO SIK (hpa3eonoriyHe 3HaYCH-
HSI MOBHOT OJTMHHIII, TaK 1 Ti psiMe 3Hadenns [ 1, C. 36;
7, C. 62]. B ananizoBaHOMYy hparMeHTi came Mo iBiiiHa
axtyanizaitis kommonentis @O old, old dogsta new
trickSyrBoproe MOBHy Ipy.

VY HaBeZiIcHOMY TEKCTOBOMY (pparMeHTi aKTyalli-
30BaHO 00HBa PpeiiMU KITFOYOBOTO KOHIIETITY TEKCTY.
MOBHa I'pa 3 BUKOPUCTaHHAM KOMTIOHEeHTiB DO akTy-
amzye ¢ppeiim NEW BEGINNING ..., Tozi sik BUKO-
pucranns Ha3BHu KypciB RESURRECTION 3 monains-
M po3’ sscHeHHsM aktyanizye ppeiiv RETURNING
TO LIFE. Ha gam momisaz, miacBizoMi KOTHITUBHI
3YCUILIS, TIOTPiOHI aJjpecaToBi AJis aIeKBaTHOTO PO-
3yMIHHS [LOTO (PPAarMEHTY, IPUBEPTAIOTH YBATY aJl-
pecara 1o MOBIICHHEBUX aKTyaJTi3aTOPiB 3a3HAYEHOTO
KOHIIETITa, 0COOIMBO 32 YMOB MOBTOPEHHS IIMX aKTya-
J3aTOPIB, IO H CHOCTEPIra€ThCsi B TEKCTI pOMaHy
“ResurrectionMen”.

MoBHYy Ipy criocTepiraeMo TakoX B IHIIOMY ¢par-
MEHTI TeKCTY, Jie ciioBocnonydernHs old dogsta new
tricksBxxuBaroThCs MeTaQOPUYHO, 17X pO3yMiHHS Oa-
3y€ThCs HA TEKCTOIICHTPUYHKUX acolmartisx [8, ¢. 239]
3a3HauYEHUX CIOBOCIONYYEHb 3 aHaliz0BaHOI PO
yTiornepenHpoMy KoHTeKcTi. Hanpukona:

“S0... how'sit going?” he asked.

“ Never mind that, how's Tulliallan?”

“ As some of the teachers would say, we have a

newtricks-old dog interface scenario” [Rankin

I. Resurrection Men, c. 19].

Tyt MeTadhopudHe BUKOPUCTAHHS KOMITOHSHTIB
a”anizoBaHoi PO, ki 6epyTh yuacTb y HOOYIOBI BU-
pazHoro MetahOpUIHOTO emiTeTa, HadyBae JOAaTKO-
BO1 TEKCTOBO1 3HAYYIIOCTI B CHITY IOBTOPIOBAHOCTI
BKUBaHHs cJI0BocmonydeHb Newtricks ta old dogs
(6rm3pK0 20 BHIAIKIB BXKHBAHHS Y POMaHi), i, TAKUM
YHHOM, MiIKPECTIOETHCS AUCKYPCHBHA POJIb SIK CaMOT
@O, Tax i il Ha3BaHNX KOMIIOHEHTIB — BOHU BUCTYIIa-

I0Tb OCHOBHUMH MOBJICHHEBUMH aKTyalli3aTOpaMH
KJIIOUOBOI'0 KOHIIENTY aHAJII30BaHOIO AUCKYPCY.

Amnani3 gpynkuionyBanHs PO-TpaHcHOpMIB ITOKa-
3y€, 110 BC1 BUIAAKH TpaHCPOpMAITii JeTepMiHOBaH1
0COOMBOCTSAMH YHIKaJIBHOTO B KOXKHOMY KOHTEKCT1
KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJIaHHS Ta IIParMaTUYHO1 HacTa-
HOBH aBTOpa. Y QyHKIIOHATEHO-TIParMaTHYHOMY ac-
niekTi Tpanchopmartist @O € MOBIEHHEBUM MEXaHi3-
MOM JOCSATHEHHS MAKCUMANbHOI PeNe6anmHOCmi
BUCTI06/IeHHs ABTOPCBKOMY 3a1yMy. KoMyHIKaTUBHMI
TPHMHIIAIT PEJICBAHTHOCTI [ 2, ¢. 65] HaOyBae OaskaHOTO
piBHS y BUCJIOBIIEHHSIX 3 TpaHchopmoBanumu OO
3a paXyHOK ITOPYILIEHHS HIINX KOMYHIKATUBHUX MaK-
CHM: SIKOCTI, KUIBKOCTI Ta criocoOy. [lopymmenns mux
MaKCHM CTBOPIOE e(peKT KOMYHIKATUBHOTO 1 KOHIIETI-
TyaJIbHOTO Hampy;KeHHS B Iill TOYIl AUCKYPCY, IO
aKIEHTY€ yBary yiTayda i B TaKHMii criocid mporpamye
3a0e3MeueHHs1 HeOOX1THOT peNIEBAHTHOCTI TUCKYPCHUB-
HUX CTPYKTYp aBTOPCHKOMY HaMipy.

Ha3BryaliHoro BUpa3HICTIO Bif3HAYA€THCSI, HA HAIIT
rorysifl, BUkopuctanas PO B TEKCTi OUIBII paHHBOTO
pomany I. Penkina “ Knotsand Crosses’. V 3arosios-
Ky BUKOPHUCTaHO (pasy, Mepuinii KOMIOHEHT SKO1
€ omodorom komronenTy @O noughtsand crosses—
‘XpPECTHKH i HOJIKK' (IUTs4a rpa), TOOTO 3ar0JI0BOK —
e Tpancopmorana OO, sika € THTBICTAYHOIO OCHO-
BOIO JUTSl YMCJICHHUX BUIA/IKIB irpH CIIIB y TOAATBIIO-
My KOHTEKCTi. Y poMaHi HIeThCs [IPo MaHisKa-BOMB-
IT10, SIKH 32 OaraTo poKiB /IO OMMCYBaHMX MOIN CITy-
KHB 3 TOJIOBHIM TIEPCOHAKEM — IOJIIIIEHCHKUM Y CIie-
iaIbHOMY BiFICBKOBOMY TITPO3/IiMi, 1 BXe Y 3piioMy
BiIli BUPIIITUB ITOMCTHTHUCSI 3a IIIOCh BUT'aIaHE KOJIHIII-
HBOMY JJPYTOBi — BUKPACTH 1 BOUTH HOTO €MHY JIOUKY.
3104YMHeNb Yac Bijl Yyacy HaJCUJIA€ MOMILEHCEKOMY
iHcTiekropy Pubacy nuctu Ta 4yiHi CyBeHipH — Ma-
JICHBKI IIMaTOYKH MOTY3KH 3 BY3JIHKaMH a00 XpecTu-
KW, 3B’ 513aHi 3 IBOX CIPHUKIB. Y TIEpIIIiii MOJIOBHHI TEK-
CTYy CMUCJIOBHH 3B’ 130K 3 6a30B010 @O npakTuaHO
He BiuyBaeThes. HasiBHa nuiie ciryxoBa acorianis
(knot ® nought), mpore okpemi KOMIIOHEHTH
dO-TpancdhopMa AiCTaIOTh YUCICHHUX BXKUBAHB Y
MPSIMOMY 3HAa4€HHI, HATIPUKJTA]I;

“On hisway to switching off the thermostat, he

[Rebus] stopped at the front door to pick up the
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day’smail. Oneof the letter swas unstamped and

unfranked. [...] Checking in the envelope,

laconic now and expecting to find the knotted
string, he found instead two matchsticks, tied
together with thread into the shape of a cross

[Rankin|. Knotsand Crosses, c. 40].

VY TekcTi HamiuyeThCsl BiCIM MPHUKIIAJIIB TaKOTO
BKMBaHHS KOMIOHEHTIB KNot Ta Cross.

OCKUTbKH TOJIOBHHH ITepcoHask pomany [IxoH Pidac
HEOJHOPA30BO MPUTAIYE TPY B XPECTUKU HYIUKU
31 CBOTM KOJTUIITHIM TOBapHIIIEM, BAKOPUCTAHHS OMO-
doniB knot i nought akryanisye He 1Ba Gpeiima, siK
y nornepenHpoMy pomasi, a ja konientda KNOT/
BY30J11NOUGHT/HVJIUK. SIkiiio apyruii KOHIEHT
MOYe CIIPHUMATHCS aJpecaToM MeTadOpHIHO (Hy-
JILOBHIA pe3ynbrar nomryky Jx. Pibaca), To MOBIICHHEBI
aKTyaJIi3aTOpHU IEPILOTo KOHIENTY I Ipyruii KoMIo-
HeHT @O Cross/CroSses BIKUBAIOTHCS HE TUTBKH Me-
TadOPUIHO 1 MIJISIXOM TO/IBIHOI aKTyasti3allii, a BOHU
BUKOPHCTOBYIOThCS Y cKtafl iHmmx PO, mo 3a6e3me-
4y€e MOBTOPIOBAHICTD aKTyalli3allii BUpaXCHUX HUMH
KOHIICTITIB i CITPUSIE MCHIICHHTO PI3HOMaHITHHX aCOITi-
arriii. HaBegemo npuxiiaau.

So there was to be no regularity about his [the

criminal’s] choice of age-groups. The

randomness continued unabated. It wasdriving

Anderson nuts.

But Anderson would never admit that the killer

had his beloved police force tied in knots. Tied

in absolute knots[c. 93].

Tyt aBTOp BuKOpHcTOBYe DO tiesmb. in knots—
‘CTaBUTH B CKPYTHE CTAHOBHIIIE, 3aTaHATH Ha CITH3b-
Ke' K MapIienboBaHi KOHCTPYKIIi. YacTOTHE BUKOPHC-
TaHHS Ha3BaHUX KOMITOHEHTIB @O CTBOPIOE T01aTKO-
BUIA HIOAHC CMUCITY, 33/IaHWH MIEPEHOCHUMH 3HA9CHHSI-
MM aHaTi30BaHuX cI1iB: KNOt—‘ ckpyra’, Cross—‘3uak
YOTOCh 3JI0BICHOTO' . JIOIIIBHO OKPEMO HarOJIOCHTH,
0 TaKi HIOAHCH CMUCITY 33]JIal0ThCSI aBTOPOM 3aro-
JIOBKAMH PO3IUTIB!

Part |. “ There are clues everywhere” .

Partl1l. " For those who read between thetimes’ .

Partlll.“ Knot” .

Part V. " The Cross’ .

Part V. “ Knots and Crosses” .

3aroI0BOK MepIoi YaCTUHHA CTBOPIOE CMUCIIOBUH
3B’ 130K 3 [IEPEHOCHNM 3Ha4CHHSIM KOMITOHEHTA TPaHC-
dopmosaroi DO kNnot. 3aro10BKH TPETHOI, 4ETBEPTOT
Ta 11’ ITOT YACTHH € Y3araJIbHIOIOYMMU CUTHAIAMH J10-
JIATKOBOTO CMHUCITY, SIKi 3HAXOSATH TTOAJIBIITY aKTyaJI-
13aI1if0 B KOHTEKCTaX BIATOBIIHUX po3aimiB. [likaBo
BiZI3HAYUTH 3ar0JI0OBOK JPYroTO PO3ILTY, IO TAKOX
Brouae ®O-rpanchopm: read between thelines®
read between the times, 1e cioBo-3aminHuk times
JIETKO PUMYETBCS 31 CJIOBOM-TIPOTOTHUIIOM liNes.,

MogHa rpa, HarpapJieHa Ha YTPUMYBaHHS YATAIb-
KOTO COPUHAHSITTS Y KOJTi 33/IaHMX acollialliif, crocTepi-
TaeThCs TAKOK Y (hpazeosiorizmax, J1e KOMIIOHEHTH
knot Ta Cross BUKOPHUCTOBYIOTbCS METa(pOPUIHO,
3 METOIO TIePCOHi(iIKaITii, HAIPUKIIA,T;

Rebus tore open the latest bulletin. “ Thisguy,”

hesaid, “ ishaunting me. Mister Knot, | call him.

My own personal anonymous crank.”

Gill looked interested, as Rebus read through

the letter. It was longer than usual. [ ...]

Rebus pulled a small matchstick cross out of

the envelope.

“ Ah, Mister Cross today, | see. Well thank god

he'snearly finished” [Rankin|. Knotsand

Crosses, ¢. 129].

VY oMy (hparMeHTi aBTOp BycTaMu CBOTO IIEPCO-
HayKa HaJla€ 3JI0YMHIIIO MPI3BUCHKA, METa(pOPHIHO BU-
KOPUCTOBYIOUH /IS ITHOTO HA3BaH1 BUIIE KOMITOHEHTH
tparchopmosanoi PO. [Tomidna meradopu3zartis BU-
KOPHCTOBYETHCSI IS IPI3BUILIA 3TIOYMHIL, SIKE BIH Y35B
TTCIIs 3aKiHYEHHS CITY>KOU B CIICIITIIPO3Iii i HACTYII-
Horo JiiKyBaHHA: Mr. Jan Knott.

[TocnimoBHICTB JIOTTYHUX Ta CMHUCIIOBHX aCOITiallii,
SIK1 HEOJTHOPA30BO CTBOPIOIOTHCS Ta 30YIKYIOThCS
MPOTSTOM TEKCTY, BAKOPUCTAHO 1 B TOAAIBILIOMY TIPH-
KJIaJi 17151 TOsICHEHHSI icTopii HoBoro iMeHi [ opmona
PiBa, mo mMorito 6 OyTH KJIF0YeM JI0 CMEPTEIBHO He-
Oe3mneyHoi rpy, Ky BiH 3araJiaB iHcriekTopy Pibacy:

Rebus searched it [the list] furioudly, looking

for anagrams, clues, anything.

He didn’t have to look far.

“lanKnott,” hewhispered to himself. lan Knott.

Gordian knot. Reef knot. Gordian reef. It'sjust

like my name. He wondered if Gordon Reeve
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could smell him. He could smell Reeve. He was

as close as a short walk, perhaps a flight of

stairs. [c. 210]

Jns1 3a0e31eyeH s MPpaBUIILHOI IHTEPIIPETAIii JaHOT
MOBHOI1 'pH YHATa4eM MICHMEHHYK He TLTHKHA BUKOPHC-
ToBye ripoctuii mosrop (lan Knott, ... knot, ... knot)
Ta KOPOTKi MOCHiJOBHO BUOYIOBaHI CHHTAaKCHYHI
CTPYKTYPH, L0 YTBOPIOIOTH JIAHIIOKOK. TyT yrnepiie
B Tekcti Bxuto Gordian reef ta Gordon Reeve
Y BY3bKOMY KOHTEKCTI, 1 /IO TOTO 3K BAKOPUCTAHO Kyp-
cuB. Y 1IbOMY (pparMeHTi TaKOXK CIIOCTEePIraeMo KOH-
LIEHTPAITIF0 MeTa(POPUIHOTO BKMBAHHS KOMIIOHEHTIB
@O, 110 iX HAKOTIMYYE aBTOP Y MOTIEPETHHOMY KOH-
TEKCTi. ABTOPCHKE BUKOPUCTAHHS (pa3eosorizmMiB
HaOyBae 0CcoONMMBOT BUPA3HOCTI 3aB/ISIKM BUKOPUCTaH-
HIO mpuxoBaHoi amo3ii — @O the Gordian knot —
‘ropaiiB By3on', TOOTO ayKe 3alulyTaHa CUTYallis,
SIKY Mai>ke HeMOXIUBO BUpimuTH. Llel ¢pparmeHT
MICTUTb KYJIbMIHAIIII0 TBOPY, 1110, IK OyJI0 TOKA3aHO,
TaKoX MoOy0BaHa 3 BUKOPUCTAHHSIM MOBHOI TPH,
OCHOBHHMMH €JIEMEHTaMH SIKO1 € KOMTIOHEHTH aHaJIi30-
BaHoi TparcdopmoBanoi PO Ta 3aransHUN J0AATKO-
BUI CMUCJIOBUI HIOAHC TEKCTY. 1B HEBUHHIN ANTAUIN
rpi (nhoughtsand crosses), i B cmepTenbHO Hebe3ed-
HOMY 3MaraHHi Ha KMITJIBICTh MDK 3I0UHHIIEM PiBoM
it iHcriekTopoM Pibacom Moske OyTH TiTBKH OZWH Tie-
PEMOXKEIIb, HIIMX BapiaHTiB HE ICHYE.

Yeboro B poMaHi BUIIUICHO 24 (parMeHTH 3 BUKOPH-
CTaHHSIM KOMITOHEHTIB TpaHcdopmopanoi PO noughts
and Crosses ta ix OMOHIMAMH. IX aHami3 CBiMYUTH
PO IHTEHI0BAHICTh Y)KUBAHHS [IMX MOBJICHHEBUX 3a-
cO01B 3 METOIO IOCSITHEHHS HEOOXiTHOT aBTOPY BUpas3-
HOCTI i IpO MaiiCTEpHICTh MUCHMEHHHKA 111010 BUKO-
pHCTaHHsI cEMaHTUIHHX HOTeHIH PO B miyIoMy.

V Harmx norepenix podorax [4; 5] O6ymo mokasa-
HO, o . Penkin BukopuctoBye @O s 3aroinoBKiB
31% ycix HanMcaHUX HUM JI0 TeTep TBOPIB, y BCIX
3 HUX MPOCITIIKOBYFOTHCS IKaBi MparMaTuyiHi epexTr
BKUBaHH: 6a30BuX i TpaHchopmoBanux PO B Tek-
CTax MOro poMaHiB i OTIOBiTaHb. 3poOJICHUH BHUIIIC
aHaJI3 pa3oM 3 TIOTIEPETHIMH CTIOCTEPEKEHHIMU J103-
BOJISIE CTBEPKYBATH, 110 TeXHiKa BUKopucTanHsi ©O
Ta iXx MogudiKalii 1 oOyT0BH IIKaBO1 i BUPAa3HOT
MOBHOI TPY MOYKE PO3IIISIIATHCS SIK SICKpaBa prica iHu-

BiITyaJIbHOTO aBTOPCHKOTO CTHJIFO MUChMEHHHUKA.

[lepcrnexkTHBY MOAATBIIOTO TOCTIIKEHHS BOa-
Ya€eMO Y BUBYEHHI TEKCTIB HIIINX Cy9aCHUX aHTTIOMOB-
HUX aBTOPIB 13 3aJTy4eHHSM HaBeICHOI BHIIE ITPOTIe-
JTypH aHaJti3y: 00’ EKTOM PO3BiIOK MOXYTh OyTH KOT-
HITWBHI BiTHOILIEHHSI MK 3aT'0JIOBKOM TEKCTY Ta H0TO
KJTFOUOBMMH KOHIICIITAMH 1 CHCTEMa MOBIICHHEBHX 3a-
cOOIB Ipe3eHT Il IIUX KOHIICTITIB.

JITEPATYPA

1. Ansranosa JI.H. MopanpHas 3HaYMMOCTh aHITIMHCKUX
(bpa3eoIorn3MoB ¢ OKKa3HOHAILHBIMH IIPE00pa3oBaHu-
ssmu B Texcre / JLU. Ansranosa // KoMMyHUKaTHBHO-
(YHKLIMOHAIBHOE ONUCAHUE S3bIKA © ¢0. Hayd. TPYIOB. —
VYa, 2001. — C. 34-37. 2. I'paiic I.I1. Jloruka u peue-
Boe obuienue / T.I1. I'paiic // HoBoe B 3apy0exHOA JTHH-
rauctuke. — Bemm. XVI: JIuarsucruueckas nmparmatu-
ka. — M. : IIporpecc, 1985. — C. 217-237. 3. Kapa-
cuk B.U. SI3BIKOBOI Kpyr: JUYHOCTbH, KOHLIENTHI, THC-
kypc / B.1. Kapacuk. — Bonrorpan : ITepemena, 2002, —
477 c. 4. Kyznenosa [.B. [IparmaruyHi 0cOOIHBOCTI aB-
TOPCHKOTO BUKOPHUCTAHHS (hPa3eosiori3MiB 3 CeMaHTHI-
HHM 3pylIeHHsM (Ha Marepiaji aH[IOMOBHHX TEKCTiB) /
I'B. Kysuenosa // CemaHTHKa MOBH i TEKCTY : MaTepiain
IX mixkHap. HaykoBO-npakT. kKoH(pepeHuii (IBano-Dpan-
KiBCbKHU Hall. YH-T iM. Bacunsa Credanuka, 26-28 Be-
pecust 2006). —IBano-®pankiscbk, 2006. — C. 358-360.
5. Ky3uenosa I.B. CTpykTypHO-CeMaHTHYHA Bapia-
TUBHICTh (Dpa3EoJIOTIYHIX OAWHHIE B aHTIIOMOBHOMY
JICKYPCi: KOTHITHBHUIA Ta IParMaTHYHHUI acTIeKTH  JTHC.
... Kauz. ¢inon. Hayk : 10.02.04 / Ky3ueuosa I'anna Ba-
nepiigHa. — JIHY, 2008. — 239 c. 6. Kycbko K51 Korhi-
THBHO-IICKyPCHUBHHI ITOTEHIIia) iH)OPMATHBHOTO TPAHC-
depy / KA. Kycbko // Bicuuk XapkiB. Hal. yH-TY
im. B.H. Kapasina. — 2004. — Ne 635. — C. 91-99.
7. Ilamkoa A.B. 3HaueHue Qpa3eonoruueckux eAnHuIL
u koHTeket / A.B. IMamkosa // ®paseonorndeckas HO-
MuHanusA. OcoOEHHOCTU CeMaHTHKH (Pa3eoIoru3MoB
¢0. Hayd. TpynoB. — PocroB u/]{ony, 1989. — C. 57-64.
8. Cuuxosckast 1.3. KorHUTHBHO-KOMMYHUKATHBHEIH
acrexT sipeHust “s3pikoBas urpa” [ 1.9, Cuuxosckast //
Bicauk XXwutomup. nepx. yH-Ty im. | .Dpanka. —
2004. —Bum. 17. — C. 239-241.

LTIOCTPATUBHHUI MATEPIAJT

1. Rankin|. ResurrectionMen/ |. Rankin.—N.Y. : Little,
Brown and Company, 2007. —510 p. 2. Rankin I. Knots
and Crosses / |. Rankin. — L.: Orion House, 2002. —
226 p.

45


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 973 2011

VIIK 811.111'[42+27]

HEDGING —-ARIADNE'STHREAD?:
OBJECTIVITY THROUGH SUBJECTIVITY INACADEMIC DISCOURSE

A.V. Legeyda, PhD (Kharkiv)

This research highlights the role of intersubjective hedging in academic discourse and focuses the pragmatic
mechanisms of co-existence of subjective scholars' hedging and scientific objectivity in presenting information
hedging is meant to pursue. Patterns of interrelation between the extent of “hedging code’ use and the degree of
objectivity of scientific text perception are deduced. The subjective nature of hedging as a linguistic concept is
analyzed on the grounds of the non-pasitivist approach. The priority of objectivity reaching as an ultimate aim of
academic discourse is questioned.

Key words: hedging, academic discourse, intersubjectivity, subjectivity, scientific objectivity, “hedging code’,
the language of science, scientific impartiality, non-positivist approach

Jlereiina A.B. XemkuHr — HUTh Apiagau? Bix cy0’ eKTHBHOCTI 10 00’ €EKTHBHOCTI B aKaJaeMiuHOMY
auckypci. [Ipencrasnene nociipkeH S POKYCYe poib iHTEpPCYO €KTHBHOTO XESIKIHTA y aKaJIeMigHOMY AUCKYpCi Ta
IparMaTH9Hi MEXaHi3MH CIIiBICHYBaHHSI CY0' €KTHBHOTO aBTOPCHKOTO Xe/PKYBaHHS HAyKOBIIiB Ta HAYKOBOI 00’ EKTHBHOCTI
yTIpe3eHTanii iHpopMallii, IKy XeIDKUHT OKIIMKaHN# 3a0e31ednTH. BCTaHOBIIOIOTHCS ITATEPHH B3a€EMO/IIT MIXK CTYIIEHEM
BUKOPHCTAaHHS KOJIOBOTO XE/KIHT'A Ta CTyIIEHEM 00’ €KTHBHOCTI, 13 SIKOIO CIPHMHMAIOThCS HayKoBi TeKeTH . Cy0’ eKTHBHA
NPUPONA XEDKUHTA SIK JIHTBICTHYHOTO TOHATTS IIIATAaE aHANII3Y 3 TOYKH 30pY HE-TIO3UTHUBICTCHKOTO ITiIXOY.
ITpropuTeTHICTb TOCATHEHHS 00’ €KTHBHOCTI SIK IIGPBUHHOI METH aKaIeMiTHOT0 IUCKYPCY MUIATae KPUTHIHOMY aHATTI3Y.

KurouoBi c;10Ba: XeKIHT, akaIeMigTHHI TUCKYpC, IHTepCYO’ €EKTHBHICTD, CY0' €KTHBHICTE, HAyKOBa 00’ EKTHBHICTB,
KOJIOBHH XeKUHT, MOBa HAayKH, HAYKOBA HEYIIEPEKEHICTh, HEe-TIO3UTUBICTCHKAH MiIXin

Jlereiina A.B. XeaxuHr — HUTh ApuajgHbl? OT CyObEeKTUBHOCTH K 00bEKTHBHOCTH B aKAJIeMHY€CKOM
auckypce. Jlannas pabora QokycupyeT poiib HHTEpCYObEKTHBHOTO XE/DKMHTA B aKaJEMHUYECKOM ITUCKYpce U
MparMaTUYecKre MEXaHU3Mbl COCYIIECTBOBAHUS CYOBEKTHBHOTO aBTOPCKOTO XEMKMHTA YUYCHBIX U HAYTHOU
00BEKTHBHOCTH B IPE3EHTANH HH(POPMAIIH, KOTOPYIO XE/DKUHT ITPU3BAH 00ECTICYNTh. YCTaHABIMBAIOTCS MATTEPHBI
B3aMMOJICHCTBHUSI MEX/Iy CTETIEHBIO HMCIOIB30BaHHS KOAOBOTO XE/DKUHTA U CTENEHbIO 00BEKTUBHOCTH, C KOTOPOH
BOCIIPUHUMAIOTCSl HaydHbIe TeKCThl. CyOheKTUBHAS IPUPOA XEHKUHTa KaK JIMHT BUCTHUECKOTO ITOHSTHS [TOABEPTaeTCs
aHAJIM3Y C TOYKH 3PEHHS HEe-TTO3UTHBHUCTCKOTO Noaxo/a. [I[pHopuTeTHOCTh TOCTHKEHHUSI 0OBEKTHBHOCTH B KaU€CTBE
OCHOBHOH 3aJ]a4¥l aKaJeMUYECKOTO JUCKypca IMOABEPTaeTCS KPUTHIECKOMY aHAaJIH3Y.

KuioueBble ci10Ba: XEMKUHT, aKaJIeMUYECKUN JUCKYPC, HHTEPCYObEKTUBHOCTh, CYOBEKTUBHOCTh, HAyYHAs
00BEKTUBHOCTH, “KOJOBBIH Xe/DKUHT” | SI3BIK HAYKH, HAydHas! OECIIPUCTPACTHOCTD, HE-TIO3UTUBUCT CKUH MTOIXO/T

“Contrariwise,” continued Tweedledee, ‘if it wasso,
it might be; and if it were so, it would be;
butasitisn't, itain't. That’slogic.”
(LewisCarroll, Through the Looking-Glass

And What Alice Found There)

Nowadays one cannot underestimate the role of  behavioura phenomenaingenerd [33, c. 15], hasbeen
hedging intherelationship betweenthelanguageand  argued for by many scholars. “...thelanguageisfull of
the situationsit relatesto. The necessity of hedging  figurestoday: most of thefiguresare givenimplicitly
and communicativemodesincorporatingit for discourse  or explicitly, with a qualification as to the degree of
(academic discourse in this case), as well as for  certainty. Thepopulation of atown, anindustria output,
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a distance, a temperature, a duration, a speed, a
percentage, etc. How are weto find our way about?
An approximate value, ascommon sense says, isthat
whichisnot exact. Isitaliethen?... No! Talkingand
thinking by meansof “about”, “ nearly” isanecessity”
[15, c. 126]. Asscholars put it, hedging isnot absent
evenfrom contextswhere onewould expect exactitude:
science, economics, medicine, etc. The“direction of
fit" [10] of thelanguage and theworld is predominantly
the case wherelanguageis required to fit theworld.
Communicative hedging (see[5] for theinterpretation
of terminological and conceptual differencesbetween
hedging and smilar linguistic conceptsof vagueness,
approximation, etc.), firstly manifestsitself inthe ability
of language to incorporate flexibility to adapt to the
constantly changing world; secondly, in the ability to
reflect many thingsin theworld which arethemselves
vague, or “ perceived asvague, subject asour perception
isto physiologica and neurological congtraints’ [10, c.
5]. Thus, asaresult of the accepted direction of the
above-mentioned “fit”, discourseassuch and academic
discourse asitsgenre, do incorporate hedging.

Therecent proliferation of international research
on thetopic of hedging in academic discoursetestifies
to the obvious interest of linguiststo this feature of
communication, hence, toitscrucia importance for the
general studiesof the essence of language assuch [1;
5; 11; 12; 14; 17; 19; 21; 23; 25; 28; 30; 31, etc].
Accordingto David Banks|[8, c. 3], hedging hasbecome
“one of the central questions of ESP’. The cause of
such particular linguistic attention to hedging may be
accounted for by itssocial function manifestingitself
in making statements subjective and complying with
the standards our community compels usto accept.
Thereisno denying thefact that our language—beit
academic discourse or interpersonal one —istotally
abundant with hedging, which enablesoneto modulate
and mitigate according to the existing linguistic
stereotypes using the respective linguistic repertoire
of the given culture. Alongside, it is a universally
acknowledged fact that science, scientific discourse
likewise, aspiresto objectivity inresearch.

The aim of this paper is to trace the theoretical
patterns of co-existence of the intersubjective

message of hedging (intersubjectivity isaterm used
in philosophy, psychology, sociology and anthropology
to describeacondition somewhere between subjectivity
and objectivity, oneinwhich aphenomenonispersonally
experienced subjectively but by morethan onesubject)
asapragmalinguistic feature in academic discourse
and the objectivity in science that the above-mentioned
type of discourseismeant to pursue. Thistask hasso
far been left off the well-trodden path of the
considerable amount of the mentioned research [see
above] inthisareaand provesthe expediency of our
approach. Thus, the object of this research is
represented by hedging within the framework of
international academic discourse, whilethesubject is
interpreted as pragmatic mechanisms owing to which
we reach objectivity through subjectivity in science.
Theempirical corpusof thisresearchwas constituted
by variousgenres of academic discourseanayzed from
the perspective of socially-constructed hedging.

The use of hedging intheresearch by membersof
academic professiond community hasbeen effectively
described by T. Varttala, statingthat “ ... members of
academiashould rather assume or suggest when they
addressother scholars. Similarly, inthe place of saying
how things are, one should sometimes preferably say
how things might be, or how things perhapsare’ [30,
c. 178] (thisrefersone once again to the epigraph of
thispaper). F. Sdager-Meyer [29] dsoidentifiesquasi-
obligatory softening or mitigation of criticismsasa
typical feature of the late 20" century Anglo-Saxon
academic discourseand postul atesthat the* directness”
of critical speech acts depends on text-types and
discipline.

Whilethe academic community imposesacertain
“hedging code” upon itsmembersfor their worksto
be socially acceptable, hedging may also be viewed,
and herewe once again tend to agree with F. Salager-
Meyer [28; 29, c. 144], asacomplex “ mulitiform relation
that existsbetween thought, language and society”, as
a“product of amental attitude. .., atypically mental
phenomenon that we expresslinguistically by resorting
to certain forms/expressions containing elements of
tentativenessand possibility. It cannot besaid, however,
that there exists anecessary relation between the use
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of such expressionsand the presence of hedges’. In
clarifying the phenomenon of hedging in academic
discourse and supporting the opinion of F. Salager-
Meyer, we disagree with the positivist approach
suggested by P. Crompton[12, c. 271] claiming that
“unlessor until adefinition and aclear description[of
hedgings| can be achieved, there seemslittle hope of
studying or teaching the phenomenon consistently”. To
dismisssuch aradical approach, onemay refer to the
worksby I. Kant, who stated that “ mathematization”
of knowledge is impossible except in the realm of
mathematics, where “the exactness of mathematics
dependsondefinitions, axiomsand demondrations’ [18,
c. 211] and that more often than not “ clear and precise
definitions can (but not always) be stated upon the
completion of theresearch, not at the outset”.

Questioning ourselves about how it is possible to
combine communicative vagueness and tentativeness
with preserving the factual accuracy in presenting the
information in academic discourse, aswell astracing
the borderline between the subjectivity of hedging asa
communicative feature and the pursued objectivity of
the language of science presented, we have adopted
thefollowing view: though scienceisin constant search
of clarifying and defining the basic concepts, supporting
itstheories, hypothesesand discussions, it doesnot imply
in any case that exclusively precise descriptions of
scientific findingsor minimalistic interpretationsof the
resultsachieved condituteaprerequisite of the scientific
language style. Quite paradoxically, greater success
(judging by the extent of hedging used in academic
discourse of the scientific corpora analyzed) can be
granted by resorting to thelanguage of modulation and
camouflage where the degree of hedging seemsto be
directly proportional to the degree of objectivity with
which thescientific claim isperceived by theaudience.
Thisview isshared by F. Salager-Meyer [28, c. 133]
whoasserts: “...the view isoften defended that science
should be built on clear and sharply defined basal
concepts, but in actual fact, no science, not even the
most exact, beginswith such definitions”. It may be,
thus, concluded, thet our interpretation of hedging festure
in academic discoursein termsof Ariadne’sthread to
objectivity iswell-justified.

48

Having decided upon the nature of co-existence of
subjective hedging and scientific objectivity, we
stumbled upon the problem of the degree of subjectivity/
objectivity in the definition of hedging itself. Most
linguistsdealing with the phenomenon of hedging [23;
28; 29; 32 among them] rely on the pure subjective
perception of hedgesand on their own consciousness
to identify them. They tend to remark that “werealize
that straightforward plus/minus values are alien to
hedges. Hedges are amatter of degree, and it is not
awayseasy to mark off hedgesfrom non-hedges... The
development of objective criteriafor ways of speech
that are characterized by hedges...is difficult. The
interpretation of aspecific formulation asahedgeor
non-hedge rests significantly on the subjective
assessment capacity of thereader” [32, c. 141, 144].
R. Markkanen and H. Schroeder intheir analysis of
hedging in academic texts go even further, claiming
that “the concept of hedges has lost its clarity and
sometimesseemsto havereached agtate of definitional
chaos, asit overlapswith several other concepts. This
problem concerns many other linguistic conceptsand
their definitions, beginning with the concept of
“language’ itsdf” 23, c. 15]. Theabove daimed echoes
withthe general finding, thet it isapparently impossible
to describe meanings (meanings of hedges among
them) without the profound consideration of the context.
Thiscondusion cdlsinto questionthe necessity to avoid
cases of decontextualized meaning, supporting the
opinion of J. Lyons [22, c. 140]: “...the notion of
sentence meaning isarguably dependent, both logicaly
and methodologically, upon the notion of utterance
meaning, so that one cannot give a full account of
sentence-meaning without relating sentences’.

It is postulated by this research that hedging in
academic discourseishighly subjectiveasit isgrounded
on the intentionality of the author of the text, which
itself is purely subjective. However, the general
orientation of hedgingin academic discourseistowards
promoting objectivity in science. The above symbiosis
pushesforward aquestion: is scientific writing purely
objective reporting of facts, methods, discussonsand
findings?It isan accepted stereotype that objectivity
must be seen as a priority in scientific research.
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However, more and more scholars[13; 28; 29] tend to
postulate the view that objectivity only manifestsitself
intheintention of theresearchersto reachit, whilethe
realization of this pursuit is largely unattainable.
Nowadayslinguists[14; 16; 31] evenventure asfar as
to suggest that theideaof scientific objectivity isnothing
more than subjectivity hidden behind the approach of
scientificimpartidity supported by positivists. One may
refer here to W. Grabbe and R. Kaplan, who claim
that “ .. .the notion of scientific writing aspureobjective
reporting is a myth promulgated by the science
community itself. Objective fact is only what the
dominating group says it is, and the reporting of
objective knowledge becomesthe meansby which the
mythismaintained” [14, c. 205], to E. Ventola, stating
that “ academic texts are not more objective than other
texts; they are simply more effective at hiding
subjectivity linguistically” [31, c. 170] and, finally, to
M. Horkheimer criticizing the issue of scientific
subjectivity and arguing that “ scienceispositivist and
fetishist asit falsely presentsitself aspurely objective
andignoresthesocid genesisof problems, thesituations
inwhich scienceisused and the purposesto which the
results of scientific investigation are applied” [16, c.
&4].

Thus, our research focuses:

the importance of non-positivist approach to the

language of science;

awholelot of mental life behind and beyond the

formal visble sgnsof thelanguage;

the interpretation of the above-mentioned mental

lifeintermsof intersubjectivity;,

and, finally and primarily, therole of hedging asa

key linguistic element of promotion of

intersubjectivity in academic discourse, aswell as
inlanguage assuch, understood by usasacomplex
and multidimensional phenomenon.

A perfect inference was drawn by F. Salager-
Meyer, summarizing the postulate of our research
“objectivity through subjectivity” and setting the
appropriatetheoretical framework for itscontinuation:
“...too frequently, language expressesmoreor less of
what we have in mind. This is the true essence of
hedges; not accepting thisleadsto the denial of their

very existence. A science of language that does not
take into account the singular essence of itsobject is
not linguistics; it isnot grammar either; it could not
even pretend to be graphology” [29, c. 173].

The prospects of the aboveresearch may liewithin
theframework of conducting aconceptua analysis of
hedging as intersubjectivity signal in the academic
discourse.
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TEOPIA “ OBJINYYSA” AK METOAOJOTTYHE IIATPYHTS
JOCJIIXKEHHSA PEAJIIBAI CTPATEITA BBIYJIMBOCTI
TA HEBBIYJIMBOCTI Y HIMEIIBKOMOBHOMY IHTEPHET-JUCKYPCI

0.10. Manas, kano. ginon. nayx (Xapkie)

VY crarTi IpeACTaBIeHO KPUTHIHIH OTVISL Pi3HUX iHTepIpeTaliil Teopil “obmiradas”: “o0mryds” sIK CyTHICTS, IO
KOHCTPYFOEThCSI 330BHi, aJipecaToM; “o0nnuus” sIK CyTHICTb, 0 KOHCTPYIOETHCS 3CEPEIMHN, MOBIIEM; “00mnqus” K
CYTHICTB, III0 KOHCTPYIOETHCS IHTEPaKTHBHO, 1 MOBLIEM, 1 a/IpecaToM y mporeci KoMmyHikamii. Posrsiarorscs mpoonemHi
acCHeKTH Teopii “00arIds” — OHTONOTIYHUH 1 KYIETYpONOTiYHUH . AHATI3yeThCA Crienndika TOCIiHKEHHS “podoTH 3
0o0ImIYsiM” y IHTEpPHET-TIPOCTOPI.

Karwuogi ciioBa: “ o0nmiyyst”, BBIYIMBICT, HEBBIYIUBICTh, CTPATETIs, MOBIICHHEBHH aKT, IHTEPHET-IHUCKYPC.

Maanas O.10. Teopus “Jmua” kak MeTOA0/I0rH4ecKoe OCHOBAHHe HCCJIe0BAHUS Pealu3allii CTpaTerui
BEJKJIUBOCTH U HEBEIMBOCTH B HEMELKOA3bIYHOM MHTEepPHeT-AUCKYypce. B craTbe npeacTaBieH KpUTHYECKU
0030p pa3HBIX HHTEPIIPETANH TeOpHH “una’: “Iuio” Kak CyITHOCTh, KOHCTpyHUpyeMasi U3BHE, aApecaTroM; ‘i’
Kak CyIIIHOCTb, KOHCTpYHpYyeMasi BHYTPEHHE, TOBOPSILUM,; “JIMIIO0” KaK CyIIIHOCTb, KOHCTPYHpyeMasi HHTEPaKTHUBHO,
1 TOBOPSALINM, U aJJpecaToM B IIpoliecce KOMMYyHUKaluK. PaccMarpuBaroTcs poOiieMHbIe aCIIEKThI TEOpUH “IuLa” —
OHTOJIOTUYECKUH U KYIBTYpOJIOTHUECKUIl. AHaIM3upyeTcs creluduKa uccueoBanus “padoThl ¢ IMIIOM” B UHTEPHET-
IIPOCTPAHCTBE.

KuroueBble cjioBa: “nuio”, BEKIMBOCTh, HEBSKIIMBOCTD, CTPATETHsl, PEYEBOI aKT, HHTEPHET-AUCKYPC.

Malaya O.Y. “Face” Theory asa M ethodological Ground for the Research of Politeness and | mpoliteness
Strategies Realization in German | nternet-Discourse. In the paper we present a critical review of different
conceptualizations of “face’: “face” as externa entity to be constructed by the hearer; “face’ asinternal entity to be
constructed by the speaker; “face’ as an interactional entity to be constructed by the hearer and by the speaker in
communi cation. We consider problem issues of the“face” theory: ontological and cultural ones. We aso analyze the

research features of “face-work” in Internet.

Key words: “face’, politeness, impoliteness, strategy, speech act, Internet-discourse.

[Tpu BUBYCHHI peatizaliii CTpaTeriii BBIYIMBOCTI Ta
HEBBIWIMBOCTI y TUCKYPC1 OUTBLIICTB SIK BITYM3HIHUX,
TaK 13apyOlKHHX JITHTBICTIB CIIUPAIOTHCS HA TEOPII0
“00nmuys’”, mpoTe 1 0Ci HE BUIYXAIOTh CyepeyKn
HAYKOBIIIB CTOCOBHO Psi/Ty TPOOJIEMHMX ITUTaHb, TIOB’ 5I-
3aHMX 3 ITUM TepMiHoM. CaM TepMiH “ 004’ BU-
JTA€THCSI HEOTHO3HAYHUM, 1 KOYKHE 3 HOTO TPAKTYBaHb
MOPOJHKYE KPUTUYHI 3ayBa)KCHHsI, SIKI HE MOXKHA
HE BPaxXOBYBaTH JIOCIIAHUKY Y CTYIISIX BBIYIMBOCTI
Ta HeBBiwIMBOCTI. KpiM Toro, cnenndika inTepreT-
CIJIKYBaHHS] BUMArae meperisiy Ta MPUCTOCyBaHHS
JIHTBICTUYHUX TEOPIH IS iX BUKOPUCTAHHSA Y AOCITi-
JOKEHHI IHTEPHET-TIPOCTOPY.

© 0O.J0.Maias, 2011

AKTyalnbHICTH MPOBEJACHOTO aHATI3Yy 00YMOB-
JIEHa 3pOCTaHHAM COLIOKYJIBTYPHOT POJIl IHTEPHET-
CIIUIKYBaHHS y CydaCHOMY )KUTTi, HEZIOCTaTHHOIO BH-
BUEHICTIO OCOONMBOCTEH CIUTKYBaHHS Y IHTEPHET-TIPO-
CTOpI T BIMOBITHICTIO HAYKOBOT'O MiZIXOTy Cy4acHin
KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHIH TapaurMi y JIHTBICTHILLL.

OO0’ eKTOM aHaNBYYy CTaTTi € Pi3Hi aCIIEKTH TeoPil
“o0mmaust” , a mpeaMeToM — MpoOsIeMaTr3allis Teopii
“o0nmuuus’” y fi BUKOPHCTaHHI 151 IO CIIHKEHb CTpa-
Teriil BBIYWJIMBOCTI 1 HEBBIYJIMBOCTI Y IHTEpHET-TUC-
Kypcl.

MeTa 11i€i cTaTTi —MpoaHaTi3yBaTH CTaH PO3POOKH
Teopii “o0snyus” Ha CydacHOMY €Tall y paMKax
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JHHTBICTUYHMX CTY/1H Ta BCTAHOBUTH PEJIEBAHTHICTb
Ii€T TeOPil 71 JOCTIIHKEHHS CTPATETii BBIYIMBOCTI
1 HEBBIWIMBOCTI y IHTEPHET-AUCKYPCI.

Martepianom anamizy € poOOTH 3apyOIKHHIX
Ta BITYM3HSHIUX JIHTBICTIB, IO JOCTIPKYIOTh CTPATeTii
BBIWIMBOCTI T2 HEBBIWJIMBOCTI Y AUCKYPCi, CIIUPAIO-
YHCh Ha TEOpiro “ ooy’ .

Brepire oustrst “ oomaust” (face) Oymo BBeere
y HayKoBH#i 00ir comioniorom E. Todhdmanom [7]. Bin
BBaKa€ “ 00MUYsT” TIO3UTUBHOKO COIIATBHOKO IIHHICTIO,
Ky Tparae MatH inauBia. HeoOximHO 3a3HaunTH,
o E. o pman He po3nrigae “ o0mmaus” K SKIiCTb,
MpUTaMaHHy OCOOMCTOCTI, € YABIEHHS, CTBOPCHE
y Aii, YABJICHHS, SIKE MIATPUMYETHCS CYIKCHHSIMH
THILTUX JTFOACH: ,, 009 MOXKHA OXapaKTepu3yBaTu
SIK TIO3UTUBHY COLIaJIbHY IIHHICTB, SIKY JIFOIUHA PE3Y/b-
TaTUBHO CTBEP/KYE ISl cebe 3aBIsSKHU MO3UII,
SIKY BOHA 3 TOUKH 30pY 1HIINX 3aiHSUIA i1 9ac IeBHO-
T'O MOMEHTY CITIKYBaHHS, <...>—00pa3, sSIKIiA OIS -
10Th 10" [7, ¢. 5].

Otxe, “ 004U MOCTAE K CYCIUIBHE YSIBICHHS,
sIKE 1HUBII OTpHUMYE Bi oTouyrounx. Llo0 ynebes-
MEYUTH 1€ YSBJICHHS, KOMYHIKAHTH BUKOHYIOTh
“pobory 3 o6mmuusm” (face-work), Hamararouucs 3a-
XHCTUTHU CBOE “00muuust” abo “o0muuus” iHIIMX.
E.Toddman Buminse qsa pizHoBuau “pobdotu 3 00-
TUg4sM” : IPOLIEC YHUKHEHHS MOTCHIIIHHUX aKTiB,
1110 3arpoxyroTh “0ommuuro” (facethreatening acts)
1TIpOIIeC KOPEKIIil.

[Ipote npu nomakii po3pooir koumenti E. [od-
(MaHa y THTBICTHYHUX CTYIisIX TEPMiH “ 00muaust”
HalyBae Aemio iHmoro 3HaueHH. CTBOPIOIOUH CBOIO
Teopito BBIUIMBOCTI, JIHIBICTH I1. Bpayn 1 C. JleBin-
COH PO3IIISIIAIOTH “ O0NYUsL” SIK CBOEPITHHINA COIHIATB-
Hui iMizpk [6]. Ha Binminy Big Teopii E. Toddmana,
“o00myust” 3 mornsigy I1. Bpayn i C. JleBincona e
€ CYCITUTHHUM YSIBIICHHSIM, SIKE 1HIWBI] OTPUMYE JIUIIIE
i yac cruikyBanHs. Hasnaku, [1. bpayn 1 C. JleBin-
COH CTBEP/IKYIOTh, 110 “00IUIUsl” — 1€ YSBJICHHS
mronuHH po cebe (Salf-image), sike HamekuTh Oe310-
cepenubo JoauHi, 1i camocti. Akmio E. lodhdman
po3yMmie mif “ oOmuuusAM” pe3ynsTar CIUIKYBaHHs, TO
I1. bpayn i C. JIeBiHCOH — TparHeHHS iHAWBiAA.
TakuMm uriHOM, BBaKa€ThCs, 110 “ oOmmuust” y E. Tog-
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(MaHa — MDKOCOOUCTICHE YSIBJIEHHSI, y TOM 4ac K
“00muus” I1. bpayn i C. JIleBiHcOHa —caMOysIBICHHS
[16]. Takuit myamizam “o6nuuys” sIK a) CYTHOCTI,
1110 CTBOPIOETHCSI 330BHI iH/IUBI/IA (30BHIIITHE * 00JTHY-
4st”) i 6) CYTHOCTI, II0 CTBOPIOETHCS Y CBIZIOMOCTI
iHauBifa (BHYTpIIIHE “00aMYYs”) HE BUKIUKAB OU
METOJIOJIOTIYHUX MPOOJIEM y JOCHiTHUKIB, SIKOH
He TIEBHE 3MIITyBaHHA WX MOHATH y Teopii [1. bpayn
ta C. JleBincona. Tak, /. O’ Ipickomt 3a3Havae,
o nogexynu [1. bpayn i C. JIeBiHCOH BUKOPHCTOBY-
I0Th [1e¥ TepMiH y rodpMaHIBCHKOMY pO3YMiHHI, CTBEP-
JUKYIOUH, 1m0 “o0muydst” MOXXHA MiATPUMYBaTH
abo Brpatutu [17, C. 6]. [Toxi6HOT uTyTaHWHY 3a J10-
CIIJDKEHHS CTpaTeTiil BBIWIMBOCTI Ta HEBBIYIMBOCTI
JIETKO YHUKHYTH, BU3HABIIHM iCHYBaHHS 000X aCIeKTiB
“00mmyu4s” — K BHYTPILIHBOTO, TaK 1 30BHIIIHBOTO.

HactynHoto npo6iemoro, 1o mocTae nepes ao-
CITTHMKOM (HE)BBIYIMBOCTI, € IO “ 00y’ Ha 110-
3utuBHe Ta HeratuBHe. Teopis I1. bpayn i C. Jlesin-
COHAIpyHTYeThcs Ha Mozeni ciiikyBanss [11. ['paii-
ca [8], 3a KOO CIUIKYBaHHS € PaIliOHAIBHIM Ta I1iJIe-
CIpsIMOBaHWUM. BOHH MPOMOHYIOTH MOIEJIH BBIUJIH-
BOCTI, III0 Ma€ TOSICHIOBATH BiIXWJICHHS y HALIOMY
CHIJIKYBaHHi1 Biji mpuHIMITY Koonepaitii [.I1. I'paiica.
3a ix Teopi€ro, KOJKEeH 3 KOMYHIKaHTiB Ma€ “ o0y us”
0 CKJIAIA€THCS 3 JBOX ACMEKTIB — MO3UTHBHOIO
Ta HeraTuBHOTO. [lozuTHBHE “ 00MMYYs” BU3HAYAETD-
csl sIK “ TIO3UTHBHA CKJIA/I0Ba caMo00pasy, TooTo “oco-
oucrocti” (BU3HAYAILHOKO JUIA SKOI € OaXKaHHs, 1100
et o0pa3s 1inyBanu ta cxagoBaiu)” [6, c. 61].
HeraTtuBae “ 00myuss” BU3HAYA€THCS SIK MTParHeHHs
JIFOIMHU “ 3aXUCTUTH CBOT MEX1, IPAaBO HA OCOOUCTY
HEIOTOPKAHHICTH, HE BITIyBaTH BIIBOJIIKAHHS Ta pe-
aJTi3yBaTu IIpaBo Ha cBOOOY A1l Ta CBOOOY Bl IIPH-
mycy” [6, c. 61].

Bignogigno, I1. bpayn ta C. JIeBiHCOH po3pi3Hsi-
I0Th CTpaTerii MO3UTHBHOI BBIYIMBOCTI, CIIPSIMOBaHi
Ha 3MEHITIICHHS 3arPO31 IO3UTUBHOMY ,, OOTNYIYIO” a1~
pecara, Ta CTpaTerii HeraTUBHOI BBIYIMBOCTI, CTIPSI-
MOBaHi Ha 3MEHIIICHHS 3aTPO3H HETATUBHOMY ,, 00JTIY-
gyto” aapecara. HeoOXimHO 3a3HAYUTH, MO MOILT
BBIUJIMBOCTI Ha “HeraTMBHY Ta “MO3UTHBHY Yy
I1. Bpayn Ta C. JIeBincona [ Brown] Binpi3HsieThes Bin
BIIMOBIIHKX TepMiHiB y parix JIx. Jliva[11, c. 10].
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3rimHo 3 Teopiero “00aMIUs” MOBJICHHEBI aKTH
MO>KHa Kiacr(iKyBaTy 3aJIEXHO BiJl TOTO, 30epiratoTh
BOHH “00MM44st” YM 3arpOKyIOTh HOMY, — BiIITIOBITHO,
BUJUISIOTHCA ,, aKTH, IO 3arpoKyIoTh “ 00Iny40”
(face threatening acts, gesichtsbedrohende Akte)
Ta ,,aKTH, [0 3axXMIIaTh “obmmyus” (face saving
acts, gesichtsbeschiitzende Akte) [15, c. 38].

I1. Bpayn ta C. JIeBiHCOH BBaXKalOTh, IO SKIIIO
MOBELb 0aunTh NOTPeOy y BUKOHAHH1 KOMYHIKATHBHO-
IO aKTy, 0 3arPOKYe “ OOMUIYI0” , BIH KOPUCTYETHCS
OZIHI€I0 3 IEKUIBKOX MOXKIIMBOCTEH. KoMyHiKaTUBHMI
aKT, 10 3arpoXye “ 00IMY4I0” , MOKE BUKOHYBAaTHCS
siBHO (0N record) a6o nprxosano (Off record). Y Tomy
BUIIAJIKY; SIKIIIO KOMYHIKaTHBHUI aKT BAKOHYETHCS SIBHO,
MOBEI[b MOKE 3aCTOCOBYBATH MOAAIBIITY KOPEKIIit0
“00my4s” CIiBpO3MOBHHKA, 200 BiZIMOBUTHCS BT ITi€T
MOJKIIMBOCTI — Aisith 30BciM siBHO (bald on record)
[6,c.69]. 1. Meiibayep BizHauae, 1110 BUTIAIKH, KO
MoBews aie bald onrecord, crocyroTbest BificbKOBUX
HaKa3iB, BOJIAHH [IPO JIONOMOTY 1 T.JT. —LI€ ,, MOBJICHHEBI
aKTH, 10 MOTPEOYIOTH MBUKOCTI, SICHOCTI Ta OJTHO-
3HagHocTi” [15, c. 115], a y 3BuuaiiHOMY CIIUIKyBaHHI
TaKUX MOBJICHHEBUX aKTiB, SIK IPABUIIO, YHUKAIOTh,
OCKUIbKU BOHU 3arpOKYFOTh “ O0JIMYYIO” .

3acobom kopekiii “o6maus’” I1. bpayn Ta C. Jle-
BIHCOH BB)KaIOTh BBIWINBICTH — BIITIOBITHO, IIO3UTHB-
Hy Ta HeratuBHY. Kopekiis 171t Hux —1ie crpo6a “ mpo-
TUMIATY ITOTEHLIIHIN HeOe3ew g o0mnyus <...>
y TOMY, 11100 3p03yM1iJI0 BUCIIOBUTH CBOE HEOaKAHHS
Ta BIICYTHICTh HAMIPY 3aIIKOAUTH OOJNYYIO (CITiBPO3-
MoBHuKa)” [6, ¢. 70].

MeToponoriyHa npobdiaema HoisIrae y Tomy, 1o
I1. Bpayn i C. JIeBiHCOH pO3IIIsIat0Th CTpAaTerii BBIYIN-
BOCTI SIK CpoOy MOM’ IKIIUTH MOBJICHHEBUH aKT,
0 3arpoxye “o0auy4ro” — BIAMOBIAHO, CTpaTerii
MO3UTHBHOI BBIWINBOCTI IIOM’ SIKIITY}OTh MOBJICHHEBI
aKTH, 10 3arPOXKYIOTh TTO3UTHBHOMY “ 00JIMYUI0”,
a CTpaTerii HeraTUBHOI BBIWIMBOCTI ITOM' SIKIITYIOTh
MOBJICHHEBI aKTH, IO 3arPOXKYIOTh HETATUBHOMY
“00muuto” [6, c. 17-18].

[Ipote emmipuyaHO Opi€HTOBAHI TOCTITHAKY 3a3Ha-
YaloTh, 1110 iICHYIOTh MOBJICHHEBI aKTH, OPi€HTOBaHI
OJIHOYACHO 1 Ha IIO3UTHUBHE, 1 HA HEraTUBHE “ 00IMY-
ust” [5, ¢. 36]. Kpim TOro, MOBJICHHEBI aKTH, 1110 3a-

TPOXKYIOTb, HATIPUKJIA/, TO3UTHBHOMY * O0JIMIYI0” , MO-
YKYTh HIBEITIOBATUCS MOBIICHHEBUMH aKTaMU, CIIPSIMO-
BaHMMH Ha HeraTHBHE “ 00myust” 1 HaBmakw [5, ¢. 94].

VY nesikux miHTBicTiB, 30kpeMa y T.B. Jlapinoi,
BBIWIMBICTH OB’ s13aHa HE JIUIIIE 31 CIPOOOIO 3aXHC-
TUTH “00aM4Y4s’” KOMYHIKaHTIB (BBIWIMBICTH SIK
MparHeHHs He J03BOJIUTH “ 00JINYYI0” 3HU3UTHUCH),
ajie ¥ 31 cupo0Oor0 MiABHINHUTH “00aNYYs” HABITH
3a BIJICYTHOCTI CYIIyTHIX aKTiB, IO 3arpOKyIOTh
“00mnyur0” (BBIWIMBICTD SIK IPArHEHHS ABHILIUTH
“o0mmaus’”) [1].

Mu noginsemo norsia T.B. Jlapinoi momo Toro,
1110 BBIYJIMBICTH HEO0OOB' I3KOBO ITOB’ I3aHa 3 aKTaMH,
110 3arPOXKYIOTh * 00MYUr0” , 1 pO3MISAAEMO CTPaTErii
BBIWIMBOCTI SIK IPAarHEHHS OKPALTUTH “ 00mn9us”
y HE3aJIeXKHOCTI B1Jl TOT0, YH icHye HeOe3IeKka Horo
TIOTIPIICHHSI.

[Ipu BimiIeHH] BBIWIMBOCTI B/l aKTiB, ITI0 3arpo-
KYIOTb “ 007M44r0” , BIIIOBIHI CTpaTerii po3risiaa-
IOThCSI SIK TakKi, Mo 0a3ylThCs Ha MPOTUIICKHUX
JTisIX — 30JPbKeHHI Ta BignaneHHi. Ctparerii Ho3uTHB-
HO{ BBIYJIMBOCTI BUKOPHUCTOBYIOTHCS I TOTO,
100 3MEHIIUTH AUCTAHIIIIO MK MOBIIEM 1 a]IpecaToM.
3 iHI1I0TO OOKY, y paMKax BBIUWIMBOTO CITIJIKYBaHHS He-
00X1THO TaKOK [TOBaKaTH 0COOMCTY aBTOHOMIIO KO-
MYHIKAHTIB, i came ISl [bOTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS CTPa-
Terii quctaniitoBanns [6]. T.B. JlapiHa npomonye Bu-
KOPHUCTaHHSI TEPMiHiB “BBIYJIHMBICTh 30JMKEHHS
1“BBIWIMBICTB BiAaaeHHs , OCKUTLKH BOHH “ TTiTKpeC-
JIOIOTH MOJISIPHICTH WX CTPATETiH, BKa3yIOTh Ha iX
rOJIOBHY (DYHKIIIIO 1 HE MICTSATH IIPH IIbOMY OI[IHHHAX
KoHoTaIi” [2, c. 124], mpoTe Mu HajaeMo repeBary
BHUKOPHCTAHHIO TSPMIHIB ,, TO3UTHBHA” 1, HEraTHBHA"
BBIYWIMBICTb, aJPK€ BOHH € OUIBII MOITUPESHUMU
SIK Y BITYM3HSIHUX, TaK 1y 3apyO1KHUX JTOCIIIKEHHSIX
BBIWIMBOCTI y KOMYHIKALIii.

BigmoBinHO, BBa)KaeEMO aKTH, IO 3aXUIIAIOTh
“00nmuys” , MOBIIEHHEBOIO peai3alli€lo cTpaTerii
BBIWIMBOCTI. BOHH MOXYyTh BXKHUBATHCS SIK CLIPOOa
HIBEJIIOBATH aKTH, HIO 3arPOXYIOTh “00Iu440”,
a00 caMOCTiiHO, sIK cripo0a MOKPAIIUTH “ 00IyYs” .

ITix yac criKyBaHHS KOMYHIKQHTH IIParHyTh 30e-
perTH K CBO€ BiIacHe “00muuds”, Tak i “ oommaus”
ciBpo3MoBHUKA. Y 11boMy Teopii E. [opdmana Ta
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I1. Bpayn i C. JIeBincona po3xonsatecs: 3a [opdma-
HOM, MOBEIIb OLIbIIIE OMIKYETHCS BIACHUM “ 00JINY-
ysim”, a 3rigno Teopii [1. bpayn i C. JleBincoHna, mo-
Bellb OLIBIIIE TKITYETHCS PO “o0muuyst” agpecara.

Jlesiki OCHITHUKK HaBiTh BBaXKalOTh, IO “yce
JIFOZICHKE CITUTKYBaHHsI BKITIOYA€E poOOTy 3 00IMIUsiM,
HAaBITh SKIIO BOHO He € BBiwmBuM” [ 3]. 3rimHo 3 mo-
3UIISIMU COIIaIbHOTO KOHCTPYKTUBI3MY, Ha SIKUX
0a3yeThCs 1 KOTHITHBHO-KOMYHIKaTUBHA Mapaurma,
“o0muaus” po3nIIAEThCS K BITHOCHE Ta IHTEPaKIIi-
oHajpHE: “ OOIUYYsI — CKOpiIlle BITHOCHUH, HDK 1HIU-
BiyallbHUI (peHOMEH, Y 001U IOCTaE CoLliaIbHa
CaMicCTh, 110 MATPUMYETHCS Y CTOCYHKAX 3 THITUMH,
<...> (11e) iHTepaKIliiiHe TOCATHEHHS Y PO3MOBI Ta
HeBepOaIbHIN B3aEMOIl, IO BKITIOYAE 30JIMKSHHS
Ta BifgaaeHHs MK monemMu’ [3].

BinmoimHo, mocTae OHTOJIOTIYHA ITPOoOIeMaTn3a-
1is “o0myus” , aJpKe AOCIIAHUKY BapTO BU3HAYUTHCS
3 THM, SIK caMe y HOro po3yMiHH1 OHSATTS “ 00mmadst”
1ieit (heHOMeEH iCHYe, KOJTH BiH iCHY€, KM BiH CTBOPIOETh-
Cs1, Ta YU MOKe BiH 3MiHIoBaTHucs. Skmo 3a E. ['og-
¢dbmMaHOM “00NMMUYS” HAAETHCS IHAMBILY CYCILIb-
ctBoM [7, c. 10], a 3a I1. Bpayn i C. JIeBincon dop-
MyeThCs moTpebamu iHaUBIAA, To 3a E. ne Kagrom
BOHO CTBOPIOETHCS MOBLIEM i ciryxadeM cymicHo [ 10,
c. 176]. 1lle pagukaibHile 3MiHIOE 3MICT TOHATTS
“ob0mmyus” M. Tepkypadi, sika BBaxkae, o “ o0mmy-
4s1” iICHYe JIMIIE MiJ] 4ac KOMYHiKallil, BOHO BUHHKA€E
1 BUIO3MIHIOETHCS BUKJIIOYHO y IHTEPaKIIii 1 3HUKAE,
KOJU iHTepaKiis 3aBepiryerbes [19]. Sk 3a3nauye
J. Bycdin, “mu Bimxomumo Bix kiacuusoro (I1. Bpa-
yH i C. JIeBiHCOH) po3yMiHHsI “00aHy4s” SK BijHa-
YaIbHOTO CTATUYHOTO MOHOJIUTY; IKUH MOYKE 3a3Ha-
BaTH 3arPO3, IIKOIH, TIOKPAIIICHHS Y1 I ITPUMKH, KU
CTBOPIOETHCS y CBIZIOMOCTI 1 IPOEKTYETHCS IHANBIIOM
yiHTepaKIiiHHUNA TPOCTIP YIACHUKIB KOMYHIKaIlii, 1 py-
Xa€EMOCBH y HAIIPSIMKY MIHJIMBIIIOT KOHLIENTyali3arii
“o0mnuus”, 3a aKo1 “ 00nuu4usa” € IMHAMIYHAM 1 MO-
O1IbHUM, BOHO CTBOPIOETHCS, TIOCHIIOETHCA a00
MOCIA0JFOETHCS Y (YacTO pO3IIMpeEHiit) iHTepakirii’ [5,
¢. 39]. VY iioro po3ymiHHi 115010 heHoMeHy * 00smdHs”
KOHCTPYIOETBCS ITiJT Yac CIUTKYBaHHSI, IPOTE 1HANUBI
BCTYIIa€ y KOMYHIKAITIIO B3Ke 3 IEBHUMU OYiKYBaHHS-
MU CTOCOBHO “p000TH 3 00HyusiM” .
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[Ile omna mpobnema, MoB’ si3aHa 3 BUKOPUCTAHHSIM
Teopil “obauuys” y MOCHIIKEHHI CTPAaTerivyHOro
CIUIKYBaHHs1, — Ipo0iieMa KyibTypostoriysa. I noci He
BIIyXarOTh HAYKOBI1 AMCKYCIi 3 PUBOTY PEJICBAHTHOCTI
MOHATTS “ 0094’ 7151 JOCIiIKEHHS] KOMYHIKaITii
y THTBOKYJIBTYpax, Jie iIHHAMU € He TIOTpeOH OKpe-
MUX IHAUBIAIB, a MEPEBaXKAIOTh NOTPEOU TPYIH,
Ha BiIMiHY BiJI 3aXiJHUX KYIBTYD, € IHAUBITyaTizM
€ KyIIBTYpHO!O HiHHicTIO [13; 16].

Sxo I1. Bpays ta C. JIeBIHCOH IPONIOHYIOTH YHi-
BEPCATBHUM ITIXiJT 10 BUBYCHHSI BBIWJIMBOCTI, TO TIPH-
XWJILHUKH PEJIITUBICTCHKOT KOHIICTIII] HAIIOJIATal0Th
Ha HEOOX1THOCTI METOJI0JION TYHOT'O 3CYBY B/l BUBYEH-
H$1 yHIBEpCaJIiii BBIWIMBOCTI 10 JOCITIHPKEHHS KYJIBTYp-
HHUX 0COOIMBOCTEH, SIKi 3HAXOATH BTUICHHS Y PI3HUX
JHTBICTUYHHX BUSABJICHHsX BBiwIMBOCTi [240]. [lo-
CJIAHUKH CXIHUX JIIHTBOKYJIBTYD, Taki sik C.-M. JIi-
Bonr [12], 1. Ty[9], JI. P. Mao [13] Ta 1. MarymoTo
[14] Ha ocHOBI TaHUX EMITIPUYHOTO aHai3y CTBEp-
JUKYIOTb, 1110 Y BIITIOBITHUX UCKypcax “poboTa 3 00-
nuqasM” 0a3yeTbesl y TepIry 4epry Ha motpedi
H/IMBI/IIB CTBEPAUTH CBOE MiCIIe y COIIiaJIbHIH iEpapXii.

Tax, JI. P. Mao 3a3Ha4ae, 110 “ocTaHHI TOCTiIHKeH-
Hs1 IOBeTH, TipoTe, 1o Teopis [1. bpayn ta C. Jlesin-
COHa Ma€ CTOCYBATHCS AUCKYPCHUBHOI MOBEIIHKU
1 y IHIIMX He-3aX1IHUX KY/IbTypax, 1€ KOMyHIKallisl BU-
3HAYAETHCS HE IHAMBITYaTi3MOM, a TPYIIOBOIO IICHTHY-
HICTIO <...>, YU i€ BBIYWINBICTE IIOB’ A3aHa 3 1HIINM
MOpPAJILHAM 3HAYCHHSAM Y1 HOPMaTHBHUMH IIHHOCTSI-
MH <...>, 9H JI¢ BBIWIUBICTb 3HATHO BiIPI3HIETHCS
Bifl 3aX1IHUX COIIABbHO-TICUXOJIOTIYHUX TIEPETyMOB
KOMYHIKaITil MOBITIB Ta MOBIIEHHEBHX cTpareriit. Li <...>
EMITIPUIHO OPiEHTOBaHI TOCIIKEHHS <...> MiJpHBa-
10T TBepkeHHs [1. Bpayn ta C. JleBincoHa o0
YHiBepCaTbHOCTI IXHBOI <...>Mogmeni” [13, ¢. 452].

Binmosinnaa npo6remMa 3HIMaeThCs BASHAHHSIM TOTO,
10 Yy PI3HUX KYIbTypax Takl aclekTu “obmuuus”,
SIK TIO3UTUBHE 1 HETaTUBHE MAIOTh Pi3HY 3HAUUMICTb.
Kpim ToOTO, icHye TOUKa 30Dy, BIAMOBITHO A0 SKOT
[MO3UTHUBHE 1 HEraTUBHE “ 00IMy4Ys” — HE €IUHI acIeK-
TH ITHOTO TIOHATTSI, MOKJIMBI 1 1HIIT TTOTPEOH, Ha SIKUX
0a3yroThCs OYIKYBaHHS KOMYHIKAHTIB 3aJI€KHO
BiJI BIITIOBIZIHOT JTIHTBOKYJIETYPH 200 KOMYHIKATUBHOT
curyaitii [5]. JocmimKyroun cTpaTerii BBIUIMBOCTI
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1 HEBBIWIMBOCTI Y HIMEIIbKOMOBHOMY JIUCKYpCi, BBa-
KaeEMO, 0 TaKi KPUTUYHI 3ayBayKeHHS HEPEJICBAHTI,
aJke HIMEIIbKOMOBHA JITHTBOKYIIETYPA € 3aXiTHOI0
1 He Iepeadayae HaraJIbHO1 OTPEOH JT0 CTBEPHKCHHS
CBOTO MiCIIsl Y COLIITBHIM iepapxii. JlocmiaHukn 3axin-
HUX JTIHTBOKYJIETYD, HAaBITh IPUHMAIOYH TE3Y IIPO TE,
110 ICHYFOTB 1 iHIIT acleKTH “ 00miyust” , BU3HAIOTH TOM
(haxT, 110 MMO3UTUBHE Ta HETaTHBHE “ 00U € Hald-
ICTOTHIIMMU. TaK, OCTaHHIM YacOM Y JIIHTBICTUIHUX
JIOCJTIDKEHHSIX BBIWIMBOCTI Ta HEBBIWIMBOCTI HA0YyBa€e
HOMYIISIPHOCTI MOZIENB “ 00JINYYs” , 3aIIPOIIOHOBAHA
I'. Cnencep-Oari, 3a k010 “00mUy4st” € MyIbTHAC-
MeKTHUM (PeHOMEHOM, MPOTE JIBa OCHOBHUX HOTO
acIeKTH KopemoroTh 3 onucanumu I1. bpayn ta
C. JleBincon — e “sixicae oommyus” (quality face) ,
1m0 6a3yeThes Ha MOTPedi IHIUBIA Y TOMY, 00 HOTO
CTIpUAMAITH TIO3UTUBHO, T2 00U Y COLIIATBHOT 17eH-
tuyrocti” (social identity face), mo 6asyerbes
Ha 1oTpe0i IHAMBIAA Y TOMY, 100 HOTO MOoBaXKaH
Ta puiiMany y Horo comiaibHUX poiisix. Lli acmekTH,
Ha TyMKY TOCIiIHUII, TIOB’ s13aHi 3 COI[IaJIbHAMHU Ipa-
BaMu — " ipaBamu piBHOCTI” (€quity rights), 1o 6a3y-
IOThCS Ha Oa)kaHH1 IHANUBIIA, 100 10 HHOI'O CTaBUIIN-
Csl CTIpaBe IMBO 1 He MPUHMKYBAIIM HOTO, Ta “TpaBa-
Mu Ha O;m3bKicTh” (association rights), o 6a3yroth-
cst Ha Oa)kaHHI IHIMBI/Ia MAaTH TIO3UTHBHI CTOCYHKHU
3 IHIUMHE JTropMH [ 18].

[Ipore 3 ypaxyBaHHsM crienin()ikv KOMyHIKaTHB-
HUX CUTYaLlii y IHTEPHET-TIPOCTOPI, JIe BEACThCA “ po-
60Ta 3 00sm4usAM”, 11 IpoOIIeMa [IOCTA€ y HOBOMY
pakypci.

[HTEepHeT-TUCKYpC MU BU3HAYAEMO SIK MUCJICHHE-
BO-KOMYHIKaTHBHHH ()eHOMEH, IIPOIIEC 1 pe3ylIbTar
MOBJICHHEBO1 JiSUTBHOCTI iIHTEPHET-KOPUCTYBAUIB,
o y rineprpodoBaHOMY BHIJISIII BiTOMBAE 3araiibHi
XapaKTEPUCTHKY CY4acCHO1 3aX1JHOI KyIBTYpH TOCTMO-
JICpHY: HiBEeJIIOBaHHS aBTOPCTBA, 3HATTS MPOTHCTAB-
JIeHHs cy0’ €KTa 100’ €KTa, 4YOJIOBIUOTO Ta XKIHOYOTO,
HEeHTpY 1 nepudepii, CIPUIAHSITTS CBITY K TEKCTY,
[UTATHICTh, IIU301HY PO3ILIEIJICHICTh KOPUCTYBAUa,
HIBEJTIOBaHHS HOPM 1 ITIHHOCTEH, INTFOPATi3M, irPOBICTb,
Hecepio3HicTh. BBaXkaemo, 1o criettudika “podotu
3001MI4sIM” Y IHTEpHET-TIPOCTOPI IEPEBAKHOIO MIPOIO
3aJICKUTH BiJl BKA3aHUX XapaKTEPHUCTHUK.

3arasioM, TOCIIAHUKH IHTEpHET-KOMYHIKaIlii Haro-
JIOILIYIOTh Ha TOMY, 1110 ,, poOO0Ta 3 00mMu4sAM” y BIpTy-
aIbHOMY ITPOCTOP1 BUKOHYETHCS HE TaK, SK y peallb-
HOMY CIIUJIKYBaHHI 4epe3 ,, PEAYKIIi0 PIBHA PeaTbHOCTI
auckypey” [4]. X. Baiic mponoHye i mo3HaYEeHHS
“00muyusn” KOpUCTyBadiB TepMiH ,,JiHis” (line) —
» IOCTTIJIOBHICTh TEKCTOBUX BHECKIB (IMCKYPCHUBHUX
aKTiB), 32 JOIIOMOT'OO SIKMX KOPHCTYBa4i BUCJIOBIIIO-
I0Th CBOT IOTJISTN HAa CUTYAIIiIO 1 CBOIO OI[IHKY ydac-
HUKIB KOMYHIKaulii, y iepiry uepry ceoe” [4].

Mpu BBaxaeMo 3a HEJIOILUIbHE PO3MEKYBaHHS
MOKpAIEeHHS! peajgbHOro “o0muy4st” KOpUCTyBada
Ta BipTyaJbpHOTO " 00mmuys” KopucTyBaya (,, JiiHii")
y 3B’ SI3KY 3 HEMOJKJIMBICTIO Y IHTEpHET-IIPOCTOPI are-
JIIOBaHHS KOPUCTYBAUiB JI0 1X peaibHOi 0COOUCTOCTI
3 OIHOTO OOKY, Ta OE3M0CEPEAHBOIO OB’ I3aHICTIO,
X04a i He 1MeHTUYHICTIO, PeaTbHOI Ta BIpTYaJIbHOT 0CO-
OucTocTel KOpUCTYBadiB, 3 IHIIOTO.

Ha nam nonwsi g, BUB4aro4u “ po0oty 3 00mmadsam” y
IHTEPHET-TIPOCTOPI, HEOOX1THO BPaXOBYBaTH HACTYITHE:

1. “ BayrpiurHe o61u9us” KopucTyBada, Horo mo-
Tpeba 30.mKeHHS 3 iHITHUME (“ TO3UTHBHE 00ITUs”)
Ta otpeda cBo6o1u Big npumycy (“ HeraTuBHE 00-
augus’”), 3aJMIIAETHCS HAPDKHO HE3MIHHHM, X04a
y IEBHUI MOMEHT KOMYHIKaIlii Ta 49U iHII1a moTpeda
Oyne npeBamoBaTH. MU He BB&KAEMO 32 JIOIUILHE BBO-
JIATH THILI ACTIEKTH “ BHYTPIITHBOTO 00y Ust” , sIKi Oa-
3yBasucs O Ha HIIMX MOTpedax KOPUCTyBaya.

2. Yepe3 mH30i1HY pO3IIEIUICHICTh KOPHCTYBada
y IHTEPHET-MPOCTOPi KUIBKICTh HOTO “30BHIMIHIX
005y” —BIPTYyaJIbHUX “ 00JINY” —3aJIeKUTH Bifl HOro
Oa’kaHHS CTBOPIOBATH 11 “ 00muuyst” 1 hakTUIHO He-
oOMesKeHa.

3. KosxHe “30BHiIIHe 0014 4s” KOpUCTyBaya, 00-
pas, 10 CTBOPIOETHCS Y CBITOMOCTI IOTO CHiBPO3MOB-
HUKIB, € MiHJHBUM. KopucTyBau Brepiiie BCTynae
Y KOMYHIKAIIiO 3 IEBHUM CITIBPO3MOBHHKOM 31 CBOIMHU
OYIKyBaHHSIMU ILIOJIO TOTO, SIK Oyzie BecTHcs “poOoTa
3 obmmyusam”. Y mpoueci kKoMmyHikarii “oOmngus”
CITIBPO3MOBHHKIB 3MIHIOIOTHCSI HUMH CITUTBHO 1 T1eH
HPOLIEC TPUBAE JOTH, IOKU IMIATPUMYETHCS iX CIUIKY-
BaHHSI.

4. Yepe3 TEKCTOIEHTPHUYHICTH CIIIKYBAaHHSI
y IHTepHET-TIPOCcTOPi “pobdoTa 3 00MMUUsIM” BEACTh-
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sl TIepeBayKHOIO MIpOI0 Ha BepOaIbHOMY piBHI 3a
JIOIIOMOT'O0 MOBJICHHEBHUX aKTIB, 110 3arPOXKYyIOTh
“00mmu4r0” abo, HaBIaKH, MOKPALYIOTh “ 00IHYust” .

5. AHani3yr0uu peani3allito CTparerii BBIWIMBOCTI
Ta HEBBIWIMBOCTI Y IHTEPHET-TIPOCTOPI, JIOCIITHAK Ma€e
BpaxoByBaTH “BHYTPIlIHI 001n94ss” MOBIIS Ta ajipe-
cara, IpOCTeXKyBaTH iX poOOTY 3 “30BHIIIHIM 00IMY-
YsiM” OJIMH OIHOT'O Ta BIUIUB HAa KOMYHIKATUBHY CHTY-
alliro IHIIMX YYaCHUKIB KOMYHIKaILii (32 yMOBH ITOJILIO-
I'y) Ta CrocTepiradi (MOXKIHBICTh HAABHOCTI SIKUX
00yMOBJIEHA BiJKPUTICTIO IHTEpPHET-KOMYHIKallii),
AK1 T€X MalOTh CBOi “30BHIMHI" Ta “BHYTpIlIHI"
“00muuus’”.

[TepcnekTuBM NOCHIIXKEHHS BOAYaEMO Y BUKO-
pHUCTaHHI KpUTHYHO TIEPEOCMHUCIIEHO1 Teopii “ 00iy-
45" y eMIIpUYHOMY aHaNi3i peamizamiid cTparerii
BBIWIMBOCTI 1 HEBBIWIMBOCTI Y IHTEpPHET-JJUCKYPCI.
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KOMYHIKATUBHA CUTYALUSA “ ®JIPT” :
KOT'HITUBHO-ITPAT'MATUYHI AKOCTI
(na maTepiaJii Xyno:kHb0i JiTepaTypu Bikropiancbkoi 106m)

LI. Mopo3soea, kano. ginon. nayx (Xapkie)

CrarTIo BUKOHAHO Y KOTHITHBHO-TIParMaTHYHOMY PIYHIIl Cy9acHO! JIHTBICTUKY: BCTAHOBIICHO BIUIMB BIKTOPiaHCHKOL
MEHTAJIBHOCTI Ha KiHOYe MOBJICHHS. BUCHOBKM 0a3yroThbcsl Ha aHami3l y)KMBaHHS CTpaTeridl BBIYWIMBOCTI B
KOMYHIKaTHBHi# cutyarii “®mipr”. OcranHio 00paHo sl pO3DIAY SK TaKy, IO €, 32 JaHUMH aBTOPa, OIHIEIO 3
HalyKHBaHIIINX y TapHUHI BIKTOPIaHCHKOTO KiHOUOTO CITIIKYBaHHS.

KarwuoBi ciioBa: BikTOpiaHChKa )KiHKa, KOMyHIKaTUBHA cHTyallis “ DnupT” , MEHTaNbHICTh BikTOpiaHChKOI 100U,
cTparerii BBIYWIHBOCTI.

Mopo3osa .. KommyHukaTuBHasi cutyanus “ ®aupT” . KOTHUTHBHO-TIIparMaTH4YecKue cBoiicTBa (Ha
MaTepHaje Xyl0KeCTBEHHOH JuTepaTypsl Bukropuanckoii 3moxu). Ctarbsi BbIIOJIHEHA B KOTHUTHBHO-
[IParMaTU4eckoM pycie COBPEMEHHOW JIMHIBUCTUKU: YCTAHOBJICHO BIMSHHUE BUKTOPUAHCKOM MEHTAJbHOCTH Ha
MKEHCKYI0 pedb. BbIBo/ibI 0a3upyroTCs Ha aHaIM3e ynoTpeOleH s CTpaTertii BeKINBOCTH B KOMMYHUKaTHBHOM CUTyaly
“@mupt”. [locnenusis oroOpaHa AJIs paccMOTPEHHS, OCKOJIBKY OHA SIBIISIETCS], TT0 TAHHBIM aBTOpa, OTHON U3 HanOoIee
YaCTOTHBIX B 00J1aCTH BUKTOPHAHCKOTO SKEHCKOTO OOLEHUS.

KiroueBble cj10Ba: BUKTOpHAHCKas JKEHIMHA, KOMMYHUKaTUBHas cuTyauus “@Diaupr”, MEHTaJIbHOCTb
BUKTOpHAaHCKOH 31TOXH, CTPATErUH BEXKIIMBOCTH.

Morozova | .I. Communicative Situation of “ Flirtation” : Cognitive-and-Pragmatic Properties (Based on
Victorian Fiction). This article research addresses the cognitive-and-pragmatic paradigm of modern linguistics: the
influence of Victorian mentality on the woman's speech is established. Conclusions are based on the anaysis of
politeness strategies usage in the Communicative Situation of “Flirtation”. The latter is chosen for consideration
because it is, according to the author’s data, one of most frequently used in the sphere of the Victorian woman's

communication.

K ey wor ds: Communicative Situation of “Flirtation”, politeness strategies, Victorian mentality, Victorian woman.

Ha cyuacHomy etarti po3BUTKY 'yMaHITapHUX HAYK
AHTPONOLIEHTPIYHIH (POKYC JOCIIKEHHS € aKCIOMOIO:
1€ O3HAYAE, 1110 JIFOANHI SIK CYO' €KTY II3HAHHS 1 HOCIIO
MIEBHOT MOBH IIPUTIHCYETHCS AKTHBHA POJTH Y hOPMY-
BaHHI MOBHHUX OJIMHHIIG [4]. B MHTBICTHII TaK caMO
anpiopHUM BHCTYITAE B3a€EMO3B’ 130K 1 B3a€EMOJIOTIOB-
HEHHs KOTHITHBHUX T TIPArMaTHYHKUX CTYIIH, pe3yiTh-
TaTOM YOTO TI0CTAE HOBA KOTHITUBHO-KOMYHIKaTHBHA
napajurma, o po3misaae JUCKypCUBHY JiIbHICTD
Ha 0a3i BHYTpIIIHIX MEHTaJIbHHUX TporeciB [14].
J1o mipeTMeTHO-TTi3HaBAJTbHOT JTAHKW HOBOT MTAPaINTMU
BITHOCATHCSA TaKi CYTO JIHIBICTHYHI SIBUIIIA SIK JIFIC-
KypCH, MOBJICHHEB] aKTH, KOHIICTITH, KATETOpii Ta mpo-

© LI.Mopo3osa, 2011

Or1emMu oTiepyBaHHsI HUMU: X MEHTAJIBHE MTPE/ICTABIICH-
HsI Ta MOBJICHHEBE (pyHKITioHyBaHHs [ 13, ¢.283)]. s
aHamizy Ta TAyMadeHHS MOBHOTO Marepiany Bike
HEJ0CTAaTHRO IPYHTYBATHUCS HA “ TOCTYITHOMY 30pY
npocrtopi” (Tomy, 1110 QIiKCyeThCs Ha marepi, KiHo-
Ta aymioILTiBLIL), HEOOXITHI BUXiI Y c(hepy KOrHillil, Ipo-
HUKHEHHS Y CYTHICTh TOTO, IKHM YHHOM BiH KOHCTPY-
IOETHCS y CBIIOMOCTI, a OTiM “MaTepiamizyeTbes”
y KOMYHIKaTUBHIM CUTYaIlii.

O6’ekTOM gaHOi poOOTH € KOMYyHIKaTHBHA
cutyaitist (KC) B 1i cOmioiHrBiICTHYHOMY TIIyMa4eHH,
aTnpeaMeTOM —KOTHITUBHO-TIparMaTidHi sikocTi KC
“®nip1”, pearnizoBaHi B KIHOYOMY AUCKYpci Bikropi-
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aHCBHKO1 100K. MeTO10 poOOTH € PO3KPHUTTSI MEXaHi-
3My BIUTHBY KOTHITHBHOT cKJ1a/10B0i KC (MeHTabHOCTI
MPECTABHHUKIB 3a3Ha4€HO1 JTIHTBOKY/IETYPHO1 CITUTEHO-
TH) Ha il IparMaTHYHy CKJIaJ0BY — Y)KUBaHHS CTpa-
TeTil BBIWIMBOCTI B MOBJICHHI. TeopeTryHi 1MojIokeH-
Hi1 0 cTpyemo npukiagamu 3 KC* Omipt”, siki 3Ha-
XOJMMO Yy IT ecax BikTopiaHchkoi 100H, OCKUTBKH Jpa-
Ma SIK JKaHp € HaJiHHIM JKEPETIOM CIIOCTEPEKEeHHS,
110 a7IeKBaTHO BiZIOMBA€E IPUHIIUIIN YCHOTO MOBJICHHE-
BOT'O CIIUIKYBaHHSI (Y>KABAHHSI CTPATET il BBIYWIMBOCTI)
Ta Ja€ 3MOTY OMKCATH IXHE KOTHITUBHE MiATPYHTS
(MEHTaIBHICTB MPEICTAaBHKUKIB IEBHOTO ICTOPHYHOTO
nepiony).

CrpoOu KOTHITUBHOTO MOJIEITIOBAHHS IUCKYPCY HE
€ TIOOMHOKUMH IS XapKIBCHKOT JIIHBICTUYHOT ITTKO-
I AOCITIKYIOTHCS POOIIeMr MOBHOT MaHi(ecTarrii
aHDIIChKOT KapThHU cBiTy [5; 13]; po3misHyTO KOTHI-
TUBHO-TIPArMaTU4Hi XapaKTePUCTUKU TUCKYPCUBHOT
imMrutikaitii [ 2]; 06’ ekTaMu HayKOBOTO aHaJTi3y € KOH-
HENTH-PEryATHBH [ 7]. XapKiBCHKOFO IIKOJIO0 PO3II0-
4aro BUCBITJICHHSI KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHHX Me-
XaHI31B cTpaTteriii cniikyBaHHas [ 11] Ta gucKypcHBHOT
eBOJTFOLII iHTepakiiiauX (peiimis [8]. Omke, 3ilicH0-
BaHy B JaHil poOOTi cripoOy NOOY10BH KOTHITUBHO-
JIMCKYPCUBHOTO MEXaHi3MYy Y’KUBaHHS KOMYHIKaTHB-
HUX CTpPAaTerii BBIWIMBOCTI BBAKAEMO TAKOIO, IO
Minagae mig mpoOieMaTHKY TOCIIHKeHb XapKiBCKOT
JHHTBICTUYHOT IIKOJTH 1 TAKOKO, IO € AKTYaJlbHOO .

JIBoMa MpOBiTHAMH TOHATTSIMH, HABKOJIO SIKUX Oy-
IyeThest po0oTa, € KOMYHIKATUBHA CHTYAITiS T MEH-
TajbHICT. CuTyanito ciiikyBanHs yemin 3a O.C. Ax-
MaHoBOO Ta H.I. ®OpMaHOBCBEKOIO TPAKTYEMO K
“KOHTEKCT MOBJICHHSI, B IKOMY 3/TIICHIOETHCSI TICBHE
Buciosnenus” [1, c. 413] i sk “ ckiaaHuii KOMIUIEKC
30BHIMIHIX YMOB 1 BHYTPIIITHBO1 peakilii KOMyHIKaHTiB,
10 3HAXOASTh BUPAKEHHS B OYIb-SIKOMY BHCIIOB-
aenni” [10, c. 37]. 3a B.1. benikosum i JI.IT. Kpuci-
HuM [ 3, ¢. 61], KOMyHIKaTHBHY CHTYaIl{l0 BU3HAYAIOThH
BIiCIM CHTYaTHBHHX 3MIiHHHX: MOBEIIb (aJpecaHT), CIy-
xay (ampecar), BITHOCHHHU MK MOBIIEM 1 CITyXadeM
110B’ 13aHa 3 [MM TOHAIBHICTH CIIUTKYBaHHs (0dirtiii-
Ha — HEUTpaJlbHa — JPYXKHS); MeTa CIIKyBaHHS,
sIKa JIMKTYE CTPATETito CIikyBaHHs [6, ¢. 24]; 3aci6
cIIiyIKyBaHHs (MoBa abo il mizicucTeMa, a TaKoX rnapa-
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MOBHi 3aCO0H — ECTH, MiMiKa); CIIOCI0 CITLIKYBaHHS
(ycHwit / TCHMOBHIA; KOHTAKTHH# / TUCTAHTHUIA); MiCLIe
crijKyBaHHS. BBaxxaemo 3a HeoOXiTHE BBECTH B JIaHY
MO/IeJIb KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIIil 1Ile OUH KOMTIO-
HEeHT —TeMy / Torik [6, ¢.28].

Ha niepeTnni BikTOpiaHCHKOT KYIIBTYpH, il TpaIHiLLii,
coliabHUX (PaKTOPIB 1 BCHOTO CEpeIOBHIIA ICHYBaH-
Hs1 OpUTaHCHKO1 JIIHIBOKY/IBTYpHOI clITbHOTH XX CT.
BUHUKA€ MEHTAIBHICTh. MEHTAIBHICTh — 1€ “Cy-
KYITHICTh HACTaHOB, TOTOBHOCTEH, CXMIIBHOCTEMH CO-
iaIbHO1 TPYIH YU 1HAUBIAA JiSTH, MUCITITH, BiTIyBa-
TH Ta CIIPUAMATH CBIT IeBHUM YnHOM” [12, ¢. 151].
Bona ¢ikcye cTiliKy HalamToBaHICTh BHYTPILIHBOIO
CBITY KOMYHIKAHTIB, 3TYPTOBYE iX y IpyIu Ta iCTOpUY-
HO 3HaYIIIi CIUTBHOTH. B icTopudHiii comionorii ta rcu-
XOJIOTii TPUIHATO BBAYKATH, ITI0 3BHYKU I HACTAHOBU
MUCJICHHS, HABUYKH CIIPHUHHSATTS EMOIIIIHOTO )KUTTS
YCHaIKOBYIOTHCSI Bifl IOTIEPE/THIX TIOKOITiHB, Oe3 SICHO-
To yCBIIOMJIEHHS 11bOr 0 (pakTy. Tomy “ 3aranbeHy icto-
Pit0 MOYKHA PO3IVISIATH SIK iCTOPiF0 MEHTAIBHOCTCH
[Tam camo] i FOBOpHTH MPO aHITIHCHKY MEHTAJIbHICTh
BikTopiaHchKoi 100w,

3HaHHs Mpo MpaBuia noBeAiHKy y nesHil KC, 3a-
KJIa7IeH] y MEHTATLHOCTI BIKTOPIaHCHKO1 KIHKH, ITi/IKa-
3yBaJH il BUOIp JTIHTBICTHYHMX 3aCO0IB 1 HABIAKH, Ye-
PE3 HUX IOCITITHUK Ma€ MOKITUBICTh PEKOHCTPYIOBa-
1 KC, po3rismaroun HaOip JIHTBICTHIHUX 3aC00iB,
MpeICTaBIICHUIA, HAacaMTIepe]], y TBOpax OpUTAHCHKHUX
npamarypri XIX cT., OCKUIBKH IS JpaMarypra jia-
JIOT 1 CYITyTHSI HOMY HeBepOallbHa TIOBEIIHKA —II€ BCE,
110 BiH MO’Ke HaJaTH misifadesi / ciayxauesi. [Hrep-
TIPETaIlis 3aJIeKUTh BiJl OCTAHHLOTO — SIK 1 B peasTbHIl
KOMYHiKallii; B PO30BHUX TBOPaX, 3 HIIIOr0 OOKY; aBTOP
caM 4acTo Ja€ IHTePIPETaIlito HOBEIIHKH (B T.4. MOB-
JICHHEBOI) CBOIX MEPCOHAXKIB, KOMEHTYIOUH 1 TIOSICHIO-
foun i [ 19, c. 141].

Posmsiremo netansHo KC * @ripr”, sika mocifae,
3a HAIIUMHK JaHuMH, 9eTBepTe micte (9,2%) cepen
THX CUTYallii, B IKUX Oyl1a 3a/1is1Ha BIKTOpIaHCBHKA KIHKA
[9]. Leit hakT cBimuuTh PO O3CyMHIBHY 3HAYYIICT
naHoi KC y xapTuHi CBiTy BIKTOpPIaHCBHKOI KIHKH,
OCKIJIBKH IIUTIO0 TIPEICTaBIISIB COO0I0 YaCTUHY CTaH-
JapTHOTO JKUTTEBOTO UIIXy [ 15, ¢. 3], a fiomy, B CBOIO
yepry nepeaysaio samistais / uipt. Criermdika 1aHoi
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KC nepenbauae airounx y Hiif agpecanTa —y Oilb-
II0CTi BUTIAJIKIB MOJIO/TY IPEICTABHHULIIO CEPETHBO-
ro abo Bumoro kiaciB 15-25 pokis i anpecara —mo-
JIOJIOTO YOJIOBIKA Ha KiJIbKa POKIB CTapliie. 3a Halllu-
MU JaHUMH, 3aMDKHI )kiHKY B naHit KC ydacti maii-
xe He 6epyTh. Lle 3ymMoBIIeHO BIKTOPiaHCHKUM CITO-
co0OM >KUTTS, KOJIM CEPEHIN Ki1ac HaB’ 3yBaB CBOI
IIYPUTAHCHKI I[IHHOCT1 1 HOPMH BCbOMY CYCITIUIBCTBY,
B T.4. 000B’ 13KH I10 BiZIHOMICHHIO 10 poauHu (TIpH-
HaiMHi, X 30BHIIIHE qoTpuManus) [17, c. 239]. ¥
nireparypi Bikropiancbkoi 1061 BinoOpaxeHo o0pa3
KIHKH-" aHTeNa B I0Mi” , TYypOOTIHMBOI i caMoBinaa-
HOT Matepi, YUCTOi cepIieM, PeIlriiiHoi, CeKCyaIbHO
MaCHBHOI, MOBHICTIO 3aJI€)KHOT BiJ] 40JIOBiKa [TaM
camo|. B aHasti30BaHuX 1T’ €Cax Mi3AHBOBIKTOPIAHCKOTO
Mepioly aBTOPHU-YOJIOBIKH MOMIIMAIOTH 3aMIKHIX
KIHOK B cuTyauito “ @nipt” TIABKH Y TOMY BUIIAJKY,

Vaiinpaa Ha “ CBITChKY qamy”’) abo micic Yoppen
(Tvm ' KiHKH 3 IoraHoto pernyrariiero” 31 ecu b. [loy
“IIpodecis micic Yoppen”).

Po3msHyTHI! HAMU eMITIPUYHUI MaTepial 1a€ 3Mo-
ry BctaHoBUTH, 1110 KC “ @ript” y BikTropiaHcbKy 100y
HaJI4ye Tpu 0a30B1 CKJIA10BI, KOKHA HACTYITHA 3 SIKUX
JIOT1YHO BUTIKAE 3 MONIEPETHBO1: 3HAOMCTBO, 3THIISH-
Hs1, OCBlqueHHs. BOHM MarOTh OMHUIT OUTBII HU3HKO-
TO MOPSJIKY, @ CaMe BTUICHHS IIbOTO CIICHAPII0 B MOB-
JIeHH 3a IOTIOMOT'OF0 CTaHIAPTHOTO HA0OPY CTpaTerii
BBIWIMBOCTI, IPUYOMY KOXKEH 3 €JIEMEHTIB L€ CTPYK-
TYpH 3yMOBITIO€ HE CIIOpa ITYHE BKMBAHHS JIIHTBICTHY-
HOTO KOMIIOHEHTY, & JIUIIIE IEBHOTO, IPUTAMaHHOTO
came omy. KC “®mipt”, 3 iHmoro 00Ky, BXOAUTH
JI0 CKJIaJy HarOLIbll abCTPaKTHOTO YTBOPEHHS —
LAPWHHU CIUIKYBaHHS XKiHKU BikTopiancbkoi go0wH,
10 MICTHUTD JIESIKi 1HIIII KOMYHIKaTHBHI CUTYallii, Ha-

KOJIM BOHH € HEraTUBHAMHU [IEPCOHAKAMH, SIK, HAIIPUK-  TpukJiaf, “ Ceirceka 6ecima’, “Ilmitku”, “ [uckycis”
nan, neai Cratding abo micic Emnon6i (maponii O.  Toro. Puc.1 inmrocTpye naHi MOT0KEHHS:
HAPUHA CIHIVIKYBAHHS{ ’)KIHKH Y BIKTOPIAHCBKY J1OBY
KOMYHIKaTHBHI CUTYaLii
CBITCBKA IUIITKU JUCKYCIA DJIIPT POBIIOPAJIPKEHHA  3BIPEHHS
BECIJIA ITIOYVYTTIB

3HAMOMCTBO — » 3AJIMISIHHA

/\

» OCBIIYEHHA

CTaHJapTHI CTpaTerii BBIWINBOCTI

»

P2 P7; P11, N4; N5; N6

«
P8: P10; N2

Puc. 1. KomynikarusHa cutyaris “ @mipr”
SIK €JIEMEHT LIAPHHU CITIIKYBAHHS BIKTOPIAHCHKOT KIHKH
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Ha erarmi 3HaiioMcTBa BIKTOpiaHCHKa KIHKa BUKO-
PHCTOBYE TUIBKY OJIHY CTPATETII0 BBIWIMBOCTI, CTpa-
Terito 30mmkeHHst P2 “IlepeOinpmnyii iHTEpec, cXBa-
JIEHHS, CUMIIATIIO JIO0 ciTyXadya” . 3aKjaieHe y MEHTAlIb-
HOCTI BIKTOpiaHCHKO1 >KiHKH ysiriteHHsI ripo KC “ dmipt”,
“BmuKae” came P2, OCKITIBKH 11 CTPATETIsA ABJISIE CO-
OO0 TUIOBE BTUIEHHSI CTEPEOTHILY “ ’KIHOUOIO MOBJIEH-
HsI” SIK HECEPHO3HOTO / TPHBIAIBHOTO 1 HAIMIPHO €MO-
wiitHoro [ 16]. 3a Harmmu qanumu, P2 Moske OyTH BU-
pakeHa eMOIIIHO 3a0apBICHUMU IPUCTIBHUKAMHU
wonderfully, extremely, awfully, highly, a Takox
iHTeHCH(IKaTOPaMH — MPUCITIBHUKAME MipH 1 CTYTICHS
S0 i how, a Tako MOPIBHSTEHOIO Ta HAUBHIIIOO CTY-
TICHSIMU TIOPIBHSTHHS TPUKMETHHKIB. Peanizairo P2
3HaXO/IMMO y HACTyITHOMY IpUKIIaai (uIipTy 13 MOJIO-
JIAM YOJIOBIBKOM:

Young Courtly. You cannot feel surprised —

Grace. | ammorethan surprised. | amdelighted

(Boucicault, 165).

ETamn 3anuipsiHas XapakTepru3yeThesl HAHOUTBIIO0
KUIBKICTIO YXKMBaHHMX CTPATETii BBIYJIMBOCTI: TaHUN
eran € siipom KC “®mipt”, 1110 3yMOBIIO€ HasgsBHY
PI3HOMaHITHICTh MOBJIEHHEBHX 3ac00iB. Posmotin po-
nett y it KC, 51k 111 3MicT, BIIMBae Ha BUOIp KIHKaMHU
CTpaTeriii BBIYJIMBOCTI AJISI CIUIKYBaHHS 3 IPE/ICTaB-
HHUKOM CHITBHOI cTarTi. Sk 3a3Ha4ae OpUTaHCHKUH KYJTb-
TypoJor [Ix. [lepkin, “ BIKTOpiaHCHKi >KIHKH € “ BIIaZ00
3a TpoHOM” (...), sIKi HAB' I3YIOTH CBOIO BOJIIO TUTHKH
CHJIOI0 OCOOMCTOCTI, BMLJIO HAaIIpaBJieHUMHU YapamH,
IHOI TTTICTEO 200 BUTAaHOI0 XBOPOOOIO —XBOpa abo
icTepru4Ha JKIHKa MOIIa IPEACTaBIIATH IPI3HY CHITY”
[Tam camo, c. 88]. 3a HalMMu 1aHKUMH, BIKTOpiaH-
ChbKa JKIHKa YIA€ThCS JI0 HACTYITHUX KOMYHIKaTHBHUX
crpareriii: P7 “I[Ipumyckaii, cTBOpIoH, CTBEpIIKYH Ha-
SIBHICTB CITITbHUX iHTEpeciB” ; P11 “ JlemoncTpyii o1
tumizM” ; N4 “[IpumeHnnryii ctyninb BTpydanss” ; NS
“Crascst moBaxximBo 1o cinyxada” ; N6 “Iepenporyii”.
3a I0TIOMOT 00 CTpaTeTii 30MKEeHHS Ha €TalTi 3aJIH-
LSTHHSI BIKTOPiaHChKA YKIHKa CTBOPIOE MATPYHTS JIs
TOTO, 100 Ha OCTaHHBOMY eTari anajizoBaHoi KC
YOJIOBIK OCBIAYMBCS 1ii. Y HaIIii BUOIPIT IPEICTaB-
JieH1 Tpu cyOctparerii P7:

* “IIpurryckaii, 1110 IHHOCTI CIIBPO3MOBHHKA 301ra-
10Thes1 3 TBoIMH . Came 11i€l cyOcTparerii 10 TpUMYeTh-
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cs micic Ennon6i, HaMararouuck 3aB’ si3aTH poMaH
3 jopnoM LinmiHrBOpTOM:

Mrs. Allonby: Curious thing, plain women are

always jealous of their husbands, beautiful

women never are! (Wilde, 108).

* “ iamToByBaics i AyMKy ciyxada” .

Mrs. Allonby: You think thereisno woman inthe

world who would object to being kissed?

Lord Illingworth: \ery few (Wilde, 110).

* “CTBep/pKyi 3HAHHSI IHTEpECIB CITIBPO3MOBHHUKA
sIK 11e poOuTh, Hanpukiaz, Kanauma Mopert B 6ecii
31 CBOIM IIaHyBAJILHUKOM MapuOeHKCOM:

Candida. (...) Wouldnt you liketo present mewith

anicenew one|[scrubbing brush], with anivory

back inlaid with mother of pearl?

Marchbanks (sadly and longingly) No, not a

scrubbing brush, but a boat — a tiny shallop to

sail away in, far fromtheworld, wherethemarble
floors are washed by the rain and dried by the

sun(...) (Shaw, 155).

Hist ctparerii P11 BUSBIS€THCS HA CHHTAKCHIHO-
My pIBHI Y BUIVI1l B)KUBAHHS BCTYITHHX PEUYEHb,
00’ eTHaHKX ceMoto “ BrieBHeHicTs” —| hopeil’ msure.
Tax, BikTOpiaHChKa JKiHKa QIIipTYe 31 CBOIM Hapeye-
HUM, KA TIPUixaB, 1100 BiIBE3TH ii B TeaTp, 000B’ 13-
KOBO B CyIIPOBO/Ii Marepi, SIK MPOTOHYBaJIOCS BIKTO-
PlaHCEKUMH TIPABHUIIAMHY 3JTHTISTHHSL.

Green [ speaking as he comesdown] . Excuse me,

Emily! Anything but the Rotunda; if your mama

likesmusic let her enjoy it.

Emily. I’ m sure the music’s very nice, Mr. Jones

(Taylor, 234).

HesBakaroun Ha cTBOpEHi 32 IOTIOMOTOIO KOMYHi-
KaTHBHUX CTPATETiil OJIM3bKi BITHOCHHH 3 MOJIOIUM
YOJIOBIKOM, 5K, 32 BIKTOPiaHCHKUMH HOpMaMH MOPaJi,
MOBHHHI Oy/TH IIPUBECTH K OCBIYEHHIO 1 OJJPY;KEHHIO,
MOpaJIbHi IHHOCTI i Hopmu BikTopiaschkoi 1061 [17],
110 BrutiBaiw i Ha posropranns KC “ @nipt”, mpurnucy-
I0Th JKIHIII CTBOPIOBATH Bpa)KEHHS mepeOyBaHHs
y OBHi# moKkopi yonorikoBi. “[ligerie cranoBuIiIe
KIHKH MO>KHa TipojieMoHcTpyBatH” , —rmtire [ 1. bpan-
Ka, — OXapaKTepH3yBaBIIIN KOPOTKO T€ FOPUIIYHE CTa-
HOBHIIIE, B TKOMY BOHa repedysana” [15, ¢. 7], To6to
il * miternii npaBoBwii craryc” [17, ¢. 88].
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VxuBatoun B MOBi cTparerito N4, BikTropiaHChKa
KIHKa TIIKPECITIOE, 10 A7 Hel Y BiIHOIIIEHHI 3 TapT-
HEPOM IO KOMYHIKaIlii BAKIIMBUM € TIapameTp “ Bia-
na”, a aKT YIIKOKEHHS COIIaIbHOTO O0INYYs eKC-
TUTIKYETHCS STK HE3HAYHUH. Y TIPUKIIAT, IO HABOJUTH-
sl HUK4e, 8 Moment 3HIKye 3arpo3y HeTaTUBHOMY
o0nryyro criBOECiIHUKA, B IAHOMY BHUITaJIKy 0OMe-
’KEHHS CBOOO/IU IIEPECYBAHHS !

Sir Brice. Yes, if you like I'll wait for you at the

ball-roomdoor.

Dulcie. | won't bea moment (Jones, 421).

3a10BONBHSIFOUH TIOTPEOY YOMOBIKIB Y BUSHAHHI CBOTO
OLIBII BUCOKOTO COIIAIHOTO CTATYCy, CTEPEOTHITHA
BIKTOpIaHCHKa JKIHKa BUKOPHUCTOBYE CTPATET IO HEraTHB-
HO1 BBIWBOCTI NS /17151 TOM’ SIKIIIEHHST aKTa YIIKOKEeH-
HS COITLHOTO 00y yst. Y Hamriid BuOipii NS peani-
3yeThesi roHopidiuHnMH (3BepHEHHST M . BXOTHTH 10
CKJIa Ty TUTIOBHX 3BEPHEHB BIKTOPIAHCHKO1 YKIHKH) 1 KO-
T IKOBaHUMU 3BEPHEHHSAMHU, 1110 MICTATh JIECIIOBO
pray. Y HaBeieHOMY HIDKYE ITPUKIIai 00’ €HaH1 0OMIBI
TaKTUKW. | peiic, sika mpriiHsiIa Mosoaoro Koprii 3a maHa
laminsToHA, 3BE€PTAETHCSI 10 HHOTO CaMe TaK:

Young Courtly. [Kneels] Forever thusprostrate,

before my soul’s saint, | will lead a piouslife of

eternal adoration.

Grace. Should we be discovered thus— pray, Mr.

Hamilton — pray —pray (Boucicault, 165).

Crparteris HeraTuBHO1 BBiwHBOCTI N6 siBIIsIE CO-
0010 cripoOy IOM’ SIKIIWTH aKT YITKOHKEHHS O0TATHs,
II10 MICTUTBCS B PEITIIII CTEPEOTHUITHO1 BIKTOPiaHCHKOT
KIiHKH. 32 HaImMMu 1aHuMu, N6 pearizyeTbest oTHIM
3 YOTHPBOX, 3anpornoHoBanux [ 1. bpayn i C. JIeBiHco-
HOM, c110c00iB, a came Bupaszom Excuse + Gerund.
VY curyartii GipTy 1151 TAKTHKA IMIDTIATHO MiABOANUTD
CHIBPO3MOBHHKA JI0 TOTO, 00 BiH HE 3BEPHYB YBaru
Ha aKT yIIKO/PKEHHS 00NT44si. Y HaBEIEHOMY HIDKUE
MPYKJIA/ BIKTOpiaHChKA JKIHKa, sTKa CUMYJTIO€ TIOTaHe
CaMOMOYYTTS i MPOCUTH CITIBPO3MOBHUKA BIIBECTH il
Ha CBDKE TIOBITPSI, HACTIPABIi Ma€ Ha METi 3a MU TH-
s 3 HUM HaoauHIl. “ [Ipuiitmosimm 10 TsMu” , BOHA
noynHae Gript came 3 N6:

Sir Harcourt. This cool roomwill recover you.

Lady Gay. Excuse my trusting to you for support

(Boucicault, 169).

HacTtynauM 3a KiNBKICTIO yKHBaHHUX CTpaTerii
BBIWIMBOCTI € 3aBEpPUIATLHIUNA €Tall TOCTiIKyBaHOT
KC —ocBinuenns. 3 onHoro 60Ky, )KiHOYE MOBIICHHS
OLTbIIIC HE BU3HAYAETHCS TAKOIO PI3HOMAHITHICTIO, sIKa
Oyna xapakrepHa Juis nonepeanbsoro eramy KC
“ OmiptT”, OCKITBKH B3KEe HEMAE MOTPeOH MPUBEPTATH
10 ceOe yBary 4oJIoBiKa sIKOMOTa OiIbI OapBHCTUMH
MOBJIEHHEBUMH 3aC00aMH; 3 HIIIOTO OOKY; Bee 1ie 30e-
piraeThest HEOOXIIHICTh yTPUMYBAaTH yBary 4oJIOBIKa,
JIEMOHCTPYBATH CBOIO TIOKIPHICTH HOMY, OT>Ke, Ha eTalTi
OCBITYEHHS Y MOBIICHH1 BIKTOPIaHCHKO1 >KIHKH MepeBa-
*KaroTh cTparerii 30mmxenns P8 “XKapryit” Ta P10
“IIpononyif, 001", a TAKOXK HasBHA CTPATETIs BLIa-
nennst N2 “3armuryii, BUCIOBITIONCS yXUIBHO .

XKaptu (P8) hyHKIIOHYIOTH B ACHMETPHUHIi KOMY-
HiKallii, B SIKii BIKTOpiaHCHKa JKiHKa epeOyBae B 3a-
JIEXKHOCTI B1J] 40JIOBIKA. BBaxkaeMo, 1110 TakHii cTaH
pedeii € 3aKOHOMIPHNM, OCKLUTBKH KapTH € IPEporaTh-
BOIO 4oJioBiKiB (auB. [18]). Lleit BUCHOBOK TaKox
MIATBEPDKYIOTH coltionord [ 19], mosicHroro4H, 1110 TaK
CKJIQJIA€THCS CTEPEOTHUII BIICYTHOCTI TOYYTTS TyMO-
pyy xinku. Hanpuxonaz, konw gop [opisr, Hapenrri,
ocBimuyeThes Meti6n UnntepH, HOTO TOH cTae cep-
HO3HUM, a TIBYMHA, SIKa JIO [IHOTO MPUXOBYBAJIA Oy T-
TS 32 IOTIOMOTOIO CEPHO3HOTO TOHY, 3MIiHIOE HOTO
Ha YKapTiBJIMBHIA.

Lord Goring (after kissing her again): Of course

I’m not nearly good enough for you, Mabel.

Mabe Chiltern[...]: l amsoglad, darling. | was

afraid you were (Wilde, 261).

Crparteris P10 rpynToBHo yBiiinuia B BikTopiaH-
ChKUH )iHOuM muckype. [liacinomuii Bubip nanoi
cTparerii TUKTYBaB I CTaH )KIHKW IParHeHHS
HAJIaTH TTOCIYTY CITIBPO3MOBHUKY-YOJIOBIKOBI, IpOIe-
MOHCTPYBaTH CBOIO COJIJAPHICTH 3 HUM CHPHUSIIO
MiAKPIIIEHHIO TIO3UTUBHOTO 00pa3y BIKTOPiaHCHKOT
KIHKH, 10 € 0coOmBo BaskimBuM y KC “ Omipt” . Map-
kepamu crparerii P10 y MOBIIEHHI BUCTYITAIOTh JTI€CTIO-
Ba shall iwill (six B porti monomikaux the Future Simple
Tense, Tax i B posti MOJaIbHUX), SIKi TEPEIaroTh 00i-
1stHKY/Hamip. Tak, JlorTi ['paHT qae o0ilsHKY Hape-
YEHOMY TICIISl TPHBAJIOT CBAPKH:

Wyatt. Oh dear! isthat an omen?

Lotty. No, Jack, nothing shall ever part usagain.
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It was all my fault, Jack; | did so want to say it.
Nothing shall ever part usagain (Albery, 426).
V>kMBaHHS MOBHHX 3aC001B JJIA ITIO3HAYCHHS HEKA-

teropuyHocTi BucosieHHs (N2) B 1iiiomy € xapak-
TEPHOIO PUCOIO aHTJIOMOBHOTO AHCKypcy [19], y T.4.
B KC “ @mipt”: 3HaHHS 1IPO T€, 110 KiHKa IOBUHHA I'0-
BOPHTHU HEBIIEBHEHO [ 16], 3aK71a/1HO B 1i MEHTAJIBHOCTI.
Mu dikcyeMo HacTyrHi mpuiiomMu BupakeHHs N2: Mo-
JIEPATOPH AKOCTI/KITHKOCTI Ta IUTAIbHI PEUCHHS.

* MozepaTop SIKOCTi, BUpaKESHUH eICTEMITHUMHI
BCTYIHHMHE KOHCTpyKIisimH | think, | suppose, | mean,
CITY>KUTB JIJI51 TIOM SIKIIICHHS! aKTY YILIKOXKEHHS COIl-
iaJTlbHOTO OOJIMYYSI — HEBJIOBOJICHHSI HapeueHuM. Ha-
TIPUKIIA]T, TPUBOOM JJIsl HEBJIOBOJICHHS CITYXKATh 3HA-
KH yBard, siki Pobept Oxti Hajae Madyci HapedeHoi,
AJTici:

Alicia. Come along, Robert, | think the lessyou

two meet the better. | saw you look at her.

Robert. Why, my dear, | — (Hazlewood, 245).

* Jlo crioco0y peairizaii N2 Takox BiJTHOCHTBCS
TPHCITIBHKUK MipH i cTyrieHst perhaps. 3a iioro gomomo-
TOI0 BIKTOpiaHChKa JKiHKA ITOM’ SIKIITYe JTy)Ke TpsiMi /
PI3Ki BUCIIOBJICHHS, OCKLUTBKH CYCITUTECTBO BUMArae Bij
HelroBopuTH HeBNieBHEeHO. Tak, QuiipTyroun 3 Hapeue-
HUM, BIKTOPiaHCBKa *iHKa OOILIsI€ BITKPUTH HOMY CBOT
JYMK{ B HEBU3HaU€HOMY MaiilOyTHHOMY.

Quex. Pictures— of what?

Muriel. You shall know, perhaps, some day

(Pinero, 514).

* 3a I0MOMOTOI0 TUTATFHHUX MPOTIO3UIIIN BIKTODI-
aHChKa XKIHKa yXUJISE€THCS B IPSAMOI BiOBII, 1110,
3 OIHOTO OOKY, CITy’KUTh HEUTpasIi3aLlil aKTy YIIKO/-
JKeHHS 00mmyys, a 3 iHmoro — B KC “@mipt” — ms
CTBOpEHHS aypH 3araJkoBocTi. Hanmpuka, aj1s Toro,
100 3MYCHTH HApe4YeHOr0 peBHYyBatH, Ectep He 11o-
BIZIOMJISI€, III0 OTpUMAJIa JIUCT Bifl OaThKa:

George. Whoisthat [ letter] from?

Esther. Why do you wish to know? (Robetson, 285).

Takum YMHOM, MU PO3IIISTHYJIM KOTHITUBHO-TIparMa-
TraHi ocoomBocTi KC “ Dimipr” : 3aki1aieHi B MCHTAITh-

HOCTI BIKTOPIaHCHKO1 iHKH ySBICHHSI PO HAJICKHY
MOBE/IIHKY, Y T.4. MOBJICHHEBY, i IPUTaMaHHI OCTaHHIH
3aco0H, 1110 € XapaKTEePHUMH JUIs CTEPEOTHUITHO]T [TOBE-
JIHKH 5KIHKH.
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OTxe, MOXeMO 3pOOHUTH BUCHOBOK IPO KOTHITHB-
Ho-miparmaruyHi ocoomiBocti KC “ @mipr” . Ha moyar-
Ky 3HallOMCTBa OB HHI IIepEeBaKaTH JIECTOIIT, TIepe-
OLTBIIIEHHS TOCTOTHCTB CMiBpo3MoBHHEKa (P2), moTim
MOXYTh MIOCTYIFOBATHCS CILIBHI iHTEepecu (P7) a6o
BIICBHEHICTb y TOMY, 1110 1111l MOBLIA 1 CiTyXaya 30ira-
tothest (P11) i Ha crafii oCBiqUEHHS, SIK 3aCi0 3HATTS
3arpo3u MO3UTHBHOMY COLiaJIbHOMY OOJIMYUy —
o6iusaku (P10) i xapTu (P8). binbiricts cTpareriit
HEeraTHUBHO1 BBIWIMBOCTI BkuBatoThes B KC “ Omipr”
Ha eTarli M3HbOTO 3HAHOMCTBA, KOJIM BIKTOpiaHChKa
KIHKa, BUKOHYIOUM CHUTYaTHBHY POJb HapeyeHoi,
BITHOCHO CIOKiiHa 3a CBOE MallOyTHE (pO3pHB 3apy-
YUH NePECTiTyBaBCsI 38 3aKOHOM). TOMy CBO€E HEBJTIO-
BOJIEHHSI IIOBE/IIHKOIO HAPEUEHOTO — IKUH SIK MaiiOy THil
YOJIOBIK OTPUMYBaB II€BHY BIIa1y HaJ| CIIIBOECiTHU-
IIEI0 — BOHA MAcCKye 3a JIormoMoror crpaterii N2.
Ha novarkoBux etamax 3HaiioMCTBa QYHKIIOHYIOTb
CTparerii, Tak 4M iHaKIIle TOM’ SIKIITYO4i TOCSTaHHS
BIKTOPIaHCHKO1 )KIHKHU Ha CBOOOTY criiBpo3MoBHHKa (N4,
N5iNG6).

[lepcrmekTHBOIO MOAAIBIINX PO3BITOK BBAKAE-
MO PO3IIISA] 33 3aPOTIOHOBAHOO METOAUKOIO HIIHX
KC, 1o BXoasTh y IapuHy CIIKYBaHHS BiKTOpiaH-
CBKO1 )KiHKH, 3 METOIO BUSIBJIICHHS 3aKOHOMIpHOCTEH
YKUBaHHS KOMYHIKATUBHUX CTpaTeTii BBIYIMBOCTI.
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JIHI'BICTUYHI ®PAKTOPHU ®YHKIIIOHYBAHHSA
CYYACHOI'O IH®OPMAIIMHO-PEKJIAMHOI'O TUCKYPCY

I.B. Cokonoea, kano. ¢inon. nayx (Cymu)

CrarTs mpuCBsSYEHA JOCHTIHKEHHIO JTIHTBICTHYHUX (DaKTOPIB, [0 320€3MeUyI0Th eEKTHBHICT (PYHKITIOHYBAHHS
Cy4acHOTr0 iH(pOpMaIifHO-PEKITaAMHOT0 TUCKYPCY. POOIATECS BUCHOBKH IIPO T€, IO BMiHHS BU3HAYATH IPAarMaTHIHy
(YHKIIIFO Ta aHAJi3yBaTH MOBHI 3acO0M BIUTMBY B MEXaX KOHKPETHOTO JKaHPY IUCKYPCY CHPHSIOTH TOKPAIICHHIO
CTIpUHHATTS iHpopMartii Ta 611611 e(heKTHBHOMY (DYHKITIOHYBaHHIO IIEBHOTO JIUCKYPCY.

Karwuosi caoBa: iHpopMamiHO-peKIIaMHUN JUCKYpC, KOHBEpCAIliifHI MPUHIIUIIK, MOBHI 3aCO0H BIUJIHBY,
IparMaTHJHa HACTaHOBA.

Coxonoa U.B. JIunrsucruyeckue (pakropbl GyHKIUOHUPOBAHUS COBPEMEHHOr0 MH(OPMALUOHHO-
pexJamMHOro guckypca. Ctarbs NOCBSILEHA UCCIISOBAHUIO JIMHTBUCTUYECKHUX (PaKTOPOB, KOTOPbIE 00ECIICYNBAIOT
3 PEeKTUBHOCTb (PYHKLIUOHUPOBAHUS COBPEMEHHOI0 HH(POPMALIMOHHO-PEKJIAMHOI0 AUCKYpca. JlenaroTcst BEIBObI
0 TOM, YTO YMEHHE ONPEAENATh IParMaTuiecKyto (PYHKIMIO U aHAJIU3UPOBATh SA3bIKOBBIE CPECTBA BO3/EHCTBYS B
paMKax KOHKPETHOTO JKaHpa JUCKYpca CIOCOOCTBYIOT YITYUILIIEHHIO BOCIIPUSITHS HHPOpMAIHU U Ooree 3 eKTHBHOMY
(YHKIIMOHUPOBAHUIO OIIPEIEIICHHOT0 JUCKypCa.

KiroueBble c1oBa: HMH(GOPMAIMOHHO-PEKIAMHBIN TUCKypC, KOHBEPCALMOHHbIE IIPUHIIMIIBI, IIparMaTudecKas
YCTAHOBKA, A3bIKOBBIE CPEJICTBA BO3AEHCTBUS.

Sokoloval.V. Linguistic Factorsof Modern Informational and Advertising Discour se Functioning. The
articleis dedicated to investigation of linguistic factors providing effective functioning of modern informational and
advertising discourse. Deductions are made, that ability to define pragmatic function and anal yse language means of
influence in bounds of a genre of discourse enhances information comprehension and effective functioning of a
certain discourse.

Key words: informational and advertising discourse, conversational principles, language means of influence,

pragmatic purpose.

JociimkeHHs AUCKypCY IPOIOBKYIOTh 3aiiMaTH
MIPOBIIHI MO3HIIIi cepe/T IHIINX aCTIeKTIB Cy4acHOTO
MOBO3HABCTBA, OCKUILKH PE3YJIBTATH LIUX TOCIII>KEHb
3HAXO/UTH CBOE BiIOOPaKCHHS SIK B TCOPSTUUHHX PO3-
BiJIKaX, TaK 1 B MPAaKTUIHOMY 3aCTOCYBaHHi iX y Me-
KaX METOJIMKHY BUKJIaJaHHS iHO3eMHMX MOB. Came M
(haxTopom 00yMOBIIEHa aKTYyaJIbHICTh JAHOTO JI0-
CIIKEHHS, METO IO SKOTO € aHaJII3 JIIHTBICTUYHUX
(haxTopiB, siKi 3a0e31euyoTh eheKTHUBHICTh PYHKITIO-
HYBaHHSI Cy4acHOT0 iH(OpMaIIiiiHO-PEKIaMHOTO JIUC-
KYypCY.

OO0’ eKTOM JOCTIIKEHHS BUCTYIIAE iHPOpMAITil-
HO-pEeKJIaMHHUI JUCKYypC y MpoI1ieci oro peanizaitii
Ha MOBJICHHEBOMY PiBHIi; IpeAMeT JOCITIIKEHHS —
JHTBOCEMAaHTUYHI Ta KOMITO3ULIIHHO-CTPYKTYPHI I1a-

© 1.B.Coxkomnosa, 2011
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pameTpu 1aHoro TUITY AUCKypcy. JlocmimkeHHs mpo-
BOJIMJIOCH HA MaTepialii CydacHUX aHTIIOMOBHUX
iH(hOpMaIIHHO-PEKIIAMHNX TEKCTIB, SIKi QYHKIIOHYIOTh
B KOHKPETHHX EKCTPATIHIBICTUYHUX YMOBaX (Ha CTO-
piHKax )KypHaJiB, ra3et, [HTepHeT-BUIaHb), CIPSMO-
BaHI Ha IEBHY LIUTbOBY AyTUTOPII0, MAIOTh [I€BHI KYITb-
TYPOJIOTTYHI Ta COLIAIbHI yMOBH (DYHKIIIOHYBAHHS.

B comiansHux HayKaxX JUCKYPC XapaKTePU3YEThCSI
sIK popMasTi3oBaHMM CTI0CI0 MUCIICHHS, SIKUH MOYKE
OyTu MaHieCcTOBaHUH 32 JOTIOMOTOIO MOBH, SIK CO-
iabHa MEKa, 110 BU3HAYAE T€, [0 MOXKE OyTH CKa-
3aHUM Ha T1IeBHY TeMy. OCHOBHUMH KOHCTUTYTUBHUMH
XapaKTEPUCTHKAMHU TUCKYPCY € HACTAHOBA MOBJICH-
HEBOT /1il, y9aCHUKH Jii, iHpOpMaLlis, 3arajbHi KOHBEP-
carriiiai npuHIun [ 8, ¢. 31]. Takum YuHOM, MH MO3Ke-
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MO pO3IIISLAATH Oyb-SIKUI MUCBMOBHMA TEKCT SIK JIUC-
Kypc, IO PO3rOPTAETHCS B KOHKPETHUX YMOBAX MOB-
JICHHEBOTO CIUJIKYBaHHS, Ma€ CBOIO IparMaTU4iHy Ha-
CTaHOBY, MICTUTb KOHKPETHY IH(QOpMALIitO 1 BITIOBIIa€
3arajibHIM KOHBEPCALIMHAM MPUHIATIAM.

OnHUM 13 >kaHPOBUX PI3HOBH/IIB TUCBMOBOTO JIHC-
Kypcy € iHhopMaIiitHo-pekIaMHI# TeKcT. B mexkax
JTAHOTO JIOCIT/PKEHHS iH(OPMAITIHHO-PEKIAMHHI TEKCT
(mami —IPT) BU3HAYa€THCSI HAMU SIK THIT TEKCTY, KU
BUKOPHCTOBYETHCS J1JTs1 iH(OPMYBaHHS aJipecara mpo
IHHOBAITIT B pi3HUX cepax TiSUTEHOCTI JIFOTUHH 3 Me-
TOI0 pekiiamu nux iHHoBain. [IPT € sckpasum npu-
KJIaJIOM peaJtizailii MOBHUX SBUIIl B KOHTEKCTI KOH-
KpPETHOI KYJIBTYpH 1 €TIOXH, CaMe TOMY € JTOIUIbHAM
HOTO BUKOPUCTAaHHS K HABYAJIBHOTO MaTepiaiy s
CTYICHTIB-CTICIIATICTIB.

AHai3 po3ISIyBaHOTO THITY TEKCTY 3I1HCHIOETD-
Csl HAMH B aCTIeKT1 HOTr0 TEeKCTOTBIPHHUX Ta TEKCTO-
0 OPMITFOIOUNX XapaKTEPHUCTHK Ta B IUIaHI peastizarii
HOro KOMyHIKaTHBHO-TIparMaTuaHOl HACTaHOBH.

OCHOBHUMH XapaKTepUCTHKAMHU iHPOpMaIiHHO-
PEKIAMHOTO THITY TEKCTY €:

MparMaTUyHa CIIPsIMOBaHICTh HA HaJJaHHS JI0CTO-

BipHO1 iH(OpMAIlii PO HOBITHIH MPOAYKT 200 1Oo-

CIIYT'y Ta IX pEeKJIaMyBaHHs;

(yHKIIOHATbHE HABAHTHKEHHSI 32 JI0TIOMOT 010 3a-

TraJIbHOMOBHHUX 1 TEPMIHOJIOTTYHUX MOBHHX 3a-

co0iB;

CHPSIMOBAHICTh CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHO1 1 KOMIIO-

3UIIIHOT OpraHi3ailii Ha MOJETTIeHHS CIIPUHHSATTS

iH(opMmalltii, MprBepHEHHS yBark, CTBOPESHHSI iHTe-

Ppecy, CIIOHYKaHHS PELMITIEHTA /IO JIii;

HasIBHICTH OIIIHHO-eM(paTUIHUX €JIEMEHTIB, PyHK-

I€I0 SIKKX € CTBOPEHHS TO3UTHBHOT eMOIIIHOT aT-

MocdepH HaBKOJIO 00’ €KTY pEeKIIaMH;

HasBHICTh HEBEPOAITBHUX KOMITOHEHTIB (LTroCcTpa-

1ist, mpudT, Koip, mdpoBi Ta JiTepHi MapKepH,

TOI110), PYHKITIOHATIHO CIIPSIMOBAHKX Ha TIPUBEP-

HEHHSI i YTPMaHHS YBardl PElUITiEHTA.

CycnineHuil, KOMyHIKATUBHUH XapakTep i 4iTka
mparMaruyiHa crpssMoBaHicTs IPT ciyryroTs Binnpas-
HUM €JIEMEHTOM JIJIS BUBYECHHS 3aJIEKHOCT1 CTPYKTYP-
HO-CEMaHTHYHOT OpTaHi3arlii TEKCTY Bifl HOTO Iparma-
TUYHOI Ta KOMyHIKaTHBHOT HACTAHOB.

VY nporeci 10CIiIKEeHHS BUSIBUIOCH CYTTEBUM PO3-
ME’KOBYBAaTH ITOHATTA “ KOMyHIKaTHBHA" Ta “Iparma-
THYHA" HacTaHoBa/MeTa TekcTy. KoMyHiKaTHBHA Ha-
CTaHOBA, MOPOJIKEHA IHTEHIIIEI0 aBTOPA, BiTOOpaKye
HaMip aBTOpa Ha/IaTH MeBHY iH(OpMAIIiIO B TEKCTI,
PO3KpuUTH MeBHY Temy. [ [parMarnyna meTa, 3a BU3HA-
yennsim B.JI.Haepa, € “maTepianizoBaHuM y TEKCTi
YCBIIOMJICHIM KOHKPETHUM HaMIpOM aJipecaHTa 3po-
OWTH BiIMOBIAHKI BIUIUB Ha aapecara” [2, ¢. 16]. Ko-
MYHIKaTMBHA 1 TparMaTuiHa HACTaHOBH, SIKi € JIOTIKO-
MOBJICHHEBUMH TMOHSTTSIMH, PEai3yloTh Yy TEKCTI
IHTEHIIi0 1OTO TIPOIYIIeHTA, IO BUCTYIAE MOHSITTIM
TICUXOJIOTTYHOTO TIIaHy.

Komynikaruny mery IPT MokHa BU3HauuTH
B IUIaHi HaAaHHs pakTUIHOI iHpOpMaIIii po SKOCTi
HOBOT IpoayKItii / mocmyru. [IparMaTidHa HacTaHOBa
IPT cnipsimoBana Ha CIIOHYKaHHsI pEIUTTi€HTa 0 KOH-
KPETHOI JTii —puI0aHHs TOBAPY UM ITOCITYTH, IO PEK-
JaMy€eThCS B TAHOMY TEKCTi. SIKII0 KOMyHiIKaTUBHA
HacTaHOBA pealtizyeThes Yepes iHhopMaTuBHY QyHK-
mito IPT, To i3 3miliCHEHHSAM TparMaTHIHOI METH
B OLbIIiH Mipi OB’ si3aHa pexiaMua QyHkiis. Ciij
BIIBHAYNTH, III0 PO3MEIKYBAHHSI ITOHSATH KOMYHIKATHB-
HOT HACTAHOBH 1 MParMaTHYHOI METH HOCUTH CYTO
YMOBHHI XapaKTep, OCKUTLKH peatizallisi ITX KaTeropii
Ha TEKCTOBOMY PiBHI B1I0YBAa€THCSI CHMYIIBTaHHO.

[Iparmaruuna cupsimoBanicTs IPT BimoOpaxkye
HOT0 MpakTHYHY METY — CIIOHYKaHHS PELUIIE€HTA JI0
KOHKPETHOI [1ii. Po3misinaroun NiHrBiICTUYHY TIparma-
TuKy IPT, HeMOXXITMBO CTBEPKYBaTH PO MPSIME CIO-
HYyKaHHS pelumienTa 1o Aii. Jlanuii mporiec 3aBxKan
HOCHTH CKJIAJIHAH TICUXOJIOTIYHUHN XapakTep. Me-
XaHI3M TaKoTO BIUIMBY Ha PELIUITIEHTA BKIIFOYAE B ceOe
HaJaHHA oMy iHpopmaii Ha neBHy Temy. [Ipony-
LIEHT, 31 CBOTO OOKY, MOYKE BIUTMHYTH JIUIIIE HA TPO-
1IEC CIIPUHHSATTS ¥ po3ymiHHS iH(opMarlii, 1o gocs-
raeThes 3a I0MOMOT0I0 MOBHHX 3ac00iB. [IpakTny-
Ha MeTa [PT nocsraerbes 3a yMOBH YCIIIIHOCTI KO-
MYHIKaTHUBHOT'O aKTy.

Peanizanii npakTHYHOT METH TEKCTY 3IHCHIOETh-
csl yepes3 KaTeropiro KOMyHIKaTUBHOCTI. KomyHika-
THUBHICTh TEKCTY BU3HAUAETHCS SIK HOTO 3[aTHICTh
3a0e3MeYNTH YCIiX KOMYHIKATUBHOT B3aEMO/Iii JIFOIEH.
BuiBueHHSI KOMYHIKaTUBHOCTI, SIKa BUCTYIAE KOHCTH-
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TYTHBHOIO BIIACTUBICTIO OyIb-SIKOTO TEKCTY, Iepe10a-
Yae aHaJli3 MEXaHi3MiB TEKCTOTBOPEHHS, 0COOJIMBOC-
Tl JIIHTBICTUYHOT OpTaHi3allii TEKCTIB Pi3HHUX THITIB,
BCTAHOBJICHHS] HOpPMATUBHHX MOJIeNei ix hopmyBaH-
H$1, MOKJIUBOCTI iX BapifOBaHHsI 1 PUITYCTUMICTh THX
abo iHrmx BapiaHTis [9, ¢. 65]. KomynikatusHicts IPT
BHUPAKAETHCS y CTBOPEHHI HUMH ITEBHOTO KOMYHIKa-
TUBHOTO €()EKTY, ITiJl IKUM PO3yMi€ThCSI BHHUKHEHHSI
B CBIJIOMOCTI ajpecara IIeBHUX CMHCIIB, SIKi XOTiB I10-
BITOMUTH HOMY BiZIlIPaBHUK MTOBiTOMIICHHS [ 5, ¢. 52].

ITpomyKyBaHHsI TEKCTIB 3/IIHCHIOETHCS 3 METORO pe-
amizarii MparMaTuyHOTO BIUIUBY Ha PELIMITIE€HTA.
VY 3B’ 3Ky 3 IIIM [TPaBOMIPHO TOBOPHUTH MPO CTYITIHb
MparMaTuIHoi e PEeKTUBHOCTI KO’KHOTO OKPEMOTO TeK-
cry. [lig nparmaruunoro edpexrusHicTio [PT B Hato-
MY TIOCTIPKEHHI PO3YMIE€THCSI CTYITIHB 311 ICHEHHS KO-
MYHIKaTHBHO1 HACTAHOBH Ta MPAarMaTuIHOi METH TeK-
CTY, a CaMe, CTYIIIHb IOCSATHEHHS METH TEKCTY 3 IH(OP-
MYBaHHSI PEIMITIEHTa Ta PeKJIaMyBaHHS HOBOTO TOBa-
py/ mociyru.

[Iparmarruna edpextuBHicTs IPT 1 peanizaris ep-
JIOKYTMBHOT'O aKTy B IIEBHIH MIpi 3aJIEXKUTh BiJl CTYIIE-
Hs peautizarii koHBepcatiiaux nocrynaris [.I1. ['paii-
ca: KUTbKOCTI, SIKOCTI, BiIHOIICHHS, 3ac00y [ 1, ¢c. 222-
223]. TlocTynar KiIbKOCT1 3HAXOAUTH CBOE BioOpa-
»eHHs B Mipi indopmarusHocTi [PT, sika xapakrepu-
3yEThCSI HACTAHOBOIO HA HAJAaHHS MaKCUMAallbHOT
KUTbKOCTI iH(OpMALIii Tpo HOBUH TOBap abo MOCIyry
B yMOBax 0OMeskeHoro mpocropy. Llum 3ymosneHa
Taka Tekctoodopmitoroua xapakrepuctuka [PT,
SIK KOMITpecist iHpopmaltii.

Mipa kommnpecii indopmaitii B [PT o6mexyeTnest
TICUXOJIOTTYHUMH paMKaMU CITPUAHSTTS iH(opMmariii.
[Icuxomnoru cBiguaTh IO TE, MO AyMKa MOXe OyTH
chopMyIb0BaHA B CTUCIIOMY, CKOMIIPECOBAHOMY BH-
IJIs1/11 i MOYKe OJiep KaTh OUTBII pO3TOPHYTE 0POPM-
nienss. [ Ipu boMy CTYITiHE CTUCHEHHS [TOBUHHA MATH
CBOIO PUPOIHY MEXKY, 32 KOO BiIOyBa€ThCs 1i pO3-
I1aJ1 — [NOBHA BIJICYTHICTh CMUCITY.

[TocTtynar sixkocTi B pamkax [PT moske Gyru cdop-
MyIbOBaHUM sk 00’ eKTUBHICTB BiOUTTA B IPT hak-
TUYHOI iHpopMarii mpo 3mict myomikarii. [TocTynat
BiHOMIECHHS (peJIeBaHTHOCTI) GOPMYITIOETHCS
I.I1. I'paiicoM sik BUMOTa HE BIAXUISTUCH Bl TEMU
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nmoBiToMIIeHHS, 0 B Mexax [PT gqomomarae 3a6e3-
MEYECHHIO MaKCUMAIIbHOT IHPOPMATUBHOCTI TEKCTY.
[Toctynat 3aco0y BinOWBaeThCS Ha KOHKPETHUX
JIHTBICTUYHUX 3ac00ax BUKJIATy iHpOpMaIlii i BU3Ha-
4ae SICHICTh, TOYHICTb, JOTTYHICTh BUKJIATY TEKCTY.
HonepsxyBanns noctynaris [11. I'paiica cpusie eek-
TtuBHOCTI cripuitHATTs [PT, 3a0e3neuye pesynbra-
TUBHICTb aKTy KOMYHIKAIIii.

KomyHikaTuBHa CIIPSIMOBAHICTH 1 TparMaTuyHa
MeTa TEeKCTY BUCTYNAIOTh K TEKCTOTBIPHI Ta TEK-
cTtoodopmITrOrOdi (PakTOpU — BOHU BILIMBAIOTH Ha
CTPYKTYpHY 1 Komro3uiliiiny mozeni [P T, Ha BuOip MoB-
JICHHEBMX 3ac00iB BIUIMBY Ha ajpecara. [ [parmaruuni
npaBuia GyHKLIOHYBaHHS Oy/lb-sIKOTO TEKCTY BUBO-
JSITHCS 3 KOMYHIKaTHBHOT HACTaHOBH TeKcTy. Came
MparMaTuyHa MeTa TEKCTY IETEPMiHYye HOTO KOMYHi-
KaTUBHUM CTaTyC 1 JUKTYe HOMY BIIIOBIAHI CEMaH-
THYHI | CHHTarMaTHYHI [TPABWJIA OpraHi3altii.

[Iparmatuka inhopManiiHO-PEKIaMHOTO TEKCTY,
TaKUM YHHOM, fBIIsIE cO00I0 iepapxito (akTopis,
Ha BEPIIMHI SKO1 PO3TAIIOBAHA IHTCHITIS BIAIIPABHUKA,
sIKa 3a]1a€ KOMYHIKaTHBHY HACTAHOBY TEKCTY, JlaJli —
MparMaTHYHa METa TEKCTY, sKa yepe3 iHdopmaliiiiHy
1 pexknamMHy QYHKIT peasti3yeThCs B IparMaTHIHOMY
BIUIHMBI Ha PEIUITEHTA.

YemimHil peanizanii nparMaTiyHoi HACTaHOBU
MIOPsIIKOBaHWH BUOIP MOBHHX 3aCO0IB Ta CTPYKTYP-
Ha oprasizauis 6yab-s1koro TekcTy. OcoOnmBo 4iTKO
1151 B3aEMO3aJISKHICTh CIIOCTEpiraeTbes B iHpopma-
IIHHO-PEKJIAMHUX TEKCTaX, OCKLUTBKY CaMe IISH THTI TeK-
CTY Ma€ 4iTKy IPaKTHYHY METY.

BaxmBruM 3aco60M BILHBY Ha peruitieHTa B IPT
€ TIOBTOPH Ha PI3HUX MOBHUX PIBHSX, SIK €KCIDIIITUTHI,
TIOBEPXHEBI, TaK 1 IMILTIIUTHI, TOOTO Ti, IO (hyHKITIOHY-
I0Th B INIMOUHHIN CTPYKTYpi TeKcTy. IloBTOpeHHs
B IICHXOJIOT1i PO3IIISIA€THCS K 3aCi0 BCTAHOBJICHHS
HOBHX Bi/IHOIIIEHD Y TIPE/IMETI, 2 TAKOXK SIK aKTyaJli3a-
IIist TUX Y9 [HIIHAX CITOCO0iB MisutbHOCTI. [loBTOpEeHHS
3 TICUXOJIOTIYHOT TOUKH 30pY € TUM (DaKTOPOM, KU
MOO1ITI3y€e yBary, CHpUAHSATTS, IaM’ SITh PELUITIEHTA
Ha a/IeKBaTHE PO3YMIHHS IIOBIJOMJICHHS.

ExkcrutinuTHO HagaHUi OBTOp 0€3MOCepEIHBO
BIUTMBAE HA PELMITIEHTA. Y BHUIAIKY IMILTILIATHOTO TIO-
BTOPY BILJIMB 3A1HCHIOETHCS Ha MiJICBIIOMOMY PiBHi.
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[TpukiagoM Takoro BUIDIKBY € (QYHKIIIOHYBaHHSI KITFO-
4OBUX CJiB. [ICHX0JI0TH 1 JIIHTBICTH HEOTHOPA30BO
MiIKPECITIOBAIIH BaXKITUBY POJIb KIIFOUYOBHX CIIiB Y pO-
3yMiHHI TEKCTY B3arajii i peKJIaMHOI'O TEKCTY 30Kpe-
Ma. [Ipotiec po3yminns (iHTeprpeTartii) TeKCTy Bioy-
BA€ThCS CHHXPOHHO 3 TIPOIIECOM BUOKPEMIICHHS (SIK
CBIZIOMO, TaK 1 iICBIZIOMO) Ta OCMHUCIICHHS KJTFOYO0-
BUX CJ1iB TeKcTy. KiTrouoBi c/10Ba BTUTIOIOTBCS B CBIJIO-
MOCTI PELMITIEHTA Y BUTIISAT “ y3araibHEHUX CMHCIIB
CEMaHTHUYHUX KOMIUIEKCIB, SKi XapaKTepU3yIOThCs
MaKCUMAaJIbHOIO CKOPOUCHICTIO [ 7, ¢. 65]. L1i komr-
JIEKCH € OCHOBHIMHU CTPYKTYPHHUMH €JIEMEHTAMHU BHYT-
PILIHBOTO MOBJICHHS], SIKi B TOM 3K€ 4aC BUKOHYIOTb POJIb
THTEPIPETYIOU0TO MEXaHI3MY, 3a IOTIOMOTOIO SIKOTO
BifOyBa€eThCs JIOTiYHA MepepoOKa iHdopmariii B ipo-
1IeCi MUCIICHHS.

['padivne BULIEHHS KITFOUOBUX CITIB CIIPHSIE PO3Y-
MIHHIO TeMH TToBimomIieHHs1. KiTtouoBi cioBa TekcTy
0(opMITIOIOTH HOTO TEMAaTUYHUH Psifl, TOMY B IILOMY
BUIA/IKY MPABOMIPHO CTBEP/KYBATH PO IMILTIUTHUIA
MOBTOP TeMU. JICKCHUHUI TTOBTOP KJIIOYOBHX CITIB
(excrutikarlisi TEMaTHYHOI CEMHU) CIPOIIYE TPOIIEC
BUJIUICHHS 1 PO3yMiHHS TEMU TMOBIIOMIICHHS, IO
301bITye €(PEKTUBHICTD CHPUIHSATTS TEKCTY.

TaxuM 4UHOM, B OCHOBI IIOBTOPY SIK JTIHTBICTUYHO-
T'0 SIBUINA JIEKHUTH TICHXOJIOTTYHNH (PeHOMEH penpory-
KyBaHHS, SIKUI BUCTYIIA€ 3aC000M BCTaHOBJICHHSI HO-
BUX BITHOILIEHb y IPEIMETI, MOOLII3Ye yBary, Clipuii-
HATTS Ta TaM’ SITh PEIUITIEHTa Ha aJJeKBaTHE PO3Y-
MIHHS [TOBIIOMJIEHHS.

[ToBTOp HA JIEKCUKO-CUHTAKCUYHOMY PiBHI PO3IVISi-
JA€THCS HAMU SIK EKCIUTILUTHE / IMIUTILUTHE [IOBTO-
PEHHSI eIEeMEHTIB JIEKCUYHOTO 3HAUYSHHS Ta CEMaHTH-
KO-CTPYKTYPHHUX KOMITOHEHTIB CHHTAaKCHYHHX KOHCT-
pykiiii. JIekcuuHi KOMIIOHEHTH BUCTYIIAIOTh SIK He-
PO3IUIBbHI BiJ] CHHTAKCUYHUX Y CTPYKTYP1 TEKCTY, TOMY
JIEKCUKO-CUHTAKCUYHHUHA PiBEHDb JOCHIIKYETHCS
B €/THOCTI IOTO CKJIaJIOBUX EIIEMEHTIB.

[ToBTOp MOBHO3ZHAYHHUX 1 CITYKOOBHUX CIIiB, TOBTOP
3aroJI0BKY, CHHOHIMIYHUH 1 aHTOHIMIYHUH TIOBTOPH,
BKHMBaHHS CITiB-CyOCTUTYTIB Ta nepudpasis, a TAKoxK
CJTIB OZIHOT'O TEMATUYHOTO TIOJISI MU BITHOCHMO J10 JIEK-
CUYHOTO MoBTOPY. [IpocTuii ntekcuuHMi MOBTOP MO-
BHO3HAYHUX 1 CIyKOOBHX CJIIB Ta CJIOBOCIIOIYYEHb

MPUTaMaHHWI IOBEPXHEBIH CTPYKTYpi Oyb-SKOTO TEK-
cTy. [IpocTuii nekCHYHUI NOBTOP BU3HAYAETHCA K
MOBTOPEHHS JIEKCHIHOT O/TMHULI O€3 3MIHU 1i CTPYKTY-
Y i KOMITOHEHTHOTO CKJIaay. Y bOMY BUIAJKY CE-
MaHTUYHE 3HAUCHHS JIEKCEMH MOBHICTIO EKCIUTIKYETHCS
B [TIOBEPXHEBIN CTPYKTYP1 TEKCTY.

Jlexcr4HI TOBTOPY CYIIPOBOKYIOTHCS TOBTOPOM
CHHTaKCHYHOI CTPYKTYpH. BUKOpHCTaHHS MOABIHHOTO
HOBTOPY BUCTYIIA€ XyIOKHIM CTIIICTHYHUM 3aC000M,
SIKUM CTBOPIOE IEBHUI PUTM BUCIIOBJICHHS. PUTM 110-
JIETTITY€e CIIPUHAHSATTS iH(OopMaliii, a HOTo HETUTIOBICTh
111 IH(opMaLiiiHO-peKJIaMHHX TEKCTIB YTPUMYE yBa-
'y PELIUITIIEHTA 1 IOTIOMArae 30CepeIUTUCh Ha CMUCII
BHcIoBeHHA. Hanprknaz:

Home Insurance

If you own your own home, you’ [l want to make

sure that you havethe money to repair or rebuild

it if you need to. And whether you own or rent
your home, you'’ll want to protect its contents.

KrrouoBi cnoBa —11e ciioBa, Ha OCHOBI SIKUX BiI0Y-
BA€THCS BUBEICHHS (hparMeHTy 3HaHHS, He0OXiTHO-
IO JUIS OCMHCIIEHHS TIEBHOT ITOCITiTOBHOCTI CJTiB. BoHH
€ “TOuKaMM KOHTAKTy" IOTOKY MOBJIEHHS 13 CY0' €K-
THUBHOIO CHCTEMOIO 3HAHHSI, B SIKUX IHTETPYE 3araib-
He, 00’ EKTUBHE 3 IHINBITyaJbHUM, Cy0' EKTUBHUM
[3,c.45].

B mexax IPT ki1ro4oBi ci10Ba He TUIBKH 1OTIOMAa-
raloTh PEIUITIIEHTOB] OCMUCIUTH IHPOPMAIIiFO, ajie
i CIIPUSIOTH IPUBEPHEHHIO YBATH PELIUIIIEHTA JI0 TIEB-
HOTO TEKCTY, TOOTO BUKOHYIOTh iHQOpMaTHBHY i peK-
namHy GyHKii BonHowac. Y psini [PT kmrouoBi coea
SIBJISTFOTH COOO10 TEPMIHOMOT14HI OJIHHLI, 1110 00yMOB-
JIeHO 0T aJpECOBAHICTIO CIIEIiaJlicTaM y TIeBHiH cdepi
3HaHb.

TepMiHONOTIYHI OTMHHULI BUCTYIIAIOTH 00JIirarop-
HUM 3ac000M opranizaitii iHdopmartii B IPT, ockineku
“TepMiHH 3 BEIMKOIO KUTBKICTIO CEMAaHTHYHHUX KOMITO-
HEHTIB ... BUCTYNAIOTh HOCIIMH HOBOI iH(OpMaIlii,
BHKOHYIOTB POJIb iH(popMaTHBHUX Mapkepis” [6, c. 6].
VY TepMiHOJIOTIYHUX JAHIIOXKKAX BigOyBa€eThCs
IMILTIIMTHAN TIOBTOP TEMU IOBITOMIICHHS, IPH LILOMY
3arojioBoK [PT 1 TepMiHOJIOTIUHI OMHUIT B TEKCTI 4a-
CTO 3HAXOJISITHCA Y TIMO-TINEPOHIMIYHHX BiTHOIICHHSIX.
Hanpuxnan:
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[ nstruments of Science

Who invented the gas chromatograph?

How has the telescope evolved?

What is the difference between an eastern

abacus and a western abacus?

What does a galvanometer do?

What is the effect of gas testing technology on

instrument costs? /IS, 1/.

[ToBTOp KITFOYOBUX CITiB BUCTYIIAE CTEPEOTHITHUM
3ac000M 151 JOCIIPKYBAHOTO THITY TEKCTIB 1 pealti-
3y€ 3arayibHY TEHJICHIIIIO 10 eKCIUTIIUTHOTO HATaHHS
inpopmarii B IPT. Lleit 3acid BuUKOHye TeMaTHUHY
1l iHpopMaTUBHY (DYHKILIT, CIIpUsi€ yTPUMaHHIO yBaru
peLMITiEHTa Ha TeM1 OBIIOMIIEHHS 1 aIeKBaTHOCTI TITy-
Ma4yeHHsI TEKCTOBO1 iH(opMarIii.

Pi3HOBHIIOM OBTODY, SIKUI NO€IHYE TEKCUYHUI
MOBTOP 1 IOBTOP CHHTAKCUYHO1 CTPYKTYPH, € JISKCHKO-
CUHTAKCUYHUHN Mapalieii3M, 0 BU3HAYAETHCS SIK
CEMaHTHUKO-CTPYKTYpHA €JHICTb, sIKa CKJIAJA€ThCs

MiHIMaJILHO 3 TPHOX KOMIIOHEHTIB, KOTPi XapaKTepu-
3YIOTHCSI CHHTAKCHYHOIO TOTOXHICTIO Ta JIOTTKO-CMHC-
JIOBOKO CIIiTBbHICTIO [4, ¢. 135].

BuausroTs HOBHII Ta YaCTKOBUIN JIEKCUKO-CUHTAK-
cuaHuH naparenizM. [loBHuMi mapasiei3M rpeacTas-
JICHWH y BUIJISIIL PSJIIB IOBHICTIO TOTOKHUX CHHTaK-
CHYHHUX CTPYKTYp. BiH BucTymae 3acobom opranizarii
MYMKU B HayKOBHX TEKCTaX 1 CIYrye eKCIUTiKarii
OCHOBHHX (hOpM HAyKOBOTO BUKJIay — apTyMEHTaIlil,
MOSICHEHHSI, MipKyBaHH:I, 300pasKeHHS1, TOKa3yBaHHSI.
Jlexcrko-cHHTAaKCHYHUHN TTapasielti3M 3a0e3medye pe-
T'YISIPHICT, JIOTTYHICTB BUKJIALy iHpOpMallii B HayKo-
BUX TEKCTaX, a TAKOXK B TEKCTaX, IO X aHOHCYIOTb.
Hanpuxnaz:

Strengths of the Wellesley Index

It gives evidence for the attribution of author

It listsfor each author all their articles...

It shows the contents of.../RLR, 2/.

Part One: exploresthehistory of thediscipline...

Part Two: explores how archeol ogists approach

such themesas culture...

Part Three: takes a historical approach to the

development of societies/RLR, 16/.

[ToBHMIA TapasIesti3M € OTHUM i3 3aC00IB TEKCTOBOI
HaamipHocTi. [Iparmatuana nacranosa [PT poOutsb
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BXKMBaHHS TTOBHOTO TapayeslisMy HeAOIIbHUM,
OCKIJTBKH BiH raJIbMye IPOTPECIFo 1 3MEHIITYe iHpopMa-
TUBHICTb TeKcTy. Lle 3yMOBIIIO€ HOro HU3BKY yac-
toTHICTh B IPT (y 2,49% noCmiKeHIX TEKCTIB).

TunosuMm aiis IPT € BUKoprCcTaHHSA 4aCTKOBOTO
napanesnizmy, ki 3a CBOIMHU CTPYKTYPHO-CEMaHTHY-
HUMH OCOOJTUBOCTSIMHM MU XapaKTEPU3YEMO SIK YaCT-
KOBH#1 TTOBTOP CHHTaKCHYHOI CTPYKTYPH peueHHs / da-
CTUHH pedeHHs. YacTKOBHI Mapaieii3M CympoBO/-
JKYETHCSI IOBTOPOM OJIHI€T YaCTUHN MOBH —TIEPEITIKOM,
SIKMH 3 MOBHOT TOYKH 30DY SIBJISIE COOOTO TIOBTOP O/T-
HOPITHUX CUHTAaKCHUYHUX OJUHUII — SIK OKPEMHUX
YJICHIB PEUCHHS, TAK 1 CJIOBOCHONy4eHb. [lepemnik
TIOB’ I3aHMM 13 HAIBHICTIO OTHOPIAHUX WICHIB, a Ta-
KO MapaieIbHUX KOHCTPYKIIIH, CYIPOBOIKYETHCS
TTOBHHM JIEKCHYHUM ITOBTOPOM TTOBHO3HAYHHX 1 CITY’K-
OOBHX CJIiB, CHHTAKCHYHUM TapaJierizMmoM, Mopdo-
JIOTTYHOIO OTHOTHUITHICTIO TIepeslivyBaHUX €JIEMEHTIB,
OJTHOPIIHICTIO BUKOHYBAaHOT HUMH CHHTaKCUYHOI
¢yukii. EnemenTH nepesniky, 3 0JHOro 00Ky, € MOp-
(botoriuHIM TOBTOPOM (ITOBTOPOM O/THIET YACTHHU
MOBH), 3 IHIIIOTO OOKY, BOHH BUCTYTIAIOTh SIK IMILTILIUT-
HO ITOTaHWH CEMaHTHYHUN ITOBTOP, OCKUTEKY HaJle-
JKaTh J0 OJTHOTO CEMAaHTUYHOTO 10JIs1. CeMaHTHYHE
HABaHTXKEHHSA MEPEIIiKY 3A1HCHIOETHCS B TIPOIIECi
perpe3eHTallii BiTHOIICHb MK YaCTHHOFO 1 ITUTIM —
TIMO-TiINepOHIMIYHUX BiIHOIICHB, SIKi BU3HAYAIOTHCS
HAsIBHICTIO IMILTIIIUTHOTO MTOBTOPY ceMu. ExcruminmT-
HUM MapKepOoM ITOBTOPY CEMH BUCTYIA€E 3HAK JABO-
KparKH.

[lepemnik B 11iioMy XapaKTepU3yeThCsi TAKUMHU 0CO0-
JTUBOCTSIMHU, SIK KUTbKiICHE HAKOTIMYeHHsI iHQopMartii
Ta 30JIMKEHHS CEMaHTHKH MEPeivyBaHUX OJTUHHITb.
KinbkicHe HakoT4IeHHS Bezie 10 KOMITpecii iHpopMartii.
BoxuBaHHS ceMaHTUYHO CYMBKHHUX OJJHHUID HE TIPU-
3BOJMTH J0 iH(POPMATHUBHOI CTarHallii, a HaBITaKH,
00’ eM iH(opMallii 30UIBIIYETHCS B PE3YIIBTAT1 OSB-
JICHHS] HOBUX CMHCITIB.

[lepenik 4acTo CympoBOIKYETHCS IOBTOPOM CIIO-
JYYHHKIB — TOJIICHHICTOHOM, €KCIUTILIUTHUAM JIEKCHY-
HUM ITOBTOPOM, a TAKOK ITIOBTOPOM IMILTIIUTHAM. BH-
KOPHUCTaHHS TMOJIICUHIETUYHOTO 3B’ 13Ky CTBOPIOE
YITKUH PUTM BHCIOBIEHHS. PUTM, y CBOIO uepry,
CrIpHsie BAHUKHEHHIO TIEBHOI IICHXOJIOTTIHO1 aTMoc (e-
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PH, COPUATINBOL JJIs COPUUHATTS iH(OpMarii Ha
mifacBizoMomy piBHi. Hampuknan:

It contains papers on both theoretical and

practical aspectsof all typesof civil and military

aircraft and spacecraft and their support systems.

The scope is wide, covering research, design,

development, production, operation, servicing

and repair, componentsand auxiliary equipment,

safety and reliability /PIME, 7/.

YactoTHNM 3acO00M 3/iiCHEHHS IParMaTUYHO
Mmetu [PT BucTynae iekcu4HmiA HOBTOP 3aiiMEHHUKIB
TIEPILIO] Ta APYroi 0cOOU MHOYKWHH, ITI0 THTUMI3YE ITPO-
LIEC B3a€EMO/I1i MDK IIPOIYLIEHTOM 1 PELIUITIEHTOM TEK-
CTY i, TAKMM YUHOM, CITYTY€ IIPUBEPHEHHIO 1 yTpUMaH-
HIO YBard OTEHLIIMHOTO perwitienTa. Harmpuka;

Once you apply for your current account our

Account Transfer team will ensure that

everything runsquickly and smoothly. We' I send

you a simple form to complete to start the
switching process, then our transfer team will
take care of everything else.

AHaNI3YI04M MaTepiall JOCTIHKeHHsI, MH TIPUXO/IU-
MO JI0 BUCHOBKY, 110 1151 €(heKTUBHOTO (hyHKIIIOHYBaH-
Hs1 IHPOPMAIIIHHO-PEKIIAMHOTO TUCKYPCY OCOOITUBO
BXJIMBUMU € BUKOPUCTAHHS TEPMIHONOTYHUX JIAH-
IFOXKKIB, TIOBTOP JIEKCHKO-CHHTAKCUIHOT MOJIEIT peyeH-
Hsl Ta POCTHH JIEKCHYHHUM ITOBTOD. BOHM MiIBUIIYIOTH
1H()OPMATHUBHICTB JOCIIIIKYBAaHOTO THITY TEKCTIB Ta
BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO YyTPUMaHHs yBaru ajpecara.
Bwminns agpecaroM BU3HaYaTH MparMaruyHy QyHK-
IiI0 Ta aHATI3yBaTH MOBHI 3aCO0M BILTUBY B MEXKax
KOHKPETHOTO KaHPY IUCKYPCY CIIPHUSIOTh TIOKPAIIICH-

HIO CIpUHHATTS iHpOopMallii Ta 6161 e()eKTHBHOMY

(DYHKITIOHYBaHHIO TIEBHOTO IUCKYPCY.
[TepcmieKTUBHUM € BCTaHOBJICHHS CTHIIICTHY-
HEX 32c001B 3a6e3neueHns1 BBy [PT 3 mo3wiii Teopii

JICKYPCY.
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IMIVIIDIUTHICTD HIOETUYHOI'O JUCKYPCY

(na marepiauni noesii P.M. Pinbke)

M IO. Bynzaxoea (Xapkis)

V nmaHiif cTaTTi BUCBITIIIOETHCS TpobIieMa IMIUTIIUTHOCTI TOSTHYHOTO JUCKypCy Ha Matepiaii moesii P.M. Pinske.
IMIUTIUTHICTD TTOSTHYHOTO TUCKYPCY MIPEACTABIICHA IMIUIIKATUBHAM IIPOCTOPOM, SIKMH € CHCTEMOIO IMIUTIKaTiB
(iMIUTIATHIX KOHIIETITIB), YIOPSIKOBAHUX MK COOOIO B €JMHE 3MiCTOBE IIUJIE y MEXKaX CEMaHTHUKH TEKCTY. [HIMKaTopH
imMruikaris (poHorpadiuni, MopdoIOriuHi, CHHTAKCHYHI, JIEKCHYHI Ta CTHIICTHYHI) € aKTHBATOPAMH IMILUTIKATHBHOTO
IIPOCTOPY PELUITIEHTOM TOETHIHOTO TEKCTY.

Karwu4ogi ciioBa: iMIuTikart, iMILTIKATUBHUH IPOCTIP, IMILTIATHICT, IMIUTITUTHUN CMUCIT, KOHTEKCT, TOSTUYHU T
TIMCKYPC, TEKCT.

Byarakosa M.IO. UMIVIMIMTHOCTH MO3THYECKOI0 JUCKypca (Ha maTepuaJjie nodzuu PM. Puibke). B
JJAaHHOH cTaThe OCBeLlaeTcs NpodieMa UMILTMLIUTHOCTH T03TUUECKOT0 IUCKypca Ha MaTtepuaie nos3uu P.M. Puibke.
VIMITIMIIMTHOCTB O3THYECKOTO TUCKYPCa MPECTaBIeHa MMIUTMKATHBHBIM IIPOCTPAaHCTBOM, KOTOPOE SIBIIAETCS CHCTEMOU
MMIUTHKATOB (MMIUTMIMTHBIX KOHIIENTOB), YIIOPSAOYEHHBIX MEXIY CO0OW B €IMHOE CMBICIOBOE LIENOe B paMKax
CEeMaHTHKH TeKcTa. THAMKaTOpbl UMILTHKATOB (QoHOrpaduyeckue, MOpOoNornIecKre, CHHTaKCHYeCKHUE, JIEKCUYECKHE
Y CTUITUCTHYECKHE) SIBISIFOTCS aKTHBATOPAMU MMILTMKATHBHOIO IIPOCTPAHCTBA PELMITMEHTOM [TO3THYECKOTO TEKCTa.

KiroueBble ¢j10Ba: MMIUIUKAT, UMIUTMKATUBHOE IPOCTPAHCTBO, UMILTULIUTHOCTD, UMIUTULIUTHBIA CMBICI, KOHTEKCT,
MO3TUYECKHUN AUCKYPC, TEKCT.

Bulgakova M. Implicitness of a poetic discourse (on the material of R.M. Rilke's poetry). In the present
article the problem of theimplicitness of poetic discourseis being ducidated on the material of R.M. Rilke's poetry.
Theimplicitness of poetic discourseis presented by an implicative space which is a system of implicates (implicative
concepts) that are disposed against each other into the integral sense bearing whole within the bounds of text
semantics. The indicators of implicates (phonographic, morphologic, syntactic, lexical and stylistic) are activators

of implicative space by the recipient of poetic text.

Key words: context, implicate, implicative space, implicitness, latent sense, poetic discourse, text.

[IuTanHs BUHUKHEHHS 1 BUSBICHHS IPUXOBAHUX
CMHCJTIB 3aB>K/IH [IIKABUJIO 1 IPOIOBIKYE IIIKaBUTH Oa-
raThOX JOCIITHHKIB. L moscHIoeThCs THM, 110 (he-
HOMEH IMIUTIITUTHOCTI € BRXKJIUBUM JIJI aJIEKBATHOTO
cnpuitHATTS TeKcTy. OcoOIMBO BaromMy poib Bifiirpa-
OTb IMIDTILIMTHI CMUCIIH Y (DYHKIIIOHYBaHH1 TOETUYHO-
TO JTUCKYPCY, OCKLTBKH iHTEPEHTHOIO BJIACTHBICTIO
oe3ii, “ BHyTPIlIHIM 3aKOHOM IMTOETUYHOTO MUCTEITBA
€ HasIBHICTh MPUXOBAHUX CMUCITIB” —“MaKCUMaJIbHa
CTHUCIIICTh CIIOBECHOTO MPOCTOPY 332 HEOOMEKEHOT
€MHOCTI JKUTTEBOTO 3micTy” [19, ¢. 125].

AKTyanbHICTH JOCHIKEHHS 00YMOBJIEHA He-
OOXITHICTFO BUBYECHHS IMILTIIIATHOCTI TOETUYHOTO JTHIC-
KypCy Ta BCTAaHOBJICHHS iHAUKATOPIB IMILTIIUTHAX

© M.IO. bynraxosa, 2011
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CMWCITIB, 3aB/ISIKU SIKUM BOHU aKTHBYIOTECS y CBIIO-
MOCTI pELUITiEHTAa, IKUI YnTa€e a00 Yy€e TOCTUIHUHA
TEKCT.

OO0’ €eKTOM JOCHIIKEHHS € TOETUUHUIN AUCKYPC
P.M. Pinbke, AKuil JOCHIIKYETHCS HA TpEAMET
BCTaHOBJICHHS 3aKOHOMIpHOCTEH ()OpMYBaHHS B HHO-
MY IMIUTIIUTHUAX CMUCITIB.

JIMCKypC pO3MIISIAETHCS CYIaCHOIO TYMAHITapHOIO
HAyKOIO SIK KOMYHIKaTHBHA B3a€MO/Iisl MDK aipeCcaH-
TOM 1 aIpecaToM y COIlIalTbHOMY, 4aCOBOMY, IIPOCTO-
pOBOMY Ta iHIIIMX KOHTeKcTaX. [loeTnaHmit TUCcKype
BUJIUTSIEMO SIK TT1ITHTI XyIO0>KHEOTO Ha OCHOBI (PYHKITIO-
HaJTBHO-CTHIILOBOTO KPUTEPIIO, M0 3YMOBIIOETHCS
CHCTEMHICTIO TUCKYpCy B3araii [ 18, ¢. 233-236].
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HaiinommpuHinie BU3Ha4€HHs UCKYpCY —MOBJICH-
Hs1, 3aHypeHe B kuTTs [9, ¢. 136-137], nput oMy MOB-
JIEHHSI — II€ He TIIbKH MOBJIEHHEBA JisUIbHICTD,
a17i pe3ylsTaT — MOBJICHHEBI TBOPH, IO (IKCYIOTHCS
nam’ ITTIO Ta mUchbMOM — TekcTH [9, ¢. 414]. YV po-
3yMiHHI TEKCTY HEOOXiTHUM € BpaxyBaHHS eKCTpa-
JIHTBICTUYHUX (PAKTOPIB — CUCTEMH 3HAHb, KOTHITHB-
HUX OITepalliid, COIliaJIbHUX, IICUXOJIOTTYHHX, TICKIXO-
JIHTBICTUYHUX, ETHOKYIIFTYPHHX, MOBJICHHEBUX B3a€-
MO3BSI3KIB, 5IKi YTBOPIOIOTh AUCKYPCUBHHN KOHTEKCT
Ta B CyKYITHOCTI 3 TEKCTOM (OPMYIOTH AUCKYPC K
CKJIA/THE KOMYHIKAaTHBHE SIBHIIIC.

TekcT, 3a3BU4ail, OpraHisyeTbes y Takuii crocio,
1110 HOTr0 CMUCIIH peali3yroThCs OABITHUM YHHOM:
SKCIUTIITUTHO, Yepe3 3B’ A3KH JIAHIIOTIB MIKpOKOH-
TEKCTIB, a TAKOXK IMILTIIIUTHO, Yepe3 BiITaJICHI 3B’ 13-
KH 3arajbHOTO TEKCTY. EXCIUTIUTHI cMuUcu — 11e
iH(opMarris, sika BUpaskaeThes sBHO. Ha Hel cripsimMo-
BYETHCSI OCHOBHA yBara peLITi€HTA ITi]T 9ac CIIPUHAHST-
TS AUCKYpCy. IMILTINTHI cMUCIN —11e Ta iHpopMarris,
SIKY PELMITIEHT Mae “ JOMHUCIUTH TIi]T Yac CIPUAHSTTSI
MOYYTOTO Y POYUTAHOTO. IMILTIMTHI CMUCIIM 4acTO
CIPUHAMAIOTHCS SIK APYTOPSIIHI, 3aBASIKH YOMY BOHU
SIBJISTFOTH COOOFO 3pYHHHI Matepialt Jisl YnHEHHSI BIUTH-
BY Ha CBiIOMICTh permienTa. [lopiBHsHHS i mpoTH-
CTaBJICHHS PI3HUX SBHIII B eKCTUTITMTHIM CMUCITOBIH JIHIT
TEKCTY CIIPHUSIE YCBIIOMIICHHIO iICHYBaHHSI IHIIIOTO, TIPH-
XOBAHOTO, IMILTILIUTHOTO CMUCITY OBIZIOMJICHHS], TOMY
B IMIUTIIUTHIN AyKe SICKpPAaBO MPOSBISETHCS CHUC-
TEMHICTb 1 IIOB’ 13aHICTh YCIX KOMIIOHEHTIB TEKCTY
[8,¢c.181-182].

Y Takuii criocié mposIBISETHCS 3BI30K TPUXOBAHOT
iH(hopMaALIlii 3 KaTeropi€ero 3B’ 13aHOCTI / KOTEPEHTHOCTI,
sIKa OXOTUTIOE TNIMOMHHUH CMUCIT TEKCTY 1 H0TO op-
MaJjbHEe BUPaXXCHHS, a00 TIIMOMHHY 1 MOBEPXHEBY
CTPYKTYPY B iXHill B3a€MO/Ii1, IPH IIbOMY MEXaHi3M
PO3KPHTTS IMIUTITATHIX CMHUCJIIB 32 JJOTIOMOT OO0 Pi3HO-
MaHITHHX acOIlaIlii CIIpHsi€ B3aEMOJIii MOBHUX 3HAUCHb
31 CBITOM JIOCBiy 1 BIOOpaKeHUMH AiCHOCTI y HAIIIii
cBimomocrti [17, ¢c. 23-27].

Onny 3 HaWBaXXIUBINIUX POJIeH y BUSBJICHHI
IMILTIUTHOTO CMHCITY BIAIrpae TUCKYpCUBHUIA KOH-
TeKcT. B MHrBiCTUYHIN JiTepaTypi B X0 PO3BUTKY
KOHTEKCTOJIOTIYHHUX JIOCITIIPKCHb TEPMiH “ KOHTEKCT"

BHU3Ha4aBCA MO-pizHOMY. CIIOYaTKy i/l KOHTEKCTOM
PPO3YMLIH JTIHT BICTUYHMIA, TOOTO BepOATBHHI, KOHTEKCT.
[ToTiM BueHMM BIIAIOCS HE TLTBKH BpaxyBaTH 0C00-
JUBOCTI JTIHTBICTUYHOTO KOHTEKCTY sIK Oe3mocepe/-
HBOTO OTOYEHHS CJIOBA, IO € MiAIPYHTSIM MOBHOI aK-
TyaJti3anii 3Ha4eHHs CJI0Ba, a i BUMTH 32 HIOTO MEXi,
aJpKe B TIpolieci BUBUCHHS (DyHKIIIOHYBaHHS CJIOBa
B MOBI 3arajioM i B TEKCTi 30KpeMa 00MEXCHHS aHaJI-
13y TUIBKH PO3IVISIIOM JIHIBICTHYHOTO KOHTEKCTY,
MIKPOKOHTEKCTY; He JIA€ Bi/IMOBI/i Ha TUTaHHSI, 1110 BU-
HUKAIOTh MiJ] 9ac BUBUECHHS TeKcTy. Ha mymky
I'B. Kommancpkoro, 3B’ 130K KOXKHOT OTMHULT 3 YCIM
TEKCTOM, iEpapXivHO Bijl IEPILIOTO PiBHS JI0 BCi€T ce-
MaHTHYHO1 CHCTEMH, € 3aKOHOM CEMaHTHYHOI OpTaHi-
3aI1ii MOBH —3aKOHOM CEMaHTHYHOT KOMILTIMEHTap-
HocTi cucteMu MoBH” [3, ¢. 22]. [IpuHIMIIOBa BiTMiH-
HicTh ToukH 30py I.B. Konmancekoro, gocminnmka,
SIKAH po3msiIae cepy il KOHTEKCTY CTOCOBHO PI3HUX
MOBHHX OJIMHUIIb, TIOJISITAE Y TOMY, 1110, BH3HAYAIOUH
MOHATTS KOHTEKCTY, BIH CHUPAETHCS HAa O3HAKH,
10 CIPUSIFOTH IEKOAYBAHHIO KOHKPETHOTO 3HAUCHHS
MOBHOTO €JIeMeHTa, pO3ITISIAI0UH iX SIK TaKi, 0 MO-
KYTh MICTUTHCS B MEXaX OJTHOTO CJIOBOCIOTYYECHHS
YH IIJIOT0 PEUSHHST, — MIKDOKOHTEKCTY.

MaxkpOKOHTEKCT sBJIsI€ COO0I0 CYKYIHICTh YCIX
JMIHTBICTUYHUX Ha €KCTPATIHTBICTUYHHUX 3aC00iB
3a MEKaMH TEKCTIB, ITI0 CIIPHUSIOTH HAHOLIBIII TOBHIH
peautizaiiii cJioBa B TEKCTI 1 HAWOIBII TOBHOMY PO3-
KPUTTIO CMHUCITY TEKCTY B LITOMY. J10 HUX HAJIEKHUTh
MOBHUI KOHTEKCT, B IKOMY pPealli3yeThCsl SHAYCHHS
CJIOBa SIK CKJIaJI0Ba CHCTEMH 1 MIPOTUCTABISIETHCS
HIITAM €JICMCHTaM.

SIKIIT0 JHTBICTUYHUI KOHTEKCT BCTAHOBIIIOE BKa-
3IBHUN MIHIMYM, HEeOOX{THHMIA /1715 Ha/TAHHSI MOBHIH O7I1-
HHUIII, BXXKHUTIH y TEKCTI, OIHO3HAYHOCTI, TO CTHIIICTHY-
HUI KOHTEKCT BU3HAYAE CYKYITHICTh KOHTEKCTYaJIbHAX
3B’ SI3KiB MOBHOI1 OJIHUII, SIK1 CIPUYHHSIOTH ITOJTi(ho-
HIIO CMUCIIIB y TEKCTI.

3 TOYKH 30pY KOTHITUBHOI JTIHTBICTHKH, B XYIOXK-
HBOMY ([IOETUYHOMY, [IPO30BOMY) TEKCTI IMILTIIUTHICTH
(hopMyeThCs 3aBISIKM aKTUBALII B CBIIOMOCT1 YUTa4a
IMILTIMTHAX KOHIIEITIB —iMIUTKaTiB (Tepmin I.T". Mon-
vyaHnoBoi [12, ¢. 38]). BoHa Bu3Haya€ iMILTIKar K MO-
JIeITb TIMOTETUKO-BUBITHOTO 3HAUEHHS1, IO € BAXKITH-
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BUM JIJIs1 PO3YMiHHS IPHXOBaHO1 iHHOPMATUBHOCTI Xy-
10XHBOTO TeKeTy [ 11]. HaKIIe KaXKydH, i iMIUTiKa-
TOM PO3YMIETHCS IMILTIATHII KOHIETITYAJIBHHI CMUCIT,
110 JISKHUTH B OCHOBI (POpMYBaHHS TEMaTHYHO1, KOM-
MO3UIIIIHOT Ta CMUCIIOBOT IUIBHOCTI TEKCTY 1 aKTyaJli-
3y€ThCA B HHOMY 32 JOTIOMOTOI0 1HIMKATOPIB.
IMITTiIUTHI CMHCITH, BIJTY4Y€Hi 3 OTHOTO MOETUYHOTO
TEKCTY YW 3 HU3KH TaKUX TEKCTiB, YTBOPIOIOTH
IMILTIKATUBHUM TIPOCTIP SIK OKPEMOTO BIpIITY; TAK 1 BCiET
1oe31i MOBH, 10 IOCHIDKYETHCS, B LIIOMY.

[Tix iMIUTIKAaTHBHUM TIPOCTOPOM PO3YMIETHCS CHC-
Tema IMIUTIKATIB, IO XapaKTEePU3YIOTHCS apaurMa-
TUYHUM 3B’ 13KOM Ta YHOPSAIKOBAHICTIO MK COO0I0
B €IMHE CMUCTIOBE ITi1e. OTHIEIO0 3 TOIOBHUX XapaKTe-
PHCTHK IMILTIKATUBHOTO TIPOCTOPY € Or0 CUCTEMHICTB,
OCKUTBKH BiH CKJIAJAETHCS 13 B3aEMOITOB’ SI3aHHX €lle-
MeHTiB [14, ¢. 14]. AcoriaTHBHI BITHOIIICHHS JIOKaTi-
3YIOTBCS B MO3KY, 30epiratoThes y maM’ iTi KO>KHOTO
1HJTUB1/1a, HA3UBAIOTHCS MOBOIO 1 TOEIHYIOTH KOMIIO-
HEHTH Yy BIpTyaJIbHII MHEMOHIUHHIA psijt [15, ¢. 156)].

TekcT icHye K JUKEpeo akTyasdi3alii y Halii
CBIZIOMOCTI YHCIIEHHMX aCOIIialliif 1 KOTHITUBHHX CTPYK-
TYp, 4epe3 IO i3 HbOT'0 MOYXKHA BUOKPEMHUTH CMHCIT
Ta JeKoxyBaTH #oro [7, c¢. 79-81]. JlekoayBaHHs
IMILTIKaTy BiIOyBa€eThCA 3a JOMOMOTOIO 3/1IHCHEHHS
KOTHITUBHOT OTIepallii, o T03BOJISIE aJIpecaTy BUHTH
3a MeXi OyKBaJIbHOTO 3HAYEHHS MOBHUX OJIUHUIID
11M00aYUTH CMUCTI, IPUXOBAHKI 32 MOBHOFO (hOPMO¥O,
T00TO 3a I0MTOMOT0¥0 iHbepeHtii [4, ¢. 29], MOHATTIO
SIKO1 y KOTHITHBHIN JIHTBICTHII, 32 BH3HAYCHHIM
M.JI. MakapoBa, BillTOBifia€ MHUPOKUH KJIAC KOTHITHB-
HUX OTeparliif, y X0/ IKHX 000M y4aCHHKaM MOBHOTO
JUCKYPCY JOBOAUTHCS NOAYMYBaTH 1HQOpMaIlilo
[10,c.123].

[HAUKATOPH IMITTIKATIB — 1€ CTHIICTUYHO MapKO-
BaHi OJTUHUIT TOETUYHOTO TeKcTy. TepmiH “ iHaukatop”
IIUPOKO 3aCTOCOBYETHCS JTIHTBicTaMH. Sk 3a3Havae
JI.P. be3yrna, iHAMKAaTOPH IMILTITUTHOTO CMUCITY —
1e BepOabHi 1 HeBepOalibHi 3aCO0H, 110 BKa3yIOTh Ha
HAsIBHICTB Y TEKCTI IMILTIIITHOTO cMHuciy [ 1, ¢. 120].

B xoni npountaHHs TEKCTY IHIMKaTOPH IMILTIKATIB,
SIKi € HOCISIMU TIPUXOBAHOTO CMUCITY, IPUBEPTAIOTH
10 ce0e yBary peluIteHTa 3aBIsKy CBOTH CTHITICTHYHIMN
MapKOBaHOCTI, 3yMOBJICHIH MPUIOMaMH aKTyai3allii,
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BHUCYHEHHS. BUCYHEHHS Ha epe Hii I1J1aH € yHIBep-
CaJbHUM MPUHOMOM TOOYIOBHU XYIOKHBOTO TEKCTY
1CTUMYIIOM y TIpoIiecax MOBHOT 00poOKH iHGopmMartii
[5,c.21].

YV KOTHITHBHIH JIHIBICTHIT PUHOM BUCYHEHHS PO3-
DISIAETHCS SIK TAKUH, 0 CTBOPIOE KOTHITUBHUM JTU-
COHaHC [2, ¢. 386], mi IKUM pO3yMitOTh IHTEICKTY-
ANbHUN KOH(ITIKT, KOTPUH BUHUKAE MIX CXeMaMU
ynTava Ta TeKeTy [12, ¢. 20], i HacmiKoM po3B’ s3aH-
HsI SIKOT'O € eKCILTIKaLlisl IMILTIKATIB.

Edekt BUCYHEHHS JOCATAETHCSA PO3MIIIEHHIM
MOBIIEHHEBOT (DOPMH y CHITBHIH MO3HIII TEKCTY, Ha HOTO
MOYATKY UM B KiHITi; BIAXMICHHSM Bijl 3BUMHOTO BXKHT-
Ky CJIIB UM [IUIIXOM aKTyaJi3allii, a TAKOXK [IOBTOPEH-
HsIM Ti€ei camoi MoBHOT hopmi [ 6, . 21].

YTBOpEHHS! IMILTIKATHBHOTO ITPOCTOPY 3AIMCHIOETE-
Csl 3aBASIKM YIIOPSIKYBAHHIO IMIUTIKATIB 3aJI€KHO
BiJl KUTKOCTI IH/IMKATOPIB, SIKI aKTUBI3YFOTh iX Y TEKCTI,
Ta CYKYNHICTIO MapaJgurMaTHYHUX 3B’ SA3KiB
MDK IMILTIKATaMH.

Ha donorpadiunomMy piBH1 iHIUKATOPH IMILTIKATIB
MpeJICTaBIIeHi K BepOabHUMH, TaK 1 HeBEpOATbHH-
mu yuHHEKaMH [8, ¢. 22]. I.I. Mockassiyk 3a3Havac,
10 BKe Y POopMi TEKCTY MiCTHTHCSI IPUXOBAHUIM 3MICT,
10 MOCTIHHO BiATBOPIOETHCS Y KOXKHOMY OKPEMOMY
TEKCTi Ha HeycBimoMimoBaHomy piBHi [13, ¢. 180].
Ha dbonetnaHOMY piBHI BiH MICTHTBCS B aJTiTepallii,
Ha rpaivHOMY Ha HHOTO BKA3Ye€ TOBKWHA BIPIIOBUX
PAIKIB, TIOJUT HA CTPOQH, KU CTBOPIOE B IIIIOMY
TEKCTI 3araJibHy pUTMivHy KapTrHy [ 16].

JlexcuuHi IHIMKATOPY IMIUTIKATIB CTOCYFOTBCS CIIIB,
Yy CEMHOMY CKJIa/Ii SIKUX HasIBHI CIUJIbHI 3 IMILTIKATOM
CEMU Ta CyMDKHI O3HaKU.

Ha mopdonoriunoMy piBHI iIMILTIKATH IEKOLYIOTb,
aHAITI3yIOUH Pi3HI BIIXHUIICHHS BiJl HOPMH, TaKi 5K,
HAITPUKIIA/I, BYKMBAHHS OKa310HATI3MiB, (DYHKITIOHAIIb-
HO TIEPEOPIEHTOBAHNX IMEHHHUKIB, TIECITIB, 3aMEHHIKIB,
MPUKMETHHKIB Ta iH.

CHHTaKCHYHUI PIBEHb JEMOHCTPYE y IKOCTI IHIU-
KaTopiB IMILTIKATiB crenu()iuHi CHHTaKCHYHI KOHCT-
PYKIIii Ta 3BOPOTH, SIK TO: EJIICHC, Xia3M, TABTOJIOT s,
IUIEOHA3M, NTAPLETIALS, CHIIETICUC Ta 1H.

T'oBopsTUM PO IHANKATOPY IMILTIKATIB HA CTHITICTHAY-
HOMY PiBHI, CJIi/I BpaxoByBaTH 00OpasHi 3acodou hopmy-
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BaHHS IMIUTIIMTHIX CMUCIIIB, TIEPII 32 Bce, MeTadopy,
METOHIMIIO, TIIepOOITy; JTITOTY, CHHECTE3IIO.

VY gkocTi mpuUKiaga mpoaHallizyeMo Bipil
P.M. Pinbke “Komuckosa” (,, Schlaflied”, 1908):

Einmal wennich dich verlier,
wirst du schlafen konnen, ohne
dassich wie eine Lindenkrone
mich verflistre iiber dir?

Ohne dassich hier wache und
Worte, beinah wie Augenlider,

auf deine Briiste, auf deine Glieder
niederlege, auf deinen Mund.

Ohne dassich dich verschlief
und dich allein mit Deinemlasse
wie einen Garten mit eéiner Masse
von Melissen und Sern-Anis.

HasBa TBopy BuKIMKae y unTada acorialii 3
3aCHHAIOUOI0 TUTHHOIO, HIYYI0, TEMPSIBOIO, CTIOKIH-
HOIO, CTTIIBy4O0 MEJIOJIIEI0 Ta CIOHYKAE OUiKyBaTH I10-
BUILHHH PUTM 1 XiHOY1 200 AakTmimiuHi pumu. [Iporte,
y Bip1i #A€ThCs PO KOXaHHS, X04a caMe CIIOBO He
BxuBaeThcd. Axrusariil immrikaris KOXAHHSI,
HDKHICTD, TYPBOTA, sKi cTaBIATh IMILUTIKATHB-
HUH IPOCTIp BipIla, y CBIIOMOCTI YATa4a CIIPHSIOTH,
Mepur 3a Bce, JIEKCUYHI 1HAUKATOPH. JIEKCEMH
verlieren, wachen, Briiste, Mund, Melissen, Stern-
Anisa Takox MOphOIOTiUHHMIA —a pecaTHHil 3aiiMeH-
Huk du / dich / dir / deine/ deinen / Deinem, ski
BKa3YIOTh Ha T€, 1[0 aJpecaToM BHCTYIAE JKiHKa.
MopdonoriyHIM IHAUKATOPOM € TAaKOXK OKa310HATb-
He BkuBaHH giecinosa Sich verfliistern ziber jmdm.,
sSIKE BUKJTMKA€E 00pa3u TUXHUX, JITTHUX CITiB 3aK0Xa-
HOTO JIIPUIHOTO TEPOSI.

I3 cUHTaKCHYHOT TOUKH 30DY; BIpII CTAHOBUTH OHY
MapIIHOBAaHy KOHCTPYKILIIO 3 IPUETHAHUMHE TIPS
HUMU PEUCHHSIMH, SIKa B CYKYITHOCTI 3 TIOBTOPAMH
MiAPSITHOTO CHOTYYHUKA Ta MAPIEIALIEI0 y APYTOMY
KaTpeHi CIPUYMHSE acOIIialliio 3 HA3BaHUMH IMILTIKa-
TamH.

Ha dhonernunomy piBHI B IMIUTIKAIIii BilirparoTh
MEPIIOYEPTOBY POJIb YePETyBAHHS KIHOYO1 Ta YOJIO-
BIYOi PHIMH, & TAKOYK 3MiHa IHTOHIITI, sIKa BiTOOPaKAETh-
cs rpadivyHO: TUTATBHUM 3HAKOM B IIEPIITii YaCTHHI
Ta Oro BiZICYTHICTIO B [TOIIBIIIOMY TEKCTI BipIIa.
3Hauymoro € 1 3Bykomnuc: aconanc nosrux O: ta [,
amrepartis N, edoniuni corosi mosropu LI;, AS, IS
(BHYTPpiIIHS prMa). YITOBUTEHEHHSI PUTMY 1 ITiICHJICH-
H$1 3BYKOIINCY BIJOOPaXKIFOTh AMHAMIKY IOETUYHOTO
MIPOCTOPY, SIKa MOJSTAE y 30JMKEHH] IMILTIKATIB Ta
excrutiuTHUX KoHenTis —SCHLAF1 LIED.

CrumicTi4HI iHIUKATOPH IMILTIKATiB OXOTUTIOIOTh
metadopy auf deine Briiste, auf deine Glieder, auf
deinen Mund Wbrte niederlegen (npuxosane 1o-
PIBHSHHS CJTIB i3 KBITaMH) Ta €KCIUTIIUTHI TOPIBHHS
wie eine Lindenkrone, wie Augenlider, wie einen
Garten mit einer Masse von Melissen und Stern-
Anis. Y Takuii crioci6 akTHBOBaHI IMILTIKATH CTIPHIA-
MalOThCS K MPOSBA BUCOKUX MOYYTTIB Ta JIPUIHOT
JTyXOBHOCTI, 5IKi € XapakTpHuMu [yt moe3sii .M. Pinbke
B3arali.

[TpuitoMoM BUCYHEHHS Y TOJJAHOMY IIOETHIHOMY
TBOP1 MOKHA BB)KATH aKIIEHTYBaHHS yBard aBTopa
Ha aJIpecaroBli, 110 BUPaKCHUI 3aiiMeHHIKOM “ dU’” .

Ortxe, y IKOCTI MIZICYMKY MOKHA 3pOOMTH BUCHO-
BOK, IIO IMILTIKATUBHUM MPOCTIP € CHCTEMOIO
IMILTIKATIB, YIOPSAKOBAHUX MK COOOI0 B €IMHE
3MICTOBE IIiJIe Y MEKaX CEMAHTHKH TEKCTY; MIXK SKH-
MU iCHY€ TapaJurMaTUIHUN 3B’ A30K. [HIuKaTopu
iMrutikaTiB ((hoHorpadiumi, MOPHOIOTYHI, CHHTAKCHYHI,
JICKCHYHI Ta CTHJIICTHYHI) € HOCISIMH ITPUXOBAHOTO
CMHUCITY B XyIO)XHbOMY TeKCTi. [IoHATTS IMITTIKAaTHB-
HOTO TIPOCTOPY HEPO3IPHUBHO MOB’ I3aHE 3 TOHATTAM
IMIUTIKATUBHOCTI, JITHTBOKOTHITUBHUM TIPOIIECOM aKTy-
ay3auii y NOeTHYHOMY TEKCTI IIPUXOBAaHUX aBTOP-
CBHKHX iJIeH, sIKi YU Ta4 PO3KOJIOBYE Y PE3YIIBTaTi Iepe-
OCMUCJICHHS ()aKTiB MIHCHOCTI HA OCHOBI HAIBHUX
B HBOTO 3HaHb i TOCBITY.

[IepcrieKTUBHUM YOadaeThCsl JOCTIIKCHHS
noeTnyHoro auckypcey P.M. Pinbke 3 MeToro Bera-
HOBJICHHSI XapaKTePHX IMILTIKATIB Ta X IHAUKATOPIB,
a TaKOXX 3'ICyBaHHSI KOTHITUBHUX MEXaHI3MIB iX dop-

MYBaHHS.
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CTPATEI'II KOMIYHOI'O B KOMIYHOMY JJUCKYPCI
MOBHOI OCOBUCTOCTI JUTUHU:
EMOTHUBHUM ACIIEKT

I'T". I'vcesa (Xapkie)

CrarTs NpuCBsiYeHA TOCII/PKEHHIO (DYHKIIIOHAIBHUX T JIIHTBO-KOTHITUBHUX 0COONIMBOCTEH peatizallii crparerii
€MOTHBHOTO BILIHBY B KOMIYHOMY JIUCKYPCI TUTHHH, 4 TAKOXK aHAJIi3y IIparMa-CTHIIICTHYHHX 3aC001B TX TCKYPCUBHOTO

BTLUICHHS.

Kurouosi c1oBa: KOoMi9HHMIT AUCKYpC TUTHHH, TUCKYPCHBHA CTPATETisl, CTPATErii eMOTHBHOTO BILIUBY.

I'yceBa A.T. CTpaTeruu KOMH4YeCKOr0 B KOMHYECKOM JAMCKYpce fA3BIKOBOIi JUYHOCTH peldeHKa:
eMOTHBHBIH acneKT. CTaThs NOCBSIIEHA HCCIENOBAHHUIO (DYHKIIMOHAIIBHBIX U JIMHTBO-KOTHUTUBHBIX 0COOEHHOCTEH
peanm3anuy CTpaTeruii YMOTHUBHOTO BO3JEHCTBUSI B KOMHYECKOM TUCKypce peOeHKa, a TakKe aHajlu3y Iparma-
CTHJIUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH MX ANCKYPCUBHOTO BOILIOLICHUSI.

KiiloueBbie ci1oBa: KOMHYECKHI IHCKYpC peOeHKa, NUCKypCHUBHAs CTPATErUs, CTPATETHH 3MOTHBHOTO

BO3IEUCTBUS.

Guseva A.G. Humor Strategiesin the Child Humorous Discourse: Emotive Aspect. The article focuses
on the research of functional and linguo-cognitive aspects of emotive strategies in the child humorous discourse,

and the analysis of their pragmatic and stylistic redlization.

Key words: the child humorous discourse, discourse strategy, emotive strategies.

AKTyalnbHICTH cTarti oOyMOBIEHa JOCIHII-
HUIIBKKM IHTEPECOM JI0 aHAI3Y (PYHKITIOHYBAHHS MOBH/
MOBJICHHSI B MI>KOCOOMCTICHOMY BHMIpi, 31aTHOCTI
MOBHHX 3HAKiB YHUHUTH PETYIITUBHUH BILUTHB Ha MiXK-
0COOUCTICHI CTOCYHKH HE TUIBKH Ha JIIHIBO-KYJIBTYp-
HOMY, a ¥ comio-rpynoBomy piBHi. MeTa crarti
HOJIATae y A0CIIDKEHHI EMOTHBHOTO aCHIEKTY JUCKYp-
CHBHOI{ peajizallii KaTeropii KOMI4YHOTO y KOMIYHOMY
auckypcei qutuau (nami — KJIJT), skuii BucTymnae
00’ €KTOM JaHOTO aHaJli3y, HA OCHOBI OIHCY CTPa-
TETiii eMOTUBHOTO BIUIMBY, IO CKJIAIAFOTH TP € IM € T
nocimkenHs. MaTepianowm crarti ciayryrors 30 aHr-
JIOMOBHUX KOMIYHUX [HTEepHET-caliTiB maisa miTei
1 CKpUIITH aMepPUKAHCHKUX (UTEMIB Ta TOK-III0Y 32 y4a-
ctio miteit (2009-2011 pp.).

JIMCKypC IMTHHY BUCTYIIA€ SIK MOBJICHHS, BKJIajIe-
HE B ByCTa TUTHUHH, SIKE XapaKTePU3YEThCS BUCOKUM
CTyIIEHEM Cy0’ EKTHBHOCTI Ta eMOoIiifHOCTi. KomyHi-
KaTUBHI CKJIaJ0Bi AUTAYOTO JUCKYPCY IOB’ si3aHi
3 (pyHKITIOHYBaHHSIM MOBHHUX OJIMHHUIIb Y PEaTEHOMY

© TI.I.Tycesa, 2011

CIIUTKYBaHHI, a CaMa KOMIIETEHTHICTb Y MOBI € pe3yilb-
TaTOM PO3BUTKY 1i 3aCTOCYBaHHS B TIPOIIECi aKTUBHO-
TO BiTOOpaKeHHs MIMCHOCTI. EMOITIHHIMIA, KOTHITUBHHH,
COIIIO-TPYIOBHIA Ta COLIO-KYIIBTYPHHUH MTapamMeTpH JIHC-
KypCy JUTHHH PO3IVISIAIOTECS B IUHAMILTI 1X (DYHKITIO-
HYBaHHSI, SIK HEBII €MHA YaCTHHA Ipotiecy (hopMyBaHHs
MOBHO1 0co0ucTocTi. MOBHa 0COOUCTICTH TUTHHU
y KJIJI moctae sk cy0’ €KT KOHLENTyalli3allii CBITY,
AKTUBHUH CITIByYaCHUK MUCTICHHEBO-KOMYHIKATUBHO-
IO TIPOLIECY Ta aKTyaTi3aTOp KOMIYHUX CMHCITIB.

Kareropist KOMIYHOTO peasi3yeTbCs y CTpaTerisax
K/ B pe3ynsraTi eKCIPECUBHO-CY0 €EKTUBHOTO
CHIBBI/IHECEHHS 13 CTAaHAAPTHO-HOPMATHUBHIMHU YSIB-
JIEHHSIMU CYO' €KTIB KOMIYHOT'O CIIUIKYBAaHHS, 1110 BU-
KITMKA€ KOMIYHY IHKOHTPYSHTHICTh Yepe3 eKCILTyaTa-
Iif0 HOPM Ha OHTOJIOTIYHOMY, JIOT1KO-TIOHSITTEBOMY,
BaJIOPATHBHOMY Ta JIIHTBAJILHOMY PiBHsX [3, . 6]. [ist
KOTHITHBHOTO MEXaH13My IHKOHI PYEHTHOCT] BUSIBIISIETh-
sl y KOMITIO3UIIIi KapTy Ta peatizyeThCs TIHIBO-CTH-
JCTHYHUMH 3aCO0aMH.
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OcHOBHMIT MOTUB CY0’ €KTiB KOMIYHOTO JIUCKYPCY
JTUTUHA BI3HAYAETHCS II00aTEHOIO CTPATETIER0 KOMIY-
HOTO, crieti(ika peaizariii sSIKoi CTAHOBUTB il KOMYHIKa-
TUBHO-(YHKITIOHATIFHE IPH3HAYEHHS Ta 00’ €KTUBYETh-
csl mapaMeTpamMyu MOBHOT 0COOMCTOCTI TUTHHHU, IO JTi€
Ha ITiCcTaBi moTped NCUX0-eMOTHUBHOI, iHDOPMAaTHBHOT
Ta COLIAJIbHO-TPYIOBOT PEryIIsiLiii, aKTyami3aris aKoi
3MIHCHIOETHCS BIITIOBITHUMU JIOKAIbHUMU CIIPAme-
2iAMU eMOMUBHO20, IH(OPMAMUBHO20 MA COUIAIb-
H020 énugy. I1in perynmaTHBHAM BILTMBOM PO3YMIEMO
“31aTHICTH MOBHHX 3HAKIB YHHUTH HOPMATUBHO-PETY-
JISITUBHUI BIUIMB HA IHAMBIIA NIITXOM aKTYaJIbHOI ITpe-
3eHTAllii COIaTbHO CaHKIIOHOBAHKX MOTPeb” [2, ¢. 1].

PosrisneMo cmpamecii emomuenozo ennugy
(CEB). ®yHKIIIOHATBHO-KOMYHIKaTHBHA crienindika
aHamizoBaHux ctparerii K/[JI BUSBIII€THCS B aCTICK-
Tax ix MOTHBallii Ta (PYHKIIOHYBAHH!, @ TAKOK JIIHTBO-
CTHJTICTUYHUMHU 3ac00aMu peaJtizariii.

CEB HanpasneHi Ha eKCIIPECUBHO-EMOTHBHUM pe-
rynstuBHUH BIoiB. Metoro CEB e nepexin anpecan-
Tal agpecara B 0COOIUBHIA ICHX0-EMOIIIHHHI CTaH,
B PE3YIIBTATi YOTO BUHUKAE 3HATTS HANIPYTH, BUBLIH-
HEHHS MO3UTUBHIX/ HEraTUBHUX €MOIIii, CTaH ITiHe-
ceHHst/ IPUTHIYEHHST, TATpUMaHHs/ HEIl ITPUMaHHS
JpYKHIX cTOCYHKIB To1110. CEB po3noainstoTecs Ha:
1) cmpameczii no3umuenozo emomueHo2o 6naugy
CEB(II), cipsiMoBaHi Ha MO3UTHBHUM PETy/IATHBHU
BILUIMB SIK HA aJpecaHTta, Tak 1 Ha ajapecarta, Ta
2) cmpame?zii HecamugHo20 eMOMUBHO20 BNIAUBY
CEB(H), cipsiMOBaHi Ha MO3UTUBHU# eMOTHBHHI pe-
TYSITHBHUM BIUIMB Ha aJjpecaHTa 3a paxyHOK Hera-
THUBHOTO EMOTHBHOTO BIUIHMBY Ha ajipecara, Ky CIpH-
YHHSAETHCS aIpeCcaHTOM (aIpecaHT OTPUMYE 33]10-
BOJIEHHS B1J] BUBUIBHEHHS CBOIX HEFATUBHUX EMOLIIH,
TPUHIDKEHHS, TTHECCHHS HaT anpecarom). [Iparma-
TUYHI XapaKTEePUCTUKHU AUTAUYNX €MOIIH B aHTIIO-
MOBHIH JIIHTBOKY/IBTYpP1 OB’ 13aHi 3 BUCOKOIO €KCIIpe-
CHBHICTIO IUTSYOTO MOBJICHHSI.

[parmarnka aHITIOMOBHOT TIHTBOKY/IETYPY MaHide-
CTY€ETHCS B 00pa3HO-CUMBOJIIYHHUX Ta aCOIIaTHBHUX
psiax, eKCINTIKOBAaHUX CHHTarMaTHYHUM IPOCTOPOM
JIATSYOTO AMCKYpCy. 110 JHTBO-CTUITICTUYHNX MapKepiB
JIATSY01 EMOIIHHOT IParMaTHKH BiTHOCSATHCS : TIOBTOP,
PUTOPHYHI IUTaHHS, TiriepOoJia, JToTa.
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KomynikarusHi 03Haku CEB 00yMOBIIEHI TapaMeT-
paMu eMOIIIHHOTO MOTEHIIaTY JUTHHU. JI0 OCHOBHUX
03HAaK Ta JOMIHaHTHHX CITOCO0IB BepOaJti3ariii eMOIIiit
MOYKHA BiTHECTH TIOSIBY CBEpXTeHepaTi3allii y TUTsI40-
My MOBJICHHI Ta BXXUBaHHI MOBHHX Ta IPAMaTUYHAX
(bopM [T BUpaKeHHs eMOILii (riepeOiIbIeH s, 1Mo-
PIBHSIHHS, JIEKCUYHI TA CHHTAKCUYHi TIOBTOPH i T. iH.).
Jljis aHTIIOMOBHOI AMUTHHU XapakTepHE BKHBAHHS
SIK eKCIUTIIUTHUX, TaK 1 IMIUTILIUTHUX MOBHUX 3aCO0IB.
LlinHicHI cy/KeHHSI, IKi MOKHA CIIOCTEPIraTH B AUTSI-
YOMY IUCKYpC1, B IEpEBAKHIN OLIBIIOCTI EMOLIIHO
3abapeieHi. OIiHKa, SIK TPaBUIIO, BUPAKAETHCS 3aC0-
0amu, SKi IPUIMalOTh 0COOIMBY (QOPMY, TOUHIIIIE TPY
3 HEIO i BHYTPIIIIHIM 3MICTOM B 3aJIe;KHOCTI BiJi Tapa-
METpIB KOMYHIKaTUBHOI cuTyalil. “ JlnTuHa Buaise
1 OIIHIOE PSIJT O3HAK BIATIOBITHO /IO BIACHOT TOPIBHSIIB-
HOT CHCTEMH 3 IIEPCTIEKTUBOIO TX BaJopHU3allii B Maii-
oyrabomy” [1, c. 21].

1. CEB(II) npencTaBieHi: TAKTHKAMH BHCIIOBITIO-
BaHHSI aKCIOJIOTTYHOT OIIHKH, MOJIAILHOT OI[IHKH, MaHi-
MY/ TIOBaHHS, iIHQOPMYBaHHS, TOBYaHHS, TOBTOPEHHS,
KOMOIHYBaHHSI, 3aMaHIOBaHHs. HalOUTbII1 OMpeHu-
MH € TAKTUKH KOMOiHYBaHHS1, iHpOpMyBaHHS Ta 3aMa-
HIOBaHHSA. PO3MIISTHEMO 111 TAKTHKH:

1.1. Takmuxu xombinysanus. I'pa BUCTynae
OCHOBHOIO (POpMOI0 AISUTLHOCTI AUTHHU. Tomy pi3HO-
MaHiTHi (JOpPMHI MOBHOI I'pH, 30KpeMa KasaMOypH (oMo-
rpadu, oOMOOHH, OMOHIMH, TAPOHIMH Ta iH.), SIKi [PYH-
TYIOTBCS Ha TBO3HAYHOCTI T2 CEMAHTUYHOMY BiJIXH-
JICHHI, € JTy>Ke IPUBAOIMBUMU IPUAOMAMH YTBOPEHHSI
KOMIYHOTO B IUTSYUX XKapTaxX. AJlpecaHT-InTHHA 3a-
TPOIILYE HITY AUTHHY IO CBOEPITHOT IHTENEKTYaIbHOT
TpH, CYTHICTB SIKO1 — B pO3B’ sI3aHH1 Ta BCTAHOBJICHHI1
HOBHX CEMaHTHUYHUX 3B’ 5I3KiB, YTBOPEHHX MTOPYIIICH-
HSIM HOPM Ha JIIHTBAJIbHOMY PiBHi ((POHETHYHOMY, MOP-
(botoriyHOMY, JIEKCUUHOMY, CHHTaKCHYHOMY). Taki
TaKTUYHI IPUHOMH KJIaCH(DIKYEMO SIK TAKTUKU KOMOI-
HyBaHHs1. Po3IyIsiHEMO MpHKIIa;:

(1)Why do witches wear name tags?

To tell which witch iswhich (Stephanie age 12,

Eugene age 9) [3].

Y >xapTi KOMIYHUH e(PEKT TOCITaeTHCSI TPOIO CIIB,
sKa croydae (POHETHUHY MOMIOHICT 1 CEMaHTHUHY
BiIMIHHICTB 32 PaxyHOK mpuiioMmy omodoHnii. Takox
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KOMi3M BUSIBISIETHCSI Y 3MICTOBIH YaCTHHI, pUMi, BXKU-
BaHHI IPUHOMIB TOCHJICHHSI €KCIIPECHUBHOCTI — aJtiTe-
pautii (moBTopeHHs 3ByKiB [W, tf]) Ta aconancy (mo-
BTOPEHHSI TOJIOCHOTO [i]).

KomyHikaTBHa IOBE/iHKA TUTHHN OOYMOBIIEHA
ii ICX0-010JI0TTYHNMHY Ta KOTHITUBHUMH TIapaMeTpa-
MU, TUHAMIYHAM PO3BUTKOM a0CTPaKTHO-00pa3HOTo
MHUCIIEHHI, SIKE BUSIBIIIETHCS B OypXJIMBOMY TIPOsiBi (haH-
Tasii uepe3 yABJICHHS! OHTOJIOTIYHO HEMOXKIIMBUX CH-
TyaIlil, SIK y IPUKIIaI 2:

(2)What did the cow say to the farmer?

I’mlactose intolerant (Jamie, age 10) [3].

Y npuknazi 3aco0u peatizailii KOMIYHOTO BUKOHY-
I0Tb KYJIBTYPOJIOTIUHY (DYHKIIIF0, OCKUIBKU PEIPE3eH-
TYIOTh peasii aHITIOMOBHOTO CYCTILCTBA, 30KpeMa
BAJIOPATUBHI HOPMHU aMEPUKAHCHKOTO COLIiyMy (TTOITy-
JSIPHICTH PI3HOMAaHITHHX €T (HanmpHukIiaz, glucose
intolerant diet, lactoseintolerant diet). I'ymopuctny-
HUI eeKT JOCITAETHCS HOPYIIEHHSIM HOPM Ha OHTO-
JIOTIYHOMY PiBHI HAIIPHKIHII KapTy, KOJH ajipecaT
J3HAETHCSI, TII0 MOJTHE 3aXOTICHHSI JIIETaMU OXOITHIIO
HaBITh 3BHYAHHUX KOPIB.

1.2. Takmuxu ingpopmyesanns. [ TpuHIUT HEBIATIO-
BIIHOCTI MIXK CyO’ €KTOM Ta JISUIBHICTIO BUCTYIIAE Xa-
PaKTEpHOIO PUCOIO aKTyasli3allii KOMiYHOTO y cTpare-
rigsx KA. “ lisIpHICTh JTIOAUHA PO3TISIIAETHCS
y Oesnidi acriekTiB. Cutyartis abo *apT cTae KoMiy-
HHM, SIKITIO TIOPYIITYFOTECSI HOPMH Y IIMX BITHOIIEHHSX
[3, c. 26]. Cka3ane BUSBISIEThCS y TAKTUKAX iH(OP-
MYBaHHSI
(3) The restaurant where | took my two sons for a

meal was crowded with fanswatching a sporting

event on television. The harried waitress took
our order, but more than half an hour passed
with no sign of her return. | was trying to keep
my kids from becoming restless when suddenly
shouts of victory came from the bar. “ Hey,”

commented my 11-year-old, “it sounds as if

someone just got hisfood” [4].

['ymop BuHUKaE 32 paxyHOK eeKTy 0OMaHyTOTO
OYiKyBaHHsI, aKTYaJTi30BAHOTO PEAKIIIEIO XJIOMUHUKA, JIsI
SIKOTO Beuepsi 3 0aThbKOM BHSIBHIIACS CIIPABKHIM
“criopTuBHUM BUNPOOyBaHHAM” . KoMivuHa iHKOHIPY-
SHTHICTh CUTYaIlil BUKJIMKaHa MOPYIICHHSIM HOPM

HAa JIOTIKO-TIOHATTEBOMY PiBHi Ta MOOYyI0BaHa Ha pe-
(hepeHLisX, myke TaJleKux Bif IporHo3oBaHux: 1. mosre
OYiKyBaHH;I DKi XJIOITYMKAMU Ta 2. paJIiCHE BITAHHS I1e-
peMOrH CIOPTUBHUMU (haHaTaMH, IPOKOMEHTOBAHE
JUTUHOIO.

1.3. Taxmuxku 3amanroeanns. [1oBTop BHCTYyIA€E
JIiEBUM 3aCO00M IIPHUBJIACHEHHS TUTHHOO BCIX MOB-
HUX PIBHIB, TOMY, 32CBOIBIIIN TT€BHI OTUHUIII MOBH, JTU-
THHA [TIOYUHAE AKTUBHO 3 HUMHU Tpatu. [loBTOp Yacto
BUCTYIIA€ EIIEMEHTOM TPAAUIIIHHUX AUTSUUX )KAPTIB,
Takux, sk Knock-knock jokes, ocHoBHMM TakTHYIHUM
MPUHAOMOM SIKUX € 3aMaHUTH aJipecaTa kapTy B irpo-
BY [TACTKY, Yepe3 3a0X0UEHHSI OCTaHHBOTO TOBTOPUTH
JesIK1 eTIeMEHTH, BUOYTOBYIOYH TAKUM YHHOM Bi/ITIO-
BiZJHM IrpOBHIA JIAHITFOXKOK. TaKi TAKTUKH HA3UBAEMO
TaKTHUKaMH 3aMaHIOBAHHSI:

(4)Al: Knock Knock

A2: Who's There?

Al: Interrupting Cow,

A2: Interrupting Cow Wh —

Al: MOO[3].

IrpoBa TOHANBHICTH | BAHUKAIOYHHA YHACITIIOK KO-
MIUHHH e(DEKT peatizyroThCs 32 paxXyHOK 00MaHyTOTO
ouiKyBaHHs afipecata. [lopyeHHs: HOpM 3IiCHIOET-
CsI Ha JIOTIKO-TIOHSITTEBOMY PiBHI Yepe3 3aTydeHHs OHO-
MaTorigHoi tekcemu (“t0 moo”) ta pumu (“who” —
“mMO00”"), sIKi peasti3yroTh B KOHTEKCT1 )KapTy 10aTKO-
BY EKCIIPECUBHY (DYHKIIIIO.

2. CEB(H) HanpasieHi Ha ClIPUYMHEHHSI HETaTHB-
HOTO eKCITPECUBHO-EMOTHUBHOTO BIUTHBY Ha aJjpecara
1) yepe3 BUKOPHUCTAHHS IMITIIUTHUX/ eKCIUTIIUTHAX
CTpaTerii, MoB’ I3aHUX 3 BUCJIOBIFOBAHHSIM HETaTHB-
HOT'O CTaBJICHHS aJIpeCaHTa JI0 aJipecara, BUKIUKAIO-
YH aJpecara KOMiYHOTO KOMYHIKaTHUBHOTO €ITi30/1y
Ha KOH(POHTAILiFO 3 CaMOr0 MOYATKy KOMYHIKartii (Tak-
THKH 00pa3u ajipecara (Horo Gpi3uuHuX, IHTEICKTYab-
HHX, COLIIAJIBHUX XapaKTEPUCTHUK), TAKTUKHU ITOPIBHSH-
HsI T2 MAHITY/TFOBaHHsT) a00 2) yepe3 iMILTIKOBaHi cTpa-
Terii y popMi MOBHOI T'pH, MOBHOT ITACTKH, B SIKY aJipe-
CaHT-IUTHHA 3aMaHIOE aJJpecara yepe3 IHTPOAyKTHBHE
sanporrerns Knock-knock (Bimomuii BeiM miTsim cur-
HA&JI TPH), TIPUPEKAIOYH HOTo Ha 00pasy B (iHaIi sxapTy
(TakTHKa 3aMaHIOBAaHHS, IOPIBHIHHS). Po3risHeMo
HaWOUTBIIT TOIIMPEHi TAKTUKH:
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2.1. Takmuku 06pasu Gpizuunux ma inmenexkny-
ANbHUX XApAKmepucmuK 0coOIMBO MOIYIIAPHI ceper
XJIOMYUKIB. Y IPUKIIA/IL S CIIOCTEPIracThesl HOPYIIICH-
HSI BAJIOPATHBHUX HOPM:

(5)“ Hey, butthead, get your ugly face out of that
bathroom. What are you doing in there anyway,
counting your zts? That could takeall morning.”
“Wall, | have to get my stuff finished before you
come in and stink the place up.”

Another loving interchange between my sons,

Dan, 15, and Jeremy, 12, during the early-

morning rush to get ready for school. Whilethis

kind of talk can be hard for parentsto listen to,
| can tell fromthe tone of this conversation that
my boysare clearly enjoying trading insults[1].

VY npuknani epekT KOMIYHOTO pealti3yeThes uepes
00pa3y piznuHuX siKoCTel anpecara; “your ugly face”,
“counting your zitS’ ta iHTeNIeKTyalIbHUX XapaKTepH-
cruk: “butthead” , “that could takeal morning”. Anpe-
car TaKHX XapTiB pearye BiAnoBinHO —0o0pa3oro “you
comeand stink the place up”, cripsimoBaHor0 Ha aTa-
KyBaHHs1 (PI3NYHMX XapaKTePHUCTHK ajpecanTa. Komiu-
HUl e(eKT NpUCYTHIN, OCKUTBKU BiH peani3yeTbes
3arajJbHUM IrpPOBUM MOJIYCOM BCi€i KOMYHIKaTUBHOT
CHTYaIlii, 10 BUKJIMKAE 32T0BOJICHHS B 000X KOMYHI-
KaHTiB, IIPO 1[0 CBIAYNTH KOMEHTap iX Marepi “ boys
are clearly enjoying trading insults’. Tlpuiiomamu
KOMIYHOIO € BUKoprcTaHHs rirepoor (“that could take
al morning”) Ta iekcemu (“ butthead”).

2.2. Takmuxa obpa3zu QizuyHux Xapaxmepucmux.
(6)Child (Greg): What's her problem? What did |

ever do to her?

(Flashback) Child (Greg): Patty, Patty isa fatty,

has a face just like a ratty!

Child (Patty): (CRYING)

Kids (ALL LAUGHING)

Child (Greg): Come on that was pretty funny.

She needsto get a sense of humor [2].

Komiune y npukiai 6 akTyalti3yeTbest HOPYIICH-
HSIM HOPM Ha JIIHTBaJIbHOMY PiBHI Uepe3 3aydeHHs
JIepOTaTUBHUX JIGKCEM Ta EKCIIPECHBHOTO TIOPIBHSHHS
“afatty”, “face just like aratty”, xapakrepusyroun
(hi3UYHI XapaKTepUCTUKY JIIBIMHKU-aJpecara, BUKO-
puctanuam pumu “fatty —ratty”, Ta okazioHaJbHUX
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IMEHHUKIB 32 aHAJIOTI€I0 13 TPAJAUIIIHHUM METOI0M

CJIOBOTBOPY (10/1aBaHHsI AUMIHYTHBHOTO CY(iKCy -Y),

110 peanizye epekt komignoro y aapecanta (* Come

onthat was pretty funny”).

2.3. Takxmuka Mauinynio6anHsL.

(7)Child 1: | think it's gross and undignified that |
have to eat breakfast next to him on the potty.
Mother: Okay, well, it'syour fault he'sstill potty
training.

Child 1:Don’t look down, Manny. The potty
monster doesn't like it when you ook at him.
Child 2: (SCREAMYS)

Child 1: | wasjust joking with him.

Mother: Okay. Kiss him you're sorry and then
let'sget amoveon[2].

KoMmiuHe IpyHTYeThCSI Ha MOPYIIEHHI HOPM Ha

OHTOJIOTTYHOMY PiBHi Uepe3 MPHIOM HECTIO[IBaHOTO

3CYBY, BIICTOPOHEHHSI 3BUIYHOI Ta 000B’ I3KOBO 3HA0-
MO 151 Ipyroi AUTHHHU KAPTUHH CBITOOYIOBH: HEa 1eK-
BaTHE NOJIaHHs (aKTiB peanbHO1 AIMCHOCTI Ta 3aJTy-
YeHHSIM HeiCHyroUMX oTBOp “ Potty mondter”, 1o Jisikae
MoJoamoro Oparuka MeHHI, SKAW Ie HE 37aTeH
BiguyBaTH irpoBuii moxyc cutyauii (“The child
screams’) ta 3abaBitsie crapiioro opara I'pera, skuit
3JIATHUM YSIBISITA HEPEATBHICTH CHTYAITii T2 PO3Mi3Ha-
Batu KomiuHi 38’ si3k (| wasjust joking with him”).

Buxiiaiene fae mijctaBy JIMTH TAKUX BUCHOBKIB:
y CTparerisix eMOTUBHOTO BIUIMBY KOMIYHE BHCTYIIAE
AKTUBHUM PECYypCOM TICHXO-EMOTHBHOI PEryisilii
CTaHy AUTHHH, (PaKTOPOM MOTHBAIii KOTHITHBHOTO
Ta JHTBaJILHOTO PO3BUTKY, 1110 €KCILTIKYETHCS TTOPY-
[IEHHSM HOPM Ha JIIHTBaJILHOMY; JIOTIKO-TIOHATTEBOMY
Ta OHTOJIOTIYHOMY piBHAX. ExcrutyaTaris HopM pea-
J3Y€eThCs THTBOCTHUITICTHIYHUMU 3aco0aMu Ha hoHe-
THYHOMY PiBHI (OMO(OHIsT, OMOHIMist, TAPOHIMisl, aJTi-
Tepailist, ACOHAHC, CITyHEPU3M, OHOMATOITis); Ha JICK-
CHYHOMY piBHi (QaHTHTE3a, OKCHMOPOH, JAEMIHYTHBHI
Ta JepOraTHBHI JIEKCEMH, OKa3iOHAI3MH), JITOTa,
nepebinbmenns (aMrutidikariist, rpoTeck, rimepooia,
MapaJIoKC); Ha CAHTAKCUYHOMY PiBHi (IIOBTOP, aMILTi-
dikartist, aHTUKIaMEKC); Ha TEKCTOBO-TUCKYPCHB-
HOMY (0OMaHyTe OUiKyBaHHS Ta HaiBHA IpaB/a),
1 00’ EKTUBYETBCS EKCIIPECUBHO-EMOTHUBHOIO Ta PO3-
Ba)KAJIBHOIO (DYHKITISIMH.
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[lepcrmeKTUBHUM IS ITOJIAIBINOTO JTOCTIKEH-
HSI CTpaTeriii KOMiYHOTO AUCKYPCY TUTHHH € BUSIB-
JICHHS [TparMa-CTUIIICTUYHOTO Ta PYHKIIOHATIBHOTO
MOTEHITiaTy CTpaTerii iHpOPMAaTUBHOTO 1 COIIIAIBHO-
TO BILJIUBY.
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IMPOTUCTABJEHHSA SIK BTUIEHHSI CYTECTUBHOI CTPATEI'TH
AHITIOMOBHOI'O EJIEKTOPAJIBHOI'O JUCKYPCY

M. Inbuenko (Xapkie)

CrarTio IPUCBAYCHO aHAJi3y IPOTUCTABICHHS SIK CyTeCTUBHOI CTpAaTeril MOBJIEHHEBOTO BIUIHBY, IO PEANTi3yEThCS
NUTTXOM aKTyaizarlil OiHapHHX aKCIONMOT1YHO MapKOBaHUX KOHIICIITIB, BTUTFOBAHUX aHTOHIMIYHUMU JIEKCEMAMH B PaMKax
MPETUKATUBHUX 1 HEMIPETUKATUBHUX MapajielbHIX KOHCTPYKIIiH, 3’ €THAHUX MPOTHCTABHUMH CIIOTYYHUKAMHU.

Karw4oBi cjioBa: aHITIOMOBHHUH €JEKTOpalIbHUM JUCKYPC, CYreCTHBHA CTpPATErisl, MPOTUCTABICHHS, KOHIICIIT,
AHTOHIM, ITapajeNbHi KOHCTPYKIL.

HNnpyenko ML.JI. TIpoTuBonocTaBjieHHEe KAK BOILIOIIEHHE CYITECTHBHOH CTPATErHd aHIVIOA3BIYHOIO
3J1eKTOPAJILHOI 0 AUcKypca. CTaThbs OCBAILIEHA aHATIM3Y IPOTHBOIIOCTABIIEHHS KaK CYITECTUBHOM CTpaTeriuy pe4eBoro
BO3JIEUCTBHUSA, KOTOpasl pealu3yeTcs IIyTeM aKTyallu3allii OMHAPHBIX aKCHOJIOTMYECKY MapKUPOBAHHBIX KOHLIENTOB,
MIPEICTABICHHBIX aHTOHUMHYECKIUMH JICKCEMaMH B PaAMKaX MPEIUKATUBHBIX U HENIPEIUKATUBHBIX MapajIeIbHBIX
KOHCTPYKIUH, COSIMHEHHBIX IPOTUBUTENBHBIMHU COI03aMHU.

Ki1ro4eBble cJj10Ba: aHIVIOA3BIYHBIN AIEKTOPaNbHBIA IUCKYPC, CYTTECTUBHAS CTPATErus, IPOTUBOIIOCTaBICHUE,
KOHIIEIIT, aHTOHUM, NTapaJuIeIbHBIE KOHCTPYKIIVH.

Ilchenko M.L. Contrast as a realisation of the suggestive strategy of the English electoral discourse.
The article focuses on the analysis of contrast as a suggestive strategy of speech influence implemented by means
of binary axiologically marked concepts actualized by antonymous lexemes within predicative and non-predicative
parald structures, joined by adversative conjunctions.

Key words: English eectoral discourse, suggestive strategy, contrast, concept, antonym, paralld structures.

MeTo0 CTaTTi € aHai3 MPOTUCTABICHHS SK 3a-
coOy 31iiiCHEHHS CyTeCTHBHOTO BILIMBY B aHIJIOMOB-
HOMY €JIEKTOPAIBHOMY TUCKYPCI.

AKTyalbHICTH TeMH OOyMOBJIECHa HasBHUM
B Cy4acCHI JIHTBICTHIII IHTEPECOM JI0 IIPOIIECIB MOB-
JICHHEBOTO BILIUBY 1 TUITIB AUCKYPCY, B IKHX pEaTi3yeTh-
Cs1 LIUTbOBA HACTaHOBA Ha IO, a TAKOXK IOTPEOOK0 KOM-
TUIEKCHOTO BUBYCHHSI CYT€CTUBHHX JHCKYPCHBHUX
CTpaTeTii 1 3ac00iB iX JIIHrBAJILHOTO BTUICHHS.

OO0’ €KTOM CTarTTi € CyreCTUBHA JUCKYPCUBHA
CTparterisi, a MpeAMeTOM — JIHIBaJIbHI 3aC00H,
10 3a0e3MeuyroTh il peai3aliio B aHIJIOMOBHOMY
€JIEKTOPATIbHOMY AUCKYPCI.

MarTepiaaoMm CIyryrOTh TPAHCKPHUIITH ITEPEBH-
Oopunx TeneaedaTiB kKanauaatis y npesuaentu CLIA
(cenaropa bapaka OGamu i cenatopku Ximtapi
KuinToH, a Takox ceHatopa ko baiinena i rybepHa-
topku Capu [eiistin), TEeMaTHKORO SIKUX € PE3CHTaIIist

© M.JL Impaenxo, 2011
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ixHiX kKanauAaTyp Ha noct [Ipe3unenra. 3araapHuin
00CST TPaHCKPUIITIB CKJIAIA€ 3 IPYKOBAHUX JIUCTA.

3 MO3HI1ii1 KOTHITUBHO-TUCKYPCHUBHOTO ITiIXOTY TPO-
THUCTABJICHHS TIIYMA4HUThCS SIK OJTHA 3 MOBJICHHEBHX
TaKTHK CTpaTerii Cyre CTUBHOTO BILTHBY.

Juckypcusny cmpameziro po3yMieMo 5K “KoMy-
HIKaTUBHHUN Hamip MOBII, chOPMOBAHU Ha MiICTaBi
BUKOPHUCTAHHS CYCHUIBHOTO JOCBIAY ISl BIACHUX
IHIUBITyaIbHUX IOTPeO 1 0askaHb 1 MOBHY 00’ €KTHBA-
IIFO IIHOTO HaMIpYy, 10 Ha/Ta€ HOMY IHTEPaKTUBHOTO
cTaTycy uepe3 OCMHCIICHHs BepOasTi30BaHOTO HAMipy
ycima cyo’ ekramu” [9, c. 85], a makmuxky — six onHy
YW KiTbKa i, 10 CHPHUSIOTH peaji3allii cTparerii
[2,¢.110;9,c. 89].

CyrecTuBHa IUCKYpCHBHA CTpaTeris abo cyeec-
mis pO3TTISIIAETHCS SIK HABIIOBAaHHS — [TPOLIEC OJTHO-
CTOPOHHBOTO BIUIMBY Ha IICUXIYHY Cepy JFOIIHH,
OB’ SI3aHU 31 3HKEHHSIM CBIIOMOCT] i KPUTUYHOCTI
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MUCJICHHS ITif] 4ac CIPUHHATTS HABIFOBAHOTO 3MICTY
[6, c. 161], 3a BiICYTHOCTI IUICCIIPSIMOBAHOTO aKTHB-
HOTO HOT0 PO3YMiHHSI, PO3TOPHYTOT'0 JIOTTYHOTO aHAai-
3y ¥ OIIIHKY Yy CTiBBIAHECEHH] 3 MUHYIINM JI0CBiIOM
1 HUHIITHIM cTaHOM cy0’ exTa [5]. Cyrectist moB’ si3aHa
3 HaBIIOBaHHSIM €MOIIilf, HEYCBITOMITIOBAHUX JYMOK
1 HACTAHOB, TICUXIYHHUX 1 (DI3MYHMX CTAHIB.

HagitoBaHHS BTUTIOETHCSI CTPYKTYPHOIO OpraHiza-
IIEI0 BUCJIOBJICHb CYO' €KTIiB JAMCKYPCY, a He HOTro
3MICTOM, CHHTaKCUYHUMH KOHCTPYKITISIMHU 1 CHHT aKCHY-
HUMH CTHJIICTUYHUMH 3ac00aMu M0 (DYyHKITIOHYIOTb
JIATeHTHO, CIIPYSIFOYH peatizallii KOMyHIKaTHBHOTO Ha-
Mipy MOBIIS uepe3 MmiacBinomMicTs. OCKUTBKH 3ac000M
MOBJIEHHEBOTO BTUICHHS CYTeCTii € CHHTaKCHU4H1 CTPYK-
TYpH, BOHA 3aBKH PEATi3yeThCs Y B3aEMOIII 3 apTy-
MEHTAII€10, SIKa HAMMOBHIOE Ii CTPYKTYPU 3MICTOM
[4,c.162-163].

Apzymenmauia po3yMieThCs SIK TUCKYpPCHBHA
CTpaTeris, IO MOJIATae y 3/iiCHEHHI MOBIEHHEBOTO
BIUIMBY Ha pallioHaJIbHY a00 eMOIIiliHYy cdepy CBizo-
MOCTI JIFOJIMHH NUITXOM MepekoHyBaHHs [4, ¢. 160;
1, c. 138-161]. CyrecTuBHa OpraHi3aiiis MOBJICHHS
iIBHIIYe €PEKTHBHICTH apTYMEHTATUBHOTO BILTHBY.

YV HalOUTBII 3araTbHOMY BUTIISIT HPOMUCHIAB/IEH-
Hs 200 anTHTE3Y (rperpK. antithess— cynepeuHicTh)
TIIyMa4arh K PUTOPHYHHNA MPHIAOM, IO MOJISTaE
y IpaMaTUYHOMY 3allepeyeHHI IEBHOI TE€3U YK y BMO-
THBOBaHOMY KOHTPACTYBaHHI CMHCIIOBUX 3HAYCHb
OiHapHux 00pasis [ 7]. [IpoTrcTaBieHHs 6a3yeThes Ha
MpOrpamMyBaHHi IICHXIKH JIFOMUHY HA TIEBHE CBITOCTIPHIA-
HSITTS 1 € JOPMOFO BUCTIOBJICHHS IIPOTHPIYYsI MEPEeBaK-
HO y OIHAPHHX CTPYKTYpax, IO XapaKTEePU3YIOThCS
BHUCOKHMM CTYIEHEM CYreCTUBHOCTI, OCKUTbKH O1HApHI
BIIHOIIICHHSI JIETTIIE CHPUHMAIOTHCS Ta 00POOIISIOTh-
Cs1 JIIOJICHKOIO CBIZIOMICTIO, IONIOMAararoTh TOUHIIIe
BU3HAYUTH MICII€ TIEBHOTO KOHIIENTY Y KOHIIETITYaJIbHIH
cuctemi agpecara. Ha kopucTh Takoro CymXeHHs
CBITYHTB 1 TOM (DAKT, IO MPOTHCTABIICHHS IOCUTH I10-
IIMPEHi B TAKKX MMPOTOTUITHUX CYreCTHBHHUX TEKCTAX,
sIK MariuHi 3aroBopu, MoJuTBH [ 3, C. 76; 8, c. 450].

CyrecTuBHOIO OCHOBOIO MPOTHUCTABJICHHS €
(K TIpaBHIIO, TIapaiesIbHI) HETIPETUKATHBHI i TIpeTH-
KaTUBHI CHHTaKCUYH1 KOHCTPYKIIii, 5IKi 3’ € THYIOThCS
npotuctasaumu (but, by contrast, however, instead,

nevertheless, nonethel ess, notwithstanding, on the
contrary, whereas, only, still, while, after all, on
the other hand, not only.. .but also, by comparison,
yet, at the sametime) a6o 1omycTOBUMHE CIIOTYYHH-
kamu (although, though, in spite of, despite, even
if, whether...or, albeit, admittedly, regardless)

[10,c.99].

AprymeHTauis y IpOTUCTaBICHHI 31HCHIOETHCS
IUISIXOM aKTyasizalii OlHapHUX KOHLIETITIB, BTUTFOBAHMX
MapaJMrMaTHYHAMH aHTOHIMaMHK (KOHBEHITIOHAJTBHO
3aKpIMJICHUMH Y CHCTEMi MOBI) 800 CHHTarMaTHIHH-
MU aHTOHIMaMmH (TaKMMH, IO BCTYMAIOTh B aH-
TOHIMIYHI BITHOCHHH Y KOHTEKCTI THCKYPCY).

[Tpuknamom B3aeMoii cyrecTii i aprymeHraiii
€ ¢hparMeHT MOBJICHHS ceHaTopkH X.KITiHTOH, B SIKO-
My HAEThCs PO KapUHAIIBHI 3MIHH Y c(pepi MOTHKH
mozo I liBHIYHOAMEpPHKAHCHKOT 30HH BUTLHOI TOPTIRI,
SIK1 BOHA TUIAHYE 3alPOBaIUTH:

(1) SEN. CLINTON: Itisnot enough just to criticize
NAFTA, which | have, and for some years now.
| have put forward a very specific plan about
what | would do, and it does include telling
Canada and Mexico that we will opt out unless
we renegotiate the corelabor and environmental
standards — not side agreements, but core
agreements (Democratic Debate Transcript
(Barack Obama, Hillary Clinton) — February
26, 2008).

CyrecTuBHUI acTlieKT IPOTHUCTABIICHHS TYT IIPE/I-
CTaBIIEHHH NapajielbHIMHU HelIPeTNKATHBHUMH KOHCT-
PYKLISIMH 3’ € THAHUMU ITPOTHUCTABHO-3AMEPEYHIM T1ap-
HHM CIIOTy4HUKOM NOL. . .DUt. ApryMeHTartist 3/1iiCHO-
€THCSA 32 JOMOMOTOI0 MTApaJUrMaTHYHNUX aHTOHIMIB
side— core: side agreements (mapriHaibHi yroau) —
core agreements (ctprkaesi yroau). L{i anTtoHiMu
BigcuiaoTh mo OiHapHuX KoHmenTiB IIEHT-
PAJIBHICTb — MAPI'THAJIBHICTb. Anemtoroun
JI0 ITMX KOHIIENTIB, ceHaTopka X. KIiHTOH akieHTye,
10 BOHA 30MPAETHCS BECTH NIEPETOBOPH CTOCOBHO
OCHOBHWUX, a HE MapriHaJbHUX YTOJl, TOJI SIK ii roJti-
TUYHI ONIOHEHTH (POKYCYIOTh YBary Ha MapriHaabHUX
yronax. Binrak, 1ie npoTHcTaBiIeHHS HaBiIOE iH(epeH-
1o Tpo Te, 110 X. KItiHTOH € O11b111 e(heKTHBHUM IT0JTi-
THUKOM, OCKUIBKH BHPilITye 0a30Bi, >KUTTEBO HEOOXiIHI
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MUTaHHS, Ha BIIMiHY BiJ 1l OTIOHEHTIB, IO Tiepeiima-

FOTBCS JIPi0’ SI3KOBUMU ITPOOIIEMAMH.

[HIIMM MIPYKITAI0OM TAKTHKH TIPOTHCTABJICHHS CITy-
rye ¢pparmeHT MoBieHHs ceHaTopa b.O0amu, skuit
BHUCJTIOBJIIOE HETAaTHBHE CTABIICHHS JI0 HOPMATUBIB 0XO0-
POHH Tpalli i HABKOJMIITHEOTO CEPEIOBUIIIA, IO iCHY-
Baym y pamkax [TA3BT (ITiBHiYHOAMEPHKAHCHKOI 370~
JIM TIPO BUTBHY TOPTIBITO):

(2) SEN. OBAMA: WAL, | think that it isinaccurate
for Senator Clinton to say that she's always
opposed NAFTA. In her campaign for Senate,
shesaid that NAFTA, on balance, had been good
for New York and good for America. | disagree
with that. | think that it did not have the labor
standards and environmental standards that
were required in_order to not just be good for
Wall Street but also be good for Main Street
(Democratic Debate Transcript (Barack Obama,
Hillary Clinton) — February 26, 2008).
Cenarop b. Obama ctBeprxkye, mo X. KimiHron

HE 3aBK/I1 BUCIIOBIIIOBAIACH POTH ITUX HOPMATHBIB,

a kBauti(piKyBaJa iX sSIK TaKi, 1110 MOXKYTb IPHHECTH KO-

pucth sx Hero HMopky, Tak i Amepui. [Tosuuis

X. KiTiHTOH MPOTHCTABISIETHCS BIIACHIH MTO3UIIIL: 3 TOY-

ku 30py b. O6amu, 11i HOpMATHBH 3310BOJIBHSIOTh

yiie (hiHAHCOBY €Ty, ajle He MpocTHi oA, Le Teep-

JOKEHHS! BTUTIOETHCS 32 IOTIOMOTOI0 MPOTHUCTABIICHHS

Ha 0a3i mapayieIbHUX HeMPEAUKATHBHIX KOHCTPYKITIH,

3’ €/IHAHUX MPUEIHYBATEHIM MAPHAM CTIOTYIHHUKOM NOL

just... but also. Bnacui Hazsu Wall Sreeti Main Street

METOHIMIYHO PENpPE3eHTYIOTh (PIHAHCOBY BEPXIBKY

CUIA i1 cepenHbOCTATUCTHYHUX aMEPHKAHIIIB. TIOPIiBH.

Wall Street ([used dlusively to refer to the U.S. money

market or financial interests[NSOED] —aneropu4so

MO3HAYa€ TPOIIOBUI PHHOK Ta (hiHAHCOBI IHTEpECH

CIIA), i Main Street (Jused by journaliststo refer to

theordinary peopleof Americawho liveinsmall towns

rather than big citiesor arenot very rich[NSOED] —

BKUBaHE KypHATICTAMH Ha TO3HAYEHHS MPOCTHUX JIFO-

Jiei AMEpUKH, 110 MPOXKUBAIOTH CKOPIIlIe Y MaJIeHb-

KUX MICTEUKaX, a He y BEJIMKHUX MicTax a0o He € ayxe

3aMOYKHHUMH)].

B ananizoBaHOMY KOHTEKCTI 11i BITaCHI HA3BH aK-
TyanizytoTs O0iHapHi koHuentu IHTEPECU OJII-
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I'APXIB —IHTEPECHU ITPOCTOI'O JIFOAY. I3 mpe-

Cyno3wiliii BucioBieHs b. O6amu ButmBac iHdpepeH-

1ist, o X. KiliHTOH, Hacamrepes, OmmiKyeThes iHTepe-

caMM OJIrapxis, y TOH 4ac SIK BIH caM MIKJIY€TbCS

PO MPOCTHH JIFOTT.

VY nactynmHomy npukiaai ceHatopka X. Kiminron
3a JIOTIOMOTOX0 ITPOTUCTABIICHHSI HAMATraeThes Chop-
MYBaTH HETaTHBHE CTABJICHHS J0 IPOEKTY MEAMIHOT
pedopmu b.O6Gamu:

(3) SEN. CLINTON: So | think it's imperative that
we stand as Democratsfor universal health care.
|’ vestaked out a claim for that. Senator Edwards
did. Others have. But Senator Obama has not
(Democratic Debate Transcript (Barack Obama,
Hillary Clinton) — February 26, 2008).

X. KniHTOH KOHCTaTy€e HEOOXITHICTh TPUHHATTS
JEMOKPATHYHOI METMYHOT peOpMH 1 HATOJIOIIIYE,
110 BOHA € il aKTUBHUM TprOiuHuKoM. [ [poTrcTasnen-
HSI pEaTi3yETHCSI 32 IOTIOMOTOI0 TPHOX ENIINTHYHMX Pe-
YeHb: IBOX CTBEP/KYBATBHIX 1 3a1IEPEYHOTO, 10 BBO-
JIMTHCS TPOTUCTABHUM CrioNTydHHKoM but. [TinmeTn
JIBOX CTBEPIKYBAIbHUX PEUCHb HA3UBAIOTH CY0' €KTIB,
II0 MATPUMYIOTh AEMOKpPATHYHUHN MPOeKT (OKpiM
X. KninTon, e e # Cenatop Eaapn3 Ta inmmi [e-
MOKpATH), a IMMET 3alePeYHOT0 PeUCHHS —Cy0' €KTa,
110 He miarpumye npoekt (bapaka O6amy). Y takwuii
cnoci6 X. KiiHTOH akTyanizye OiHapHI KOHIIENTH
JEMOKPATUYHICTD i HEAEMOKPATUYHICTb
i popmye acomiatuBHi 3B’ s13ku JEMOKPA-
TUYHICTb ® X. KiinToH Ta inrmi Jlemokparu (ix
6arato) Ta HEJEMOKPATUYHICTH ® B. O6a-
Ma (BiH OJTHH).

Y mactynHoMy nipukiai ryoepaaropka C. [eiimin
BJIA€THCS JI0 TPOTUCTABIICHHS 317151 CTBOPEHHSI I10-
3UTUBHOTO IMIIKY [Ik. MakkeliHa:

(4) GOV. PALIN: We'retired of the old politics as
usual. And that's why, with all due respect, | do
respect your vears in the U.S. Senate [Joe
Biden'syearg, but | think Americansare craving
something new and different and that new energy
and that new commitment that’s going to come
with reform.

I think that’s why we need to send the maverick

from the Senate [ John McCain] and put himin
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theWhite House, and I’ mhappy to join himthere

(Déebate Transcript (Sarah Palin, Joe Biden) —

October 02, 2008).

C. Ileinin npotucrarse ko batinena Jxony
MakkeiiHy, OB’ sI3yIO4H iX, BIATIOBIHO, 13 3aCTapiiu-
MU 1 HOBITHIMHU TE€HCHIIISIMU y MTOJIITUII HA OCHOBI
axtyaumi3arii 6inapuux kounentis CTAPA ITOJIITU-
KA (xoHuenT Brinenuii iveHHrkoM politicSy moeiHanHi
3 mpukmMetHukoM Old (crapuit) i HOBA TTIOJIITUKA
(koHIIENIT peaizyeThes 3aiMeHHHKOM SOmething,
O3Ha4YCHHM MPUKMETHHKamMu New (Hoswif) 1 different
(BimMiHHWMI), Ta iMeHHIKOM reform, sikuii oparopka
03HAYYe 3a IOTIOMOTOIO CIIOBOCIIONY4YEeHB NEW energy
(HOBa eHepris) Ta NEw commitment (HoBi 30008’ si3aH-
us1). Y takuii crioci6 C. [eiinin dpopmye iHepeHtrii
CTAPA TIOJIITUKA ® [Ixo batigen ® 1e moraHo
1a HOBA TIOJIITUKA ® [I:xon Makkeiin ® 11e 1060-
pe. C. Ileiinin BraeThbest 10 KCIUTIKAITi i€l iHpepeHTii,
aKIEHTYIOUH, 11O IMiICTaBOIO sl 00paHHs MakkeiiHa
€ I0TO 0COOUCTICTH 5K MOTITHKA, ITI0 TT030aBICHUI
YKOPIHEHOTO CTEPEOTUITHOTO MUCTICHHSI 32 JIOTIOMOTOFO
nexcemu maverick ([an unorthodox or independent-
minded person—NSOED] — ironuHa 3 opuriHaabHu-
M 200 HE3AICKHUMH CYIKCHHSIMHM).

VY nacrynnomy npuknaai Cenarop [[x. baiinen
3a JIOITOMOTOIO IMTPOTUCTABIICHHS CIIPOCTOBYE 00pa3
Ixxona MaxkKeiina, crBopenuii ['ydepHatopkotio
Caporo Ieiinin i BTiteHnit 1ekcemMoro maverick:

(5) SEN. BIDEN: ... let’s talk about the maverick
John McCain is. And, again, | love him. He's
been a maverick on someissues, but he hasbeen
no maverick on thethingsthat matter to people's
lives...Hehasnot been a maverick in providing
health care for people. He has voted against
including another 3.6 million children in
coverage of the existing health care plan, when
he voted in the United States Senate.

He's not been a maverick when it comes to

education. He has not supported tax cuts and

significant changesfor people being ableto send
their kids to college.

He's not been a maverick on the war. He's not

been a maverick on virtually anything that

genuinely affects the things that people really

talk about around their kitchen table (Debate

Transcript (Sarah Palin, Joe Biden) — October

02, 2008).

Opatop noromxyeThes i3 kBaridikarieto Makkeii-
Ha K OPUTIHAJIBHOTO 1 CAMOCTIMHOTO TMOJIITHKA,
asie 0OMeXye 1110 KBami(ikaIlito By3bKOI0 APHHOIO
(He'sbeen a maverick on someissues). Jlari y Husii
napa’senbHuX 3anepeyHuX KOHCTPYKIn JIx. baiinen
TEMaTU3ye OCHOBHI KITIOUOBI MPOOIEMH BHYTPIIITHBOT
130BHIIIHBOT TOTUKH (pehopMa OXOPOHH 30POB’ 1,
OCBITa, BiiiHa) I aKIIeHTYE, 1110 MaKKeitH He 3p0OuB
HIYOTO TS BUPIIICHHS IHX IPOOJIEM I BiZITaK HE MOYKE
BBKAaTHCSI OPUTIHAIBHUM 1 CAMOCTIHHUM ITOJITHKOM.
Y takwuii crioci6 Jx. baiinen hopmye Taki acoriaTiBHi
3B’ s13KH Yy iHTeprpeTaropiB: MakKeiiH sik momiTuk
€ Hee(DeKTUBHMI, HE Ma€ He3aIeKHOT TyMKH 3 TIPHBO-
Ty OCHOBHHX MOJITHYHUX TpoosieM ® Brdip MakKeit-
Ha — 1€ IIUISIX JI0 TOJIITUYHOT'O 3aHeNa ty 1 OTIpIIEHHS
PIBHS )KUTTS JTIOZIEH.

[IpoTHcTaBiIeHHS MOKe peanizyBaTucs i IpH eKc-
IUTIUTHOMY BTUICHHI JIUIIIE OTHOTO 3 OIHAPHHUX KOH-
LIETITIB!

(6) GOV. PALIN: QOur nuclear weaponry herein the
U.S. isused as a deterrent. And that's a safe,
stableway to use nuclear weaponry. But for those
countries— North Korea, also, under Kim Jong
I —we have got to make sure that we' re putting
the economic sanctions on these countries and
that we have friends and allies supporting usin
this to make sure that leaders like Kim Jong-I!
and Ahmadinejad are not allowed to acquire, to
proliferate, or to use those nuclear weapons
(Déebate Transcript (Sarah Palin, Joe Biden) —
October 02, 2008).

Y naBenenomy ¢parmenti ['ybepHaTopka
C. Ile#inin immminutao npotuctasise CIIA Ta
[TiBHiuny Kopeto six ieprkaBu, 1110, BIIIOBITHO, BOJIO-
i10Th saepHOI0 30poeto sk SAXNCHUKU 1 AT'PE-
COPU. AprymenTartist OymyeThCsi HABKOJIO KOHIICTITY
BIJICTPAIIIYBAHHSI, BTiMIOBaHOTO JIEKCEMOTO
deterrent[1) athing that discouragesor isintended to
discourage someonefrom doing something; 2) anuclear
weapon or weapons system regarded as deterring an
enemy from attack —NSOED] —1) e, 1110 3HE0X04YE
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a0o0 cIIpsIMOBaHE Ha BiIBa/XKYBaHHS KOTOCH BiJl TICB-
HOTO BYMHKY; 2) sijiepHa 30post a00 30pOiiHi CHCTEMH,
110 BiZICTPAIIYIOTh BOPOTa BiJl HAa1y], i MOCHITFOETh-
cs xornentamu BE3ITEKA, CTABUJIBHICTD, akty-
aJIi30BaHMMH, BiZIIOBIIHO, JIekceMaMH SafeTa stable.

HeratuBHO MapkoBaHi KOHIICTITH BOMOB-
HUYICTB/ATPECUBHICTD i, Bimmosiato, HEBE3-
IMEYHICTD Ta HECTABUIBHICTD imrutikyroTbcst
3MICTOM BHUCJIOBJICHHS, JI¢ WIETHCS PO HEIOIyC-
TUMICTB TIPHIOAHHS], PO3TIOBCIOIKCHHS Ta BUKOPHCTAH-
Hs1 Takoi 30poi [ liBHiuHOIO Kopeeto. AcortiariBHi 38’ 513
xu IliBaivna Kopes ® BOMOBHUYICTH/ATPE-
CUBHICTB/HEBE3INEYHICTH/HECTABILJIb-
HICTD Hagiror0ThCs 32 JJOMOMOTOFO IIPOTHUCTABJICHHS
[TiBuiunoi Kopei CLLIA. AprymeHTaTUBHHI acTieKT
MPOTHCTABICHHS peali3yeThcsi 3aiMEHHUKAMH,
10 CTEPEOTUITHO BUKOPUCTOBYFOTHCS TSI TOOYIOBU
acorrianin MU — BOHU (we/our/here/USA —those
countries). 11i 3aiiMEeHHUKH TTOB’ 3YFOTHCSI IIPOTHCTaB-
HHMH BiTHOIIICHHSIMH 32 JIOTIOMOTOO CIIOJTydHHKa bUt.

He MeHII 1i€BUM PUTOPUYHUM TPUHOMOM, HIXK
BJIACHE MPOTHUCTABJICHHS, € 3HSTTS MPOTHUCTABJICHHS:
(7) SEN. BIDEN: Theissueis, how differentisJohn

McCain’s policy going to be than George

Bush’s? | haven't heard anything yet. | haven't

heard how his policy is going to be different on

Iran than George Bush's. | haven't heard how

hispolicy isgoing to be different with | srael than

George Bush's. | haven't heard how his policy

in Afghanistan is going to be different than

George Bush's. | haven't heard how his policy

in Pakistan isgoing to be different than George

Bush’s. It may be. But so far, it is the same as

George Bush’s. And you know where that policy

has taken us (Debate Transcript (Sarah Palin,

Joe Biden) — October 02, 2008).

VY nasenenomy gparmenti Cenarop Jx. baiinen
3a goroMoroto npotuctasieHHs MakKeiina i J[x. by-
112 y KOHTEKCTI pPUTOPUYHOTO 3alTUTaHHS (POPMYITFOE
npoOrieMy. HacKiTbKH rmostiTika MaxKeiiHa (KoHKypeH-
ta Ha [Ipe3uaeHTChKUX BHOOpaX) BiAPI3HAETHCS
Bix nomituku [k, Byma?Buxonsuu i3 mpecyrno3uiini
cy0’ €KTIB aHAITI30BAHOTO JIICKYPCY, peati3ailisi IpOoTH-
CTaBJICHHS CTIpHsUIa O KOHCTPYIOBAHHIO TO3UTUBHOTO
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imimky MaxkKeitHa, OCKiUIbKH MONMITHYHANA PEHTHHT
JUx. Byma € 1oBoJ1i HU3BKUM.

3a TOTIOMOT0r0 HU3KH MapalieIbHUX 3arlepeyHIX
koHcTpykii [x. baiinen TeMaTu3ye KIr040Bi Ha-
MPSIMKY 30BHIIIHBOI ITOJIITHKHY 1 3ariepeyuye HassBHICTb
Oynb-SKHX BIIMIHHOCTEH y NOJIITUYHUX Kypcax Mak-
Ketina 1 [Ix. byma mono nux HanpsiMkiB. MoBelb
HE HAaBOJUTH HiIKUX apTyMEHTIB, SKi O TIOBOJWIH
BIICYTHICTb PI3HUIII y TOJIITHYHUX KypcaxX Ha3BaHUX
HOJITHKIB, TOMY apryMEHTallisl TyT 3A1HCHIOETHCS
HE IUIIXOM JIOBEJICHHSI, a IJISIXOM EMOIIIHOTO Tiepe-
KOHYBaHHS 32 JJOTIOMOTOI0 PUTOPUYHOTO IPUHOMY
KJIAaIMEKCY: 3 KO)KHUM HACTYITHUM MapaJieI-HUM pe-
YEeHHSIM HapOCTAE EMOIIIHE HAPY;KEHHS 1 Y KiHIIEBO-
MYy MiICYMKY MOBEITb CTABUTD 3HAK PIBHOCTI MDK TTOJTi-
TUYHUMH KypcaMy IOPIBHIOBaHHX MOJIITHKIB ¥ Hara-
Jye TIpo TUIa4eBHI Hacmigku momituku Jx. byma.
VY takwuii crioci6 Jx. baiinen hopmye Taki acoriaTiBHi
3B’ SI3KM Y iHTeprpeTaTopiB: nosnituka J[x. byma e mpo-
BaTbHOIO ® moniTrka MakKeliHa € Takoro K IIpOBaITh-
HOIO, 5K 1 mostituka [Ix. Bymia ® BuOip MakKeiina —
1€ IUBIX JIO TPOBAJTY.

Takum 9MHOM, pe3y/IbTaT! KOTHITHBHO-IUCKYPCHB-
HOTO aHaJIi3y ABOX CXOKHX 32 TEMAaTHUKOIO Teese-
0aTiB HaNalOTh MiJCTABH JII BUCHOBKY TMPO TE,
110 CYreCTUBHA TAKTHKA POTUCTABJICHHS pealli3yeTh-
sy B3aEMO/Iii 3 apTyMEHTAaTUBHOIO TUCKYPCHUBHOIO
crparerieto. [ [poTucTaBIeHHS BTUTIOETHCS MIPETUKA-
THBHHMH/ HETIPETNKATHBHIMH MapasIe/IbHAMK CHHTAK-
TUYHUMH KOHCTPYKIIISIMH, 3’ € THAHUMH POTUCTABHU-
MU criomydyHuKamu. Lli cHHTakcH4YHI KOHCTPYKIIT
HAITOBHIOIOTHCS apTYMEHTaTHBHIAM 3MICTOM, peatizo-
BaHWM B EKCIDTIIUTHAN 400 IMIUTILTHIH criociO. Exc-
TUTIIUTHI 32CO0U peati3allii apryMeHTailii y IpOTHCTaB-
JICHH1 BKJTFOYAIOTh MapaIMTMaTU4Hi i CHHTarMaTu4Hi
AHTOHIMH, 1110 aIeTFOIOTh JI0 IIIHHICHO MapKOBaHUX
OiHapHUX KOHIETTIB. [ [pecyno3uiiiifHumii 3MiCT BUCIIOB-
JIEHb cy0’ €KTIB aHITIOMOBHOTO €JIEKTOPAIbHOTO AUC-
KypcCy CIPsIMOBYe 1H(EpeHLil IHTEepIPETaTOPIB MO0
ACOIIATHBHIX 3B’ I3KIB MK [TO3UTHBHO/HEraTHBHO Map-
KOBAHVMH I[IHHICHUMH IOMiHAHTaMH, BITOOPaKyBaHH-
MH KOHIIEITTaMH, i 0COOMCTICTIO IEBHUX MOJIITUUHUX
ninepi. Lle yMOXITHBITIOE peartizaliiro 0 CHOBHOTO KO-
MYHIKaTHUBHOT'O HaMIpy Cy0’ €KTIB €JIEKTOPAIbLHOTO
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JMCKYpCY. TMCKpEIUTALlii OIOHEHTIB 1 CTBOPEHHS BIIac-
HOTO ITO3UTUBHOTO IMIIXKY.

[IepcnekTuByY H0CiiIKEHHS BOAYaEMO Y IIpOBe-
JICHH1 aHaTi3y OUTBII PETIPEe3eHTaTHBHOTO MaTepiay,
BUSIBJICHHI PI3HOPIBHEBUX MOBHHX OAWHMUIIb, PEaJTi30-
BaHMX Y MOBJICHH1 TOJIITHYHUX JisTYiB YOJIOBIUOI 1 5KIHO-
401i cTari i 3AiiCHeHH1 KUTBKICHUX MIIpaxyHKiB 3 Me-
TOIO 3’ SICYBaHHSI TeHICPHUX BIIMIHHOCTEH B peastizariii
CYI€CTHUBHHX CTpareriii aHITIOMOBHOTO E€JIEKTOPaIbHO-
O JUCKYpCY.
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JE®OPMANIA NPEHNEAEHTHUX BUCJIOBJIFOBAHb
SAK 3ACIB BIIVIMBY B IOJIITUYHOMY JUCKYPCI

1.C. Mypamosa (ZKumomup)

VY cTarTi po3rISIAEThCS MOHATTS IPENESHTHOTO BUCTIOBIFOBAHHS, JOCIIIKY€EThCS AeopMallis MpereeHTHHX
BHUCIIOBITIOBAHb SIK MMPOIYKTUBHOTO 3ac00y HETaTUBI3yHOYOT0 BIUIMBY i pealizailii BepOalibHOT arpecii B MOMITHIYHOMY
TucKypei. PoskpuBaeTses MexaHi3M nedopmarii Takoro poy BHCIIOBIIOBAHb.

Karwu4ogi ciioBa: npeneeHTHHI TEKCT, Mpelie/ICHTHE BUCTIOBIFOBAHHS, ieopMaltis, MO THYHUN JUCKYPC.

Mypartosa U.C. /lepopmanys npeueJeHTHbIX BBICKA3bIBAHUI KAK CPeJCTBO BJMSAHHUSA B NOJMTHYECKOM
Auckypcee. B crathe paccMaTpuBaeTcs IOHATHUE IPELISIEHTHOTO BbICKa3bIBaHUS, U3ydaeTcs feopMalys IpeLeieHTHBIX
BBICKa3bIBAaHUN KaK MPOJYKTUBHOI'O CPEJCTBA HEraTUBHOI'O BIUSHUS U BBIpaKEHMs BepOanbHOM arpeccuu B
MOJUTUYECKOM JUCKypce. PackpbiBaeTcss MeXaHU3M JeopMaliiy TaKoro poja BbICKa3bIBaHUM.

Ki1ro4eBble cJ10Ba: IPELEACHTHBIN TEKCT, IIPELEAEHTHOE BbICKa3blBaHUE, Ae(opMaliysl, HOIUTHYECKUH TUCKypC.

Muratova |.S. Deformation of precedent utterances as a means of influence in political discourse. The
article deals with the concept of precedent utterance, and studies the deformation of precedent utterances as a
productive means of negativeinfluenceand verbal aggressioninpalitical discourse. Thepaper examines themechanism

of deformation of precedent utterances.

Keywords: precedent text, precedent utterances, deformation, political discourse.

Ha cyqacnomy etami po3BUTKY JIIH'BICTUYHOT Ha-
VKH CIIOCTEPIraeThes MiIBUIICHHS IHTEpECY JOCTi-
HUKIB JI0 BUBUYEHHS ()eHOMEHY NPEIIeACHTHOCTI, SIKUI
OCTaHHIM 4acoM € IPEIMETOM IHIBHOTO HAYKOBOTO
aHaii3y. Takuii (peHOMEH CcTaB BayKJIMBUM JUCKYPCHUB-
HUM SIBHIIEM, 1110 PO3POOJIIETHCSA B pAMKaXx JITHIBO-
KOTHITMBHOTO TiJIXOAY ¥ 3a3HA€E MO CTYIIOBOTO Tepe-
OCMHUCJIEHHS B 3B’ SI3KY 3 HOr0 aKTUBHUM BUBYEHHIM
[2;8;7;9;10; 12]. TlocTymnoBe po3IUpeHHs PyHK-
I[IOHYBaHH LIbOT'0 SIBHIIIA CIIOCTEPIraeThCs I B MeXkax
HOJITUYHOTO JUCKYPCY, L0 € Pe3yJIbTaTOM IIBUAKOL
HOMITU3ALli BEJIMKMX Mac HaCeIeHHs M pO3IOBCIOILKEH-
HS CYCTIUTBHO-TIONMITHYHUX ifei. Taki ocobmmuBocCTi
3YMOBIIIOIOTh aKTyalbHICTH IHOTO JOCTIIKSHHS
B MeXax ICHyIOUO1 JIIHTBICTUYHOI [TapaIUrMU.

MeToo 1OCHiKEeHHs € aHaji3 TAKOTO MPOTyK-
TUBHOTO 3ac00y BIUIUBY B IIOJITUYHOMY JHCKYPCi,
K JeopMallis IpeLeIeHTHUX BUCIIOBIIFOBaHb.

O06’ €XTOM JOCHIPKEHHS BUCTYNAIOTh IIpeLe-
JIEHTHI1 BUCJIOBIIIOBaHH!, (DYHKIIIOHYOU1 B IOJIITUYHO-

MY IUCKYpCI.

© I.C.Myparosa, 2011
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[IpeameToM nocmiKeHHS BUCTYNAIOTH Iedop-
Mallii, IKUX 3a3HAI0Th NMPeTIeICHTHI BUCIOBITIOBAHHS
B IIOJIITUYHOMY JTCKYPCI.

Martepian AOCHiKeHHS : aHai3 AeOPMOBaHUX
Mpere/IEHTHUX BUCIIOBIIIOBAHb TPOBOIUBCS Ha 0a3i
KOPITyCY TIOJIITUYHHX TEKCTIB BiJl eIEKTPOHHUX BEPCIit
suzanb TheTimes, Newsweek, PoliticsDaily 3a nepi-
ox 2006 —2010pp.

Tepwmin “nipetieneHTHUN TeKCT” OYB BIIEpIIIE BBE-
JeHui B iHrBicTHuHY npakTuky FO.M. Kapaynosum
1TPaKTyeThCS SIK IOOpE BITOMUM IMPOKOMY KOITy OCI0,
BKJIIOYAIOYH iX TOTIEPEAHHKIB 1 CYJaCHUKIB; I1€ TaKi
3BOPOTH, JI0 SIKUX HEOTHOPA30BO 3BEPTAIOTHCS B JIUC-
KypCi IIeBHOT0 MOBHOTO iHuBina [6, ¢. 217]. Cam m0-
CJIIHUK XapaKTepu3ye cociO icHyBaHHSI i 3aCTOCY-
BaHHsI IPEIe/IEHTHUX TEKCTIB K CEMIOTUYHUH TPO-
1IEC, B IKOMY JI0 IIPOLIECY KOMYHIKALI{ 10Ty4aeThCs
OpUTiHaJbHHUNA TEKCT abo Ti Horo ¢parmenty, siki
CHIBBITHOCSATHCS 3 CUTYAIII€0 crikyBanHs. [ Ipu 1160-
MY 3aTy4eHHsI OPUTIHAIBHOTO TEKCTY Mae GopMy Ha-
TSIKY; IPUXOBAHOTO BifcHIaH s [5, ¢. 217].


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

ANCKYPCOJIOrSA: CEMAHTUKA | TIPATMATUKA

[IpenieneHTHI PeHOMEHN HASKATH JI0 KOTHITHBHO-
TO POCTOPY HOCIIB TIEBHOI JIHIBO-KY/TETYPHOT CITUTEHO-
TH, TOMY 3aBJISIKH 1M BHKJIa/1 iHOopMaIlii B CydacHHX
3MI € HamioHanpHO MapkoBaHuUM. Ha aymky
B.3. Jlem’ ssHKOBa, MPE1IEICHTHI TEKCTH YTBOPIOIOTh
KOTHITUBHY 0a3y — IEBHUM YHHOM CTPYKTYPOBaHY
CYKYITHICTh 3HaHb, YABIIEHB, IKUMHU BOJIOJIIOTH BCi
MPEZICTaBHUKH Ti€1 M HIIIO1 JTHTBOKY/IETYPHOI CITUTHHO-
Tu. KornitueHy 6a3y popMyroTh HE CTUIBKHU YSBICHHS
SIK TaKi, CKUTbKHY iHBApIaHTH YSIRICHb (ICHYIOUHX i MOXK-
JIMBHX) MPO Ti PEHOMEHH, IKi 30epiraloThCs B I
JIHIBOKYIIBTYPHIN CHUIBHOTI B MIHIMaIi30BaHOMY,
penyKoBaHOMY BUIVISII [4].

deHoMeH NpereIeHTHOCTI, SIK PaBHJIIO, 0a3yeTh-
Csl Ha CIUTFHOCTI MOBHUX, KYIBTYPHHX, COLIIAIEHUX
3HaHb, SKUMHU BOJIOAIIOTE ajipecar i aapecant. Ixe-
PEITOM MPETeICHTHUX TEKCTIB €, TIEPIII 3a Bee, (hpase-
OJIOTI4H1 OTMHUIL, SIKi MOXKYTh BKJTIOUATH B cebe ado-
pU3MH, HAa3BU (PUTEMIB, KHHT, ITICEHb, (PparMeHTH peK-
JIAMHUX POJIMKIB, a TAKOXK BiZJOMI BUCJIOBIFOBAHHS
CYCIIUIBHUX JisT4iB 1 MoMiTHKIB. [IpeneaenTHIM Moke
OyTH TeKCT Oy1b-s1KO1 IOBKUHU: BiJI IPUCIIB’ 1 200 ao-
pu3My 10 ertocy [11]. BogHouac, icHYe HHU3Ka BUMOT,
SIKi TIOBHHHI 3aJIOBOJIBHATH MPEIEICHTHI TEKCTH.
Ha nymky I'I. Cnumikina, mi BUMOTH 3BOJSTHCS
JI0 HACTYTHUX

1. VeBimomieHicTh aipecanToM (akTy BiCHIaH-
H$1 JIO IEBHOTO TEKCTY.

2. 3HalilOMCTBO aJpecaTa 3 IePBUHHUM TEKCTOM i
HOT0 3/1aTHICTH iIeHTU(IKYBATH BiZICUIIAHHS JI0 IIHOTO
TEKCTY.

3. HasBHICTB y afipecaHTa IparMaTuaHo1 pecyr-
MO3UIIiT 3HAHHS apecaTtoM aaHoro tekcry [10].

Hesixi qocmigauku [ 10] BBaXKarOTh, 1110 MOXKHA Be-
CTH MOBY TIPO TEKCTH, IIPELEACHTHI JJTs By3bKOTO KOJIa
nrozieid. [loro/pkyoumcs 3 €0 JyMKOI0, 3ayBasKHMO,
110 TaKi MPEIeICHTHI BUCIIOBJICHHS HE € TPEAMETOM
HAIIIOTO JOCTI/IKEHHS, OCKUTBKH B COILIATEHO OPIEHTO-
BaHI KOMYHIKallil IPUCYTHIN MacoBUi ajapecar,
SIKMH TIOBUHEH OyTH 3HAHOMHM 3 TIEPBUHHUM TEKCTOM
1 3MaTHUM 1IeHTU(IKYBaTH BIICHIIaHHS IO IIHOTO
TekcTy. HecipoMoskHiCTE MacoBOTo ajjpecara BUKO-
HaTH 3a3HaueHi oreparlii Moye IPU3BECTH JI0 KOMYHi-
KaTUBHOTO 30010.

OnHak, He3Ba)KalouH Ha JACSKY “ pU3UKOBAHICTE
OB’ si3aHYy 31 BXKUBaHHSM PEIe/ICHTHUX (DEHOMEHIB,
OCTaHH1 XapaKTePHU3YIOThCSI IOCUTh aKTUBHUM (DyHK-
nionyBaHHsM. Lle, Ha mymky @.C. ParimoBoi, 00ymM0B-
nieHo psiaoM npuurH. [lo-mieprire, oropa Ha mpeteieHT
MpUTaMaHHa 0COOUCTOCTI  CYCITITBCTRY, B IKOMY T10-
CWJIaHHS HA aBTOPUTET € 03HaKOIO cuiu. [lo-apyre,
HaJUTMIIKOBICTh iH(OPMAITii, BHACIIIOK SIKOi OTPUMY-
Bau iH(opmallii BTpadae iHTEpeC 10 TEKCTY, CKOPO-
YYeTHCSI IPU TOOYI0B1 “ BEPTUKAILHOTO KOHTEKCTY
€JIEMEHTOM SIKOTO € TpEeleeHTHUN MaTrepial —
HECTaHAAPTHHUM MiJIXi/1 JO BAKOPUCTAHHS MOBH, TIEB-
HOTI'0 pofly KOMyHikaTuBHa aHoMatist. [To-Tpere, po3-
MOBCIOIPKEHHS TIPEIIe/ICHTHUX EJIEMEHTIB OB’ S13aHO
3 IHTePTEKCTYANIBHICTIO, 3 TPUXOBAHUM TEKCTOM, a Ta-
KOJX 3 HaOOPOM KOHOTaIIi|, SIKi MalOTh Ha METi BCTa-
HOBUTY HEITIACHUH KOHTAKT MK aBTOPOM 1 0TpHUMYBa-
gyeM Tekcty [11]. [Himoro 6e3nepedHoro nepeBaroko
BUKOPUCTAaHHS MPEIENCHTHNX TEKCTIB € 3HAYHA
MIHIMI3allisl MOBHHX 3aC001B, IKa, O/IHAK, HE 3aBakae
PO3KPHUTTIO aBTOPCHKO 11€1 ITOBHOIO MIpOI0.

YV BumaiKy petieZIecHTHOCT1 TEKCTY, 31 BChOTO Pi3HO-
MaiTTs XapakTepUCTHK ()eHOMEHY BUOKPEMIIOIOTh
JMIIe OOMEXeHUH CyTTeBUI HaOIp 03HAK, SIK1 BITI3HA-
FOTBCS B TOAATBIITNX KOMYHIKATUBHUX CUTYAITISIX.

Cepen npelieIEHTHUX TEKCTIB BUOKPEMITIOIOTh
BJIaCHE MPEIEICHTHUI TEKCT, IpeIe/ICHTHE BUCIIOB-
JIFOBAHHS, MIPETie/ICHTHE iM’ 51, IPETIeICHTHY CUTYAIIIIO.
Hespakaroun Ha POkt psij1 peneeHTHUX (heHO-
MEHIB, BBKAEMO MpEIEACHTHE BHCIOBIIOBAHHS
HaOUIBII BXKHMBAaHUM 1 IPOAYKTUBHUM CIIOCOOOM
nepenadi inpopMmariii B momituaHoMy Juckypei. Orxe,
i1 IpereIEHTHUMH BHCIIOBITIOBAaHHSIMH JIESIK1 Hay-
KOBII pO3yMitOTh (hpagy; sika BCiM BiZiloMa 1 TOMY B MOB-
JIEHH1 HE CTBOPIOETHCS 3HOBY, a AICTAETHCSA 3 ITaM’ ATl
[1,c.88].

Binpm rpyHTOBHE TiyMadeHHS 3HAXOJAUMO
y J.b. I'yaxoBa, sikuii g npeneieHTHAM BUCTIOBITIO-
BaHHSM PO3YMi€ PEMPOTYKOBAHUH MPOYKT MOBJICH-
HEBO-PO3YMOBOI TiSUTHOCTI, 3aKiHYEHY Ta CaMOI0C-
TaTHIO OJIMHUIIIO, CKJIAJHUNA 3HAK, CyMa 3Ha4€Hb KOM-
MOHEHTIB SIKOTO HE JIOPIBHIOE HOTO 3MICTY, 1 IKHI He-
0JTHOPA30BO BiITBOPIOETHLCS B MOBJICHHI HOCIIB ITEBHOT

moBH [3, ¢.107].
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Ha Harry mymKy, OCHOBHHMH XapaKTepHUMH pUCa-
MM TIpETIeICHTHUX BUCIIOBITIOBaHb, SIKi BXKUBAIOTHCS
B [IOJIITUYIHOMY JAUCKYPCI, € X KIHIIEBICTh, PEIPOYK-
THBHICTb (BIITBOPIOBAHICTB), BITI3HABAHICTh B MEYKaX
TIEBHOTO COIIIATLHOTO OTOYEHHS, YaCTOTHICTh BYKHBaH-
Hs1. BaX/MBO 3a3Ha4MTH, 1110 caMe BITi3HABaHICTh Mpe-
IIEZICHTHUX BUCJIOBJTIOBAHb JISXKUTB B OCHOBI iX Jtehop-
Martii. Jlechopmartiro npereIeHTHOTO BUCIIOBITFOBAHHS
BHU3HAYAEMO SIK HOTO HABMUCHY 3MiHY i 10JJTaBaHHS
HOMY HEraTUBHO-OIIIHHUX PHC JUTs IPUHIDKEHHSI TIOJTI-
TUYHOTO OTIOHEHTA. Po3pi3HsiemMo /iBa By Aedopmartii
TIPEICICHTHUX BUCJIOBJIFOBAHb — TPaHC(HOPMAITIFO TIpe-
IEZICHTHUX BUCJIOBITIOBAHb | PO3IIMPEHHS TX CKIIA,TY.

Tpancdopmartist IpereIEHTHOTO BUCTIOBIFOBaHHSI
0a3yeThes Ha 3aMIllIeHHI HOTO KOMIOHEHTY (KOMIIO-
HEHTIB) IHIIIMMH JICKCHYHUMH OZMHHULIAMH. B rosmiTeg-
HOMY JMCKYPCi TAKUMH OJJMHHUISIMH YacTillIe 3a Bce
€ TIOTEHIII{HO HETaTHBHI OJTMHUII], [0 XapaKTePU3YIOTh-
Csl BACOKHM CTYTIeHeM OlliHHOCTi. Hanpukma:

Impeachment Isin the Air.

HageeHuii JTO3yHT € ICKpaBiM MPUKIIaIoM Jiehop-
Maliii Ha3BH BigoMoi micHi [Ixona Ilomna Slara “Lovels
intheAir”. Pesynsrarom TpancdopMaiiii JaHOTO TpH-
KJIajy € mosia cioBa impeachment, mo o3Hauae
“a proceeding brought against a federal gover nment
official; an accusation or charge’ [14, c. 777]. 3a-
MIIIICHHS OJTHOTO 3 KOMITOHEHTIB BUPa3y HAJIa€ HOBO-
CTBOPEHOMY JIO3YHTY HETaTHBHO-IPOHIYHOTO 320apB-
neHHs. Bubip Bupa3sy He € BUITaKOBUM, OCKLUTHKH CIIO-
Ba I1i€1 ITiCHI HaOy/ 1M pO3MOBCIOKEHHs cepe Oara-
THOX BEPCTB aMEPHKAHCHKOTO CYCITUTBCTBA i, BXKUTI
y GOpMi JIO3YHT'Y, IPONATyIOTh 11€10 IMITIUMEHTY IIpe-
suzenta byma. Sk 6a4urmo, BuKopucTanHs aedopmariii
TPETIE/ICHTHHIX BUCIIOBIIFOBAHB O0YMOBITIOETHCS TTOTPE-
0aMu yacy i Kpu3010 B IOJIITHYHIH cdepi.

B 0CHOBY CTBOpEHHSI HACTYITHOTO 3HAKY BEepOatb-
HOI arpecii MOKJaJAeHO BiIOMi CJIOBa MPUCSITH
Ha BipHIicTh IIpanopy Cniosrydenux IlItaTiB Amepuku
“one nation under God”:

One Nation Under Clod.

Jedopmartist BUCTIOBY BiI0yBa€ThCs HA PiBHI 3aMi-
uu imenHrka God naitmsoro oguaunero Clod (adull
or stupid person[14, ¢.278]), sika BUKOPHCTOBYETHCSI
JUTS XapaKTepUCTUKH Npe3usieHTa byra.

88

[Hmmii BapianT Aedopmariii HaBeIEHOTO BUCTIOBY
(YHKIIOHYE SIK 3BUHYBauCHHSI BIIa A B HEJIEMOKPATHY-
HOCTI:

One Nation Under Surveillance.

B npoMy Buniaiky Mae micIie 3amiilieHHs1 IMEHHH -
ka God imennukom Surveillance (close observation
or supervision maintained over a person, group,
etc., especially one in custody or under suspicion
[14, ¢.1546]), sikuii BAKOPUCTOBYETHCS [IsI [IO3HAYCH-
HS arpecUBHOCTI OMiTHYHOI Bitaju B CIIIA.

[pomorxyrou iet0 BUKOPUCTaHHS BUCTIOBITFOBAHD,
HaKa3iB 1 3aKOHIB EKOHOMIYHO1, HOpPMATHBHOI Ta CY-
CTIUTBHOI cep, 3BepHEMOCs /10 3aKoHy KoHTpecy CILIA
“No Child L eft Behind Act of 2001”, sikuii GyB cripsi-
MoBaHu# Ha 3aydeHHs Beix aireit CLLA no otpuman-
Hs1 ocBiTH. Ha3Ba 1b0ro 3ak0Hy aKTHBHO BUKOPHUCTO-
BYETBCS SIK OCHOBA PsiTy KOH(POHTATUBHUX JIO3YHI B,
SIKi BUpakatoTh He1oBipy Jkoppky bymty i mpunu-
AKYIOTb OT0 IOJIITUYHY T'1/THICTb.

No Millionaire Left Behind. George Bush.

No Crony Left Behind. George Bush.

No Lie Left Behind. George Bush.

BcinaBeneni no3ynru 6a3yroThcs Ha fedopmariii
CTIHKOTO CJIOBOCIIONYYEHHS IIUISIXOM 3aMiHHU OTHOTO
3 komronenTis. Imennuku millionaire, crony, lie, tree
BHCTYIAIOTh y poJti cyocTUTYTIB iMeHHmKa child opu-
THAJIBHOTO CJIOBOCTIONyYeHHs. JI03yHTH, 110 MICTSTh
cyoctuTyTd millionaire, crony, po3KpHBaOTh CYTHICTh
Jlxoparka byiia, 3BMHYBauyOTh HOTO Y TOMY, 1110 BiH
y CBOI BHYTPIILHIH [TOJITUL 3aKOHOJABYO MIATPUMYE
JIIIIE TAHIBHUH KJIac — aMEPUKaHCHKUX MUTLHOHEPIB
Ta CBOiX MOJMITHYHUX “TipusiTeniB”. OcTaHHE € Ha-
CJIIZIKOM 3aCTOCYBaHHS iIMEHHHKa CrONy, 110 03HavYae
“(often disapproving) a person that somebody
spendsal lot of timewith” [14, ¢.365] i HocuTh B Ha-
BeJIEHIH CUTYaIlii >KaprOHHO-TOITUYHHIN XapaKTep.

Jlosynr “No Lie Left Behind. George Bush” po-
OWTH aKIICHT Ha HETIPaBIUBOCTI OOIIISTHOK aMepUKaH-
CBHKOTO MPE3UJICHTA.

[Hmmit Bun nedopmaltii nperieIeHTHUX BUCIIOBITIO-
BaHb —PO3UIMPEHHS X CKJIa Ty —TaKOX 3aCTOCOBYETh-
csl B TIONMITHYHOMY JTUCKYPCl SIK 3HAPSAJSA BILTUBY
Ha MOJITHYHOTO OTIOHEHTA. SIK PUKIIA/I, PO3TIISTHEMO
JIO3YHTH, IO € TOXIIHUMH BiJl IINPOKO BUKOPUCTOBY-
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BaHOTO TiJ1 yac BiitHU B [paky 3aximky “ Support our
troops!”:

“Support Our Troops: Send Your Kids”'.

Hedopmartist J03yHTY BiIOyBa€eThCs 32 paxyHOK
BBEJICHHS JI0 foro ckiiay imreparusy Send Your Kids.
V takwuii criociO BiOyBa€eThCS AEMOHCTPALIiS 3HEBAXK-
nmBoi o3utii Jxopmka byia 111010 aMeprKaHCEKIX
comnnat B [paky i qucTaHIitoBaHHS Bij 10T 30BHIIII-
HBOTIOITUYHHX YITOI00aHb.

Hacrtymauii npukian npeacTaBise aHAIOTIUHY
nedopmartiro 3a3Ha4EHOTO JIO3YHTY, SIKUIA BIIPI3HAETh-
Cs1 BiJI IONIEPEAHBOTO CEMaHTHUKOIO BCHOTO BUCIIOBITIO-
BaHHS.

Support Our Troops: | mpeach Bush.

VY 11bOMY JIO3YHTY HIEHTPaJILHY ITO3HUIIIO TIOCi/1a€e
sumora (I mpeach Bush), sika Bupaxae HeBIOBOJICH-
HS TISIMH TIPE3UICHTA i MiCTUTH OCHOBHE KOH()POHTA-
TUBHE HaBaHTa)KCHHSI BChOTO BHCJIOBITIOBAHHSI.

Kpim 3a3Hauennx cdep 3ano3uueHHs CII0BOCTIONY-
YeHb JUIA TpaHchopMallii i BAKOPUCTAHHS Y QPyHKIIT
TOJTITHYHKUX JIO3YHT 1B, IOJIITHYHHH ICKYPC 3BEPTAETh-
Cs HaBiTh /10 peniriiHoi chepu. Tak, y XpUCTUSHCTBI
cioBocmoiydeHHs: born again o3nadae ayxoBHE
MePEePOKCHHS, OJJHAK B TMOJITUYHIA KOMYHIKaIIii,
JIOTIOBHEHE IMEHHUKOM Criminal, 1ie ciioBoCIionydeH-
Hs1 HabyBa€ pi3Koro arpecuBHoro xapakrepy. [linkpin-
nennii rpadiuno mo3yrr BORN-AGAIN CRIMINAL
MPUBEPTAE yBary J10 TOTo (haKTy, 10 “ MPe3uAeHT-3110-
ypHens” (Ha3BaHUIM Tak Yepe3 OIepallifo aMepruKaH-
ChKHX BIICbK B IpaKky, [paHi) 0OpaH¥ii Ha Ipyruii CTPOK.

BuxopucTaHHSI MiCEHHOTO 3ar0JI0BKY 3 METOIO BU-
paKeHHsI HEraTHBHOTO CTABJICHHS JIO TICHOCTI 3Ha-
XOJIMMO # y TAKOMY TIPUKJIA/Ii:

Proud To Be An Armed Democrat!

Takwuii 103yHT 3a3Ha€ AeopMallii He UTTXOM 3MIHN
OJTHOTO 3 KOMITOHEHTIB, a IIUISIXOM JI0JIaBaHHsI HOBO1
KOH(pOHTaTMBHOT O/IMHMII. TaKuM YMHOM, Y Ha3Bi B0~
moi micHi JIi I'pinByn “ Proud To Be A Democrat!”
3 SIBJISIETHCST O3HAYCHHST ArMed, 1110 MoB’ s13aHO 13 30B-
HimHBOO moJiTukoro Crnonydenux [lItariB y mepiox
npesuaeHTcTBa Jxopaka byma. HacunpHuipke Ha-
caJuKEHHs JIeMOKpartii B kpainax cxony (Ipak, Ipan)
Jla€ TIOIITOBX JIO CIIPUAHATTS aMEPUKaHCHKOTO TPO-
MaJITHAHA STK 030pO€EHOTO I HeOEe3IeYHOT0 CoIIaTa.

IponiuHO-arpecnBHOTO 3HAUEHHSI HA0YBAa€E TAKOK
HACTYIHUH JIO3YHT, B OCHOBY SIKOTO ITOKJIA/ICHO TI0JI0-
*eHHs1 MinicrepctBa Toprisiai CIIA — invest in
America, CyTHICTb SKOTO MMOJIATae B HAMaraHHi pu-
BEPHYTH J0 EKOHOMIYHO1 chepr AMEPHUKH HOBI 1HO-
3eMHi iHBecTHIIiT. OTHAK JaJTi POCTEXKYEMO CBOEPI-
HY Mirpamito I[boro JIO3yHIy 31 c)epu €KOHOMIKU
1 TOPTIBJIi 10 MOITHYHOI cepH, 3 TEBHUMH CEMaH-
TUYHUMH 3MIHAMU:

Invest InAmerica: BUY APOLITICIAN!

3MiCTOBHO-CEMaHTUYHE HABAHTAKEHHS JIO3YHTY
MEePEeMIIyEThCS 3 OCHOBHOT OpUTIHATILHOT YACTHHH
(Invest In America) na BBeieHH#T 101aTKOBUI KOM-
noHeHt (BUYAPOLITICIAN). ¥ Takwuii crioci6 pea-
JI3yeThCsl HAMATraHHS IPHHU3UTU 3HAYYILICTh IOJITHKIB
B3araji, i KOHKPETHOT 0COOMCTOCTI 30KpeMa, OCKLITb-
KU BUMOTa JIO3YHTY IMIUTITUTHO BKa3ye HA YNHHOTO
B TOH yac npe3uzeHTa byiia Ta ioro moMmIKoB1i HoJTi-
THUYHUH KypC.

Sk CBITUUTE MOCHIKEHHS, nedopMaliis nperie-
JICHTHUX BHUCJIOBJIIOBAaHb IIPE/ICTABIIEHA TpaHchopMa-
Ii€10 MPEleIEHTHUX BUCIIOBIIOBAHB 1 PO3IIUPEHHSIM
ix cknagy. ObuaBa Buau nedopmartii mpeneaeHTHIX
BHUCTIOBITFOBaHb € IPOTYKTUBHUMHU 1 e(DeKTUBHUMH 3a-
co0aMy HETaTUBI3YIOUOTIO BIUIUBY B ITOJITUYHOMY JHC-
Kypci, OCKUIbKH 1e()OpMOBaHi TAKUM YHHOM OJIMHHIT
XapaKTepU3yIOThCS 3HAYHUM arpeCUBHHUM MOTEHIIIa-
JIOM Yepe3 peari3allito HeraTHBHO-OIIHHUX 3HAYCHb.

TakuM YHMHOM, BBRKAEMO MEPCTEKTUBHUM
TOZTbIIIe BUBYEHHS MPElIe/ICHTHIX ()eHOMEHIB, SIKi BU-
KOPUCTOBYIOTBCS JUISl TOCSITHEHHSI TUX YW IHIIUX
MIEPJIOKYTUBHUX ITiJIEH B X0/ peati3ailii IeBHOTO BUIY
TACKYPCY.
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JIJEKCUYHA CEMAHTHUKA
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I'EHETUYECKASA 3BOJIIOIUA CEMAHTUKA
IJTAT'OJIOB BOCIHTPUATUSA B 3AITATHO-POMAHCKUX A3BIKAX

C.A. Mouceesa, ooxm. punon. nayx (Benzopoo)

Crarbsi OCBSIIEHA HCCIIENOBAHMIO IEPIIEIITUBHOMN IIarojbHOM c(hephl B HOBOPOMAHCKHUX S3bIKax ((paHIly3cKOM,
UTAJIBSIHCKOM U MCIIAHCKOM), BBISIBIICHU IO HACJIACTBEHHBIX YEPT [JIAr0JIOB BOCIIPHUSITHS, UX CEMaHTHUIECKOM OrdypKarmn
B IIPOIECCE UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHsI. C TOUKH 3pEHHsI IBOIIOIHMHY TJ1ar0I0OB BOCIPUSATHS HANOONbIINE HHHOBAINH
TIPOUCXOMST BO ()PAHITY3CKOM SI3bIKE, HAUMEHBIIIHE — B HTAIBSHCKOM, a B ICTTAHCKOM SI3bIKE OHU TPETEPIIEN HAanOOMbIIIee
KOJIMYECTBO CEMAHTUYECKUX U3MEHEHHN.

KuroueBblie ciioBa: OudypKaris, THIIEpOHUMBI, TIAroJbl BOCIPUATHS, TUBEPTEHTHOCTD, JIEKCHKO-CEMAaHTUIECKOES
T10JI€, 3TUMOH, SI3bIK-UCTOYHUK.

MoiceeBa C.A. I'eHeTH4Ha eBOJIIOLIsA CEMAHTHKHU Ji€C/iB CHIPUIAHATTA B 3aXiJIHO-POMAaHCLKUX MOBAX.
CrarTs IpUCBSYEeHA MOCIIHKEHHIO MEPIETITHBHOI Ai€CTiBHOI chepr B HOBOPOMAHCHKHX MOBax ((hpaHITy3bKiif,
ITATCHKIH Ta ICIAHCHKIi), BUABICHHIO CIIAKOBHX PHUC TIECITIB COPUAHATTS, IXHBOI CEMaHTHYHOI Oi(pypKaltii B mporeci
ICTOPHYIHOr0 PO3BUTKY. 3 TOYKH 30y EBOMIOI| JTIECITIB CHPHIHATTS HAalOLTBIII iHHOBALIT BiTOYBarOTHCS y PpaHITy3bKii
MOBI, HaliM€eHIIIi — B ITAIICHKIMN, a B iCITAHCHKi# MOBI BOHHM 3a3HaJIM HaO1I6I10] KIIbKOCTI CEMAHTHYHUX 3MiH.

Karouosi ciioBa: Gidypxartisi, rinepoHiMY, AUBEPTEHTHICTb, JII€CIOBA CIIPHAHSTTS, ETUMOH, JICKCHKO-CEMaHTHYHE
TI0JIe, MOBa-KEPEIIO.

Moiseeva S.A. Genetic Evolution of Semantics of Verbs of Perception in Western-Romantic L anguages.
This article investigates the perceptive verb spherein the new Romanic languages (French, Italian and Spanish) and
manifeststhehereditary traits of verbs of perception, their semantic bifurcation in the process of historica devel opment.
The greatest innovations as far as the evolution of verbs of perception is concerned are observed in French, the least

—in Italian, while the greatest semantic changes of the verbs of perception took place in Spanish.
K ey words: bifurcation, divergency, etymon, hyperonyms, lexical and semantic field, source language, verbs of

perception.

M3BecTHO, UTO POJICTBEHHBIC S3bIKK UMEIOT €11~
HBIA UCTOYHUK MPOUCXOKIICHUSI, HO JIEKCUKA POJICTBEH-
HBIX SI3BIKOB, C(OOPMUPOBaHHAS U3 3TOTO HCTOYHHUKA
[0 MEpE Pa3BUTHSI HALIMOHAJBHBIX S3BIKOB, B CHITY
JIMHTBUCTUYCCKUX, TeOTpadUISCKIX, COMMMATBLHBIX
1 KYJIBTYPHO-HCTOPUYECKUX IPUYMH HAYWHACT (PyHK-
IIMOHUPOBATH B KAXKJIOM M3 HUX HACTOJIBKO CBOCO0-
pa3HO, YTO ATO HE JAET BO3MOKHOCTH KOHCTAaTUPO-
BaTh CEMAaHTUYECKOE M CTHJIIMCTHYECCKOE CIMHCTBO
JIEKCEM TE€HETUYECKHU OJHOPOIHBIX. B 3TUX s13bIKaX
B IIPOIIECCE UX SBOIOLMH MPOUCXOUT CYILIECTBEHHAS
i depeHimalys, OH| HAYUHAIOT OTIINYATHCS U IPYT

© C.A.Mowuceesa, 2011

OT JIpyra ¥ OT si3bIKa-ucTOYHHKA. [IpeaokeHHas Ha-
MIPaBJICHHOCTh UCCIICIOBAHUS AKTyaJIbHA B CBSA3U
C CYIIIECTRYIOIIEH MOTPeOHOCTHIO Ooee TTy0OKOTO
PaCKPBITHUS 3THOS3BIKOBBIX MPOIIECCOB B XOZIE UCTO-
PHYECKOTO Pa3BHUTHS SI3BIKOB.
JleKkcHKO-CeMaHTHYECKOE TTOJIE IVIarojIoB BOCIIPH-
SITHS XapaKTePHU3yeTCs B 3aI1aJTHO-POMAHCKHUX SI3BIKAX
MpU3HAKAMHA MHOT000pa3HO#H 00LTHOCTH. DTa 0011 -
HOCTb OTIPEICIISCTCS B 3HAYUTEITLHON Mepe MPSIMBIM
HPOJIOJDKEHUEM B POMAHCKOM MaTepHasie TeX CBOHCTB,
KOTOPBIE OBLIH MPUCYIITH COOTBETCTBYIOIINM TJIaro-
JIaM B SI3bIKE-UCTOYHHKE — B JITATUHCKOM s13bIKe. Co-
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XPaHMBIIIHECS B COIOCTABIISACMBIX S3bIKAX JJATHHCKUC
JIEKCHY€ECKHE TUTIBI TAKKE, KaK, Harpumep, lat. videre
(>fr. voir, it. vedere, esp. ver), percipere (>fr.
percevair, it. percepire, esp. percibir), sentire (>fr.
sentir, it sentire, esp. sentir) u ap., npumaroT U3ydae-
MOH JICKCUKE YEPTHI CXOJICTBA, KOTOPBIC TEM sIpye,
4yeM OJmke ceMaHTHIecKue U QyHKIMOHABHBIE [10-
3UIIMU COOTBETCTBYIOIIMX IJ1aroJIOB B COMOCTABJIsIE-
MBIX SI3BIKax. B 3TOM miiaHe ciemnyeT OTMETUTh aK-
TYaJIbHOCTb JIJISI POMaHCKOH COTIOCTaBUTEIBHOH JIeK-
CHKOJIOTHH HCCIIeJIOBaHMM, TOI0OHBIX paboTam M.B.
Cepruesckoro u I. 3ombdca, B KOTopbix quddepen-
[UAIHsI POMaHCKOTO CJI0Baps OLEHUBAETCS MIPEKIIE
BCETO B MaTEPHUAJILHOM aCITeKTe.

Llenpb maHHOI CTATHU YCTAHOBHUTH, KAKHE IeMEH-
ThI O0BEMHSAIOT WITH, HA000POT, pPa3beTUHSIIOT pOMaH-
CKHE S3BIKH B TUIAHE UX MaTEPHAIHHOTO OTHOIIICHHUS
K HCXO/THOMY SI3BIKY, & TAK)KE BEISICHUTH, KAK COOTHO-
CSITCSL MEXTY COOOM UCClieyeMble SI3BIKH C TOYKU
3pEHUsI CHCTEMHOMN OpTaHHU3al|H CJIOBAPS], yYIUThIBas,
Kak roBopui A. MapTuHe, 4TO KaXIbIU SA3bIK Xapak-
TEPHU3YeTCsI KaK TAKOBOM (T€M CaMbIM IIPOTHBOTIOC-
TaBJISACH JIIOOOMY PYroMy sI3bIKY) MPE¥kKJIE BCETO
BHYyTpEHHel opranuzarueii “ sui generis’ [6].

['marosne! BocipusTusi, 00b KT HCCICIOBAHUS
B JAaHHOM CTaThe, SABJISAIOTCS MaTEePHUaILHBIMU BBI-
pa3uTEIIIMU CBSI3M MEPLCIINU U S3bIKa, KOTOpas
B OMOJIOTHH CBSI3aHa C CCHCOPHBIMU OOJIACTSIMH ITATH
YyBCTB —3pHUTEIIHHOMN, CITyXOBOH, 0OOHATEIILHOM, BKY-
COBOH U ocs13aTeNbHON. OHHM SIBISTIOTCS O0IIIECTBEHHO
3aKpEIUICHHBIMU (hOpMaMH, KOTOPBIMH 0003HAYCHBI
3JIEMEHTBI CEHCOPHOTO OTBITA (OTIEpaIH BOCIIPUSITHS
1 0CO3HaHWMs). BOKpYr HUX TPYIIUPYIOTCS BCE OCTaTb-
HBIE, OTHOCSIIHECS K TaHHOMU (IEpIIETITHBHOM) KaTe-
ropHH 00BEKTHI (T.€. X CHHOHHMBI). 3ByKOBas hop-
Ma UCCIIEYeMBbIX JIEKCHYECKUX EAMHUIL BOCXOIUT
K JIATHHCKHM IJIarojiamM, HO X 3Ha4YCHUSI B OOJIBITIHH-
CTBE CITy4aeB MIpeTepIIein CYIECTBEHHbIC H3MEHE-
HUS B XOI€ H 10 IPUYIHMHE HCTOPHKO-COIMATIHOTO pas-
BUTHSL.

[Ipu aHaM3€ ICKCHIECKUX OTHOIIICHHUH B POMaH-
CKHX SI3bIKaX 0TMEYAIOTCS TPU H3BECTHHIX HAIPaB-

JICHUS. MEPBOC — CINIOIIHOC NapagurMaTu4ecKoe
06CJ'ICZ!OB3HI/IC C LICJIBbIO BBISBIICHUS KOJIMYECTBEHHO-
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T'O COOTHOIIICHUSI HICKOHHO JIATHHCKHX CJIOB, TIPOJIO-
KAIOIINX CYIIIECTBOBATh B POMaHCKHUX SI3bIKaX, KOTO-
poe PoBOIUTCS Ha Oa3e ABYX 3HAMEHUTBIX STUMOJIO-
TUUYECKHX CJIOBApEH, OCTAFOIINXCSl OCHOBHBIMH HCTOY-
HHKaMH UCCIICI0OBaHHS POMAaHCKHUX SI3bIKOB: 3TO CIIO-
Bapp ®. Tuna [15.] 1 “ DTuMosIornaeckuii ciioBaph po-
MaHCKHX s1361k0B” B. Meiiep-JIro6ke [19]. Bropoii
TIO/TXOJT — OHOMACHOJIOTUYECKHUH, B HEM MPOIOIDKALT-
csl HampapBJIeHHE, 3aJI0)KeHHOE B Tpymax Kmampu
u Pancona [21], uccnenoBanue 00603HaUCHUI OTHOTO
Y TOTO K€ MOHATHUS B POMaHCKUX sI3bIKaX. TpeThe —
npencTanieHo paboramu akaj. P.A. bynarosa u ero
YYCHUKOB, BBISBIISTIOIINX BHYTPCHHUE, CMBICTIOBBIC
aCTEeKThI POMAHCKOTO JIEKCUKOHA, O0bEINHSOIIETO He
TOJIBKO 11eTbHOO(OPMIICHHBIE JIEKCEMBI, HO U YCTOM-
YHBBIC pa3ebHOO(OpMIICHHBIE equHuIIbL. P.A. By-
JIaroB MEPBBIM B HAIIIEH CTpaHe 00paTHIICS K CPaBHH-
TEJILHO-CEMACHOJIOTHYECKUM UCCIICIOBAHUSIM. YUe-
HBIN oTMeYaeT: “ JIMHrBUCTHI CTaJT OOJbIIIe 00paIaTh
BHUMaHHE Ha UHTEPHAIIMOHATIEHBIC ¥ YHUBEPCATHHBIC
TEHJICHIINH SI3BIKOB M MEHBIIIE BCETO — Ha MX HAIHO-
HaJIbHOE CBOE0Opasue. ITOo MOHATHO, HO 3TO HETpa-
BOMepHO. ToJIbKO TIIATENIFHO U3y4dast 0COOCHHOCTH
Ka)KI0TO HAITMOHAIBLHOTO S13bIKa, MO’KHO OCMBICITUTh
Y YHUBEPCAITbHBIC TCHICHITNN, CBOHCTBEHHBIC TAHHO-
MY SI3bIKY HJIM JIaHHBIM si3bikam” [1, €. 129 m cii.].

JlaTuHCKMIA clIOBaphb, SBISSCH UCXOJHON 0a3oi
1 JICKCUKO-CEMaHTHIECKUM ATAJIOHOM JIJISl U3yUSHHUS
POMAaHCKHX SI3bIKOB KaK XOPOIIIO H3y9IeHHBIH U IIOCTO-
SIHHBI KOMITOHEHT CpaBHCHHS, IPHOOpETacT 0coboe
3HAUEHHUE B CHCTEME HUCCIICIOBATEIILCKUX CPEICTB.
C 0/1HOIi CTOPOHBI, JJATUHCKHH SI3bIK BOCIIPHHUMAETCS
KaK HaJaJbHas BeXa B UICTOPUIECKOM IIEPCIICKTHBE
Pa3BEeTRICHHS] POMAHCKHX SI3BIKOB U Kak (hOH, TJIe TIpo-
CIIXKUBAIOTCSI OCOOCHHOCTH UX PA3BUTHS, & C JPYrO,
UCTIONTb30BAHME JIATHHCKOTO SI3bIKA SIBIISICTCS CYIIe-
CTBCHHBIM 3JIEMEHTOM METOJIMYECKOW CTPYKTYPHI
HCCIICIOBAHMSI.

CyIecTBYIOT pa3HbIE TOYKH 3PSHUSI O Pa3ICIICHUH
Pomanmy Ha 30HBI 110 POJICTBY SI3bIKOB. O/THA N3 HUX —
HAJIMYHE JBYX S3BIKOBBIX 30H HA ATOM TEPPUTOPUH:
3anaaHoi 1 BocTouHOU. K mocnenneit, Hanpumep, o1-
HOCHTCSI PyMBIHCKHIA SI3BIK HE TOJIBKO T10 PHYHHE 3HA-
YHUTEITLHOTO MPOIICHTA B HEM HEPOMAaHCKOM JIEKCHKA
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(cp. mexcemsl ‘ posa’, ‘ cok, Hanumok' B TPEX UCCIIE-
TyeMBbIX si3bIKax: fr. rose, jus, esp. rosa, jugo, it. rosa,
succo u roum. trandafir, zeamd), cBs3aHHoOIi ¢ ce-
MAaHTHYECKON OndypKareli caMoi JIATHHCKOMN JIEKCUKU
Ha JIBE 30HbI, JIBC YaCTH €€ HACJICICTBEHHOT'O JICKCH-
4ecKoro oHIa, pa3aessisch Ha OCHOBAHHY TSI (K-
YeCKOTO BBIOOpA JIeKCeM, 0003HAYAFOIIINX OTHO U TO
e MOHSTHE.

B si3bIke HE TONBKO ClIOBa 00pa3yroT CHUCTEMY,
HO Y Pa3JIMYHbIC 3HAYCHHUSI BHYTPH MOJMCEMAHTHYHBIX
CIIOB TOXe (OPMHPYIOT CBOCOOPA3HYIO CHCTEMY.
YT0OBI HCTOIKOBATH KAXK/TYI0 MUKPOCHCTEMY MHOTO-
3HAYHOTO CJIOBA, HY)KHO OOPATUTHCS K MAKPOCHCTE-
M€ BCel JISKCHKHU HCCIIEIYeMOro si3bika. Tak, Ha BOII-
poc, moYeMy UTaNIbIHCKOE Sentire o3HavdaeT npex;ie
BCETO ‘ cabiuiams’ , a ppaniry3ckoe ' Sentir’ He uMeer
Takol BepOaIM3alliu, OTBET HAI0 UCKATh B IVIaro-
JlaX —KOHKYPEHTaX, BCTYMAFOIINX B TE HJIA HHbIC KOH-
TaKThI U OMIIO3UIIMK C HHTEpECYIOIMM Hac lat. sentire.
B wactHOCTH, TaTuHCKUiA Tiiaron intendere’ namseu-
6amv’ BO (ppaHITy3cKOM si3bIke entendrernpruodpert 3ua-
YEeHHE ' CbIUAMD’ , & B UTATBSIHCKOM —  HOHUMAMY'
V uranesiHCKOTO i Ntendere, mepBoHavaIbHO 1IaraB-
IIIETO B HOTY C (hpaHIity3ckum entendre, 3aueHwe ‘ ciibi-
wamy’ TO3Xke 0cladeno, U, COOTBETCTBEHHO, OCBO-
Oo/MBIIICeCs 3HAUCHHUE 3aHsLT Iaron it. sentire’ ciivi-
wamy’ , 91O MPHUBETIO K CEMAHTHYESCKOM OTTo3uIH |at.
sentire—intendere. B peaibHoM QyHKITHOHUPOBAHUI
SI3bIKA OTIO3UIINK OOBIYHO OBIBAFOT MHOTOILIAHOBBI-
Mu. OJTHO CJIOBO TIPOTHBOCTOUT U B3aUMOJICHCTBYET
CO MHOTHMH CJIOBaMH OJIHOBpEMEHHO [2, C. 238].
Ha mpumepe npHBEACHHBIX IVIAr0JIOB MbI BHIHM,
YTO B CEMAaHTHKE WICHOB 3TOM PYIIITBI IPOSBUIHCH
HAIMOHAJIbHBIC YEPTI, IPHUCYIIHE CEMAHTHKE OT/ICITh-
HBIX HCCIICTYeMBIX S3bIKOB.

Jlatunckue riaronoB Boctpustus (nanee ['B) uux
pedieKChl B POMAHCKHUX SI3bIKAX MOPOOHO OMUCAHBI
B cioBape C. baka [ 12], koTopbiii, onupasch Ha 1aH-
HBIE TPYIOB TAKUX aBTOPUTETHBIX YUeHBIX, Kak . JIuit
[15] u B. Metiep-JIrooke [19], mpocnexkuBaeT pa3Bu-
THE CCHCOPHOM JICKCUKH B POMAHCKHX si3bIKax. Beren
3a CBOMMH MPE/IIECTBEHHUKAMH U B COOTBETCTBHU
C XapaKTEepUCTHKAMU CEHCOPHOM CHCTEMBI UeJIOBEeKa
C. Bak BbIJIeTISIET B CEMAaHTUYECKOM TI0JIE TVIAr0jioB

BOCIIPUATHS TPYIIIBI CYyObeKTHBIX U 00beKTHBIX
r1aroiioB. IlepBbie moapasaeIsaiOTCs Ha a) TIIarojibl
MACCUBHOTO BOCTIPHATHS, KyIa BXOJISIT CYyObEKTHBIC
JIATUHCKUE miaronsl; videre ‘ eudemys’ ; audire’ civi-
wamy’; olfacere‘ obonusms’; sapere owywams na
ekyc’; tangere ‘ocsazamy’ , 1

0) mIaroybl aKTUBHOTO BoCHpusATHs: lat. mirare,
aspicere ‘cmompems’; auscultare’ ciywams’;
odorari ‘mioxams'; gustare ‘ npo6osame na éxyc’;
temptare (tentare) ‘ owynvisams’ .

HccnemoBanue mokasaio, 9T0O He BCe JJATHHCKUE
[JIAroJIbI ATOMU TPYIIITBI COXPAHHIUCH B HOBOPOMAHC-
KHX S3bIKaX, Tak, IJIaroj aspiCere He coXpaHuicsa
HHU B OJHOM M3 POMAaHCKHX SI3BIKOB. B HCIaHckoM
1 KaTaJIOHCKOM SI3BIKaX B 30HE BOCIIPHUATHS OH ObLIT
KOMITIEHCHPOBaH IePEMEIICHIEM IVIarojia mrareus co-
ceHeit Iekcuueckoi oomactu (cM. uerr. mirar). dpan-
Iy3CKHIi ¥ HTATBSIHCKUH SI3bIKU 3aUMCTBOBAJIU TEPM.
waardon (fr. regarder, it. guardare). O61mit npu3HaK
ATHUX JIEKCUYECKUX SANHHUII — [OTYEPKHYTO aKTHBHAS
HAIpaBJIEHHOCTh BOCHPHUATHS. AKTUBHBIN aCIEKT
3PUTEIBHOTO BOCIIPHUSATHS B JIATHHCKOM SI3BIKE TI€-
penaeTcs Takke IiaroyiaMu. Cernere ‘ paziuuams’ ,
consderare ‘ocmampusams’, contemplari ‘cozep-
yamyd’, lugtrare’ obospesams’ , SErVare' nabirooams’
u 1p. [16, c. 8,15].

K 0ObeKTHBIM [JIarojiaM CEHCOPHOM c(hephl B J1a-
THHCKOM sI3bIKe OTHOCATCS: Videri ‘euonemocs’;

lucere’ ceemumoca’ ,  6necmems’; albere' 6enems’;
nitere ‘6rnecmems’, ‘ ceeprams’; splendere ‘brec-
memy’; sonare ‘zgyuams’; olere, fragrare, putere,
foetere ‘naxmnyms’ .

DTH IIIAroJbl PacCMATPUBAIOTCS HAMHM C LIENBIO
OLIEHKH CTETIEHH COXPAHHOCTH MCKOHHBIX JIATHHCKUX
2IIEMEHTOB ceMaHThuyeckoro mojs (manee CIT) Boc-
NPHSATHSA B JIEKCHKE 3aI1aJHOM 30HbI POMAHCKHUX sI3bI-
KOB M HAXOXKJIEHHS IIPU3HAKOB, KOTOPBIE TOMOIVIN OBl
COOTHOCHTH CJIOBAPHBIE 3HAYEHUS B HOBOPOMAHCKUX
S3BIKAX C MX TEHETUYECKOM OCHOBOM.

JlaTMHCKO€ HACIIEINE B JIEKCUKE BOCIIPUATHS PO-
MAaHCKUX SI3bIKOB HE CBOIMTCS JIMIIIb K MATEPUATILHOM
CTOPOHE. 3aBUCUMOCTH POMAHCKOTO JIEKCHKO-CEMaH-
TUYECKOTO THIIA OT JJATHHCKOIO MCTOYHHKA CKa3bIBa-
€TCs U B OPraHM3all|HK CIIOBAPS, B YACTHOCTH, B €0
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napaJurMaTuueckoM OCHOBaHUH. B cooTBeTCTBHM
C TCHETUYECKUM TIPOTOTUIIOM CEMAHTHIECKOTO OIS
I'B B uccnemyembIX sI3bIKax OMMMUPAETCS HA CUCTEMY
TUIEPO-TUTIOHUMIIECKUX CBSI3€H, 00pa3yroIyX mapa-
JIMTMATUYECKYIO OCh JJAHHOM TPYIIIIBI, Ha (POHE KOTO-
PO MOKHO JTaTh OOBSICHEHHUE CIIBUTAM, IMEIOIITIM
MECTO B JICKCUKO-CEMaHTUIECKHX ITO3UIHSX OT/IEITh-
HBIX [JIaroJIOB M3y4aeMoi rpymisL. [ [pumepom MokeT
CIY’KHTh SBOJIFOINS JIATUHCKOTO Iiaroyia Sentire.
B naruHCKOM sI3bIKE €My pUHAIIekKana GyHKIUS
UIeHTH(UKATOPA, CIIOBA, BOILIOIIAIONIETO B ceOe Oc-
HoBHBIe npu3Haku CI1 11aronoB BOCTIpUSTHS Ha rapa-
JIMTMaTHYIECKOM OCH.

B cHiy KOHKPETHBIX 00CTOSATENECTB THIIOHHMBI
SI3IKA-UCTOYHHUKA HEPEIKO CTAHOBSTCSI TUTIEPOHIMA-
MH B s3bIKE — poIoipkaTene. Tak, Mirare B JaTuH-
CKOM SI3bIKE SIBISIETCSI THIIOHKM, & B HCTTAHCKOM Mirar
SIBJISICTCS TUIEPOHUMOM. JIaTHHCKUU THIIOHUM
intendere — Bo ¢paniryzckom entendre craHOBUTCSI
runepoHuMoM. M Hao00poT, TaTHHCKUE THIIEPOHUMBI
MePEMEIAOTCs B Pa3psl IPOOHBIX, HECOCHOBHBIX.
Tak, lat audire’ caplmiarsy’ , IBIABIIAICS THITEPOHH-
MOM, IPEBPATUIICS B THIIOHKM Udir€ B UTATbSTHCKOM
SI3BIKE, @ THIIEPOHUMOM TOTO MUKPOTIOJIS CTAHOBHT-
cst riarou sentire.

Bcnencraue Toro, yto B camom Hauyaie GopMu-
POBaHUsI POMAaHCKHX s13bIKOB ['B yke npuHsm B cBO-
€M pa3BUTHUHU HampasJeHHE “B CTOPOHY  OT JIATHH-
CKHX MIPOTOTUTIOB, B HOBOPOMAHCKUX SI3bIKAaX CTAITN
CKJIa/ILIBATHCSI SI3BIKOBBIC CHTYAIHH, XapaKTEPU3YIO-
IIMECS TUBEPTEHTHBIM Pa3BUTHEM OYITYIIIETO CEMaH-
THYECKOTO MOTCHI[Malla CEHCOPHBIX TJIarojoB,
YTO OBLJIO BBI3BAHO (PAKTOPAMH, IOCTATOYHO XOPOILIO
ONHMCaHHBIMH B POMAHUCTHKE: 3TO COIHATLHO-UCTOPH-
YEeCKHE YCIIOBHS, BHEIITHSISI CHCTEMAa ¥ BHYTPEHHSS
CTPYKTYpa si3bika [7, C. 33], K KOTOPbIM CICAyeT
T00ABUTH COIMATEHO-TICUXOJIOTMYECKUE U KOTHUTHUB-
HbIE (PAKTOPHI.

OTUMONIOTUYECKHE CIIOBapy 0TMeuatoT, uto ['B Bo
(bpaHITy3CKOM S3bIKE OBLTH 3aPETHCTPUPOBAHBI B ATI0-
Xy (hopMHUpOBaHUs 00IIEHAPOAHOTO (HPAHITY3CKOTO
SI3bIKA B [IEPBBIX MTUCHMEHHBIX MTAMSITHHKAX, OTHOCS-
mmxcst kK X — X111 Bexkam,. Tak, Harpumep, Ti1aroi Voir
OT JIATHHCKOTO Videre 3aperucTpupoBaH B KHUTE
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“Laviedesaint Leger” B X Beke. OT 3TOT0 e ITH-
MOHA [TPOM3O0IILTH UTATbSIHCKUH T1aros vedere u uc-
MaHCKuit raron ver [13].

B X Beke oTMeUaeTcs OSBICHUE IIarojia MUK-
POTIOJIS 3PUTEILHOTO BOCHPHUSITHS QPEr CEVOIr OT Jia-
tuncKoro adpercire. OH ObLT 3aperuCTPUPOBAH BIIEP-
BhIe B mosme “ Lachanson de Roland”, Takxe kak u
riarosn épier, (it. spiareu esp. espiar), KoTopblii Boc-
XOAUT K ppancuiickomy Spehon. dpaHiry3ckuii riia-
roi guetter ot nekcembr Wahton ¢paHcuiickoro aua-
nieKTa, ObLT 3aperucTpupoBan Briepsbie B X| Beke
B " Poemede SaintAlexis’.

Ot mat. distinguere nmpou30MIIN TIAT0JIbI
fr. distinguer, it. distinguere u esp. distinguir.

dpaHIy3ckuii miaros examiner ot lat. examinare
3apeructpuposat B X1 Beke B kaure “ Reégle de Saint
Benoit” (cp. it. esaminare, esp. examinar). [Ipomgon-
xarensmu lat. discernere cramu fr. discerner,
it. discernere, esp. discernir. K lat. indicare Bocxo-
asr fr. indiquer (XV1 Bexk), it.indicare, esp. indicar.
Ot naruHCKOTO MONStrare npowusorwiu fr. montrer,
it. mostrare, u esp. mostrar u T. 1. [22].

[NosiBeHME I1ar0JI0B YYBCTBEHHOTO BOCTIPHSTHSI
B FICCIICIYEMBIX 3aI1a/THO-POMAHCKHX SI3BIKAX, KaK MbI
BUJIUM, HE OBLTO OTHOBpEMEHHBIM. Tak, Harpumep,
JIaroJI MUKPOTIOJIsI BKYCOBOT'O BOCIIPUSITHS ‘ Oe2ycmu-
posamyv’, ‘npobosams na éxyc’ ot lat. degustare
TTOSIBIJICS B UTAITBLTHCKOM si3bIke B XIV Beke, a (hpan-
y3ckuii deguster —s XIX cronernu [14].

VY mnarona ‘cmompems’ (lat. mirare) B poman-
CKHX SI3bIKaX HE HAOITFOIAaeTCsl TAKOTO SIMHO00paswis,
Kakoe Mbl Ha0JII0/1aJ11, HAapUMED, Y TIIaroia 6Udents,
ATOT IJIaroJI MbI HAXOJIUM TOJIBKO B UCITAHCKOM SI3bI-
Ke: mirar, Bo paHIry3cKOM ke eMy COOTBETCTBYET
raron regarder STUMOJIOTHYECKH BOCXOIAIIHIMA
K wardan, cioBy dpancuiickoro quanexta CeBepo-
3armaaHoit actu ['ayutiu [ 20], 3aperncTpupoBaHHbIIH
B X| Beke B “ PeltHxay3ckux nioccax” , BKIIOUUBIINX
1200 narunckux nekcndeckux eaunuil (JIE), koropbie
TOJIKYIOTCSI CJIOBAMH JKHBOTO PAa3rOBOPHOTO SI3bIKA.

I'mriepoHUMOM MUKPOTIOJIS TJIAT0JI0B CITYXOBOTO
BOCHPUSATHS B JJATUHCKOM SI3BIKE SIBIISICTCS TJ1aroJt
audire, o mpuMeHsieTCs 1711 0003HAYCHUS AKTa [1ac-
CHBHOTO CJIyXOBOTO BOCHIPHUSITHS B CYOBEKTHOM ILJIa-
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He. B HCIIaHCKOM SI3bIKE OH COXPAHUIICS B TIOJIHOTE
CBOETO 3HAYCHHMs KaK Oir, BO (PPaHITy3CKOM IJ1aroioMm
OUiT, a B UTAJIbIHCKOM s3bIKe udire. Ananus ciioBa-
peii mokasai, 4To B ByX MOCIIEIHHX A3bIKaX OH HE
HMEET TOM MOJHOTHI 3HAYCHHS, KOTOPasi ObLiIa MPUCY-
I11a CJIOBY — STUMOHY, OH BO MHOTOM TTOTEPSLIT CBOIO
[JIAroJIbHYIO apaurMy U 3HAYUMOCTb, B PYHKIINO-
HaJbHOM OTHOIIICHUH OH OKa3aJICs HACTOJIBKO 0CJ1a0-
JIEHHBIM, YTO HE IPEICTABIISICTCS BO3MOYKHBIM CUH-
TaTh €ro MOJHOBECHBIM CPEACTBOM BBIPAXKEHHS 3Ha-
YEHHUS ‘ C1b1UUAMb. B UTATBSIHCKOM OH YIIOTpeOsieT-
cst ckopee B BeicokoM ctiite [ 20], Bo ppaHIy3ckom —
€ro CeMaHTHYECKHUH U TPaMMaTHYECKHH 00BEMBI
HACTOJIBKO COKPATUITHCh, UTO OH YIOTPEOISIETCS TOIh-
KO B (hopMe HH(DUHUTHBA WK TPUYACTHS IPOIIIE/IIIe-
ro Bpemenu J ai oui dire que... Bo ¢paniry3ckux
CJIOBapsIX OH Mapkupyercst kak ycrap. (vieilli) u mpu-
MEHSITCSI WA B BBICOKOM CTHJIE HJIH KaK TEPMHH FOPHC-
TPYICHITAN.

B MuKporiosie ciryXoBOro BOCIPUSTHS B HCCIIETye-
MBIX sI3bIKax K lat. auscultare, cBs3aHHOM ¢ BhIpake-
HHEM aKTUBHOTO CJIyXOBOTO BOCTIPHSTHSI, BOCXOMST
rmaroisl; fr. écouter, esp. escuchar, it. ascoltare,
COXPaHMBIIIHE B OCHOBHOM CEMAHTHUYECKHI 00BEM Jia-
THHCKOTO STUMOHA.

Takum 00pa3oM, aHaIM3 MaTepHaia IoKasall,
YTO [JIar0JIbl 3PUTEIHLHOTO U CIIYXOBOTO BOCIIPHUSITHS
B 3aIaJHO-POMAHCKUX SA3bIKaX, BXOIAIINE B SIPO

CEMaHTHUYECKOTO TTOJIsl BOCIIPUSITHS, COXPAHHIIN CBSI3b
CO CBOMMH 3TUMOHAMH, HO Y OOJBIIIMHCTBRA 3TUX TJ1a-
TOJIOB IPOU3OIUIA UI3MEHEHHS: COKPALLIEHHE X CEMaH-
THYECKOTO 00bheMa, a MHOTIa U TpaMMaTHISCKUX
XapaKTEPHUCTHK.

B MuKkpomnoie ocs3aHust B UCCIIEAYEMBbIX S3BIKaX
MOJTHOE €IMHCTBO BOILIOMICHUS 3TOTO YJacTKa IMOJIst
HabJroaeTcs y I1aroioB, BOCXOISIINX K JTATHHCKO-
My sTEMOHY toccare (cm. REW): fr. toucher, esp.
tocar, it. toccare. Bropoii 1o 3Ha4MMOCTH I71aroj 3TOro
mukpornons fr. tater, it. tastare‘ owgynwvisams’ Bocxo-
JIUT K JIATUHCKOMY 3TUMOHY {astare, B NCIIaHCKOM S13b1-
Ke MM COOTBETCTBYeT riiaroi tentar, o3Havaronuii
‘gercitar €l sentido del tacto, palpando, tocando
una cosa materialmento’.

Jlexcudeckasi perpe3eHT ALk MEKPOIIOJI [JIaroJioB
OOOHSIHHUS B IATUHCKOM sI3bIKE ObLTa IOBOJILHO pa3-
BHTA, U B 3aI1a]IHO-POMAHCKHX A3bIKaX HAOJTFOIaeTCst
APOOHOE JIEKCHYECKOE BOIUIOIICHHUE 3TOI CeMaHTH-
yeckoit oomactu [cm. 12, €. 1022]. CMBICIOBBIM CTH-
MYJIOM JAPOOHOCTH TJIaroJIOB OOOHSHHUS SIBISICTCS,
KaK [PaBUIIO, CTPeMIIEHHE 0CO00 BBIICIUTH aKCEOII0-
TUYECKHUI aCTICKT: HETaTHBHBIC M TIO3UTHBHBIC ICMEH-
Thl B CEMAaHTHKE COOTBETCTBYIOIICH JEKCEMBI.
B 1aTHHCKOM sI3bIKE, KaK U B IPYTHX A3bIKAX TOMUMO
OCHOBHOTO JICKCHYECKOTO CPEZICTBA, 03HAYAIOIIECTO

“ naxuyms” , Ol€re, runepoHUMa JaHHOTO MHKPOIIOJIS,
MCTIOJTB30BAJTHCH TAKOKE IVIATOJIBI CO CIICIAAIIM3UPOBAH-
HOM CEMaHTHKOH, TJIAT0JIbI CO 3HAYCHHUEM “ NAXHYMb
xopowo” W “naxuyme naoxo” . I'maron olfacere
‘Oeramsv naxyyum' XapaKkTepusyeTcs HeHTpaTbHON
CEMaHTHKOIA, a 00Or are iMeeT MoJIoKUTEILHBIC CMbIC-
JIOBBIC OTTEHKH. K THIIOHMMaM 3TOr0 MUKPOTIOJIS
OTHOCATCS JIATHHCKHE riaroisl fragrare, putere,
foetere.

B HTaNbSIHCKOM SI3BIKE 17151 BRIPAYKSHHUST 3HAYCHHUST
‘060HsIMb’ UCTIONB3YyeTCs Taros odorare, Bocxos-
it k matuHckomy odorari. Ipu comocrapieHin
JIATHHCKOTO IMPOTOTHIIA M €T0 UTAIBIHCKOTO POIOJI-
kareiss 00HApY)KUBAIOTCS Pa3lIMUuUs. B CEMaHTHUKE
y IaTUHCKOTO OdOrari raBeHCTBYeT aKTUBHBIN ac-
TICKT BOCHPUSITHS ‘ HIOXamb' , @ B UTATHSTHCKOM SI3bIKe
c10BO Odorare cBsi3aHo ¢ TACCUBHBIM BOCTIPUSTHEM.
3HAYCHUSI NAXHYMb B UTATBIHCKOM SI3BIKE BOTLIONIA-
ercs B miaroJie fiutare, Bocxosiiem K IATHHCKUM I71a-
rosam flatare + flutare.

I[Tpu comocTapiIeHHH JIATUHCKOTO raroiia olere
‘naxuyms’ u €. Oler, BXosIIero B MUKpoIIoie 0060-
HSTHHSI, OTMETHM, YTO MOCIIC/THUH, COXPaHHB HCKOHHOE
3HAYEHUE IPOTOTHIIA, 00OTATHIICS eIl U 3HAYCHUAMU
‘000HAMY’ M ‘HIOXQMY' | T.€. Y HCTIAHCKOTO TJIaroia
MPOU3OIILIO PACIIUPEHIE CEMAaHTHIECKOTO 00beMa.

3HaueHue 06oHAMb BO (PPAHITY3CKOM S3BIKE Tepe-
JaeTcs rarojom Sentir (rurmepoHUMOM) OT JIATHH-
CKOTO Sentire, a 3Ha4YCHUE HIOXANb AKTYATH3UPYETCSI
y miarona flairer, runoxnma mccienyeMoro MUKpOIo-
ns. Ero STUMOHOM SIBIISIETCSI JTATUHCKHUE TJIarod
fragrare[15].
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B Mukporosie BKyCOBOr0 BOCIPUATHS 3HAYCHUE
‘owyuams Ha 6KyC’ B UCCIIEMYEMBIX SI3bIKaX BOCXO-
JST K JJATHHCKOMY 3THMOHY gustare: fr.gouiter, esp.
gudtar, it. gustare. 1o aKTHBHBI# [T1AT0JI MEKPOIIOJS
BKYCOBOTO BOCIIPUATHA. B HTaIBbSIHCKOM SI3BIKE aK-

THBHOE BOCIPHITHE BBISBISACTCS M y IJIaroya
assagiare — lat. exagiare [20]. B ucnanckom — riia-
rOJI MUKPOTIOJIS BKyca probar ‘ npobosams na eéxyc’
BOCXOJIUT K JIATHHCKOMY Probare, akTyaTi3upyIOIIHM
3HAUCHUS ‘ucnwvimvigams' , ‘nposepsamuv’, ' 0000-

pamy’, ‘npusnasams’ , ‘ xeanums’ [8, €. 619]. Bymy-
YU MHOTO3HAYHBIM, OH OTHOCHUTCS K CEMAaHTHYECKIM
TIOJIIM YMCTBEHHOMU JIESTETBHOCTH, SMOLIMOHAIBHBIX
COCTOSTHHH M 9THYECKUX OLIeHOK. ClieTyeT OTMETUTh,
YTO UTAIBSIHCKHUN TJIAroJ Provare u (gppaHiry3cKuit
prouver B 60bIIIeH CTEIICHN COXPaHWINA 3HAYCHUS
CBOETO JIATUHCKOTO 3TUMOHA.

[IpencraBum B Buae Tabmunbl ['B maruHCcKOTO
sI3bIKa U UX MPOJOJIKATEIU B HOBOPOMAaHCKUX
SI3BIKAX.

Tabma 1
ImaronbI-3KBUBAJIEHTHI MUKPOII0JIeii 000HSHMS, OCSI3AHUA U BKyCa

Lat. Fr. E. It.
Toccare Toucher Tocar Toccare
Taxare Tater - Tastare
Temptare Tenter (ue Bocmp.) Tentar Tentare
Olere — Oler -
Sentire Sentir Sentir Sentire
(060H., 0cs3., BKYC) (060H., 0cs3., BKYC) (060H., 0cs3., BKYC) (ciyx, 000H., 0Cs3., BKYC)
Odorare Odorer — Odorare
Fragrare Flairer - -
Gudare Goiter Gudtar Gudare
Probare Eprouver (ue Bocrp.) Probar, Provare (1e Bocrp.)
Exagiare — — Assaggiare

B 1a06:1.1 mpuBeieHBI TATUHCKHUE ITIAr0Nbl K X OK-
BUBAJICHTHI B UCCIIETyeMBbIX SI3bIKaX, 0TOOPasKEHBI CITy-
Yau OTCYTCTBHUSA SKBUBAJIEHTOB, OTMEUEHBI TaKkKe
TIPUMEPBI, KOI1a IEPLIETITUBHBIE [T1aroJIbl BEICTYIIAIOT
HE B MIEPIICNITUBHBIX 3HAYCHUSX, OTHOCSCh, TEM Ca-
MbIM, K apyrum CII, ato — fr. éprouver, esp. tenter,
it. provare. JIyst 0OBbsICHEHUS CITy4aeB TUBEPIEHTHO-
CTU Pa3JIM4Ms 3HAYCHUM MPUBEIACHHBIX IIAroJiOB
MIpU CPABHEHUH UX C JIATUHCKUMH 3STUMOHAMU, O4e-
BHJTHO, CJICTyeT 0OPATUTHCS K TIOHATUIO CUMMETpuUH /
aCUMMETpHUHU, NIPEBPATUBIIEMYCS, MO CIOBaAM
B.I'.T'aka, B ofHy 13 BceoOIIMX KaTeropuii MO3HAHKS,
MPUMEHUMYIO K pa3HbIM 001acTsiM Hayku [ 3, €. 107].
B.I'. I'ak oTrMedaeT, YTO MEKbBA3BIKOBAs JICKCHKO-
CEMaHTHUYECKas aCUMMETPHUS B 3aIaJHO-POMAHCKUX
SI3BIKaX MPOSBIIIETCS B IBYX aCHEKTaX: CHHTarMaTH-
YECKOM U napaaurMarudeckoM. [lapamurmariuaeckas
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ACHMMETPHSI COCTOUT B TOM, YTO OJIHO U TO e JIATHH-
CKO€ CIIOBO-3THMOH B HOBOPOMAHCKHX SI3bIKaX MPHO0-
PENio pa3IMIHbIe 3HAUSHUS U, HA00OPOT, OJTHO H TO JKE
3Ha4YEHHE MOYKET OBITH BRIPAKEHO PA3HBIMH IO TIPOHC-
XOYKIICHHIO CIIOBAMH (CEMACHOJIOTHYECKII U OHOMACH-
OJIOTUYECKUI aCTIEKThI aCHMMETpPHUH). B 3TOM citydae
ACUMMETPUsI KacaeTcst BHEIITHeH JOpMBbI B HOMHUHAIHH.
AHaM3UpYs KaueCTBEHHO HAHOOJIee YyOTpeOUTENIbHEIE
CJIOBa — IMOHSITHS B COBPEMEHHBIX POMAHCKHX SI3bIKaX,
B.I'. 'ak BBOIUT HEKOTOPBIE KOPPEKTUBBI B JAHHBIE
0 cynp0e TATUHCKUX CII0B, OCHOBAaHHbIE Ha STUMOJIOT U~
yeckoM aHamze. OH yTBEPIKIAeT, YTO OKOJIO YETBEP-
TH BCEX HAUMEHOBAHHI B POMAHCKHUX SI3bIKaX UMEIOT
TUMOJIOTHYECKYIO OOIITHOCTD, MPUMEPHO OJTHA JIECSI-
Tasi pa3IMyHa BO BCEX SI3bIKAX, COBIA/ICHHS CJIOB Hau-
Oonee YacTOTHBI BO (hPaHITY3CKOM, HCITAHCKOM, UTaTb-
SIHCKOM s13bIKax [4, C. 5].
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Takum 00pa3oM, MbI BUIHM, 9TO B CIIOCO0aX BO-
TUIOIICHHS COTTOCTABIIEMBIX ITOJICH B pa3HBIX POMaH-
CKUX SI3bIKaX MPOSIBUIINCH PE3KUE OTIINIHS KaK B Ka-
YECTBCHHOM, TaK M B KOJIMISCTBEHHOM OTHOIIICHHH.
Bo MHOTHX cydasix mpou3o1IIia yrpara HICKOHHBIX Ma-
TEPUATBHBIX 3JIeMEHTOB. CaMble YaCTOTHEIC JICKCH-
YECKHUE CAMHUIIB CEMAHTUIECCKOTO ITOJISI BOCTIPHSATHUS
B JIATUHCKOM SI3bIKE B 3HAYUTEILHON YaCTH SBUINCH
STUMOHAMU TJIATOJIOB BOCTIPUSITUS B UCCIIEyeMbIX
HOBOPOMAHCKUX SI3bIKaX, HO 0¢3 COXpaHSHHS CTapHH-
HOM (hrITHAITIN 3HAYCHUH, XapaKTEePHBIX JIJIT HUX B JIa-
THHCKOM.

Jlexcnuecune 3nauenus I'B mpencrasmnser coboit
CIIOKHYIO CTPYKTYPY; TECHO CBSI3aHHYIO C ITPpoOIeMoit
3HaKa: €r0 CEMaHTUKOM, MPAarMaTHUKON, CAHTAKTHKOM.
ConepxarenbpHas CTOpOHa s13bIKa HE KOTIUPYET BHETII-
HUIA CyOCTpaT, a BRIpaykKaeT ero B crieuduiecky npe-
JIOMJICHHOM CHCTEME JICKCHKO-CEMAHTHICCKUX O0bEK-
TOB, OHA (CozIepKaTeNIbHast CTOPOHA) SI3bIKA KOPPEITH-
PYeT IpeKIie BCero ¢ neplenTuBHON nH(opMarmei,
KOTOpas JIGKUT B OCHOBE MIO3HABATEILHOM JCATEIb-
HOCTH YeJIOBEKa, I7ie JaHHAsS TeMa COIPUKACACTCs
C KOTHUTUBHOM JIMHT BUCTUKOM, 11€7Th KOTOPOH — BBISI-
BUTh CTIIOCOOBI MBIIIIICHUS O MUPE M COCTaBUTh “ Kap-
TUHY OTpaXeHUS €T0 B S3BIKE, TO, YTO U MPUHSITO
Ha3bIBATh " A3BIKOBON KapTUHOM Mupa” .

OCHOBHBIM IPUHITUTIOM COIIOCTABUTEIILHOTO SI3HI-
KO3HAHUSI SIBTISIETCS JICKCHKO-CEMaHTHUECKOE CpaBHE-
HHE Ha OHE CEMAaHTUIECKOTO KOHTHHYYMa HCCIIeTy-
€MBIX SI3BIKOB, UTO TPEOYET BBIICIICHHSI €IMHUIIL U Ka-
TETOPHIA 111 KOHTPACTUBHOTO OTMCAHWS JICKCHKH,, TIPH-
MEHEHHS aJIcKBaTHBIX METOIHK H METOJIOB JICKCHUKO-
CEMaHTHYECKOTO aHaIN3a JICKCHKH, COITOCTABIICHHUS
CJIOBapHOT'O COCTaBa CPABHUBACMBIX JICKCHICCKUX
cucteM Ut A3(PEKTHBHOTO BBISBICHUS WX CHICTIH(H-
KU, CTpyKTypupoBaHus anieMenToB CI1 “Bocnpusitue”
1 OTIIMCAHMS KaXKJIOTO THUIIA CEMAHTHIECKOTO 00he -
HEHUS BHYTPH TIOJIS.

BozHarkHOBeHME, COXpaHESHUE OTACTBHBIX JICKCH-
YECKUX SAUHUI] ¥ KX JIEKCUKO-CEMaHTUICCKUX BapH-
aHTOB, a TAaKXKE€ CIlydaW U3MEHEHUS! UX CEMaHTHK,
yTpaThl TOW UM UHOH (POPMBI SBJISAIOTCS IPUMEPaMHU
SI3LIKOBOM TUBEPTCHIINH B 3aI1aIHO-POMAHCKHUX SI3bI-

kax. MccrenoBanue mokasaio, 4To CaMbIM  KOHCEp-
BATHBHBIM U3 HCCIIEIYEMbIX POMAHCKHX S3BIKOB OKa-
3aJICS] UTATbSIHCKHIA A3BIK. C TOUKHU 3pEHHS DBOJFOIUM
IIarosioB B cepe BOCTIPUSTHS HHHOBALH POSIBUJIFICH
OoJiee Bcero Bo (hpaHITy3cKkoM 361k, I'B ncmmanckoro
sI3BbIKA TIPETePIICIN HAanOObIIIee KOTMYECTBO CEMaH-
THYECKUX NU3MEHEHMIA.
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CIIEHU®UKA JIEKCUYECKOI'O COCTABA
AHIJTOSA3BIYHBIX XYIOKECTBEHHBIX TPOU3BEIEHUI

TA. Boosenko, kano. ¢punon. nayx (Hzmaun)

B crarbe paccMaTpuBaroTCst 0COOCHHOCTH JIEKCHIECKOTO COCTaBa aHTIION3BIYHBIX XYIOKECTBEHHBIX IIPON3BEICHUI.
Pa3HpIM THIIaM HappaTOPOB MPHUCYIIM CBOU OCOOEHHOCTH peur. Ha nexcrueckyro cenuuky peun HappaTopoB
MIPOAHAIN3UPOBAHHBIX TEKCTOB BIUSET KaHP MIPOU3BENCHNS, SMOLMOHAIBHOE U ICUXUYECKOE COCTOSIHUE HApPaTopa,
cpema obuTaHusl Happaropa M TeMaTHKa Ipou3BeAeHus. lcrons30Banne MOATHYECKOH, KHIKHON, OnOIeiicKoi,
MH(OTOTHYECKOHN JIEKCHKH, CJIOB CHIKEHHO-PA3TOBOPHOTO CTHUISA, CIDHTA, KAPTOHA M JAPYIHX SKCIPECCUBHO-
CTHJIMCTUYECKUX EIITHUI] CO3/1aeT Oe3rpaHuIHbIE BO3MOYKHOCTH JISl MHTUBH/TyaIN3alliy PEedr HappaTopoOB U CO3/IAHUS
nx obpasa.

KuroueBble cJI0Ba: aHTIION3BIYHBIN, JIEKCHKA, XYIOKECTBEHHOE TIPOU3BECHIE, HAPPATOP.

BrnoBenko T.O. Crnenudika JeKCHYHOro CKJIaAy aHIJIOMOBHHX XYIOKHIX TBOPIB. Y CTarTi pO3NITHYTO
CEeMaHTHYHI OCOOJIMBOCTI 3MICTy aHIVIOMOBHUX XyIOXKHIX TBOpPIB. Pi3HMM THIIaM HapartopiB IpHTaMaHHI CBOI
ocobnmBoCTi MOBIeHH:. Ha iekcnyHy crienudiky MOBICHHS HapaTopiB aHaTi30BaHUX TEKCTiB BILTHBAE KAHP TBOPY,
EMOLIMHIH 1 TICHXIYHIH CTaH HapaTopiB, CEPEIOBHILIE ITepedyBaHHs HapaTopa Ta TEMATHKA TBOPIB. Y)KUBaHHS TOETHYIHOI,
KHIDKHOI, 0101ifiHO1, MipONIOTIYHOT JIEKCHKH, CIIiB 3HMKEHO-PO3MOBHOTO CTHIIIO, CICHTY, ’KaproHIiB Ta IHIINX
eKCIPECHBHO-CTUTICTUYHIX OJMHHUIb CTBOPIOE Oe3MEXHI MOKIIMBOCTI [UIS iHMBITyai3amii MOBICHHS HapaTopiB i
¢dopmMyBaHHs IX 00pasy, HappaTop.

Kurouosi cioBa: aHITIOMOBHHUH, JIEKCHKA, XYTOXHIH TBIp.

Vdovenko T.A. Specification of lexical content of English fiction. The articlefocuses on lexical peculiarities
of English fiction. Different narrators have their own characteristic of speech. The emative prose genre depends on
emotiona and psychological state of the narrator, his environment and the theme of the novd. The use of postic,
bookish, biblical, mythological lexis, the words of the lower colloquia style, slang, jargon and other expressive-

stylistic means creates myriads opportunities of narrator’s speech individualization and shaping their image.

Key words: English, lexis, fiction, narrator.

CrnoBapHbIii cOCTaB TPAIUIIMOHHO ACTIST Ha JIeK-
CHKY HeHTPaJIbHYIO, Pa3roBOPHYFO (CHIYKEHHOT'O TOHA)
Y BO3BBIIICHHYO (BBICOKOTO CTHJIUCTHYECKOTO TOHA)
[1;2; 3.

HefiTpanbHble cioBa HCTIONB3YIOTCS KaK B JINTE-
PpaTypHOM, TaK ¥ pa3roBOpHOM peun. X npouieHTHOe
COZIEp)KaHUE 3aBUCUT OT THIIA PEUH — TUChbMEHHas /
ycTHast. [ lmcbMeHHO-OpHEeHTHPOBaHHAS PEYb aHTPO-
HOJIOTMYHBIX HAPPATOPOB PA3BOPAYUBACTCS B YCIIOBH-
SIX, KOT/I AT UMEET BO3MOYKHOCTE OCMBICIIHTh
HalMCaHHOE, BEPHYTHCS HA3a]] K OTKOPPEKTHPOBATh
TEKCT B COOTBETCTBUH CO CBOMMU NPEICTABICHASIMHU
o ero ¢opme [4, c. 9]. [IpousBeeHus, MpeICTABICH-
HBIE B MIMCbMEHHOM (hOpMeE, OTIIMYAIOTCS OT IPOU3BE-

© T.A.Bmosenko, 2011

JICHUIA, CTHJIM30BaHHBIX 10T YCTHYIO peUb HappaTopa,
I7ie TOBOPSLIMH B OTJIMYKE OT MHIITYIIIETO JIIIEH BO3-
MOXHOCTH BBIXOJIa U3 BPEMEHHOTO TCUCHUS PEUH,
U3 ee TMHEHHOCTH, OH 0053aH YUUTHIBATh PEAKIIHIO
ajzpecarta, JJisl Yero CTPEMUTCS] yCTAHOBHUTH C HUM
KOHTAKT, BBI3BATh €T0 MHTEpPEC K COOOIMIaeMoMy
[4,c.87].

Llenp10 MCCIeTOBaHMUS SIBISIETCS BEIIBICHUE OCO-
OCHHOCTEW peur pa3jIMJHBIX THUIIOB HAPPATOPOB.
Ha xapakTepucTuky peuu moBecTBOBATEIS BIHUSCT
pan hakTOpOB, K KOTOPHIM, B YaCTHOCTH, OTHOCSTCS
BO3PACTHOM, MPOGeCCHOHATILHBIH, 00pa30BaTeITLHBIH,
COLIMANTLHO-CTATYCHBIN U T. 1. OOIIMM y BCEX aHTPO-
TTOJIOTHYHBIX HAPPATOPOB SIBIICTCS UX MTApaMETPH30-
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BaHHBIH XapaKTep, KOTOPBIH MPE/IoJaracT ONpeeyicH-
HBII cTaTyc, 00pa3oBaHue, MPOPECCHIO, POHCXOMKIIC-
HUE, )KU3HCHHBIH OTBIT K HA0OP JITIHOCTHBIX KAaYECTB.
Hapsiy ¢ oOummu depTaMu peun HECOMHEHHBIN HH-
TEpEC BBI3BIBAIOT M MHIUBUYAIbHBIC 0COOCHHOCTH
pedr HappPaTOPOB, UX HHTEPECHI, CKIIOHHOCTH, XapakK-
Tep, SMOIMOHAILHOE COCTOSIHUE, YPOBEHB HHTEILICK-
Ta. MaTepuanaoM HCCICIOBAHUS MOCTYKUIH
AHIJIOA3BIYHBIC XYIOXKECTBEHHbBIC MPOU3BEICHNUS,
npe/ICTaBICHHBIC Pa3HBIMH THITAMH HappaTOPOB.
OO0BEKTOM HCCIIEIOBAHUS SBISCTCS PeYb Happa-
TOPOB B QHIVIOA3BIYHBIX XYI0KECTBEHHBIX [POM3BEIC-
HUsIX. [IpeIMeT McciieTOBaHUs — JIEKCHKA Pa3HbIX
THUITOB HAPPATOPOB. AKTYaJIbHOCTDh HCCICIOBA-
HUSI COCTOUT B ONIMCAHHUH CTICIM(UKH JISKCHIECKOM ca-
MOHICHTU(DUKAIINN PEUX PA3HBIX TUIIOB HAPPATOPOB.

B 3aBHCHMOCTH OT OpHEHTAIMH Ha JIATEPATYPHYIO
WK PA3TOBOPHYIO PEUb JICKCHUIECKOE HAIIOJHEHHE IPO-
W3BEICHHI C aHTPOIOJIOTMYHBIM HAPPATOPOM BapbH-
pyercst oT (HU3KOT0) pasrOBOPHOTO CTHIIS JI0 BHICOKO-
0 MO3TUYECKOTO CTUIIS. [IprMepamMu pa3roBOPpHOTO
CTHJISI MOTYT CITyuTh: 1) mpoussenenue Jx. Caun-
mkepa “Hax nporacteio Bo poku” : ratty, kiddy, boozy,
dopy, junk, knockers, 2) K. Bouneryra “®apc”:
gaga, poops, flu, famish, sxaprouna u ciura (Xon-
neH: crook, stinks bum, snotty, holler) ¢ ucmomnb3o-
BaHKEM I'pYObIX CJIOB — Byibrapu3mMoB: (tail, can, turd,
fart, crumb). BeICOKUM MOSTHYECKUM CTHIIEM H3JI0-
xeHus xapakrepusyercs Tekct JI. Cangepc “1lla-
nocTe” , Harpumep, (opulence, physiognony).

Peun pebenka u3 pomana A. Maprtun “Hanznan-
Ky’ TIPOCTa M HE3aMbICIIOBaTa, MOCKOJIBKY HappaTopy
Ixonarany Oxxapary Ilerepcony Bcero 11 ner.
B ero peun MHOTO OIIEHOYHBIX CJIOB: great, fine, very
funny [MA, p. 95]; mexxnomerwuii: oh [MA, p. 93],
hee-hee-hee [MA, p. 95].

HeoObr4HbIe epCOHaXHU-HAPPATOPHI XyT0KECT-
BEHHOM JINTEPATYPHI IAIOT HaM JIFOOOTBITHEHIIIHE TIPH-
Mepbl HHIUBUIYAIBHBIX BapHAIMi YeIOBEYECKOM
ricuxuKH. Tak, JISKCHKOH HappaTopa-rpecTtyrHika Yera
Kapcona B pomane JIx. Yetiza “Jlerko nmpuxomsar —
JIETKO YXOIST" MPEICTABIICH KaK Pa3rOBOPHOM JICKCH-
koii (chic, piker, to ditch, to chuck), Tak u ucropu-
YecKoit: mandarin —maHaapyH, KHTaiCKUi YHHOBHYK;
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oubneiickoit: Jezabel —e3aBern, paciyTHasi, Hariast
JKCHIIMHA. YeT — crienuamcT 1o cetidyam, pedsb KOTo-
POro H300MITyeT TEXHUUSCKUMH TepMuHamu (peeling
machine, ear-splitting blasts), HanmenoBanusIMU HH-
crpymenToB (tool kit, pick-axe). Peus HappaTopoB-
MPECTYITHUKOB XapaKTepU3yeTcsi OOIBITHM KOITHYe-
CTBOM SMOTHBHBIX JICKCHYESCKHX €/TUHHUII

Then | remembered the sound the crowbar had

made as Roy had slammed it down on Cooper’s

head. It had been a terrible blow: madeterrible
by a viciousness | hadn’t expected to be in Roy.
| experienced a sudden feeling of sick fear. What
had happened to Cooper? Had Roy killed him?

[CJ,p. 27]

OTH pUMEpPBI CBUICTEIECTBYIOT O MTOBBIIIICHHOM
HMOIMOHATEHO-TICUXHYECKOM COCTOSTHUH Happaropa
B MOMEHT orpabieHus (OBTOP MPUIAraTeIbHOTO
terrible).

Jxepymia B pomane Ixun Ya0ctep “ nmuaaoHO-
TUH ST0ITKA” B CBOMX ITUCHMAaX OTIEKYHY HCTIOJTB3Y-
T pa3IMYHbIe MaTeMaTUIECKUE TePMUHBI: truncated
prisms, parallelepipeds [WJ, p. 33], dpaniry3ckue
nekcembl —en masse [WJ, p. 142], nee[WJ, p. 25],
ucropuueckue peaauu — Punic war [WJ, p. 21],
ycTapesiiyro jgekcuky — thereof [WJ, p. 100]. Ona
MOAPOOHO OTMCHIBACT CBOKO KHM3HB B KOJUICIKE U TO,
YeMy OHa Hay4qmiach. B ee crpeMiieHnu omnicath Bce
MOJJPOOHOCTH YyBCTBYETCS TATA K BBICIIIEMY 00IIIe-
CTBY, BEIlb B KOJUICJKEC YUaTCs MHOTHE JI€BOYKH
13 OOTaThIX M U3BECTHBIX ceMeil. [IKynu, Kak Ha3bl-
BaeT ce0s TOBECTBOBATEIILHUIIA, XOUET OBITH TIOX0-
’Kel Ha HUX 1 UCTIOJIb3YeT B CBOCH PEUH B TOM YHCJIC
U MO3THYECKYI0 Jekcuky: “loquaciously” [WJ,
p. 27].

PaccMoTpuM peub aHTPOTIONIOTHYHBIX TICHXHYEC-
K1 Hea/ICKBaTHBIX HAPPATOPOB WM aKIICHTYHPOBaH-
HBIX JIMYHOCTEH [5] .

Happarop YunOyp Pokdennep Caeiin B mpousse-
neanu K. Bonneryra “ ®apc” ucnonb3yeT TepMUHBI
U3 pa3IMYHbIX 00acTel 3Hanuit: uctopuu (ordeals),
ouosoruu (tissue, germ), meaunuusl (€NgOrge,
intoxicate), soomorum (earwig, chipmunk,
chickadee), reonoruu (Pleistocene), xumun (lithium,
beryllium), rexuuueckue Tepmunsl (particle
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accelerator), acrpouumsl (Mars, Moon, asteroid),
YTO ITO3BOJISIET OXaPAKTEPU30BATh PACCKa34nKa KaK
HE TOJILKO TEXHHYECKU 00pa30BaHHOTO YEIIOBEKa,
HO ¥ KaK BCECTOPOHHE Pa3BHUTYIO JIMYHOCTh. B ero
pedH BEICOKas 4aCTOTHOCTD (DYHKITHOHUPOBAHHSI OTIe-
HOuHBIX cioB: pretty [VK, p. 114], cast-ironed
character [VK, p. 124], remarkable [VK, p. 125],
right, idly, beautiful [VK, p. 204].

Y napparopa u3 pomana Jx. Jlormona “ Jlo Ana-
Ma”, CTPaJaIoIIero pa3aBOCHUEM JTUIHOCTH, PeUb
n300MITyeT TEPMUHAMH U3 PA3HBIX 00JIacTel 3HAHHIA:
3oo0noruu (prehensile), 6oranuku (filament, moss),
rpammartrku (Conjugation); ycrapeBIMu CII0OBaMU
(whither); 30ocemusmamu (lions, wolves, jackals,
hyena, e ephants, horses, quail, fish, dogs, minnow,
cockbirds) u 6orocemusmamu (carrot, tree,
blueberry). Hecmotpst Ha TO, 4TO peds HappaTopa
npeJICTaBlIeHa B MMCBMEHHOM (hopMe, OHa MapKHPY-
eTCs UCTosib3oBanreM Mexaomeruii: Ah, | knewhim
himontheingtant[LJ, p. 7]; Ah, thoseendlessforests,
and their horror-haunted gloom! [LJ, p. 6], uTo xa-
PaKTEepHO TaKXkKe JJIs peOeHKa-HappaTopa U3 Mpom3-
BejieHus D. Maptun “Hausnanky”: Oh, no [MA,
p. 93]. MexaoMeTust peai3ytoTcs U B peun Happa-
TOpa-TucaTenbHUIL 13 poussenecHus JI. Canmepc
“Ilanocte”: Oh, onemorething: I... [SL, p. 3]; Oh,
| could, willy-nilly, participate, but | could not
influence[SL, p. 312].

B peuu Kpuctodepa, 15-meTHero Mansanka-ayTuc-
Ta, BEIyIIEro PaccKa3 B CTUJIC ICTEKTHBA B POMaHe
M. Xomnona “ YinBuTenbHOE COOBITHE, CIyYHBILIEE-
Cs HOYBIO ¢ cO0akoil”, 4acTo MpeACTaBICHBI 300-
cemusmbr: SEals, penguins, orangutansitigers, lions,
gibbons, gorillas, lemurs, chimps [HM, p. 89].
YV Happaropa-ayTrucTa BCTPEYaIOTCsl KaK JICTCKHE CII0-
Ba: poo [HM, p. 84], Tax u cI0KHbIC MaTeMaTH4YEC-
Kue TepMHHBL: triangle, converse, hypotenuse,
counterexample [HM, p. 225], Bens on obnamaeT
BBIJIAIOIIUMUCS MAaTEMaTHIECKUMH CIIOCOOHOCTSIMHU.

Jlekcnueckuii cocras peun ompoctka Kprcrogepa
n300mIyeT aTuHI3MaMu: quod erat demonstrandum
[HM, p. 25-26], homunculus[HM, p. 118], a Taxxe
MEIUIIMHCKIMHI TEpMHHAMH: aneurysm, heart attack,

blood clot, blood vessels, muscles[HM, p. 27], na-
3BaHHAMH JieKapcTB —airin [HM, p. 27].

Oco0eHHOCTh JIEKCUYECKOW OpraHU3alliy MOoBe-
CTBOBAHMI C TOYKH 3PEHHSI HEAHTPOIIOJIOTUYHOTO Hap-
paropa B OoJblel Mepe 00yclIoBIeHa 0COOCHHOCTSI-
MU ¥ TEMaTUYECKON HalPaBICHHOCTHIO IPOM3BEIC-
Hus. K npumepy, koHp [lapku U3 npousBeneHuUs
A. Crroomn “Ipukmrouenus YepHoro Kpacapunka”
JIFOOUT TIPHPOJTY M YaCTO OITHCHIBALT €€, TO3TOMY SI3bI-
KOBOE ITOJIOTHO POMaHa BKJIIOYAET IEMEHTBI JICKCH-
KO-CEMaHTHYECKOH IPYIIITBI, CBSI3aHHBIE CO CPENIOH ero
oburanus — meadow, hedge, Farmer Grey's. It was
a calmsweet April night; there were no sounds but
afewlow notes of a nightingale, and nothing moved
but the white clouds near the moon and a brown
owl that filled over the hedge. It made me think of
the summer nights long ago, when | used to lie
beside my mother in the green pleasant meadow at
Farmer Grey's[SA, p. 104]. Peun koHsI-HappaTopa
CBOICTBEHHA M30MpaTeIbHOCTH — JlapKu TOBECTBYeT
JIMIIIB O TeMaX, OJIM3KHX eMY: €/1a, JIOIIA/IH, IPUPOIa,
momy. OH Taroke 00J1a1aeT aHATIMTHIECKUMU CTIOCO0-
HOCTSIMH, O Y€M CBUJICTEIICTBYET YaCTOE HCIIONIB30-
BaHHe OlIeHOYHOM Jekcuku (nice, bright, good, smart,
fine, pretty, handsome, gentle, pleasant, clever, calm,
sweet, comfortable, cheerful u np.). Tak, Hanpumep,
TOBOPS 0 KOHIOXe J[>KOHe, HappaTop JaeT eMy CBOIO
orenky: Hewasanicelittle bright fellow, and always
came whistling to hiswork [SA, p. 67].

Ha 0co0eHHOCTB SI3BIKOBOM OpraHU3aIiH [IOBECTBO-
BaHMUS C TOYKH 3pCHHUS HEAHTPOIIOJIOTUYHOTO Happa-
TOpa BIUSIET THII afpecaTa. B maHHOM citydae 3ToT
ampecar — peOeHOK (JeTH), HOCKOJIbKY CaMO POU3-
BEJICHUE HAIICJICHO Ha JIETCKYIO ayIHTOPHUIO, YTO
1 00yCIIOBIIBAET POCTOTY PEUH HAPPATOPA.

Jlexcrka aHIMaIMCTUYECKOTO TIOBECTBOBAHHS TPET-
CTaBJIeHA LIEJILIM PSIZIOM 300cemusmos [6, ¢. 10]: horse,
colt, pony, dogs, cats, donkeys, cattle, birds —
BroBecTd A. Coroat “ [ pukimouenns YepHoro Kpa-
caBumuka”; birds, dogs, cats, rats, mice, pigeons —
B aBToOnorpaduu K. JIn “Mos cobaka [Inaton” u co-
Mmacemuszmos (OTIMCaHUEM YacTel Tesa): paws, tails,
mouth, nose, heads, necks, ears, hair.
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Jlexcukon cobaxu [1naroHa n3o0mnyeT TakKuMu
OLIEHOYHBIMH JIeKceMaMHu, kak |ovely, nice, bright,
good, fine, pretty, attractive, beautiful, wonderful,
pleasant. Camoe pacrpocTpaHeHHOE U3 TIpUJiaraTelib-
HBIX, JIEKCeMa NiCe Mo I4epKUBACT MPOCTOTY pPeUn
(nice place), nobpoaymre moBecTBOBaTENsI. Peun
co0aKu-HappaTopa Tak ke, Kak 1 KoHto Jlapku, CBOH-
CTBEHHa M30HMpaTelbHOCTh — [lMaToH moBecTByeT
TG O TeMax, OJIM3KUX eMy: e/ia, ApYyrue cooak,
KOIIIKH (MM TIOCBSIIIICHA [1eJ1asi T1aBa), JIFOMH, OJTHAKO,
OTCYTCTBYIOT OIIICAHUS 31aHH, OKMBICHHBIX YITUII,
XOTs cobaka-Happarop ObIBasia He ToNbKO B JIoH0-
He, DauHOypre u Oxcdope, HO U B IPYrUX ropoax.

Peus Bammupa-aappaTopa u 000pOTHS OTIHYAET-
Cs YaCTOTHBIM HCIIOJIb30BaHIEM SMOIOHAIBLHO-OLIE-
HOYHO# nekcuku: exquistesmiling lips[RA, p. 84],
half-visbleeyes[RA, p. 85], largeyielding eyes[RA,
p. 85], deep dark tinge of blue beneath the pearly
heavens [RA, p. 126], his eyes were half-crazed [
SM, p. 105], hiseyeswereflat black, thecirclesunder
them dark purple [SM, p. 107], blood thirst
[RQ, p. 1]. AkTyanusupyercs TeMaTudeckas Jiek-
CHKa, 00beTMHCHHAS TIOHATHEM “KpoBb~ . K caMbiM
YaCTOTHBIM OTHOCHUTCS Jekcema “blood”, kotopas
BcTpeyaercs B cpeqHeM 1 pas Ha ctpanuiy. [lpu
3TOM I[BETOBAs TaMMa Kpogu PEICTaBICHA Pa3iny-
HBIMH [[BETaMU OT MPEUMYIIECTBEHHO UCTIONb3Ye-
MBIX OTTEHKOB KpacHoro: color of blood, not wine
[RA, p. 143]; red-dyed silk [RA, p. 143] 10 uepHo-
ro: black blood [RA, p. 276].

[TockonbKy Bamnup 00J1aaeT TOHKUM CIIYXOM
1 000HSIHUEM, €ro CIIOBAPHBIH COCTAB M300MITYeT JIeK-
ceMamH, coJieprkaniMu cemy “3Byk” : Great Silence
[RA, p. 258]; shouted loudly for silence[RA, p. 159];
| did hear itand did smell it[RA, p. 59]; It sounded
asif horseshad come crashing into the chapel itself
over our heads[RA, p. 59]; Several hundred of these
voices[SS, p. 1]; Only four voicesdid | block out of
the courtesy rather than distaste: my family, two
brothers and two sisters, who were so used to the
lack of privacy in my presence[SS, p. 1], powerful
voice[RQ, p. 7] u “3amax”: ... the strong good smell
of the horsesfilled my nostrilswith the smell of the
WOOds[RA, p. 218].
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Peus Bamnimpa-nappatopa Jlecrara u3 nmpousse-
nenuns A. Paiic “KoponeBa npokiaTeix” Xapakrepu-
3yeTCsl MCIOJIb30BaHUEM yCTapeBIIux ciioB: olden
[RQ, p. 3], mostuzmos: womb [RQ, p. 7], KHIKHBIX
cioB: opulent [RQ, p. 10], oaHako 0KKa3HOHAIBHO
yHOTpeOIIseTCs ¥ pa3roBopHast Jiekcuka: damnedest
[RQ, p. 8], fiend [RQ, p. 7]. K Haubomnee yrnotpedu-
TEJILHOM OTHOCHTCSI CIIEYIOIIAst ISKCHUKA: Vampire,
mortal, immortal, death, blood, horrors, threats,
blood-drinkers, monsters.

B nexcrke HappaTopa 000poTHs J[keiika 13 mpons-
Benenns Crepann Matiep “PaccBer” moctatoyno ya-
CTO MCTIOJIB3YFOTCSI JISKCEMBI, XapaKTEPH3YIOIIHE BaM-
mmpa: paraste[SM, p. 103], bloodsucker [SM, p. 103],
vampires[SM, p. 103], monster [SM, p. 107], a taxske
ero BHermHui BuT: hungry-looking [SM, p. 107], black
eyes[SM, p. 108], zamax: smell hit me like a rotten
tomato to the face. Reeking vampires[SM, p. 103] u
rosoc: piercing, ringing, hoarse, croaked [SM, p. 104].

Peub HeaHTPOIOJIOTHYHOT0 HApPaTOpPa, SIBIISFOIIC-
rOCsl HCKYCCTBEHHBIM MHTEUICKTOM (YEJIOBEKOM),
B pomane P. Xaiinnaiina “IIstauia” MapkupyeTcs uc-
TOJIE30BaHMEM KBa3UPEAIHii, 4TO CBOMCTBEHHO TEK-
cram (paHTaCTUYECKOTO JKaHpa, Hanpumep: beangtalk
capsule—anturpaButannonnas kancyna [HR, p. 1],
antigrav —anTurpaBuTairoHHoe yctpoictso [HR,
p. 1], Hyperspace Lines— rumneprnpocTpaHCTBEHHbIE
muann [HR, p. 190], Earth’s gravity [HR, p. 191];
Ha3Banus wiaHet: Ell-Five — “Dap 5" [HR, p. 1];
ab6pesuaTypsl: APV = authorized power vehicles
[HR, p. 188], AP = artificial person [HR, p. 192],
SB = sound blaster [HR, p. 202].

I[Tpu n300paskeHUH IPEIMETOB-HAPPATOPOB BHIPH-
COBBIBAETCSI CTPEMIICHHE aBTOPOB HAJICJIUTh HApPa-
TOPOB—HE-JI0/ICH aHATUTUYECKIMH CTIOCOOHOCTSIMHU.
OHu, KaK MpPaBUIIO, TOCTATOYHO YMHBI, HAOFOIATEITh-
HBI, IPOHUIIATENBHBI, pYTHpoBaHbl. Happatop-nipen-
MeT yIo0eH TeM, 4To HabJonaeMble He J0Ta lbIBa-
I0TCSI, 9TO 32 HUMU ciiensat. OHU JeHCTBYIOT 0e3
OIVISIZIKH, YTO TIO3BOJISICT ITOKA3aTh ACHCTBHSI BO BCei
MX HENpUIIAHOCTH, Oe3 yraiiku. Habmogaemele neii-
CTBYIOT 0€3 yueTa BO3MOKHOCTH OKa3aThCsl IT0]] KOH-
TPOJIEM, B CBOIO OUYEpEIb, IPEIMETHI-HAPPATOPHI OT-
JIMYAFOTCST HAOMIONATETILHOCTHIO B OTHOIIICHUH, TTPEIK-
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JIe BCETO, BHEITHOCTH JItofieli. Basa-moBecTBoBaTe b
Huria (B pomasre T. Duriepa * KomiekionHast BeIp”)
UCIIOJIB3YET B CBOCH peun comacemusmul [6, ¢. 10]:
nose, eye, beard, navel, bosom, buttock u ap. B peun
HEOTYIIICBIICHHOTO ITPE/IMETa-MI0BECTBOBATEIIS BAHHOM
OYTBUIKH conepiKaTcst 6omocemusmol (HOMAHALIUS
00BEKTOB pacTuTenbHOro Mupa) [6, ¢. 10]: hemlock,
parship, willowherb, goose-grass u T.x1.; a Taxxke
JICKCHKa, CBSI3aHHAS C BUHOM, €0 MPOM3BOICTBOM
u xparenueMm: cellar, wine, bottles, glass, scent, smell,
vineyard. Hanpumep: Jay liked thecellar; it wascool,
secret. He was always coming down there, just to
touch the bottles, to run hisfingers along the dust-
furredwalls. [HJ, p. 16].

B peun npeiMeToB-HAppaTOPOB MIUPOKO UCTIONh-
3yeTCs ICKCUKA Pa3HBIX CTHIIMCTHYECKHX TIACTOB!
pasroBopHas Jiekcuka — Smokes, nub [HJ, p. 228],
quad [HJ, p. 244]; ciaur —oofy [FT, p. 6]; kamkHas —
obeisant [FT, p. 6]; moatuueckas — yesteryear [FT,
p. 10]; TepMHHBI U3 pa3IMYHBIX 00IACTEH: XUMIIEC-
koii — dregs[HJ, p. 286], 6oranuueckoii — gladioli,
peonies[HJ, p. 256]; ci1oBa TaTHHCKOTO MIPOUCXOK-
nenust — exeat [HJ, p. 245], xunaun — maharajah
[FT, p. 25], dpanrmysckoro — blonde, proprietaire
[HJ, p. 118], uTo cBUAETENBCTBYET 00 IPYAUPOBAH-
HOCTHU HAPPATOPOB.

JIMHTBOCTHITMCTUYCCKHI aHATTM3 TIOKA3aJT, YTO THUIT
Happaropa onpenesseT JOMUHAHTHYFO JISKCUKY. Tak,
Y GHMPOnoI02U4HbIX HAPPATOPOB HAOTIOACTCSI pa3-
OpOC JISKCUKH OT HEHTpaIbHOH B COYETaHNU C HU3-
KAM CTHJIEM JIO BBICOKOTO CTHJIS B 3aBUCHMOCTH
OT BO3PACTa, COLHAIBHOTO MOJIOKEHHSI, 00pa30BaHHUSI
U T.11. VIX peun Takke CBOMCTBEHHO HUCTIONIH30BAHNE
OIICHOYHO JICKCUKH, IIIUPOKOTO CIIEKTPa IBETO000-
3HAYCHHUI, OTPAKAFOIINX UH/MBU/TYaIbHBIC OCOOCHHO-
CTH UX MHPOBOCIIPHUSTHS, CIICIIHAIBHBIX TEPMHHOB
U3 pa3IMYHBIX 00IACTel 3HAHUSI, CBHICTEILCTBYIO-
IIUX O PETHOHAIBHOM MTPOUCXOXKICHUH U 00pa30Ba-
TEIIBHOM CTaTyCce HappaTopa.

OTMeTHM, YTO MHCHMEHHO-OPHEHTUPOBAHHAS PEUb
AHMPONONI02UYHbIX HAPPATOPOB SABISCTCS 00pa3oM
pedH, B KOTOPOH COOMIONAOTCS JIEKCHUESCKUE U IPaM-
MaTHYECKHUE HOPMbI aHIJTHICKOTO SI3bIKA.

Peub aHTPONOIOTHYHBIX ICUXUYECKU HEeaIeKBAT-
HBIX HAPPATOPOB 3aBUCHUT OT THTIA X aHOMAJILHOCTH.
Tak, peub TOBECTBOBATEIISA-YOUMIIBI ¥ IPECTYITHUKA
XapaKTepHU3yeTCsl SMOIMOHAIBHOIN HAPSKEHHOCTHIO.
B 3aBUCHMOCTH OT CBOMX 0COOCHHOCTEH TaKue Hap-
paTopbI OrpaHUYEHBI B BHIOOPE JISKCHIECKUX CPEIICTB.
B nieniom, maBHast (hyHKIMOHATTbHAS 0OCOOSHHOCTH Pedr
TICUXMYECKH HeaJIeKBaTHBIX HAPPATOPOB — ITOBBIIICH-
Hasi SMOIMOHAIBHOCTb.

Ha nexcudeckunii coctaB pedu aHTPOIIOJIOTUYHBIX
HappaTOPOB BIUSIOT HX MHANBHIYaJIbHBIE 0COOCHHO-
CTH Y TEeMATHUYECKast HATPABICHHOCTH PON3BEICHUIA.
YnorpeOieHre Mo3THISCKON, KHIKHOM, ONOIeHCKOH,
MH(POJIOTHIECKOM JIEKCHKH, CTIOB CHI)KEHHO-PA3roBOP-
HOT'O CTHJIS, CII3HTA, )KAPTOHOB M IPYTUX SKCIIPECCUB-
HO-CTHJIMCTUYECCKUX SIAWHHUI] CO3/IaET OTPOMHBIE BO3-
MOYKHOCTH JUTsl THIMBHyJTH3AIMH PEYH HEaHTPOIIO-
JIOTUYHBIX HAPPATOPOB H TIOCTPOEHHMS HX 0Opa3a. Mc-
TMIOJTE30BaHHE Pa3JINYHbIX TUTIOB JICKCUKH y HApPaTO-
POB-HE-JTFO/ICH CBHICTEIBCTBYET O MPOSIBICHHN TAKHX
YeJI0BEYECCKHX KaueCTB, KaK AIMOIIHH, ICPE)KUBAHMUS,
AQHAJIMTUYECKHE CIIOCOOHOCTH U T. JI.

Anumanucmuueckue HappaTopsl (JKHBOTHOE)
1 (haHTACTUUECKHE CYITHOCTH MOTYT 00s1afath Gu-
JI0co()CKUM MHPOBO33peHHeM. JKIBOTHBIE-paccKazyn-
KU [TPY IAPOKUX MEPIIEITHBHBIX BO3MOXKHOCTSIX, TEM
HE MeHee, OTpaHWYCHBI B Tiepe/iade IBETO0003HAYEe-
HUIA, 9TO CBSI3aHO C HEJOCTATOYHOMN CIIOCOOHOCTHIO
TpE/ICTaBJICHHBIX B HAIIICH BRIOOPKE aHUMAJTUCTHIEC-
KUX HappaTopoB BOCIIPHHUMATH IBET. BMecTe ¢ TeMm,
UX peuYb H300MIIYET 300CeMusmMami, IT0 00bSICHS-
eTCs MX CpeJIoif OOUTaHMs U MHTEPECaMHu.

Ilpeomem-nappamop oTnrdaeTcs 9Ype3BbIYANHON
HaOJIIOATEIBFHOCTHIO B OTHOIICHHH, TIPEKIE BCETO,
BHEITHOCTH JIIONIEH W JaKe pa3leNsieT MOCIeIHUX
Ha BUJIBI ¥ THIIBI TI0 YaCTSIM TeJa, UCTIONB3YS coMda-
cemu3zmbl. B HEM MOYKHO BCTPETUTH CIUIaB YeJIOBE-
YECKOTO M HEOYIIICBIICHHOTO: IIPEIMET-HappaTop Co-
BMEIIaeT B ce0e Kak MpU3HAKH MPeIMETa, TaK U 4e-
JIOBEUECKHE YEPTHI.

[TepcmekTHuBHBI M IPESICTABIAETCS pac-
CMOTpPEHHE 0COOCHHOCTEH JIEKCHYECKOTO COCTaBa
peum HappaTOPOB B JIUTEPATypaX APYTHX CTPaH.
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CJIOBA IIMPOKOU CEMAHTHUKHA
B XYJIO’KECTBEHHOM TEKCTE

CM. Ilouenunckas, kauo. gunon. nayx (Hzmaun)

Hacrosmas crarbs NOCBSILEHA YIOTPEOIEHUIO CIOB IIMPOKOM CEMAHTHKH B CHCTEME XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa
Ha MaTepHajie aHNIMHCKOTrO sA3bIKa. M3ydaercs BIMSAHUE paccMaTpHBAEMBIX JICKCHYECKHX €IWHUI] Ha IPOLEce
noHuMaHnus. B pabore ocyliecTBiIeH aHajIu3 Cloco00B KOPPEKTUPOBKH HEIOHMMAaHMsI, BEI3BAHHOI'O YIOTpeOIeHHeM
CJIOB IIUPOKOM CEMaHTUKU. BhIsABIEeHBI U onMcaHbl (PaKkTOphl, 00YCIOBIMBAIOIINE UX ITOSBICHUE.

KiroueBble c/10Ba: HEMOHUMaHUE, CIIOBA IIMPOKON CEMAHTHKH, XYI0XKECTBEHHBIH TEKCT.

Iouenuncbka C.M. Ci10Ba HIUPOKOI CEMAHTUKH B XyI0’KHbOMY TeKcTi. CTaTTIo IPUCBAYEHO BUKOPUCTAHHIO
CJTiB IIIMPOKOi CEMAHTHKH B CHCTEMI XYIOKHBOTO TEKCTY Ha MaTepiaili aHIIIiich Kol MOBH . BUBYa€ThCS BIUTHB PO3IIISTHYTHX
JIEKCHYHUX OAWHUIL Ha IpoIec po3yMiHHA. Y poOorti 3ailicHeHo aHanmi3 3aco0iB KOPUI'YBaHHS HEPO3yMiHHS,
BUKJIMKAHOTO BXMBAaHHIM CJIB ITPOKOI CEMaHTHKH. BHsABIEHO Ta onrcaHo GakTopH, 0 3yMOBIIOIOTE X MOSBY.

Kurouosi cioBa: Hepo3yMiHHS, CJIOBa IIHPOKOT CEMAaHTHUKH, XyIOKHIH TEKCT.

Pochepynskaya S.M. The words of wide semanticsin literary text. The article deals with the study of the
words of wide semantics in the system of English-Language literary text. The influence of the discussed lexica
units on the process of understanding is presented. The article contains the analysis of ways to correct
misunderstanding caused by the use of the words of wide semantics. The factors of their appearance are identified

and described.

Key words: literary text, misunderstanding, words of wide semantics.

OO0BEKTOM JAaHHOTO HCCIICIOBAHUS SIBIITIOTCS
CJTOBA IIIUPOKOM CEMAHTUKH, KOTOPBIC BCTPEYAIOTCS C
OTHOCHUTEJIEHO OOJIBIIIOIN YaCTOTHOCTBIO B Xy/IOKe-
CTBEHHBIX TeKCTax. [I[pe 1MeT oM paboThl BEICTY-
TMAFOT CUTYAIMK HETIOHUMAaHHUS ¥ CIOCOOBI KX KOPPEK-
THUPOBKH B aHIJIOSN3BIYHOM XYy0KECTBEHHOM JIHAJIO-
re. l{ens maHHOM paOOTHI 3aKIIIOYACTCS B BBISBIIC-
HUH CTIeI(HKH PYHKIOHUPOBAHKSI CJIOB IITMPOKOM Cce-
MaHTUKH B XyI0KECTBEHHBIX TEKCTaX U BBISBICHHN
CITyJaeB HETIOHUMaHWS, BEI3BAHHOTO YIOTpeOJIeHIEM
paccMaTprUBaeMbIX JICKCHIECKHUX eUMHUIl. MaTepu-
aJOM MOCTYKHIIN TUAIOTHYECKUE PparMeHTshl, Co-
JIeprKaIlye CJI0Ba IMMPOKOH CEMAaHTHKH, KOTOPBIC ObIITH
0TOOpaHBI METOJIOM CILIOITHOM BRIOOPKH U3 aHIIIO-
SI3BIYHBIX XyI0’KECTBCHHBIX IPOU3BEACHHH, IPEHMY-
MIECTBEHHO MOCTEAHNX NECATHICTUN. AKTyalb-
HOCTH JAaHHOTO MCCIICAOBAHMS COCTOUT B OIIpE/Ie-
JieHnH crienpuKH (GyHKIMOHUPOBAHUSI CIIOB IUPOKOIH
CEMaHTHUKH B XYIO)KECTBEHHBIX TEKCTaX U B YCTAHOB-

© C.M.Ilouyenunckas, 2011

JICHUY BJIMSTHUS PACCMaTPHUBACMBbIX JISBKCHIESCKUX €]TH-
HHII Ha TIPOIIECC ITOHMMAHHUSL.

OnHO U3 IEPBBIX MOHOTPa(QUIECKUX UCCIIEI0Ba-
HUU CJIOB IIUPOKON CEMAHTHUKH B aHITIMMCKOM SI3bIKE
obut0 ocymiectiieHo K.A. TopmikoBoii B 70-x romax
XX B.[3]. O1H 1IeKCEMBI XapaKTEPH3YIOTCS PACTUIBIB-
YaTOCTBIO, HEUETKOCTHIO 0003HAYCHUS JCHOTATA,
BO3MOKHOCTBIO HICITOJIE30BAHMS C MHOTOUHCITCHHBIMH
MPEACTABUTEIISIMH TOTO JKe KJIacca 0ObEKTOB, KOTO-
PBIii KIMEETCs B BUJTY, @ TAK)KE ITPOYUX KJ1accoB (ao-
CTPAKTHBIX/KOHKPETHBIX, O/TyIICBICHHBIX/HEOTyIIICB-
JIEHHBIX, €TMHMYHBIX/MHOKECTBEHHBIX ). Y5Ke B CaMOi
Jie QMHHIAN — C108a UUPOKOU CEMAHMUKU — 3AT10-
JKEeHa UX XapakTepucTuka. B paspse cymecTBUTeNb-
HBIX 3TO Mpeskae Beero thing u stuff, B paspsige ria-
roJioB — get, do. Yka3aHHBIMH CYIIECTBUTEILHBIMU
“MoryTr 0003HauaTHCs OYIIEBICHHbBIE U HEOyIIEB-
JICHHBIC TIPEIMETHI, JTFOITU ¥ )KUBOTHBIC, KOHKPETHBIC
1 aOCTpaKTHBIC TOHATHUS, MPEAMETHI H COOBITHS
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[1, c. 96]; raronamu —“ IpaKTHYECKH HEOTPAHHYEH-
HBIW KPYT IECTBUH, KOTOPBIN MPHOOpPETAET BCEJICH-
ckue macira6sl (infinite scope), couerasce ¢ MHO-
rourciieHHbIMHE rociesoramu” [8, ¢. 187]. Crnosap-
HBIC CTATbU 3TUX CJIOB 3aHNUMArOT OT KOJIOHKH 10 CTpa-
HHIIBI — CM. Harp. [4; 6] — 1 Bce paBHO He HCUepIIbIBa-
0T BO3MO>KHOCTEH MX yIOTPEOICHHS.

“1 should be thanking you. You came to the

rescue.” It wasnot theright thing to say — but it

was not so very heinous a dip.

Immediately Nathan frowned, and | rushed on,

“You came to the rescue and taught me about

real, proper love — that was the thing | meant.”

“Ah,” he said, with the soft private expression

that belonged to me and the kids. “| see what

you mean.”

My relief that we had got over the

misunderstanding <...> was overwhelming

(WM, c. 127-128).

Ml HCOAHOKPATHO rOBOpPUM, CJIBIIINM, YATACM B
XYAOKECCTBCHHBIX JUAJIOTraX YKa3aHHbBIC CJIOBA (TaK KE,
KaK 1 UX PYCCKUC U YKPAUHCKHC 3KBUBAJICHTHI 6€lYb,
piu) [UTS HEYETKOTO OOBACHEHHS COOBITHSI, MEXaHU3-
Ma, 9yBCTBa U T.II..

“What islove, mother?”

“Well, dear, itissuch athing...” (M, c. 24).

“Alchemy is a science. And science is such a

thing...” (AP, c. 187).

“Everyone has a therapist these days.

Understanding oneself issuch athing...” (WA,

c.78).

EcrectBenHo, ucnons3ys thing kak cpeacTBo HO-
MUHAIINU B JUAJIOTC, ICPCOHAXK PUCKYCT CTOJIKHYTHCS
C KOMMYHHUKAaTUBHBIM cOoeM. Hanpumep:

“Yes, you need good food in the country,

substantial food” .

“Yes, | quite like those kind of things, doing it” .

“What kind of things?”

“You know that sort of thing” .

“ Do you mean cooking?”

“ All that thing” (MED, c. 345).

3. ITapTpHIK IPOCIEKUBAET STUMOITOTHEO thing
K JIByM JIpEBHEAHIIMHCKIM Iy1arojam: thingan = to
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negotiate (about things) u thingian = to intercede,
to reconcile [7, c¢. 713]. Illupokast coueTaeMoCTh
000HUX INIarojoB IMPpHUBCIIa K pa3paCTaHUuIO CCMaHTU-
YeCKOro o0bemMa MMPOU3BOAHOIO OT HUX CYHICCTBU-
TCJIIBHOTI'O, YTO B PE3YJIbTATC 3aBCPIINIIOCH ITPAKTUYICC-
KU [TOJTHOH HOTCpCfI €ro aBTOCEMaHTUHU.

“1 go away fromtimeto time.”

“To conferences and media jaunts ?”

“ That sort of thing, yes’ (LT, c. 41).

“I"'mafraid I’ mterribly stupid about that sort of

thing —architecture, | mean, and archeology and

all that (CP, c. 128).

“It would take quite a lot of mediation and

emptying out to get the whole thing back —

I mean the conscious knowledge — but you could

doitif you wantedto” (SN, c. 173).

Ob6pamiaer Ha ce0s1 BHUMaHKE YCTOWYUBOCTH CO-
gyertaeMocTu thing ¢ He MeHee paciuTbiBUaTHIMH SOF't
of (kind of), B coBOKyITHOCTH CBOE#i ITOJTHOCTHIO pa3-
PYIIAIOIMMY ONPEIeTIEHHOCTh peepeHIIH, He00X0-
JMYIO 715 YCIISTITHOTO OOIICHUSL.

OrtcyrcTBue pedepeHITIaATEHBIX TPaHUL] TPUBOIUT
K BO3MOXHOCTH HUCIIOJIB30BaHUA thlng B KaUC€CTBEC
addukca, MApKUPYIOIIEro HOMUHATUBHYIO IPUHA/T-
JIC)KHOCTD ITOJIHO3HAYHOT'O CJIOBA, a TAKKE 06.]'[3)12&0-
IIETO ACPOTaTUBHON KOHHOTAITUEH:

“ Where'sthat boy-thing of yours?” (KJ, c. 71).

“Movethat stool-thing closer tome” (BA, c. 82).

“1’mtired of your divorce-thing...” (Ml, c. 106).

WnrepecHo, uto, naxe BuIonHsis pyHKImro adduk-

ca, thing HeceT HeompeIeICHHOCTb:

In fact if | was you, that whole writing-a-book

thing might make me wonder just what kind of

person | could be... (KA, c. 129).

“I'm pretty useless: if it's a woman thing,

relationships or money, I’'m a bit of a disaster

(KA, c.11).

“1 left them to do man putting another man to

bed things’ (KA, c. 48).

B cBsa3u co CKa3aHHBIM, CTAHOBHUTCS HOHATHOMI
H€06X0)II/IMOCTB YTOYHCHUSA MIPAKTUICCKU KAXKIO0TO
ynotpebnenus thing. B quanore 310 IpOUCXOAUT MO
WHUIUATUBE JTF0OOTO 13 KOMMYHHKAHTOB. [ oBOpsiTimiA
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MOZKET OCO3HATDh HAJIBUT'AOIICCCA HCAOPAa3yMCHHUC
B IIponecce peuu 1 y6paTL €Io 10 BO3MOKHOTI'O BOII-
poca mapTHepa:

“Have you seen that damn thing on my desk?

| mean the manuscript” (WR, c. 16).

“I don't think children should bedlowed suchthings

at al. | mean, staying the night at their friends

houses’ (BA, c. 102).

CaMOKoppeKTI/IPOBKa IIpH UCII0JIL30BAaHUH CJIOB
HIHpOKOﬁ CCMAHTHKU IPCBAJIUPYCT —B OOJIBIIIMHCTBE
CITy4aeB KOHKPETH3AIYs PePepeHITNN MPOUCKONT B
MIEPBOH permKe. 3armpoc MOSICHEHHS TOKE UMEET Me-
CTO, HO pexce:

“What do you think of my new thing?”

“ Damn, what do you mean? Can’t you useplain

English?”

“1 only meant my new purse, I'm sorry” (HD,

c. 108).

“ Areyou going on another expedition —shooting

“ Expect so. Usually do, you know— shoot ducks

I mean” (CM, c. 88).

AHaIOrMYHO MPOUCXOUT UCTIOIB30BAHUE CYIIIE-
CTBHUTCJIBHOI'O Sthf 1 UCIIPABJICHHUS KOMMYHHUKAaTHUB-
HBIX HCYyJ1a4, CBA3aHHBIX C HUM. Pe(bepeHHI/IaIIBHaH
HCYCTKOCTH CJI0BA 3aJI0KEHA B €I'0 I/ICTOpI/II/I: OT ApCB-
He-BepxHe-Hemenkoro stopfyn — ocmanasnueamo
(meuenue, nomox), sabuseamo, nHabusamso (vem-Hu-
OyOb), uepes cpenHe-anmmiickoe stoffen, mosxke
stuffen, mpu ygacTiu 1 0/ BAMSHUEM POMAHCKOTO
nyonera stuppa — any cloth, any soaked material
applied to an injury iekcema BoIlIa B COBPEMEH-
HBIN 361K Kak koHBepcus to Stuff/stuff. TIpu sTom
B CYIICCTBUTCIIBHOM, B JOIIOJIHCHUC K YIKC MMEBIIEH
MECTO CEMaHTHYECKOU HCOMPEACICHHOCTHU (any
material) pa3sBuioch 1 eporaTHBHOE OI[EHOYHOE 3Ha-
yenue — refuse, trash, rubbish, nonsense, uro,
B CBOIO O4YCPC/ib, IIPUBEIIO K CO3IaHUTO (bpaseonorm-
ma stuff and nonsense [7, c. 670].

JleporaT HMBHAasA KOHHOTAalUus, IIOSABUBIIAACA Y pac-
CManHBaCMOﬁ JICKCEMBI, OIIpEACiniIa KOHTCKCThBI
ee ynorpebnenus. O3HaunBasi, Tak xe, kak u thing,
HEOMpe/IeICHHOe MHOXKeCTBO pedepentos, StUff,
B OTJIMYHE OT CTUJIMCTUYECKHU HeHTpabHoro thing,

SABJIACTCA CUTHAJIOM CHIOKCHHOCTH Pa3rOBOPHOIO pe-
TrucTpa I/I/I/IJ'II/I OTpHULATCIIBHOTO (CKCITTI/I‘ICCKOFO, Hupo-
HHYECKOTO, BLICOKOMEPHOT'0) OTHOIIICHHSI TOBOPSIIIIE-
ro K IpeamMeTy pqu/I:

“ 1 think maybe he's reading some stuff that isn’'t

on the approved list.”

“ Like what?”

“Like Mogul. | walked into the dining room

early thismorning. He was there all alone, and

tried to hide a copy of Mogul fromme. Isn’t that
some kind of business magazine?”

“Yes, itis’ (GJ, c. 287).

“ You must be careful about the immersion heater

and noting down phone calls and all of that

stuff” (KA, c. 34).

“ 1f you want to know the truth, | don’t even know

why | started all that stuff with her. | mean going

away somewhere to Massachusetts and Vermont

andall” (SC, c. 143).

“You're free to leave any moment. And take all

your stuff with you. | don’t mean your meager

box only, but your brat, too” (MJ, c. 31).

HO}IBOILH HUTOI'M aHAJIN3Y IIMPOKO3HAYHBIX CYIIC-
CTBHUTCJIbHBIX U UX MECTA B COCTABEC A3bIKOBBIX KOM-
MYHHUKAaTHUBHBIX HCYZ1a4, OTMCTUM, YTO B CUITY IIPSAMO
MIPOTHUBOIIOJIOKHOIO XapaKTCpa NX OHOMACHUOJIOTUYCC-
KO ()yHKIIMH — C OJJHOM CTOPOHBI, CEMaHTHKA CJI0Ba
PE3KOo OrpaHnyeHa HHAUBUIyaIbHON pedepeHIrei,
C npyroﬁ — CBUACTCJILCTBYCT O HSJIMMUTHUPOBAHHBIX
BO3MO>XKHOCTSIX MOCIIETHEH, /IBE Ha3BaHbIE (DYHKITUN —
O3Ha4YMBaHUA U YKa3aHUSA — IIPUXOJAT B pacCcoriiaco-
BAaHUC, YTO U IIPOBOIUPYCT HCITOHMMAHHC.

ITomumo KOMMYHHUKATUBHBIX c0oeB, CIIPOBOITAPO-
BaHHBIX HIMPOKO3HAYHBIMU HMCHHBIMHA JICKCHYCCKUMU
CANHULIAMH, MbI CTOJIKHYJIUCH U C IT1IaroJIbHbIMU, OC-
HOBHOC MCCTO CPCIN KOTOPBIX 3aHUMACT IT1arojl to dO.

“You think she’d been up to her uncle’s

bedroom? Well, why not? Why should she lie

about it?”

“Ah! That is just the question. It depends on

what she was doing there, doesit not?”

“You mean — stealing the money? Hang it all,

you don’t suggest that it was Miss Ackroyd who

took that forty pounds?”
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“1 suggest nothing” , said Poirot (CM, ¢. 165-166).

“What are you going to do?”

“ Do? What do you mean?”

“WAI, you' ve been kicked out, haven't you? Where

are you going to deep tonight?” (HC, c. 47).

“You aren’t doing anything with it (the

manuscript) now, are you?”

“You mean ‘improving’ it, as they advise?”

“No, | meantryingto publishit...” (SN, c. 197).

B omimmume oT HOMMHATUBHBIX KOMMYHUKaTUBHBIX
Heyaad, pUrypupoBaBIIHNX B IPEABLITYIINX UILTIOCTpa-
[USIX, TJIaroJIbHbIE KOMMYHUKATHBHBIC HEYIA4H, KaK
MPaBUIIO, KOPPEKTUPYIOTCS HE B UCXOTHOM PEIUIHKE,
CaMHUM TOBOPSIIIIAM, HO YTOUHSIOTCS B CIICAYIOIIEM
3BEHE IMaJIora.

MN30paHHbBIii HAMH B Ka4eCTBE IIpUMEpa IJ1aroit
to do mpeacraisieT coOO0H, MO0 MHEHHIO Psijia UCCIie-
JoBatese, MO0 MpOMEKYTOUHBIH STl Ha ITyTH Npe-
BpAILIEHHSI [TOJTMCEMUYHOTO CIIOBA B CIIOBO LIIMPOKOM
cemaHTukH [5], 1160 3Tam 3aBepIIeHHBIN, KOTIa
“t0 d0” BOIWIO B MX COCTAB, YTO MOATBEPKIAETC,
KaK y)Ke YIOMHUHAIIOCh, U 00BEMOM CIIOBaPHBIX CTa-
Tei, mocBsieHHbIX do—cm. Hamp. [2; 303].

[[Tupoko3HaYHBIE [T1ATONbI KAK MICTOYHUK HETIOHH-
MaHUs IPEJICTABICHBI B HAIIIEM MaTepuase 3Hadu-
TETHbHO MEHEE YacTo, YeM cylecTBuTenbHele. [1o-
BUIIMOMY; 3TO MOJKHO OOBSICHUTE TAKOH XapaKTepu-
CTHKOM aHIJIMHCKOTO IJIaroJia Kak Mocyesiory (Hapedusl,
TPEIUIOTH, HApEUHBIE CJI0BA), KOTOPBIE TOMOTAOT KOM-
MYHHKaHTaM CY3UTb KPYT BO3MOXKHBIX JICHOTATOB JIO
HEOOXOTMMOTO KOHCUTYaTUBHOTO JICHCTBHSI.

B 3akimoueHme cienyer OTMETHTb, YTO UCTIONb-
30BaHHME CJIOB MIMPOKON CEMAHTHUKHU B Xy[JOKECTBEH-
HOM JHaJIoTe BCEeTa MPUBOAUT K €TUHOMY KOMMY-
HUKATHBHOMY pe3ylbTary. 0010, TpeOyroLieMy Kop-
PEKTHPOBKH.

[TepcnexTussl. JlambHellee HCCIIEIOBAHKE CIIOB
IIUPOKON CEMaHTHUKH SIBIISIETCSI 0COOCHHO BAXKHBIM
1 HEeOOXOIUMBIM TSI M3ydEeHUS IPHYIMH BOSHUKHOBEHHS
HETIOHUMAaHHsI K MEXaHU3MOB €TO MPEOI0JICHHSI.
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VIK:811.111' 37
IMILTIKATUBHA CEMAHTHUKA AHITIIHCBKOT'O JIECJIOBA ‘TRY’
10.0. Apmemenxo (Kpemenuyx)

CrarTio IPUCBAYCHO aHATI3Y CHHTAKCHYHUX Ta CEMAHTHYHUX OCOOIMBOCTEH aHIIIIHCHKOTO JIiecioBa try ta rpynu
J€ecITiB, CEMAaHTHYHO HoMy Moi0HKX. BeraHoBIIeHO, 110 Ji€ciioBa Iy try BUSBIISIIOTh PUCH IMIUTIKATHBHUX JIIECITIB
JIMIIIE 33 YMOBH BKHBAHHS Y MOJIEII 3 -iNG-KOMITIeMeHTOM. BOHH € IMILTIKATHBHUMH JTi€CIIOBAMH HEMIOBHOT'O 00’ €My
1 HaJIeKAaTh JI0 TPYITH JIECIIB, K1 IMILTIKYIOTh ICTHHHICTB TIporo3uItii. Ha 1iii mijcrasi JiecnoBa Ha 3pa3ok try MaroTh
OyTH BKITFOYEHUMH JI0 TIEPENTiKy IMIUTIKATHBHUX JIE€CIIB aHMIIFICBKOT MOBH.

Karwu4oBi ciioBa: iMILUTIKATHBHA MOJIENb, IMILUTIKATUBHI J1€CIIOBA HEITOBHOTO 00’ €MY, IMILTIKaTypa, iCTHHHICTB,
TIPOTTO3HIIIS.

Apremenko H0.A. UMIUIMKATUBHAS CEeMAaHTHKA aHIJIMiicKoro riarosa try. Crares NOCBAIIEHA aHAIU3Y
CUHTAaKCUYECKUX U CaMaHTUYECKUX OCOOEHHOCTEH aHITIMHCKOro Iiarona try u rpymnisl IJarojoB, CeMaHTHYECKU
C HUM CXOXKMX. YCTAHOBJIEHO, YTO IVIarojbl IPYMIsl try NposBisioT 4epThl UMIUIMKATUBHBIX IJIAr0JlIOB JMIIb IPU
YCJIOBUH YIOTPEONeH s B MOJIEINH C -iNG-KoMmruieMeHToM. OHH SBISIFOTCS IMIUTMKATHBHBIMH [JIaroJIaMi HEIOIHOTO
00beMa U IpUHAIeKAT K TPYILIE [T1arojIoB, KOTOPbIe UMILIMIIMPYIOT UICTUHHOCTH Npono3uiuy. Ha 3ToM ocHoBaHUK
I71arofibl Ipynisl try MOryT ObITh 3aHECEHBI B [IEpEYeHb UMIUIMKATUBHBIX [VIAar0JIOB aHIVIUICKOTO sA3bIKa.

KiroueBble c10Ba: UMIUIMKAaTUBHAsE MOJI€b, UMIUIMKATUBHBIE IJ1arojibl HEMOIHOrO 00beMa, UMILIMKATYpa,
UCTHHHOCTb, IPOIO3UIIUS.

ArtemenkoY.O. Implicative semantics of the English verb try. The article deals with the analysis of syntactic
and semantic features of the English verb try and the group of verbs, semantically similar to it. The analysis of the
units under the research established that the verbs of the try group show their implicative features if only the usage
pattern with the -ing-complement is provided. These verbs are implicative verbs of the incomplete volume. They
beong to the group of verbs, implicating the truth of the proposition. For this reason the verbs of the try group can

be put on thelist of English implicative verbs.

Key words: implicative pattern, implicative verbs of incomplete volume, implicature, truth, proposition.

VY 3aKopHOHHIN Ta BITYU3HAHIN JTIHTBICTHIN
IMILTIIATHICTB, SIKA aCOLIIOETHCS 3 PECYTIIO3UITISIMH,
€ TPaJIUIIIFHOIO C(Peporo PIZHOMAHITHHX JIIHT BICTHIHUX
JOCITIKEeHb YKe oHa/ mrictaecst pokis [1; 3-9; 11;
13]. JTiHrBicTIB IKABJIATH, IIEPII 32 BCE, MOBHI OJTH-
HHUITI, SIKi CIIPOMO>KHI CIIPHUSTH BepOaTi3allii IMITIIHT-
HHX CMUCIIIB y IUCKYPCI, 30KpeMa, IMILTIKATUBHI JIECTIO-
B, SIKi BUBYAIOTHCSI SIK 13 TOYKH 30PY TEOPETUIHOTO
miarpyHTs [2; 6], Tak iy pakypci eMImpHYHUX CIIOCTE-
pexenb [10; 12]. OqHak, He3BaKalOUX HA BETHKHIA
iHTEpeC A0 BUBYCHHS IMILTIIUTHOCTI, IMILTIKATUBHI
JTieCIIOBa aHIIIMCHKOT MOBH Hapasi € HeIOCTaTHRO IJTH-
OOKO JTOCITITKEHIMH.

IMITiKaTHBHI Ji€CIOBA € ISKCHYHIMU O THHHIITMH-
IHIUKATOpaMH IMILTIIIMTHOTO CMHUCITY, 110 BitoOpaska-

© 10.0. Apremenko, 2011

FOTh ICTHHHE 3HaYCHHS 00’ €KTHOI IPOITO3HIIil BUCIIOB-
nenns. JI. KapTTyHeH I Th IMIUTIKATUBHI JII€CTOBA
AHDTIHCHKOT MOBH Ha CiM rpy1i [6]:

1) miecroBa MO3UTHBHOI IMILTIKALII, K1 IMILTIKYIOT
icTHHHY Tporo3uIiifo: Mmanage, bother;

2) fiecoBa HETATUBHOT IMITTIKALIIT, SIKi IMILTIKYIOTh
XxuOHy nporno3uitiro: forget, fail;

3) miecioBa, siKi MOXYTh PO3LIHIOBATHCS SIK
IMIUTIKATHBHI B 3aJIS)KHOCTI BiJl KOHTEKCTY: ChOOSE,
refuse;

4) niecyioBa, JiIie 3arepevyHa Gopma SIKUX IMILTIKYe
XuOHy nporno3utiro: beable, can;

5) nmiecioBa, 3anepeuHa Gopma SKUX IMILTIKYE
icTrHHICTB Mporno3utiil: hestate;

6) mieciopa kay3artii (tepmin H.J[. ApyTroHOBOT
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[2, c. 59]), nuiie mo3uTHBHA OpMa SIKHX IMILTIKY€E
icTuHHY iporio3uitiro: make, force;

7) niecnoBa 3amepeuHoi kay3aiii (TepMiH
H.J. ApyttoHoBoi [Tam camo]), mo3utuBHa Gpopma
SIKHX IMILTIKYE iCTUHHICTB 3ariepeqHoi popMH mpormo-
3umItii; prevent, dissuade.

Ta B aHIINCBKIN MOBI ICHY€E IpyIIa IPEIHUKaTiB,
3a CBOEK0 CEMAHTUYHOIO CTPYKTYPOIO MOAIOHUX 10
nieciosa try, TIyMaueHHs SKHUX 3 TOYKH 30py iX
IMIUTIKAaTUBHUX PUC € HeogHO3HaYHUM. Tak, JI. Kapr-
TYHEH BBa)kKa€ Mi€cIOBO try HEIMIUTIKATUBHUM
[6, c. 353], Toxi six Mapist Xoce JIy3on Mapko Bu-
CJIOBJIIOE IPOTHIIEKHY TOUKY 30PY 3 OTJISIIY Ha rpa-
MaTudHy HOpMy KOMIUIEMEHTa IMILTIKATUBHOTO
niecmosa [10, c. 79].

MeTo10 1€l cTaTTi € BU3HAYESHHS MICIIA J1€CTIIB
Ha 3pa3ok {ry y Kopmyci IMILTIKATUBHUX JIECITIB aHTJI-
1iICHKOT MOBH, 3 OJTHOTO OOKY, Ta BCTAHOBJICHHS iX TPY-
TOBOT IPUHAJISKHOCTI 3TITHO 3 KITacHU(iKaITiero, 3aIpo-
noHoBaHoto JI. KapTTyHeHoM, 3 iHmoro. O6’ exToMm
JOCIIKEHHS € TIECITIOBA aHTIIIHCHKO1 MOBH Ha 3Pa30K
try, sKi mOCTiIKYIOTBCS Ha MPEAMET IX JIOTIKO-
CEMAaHTHYHUX Ta CHHTAKCUYHUX XapaKTEPUCTHK
Hamartepiani 200 npukiamiB, BiTiOpaHUX METOIOM
CYIIUIbHOT BUOIPKH 3 aHITIOMOBHOT IEPIONKH, & TAKOXK
XYIOXKHIX 1 paMaTUYHIX TBOPIB 3 0231 ENEKTPOHHO-
ro pecypcy Wordnik.

3 Touku 30py JI. KapTTyHeHa, giecnosa Ha 3pa-
30K try He € iMrutikatuBHuMH [ 6, ¢. 353]. MificHo, BuC-
nosnenns John tried to solve the problem wacro
nependavyae HeBaavyy, 3a BUHATKOM THUX BHITAJIKiB,
KOJIM 32 HUM CJIiTy€ TIeBHA €KCIUTIIUTHA 3asBa PO
MPOTHIICIKHE, HAPHUKIIA: ... and, to hisown surprise,
he succeeded. Ane sikmio try 6yino 6 iMILUTIKATHBHUM
niecnoBoM Ha 3pa3ok fail, Tozai Bono mao 6 npoiiru
MepEeBIPKY 3arepedeHHsM, 3anpomnonoBany JI. Kapt-
TYHEHOM 3 LJLTIO BiIOKPEMUTH IMILTIKATHBHI Ai€CTIO-
Ba BiJ] HEIMILTIKaTUBHUX [ 6, ¢. 342-343]: BUCIIOBIIECH-
us John didn't fail to solve the problem immikye
John solved the problem, y Toii gac six John didn’t
try to solve the problem ue immiikye John solved
the problem. Sk JI>koH Mir BHPIIIUTH POOIEMY,
SIKIIIO BiH HaBITh He cripoOyBaB? ToMy 3asBy 1po mpo-
BaJt John tried to solve the problem ue moxBO
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MOSICHUTH, BUTHICIIHM Iy 10 KaTeropii MieciB, SKi
IMILTIKYIOTh XMOHICTh 00’ EKTHOT IPOTIO3UIIii Ha 3pa-
30k fail.

JI. KapTTyHEeH OoOIpPyHTOBYE CBOIO TOUKY 30DY,
CIUparourch Ha Teopiro immiikaryp I1.I. I'paiica
[6, c.353]. Buxomstur 3 MaKCHMU KUTBKOCTI, JUISI MOBIIS
€ HOPMOIO HEe pOOUTH MEHII 1HPOPMATUBHY 3asBY,
HDK BiH MOXe I1e 3po0uTH. OCKUTEKH MOBEITH CTBEP/I-
xye John tried to solve the problem 3amicts John
solved the problem, 1o 6ysto 6 Gibi iHpopMaTHB-
HUM, 1Iel QakT “KoHBepcaliitHO IMILTIKYe” , O BiH
HE B 3M031 3p00HTH OUTBII CUITBHY 3a5IBY, TOMY ITI0 200
John solved the problem e xuGHIM BHCITOBIEHHSIM,
a00 MOBIIFO ITPO HEOTO HE BiZIOMO.

Ha namry nymky, niecnosa Ha 3pa3ok try He Mox-
JIUBO TAKOX 3aYUCIIUTH 1 0 TPYIH IMIUTIKATHBHUX
mieciiB Ha 3pa3ok be able, muie 3anepeuyna popma
AKX IMILTIKye XUOHY TIPOMO3HILIIO. [XHS MO3UTHBHA
(hopma He IMILTIKYeE aHi iICTHHHOCTI, aHi XUOHOCTI Mpo-
TMO3MLI{ 3a BUKTIOYEHHSIM BUIIA/IKIB, OOyMOBJICHHX I1€B-
HUM KOHTEKCTOM. [10siCHEHHST HaXOAUTh i3 caMoi
Teopii immtikaruBaMX AieciiB JI. Kaprrynena. Tak, yei
peyeHHsI 3 IMILTIKATHBHIMH JTIECTIOBaMH y POJTi ITPEIn-
KaTa BITUCYIOTHCS Y TAKY CXEMY:

[Mpecynmosuttist: V(S) € 0608’ I3KOBOIO 1 JOCTAT-
HBOIO YMOBOIO JUIs S

IMponozwtist: (S),
7ie VIio3Hayae Oynb-sKe IMIUTIKATUBHE JTIECIIOBO, @ S—
peueHHs, sIke BUABIISIE ce0e SIK iH(DIHITUBHUN KOMITIe-
MEHT L[bOT'0 J1€CI0Ba y MOBEPXHEBINH CTPYKTYpI.
V penpeseHTallii roJIOBHOTO pedeHHs V(S) YTBOPIOE IIeH-
TpaJIbHy YaCTUHY IPOTIO3HIIii, 0 SIKOi IIPHUETHYFOTHCS
3anepedeHHs, MOJIANIbHI JIi€CTIOBA i IOCHIIAHHS Ha Yac
tamicrie [6, c. 352]. PeueHHst 3 iMILTIKATUBHUMHU TIpe-
JMKaTaMu Ha 3pa3ok beabley moxibHy cxemy He Bru-
CYIOTBCSI, TOMY [0 BOHU BUPAXKAaIOTh JIUIIIE 000B’ 513~
KOBY YMOBY /ISl ICTHHHOCT1 peUeHHSI-KOMIUICMEHTY.
Bucnosnenns John was able to solve the problem
He imrutikye John solved the problem, Boxo mipecyr-
MO3UITIOHYE JHIIe, 0 J[>KoH OyB (Qi3UYHO 37aTHUM
3po6utH 11e. Ha nporusary, BucioBiaeHHs Johnwas
not able to solvethe problemimrutikye xubHy nporo-
3utito — /[>koH He BUpiKB po0IeMu, TOMY IO HE
OyB 371aTeH 3pOOUTH II€.


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

JIEKCMYHA CEMAHTUKA

CTBepKyBaIbHE PEUCHHS 3 TIPEMKATOM Ha 3pa-
30K try moBoauTh cede moaioaum araoM. Johntried
to solve the problemue o3nauae, o JI>kKoH BUpIIIIB
npoOnemy. Lle BUCTIOBIEHHS IPECYMIIO3UITIOHYE JIHIIIE,
o JIK0H, 04eBUIHO, MaB (HI3UIHY MOKIIMBICTH BUPI-
IIUTH IPOOJIeMy 1 HaBiTh 3p0OUB cripoOy —000B’ SI3KO-
BOT YMOBH 711 ICTHHHOCT] pEYEHHS-KOMIUIEMEHTY J10-
TPUMaHO, aJie IOTO He JIOCTATHRO 711 ICTHHHOCTI TIPO-
TIO3HII]L.

PosrstHeMo, sIk TOBOAATH ce0¢ 3arepeyHi peueH-
HS 3 IPETUKATOM Ha 3pa3ok try. Bucmosnenns John
did not try to solve the problem immtikye John did
not solve the problem. B #ioro ocHOBI JIeXUTH Tpe-
cymmo3sulis, o /[>xoH BUpiTyBaTH mpooIeMy HaBiTh
He HamaraBcs. [loiOHUM YMHOM TOBOIATH cebe
¥ IMIUTIKaTHBHI IPEIMKaTH Ha 3pa3ok be able. Ame
3a4UCIUTH trY 10 TPyNH AI€CTIB Ta TIE€CTIBHUAX CIIOTY-
4eHb, oi0HuX j10 be able, He no3Bossie cemanTHY-
HUI aHAIT3 JIECITIB L€ TPYITH.

( \
was hot able
Yesterday, could not
John Y < had no time (to) solve the

had no chance problem

Yesterday, John didn’t solve the problem.

Yci BUCTIOBIICHHS 13 BUIIIEHABEZICHOTO IPHUKIIATY
IMILTIKY!OTB XHOHY rporosuitiro Yesterday, Johndidn't
solve the problem. Bci Bonu nipecynno3uiionyors
Ppi3Hi BUpiIAIbHI yMOBH iICTHHHOCTI TIPOTIO3UIIii, 1110
3YMOBITIOETHCSI PI3HUMH MIPECYIO3UIIISIMU B OCHOBI
KOYKHOTO 3 HUX: (DI3HYHOIO CIIPOMOKHICTIO sIK y beable
Ta Can, HasBHICTIO MIEBHOIO BIJPI3Ky yHacy s
3niificHeHHs il sik y have the time, HasiBHICTIO IaHCy,
BiamoBinHOT Haro i sik y have chance. Bei i mpecyr-
TIO3UILi MOXKHA 00’ €ZIHATH 32 IOTIOMOTOFO TOJIOBHOA i71€f:
BYOpa /I>KOH He BUPIIIMB MPOOIEMH Yepe3 THCK MeB-
HUX 00’ €EKTMBHUX 4M Cy0’ €KTUBHMX 0OcTaBuH. Ha
BiZIMiHY B/l BUCJIOBIICHb, HABE/ICHHX BUIlle, Yesterday,
Johndidn’t try to solve the problem se npecymmosu-
ioHYE, 0 J[’KOH He BUpINIMB MpobiIeMu depes Te,
1110 He OyB CIIPOMO’KHUI, HE MaB Ha Te yacy abo oMy

HE Tpanuiacs Taka Haroza. SIKIio Ha HbOTo 1 TUCHY-
T NeBH1 00’ €KTUBHI YM Cy0' €KTUBHI 00CTaBUHH,
TO MOBITIO TIPO 1€ HEBIJIOMO, TOMY IO BiH JIUIIIE KOH-
crartye, o JLKoH He BUPIIIMB MpoOJIeMH BYOpa depe3
Te, IO He CIPoOyBaB 3pOOUTH IIE.

Takum unHOM, MU TOZIIISIEMO TOUKY 30py JI. Kapt-
TyHEHa, 1o try y moejHanHi 3 iHpIHITHBHAM KOMILIE-
MEHTOM HE YTBOPIOE IMIUTIKATUBHOT MOJIEINI, @ OTKE,
He € IMIUTIKaTUBHUM JlieciioBoM. HaToMicTb npueaHye-
Mocs 1o Mapii Xoce Jlyson Mapko, sika BKIIO4ae
niecnoBo try mo 9ucna iMILTIKATUBHUX 32 YMOBH
cyrpoBoy -ing-komruiementy [ 10, ¢. 74—75].

Take TpakTyBaHHS IMIUTIKATHBHUX PUC J1€CIOBA
try Ta moioHMX 10 HHOTO € MPUHHATHIM. Mozens try
+ -iNg-KOMILJIEMEHT IifiCHO € IMILTIKATHBHOIO, X04Ya
1He B TakoMy 00’ €M1, IK MOJIEJIi 3 AIECIIOBAMHU Ha 3pa-
30Kk manage a6o fail. Hazsemo ocransi gieciosamu
noBHOTO 00’ eMy. Tak, Bucnorienns John managed
to solvethe problemnpecymnmosurtionye, 1o JxoHy
BIAJIOCS BUPIIIMTH MPOOJIEMY, JOKJIABIIN ITEBHUX
3ycuiib. ToOTO, i CTOBIICOTKOBO 3aBEPIIUIIACS
ycmixoM. Bucnosnenns John failed to solve the
problem npecymnmnosuitionye, 1o J[oHy mpobiemy
BHPIIIUTH HE BAAJIOCS, JTisl CTOBIICOTKOBO 3aBEPIIIN-
nacst Hepayero. Jliecosa try 3 -iNng-KoMIIeMEHTOM,
Y CBOIO YePry, IPECYNIO3UIIIOHYE ICTHHHICTH BUCIIOB-
JIeHHS, sIK MOJIEJI 3 JiECTIOBaMU Ha 3pa3ok Start, begin,
continue Tomno, SKi € IMIUTIKATUBHUMH JIECIOBAMUA
HermoBHOTO 00’ eMy. Hanpukiia, BucinosiaeHHs John
started to solve the problem ue imrtiKye cToBinCOT-
KOBOTO 3aBEPIICHHS [1ii y MUHYJIOMY, aJIe TIPECYIIIO3H-
1ioHYe, 110 J[>KOH, MpYHAMMHI, [T0YaB BUPILITYBATH ITPO-
OneMy 1 ByKe IMo10J1aB y IIbOMY HATIPsIMi IEBHH BiZICO-
ToK 1uLsixy. Buciosienns John did not start to solve
the problem nipecymnmosutiionye, mo J[)koH HaBITh
He IIOYMHAB BUPILIYBaTH IPOOIeMy. AHATIOTTYHUM YH-
HOM MOBOJIUTH cebe Mojielb try 3 iNg-KOMITJIeMeH-
toM. Bucnosnenns John tried solving the problem
HE IMIUTIKY€E CTOBIICOTKOBOTO 3aBEPILICHHS il y MH-
HYJIOMY, aJI¢ MH PO3yMi€MO, 1110 [I>)KOH IPOTSATOM IeB-
HOT'0 Yacy y MUHYJIOMY JOKJIa/IaB 3yCHJIb, a0W BUPILIH-
TH IpoOIieMy, TOOTO JiicHO OyB Y TIPOLIECi BUPIIIEHHSI.
Bucnosnenns x tamy John did not try solving the
problemimmikye, 1110 JI>k0H He BUPIIIUB MpobIiemy,
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TOMY 1110 He HaMmarascs. Ha minTpuMKy Hamoi TOYKH
30py HaBEJEMO TaKi MPUKJIIa IH:

Known for his stern ways and many rules — no
white socks with dress clothes, meetings start five
minutesbeforetheir scheduled times—Coughlintried
softening his approach going into the season. —
3 IIOTO BHUCJIOBJICHHS HaM HE BiZIOMO, YH BiJMOBUBCS
Kadnin Big cBOiX KOPCTKMX MpPaBHI OCTaTOYHO,
aJie MU pPO3yMieMO, 1110, TPUHANWMHI, Ha JISSIKHI Yac BiH
ix memio oM’ sikuwB. CTBepLKyBaibHA opMa Ai€CIIo-
Ba Iy IMIUTIKYe ICTUHHICTB MPOTIO3HILIi.

| tried being a cowboy, and a soldier, and
a fireman, and a bunch of other stuff. — Moseus
PO3IOBIZIAE, IO 32 CBOE XKUTTS BiH IIEPENPOOYBAB KyILy
pi3HOMaHITHUX Mpodeciii —BiH OyB 1 kOBOOEM, 1 cona-
TOM, 1 TOKEKHUKOM, 1 KUM iItie TiTbKH He OyB. CTBep-
JOKyBasbHa opma JiecioBa try IMILTiKye iCTHHHICTD
TIPOTTO3HIT.

No one who has not tried night-riding across
country will realise how fascinating it is and,
comparatively speaking, how easy. — Toii, xT0o He
poOyBaB MOJJOPOXKYBATH KPaiHOIO MOTOLIMKIIOM YHOYI
(a oTKe, )KOIHOTO pa3y I[bOTO HE POOKB) HE 3MOXKE
PO3IUTUTH BpaKeHb MOBIIS PO TIeH ITpoIiec. 3areped-
Ha (hopma ieciioBa try iMIUTiKye XMOHICTH TPOTIO3HILI].

Taxnm unHoM, niecioBa Tuity try iz BIIHECTH 10
TPYIH JI€CTB MO3UTHUBHOI IMILTIKALIi Ha 3pa30K Manage,
bother, remember, ase 3 MeHIIIM 06’ €MOM IMILTIKA-
THUBHOCTI, TIO1i0HO 710 begin, continue, go on toro.

Ha nHamy nymky, nepenik aiecaiB rpynu try,
BiZIiOpaHMX METOIOM CYIUTBHOT BUOIpKU 3 Benmkoro

aHIJIO-POCIMCHKOTO CIIOBHUKA Y 2-X TOMaX ITiJ] 3arajib-
HEUM KepiBHUITBOM L.P. T'anbniepina (Bu. 4-te, BUmp.,
3 JIOTL.) HAJIiYye JABaHALATH AI€CITIB Ta AI€CTIBHUX
CHONy4YeHb 1 BUIVIAAE y Takui croci6: attempt,
endeavour, essay, exert oneself, make an attempt,
make an effort, retry, seek, strive, struggle, study,
takea shot/a swing. ITpore, IMIITIKATHBHAMH JTI€CIIO-
BaMH, 32 aHAJIOTI€I0 JI0 TieciioBa try, € He BCi, a Juiie
Ti 3 HUX, SIKi TIPAIOIOTH Y MOJIENI 3 -i NQ-KOMITJIEMEH-
ToM, sK-TO: attempt + -ing, essay + -ing, exert
oneselfin + -ing, make an attempt at + -ing, make
an effort at + -ing, retry + -ing, struggle + -ing,
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take a shot/a swing at + -ing.

When he had first been returned for
Loughshane he had assured his friends that his
duty as the member of House of Commons would
not be a bar to his practice in the Courts. He had
now been five yearsa member, and had never once
made an attempt at doing any part of a barrister’s
wor k. —Korcs BiH 3a1IeBHSIB JPY3iB, 110 HOT0 WieH-
ctBo y [lanari rpomaj He cTaHe MEPENIKOI0I0 AJIs
pobotu B Cynax. Tenep BiH yke I’ ITh POKIB SIK WICH
[Tamatwu, 13a 11e# yac >k0AHOTO pa3y HaBiTh HE CTIPO-
OyBaB B3ATHCS 3a poOoTy OapucTepa. 3anepeyuHa
dbopma make an attempt at + -ing-koMrmiemMeHT
IMILTIKY€E XMOHICTB ITPOTIO3HIIi1.

| exerted myself in making his works known,
and | often succeeded. —Mogerb 10K1a/1aB 3yCHJIb,
abu JOHECTH CII0BA OJTHOTO BYEHOTO JI0 JIFOY, TOOTO
nificHO poOUB 11e MPOTATOM MEBHOTO BiIPi3KY Yacy
y MuHynomy. CteepuKyBaiibHa (hopma JieciioBa exert
oneself + -iNg-koMIIEeMEHT IMILTIKYE iCTHHHICTB
TIPOTIO3HITi.

| struggled making my first filmthat year. — Toro
POKy MOBeIIb OUBCS Ha/I PLTBMOM BIACHOTO BUPOO-
HUITBA, TOOTO MPOTATOM TMEBHOTO BiIPI3KY Hacy
3HIMaB BiacHe kKiHo. CTBepKyBaIbHA (hopMa JiECTIOBa
struggle + -ing-koMIUIeMeHT IMILTIKYE iCTHHHICTB IPO-
TIO3HII]L.

TakuMm 4MHOM, JETAIBHO PO3IVISTHYBIIHN JIOTIKO-
CeMaHTHYHI 0COOIMBOCTI JIi€CHIB Ha 3pa3ok try,
MU Ma€EMO BKITFOUUTH iX JI0 MEPeTiKy IMILTIKATUBHAX
JiecTiB aHDTIHCHKOT MOBH. Y pe3ynbTaTi aHajizy J10-
CITIIKyBaHUX OJIUHUITH BCTAHOBIIEHO, IO TIECIIOBA TPY-
1M U1y BUSIBIISTIOTH PUCH IMIUTIKATUBHHX JTIECITIB JIUIIIE
3a YMOBH BXKHUBAHHS Y MOJIEI 3 -INQ-KOMIUICMEHTOM.
BoHu € iMIUTIKATHBHUMH J1I€CIIOBAMHU HEMOBHOTO
00’ eMy 1 HaJIeKaTh J0 FPYIH AIECIIB, K1 IMIUTIKYIOTh
ICTUHHICTB MPOTIO3HIT.

[lepcmekTUBHUM BBa)XAEMO JIOCIIKEHHS BU-
KOPHCTaHHS IMIDTIKATUBHUX MOJEJICH 13 JieciioBaMu
rpymu try y nparMaTHaHOMY acIekTi, o0 onucaTH,
SIKOTO e(peKTY IparHe T0CATTH MOBEIIb, KOJI BUKOPH-
CTOBYE Ty Y IHIIY IMIUIIKATUBHY MOJEIb 3 OIVISIY
Ha MPECYIIIO3HIIil, SIKi JIEXKATh B OCHOBI KOYKHOT 3 HHX.
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CEMAHTHUYHI OCOBJIUBOCTIOHIMIB Y TEKCTAX
HIMEIIBKOMOBHUX ®OJIbKJIOPHUX BYBAJIBIINH (VOLK SSAGEN)

K.B. Byuina (Xapkie)

2011

VY crarTi po3mILAAOTHECS BIIACHI Ha3BH SIK 0COOJMBA KaTeropis IMEHHUKIB, IX OCHOBHI XapaKTePUCTUKY Ta CEMaHTIIHI
0co0MBOCTI (PYHKIIOHYBAaHHS PI3HUX iX THIIIB ¥ TEKCTaX HIMEIIBKOMOBHHX (DONEKIIOPHIX OyBaJIBIIIIH, ITiTKPECITIOETHCS
HAsIBHICTB Cepel HAX JAEKITBKOX PI3HUX IPYII, SIKi IPECTaBIeH] B JOCIIHKYBAHNX TEKCTAX Y Pi3HIN Mipi. AHANI3YIOTHCS
TIPUHITUITY CIIOBOTBOPEHHS EBHUX KaTEropiit OHIMIB, XapaKTEePHUX AJISL PO3TIITHYTHX TEKCTIB.

Karw4oBi ciioBa: aHTPOMOHIMY, BJIACHI Ha3BU, Mi()OHIMHU, HIMEIIBKOMOBHI ()ONBKIIOPHI OyBaJIbIIIMHH, TOMOHIMHY,
XPOHOHIMH.

Byunna E.B. CemanTHUYecKHe 0CO0EHHOCTH OHHMOB B TEKCTAaX HeMeLIKOSI3bIYHbIX (POIbKOPHBIX ObLIHYEK
(Voklssagen). B crarbe paccMaTpuBarOTCS MMEHa COOCTBEHHBIE Kak 0CO0as KaTeropus CyIeCTBUTENbHBIX, MX
OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKN U CEMaHTHIECKHE OCOOEHHOCTH (YHKIIMOHHUPOBAHUS PA3UYHBIX UX TUIIOB B TEKCTaX
HEMELKOS3BIYHBIX (PONBKIOPHBIX OBUTNYEK, TOAUYEPKUBACTCS HAIMYHE CPEAN HIX HECKOJIBKUX PA3IMYHBIX TPYIIIL, B
Pa3IMYHON CTEMEHH IMPEICTABICHHBIX B MCCIEAYEMBIX TEKCTaX. AHAIM3UPYIOTCS MPUHIUIBI CIIOBOOOPa30BaHM
OTJIENIbHBIX KaTEropuii OHUMOB, XapaKTEPHBIX /ISl UCCIEAYEMBIX TEKCTOB.

KuroueBble ci10Ba: aHTPOIIOHUMBI, UMEHA COOCTBEHHBIE, MA()OHUMBI, HEMEIKOA3BIYHBIE (DOTBKIOPHBIE OBUTHYKH,
TOIIOHUMBI, XPOHOHHUMBI.

Buchina K.V. Semantic properties of proper names in German folktales (Voklssagen). The article
overwiews proper names as aspecia category of nouns, their basi ¢ characteristics and semantic functional properties
of different types of them in German folktales, observes their classification into severa different groups, unequally
represented in studied texts. The principles of word formation in severa categories of proper names, which are

typical for studied texts, are analyzed.

Key words: anthroponyms, German folktales, mythonyms, proper names, toponyms, chrononyms.

OcTanHiM 9acoM cepej JTIHTBICTIB 3pic iHTepec
110 (POJTBKIIOPHUX TEKCTIB Ta IX JITHTBOCTHITICTUIHAX
ocoOmuBocTel. JI0CHTh OMYIPHAM CTa€ TOCIIKEH-
HSI TEKCTIB, B IKHX BiOOPaKa€eThCs CBITO-CIPUIMHSIT-
TS1TFOVHY TIEBHOI JIIHTBOKY/ITYPHOI CIIUTBHOTH, & OTKE
3’ ABJISIETHCS] MOKITMBICTD BCTAHOBIICHHS KYJIBTYPHOT
cenudiky y QyHKIIOHYBaHHI IEBHUX JIEKCUUHHUX
Ta CTHIICTUIHNX 3aC00IB, 30KpeMa, OHIMIYHOI CHCTE-
Mu. OiHaK, IpH IOCUTH IIOCHIIEHIH yBa3i 10 aHTPOTIO-
HIMIKH SIK 10 HayKH, IOIPY 3HAYHY KUIBKICTb POOIT,
y AKHX BUBYAIOTHCS MPOOJIEMHU BIAacHOI HA3BU
Y TIOBCSIKJICHHOMY CITUTKYBaHHI, B XyIOXKHIX, iCTOpHY-
HUX Ta OQIIIHHIX TEKCTaX, MUTAHHS PO CEMAHTUIHY
crier(iky OHIMIB y (POIIBKIIOPHUX TEKCTAX Y CydacHIn
JIHTBICTHYHIN HAYIII II[e HE TOBHICTIO PO3pOo0IIcHe.

© K.B.byuina, 2011
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AKTyalIbHICTh TPOBEACHOTO IOCIIIKCHHS
HIITBEPAKYETCS BIICYTHICTIO CHCTEMHOI'O aHaNI3y
crieniky BUKOpHUCTaHHs BiacHuX Ha3B (BH) y Tek-
CTax HIMETIbKOMOBHUX (hOJIbKIIOpHMX OyBastbIMH. Jle-
TaJIbHE BUBYCHH:I (DYHKIIIOHYBAHHS OHIMIB Y Ha3BaHUX
TEKCTax JIOTIOBHUTH iCHYFOHI JTaHi PO TaHUH BrJT (hOTTB-
KIIOPHUX TEKCTIB 1 I03BOJINTH TIUOIIE MPOHUKHYTH
B CEMaHTUYHY CHCTEMY HIMEIIBKOMOBHOT'O (DOJIBKIIO-
Py 1 BUSIBUTH BHYTPIIIHI 3aKOHOMIPHOCTi1 TBOPiB
HIMEILKOMOBHO{ YCHOT HapoHOo1 TBopuocTi. Came
TOMY B SIKOCT1 00’ €KTY AOCHiIKeHHs Oynu 0OpaHi
BJIACHI HA3BH, BXKHTI B TEKCTaX HIMEIIbKOMOBHHUX Ha-
ponuux Oysanbiiuu (Volkssagen), a mpeametom
BUBYCHHS CTAJIM OCOOIMBOCTI iX CEMAHTUYHOI CTPYK-
Typu. MaTepiaaom JIocmimpkeHHs crany 155 TekcTiB
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HIMEIbKOMOBHUX OyBaJIBIIINH, 310paHux B perioHi ba-
neH Ha miBaai HiMeyunamn.

BrnacHi Ha3BM MOKHA BBaKaTH TAKKMH MOBHUMU
3acobamu, 10, He OyIydH HOCISIMU TIOHSITh, BKITFOYa-
I0Th X Y CBOIO CEMaHTHUHY CTPYKTYPY, YTPUMYIOUH
Ha piBHI ceM. BoHM SBIISAIOTE CO0010 OKpeMY IpyIy
IMEHHHMKIB, SIK1 CIIyI'yIOTb JUIs OCOOIMBOTO 1HIUBIY-
AIILHOTO TIO3HAYEHHS MPEMETY, O€3BITHOCHO 0 CH-
Tyallii, 1110 OIIUCYEThCS, Ta 6€3 000B’ AI3KOBUX yTOU-
HIOKOUHX 03Ha4eHsb [1, ¢. 9]. Takum unHOM, BIACHI
HAa3BH BUKOHYIOTH Y MOBI HacaMIiepe] HOMiHATUBHY
(YHKIII0 — TOOTO BKa3yIOTh Ha TOH MIPEIMET, SIKOMY
BOHU HaJjaHi B IHAWBIAYaIbHOMY TOPSAKY, 8 TAKOXK
B TI€BHIH Mipi KJIacU(DIKyroqy (PyHKIIiFO, aJ’K€ BOHH BH-
JJISIOTH BKA3aHUH MPEIMET 13 IIOTO Psily aHAJIOT Y-
HHX, & OTXKE MICTATh B CO0I BKa3iBKY Ha Iiei kiac [5].
[Tpu oMy, o1HAK, BapTO HaM’ ATATH TIPO Te, IO HOCIT
MOBH MaroTh NEBHY CBOOOY B HaJaBaHHI BJIACHUX
iMEH 1 MOXKYTh TIPUCBOIOBATH JIFOJICHKI iMEHa TBapH-
HaM Ta HeiCTOTaM.

V cyuacHil JIIHTBICTHUIII ICHYE JIBa HAIIPSIMU PO3-
DJISiTy BIIACHHX Ha3B SIK 0COOMMBOT KaTeropii IMeHHHUKIB.
Onui gocmiguuku (B. Bpronaains, XXK.Bauapuec) BBa-
JKaIOTh, 1110 BJIACHI Ha3BU HE MalOTh OKPEMOTO 3Ha-
YEHHS 1 CIYTYIOTh JIUIIIE JIs1 [I03HAYEHHSI TIPEMETY,
Ha SIKUI BOHU BKa3yrOTh 2, ¢. 73, 81]. [rmi iHrBicTH
(mamp., 1.1. €Epmosnosuy, JL.M. lerusnin ta in. [1, 3])
HAIOJISITal0Th Ha TOMY, L0 BIIACH1 HA3BU MAIOTh CBOE
cnenudigyHe 3HAYSHHS, X04a Cepe]T MPUOIIHHKIB i€l
TEOopii 3yCTPIYarOTHCS PO3XOIKEHHS CTOCOBHO HasIB-
HOCTI B HUX IIOHSATIHHOTO sIpa.

Cuninom 3a [1.1. €pmonoBuuem [1, ¢. 12], mu XoTi-
7 6 BUIUMTH 4 KOMIIOHEHTH B 3Ha4eHHi BH: a) GyT-
TEBM — BKa3ye Ha ICHYBaHHS Ta MPEIMETHICTh
03HauyBaHOTO. l{eil KOMIIOHEHT HasBHUM SIK y BJIac-
HHX, TaK 1y 3araJIbHUX Ha3B (1010 [IOTO KOMIIOHEHTY
BapTO TAKOXK 3a3HAYUTH, 1110 ICHYE TOYKA 30Dy, PEe-
craBHHKOM s1K0i € XK. Jleppina, 3rinqao sxoi BH anpiopi
MepeBepIye HOCIiB IMEHi, SIKIIO PO3YMITH MiJl UM
CMEPTHE TLI0, KE 3HUKAE, a HOTO iM’ 5 3aJIMIIAETHCS
[4, c. 63-122]); 6) kacudikyroumii Bkasye Ha npu-
HAJIeKHICTh MMpeIMeTa 10 IeBHOro Kiacy. Lle nexo-
Tar npeaMerty. Tak, JeHoTaraMu aHTPOTIOHIMIB € JIFOTIH,
JICHOTaTaMHM 300HIMIB — TBAPHHH, B KOCTI JCHOTATIB

TOTOHIMIB MOXKYTh BUCTYIaTH KOHTUHEHTH, KpaiHH,
MiCTa, CEJHIIIA, PIYKHU TOIIO; B) iHMBILYAJi3yHOUMii —
criertiabHe MpU3HAYCHHS TEBHOTO IMEHI [T Ha3HBaH-
HSI OJTHOTO 3 TIPEIMETIB B pPaMKax JCHOTAaTy. TaKuid
rpeamMeT € pedepeHToM iMeHi. Bei 11i Tpy KoMITOHEHTH
MPEJICTABISIOTH COOOI0 CTUCIIE TIOBITOMIICHHS TUITY
“An dieser Briicke stand frither ein kleines Haus,
welchesdas Knorrhaudein genannt wurde” (“Knorr”)
[8]. € 1m1e i yeTBEepTHII KOMITOHECHT, XapaKTEPU3YI0-
YW, SIKUH BKITIOYa€ B ceOe HaOip o3HaK pedepeHTa,
SIKi IOCTATHI J7I51 TOTO, 00 CITIIBPO3MOBHUKH PO3YMLTH,
PO 110 ¥ie MoBa. Y TOCHiIKEHUX HaMH (OIIBKIOPHX
OyBasbIIMHAX 3eMITi bajieH Ta 3emMelns, 0 MeXYIoTh
13 Heto, 3ycTpiuaeThes Oararo BH, sikumu mo3HaveHi
MaJti, OJTHaK T00pe BiIOMi B MEKaX ITi€l MiCIICBOCTi Ha-
ceJieHi IyHKTH, TaKi sik Lautenbach abo Oberbeuren.

ITpu BuBuenni BH neski mocmigauku (Hamp.,
O.B. Cynepancebka, J1.1. €pMoIOBHY) BUIUISIOTH I1ie
OJIMH KOMITOHEHT, 3aB]SIKU SIKOMY MO>KIIUBE TIepeHe-
CEHHSI HIMBITYaJIbHOTO IMEH1 Ha THIIMH TPEMET, 3aB-
nsikn yomy BH oTprMyIoTh MOKITHUBICTE ONIMCYBATH
BJIACTUBOCTI LIUIOTO psily 00’ €KTIB, TOOTO HaOyBalOTh
BJIACTHUBOCTEH 3aranbHux Ha3B [3, €. 113]. Ie BinOy-
BA€THCSI 3aBSIKH TOMY, 110 ocKinbku BH npencras-
JSIIOTH COOO0 THIMBITyaIbHE TIO3HAYCHHS TIPEIMETY,
BOHH HE MarOTh OCHOBHO1 KOHOTAIIii, aJIe MOXKYTh MaTH
JTOJTATKOBI, KOJIH TIPEAMET € A00pe BimoMuM. I skimo
OJTHA 3 IONATKOBUX KOHOTaITili cTae ronoBHOI0, BH me-
peTBOpIOETHCS Ha 3aranbHy. Citifi OHAK 3a3HAYNTH,
10 B PO3MISTHYTHUX HAMU HIMEIIbKOMOBHHX OyBaJIbIIH-
Hax Takuil komnoHneHT BH He mposiBuBcA.

Bepy4n 3a ocHOBY oy Kiacuikyrounii KoMIo-
HeHT y 3HaueHH1 BH, GinbIIicTh J0CiTHUKIB BUKOPU-
croBytoTh Kiacudikariro O.B. Cynepancbkoi [3,
C. 174-205] ta BUALIAIOTH iMeHa icTOT a00 CTBO-
piHb, siKi cnpuiiMaloTbes AK icroTu. Cionu Haje-
JKaTh aHTPOTIOHIMY — IMEHA JIIOJICH, CEepeIT IKUX Ta-
KOX PO3pI3HAIOTH IHAMBIAYaJdbHI Ta I'PYHOBI
AHTPOTIOHIMH, 300HIMH —IMEHA PI3HOMAaHITHHX TBapHH,
NTAaxiB Ta 1H., IK1 TAaKO OyBatOTh IPYIOBUMH Ta IHH-
BiyallbHUMH, Mi()OHIMU — JI0 Ii€]1 TPYIH BXOJASATH
HAa3BU JIFOZICH, TBAPHH, POCIIUH, HAPOIB, reorpadiaHmx
Ta KocMorpadigHux 00’ €KTiB, SIKi HACTIPaBIi HIKOJIN
HE ICHYBaJIH.
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Inmnit xitac BH yrBOproloTs HaliMeHyBaHHS
HeicToT. [lo Ha3B, sAKi MO3HAYAIOTH HEICTOT, MOKHA
BiTHECTH TOTIOHIMH, ab0 X Ha3BU reorpadiuHux
00’ extiB. Ceper HUX PO3PI3HAIOTH TEPUTOPIATbHI
Ta aKBaTOPIATbHI TOMOHIMH. /[0 TEpUTOPIaTbHIX BITHO-
CATBCS OPOHIMH (IO HUX BITHOCATHCS HaiiMEHYBaHHSI
rip Ta iHIMX BUCOYHH), CIieicOHIMHU (Ha3BH meuep,
IPOTIB Ta [UTKX MI3€MHUX CUCTEM), Ha3BH ITiI3eMHHX
PIYOK, 03ep TOIIO MO>KHA BTHECTH SIK JIO CIICJIEOHIMIB,
TaK i 10 TiIPOHIMIB, APIMOHIMHU (HAHMEHYBAHHSI JTICHHX
MmacuBiB). Cepe/ akBaTOpiaIbHUX TOMOHIMIB, SKi Ta-
KOYK Ha3UBAIOTh M/IPOHIMAMH, BUAUIIOTHCS MOPsI (T1e-
JIaroHiMHK), o3epa (JIiMHOHIMU), 60J10Ta (TeTOHIMM),
piuku (motamonimu). Ha3eu apibHMX reorpadiyHux
00’ eKTIB HalfuacTilIe HaJeKaTh 10 MIKPOTOIIOHIMIi.
He cnig Takox 3a0yBaTtu mpo Te, IO OKpIiM Ha3B
reorpadiyHuxX 00’ €KTIB, ICHY€e TaKOXK BEJIMKa Ipyla
00’ €KTiB, SIKi ITOB’ s13aHi 3 TIsUTHHICTIO JIFOAVHU. [10 HIX
MO>KHa BiTHECTH Ha3BH HACETICHHUX ITYHKTIB, 5IKi OC-
TaHHIM YacOoM OTPHUMAaJH 3arajbHE MO3HA4YCHHS
OWHOHIMIB, Cepe/] IKHUX ICHY€E TaKOX OUThII APiOHE 1MOo-
JIJTCHHSI Ha acTiOHIMH (Ha3BH MICT) Ta KOMOHIMHU 200
XOpioHIMH (HaliMEHyBaHHsI CLITbCBKHX MTOCeleHb). Ha-
3B BYJUIb Ta HIIHUX APIOHUX 00’ EKTIB y MEXax Moce-
JIeHb, SIKi CTAHOBJIATH CKJIA/IHY CUCTEMY, HA3UBAIOTh
ypOaHoHIMamMH. TakoX po3pi3HSIOTH HA3BH IIUTSIXIB CTIO-
JIydeHHSI Ta MapIIPYTiB (IPOMOHIMH), Ha3BH BEJIMKHX
reorpadigyHIX, CKOHOMIYHUX Ta ICTOPHYHIX 00JIacTe
00’ €THYIOTBCS Ti/T HA3BOIO XOPOHIMIB, Ha3BU OyIIiBEb
Ta iHTEp’ €pPiB BXOSTH A0 CKIaAy ypOaHOHIMIB.

J1o Ha3B HEICTOT CJIiJT TAKOXK BITHECTH KOCMOHIMH
Ta acTpoHiMH (1€ TOCUTD BETUKHU PO3/I11 OHOMACTH-
K, KyI¥ BitHOCSThCs: BH, 1110 o3Ha4aoTs KocMmivyHi
00’ extn), pitoHiMu (Tak mo3HauaroTh BH okpemux
POCHH, SIKi B Cy4acHii JIHCHOCTI 3yCTPIUatOThCs J0-
BOJTi PIZIKO), XPEMaTOHIMHU — ITFO Ha3BY OTPUMAITH iMEHA
OKpeMHUX HeicToT (mocymy, 30poi, J0pOTOIIHHOCTEH,
MY3UYHUX IHCTPYMEHTIB TOIIIO), Ha3BU 3aCO0IB Tepe-
CYBaHHS1, COPTOBi Ta (DipMOBi Ha3BH, SIKi B CHITY CBOET
crenu(iki 3HaXOAATHCSI HA CTUKY MK BIIACHUMH Ha-
3BaMH Ta 3araJIbHUMHU.

[le ogny rpymy BH cknanatoTs BjiacHi Ha3BH
KOMILIeKCHHX 00’ €kTiB. Cepesl HUX pO3pi3HIOIThH
Ha3BU OpTaHi3allii, CyCIuILCTB, MiAMPUEMCTB, HA3BH
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OpraHiB MepioJIMYHOTO PYKY; XPOHOHIMH (TT03HAYCHHSI
MEBHUX BIJIPI3KiB Yacy, cepesl HUX 3yCTPIdaroThes
SIK TaKi, 0 TAaI0ThCS SIBUILAM PETYISIPHAM Ta €]TH-
HHM B CBOEMY POJIi), Ha3BH BiliH, 3aX0/IiB Ta KAMITaHiif,
CBSIT Ta IOBLJIETB, JIITEPATYPHUX TBOPIB Ta BATBOPIB
MHUCTEIITBA, TOKYMEHTOHIMH (Ha3BU JJOKYMEHTIB, aKTiB,
3aKOHIB), Ha3BH CTUXINHUX JHX, (heseporiMu (To3Ha-
YEHHSI HArOpo/I).

3 oty Ha crieru(iKy TEKCTiB HIMEITbBKOMOBHHUX
OyBaJIBLINH, CJIiJ] 3ayBaXKHUTH, 1110 B HUX HE MOXKYTh
OyTu npencrasieHi Bei Bumie3ragani Bunu BH. Ilpo-
BEICHMI HAMH aHAII3 HIMEIIBKOMOBHUX OYBaJIbIIIH
3emuti bajgen Ta TepuTopid, M0 MEXKYIOTh 3 HEIO,
CBITYUTH ITPO T€, 110 HAHOUIBIII ITOITUPEHOIO KaTero-
pieto BH, siki 3ycTpiuatorbes B HUX, € HA3BH HEICTOT,
cepe IKUX HaOUIbIITy TPYITy CTAaHOBIISITh TOTIOHIMH.
B Mexax 11i€i kaTeropii BTacCHUX Ha3B B JOCTIHKEHIX
OyBaJbIIMHAX MU 0a4MMO HASBHICTH XOPOHIMIB
(Deutschland, Amerika), Ha3B BETHKHX i MaJIUX MICT,
abo acrionimis, (Brugg, Zell, Basel) ra cemm / ko-
monimiB (Konigsbach, Dittishausen, Wesenthal),
Ha3B o3ep / nmimHoHimiB (der Bodensee, der
Blindensee), pivok / moramuonimu (die Mohlin, der
Rhein, die Moosalb), abarcTs Ta epKoB, siKi MU He
MOYKEMO B TIOBHII Mipi BiTHECTH 10 ypOaHOHIMIB, Bpa-
XOBYIOHH Te, 110 32 YACIB CTBOPEHHS! OyBAJIBIIIH BOHH
He 3aBX1d BXoAuiau no ckiany mict (Abtei
Schwarzach, Kloster Lichtenthal, eine
Mariahilfskapelle), rip / omonimis (der Thurmberg,
der Eichelberg) micis / npimonimu (der Waidachwald,
der Odenwald), rip (der Berg Lindhelle, der
Dinkelberg, der Feldberg), 3amkiB, siki Mu Tex BH-
TJIIEMO y OKpEMY TPYITY, OCKUIbKH BOHH HE B YCIX BU-
najKax rnepeTBopuincs Ha micra (die Sausenburg,
das Bergschloss Staufenberg, das Bergschloss
Schauenburg) ta iHmmX npeaMeTis, ki He oTpar-
JISTIOTH HA KAPTH, OTHAK MAIOTh 3HAYEHHS /IS METII-
KaHI[iB eBHOT MiciieBocTi (MocTiB, six Hilpertsauer
Briicke, ranssun sx Heidenmatte, kaminiB sk
Wolfsstein). ¥ xoxi HaIoro Q0CiiIKeHHsT TEKCTIB
OyBaJIbIIMH OY/10 BUSIBIICHO, 1110 YpOAHOHIMH, a came
HA3BH BY/IHIIb Ta IHIINX JPIOHKUX 00’ €KTIB B TIOCEe-
HSIX, TIPENICTABJICHI HE JOCUTh MIMPOKO. Tak, HaMH
3HaiJEHO JWIIEe JBa 3TrajJyBaHHS Ha3B BYJIHUIb
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(dieMistgasse, die Schlorpengasse), mpuuomy suiie
B OJIHOMY BHITJIKy TIOSICHIOETHCS TTOSIBA JaHOT BJIac-
Hoi Ha3ew: ,, Davon erhidlt die Sraeauch den Namen
Schlorpengasse, welchen sie aber jetzt, wo die
Herberge nicht mehr besteht, beinahewieder verloren
hat* (“Die Schlorpengasse”) [8]. B neBenukiii
KLUIBKOCTI 3yCTPIYatOThCSI TAKOK Ha3BH Oy/IiBeIb, HAIIP.,
Knorrhdudein, ,, zumtodten Hund“ , Engelwirtshaus,
y OUIBIIOCTI BUNA/IKIB B TEKCTaX PO3NIIHYTUX OyBaIb-
IIUH MOSICHIOETHCS TOsIBA Takoi Ha3BH CIIOPYAH:
, In die Wohnstube eines Schwar zwdlderhofs
schlug der Blitzund fuhr durch einen Tisch, worauf
einkleinesKind schlief; dasselbeliefs er unversehrt,
todtete aber einen Hund, der, gerade unter dem
Kind, auf dem Stubenboden lag. Von diesem
\organg wird der Hof ” zumtodten Hund* genannt”

(“ZumtodtenHund”) [8].

Po3risiHyTi TONOHIMU HeCyTh y OyBajbLIMHAX
HacaMmIiepe]] eKCIUTIIUTHY Ky/IbTypHY 1H(opMallito,
OB’ s13aHy 3 MiCIIEM ITPOXKUBAHHS JIF0YUX 0Ci0 a00
B SIKOCT1 Ha3B MICIIS IEHTPAILHOT ITOTil OyBaJIBIIHHH,
TOOTO 3yCTpiyi repos i3 HAAMPUPOTHIM.

Sk My GaurMO 3 HaBEICHUX BHILIE TPUKIIA/IIB, J10-
CHTB YacTO TONOHIMHU HEeCYTh B c001 iH(opMallito mpo
00’ €KT, IKUW BOHM IMO3HAYarOTh. Tak, OPOHIMHU
371eOUTBIIIOTO HECYTh B cOO1 KOMITOHEHT -berg, (HiM.
der Berg ropa), apiMmonimu — komioneHT -Wald (HiM.
der Wald sic), nimaoHiMiB — -see (miM. der See oze-
po), 3aMKiB -burg (11eii KOMIOHEHT TaKOX € Xapak-
TEPHUM JIJIsl Ha3B MICT, 10 3yMOBJICHO OCOOIMBOCTSI-
MU HIMEIBKOTO MICTOOYyBaHHsI, KOJIX MIiCTa POCIIN
HaBKPYT YKpIIUIeHHUX criopy, “ Oypris” HiM. die Burg),
HA3BH CEJIHII MICTSTH B 001 pi3HOMaHITHI KOMIIOHCH-
TH, SIK1 03HAYAIOTh Pi3HI IpeIMEeTH, OIS SIKUX YTBO-
proBanmch aaHi mocenenus: -bach, -thal, -hausen
BinnogsinHo der Bach (crpymok), dasTal (Thal) (o-
nmHa), hausen (KuTH, MPOKKUBATH), ypOAHOHIME — KOM-
MOHEHTH, fAKI MMO3HAYAIOTh IXHIO MPHUHAJIEKHICTD
JI0 TIEBHOTO KJ1acy 00’ €KTiB B MeXax MEBHOIO MOCe-
neHHs, -gasse, -hadusein/-haus six miM. die Gasse
(uim. mpoByioK, Bynruka) Ta das Haus (aim. mim)
BianoBigHo. pyrum kommonenTom BH 31e6inb1moro
€ BIIPI3HAIOUNH ITPU3HAK, TOOTO SAKACh OCOOMBICTS,
sIKa BUJIUISIE O3HAYYBAHHUH MPEIMET cepel iHIINX.

Hanpuknan, BH der Eichelberg ceimunts ripo e, o
Ha CXHJIaX I1i€1 TOpH B 3HAYHIN KUTLKOCTI POCIU AyOH
(aim. die Eichel xomynp) — npuHaiiMHi 3a 4acis, KOJIH
BUHUKJIA OyBanbiuHa. [[pimonim der Waidachwald
CKJIa/IA€THCS 3 HA3BU HACETICHOTO ITyHKTY + KOMIIO-
HeHTy -wald, To6To 03Hayae Jtic, TKUi 3HAXOAUTHCS
o6ins micta Waidach.

3HaueHHsS 3raJyBaHUX B OyBaJbIIMHAX MICT
Ta PIYOK pO3raayeThes He 3aBxau. Tak, 3Hauenas BH
der Rhein Bezie cBOE MOXOKEHHS BT iHI0TEpMaH-
CBKOTO KOpEHs -I6i-, sikuii o3Hagae “text’ [7]. HasBu
piuok die Mahlin, die Moosalb maioTh Kenbr-chke
MOXOJKCHHS, B OCTAHHBOMY BUITAJIKY Ha HHOTO BKa-
3ye KOMIOHEHT -al b, Bin KebTChKOTO CciioBa alp, sike
o3Havae “BUCOKaTOpa” Ta BKa3ye Ha PerioH, Jie Oepe
nmoyaTok nmotik. Hazea micta Brugg noxonuts Bix
“Briicke”, To6T0 “MicT”, 1110 BKa3ye Ha BJIaCHE LiJIb
3acHyBaHHs Micta ["abcOypramu, sike Oyino cTBOpeHe
Ha MOCTI B HalBY)K4OMY MicIli piuku Ape [6].

Maiixe kokHa OyBasbliHa (Cepe TOCTIHKeHOT
KUIBKOCTI HaMH 3HAHIEHO JIIIE 3 TAKHUX, SIK1 HE BiIIO-
BiJTaJTH 3araJIbHOMY TPaBUITY) MICTHTh Y CO01 BKa3iB-
Ky Ha MiCIIeBiCTb, Jie BinOyBanmucs noii. Lle 3ymos-
JIFOETHCS THM, IO CaMe B KOHKPETHOCTI, B TOUHOMY
NPUB’ A3yBaHHI 0 MICLIEBOCTI 1 IOJIATA€ OHA 3 0CO0-
JIMBOCTEW OyBAJIBILVH, SIKi CTBOPIOBAJIHCS JJIS TOTO,
06 iHhopMyBaTH cilyxada/gyuraya CTOCOBHO HeOe3-
TeK Ta 0COOIMBOCTEH IEBHUX MICIIEBOCTEH, 3acTeper-
TH Ta HACTABUTH TIepel AMOBIPHOIO 3yCTPIUYIO 3 Ha/I-
TIPUPOJTHHM.

Brachi Ha3BH, sIKi TO3HAYAIOTH iICTOT, Y (POIBKIIOP-
HUX OyBaJIbIIMHAX 3YCTPIiYalOThCA B HE3HAUYHIN
KinbKocTi. BpaxoByroun crietudiani ocoOnmBocTi Oy-
BJIBIIMH K KOPOTKHX OTIOBIZICH PO 3yCTpid JIroIei
3 HaIPUPOTHUMHU SIBUILIAMH, CTAE 3pO3YMUTHM, HOMY
caMme: aJpKe cama oco0a JIFOIMHH, 3 SIKOIO BIIOYucs
TIEBHI ITO/Ti1, HE € HACTUTHKU BaYKIIUBOIO, LII00 3aJTUIIIH-
THUCS Y CTIOTajIaX Ta YBITH B TEKCT OyBaJIBIIINHH, aJKE
KoJH, 3a mymkoro XK. Jleppinu, BH morparuisie 1o Tek-
CTY, BOHA 3aJIMIIAa€ B HbOMY CJIi[I, CTal041 HiOU Horo
MOTHJIBHUM KaMeHeM Ta miam’ sTTio [4, ¢. 63-122].
VY nocrimkeHnx OyBabIIMHAX HE 3yCTPIYatOTHCS 300-
HiMH, aHTPOTIOHIMIB TaKOX HeOararo, IO [T03HaYa-
IOTHCS IMEHHUKOM 3 JOJaBaHHIM Ha3BH MICIIEBOCTI,
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3 sIKOT BOHHM IOX015Th: €N Ritter von Hohinrot (m-
1ap 3 Xoinpory), &in Mann von Biihl (qomoBik 3 Bross),
eine Frau von Sinsheim (kinka 3 3iHcxeiimy). Ase
HEBENKa KUIbKICTh aHTPOIIOHIMIB BCE K 3YCTPIUA€ThCS
B OyBaspimHax 3emii bagen: die lange Ell, Franz
Oberst zu Ruchenschwand, Angelika Brand in
Freudenberg, der Gropherzog Leopold, Knorr,
Maria, Brigitte, Katharina (ra Kdtherle), Ciriak,
Schiitzen-Klaus, der heilige Ulrich, der heilige
Fridolin, St. Antonius, Ahornbauer, der
Kelterhdnnd e. OnnHak ix KiTpKiCTh HE3HAYHA, YACTH-
Ha 3 HUX € iMeHamu icropuuynux ocio (der heilige
Ulrich, der hellige Fridolin, Maria, der Grosherzog
Leopold), BH Brigitte mosiciroe, 4oMy came HOCUTb
neBHy Ha3By 3aMok (Ein Ritter von Hohinrot hatte
eine Frau, Namens Brigitte, von der die Burg auch
das Brigittenschlof heist: (“Brigitte”) [8], Taki
imena sik Ahornbauer, der Kelterhdnnde, dielange
Ell, Schiitzen-Klaus, e npi3Bucbkamu, mpuaomy Oy-
BaJIBLIMHU MMOSICHIOIOTH, 32 10 CaMe BOHU OTPUMaHi.
B ocrannromy Bunaaky BH Bkazye Ha xapaxrtep
TUSITTBHOCTI Tepost, puuoMy 3rafgani BH sanmummnmce
He TUTBKH B TEKCTI, aJie i B Ha3Bax OyBaJIbIIUH. 3ay-
BaxkuMo, 110 BH Franz Oberst ta Angelika Brand,
SIK1 SIBJISTFOTH COO0T0 TyKe PiiKy Asist POJIBKIOPHHUX
TekcTiB opmy “iM’ s + mpi3BuIIe” , MU 3HAXOTUMO
B OyBanbiriHax XIX CT., KOJTH iXHE TOBiAOMIICHHS TIPO
3yCTPid i3 HAPUPOTHAM TIPOUIILIO JIOCHTH KOPOTKHUIA
[UISX BiJl yCHOT PO3MOBIii 10 TEKCTOBOI opMU Ta
IMEHa OIOBI1a4iB HE BCTUIIIM BTPATUTHCS Yy ILUIHHI Yacy.

VY OyBanbIIMHAX 3yCTPIYAOTHCS TAKOXK 1 Mi(oHi-
MU, cepe]l HUX HallMEHYBaHHS TyXiB, 10 OTPUMAaJIH
BiacHi imena (Spukgeist Poppele, Fee Melusine,
Kracheshrle), ta apxanrena Erzengel Gabriel: asa
3 Ha3BaHUX IMEH MalTh MeCTIUBY Gopmy Ha -le,
XapakTepHy 414 Ti€l MiCIIEBOCT, 110 CBITYMUTS MPO T10-
3UTHBHE CTABIICHHS JIIOZIEH JI0 IUX yXiB. Te came cTo-
CYETBCSI TAKOXK 1 (ei. 3u11 TyXH Ta 1HIII HEAPYXKHI Hajl-
MIPUPOIHI CHITH B TOCITIKEHUX HAMH OyBaJIbLIIMHAX HE
MaloTh iIMEH.

BH-xpoHoHIMHU B OyBaJIbIIIMHAX TICHO CIUTITAIOTh-
cs1 13 Ha3BaMU CBSIT, 371eOLTBIIOTO PEITMHUX Ta IPU-
B’ sI3aHUX JIO TIEBHOT JaTh. Y JOCHTIIKEHUX HAMU TeK-
CTax 3yCTPIYar0ThCsI TaKi XpOHOHIMH Ta Ha3BH CBSIT:
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Ostern, Pfingsten, Charfreitag, Nikolaus (to6To
nenb csiToro Mukonas), Fronfasten, Maria-Geburt,
Markustag, Bartholomdustag, Abend vor
Allerheiligen, Advent. Bci na3Bani cBsiTa Big3Hada-
IOTBCSI PETYASAPHOIO PIYHOI MOBTOPIOBAHICTIO,
a TX Ha3BM 32 4aCiB BAHUKHEHHS OyBaIbIINH BUKOPHC-
TOBYBAJIMCS IS BIIUTIKY "acy. Harpuknan:

» Am \Vorabend von Nikolaus vermummten sich

in Dittishausen z2wolf Bursche als Pelznikel und

gingenumher indieHduser* (“Teufelsritze’) [8].

3HaiiieHa HaMH B TEKCTax 0aJleHChKUX OyBallb-
e BH, 1110 mo3Hauvae Biiiny, Schwedenkrieg, Takox,
SIK 1 Ha3BH CBSIT, CIYTYE JIsl IIO3HAYSHHS BIAPI3KY Hacy.

» Im Schwedenkrieg kamen dieselben [Biirger]

auf sieben herunter, welche, als der Friede

verkiindet ward, im Adlerwirthshaus zusammen
kamen und mit einer Geige aufspielten®

(“Konigsbach”) [8].

OTxe, TEeKCTH HIMEIBKOMOBHUX OyBaJIbIIMH
MICTSITh B c001 BenuKy Kinbkicte BH, cepen sikux
HaNOUTBIITY TPYITY CTAHOBJISITH TOMOHIMH, IO 3yMOB-
MOEThCs crenndikoro OyBalbIIWH, SKI 3aBXKIU
MpUB’ A3aHi 10 eBHOi MiciieBocTi. Ocoba repos Oy-
BaJIBIIIUHH, TOOTO JIFOIUHU, 3 IKOIO TPAITWIIACh Ta Y1
IHIIIa TIOTisI, HE HECE BEJIMKOTO 3MICTOBOIO HaBaHTa-
*eHHs1, Tomy BH, siki mo3Ha4aroTh icTot (y HaIomy
BHIT4/IKY I1€ QHTPOIOHIMHE Ta Mi(h)OHIMH), IPEICTABICHI
B HEBEJTHKIH KUTBKOCTI, HAsIBHI TAKOYK XPOHOHIMM Ta I10-
3HA4YEHHS CBAT, K1 CIIYTYIOTh JJIs1 TO3HAYEHHS 4aco-
BUX BI/IPI3KIB.

Jlo mepcneKTUB AOCIIIKCHHS CJIiJ] BiTHECTH
BUBYEHHSI CTHJIICTUYHHX 3aC001B 00pa3HOCTi, BAKUTHX
y TeKCTax HIMEIIBKOMOBHHX (DOJTBKIIOPHHX OYBaJIBILIHH,
a TaKOXX TIOPIBHSUTLHAHN aHAJIi3 CTHITICTUYHOTO ITOTCH-
iay BJaCHUX Ha3B Y Pi3HUX TUMAX (QOIBKIOPHUX
TEKCTIB.
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JIEKCUKOI'PA®IYHA TA JIEKCUKO-CEMAHTUYHA
ObF’' EKTUBALIA JTEKCEMHU FAMILIE

O.I. €senuyx (Yepnisui)

CrarTs nprCcBsAYCHA aHAJT3Y OJTHOTO 13 acrekTiB KoHienty FAM | L | E Ta mpe3eHTye pe3yibTary TOCHiPKEeHHS JIEKCHKO-
CeMaHTUYHOTO Mot Jiekcemu Familie Ha ocHoBi nediHiuiliHOro anHanizy. B po6oTi Takox BU3Ha4EHi i saepHi Ta

neprdepiiiHi KOMIOHEHTH JIEKCHIHOTO 3HAYCHH.

Karwuogi cioBa: nedininiiinuii anani3, konnent FAMILIE, nekcuko-ceMaHTUYHE MOJTe, JICKCHUHE 3HAYCHHS,

nepudepis, sapo.

Egenuyk O.T". JIekcukorpaduueckasi U JIEKCHKO-CeMaHTHYECKasi 00beKkTuBamus jJexcemnl Familie. Crares
MIOCBALIAETCS aHAIIM3Yy OAHOro U3 acnekToB KoHuenta FAM I L | E u npeacrasiser pe3yiasTarsl Hcciel0BaHUs JIEKCUKO-
CEeMaHTHYECKOro 01 JiekceMbl Familie Ha ocHoBe neduHUIOHHOrO aHanu3a. B paboTe Takke onpeneneHsl ee
sIIEpHBIE U IepU(epUITHBIE KOMITOHEHTHI JIEKCHYECKOTO 3HAUCHHS.

KuroueBble ciioBa: nepununronnsii ananms, konnent FAM | LI E, nekcuko-ceMaHTHYeCcKoe TOoIe, IEKCHIEeCKOe

3HadeHue, nepudepus, apo.

Jewenchuk O. L exico-graphic and lexico-semantic objectivization of the lexeme Family. Thearticlefocuses
on the one of the aspects concept FAMILY and presents the research results of the lexico-semantic field “lexeme
Family” on the definition analysis, also nuclear and peripheral components of this lexeme are defined.

K ey words: definitionanalysis, concept FAMILY , thelexico-semanticfidd, lexical meaning, periphery, nucleus.

AKTyaJbHICTH JAHOTO JOCIIKEHHS 3yMOBIIE-
HA, 3 OJTHOTO OOKY, IHTEPECOM CYy4acHOTO MOBO3HAB-
CTBa JI0 IPpo0JieM " eKCTepiopHu3allii KOHIIENTY, a TOY-
Hillle, HOTO 030BHIIIHIOBAHHS MOBHUMU 3acob0aMu”
[13, ¢. 103] ta, 3 iHI1I0r0, HEOOXITHICTFO BUBYCHHS (hpar-
MEHTY KOHIIENTYaIbHO1 KAPTUHH CBITY HOCIiB HIMEIIb-
koi MoBH —koHuenTy FAMILIE, amxe, ciM’ 51 € ipu-
POIHOIO OCHOBOIO CYyCIIbCTBA. Y ciM'i Ta depes
ciM’ 10 GOPMYIOThCS IEPBUHH1 JKUTTEBI IIHHOCTI 0CO-
Ouctocrti. J{y1s1 KoXKHO1 TFOIMHY, TPYIH Y4 €THOCY IPH-
TaMaHHa CBOSI rama XHUTTEBUX I[IHHOCTEH, MpoTe
B OUIBIIIOCTI BUIMAKIB 10 HET 000B’ I3KOBO HAJIEKUTH
icim' s, ajpke caMe BOHA BUCTYIA€E KOHCOMITYIOUUM
SIPOM CIIOKOIO, 3aXHCTy Ta MATPUMKH, OJTHAM 13 BaK-
JIMBUX 3arajbHOMIONCHKUX (DEHOMEHIB.

OO0’ €KTOM JaHOTO TOCHIIYKEHHS BUCTYIIA€ KOH-
nent FAMILIE gk HeBix' eMHa CKJ1a10Ba HIMELBKO-
MOBHOI KApTHHH CBITY, TpE€AMETOM —CEMaHTHYHI
0COOJIMBOCTI aKTyaJi3alii IMEH1 JaHOTO KOHIIETTY —
nexkcemu Familie. Merta crarti nossirae y npose-
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JeHHi AediHiriitHoro anaizy tekcemu Familieta Bu-
BUYCHHI JICKCHKO-CceMaHTU4HOTO nojist Familie (mami —
JICII) B HiMeIILKOMOBHI#i KapTHHi cBiTy. Cepe OCHOB-
HUX METOAONOTIYHUX Mi/IXO/IIB, III0 BUKOPUCTOBYBAIIH-
cs Tifl yac JOCTIKEHHSI, CITi/l BiA3HAUYUTH e DiHiii-
HMIA, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUI, a TAKOK KUIBKICHAN aHa-
ni3u. MaTepialloM JOCTIIKESHHS CTaIl aBTCHTHYHI
CJIOBHMKOBI BH3HaueHHs Jiekcemu Familie i3 pisaux
HIMEIIbKOMOBHHX CIIOBHHUKIB, 8J[KE CJIOBHUKOBY (iJ10-
JIOTIYHY CTATTIO JIOTTYHO KITacu(iKyBaTH “ IK BayKIIU-
BUH crienu(iyHUN THIT BEpOATBHOTO TEKCTY, B IKOMY
PO3KpHTa CTPYKTYpa i BMICT KOHIeNTY (mepeKnan
i3 pociiicekoi TyT i Hagami vamr. —0.€.) [8, ¢. 172],
a “igeabHa CYyTHICTh KOHIIETITY BIIOBJIFOETHCS CIIOBOM
i myOmoeThest y ioro BusHaueHHi” [1, ¢. 53-54]. Sk
y CJIOBI, TaK 1 y Horo AediHilisx BepOami3yeTbes
JIIOZICHKE MI3HAHHS, TOMY OY€BH/IHOIO BUSBIISIETHCS
OOJIraTOpHiCTh MPOBEACHHS Ae(DiHILIIHOTO aHATI3Y.
OueBuaHO U Te, IO 32 IOTIOMOTOIO KOHIICTITIB
y CBITOMOCTI1 JIIOAWHU (PIKCYIOTHCS 3HAHHS [IPO CBIT
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1 BUOYIOBYETBCS KOHLIENTTOC(epa BiATOBIAHOTIO €THO-
cy. OCKUTbKH OHSATTS KOHLIENITY 3HaXOJUThCS Ha “eTari
HoMmiHatusHoro erories” [10, ¢. 9], BinOyBaeThest iHoro
“ mucrIuTiHapHa “ eriTuMizanis” , TaBUHOIIOTI0HE
1 HECTPUMHE MPOHUKHEHHS IIHOT'0 TepMiHa MPAKTUIHO
B yci o0nacti TpauitiiHol JiHrBicTHKH [...]" [10,
¢. 20]. He muBistaich Ha MHOKHHY TEOPETHKO-METOJI0-
JIOTIYHKX TIXO0/IB 10 JocipKenHs kortenty (P. [xa-
keHaodd, M. Ixxoncon, x. Jlakodd, H.JI. Apyrro-
HoBa, M.M. boimupes, C.I'. Bopkaues, B.I. Kapacux,
O.C. KybpskoBa, B.A. Macnosa, I.I. Cnumikis,
10.C. Crenanos, l1.A. Crepwin, 3.11. IToriosa, B.M. Te-
JTist TOIIIO), CJTiJT 3a3HAYMTH, 1110 BOHH [IEPEBAYKHO iHTU-
Bi/lyaJIbHO-aBTOPCHKI Ta IHTYITUBHI. Y TakHii criocio
kouuenT FAMI L | E Bxxe OyB ipeMeToM J0CIiIKEH-
Hst Ha 6a3i pi3HUX JUCKYpCiB (Y pocificbkoMOBHii [ 6],
y pOCificbKOMOBHiii Ta (hpaHKOMOBHiii [ 7], B aHIIIO-

MOBHI# [2; 15], y HiMeIbKOMOBHiii [ 5] kapTHHaX CBITY),
OJTHAK HOTo TIOCTiiHA MO IU(iKAITisI T CYCITUTHHI TPaHC-
(hopmartii 00TpyHTOBYIOTB IHTEPEC 10 TIOJAIBILIONO BUB-
YeHHS HaliOHAJIbHO MapKOBAHOTO KOHIENTY
FAMILIE. Ockinbku came jgekcema — e Toi “[ ... ]
KJTFOY, SIKHIH “ BIAKPUBAE TS JIFOITMHU KOHIICTIT SIK OJTH-
HUITIO MUCJICHHSI 1 IKUI HaJIa€ MOKIIUBICTH KOPHUCTY-
BaTHUCS HUM ITiJ] 9YaC MUCIIEHHS, a [ ...] MOBHHII 3HAK
MO>KHA TaKOX YSIBUTH BMUKa4eM — BiH BKJIOYA€ KOH-
LENT y Hallliil CBIZIOMOCTI, aKTHBI3ye HOTO B IIJIOMY
i“3amyckae” fioro y nporec mucienns” [12, c. 16],
BB)KA€MO BHXITHOIO TTO3HUITIEIO aHAI3 CIIOBHUKOBUX
neinirriii nekcemu Familie. Jledinimiiiamii anami3 6a-
3yBaBCsl Ha MOPIBHSAHHI AeiHimiN, noganux y 14-tu
HIMEIbKOMOBHUX CJIOBHUKaX. OCHOBHI JIEKCEMH OyIH
BHUOpaHi Ta 3iCTaBJICHI i3 BIAIIOBITHUMH CIIOBHUKAMHU
(tabm. 1)

Tabnuys 1
Hediniuiiinmii anais texcemu Familie

KoMmoHeHT JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS 1" 2(3]4(5]|6(7|8]9(10|11(12|13[14 |®
a) auseinem Elternpaar oder einem Elternteil
und mindestenseinem Kind bestehende Sl G N IR N I I o I I I o !
[Lebens|gemeinschaft
b) Gruppealler miteinander [bluts]verwandten
Personen;Sippe e I I O G O O I
n) (biologisch) systematische Einheit, Kategorie,
in der naher miteinander verwandte Gattungen
tierischer oder pflanzlicher Lebewesen I e Tl I I I Rl
zusammengefasst snd
d) Klassfizierungskategorie nach bestimmten
Kriterien: inder Sprachwissenschaft, inTechnik, |+ | +[ + |- [-[-|-|-|-|-|-|-]-|- |3
Mengenlehre, vonAsteroidenu.a
€) die Bewohner des Hauses (iibertragen) R R R R N N N 4
f) durch gemeinsame Merkmale charakterisierte
Gruppen (z.B. inder Poalitik) (zibertragen) R R R R R N N N I I 4
0) eineangesehene, wohlhabende, einflussreiche
bzw. adlige Personengruppe, deren Mitglieder
durch Geburt oder Heirat miteinanderverwandt |~ | ~| ~ |~ |~ [*{ |- 11| |7 |1
sind (Dynastie)
h) Freundschaft (geistige Verwandtschaft) ==ttt 11

* [iepeltik CIOBHUKIB BiNOBIAHO 10 Hymepaiiii y Tabmuii 1 — Duden [16], OpenThesaurus [22], Wikiwarterbuch [28],
DWDS-Worterbuch [17], TheFreeDictionary [ 26], OWID [23], Goethe-Worterbuch[ 18], WAHRIG DeutschesWoérterbuch
[27; c. 456], Grammatisch-Kritisches Worterbuch der Hochdeutschen Mundart [19], Luxemburger Worterbuch [20],
Pfalzisches Worterbuch [24], Worterbuch der elsidssischen Mundarten [29], Meyers Grof3es Konversationslexikon [21],

RheinischesWorterbuch [25].
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Jedinimifianii Ta KUTBKICHAI aHAJII3H JJO3BOJITIOTH
HaM CTBEP/KYBATH, III0 HACTYITHI KOMIIOHEHTH JICK-
cuyHoTO 3HaYeHHs (Ham — JI3) nekcemu Familie e
KOMYHIKaTUBHO-PEJICBaHTHUMH Ta BXOISITh B AKTHB-
Hy 30Hy (Tepmin O.I. I'pinyk) [4] MOBHOI CBiTOMOCTI
HIMEIBKOTO ETHOCY.

a) aus einem Elternpaar oder einem Elternteil
und mindestens einem Kind bestehende
[ Lebens] gemeinschaft;

b) Gruppe aller miteinander [bluts] verwandten
Personen; Sippe;

c) (biologisch) systematische Einhelt, Kategorie, in
der nidher miteinander verwandte Gattungen
tierischer oder pflanzlicher Lebewesen
zusammengefasst sind;

d) Klassifizierungskategorie nach bestimmten
Kriterien: in der Sprachwissenschaft, in Technik,
Mengenlehre, von Asteroiden u.a.

Bubip mux nedinimiii OyB 3yMOBIEHHI YaCTOTHICTIO
X BUKOPHCTaHHSI Y CIOBHUKOBHX CTaTTsIX. Jleirimii i
3HaueHHsM @) 1 b) 3ycrpiuarotsest y 14-TH CIOBHHKAX,
nediniris C) Oyna mxura y 9-tH, a d) —y 3-X cJI0BHH-
kax. Takoxx BUALIEHO KOMIOHEHTH JI3 nekceMu
Familiee), f), g), h), sixi ckafaroTh iHAKTHBHY 30HY
[Tam xe]:
€) die Bewohner des Hauses (iibertragen);

f) durch gemeinsame Merkmale charakterisierte
Gruppen (z.B. in der Politik) (iibertragen);

g) eine angesehene, wohlhabende, einflussreiche
bzw. adlige Personengruppe, deren Mitglieder
durch Geburt oder Heirat miteinander verwandt
sind (Dynastie);

h) Freundschaft (geistige \erwandtschaft).

[Ipore, BapTO aKiieHTYBaTH, 110 “3HAYEHHS aHTPO-
TMOIEHTPUYHE, TOOTO BiOOpaskae 3arajibHi BIACTUBOCTI
JIFONCHKOT IPUPOTH; OLIBITIE TOTO, BOHO €THOIICHTPHY-
He, TOOTO opieHTOBaHe Ha JaHuii etHoc” [3, ¢. 5],
y HaIlIOMY BUIIA/IKY; HIMETIHKHH.

Ha ocHoBi pe3ynbraris nediHiiiHOT0 aHaTi3y 3MO-
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nemroemo JICIT nexcemu Familie (puc. 1). ¥ cyuac-
HoMy MoBO3HaBCTB1 JICII BU3HauaeThCs CyKyIHICTIO
JIEKCUYHUX OJIMHUIIB, 1110 00’ €/THAHI CITUTBHICTEO 3MICTY
Ta BiI0OpaXKatoTh MOHATTERY, PENIMETHY 200 (QyHK-
I[IOHAJIbHY MOTIOHICTh MO3HaYyBaHUX siBuIIl [ 14, c. 6].
Hocnimkysane JICIT nekcemu Familie BBaxxaemo
(hparMeHTOM MOBHO1 KAPTUHHU CBITY, SIKUH € BimoOpa-
YKSHHSIM BI/ITIOBITHOTO aCTIEKTy KOHIICTITYaIbHOT Kap-
THUHU CBITY, a came —koHuenty FAMILIE. OnHiero 13
roioBuux o3Hak JICII € fioro sinepHo-niepudepiiina
crpykrypa. Y JICII nekcemu Familie, moGynoBaHo-
My Ha OCHOBI JaHuX Ta0iuili 1, sxpo npeacrapieHe
TeiHIIAMY 13 HAWOUTBITIO YacTOTOO BXKUBAaHHS —
JI3 » “aus einem Elternpaar oder einem Elterntell
und mindestens einem Kind bestehende
[ Lebens] gemeinschaft” ta JI3 P “ Gruppe aller
miteinander [bluts] verwandten Personen; Sppe’ .
[H1111 3HaYEHHS PO3TAIOBYFOTHCS BIATIOBIIHO JI0 SiIpa
3a YaCTOTHICTIO TX BUKOPUCTAHHS: HIDKYA 4acTOTa
BYKHBaHHS BifliaJisie€ HOTO Bif siIpa.

Jo 6mmxHBOT eprdepii HaneXxaTh HaCTYITHI TIepu-
bepiiini 3Hauenns JI13 9Ta JI39, ne JI3 9—" (biologisch)
systematische Einheit, Kategorie, in der noher
miteinander verwandte Gattungen tierischer oder
pflanZicher Lebewesen zusammengefasst sind”, JI3
9 — “Klassifizierungskategorie nach bestimmten
Kriterien: in der Sprachwissenschaft, in Technik,
Mengenlehre, von Asteroiden u.a.” .

JammbHro eprdepiro CKIIIar0Th TaKi KOMIIOHCHTH
JI3:J139, JI39, J139,J13 " (quB. Tabn. 1). Byrno BBene-
Ho 1JI3 ", ne N—He3akiHueHa nepudepiiiHa KiUTbKICTh
kommoneHTiB JI3 nexcemu Familie, amxe “ nosst cio-
Ba” HE € CTAJIOI0, BOHA “ IeTepMiHOBaHA IEPIII 33 BCS
PI3HHMHE EKCTPATIHIBICTHYHUMH (aKTOpaMu (CTPyK-
TYPOIO KYIBTYPH, 0COOTMBOCTSMH iCTOPUIHOTO PO3-
BUTKY CYCITUILCTBA, HOTO TPAAMIISIMH, 3BHYASIMH,
B [IJIOMY MEHTaJTITETOM KOHKPETHOTO €THOCY)” [8,
c. 47] Ta Bech yac MiAAAE€THCS MOJATBIIOMY YTOU-
HCHHFO 1 MoAMIKaITii.
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Jaxsns nepudepin (J139, 137, 7139, 13 M)

Bomxns nepudepis (JI13 @ ta J1379)

Siapo —JI3 ¥ «aus einem Elternpaar oder einem
Elternteil und mindestens einem Kind bestehende
[ Lebens] gemeinschaft»; JI3 ® «Gruppe aller miteinander
[ bluts] verwandten Personen; Sippe».

Puc. 1. Ctpykrypa JICII nexcemu Familie

[TizcymoByrouH, MOKHA CTBEPIKYBATH, IO Aedi-
HILIAHNN, KOMIOHEHTHHH Ta KUIBKICHUI aHaII3H1 JajI
3Mory BUAUUTH 8 komroHeHTiB JI3 nekcemu Familie.
Snepny 3oy JICII tekcemu Familie ckiaiators Kom-
nonenTtr JI3 ¥ ta JI3 Y, sixi Oy ipencrasneni y 14-tu
JIeKcHKorpadiuHux mKepenax. Jlo OmmkHbo1 epudepii
Hanexats JI3 9ta JI3 9, no mamsupoi — JI3 9, JI3 Y,
JI39,J13 . [Tpu ceMaHTUYHOMY aHAITi31 MOBHI1 3HAKH,
SIKi 00’ EKTHBYIOTH KOHIICTIT, HE BiIOOpaXaroTh MOB-
HICTIO OT0 BMICT, TOMY IO “CBIT JyMKH HIKOJIM I1OB-
HICTIO HE BiTOOpakaeThCs y MOBHIM cucTemi” [12,
c. 17]. Tloromxkyemocs i 3 aymkoro O. C. Kyopsiko-
BO1, 1110 “ KOHIIET — I1¢ CKOPIIIIe TIOCEPESAHNK MK CJI0-
BaMH 1 EKCTPATIHTBICTUYHOIO JISUTBHICTIO 1 3HAUCHHS
CJIOBA HE MOYKE IIPUPIBHIOBATUCS BUKITFOYHO JI0 YTBO-
proBaroro HuM KoHrenty” [9, c. 90-92] Ta i 3 TBep-
mxerssm J.C. JlixadoBa, 1o “ KOHIIETIT Oe3mocepe-
HBO HE BUHUKAE 13 3HAYEHHS CJIOBA, a € PE3YJITaTOM
00’ €THAHHS CJIOBHUKOBOTO 3HAYEHHS CJIOBA 3 0COOMC-
THM 1 HApOAHUM 10 cBimoM smonuau [11, ¢. 51]. Came
opi€eHTaIlist Ha “ JOCBIM TIOMWHU" 13 3aCTOCYBaHHSIM
METOJIMKH €KCTIEPUMEHTAIBHOTO MICHXOJIIHTBICTHYHO-
'O aHaTi3y Ha OCHOBI BUTLHOTO Ta HAIIPABJIEHOTO aco-
IIATHBHHUX EKCIIEPUMEHTIB CTaHe IPEIMETOM HaIIIOro
HAaCTYIMHOTO JIOCJIiI)KSHHS.
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VK 811.111' 37:621

MAKPOIIOJIE TERRORISM Y CEMAHTUYHOMY ITPOCTOPI
CRIME AGAINST INDIVIDUAL

A 0. Manacoc (Xapkie)

V CTaTTi CHCTEMATH30BAHO AHTVIOMOBHI FOPUIMYHI TEPMiHU Ha O3HAYEHHS Pi3HHUX BUJIiB TepOpU3Ma. Ix opraHizarito
TIPEZICTABIEHO SIK CTPYKTYPY MaKpOIIOJS, 110 € CKJIAI0BOO YAaCTHHOIO JIEKCHKO-ceManTuaHoro noist 3JIOYMH ITPOTU
JIFOAVTHU. Ha mincraBi KOMIOHEHTHOTO aHaJIi3y BCTAHORIICHO, III0 CKIIaJHIKH MAaKPOIIOIIS MAIOTh OpPTaHi3allifo pi3HOTO
CTYIEHS CKJIaHOCTI.

Knio4oBi cioBa: KOMIOHEHTHHH aHaNi3, JIEKCHKO-CEMaHTHYHE II0JI€, MAKPOIIONE, 3JIOYHH MPOTH JIIOIUHH,
CTPYKTYpa, TEPOPU3M, IOPUINYHI TEPMiHH.

Mamxoc 51.10. Makponose TERRORI SM B cemanTueckom mpoctpanctse CRIME AGAINST INDIVIDUAL.
B crarpe cucremarn3upoBaHbl aHTIIOS3BIYHBIE IOPUINIECKHE TEPMHUHBI, KOTOPBIE 0003HAYAIOT PA3INIHBIE BHIIBI
TeppopusMa. X opraHuszanus npeacTaBlieHa B BUIE CTPYKTYPBI MAaKPOIIOJsl, KOTOPOE SIBISIETCS 9aCThIO JIEKCHUKO-
cemanTuaeckoro ot [IPECTYTIJIEHUE ITPOTUB YEJIOBEKA. Ha ocHOBe KOMITOHEHTHOT'O aHaJIM3a YCTaHOBJIEHO,
YTO COCTAaBHBIE YACTH MAKPOIIOJISI UMEIOT OpPTaHU3AIHIIO Pa3HOM CTENEHHN CIOKHOCTH.

KuroueBble €j10Ba; KOMIOHEHTHBIN aHAIN3, JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKOE IT0JIe, MaKpOIIOie, TPECTYILICHNE TPOTHB
YeNoBEKa, CTPYKTYpPa, TEPPOPHU3M, FOPUANIECKHE TEPMUHBI.

ManzhosY.Y. Macrofield TERRORISM in semantic space CRIME AGAINST INDIVIDUAL. The article
aims at giving a systematic description of English law terms meaning different acts of terrorism. Their organization
isrepresented as a macrofidd structure, that forms a part of lexico-semantic fieddd CRIME AGAINST INDIVIDUAL.
Different degrees of complexity proper to the macrofield component parts are proved on the basis of componential

analysis.

K ey words: crimeagainst individual, componentia analysis, |aw terms, lexico-semantic field, macrofield, structure,

terrorism.

JlocTiKEeHHS FOPHIITYHOT TEPMIHOJIOTT € Oe3repey-
HO aKTYyaJbHHM , OCKUIBKH TEPMIHOJIOTIS TIPaBa BU-
CTYIa€ HAMBAYKIUBIIIONO Ta HAMIH(OPMATUBHIITIOO Ya-
CTHHOYO MOBH TIPaBa; CHCTEMHHH aHaJTi3 TSPMIHOJIOT 11
MPaBOBOT HAYKH, BIOPSIIKYBaHHS 3HAHb PO IIeH ac-
TIEKT JISUTBHOCTI, HOT0 OKPEMUX OTUHUIIb 1 BITHOIIICHB
MDK HUIMU JIOTIOMOXKYTb JIFO[IMHI Y [TI3HAHHI CBITY Ha-
BKOJIO HEl, y HOTO YJICHYBaHHI 1 y 3aTaJIbHIHN OpieHTAaIlil
y 1ipaBoBoMY 11071 [ 1, ¢. 6]. 3Ha4Ha YK CeNbHICTh aHT-
JIOMOBHHX IOPUIMYHIX TEPMiHIB, CIPUIHHEHA PO3BH-
HEeHiCTIo TpaBoBHX cucteM Benmkoi bpuraniita CILIA,
3yYMOBITIO€ HEOOXITHICTH 0OMEKEHHS [IEBHOIO TPYITOIO
TepMiHiB. Y poboTi3a00’ eKT aHamizy Oyno oOpaHo
TPyITy TEPMIHIB, 11O “MaIOTh BEJIMKE 3HAUYSHHSI JIsI BCIX
rajy3eil nmpasa Ta 3akoHogaBcTBa” [3, ¢. 14] Ta mo-
3HAYaIOTh OJTHE 3 0a30BHUX MOHATH FOPUCTIPYACHITI,

© SLIO.Mamxoc, 2011

a came 3mouuH npotu gwoauau (Crime against
individual); mpeiMeTOM aHamizy BUCTYIAIOTh Ce-
MaHTHYHI 0COOJIMBOCTI OJIMHULIb TEPMIHOTPYIIH.
CemaHTHYHI 0OCOOITMBOCTI IOCIIKYEMO, 3BEPTAIOUHCh
JI0 TEOPii IOJIA, IPEICTaBICHOI B pOOOTaxX 3aXiqHUX
JOCIiTHKUKIB [4—6], e CTPYKTypa MoJis TIOAA€ThCS
y Bunsiai rinssctoi (branching) abo Herimsicrol
iepapxii. Taka cTpykTypa BUOYIOBYETHCSI HA OCHOBI
3’ SICyBaHHS 3B’ SI3KiB MDK eJIeMEeHTaMH (3HAUCHHSIMHU
JICKCUYHHX OJMHHMIIG), [IISXOM aHa3y CIUTBHUX
Ta BiIMIHHUX CEMAHTHUYHHX O3HaK (iHTErpaJbHUX
Ta qudepeHIIHIX CEM), Ha ITZCTaBi Y0T0 CTAaE MOK-
JIMBMM Y MHOYKHHI OTMHHUII> BHOKPEMJTIOBATH ITiZIMHO-
XKUHH — CYOIOJIsl — Ta MPOBOIUTH MOJANBITY JAHde-
PEHIIIaIlio i3 BUOKPEMJICHHAM 0a30BHUX €JICMEHTIB
CTPYKTYPH —MaKpOIOJIiB (Ipyruii piBeHb CEMaHTHY-
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HOT uepeHtIiartii), MIKpOTIOJIiB (TPETiii piBeHb ceMaH-
THYHOT TUepeHITialii) —Ta eJIEMEHTIB HIKYOTO PiB-
HSl — MIKpOTIOJIB rimoHimMiuHoro pisust (MI'P 1, 2
Taif.) [2, C. 4]. i eneMeHTH CTPYKTYpU MOXKYTh OyTH
JIMCKPETHUMHE 200 HEMCKPETHUMH, TOOTO MPEJICTaB-
JIEHUMH OJTHICIO Y JIEKUIHKOMA OUHUIIIMU.

3HavYeHHS TEPMIHIB Ha ITO3HAYCHHS 3JI0YHHIB ITPO-
T sonuHH (3T1JT) yTBOPIOIOTE JIEKCHKO-CEMaHTHYHE
noste (JICII), iHTerpalibHHUMH CEMaMH SKOTO €
[offender] + [act] + [harm] + [punishable] + [against
human being(s)]. Andepenmiarist B mexax JICIT 31T
3IHCHIOETHCS Ha OCHOBI I0IaBaHHs 10 ceMu [harm)|
cemu [physical] (B pe3yibrari 40ro BHOKPEMITIOETHCSI
cybrione HACUJIBHULIBKUI 3JIOYNH) ta cemn
[material] (B pe3ynbraTi 4010 BHOKPEMITFOETHCS CYO-
nore MAMMHOBUI 3JIOUYMH) [2, c. 9]. Enementr
CTPYKTYpH T0J1s1 (CYOTIOJIs) He MAIOTh YiTKOI MEXi,
JIEMOHCTPYIOYH B3a€MOHAKJIaJaHHS Ta YTBOPIOOYH
30HY [IEPETUHY, TEPMIHH SKOT TO3HAYAFOTh HAHECECHHS
JOAWHI K (I3MYHOI, TaK 1 MaTepialbHOT IITKOJIH,
Yy CEMHill CTPYKTYpi TaKUX TEPMIHIB 3’ SIBISIOTHCS
o0uiBi Ha3BaHi AudepeHtiitai cemu: [harm: physical /
materia]. 3ona neperuHy npezcTaBIeHa MaKpOIIOIeM
T10OI'PABYBAHHA (3 interpaibaumvu cemamu [taking
property: by violence or threat]) ta makpomonem
TEPOPH3M (3 inTerpansHUMHU ceMamH [intention:
frightening/ forcing]), nocmimkeHHst sIKOTO i3 3aCTO-
CYBaHHSIM METO/Ty aHaJIi3y CIIOBHUKOBHX e (iHIITii,
KOMITOHCHTHOTO aHaJTi3y Ta TIOJIbOBOTO MOJICITIOBAaHHS
€ METOIO IIi€l CTaTTI.

JociimkyBaHe MakpoIiosie Ma€ TinepoHIMIYHY O/IH-
HHUITEO — Lerrorism, 1o no3Hayae He3aKOHHE 3aCTOCY-
BaHHSI CUJH 13 METOFO 3aJISIKYBaHHS YU IIPUMYCY:.

“Terrorism — the unlawful use of force or

violence against persons or property in order

to coerce or intimidate a government or the
civilian population” [Lega Dictionary].

[Tig yac mpoBeneHHs aHaNi3y AediHiliil TepMiHa
terrorismsa ocHoBy Oy B3s1Ti BU3HAYCHHS1, HABE/ICHI
B roprmuHuX mxepesax [Wardlaw; Legal Dictionary],
SIK1 BIAPI3HSAIOTHCA Bifl THX, IO BIrypyIOTh y CIIOBHU-
Kax 3arajbHOBKHBaHO1 TekcukH (“ terrorism— (threats
of) violent action for political purposes’ [Cambridge
Advanced Learner’sDictionary]) ta Bka3yroThs riepe-

126

JIyciM Ha MOJITUYHI MOTHBH TaKUX 3JI0YHHIB,
10 CBITYHUTE ITPO BIIMIHHOCTI y PO3yMiHH1 TEpMiHA T1e-
pEeCIYHIMU TPOMaIsTHaMH Ta (DaXiBISIMH-IOPHCTaMH.

Y makpomnoi 3apeectpoBano 20 TepMiHIB, OJTUH
3 IKUX — ECOter roriSM— mae JiBa BapiaHTH 3HAUCHHS
(JICB1 — intentional damage to environment;
JICB2—violence carried out to further the political
or social objectives of the environmentalists
[American Heritage Dictionary of the English
Language]), Takum 4HHOM, KUTbKICTh O THHHITH aHATi-
3y ckiagae 21, oxorunowoun 3HadeHHs 19 TepmiHiB
Ta ecoterrorisml i ecoterrorism?2.

Makxporione € HeJUCKPETHUM Ta PI3HOPIBHEBUM,
nuBepcudikaliist B HOro Mexax 3/JiHCHIOETHCS Ha OC-
HOBI Jo1aBaHHs audepeHmiiaux cem [with purpose] /
[by damaging] / [using instrument] / [under
circumstances] y nanky [ act: withintention: frightening
[ forcing]. Makpomnone TEPOPH3M po3moAiiseThest
Ha 4oTUpH Mikporoist (Mikporosist 1-4), siki He MatoTh
TIMePOHIMIYHYX OTUHHIIb.

Mikporone 1 npencrariene 3HadeHHsMA 10 TepMiHIB
(political terrorism, nationalist terrorism, left wing
terrorism, right wing terrorism, non-political
terrorism, psychicterrorism, criminal terrorism, ethnic
terrorism, religiousterrorism, ecoterrorism?) 3 inrer-
paibHOIO ceMoro [With purpose]. Mikporiosie € HeTHCK-
PETHUM Ta pi3HOPIBHEBHUM, OCKLTBKH Ha OCHOBI J0/1a-
BanHs audepentiiiaux cem [political] / [not political]
ynanky [act: withintention: frightening / forcing: with
purpose] BiaOyBaeThes ioro posnoia Ha qsa MI'P 1,
acame MI'P 1.1.-1.2.

MI'P 1.1. (TEPOPHU3M — Mixkpomnone 1 —
MI'P 1.1.) penpe3eHTOBaHE 3HAYCHHIMU 4 TEPMiHiB
(political terrorism, nationalist terrorism, left wing
terrorism, right wing terrorism) 3 iHTerpajibHO0
cemoro [political], sixa nogaerses y manky [act: with
intention: frightening/ forcing: with purpose], ta rine-
poHiMiuHOFO ouHuUIIEr0 — Political terrorism:

“ Political terrorism—violent criminal behaviour

designed primarily to generate fear in the

community, or substantial segment of it, for
political purposes’ [Wikipedia).

3HaueHHs TepMiHIB-TioHiMiB nationalist terrorism,
left wing terrorism, right wing terrorism gopmyrots-
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csl 3a JIOTIOMOT' OO JI0/IaBaHHs CeM Yy JIaHKy [act: with
intention: frightening/ forcing: with purpose: political].
3nauenns Tepmina left wing terrorism (*Left-wing
terrorism. Left-wing terrorists are out to destroy
capitalism and replace it with a communist or
socialist regime” [Wikinfo]) yrBopere no1aBaHHSIM
cemu [ Setting socialist government]; smaueHust Tepmi-
Ha right wing terrorism (“ Right-wing terrorism.
Right-wing, or “ neo-Fascist”, terrorists seek to do
away with liberal democratic governments and
create fascist states in their place” [Wikinfo]) —
noaaBaHHsAM cemu [Setting right wing government];
tepmina nationalist terrorism (“ Nationalist
terrorism. Nationalist terrorists seek to form
a separate state for their own group” [Wikinfo]) —
nonaBaHHsM cemu [forming independent tate].

MI'P 1.2. (TEPOPHU3M — Mixkpomnone 1 —
MI'P 1.2.) oxomrioe 6 ogununs (Non-political
terrorism, psychic terrorism, criminal terrorism,
ethnic terrorism, religious terrorism, ecoterrorism
2) 3 inTerpaapHOr0 ceMoro [Not political], sika momaeTs-
cst B laHKy [act: with intention: frightening / forcing:
with purpose], Ta rinepoHIMIYHOO OTHHHIICIO — NON-
political terrorism:

“Non-political terrorism— terrorismthat is not

aimed at political purposes<...> but theend is

individual or collective gain rather than the

achievement of a political objective” [Wikipedia).

3Ha4yeHHsI TepMiHIB-TiOHIMIB pSychic terrorism,
criminal terrorism, ethnic terrorism, religious
terrorism, ecoterrorism2 gopmyrThcs 3a 10MOMO-
rolo JI0JIaBaHHs ceM y JaHky [act: with intention:
frightening/ forcing: with purpose: not political]. 3ua-
yeHHs TepMina ecoterrorism2 (“Ecoterrorism.
Terrorism or sabotage committed in the name of
environmental causes’ [American Heritage Dictionary
of theEnglish Language]) yreopete nonaBaHHsIM ceMU
[environmental]; 3Hauenss Tepmina criminal terrorism
(“criminal terrorismisdefined asthe systematic use
of terror for ends of material gain” [Wardlaw,
p. 12]) — nonaBannsam cemu [material gain|; tepmina
ethnic terrorism(“ ethnic terrorismrefersto violence
that is dominantly motivated by causes and issues
related to ethnicity” [Types of terrorism]) — noxa-

BaHHsAM ceMu [national / racial]; Tepmina psychic
terrorism(“ psychicterrorismhasmystical, religious
or magical ends’ [Wardlaw, p. 12]) — nogaBanHsM
cemu [magica / religious]; repmina religiousterrorism
(“religious terrorism is terrorism by those whose
motivationsand aims have a predominant religious
character or influence” [Wikipedia]) — nonaBanusm
cemu [religious)].

Mikponone 2 mpeacTaBiIeHO 3HAYCHHSIMU
3 epminiB (narcoterrorism, international terrorism
ta domesticterrorism) 3 inTerpansHOro cemoro [under
circumstances]. Mikporoiie 2 € HeAUCKPETHUM Ta
PI3BHOPIBHEBHM, OCKIITBKH B HOTO MeXax Ha OCHOBI JI0-
naBaHHs qudepenmiitaux cem [connection with drug
trade] Ta [international element] y nanky [act: with
intention: frightening / forcing: under circumstances|
BHOKpeMTioroThes isa MI'P 1, a came MI'P 1.1.-1.2.

MI'P 1.1. (TEPOPHU3M — Mixkpomone 2 —
MI'P 1.1.) npezcTaBieHe 3HAYSHHSIM OJHOTO TePMi-
Ha narcoterrorism (“ narcoterrorism — violent
criminal actions relating to the trade in illegal
drugs’ [Cambridge Advanced Learner’sDictionary])
i3 mudepentiiiHoo cemoro [connection with drug
trade].

MI'P 1.2. (TEPOPHU3M — Mikpomnone 2 —
MI'P 1.2.) npeacraBieHO 3HAUYCHHSIMH TEPMiHIB
international terrorismra domesticterrorisms inrer-
pansHOI0 ceMoro [international element]. 3naucHns
TepMiHiB-eKBOHIMIB international terrorism
(“International terrorism. To be deemed
international, acts of terror-violence must contain
an international element” [Bassiouni, p. 23]) ta
domegticterrorism (“domestic terrorism—terrorism
practiced in your own country against your own
people” [Wordnet]) hopMyroThest IUISIXOM 10/1aBaH-
Hsa ceM [with international element] / [without
international element] y nanky [act: with intention:
frightening/ forcing: under circumstances|.

Mikportose 3 peCTaBIeHO 3HAYCHHIMH TEPMiHIB
nuclear terrorism, bioterrorism, chemical terrorism,
electromagnetic terrorism, radiological terrorism
3 IHTETpaIbHO0 ceMoro [using instrument]. Tepmiau
nuclear terrorism, bioterrorism, chemical terrorism,
electromagnetic terrorisme exkBoniMamu, iX 3HaYCH-
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Hsl (POPMYFOTHCS IIUTSIXOM JTOJIABAHHS CeM Yy JIaHKy [act:
withintention: frightening/ forcing: using instrument].
3nauenHs Tepmina bioterrorism (“ bioterrorism —
terrorismusing deadly microorganismstoxins, etc”

[Webster’'sNew World College Dictionary]) yreope-
He nonaBanuam cemu [deadly substance]; snauenns
tepmina chemical terrorism(“ chemical terrorism—
terrorism using the chemical agents of chemical
warfare” [Wordnet]) — nonasanusim cemu [chemical
substance]; Tepmina electromagnetic terrorism
(“ electromagnetic terrorism: it was noted that by
using <...> specialized dectrotechnical devices, the

Mikpomnone 4 mpeacTaBieHO TepMiHaMu
ecoterrorisml ta cyberterrorism 3 iHTerpajibHOIO
cemoro [by damaging]. Tepminu ecoterrorisml ta
cyberterrorisme exkBoHimMamu, ix 3HaueHHS HOPMY-
FOTBCS 32 JIOTIOMOT OO I0/IaBaHHs ceM [environment]
(“ ecoterrorisml — intentional damage to
environment: deliberate destruction of the
environment” [EncartaWorld English Dictionary]) ta
[computer information system] (“ cyberterrorism—
terrorist act that disrupts information systems:. the
use of techniquesthat disrupt or damage computer -

operations of electro intensive targets may be
disrupted” [High-Impact Terrorism, p. 83]) — mona-
BaHHsIM cemu [ eectric/ technica equipment]; 3sHadeHHs
Tepmina nuclear terrorism (“ nuclear terrorism
denotes the use, or threat of the use, of nuclear
weapons or radiological weapons in acts of
terrorism?’ [Wikipedia]) — nonasanssim cemu [atomic
/ radioactive weapon)|; repmina radiological terrorism
(“radiological terrorism involves using a
radioactive source by itself” [Why do terrorists
chooseradiological terrorism?) — nonaBanHsIM ceMu
[radioactiveweapon).

based information systemsto cause fear” [Encarta
World English Dictionary]).

[IpoBenenuii anani3z q03BOJISIE JINTH BUCHOBKY,
o y Mexax MakpomnoJsi TEPOPH3M Buokpemiio-
I0THCSl HOTUPH Mikponoist Ta yotupu MI'P 1, 3 sikux
Mikporosist 1 ta 2 € HeTMCKPETHUMU Ta Pi3HOPIBHEBH-
MH, MiKpor1toJist 3 Ta 4 € TMCKPETHUMH Ta OTHOPiBHE-
Bumuy; MI'P 1, BuokpemiieHi y Mmikpomnodi 1, € auck-
peTHEMH Ta oHOpiBHEBUMH; 3 MI'P 1, BHOKpemute-
HuX y Mikpornoni 2, MI'P 1.1. e HeauckpeTHUM Ta O11-
HopiBHeBUM, MI'P 1.2. € mucKpeTHHM Ta OTHOPiBHE-
BuUM. CxemMaTu4HO CTPYyKTypy Makpomnonsa 1EPO-
PH3M nogaemMo HACTYITHUM YHHOM:

Terrorism
Mikporosne 1 MiKporose 2 Mikporose 3 Mikporone 4
v v
(nuclear terrorism, bioterrorism,  (ecoterrorism1,
chemical terrorism, radiological ~ cyberterrorism)
terrorism, electromagnetic terrorism)
MIP1.1 MIP 1.2 MI'P1.1. MIP12

(political terrorism,
right wing terrorism, religiousterrorism,
nationalist terrorism, ethnic terrorism,
leftwing terrorism)  criminal terrorism,
ecoterrorismz,

psychic terrorism)

[lepcnekTUBOIO POOOTH € AaHAIOTIYHHUM aHATII3
IHIIMX TEPMIHIB Ha TTO3HAYCHHS 3JI0YMHIB, 30KpeMa
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TCpMiHiB, 10 MO3HAYAaKOTh 3JIOUYMHU ITPOTH JCPIKaA-
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MOIEJIOBAHHSI ABTOPChKOI KOHIIEIITOC®EPH:
JIHT'BOCUHEPTETUYHMI ACTIEKT

(ma marepiai aHrTificbKOT MOBH)

A.B. Bucmpoeg, kano. ginon. nayk (leano-Dpankiecvk)

VY cTaTTi JOBOIUTHCS HEOOXITHICTE 32CTOCYBAaHHS CHHEPTETIHYHOTO I IXOY JUIsl TOCIIiKEHHS IPOIIECy TBOPEHHS
KOHIIENITiB. PO3IsiaeThest IHaMITHA BHYTPIIIHS CTPYKTypa iHAuBiTyasHo-aBTopchKoi Meradopr CBOBOJIA —BTEUA
Y CYKYITHOCTI ii CMHCIIOTBIpHUX KOMITOHEHTiB B omoBifganui Jlopic Jlecciar To Room Nineteen.

Kurouogi ciioBa: aBropchka KoHIEnTochepa, iHANBI IyaTbHO-aBTOPCEKa MeTadopa, KOHIIEIT, JIIHTBOCHHEPTeTHKA.

Brictpos S1.B. MosenupoBaHue aBTOPCKOii KOHUENTOC(EPHI: JIMHIBOCMHEPTreTHYECKHil acneKT (Ha
MaTepHaJie aHIVIMIiCKOro s3bIKa). B craThe 10Ka3bIBaeTCs HEOOXOMMOCTh MPUMEHEHHS] CHHEPreTHYECKOTO MOAX0/a
JUIS CCIIefoBaHusl Ipoliecca (GOpMUPOBaHUS KOHLENTOB. PaccmarpuBaercs JUHaMUUecKasi BHYTPEHHsISI CTPYKTypa
uHMBUAYyanbHO-aBTOpcKoi MeTadopsl CBOBO/IA —ITOBEI B cOBOKYIIHOCTH €€ CMBICIIO00pa30BaTebHbIX JIEMEHTOB
B pacckase Jopuc Jleccunr To Room Nineteen.

KiloueBble cjoBa: aBTOpcKas KoHLenTocdepa, HHAMBUIyalIbHO-aBTOpcKas MeTadopa, KOHIIENT,
JIMHI'BOCUHEPI€THKA.

Bystrov Ya.V. Modelling authorial conceptual scheme: linguosyner getic aspect (based on the material of
English). The article focuses on the relevancy of the synergetic approach to the research of concepts in discourse
formation. The dynamic inner structure of individual cognitive metaphor of FREEDOM |S ESCAPE which results
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...place and thing in the chaosmos of Alle anyway connected with the gobblydumped turkery was

MonemoBaHHs ACHOCTI IPUPOTHOO MOBOIO CTa-
HOBHTH OCHOBY KOTHITUBHO1 TEOpii BKMBAHHS MOBH, 5IKQ,
3a T. Ban JleiikoM, MOKJIMKAaHA HE TUIHKHU BiKPUBATH
JOCTYI J10 NIPOLIECIB Ta CTPYKTYP, L0 3a0€31eUyr0Th
HPOIYKYBaHHsI, pO3yMIHHs, 3ar1aM’ STOBYBaHH:, PEIpo-
JyKyBaHHsI Ta HIII BUJI KOTHITUBHOT 0OpOOKH pedeH-
H$1 1 BUCJIOBIICHHSI, aJie ¥ MOSICHIOBATH SIK BiIOyBa€Th-
CSI NJIAHYBAHHS, MEOPeHHs 1 po3ymins (BUALICHO
Hamu. — S1.B.) MoBIIeHHEBHX aKTiB [2, ¢.12].

Bynb-sknii MOBIEHHEBUH aKT BUMAarae Xyfno>KHbO1
KPEaTUBHOCTI Bifl il aBTOpa 4n/abo MiHIMAJIBHUX TBOP-
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moving and changing every part of the time...

Finnegans Wake, James Joyce

YHX 3YCHUIIb, SIKi TpeOa BMITH pO3Mi3HABATH 3 IOTIOMO-
rOl0 MeBHUX anropuTMiB. HeogHopazoBo y cydacHiit
nmiareictuuHid aymii B.A. 3serinnes, X.I1. Coko-
noBcbka, FO.C. CrenaHoB Ta iHIII MOPYITYBaIH MPO-
OreMu BI3HAYECHHS! OJTMHUL> MOBHOMFICIIEHHEBO isLTh-
HOCTI JIIOZIMHY 1 MOZIETIOBaHHSI CEMaHTHYHUX BiTHO-
IIEHB Y 3MICTOBIM CTOPOHI MOBH, 5IKi 3r0I0M TIOYaJIH
BUBYATHCS y pycJli (DYHKLIOHAJIBHOI TIHTBOCUHEPIETH-
KU, ParMacTHIIICTHKH 1 TOB’ I3yBAJIHCH 13 CKJIaTHOIO,
HEJTHIWHOIO THHAMIYHOFO crucTeMoro (M.D. Anedipen-
ko, A.I'. Bapanos, O.C. Ky0Opsxosa, JI.C. [lixroBHiko-
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Ba, €.B. [Tonomapenko, C. Kemept, k. Jlakodd,
M. TepHep, XK. DOKOHBE).

Ha oco0nuBy yBary npeTeHaye KpuTU4Ha IHTep-
TMpeTarlisi BTaCTUBOCTEH I1i€1 CHCTEMH, Cepe/l HHX: ca-
MOTIOIOHICTh, CaMOOpTaHizallisi, 6idypkarist, irepartis,
CUMETDIsl, ACUMETPisl, CIiBICHYBaHHS JIAAY 1 Xaocy,
1 5IK HACITITOK, ICHYBaHHS OMO3UILIIHUX Map, HEPETy-
JSIPHICTB, Henepe0aTyBaHICTh Ta 1H. Teopis xaocy
1 XaoJioriyHa mpooJieMaTHKa CTaTM IPEAMETOM 3alli-
KaBJICHb Y Cy4aCHHX J0CITIKEHHSX JTFOJICBKOTO JI0-
CBIiITy, 30KpeMa JTIHTBICTHYHUX, OTHAK BOHH HE MAIOTh
CTaTycy HayKOBOTO HAIPSIMKY, & paJliie € iHTepuc-
LMILTIHAPHOKO cTpareriero [ 5, ¢.448], sika Moxe cTaTu
JDKEPEJIOM BarOMHUX PE3YIBTaTiB y TYMaHITapHUX Ha-
YKax.

OO0’ €eKTOM AOCHIKEHHS BUCTYMAE crienudika
aBTOPCBHKOI KOHIIENTOC(EpH y XyI0KHBOMY TEKCTi
Ta KOHIIETITyallbHa MeTadopa K MexaHi3M il Mo/ie-
moBaHHs. [IpeaMeT JOCTiKeHHS] BU3HAYAETHCS
3aCTOCYBaHHSIM JIIHTBOCHHEPTE€TUYHHX TapaMETPiB
JUTs TOOYTOBH aBTOPCHKO1 KOHIETITOC(EPH.

MeTa CcTarTi—pO3KPUTH POJIH IIHTBOCHHEPTECTHY-
HOI MapaJIiTMH1 Y MOJIEITIOBaHHI KOHIETITOC()epH aBTO-
pa. 3a3HaueHa MeTa 3yMOBJIIOE PO3B’ I3aHHS TaKHX
3aB/aHb. 1) MPOCTEKUTH CBOJIFOLIFO CTAHOBJICHHS HO-
BOTO MapaIUrMaTHYHOTO KO/ y JIIHTBICTHUII — CHHED-
TeTUYHOTO MiAXOTY JIJIS JI0 CITIIKEHHS TUCKYPCOTBIp-
HHX KOHIICTITIB; 2) PO3IITHYTH TUHAMIYHY BHYTPIIITHIO
CTPYKTYpY (MO/IEIIb) IHANBITYaIbHO-aBTOPCHKOI Me-
Tadopy 3 ypaxyBaHHIM CEMaHTHIHOTO 00CATY 1i cMHC-
JIOTBIPHMX KOMIIOHCHTIB.

MartepianoM JOCIKEHHS CIyT'yIOTh CMUCIIOBI
PO3TaTy)KEHHS Y BUTIISIIT OTTO3MIIIHHUX TTap cBimome/
MIJICBIIOME, pallioHaIbHE/ ippalliOHATIbHE Y KOHCTPYFO-
BaHHI KOHIICTITYaJIbHOI (KoTHITHBHOT) MeTadopu CBO-
BOJIA € BTEHA (FREEDOM ISESCAPE), Bep6a-
Ji30BaHO1 Y KOHIIENTYaJIbHOMY IPOCTOPi OMIOBITaHHS
Jopic Jleccinr To Room Nineteen.

ITurans, siKi OB’ I3aH1 3 IICHXOJIOTTYHUMH acCIIeK-
TaMH TiSUTLHOCTI aBTOPA, HOTO TBOPYOCTI Ta IHTCHITISI-
MU cTaBWiIHCA e y KiHmi XIX cTomiTTs amepukan-
cekuM (himocodoM i icuxosorom Binbsimom [[xeiim-
com [10]. 3rigHo 3 HOro TeOpi€ero, CBIIOMICTD —II¢ IHIU-
Bi/IyaJIbHU MOTIK, Y IKOMY He 3’ IBJISIIOTHCS JIBi4i O/HI

1Ti X BITIYTTS UM JYMKH, 8 HABIIAKH, OJTHIEIO 13 BaXK-
JIMBHUX OCOOMBOCTEH CBIIOMOCTI JIFOJIMHM € ii BUOIp-
KOBICTb.

Buznannmu aBroputeTamMu y HaNpsiMKy hopMyBaH-
Hs CKJagHUX TIpoIleciB, “o0pa3iB” um “IuiaHiB”,
SIKi JIe)KaTh B OCHOBI ()OPMYBaHHSI MOBJICHHEBOTO
a00/i TOMOBJICHHEBOTO PIiBHIB OBE/IIHKH Ha I0YATKY
XX CTONITTS CTalu aMEPUKAHCHKI NICHXOJOTH
JIx. Minnep, E. l'ananrep Ta K. [Ipibpam. “...yHac
€ IOCUTB YiTKE YSBJICHHS PO HAIIll HAMIPH IIOCh CKa-
3aTH, 1 HaI BUOIp OTPIOHUX CIIIB 3aJICXKUTh Bijl 90-
roch Ha0arato OUTBITIOr0, aHXK Bif| TIOTICPEIHIX €S-
MEHTIB BUCJIOBIICHOTO. Y HAC € TJIaH PEYEHHS!, 1, KOJIHA
MH HOTro (opMyeMO, MH MAEMO JTIOCUTD YiTKE YSBJICH-
HSI TIPO T€, 10 MU 30upaemocst ckazatu. [ nan peuen-
Hs1, OYEBUHO, TIOBUHEH BH3HAYATHCS III€ JIO0 TOTO,
SIK MOYKHA TIOYMHATH BHJIUIATH CJIOBA, SKi MU 30HMpae-
Mocs ckazaru” [6, c. 155-156].

He meHII BasKITMBUMU € TOCATHEHHS Y POCIHCHKO-
My MOBO3HaBCTBI B. 3Beriniesa, sikuii 3amicThb Tep-
MiHa “TuiaH” y)kuBae TepmiH “mporpama”: “€ yci
MiICTaBU BBAXKATH, 1110 JIIOIWHA, TIEPI HIXK IEPETBO-
PHUTH CBOIO JYMKY Y MOBJICHHSI, CTBOPIOE POTPamMy
CBOTO BHCTIOBJIEHHS. [[porpama Toro un iHIIoro BU-
CIIOBJICHHSI JOPMYETHCSI HA MOBHOMY PiBHI 1 € 3aTalTb-
HOIO CXEMOIO 3 TIOPOXXHIMU KOMIpPKaMH, SIK1 3aIlTOBHSITh
TOJI1, KOJIM MOBHHH PiBEHB EPETBOPHUTHCSI Y MOBJICH-
HeBuit” [4, c. 47]. TomMy cripaBeUTHBHM € TBEPIHKCHHS
XK. CokosoBChbKO1 PO T€, 110 Y CBOii MOBJIEHHEBIH
JUSTBHOCT1 JIFOIMHA TTOCITYTOBYETHCSI TOTOBUMU I1a0-
JIOHaMH, KOJTH TOBOPHUTH Ipo 3BH4HI peyi [9, ¢. 181].
AJle MOBJIEHHEBI aKTH, IK1 BUMaramTh xoda O
MIHIMAJIBHOTO TBOPYOT'0 3yCHIIISL, & TUM OUIBIIIE y TTPO-
1eci TBOpPEHHSI AUCKYpCY, IPU3BOJATEH 10 TOTO,
1110 JIFOJIMHA [IOYHMHAE ONIEPYBATH OIMHULIAMH * OUIBIIIN-
MM 32 CJIOBO” , aOCTPaKITISIMH, OTUHUTSIMH CBIZIOMOCTI,
SIKUMU € CXeMH (CTEPEOTHITH) YSIBU 1 KOHIICTITH.

CBizoMicTb aBTOPA SIK MPEACTABHAKA MOBH 1 KYJIb-
TYpH CIIPUIMAE OTOUYFOUY IH(POPMALIiIO, IKa KOAYETh-
cs1 y MOBHOMY KOHIIETITI 1 HOCieM $IKOi BiH €. Ha 1ipomy
eTarti KOHIETIT I TBOPIISL AUCKYPCY — 1€ a0COIFOTHO
00’ EKTHBHA BEJIMYMHA, a KOHIIeNnTocdepa —1ie pyxoma
JIMHAMIYHA CYKYITHICTh CMHCJTIB KOHIICTITY (KOHIICTITIB).
Toni mounHa€eTHCSI HeMUHY4a TpaHchOpMalIis i TOTU-
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HaHHS MOBHOTO (KY/IETYPHOTO) KOHIICTITY B XyIOKHE
MUCIICHHSI aBTOPA, 1 KOHIICMT IEPEXOUTh Y PAHT OJTU-
HUIb HOTO XyIOXKHBOT (pitocodii. Sk oMHUILET XynoxkK-
HBO1 (hiToCcO]ii KOHIIETIT BiToOpaXkae aBTOPCHKE MIC-
JICHHS 3 OJTHOTO OOKY, a 3 IHIIIOTO — CTa€ CaMOIOCTaT-
HBOIO CTPYKTYPOIO, Ha SIKY B3KE€ HE MOKE BIIMBATH
aBrop. Came B XyI0’)KHROMY TBOPi KOHIICTIT OTPUMYE
CTaTyc XyI0KHBOTO 1 3aKJIa/Ia€ OCHOBY 1TIOKOHIIETITO-
cthepu aBTOpa HA PiBHI CMUCITY; IO IA€ MOKIIHBICTD
MPOCTEXUTH (HOPMYBaHHS KapTHUHH CBITy aBTOpA!
CHIBBIHECTH XYI0’KHE MUCIICHHS 1 XYI0’KHIi 00pa3
3 MOBHOO KapTHHOIO CBITY.

3a BucHoBkamu K. Jlenso3a ta @. I'BarTapi ko-
»KE€H KOHIIEIT 3aBXXIH1 BIICWIA€E A0 IHIINX KOHIIEITIB.
Cepen IHIMX BIaCTUBOCTEH KOHLIETITIB BOHU HA3HBa-
I0Th MHOYKHHHICTb, IEPETHH, 301I, 3TyILIEHHS Y HhOMY
PIZHOTO POy CKIIaTHUKIB. YCSIKHIA KOHIETIT MOYKE OyTH
SIK MiHIMYM TTOJIBIAHUM 91 TIOTPIHUM, HE OyTydH OK-
PEMOI0 i€papXidHOIO CYTHICTIO, BiH € IIUTICHOFO MOJIIEI0,
[3, ¢.32-33]. YHac1i 10K I1[OTO CJIOBO peasti3ye CBOO
CMHCJIOBY KOHBEPCIHHICTD IIUISIXOM MTOPOIKEHHSI HO-
BUX SIKOCTEH, KOKHA 3 IKHX BIIUCYETHCS Y PYOPUKY
BIIIOBITHOTO €K3MCTEHITITHOTO TOCBITY 1 CKIIAHUX
BiHOIIIEHB ifor0 3i cBiToM [11, ¢. 10].

IHCTpYMEHTapiii CHHEPreTHKH (aTPaKTOPH, PEKyp-
cis1, Oidypkartist, hpakTaiu, IUCUITATHBHI CTPYKTYPH)
MIEPEIIKO/IKAE MOJIEITIOBAHHIO BITOPSIKOBAHOT CHCTE-
MU 3HAYEHB CJTiB 3 PO3MAITTSIM CMHCIIIB B PAMKH CTPO-
'O BU3HAYEHUX CEMaHTUYHMX TIOJIiB, & HABMAKHU, — JI0-
3BOJISIE IPEACTABUTH ii y BUIVISI/II HE3aMKHYTO1, CaMO-
OpraHi30BaHOI CUCTEMH, Y SIKIH 41 He HallBasKIIMBIILIE
MICIle HaJIeXKHUTh KoHIlenTaM. binbIie Toro, yce me
PO3MAITTs HEOJHOPIIHUX MOHSITH MOKE “ TIPUBECTH
JI0 CIITBHOTO 3HAMEHHHKA TUTHKH Y CHHEPTeTHIT, pa-
30M 3 TUM 3’ SICYBaBIIH iXHil BiTOOpaKabHHI TOTEH-
IiaJt, J1e BCS CUCTEMa ii €JIEMEHTIB JIJIsl TBOPCHHS TEK-
cty, Ha iymMKy J1. [TixTOBHIKOBO1, 30cepekeHa B iHTEH-
IisIX aBTOpa B €AuHuiA atpakTop [8, ¢. 49-50]. Came
KOHIIETITyaJIbHa MeTadopa, sIKa y IepIiy uepry Xapak-
TEPU3YETHCSI YACTKOBOIO HE301KHICTIO CMHCIIOBHX
TOJTiB TIOCTA€E €IMHUM IHCTPYMEHTOM JIJISI O OpMIICH-
Hsl 3HaHb y LIUTICHY CUCTEMY.

DynkIiiro 6idypkartii (po3raay:KeHs i pO3BUIOK)
BUKOHYIOTH YCSIKOTO POJLY IPUHAOMHE XYIO0>KHBOTO JINC-
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KypCY, sIKi BCTAaHOBITIOIOTb PSIIA OTIO3UIIIHHHUX TIOHSITH,
SIKOCTEH, OIIHOK, MOJIiH, JTili, CITOCTEePEKCHb, SIBHIII
Ta iH. Y (popManbHOMY BiTHOIIEHH] BIATIOBIAHUKAMHI
0idypxkarii € pi3HOTO POy KOHTPACTHI 31CTaBICHHS
HAaBITh y MEKax OJIHIET o1l 3 0HOro GOKY, FOJIOBHA
repoins onosinanns . Jlecciar Crozen Pominrs oto-
YeHa IUSIBOJIAMH 1 IeMOHAMHU, SIKi 0OMEKYIOTb il CBO-
001y, a 3 IHILIOTO — 31CHEHHS aKTy KYIIBII Ti€T CBO-
6omu B Hux: |’ m besieged by seven devils[12, 30],
... what looked back to me was the gingery green-
eyed demon with hisdry meager smile...[12, 36].
The devilsthat had haunted the house, the garden,
were not there [12, 50].

bararopazoBa nosiBa neBHUX (iryp Mosxe CiIyry-
BaTH BiJIMOBITHUKOM ITOHATTA iTepartii. [le qacTe Bxu-
BaHHs KOHCTPYKIIi# 3 aieciioBom Know, intelligence,
intelligent, sense, sensible, reasonable, siki o6epra-
FOTHCS HABKOJIO OJIHI€T 1 Ti€T K prUCH IOMIPKOBaHOCTI
Cro3eH, sika Biqay/na JOMIHYIOUi IIHHOCTI CYCITIIbCTBA
B MOro pamioHanbHOCTI. BOHH CTBOPIOIOTH 00pa3
MOKIPHO1, HATOBHEHO1 YCBIIOMIICHHSIM 000B’ SI3KY Ta
COLIIATFHUME 00MEKEHHSIMH JKIHKH 1 MaTepi, 1 CTalOTh
KITIOYEM JI0 PO3YMIHHS IIHOTO TPATIYHOTO OYTTSI.

BoxuBaHHS MOPIBHSAHHS 1 aHAIUTUIORH SIK PI3HOBU-
Zly TOBTOPY CTBOPIOE eeKT Oe3nepepBHOTO Tiepe-
crimyBanHs 1i “cBOOOAM” HE TIBKU y BIACHOMY J0Mi,
aje ¥ KiMHATi TOTEIIo, Jie TePOTHs UIBUIIE 32 BCE
JapeMHO 3Haiuuia “3aTUIHAN" TPUTYIOK IS
BiZTHOBJICHHS XHUTTEBUX cui. She was impelling
herself from point to point like a moth dashing
itself against a window-pane, sliding to the bottom,
fluttering off on broken wings, then crashing into
theinvisible barrier again. And again and again
[12, 48] . Tak camo 3MmiiHe IUTIHHS HACIEKTPU30-
BaHOTO Bostoccs Cro3eH MOCTYIOBO po3’ inasio i iHau-
BimyansHicTh: She thought it out, as she brushed
her hair, watching the fine black stuff fly up to
make itslittle clouds of electricity, hiss, hiss, hiss.
[12, 46] . Ha neprumii momisig — 11e APYropsiaHi pexy-
PEHTHI JIeTaJli, ajie IOCTYIIOBO BOHU YTBOPIOIOTH HOBY
HapaTHBHY JIIHIIO: 3HAXOASYHUCH CIIOYATKY y BEPTH-
KaJbHOMY BUMIpi TEKCTY, BOHA BUXOUTH B TOPU30H-
TaJILHUN BUMIP, OXOTITIOIOYH OCHOBHY Hapallito HOBOIO
MEPEKEIO CMHUCTIIB.
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Y cBOIO uepry, Taki KaTeropii, Ik mepcoHaxi, Mo-
THBH, apXCTUIIH, Mi()H MOKYTh BUKOHYBATH PE3YiTh-
TaTuBHY QYHKIIIO — QyHKIIIO aTpakTopa. SBuiie
aTPaKTHBHOCTI MTOJISITAE Y TIOSIBI IEBHOT'O TUITY CTAHIB
(To40K) y ha30BOMY IPOCTOPI XYIOKHBOTO TBOPY (CH-
cremi). s cuctema copmoBana Ga3oBuUM (KOHIIETI-
TYaJIbHHM) [IPOCTOPOM Y BHIJISII TMHAMIYHOT MOJIEITI
i3 3MiHHKMH (a3oBUMH TIepexoaamu (uu Gidypka-
[IHHIMHI TOYKAMH), SKi IPU3BOIATH 10 3POCTAHHS
abo pemykiiii (rmo1o1aHHs) eHTportii cucteMu. OCKib-
KU “ KOTHITHBHI 1 CEMAHTUYHI CTPYKTYPU MOXYTh MaTH
JICKiNIbKa CTaIliOHAPHUX CTaHIB, HA TIEPIINH I1aH BU-
XOJTUTH BHOIp NIUISIXY IOCSTHEHHSI OHOTO 13 MOKITH-
BHIX CTaIlioHapHUX cTaHiB” [1, ¢. 7].

BaxxnuBuM Ha 1IbOMY €Tari ocTa€e MUTaHHS PO
BHOIp JISKCUUHUX OJTUHHUITH JJ1s1 BepOaJTi3ariii KOHIICTI-
TyaJIbHUX MeTa(op y AUCKYPC1 1 CMUCIIOBE CTPYKTY-
PYBaHHSI KOTHITUBHO1 OCHOBH KOHIIETTOC(hepH MICHMEH-
Huka. ToMy cripaBeyIMBUM BUIAETHCS TBEPIKECHHS
po Te, o “y HENMHIMHNX JUHAMIKax CTaH CIpaB Ha-
0araTo CKJIaIHINH], aHDK Y TTHIHHUX. Nnerses npo
Te, 100K HE TUTHKU BPAaXOBYBaTH BHUIIAIKOBI pO3Taiy-
KEHHsI, aJie ¥ po3ray)KyBaTu cam BUmaok” [7]. JIek-
CHYHI OJIMHHIII SIK CKJIATHUKH (ha30BOT0 MPOoCcTopy Oe-
PYTh MOCUIIbHY Y4acTh Y GOPMYBaHHI KOHIIENTYaITb-
HOI CXEMHU YSIBJICHb IMCbMEHHMLI1 Y BUIISI IHAUBITY-
arpHO-aBTOpCchKoi MeTadopu FREEDOM ISESCAPE
3 cheporo mxepenom BTEUA i cheporo mini CBO-
BOJIA, sika GynyeThcst Ha O€JHAHHS ONO3ULIIHHOI ITa-
Y —CBIIOMOTO, paIlioHaIFHOTO HavaJIa 1 IMiICBIIOMIX,
ippalioHaIbHYX IHCTUHKTIB.

Konmenryanizariist BHyTpIllTHBOi CBOOOIH SIK OTHO-
ro i3 mposBiB yreui CiozeHn PouiHrs Bif peanbHOCTI
(Iock Ha KIITaNT, Ha CBOOOY Yepe3 yTedy Bijl )KHUT-
Ts1) IPOSIBIISIETHCS Y TEKCTI OTIOBIaHHsI Ha BepOaih-
HoMy piBHi: But Susan, what sort of freedom can
you possibly want — short of being dead! [12, 24].
But now therewasa room, she could go there when
she liked, she used it seldom: she felt even more
caged therethan in her bedroom[12, 25]. ...let me
stay here in your hotel where the devils can't get
me...[12, 30]. She was determined to arrange her
life, no matter what it cost, so that she could have
that solitude more often [12, 31]. ...Fred’s Hotel,

which could afford the freedom for its visitors...
[12, 40]. Bisnbliie TOTO, BUSBISIETHCS, CBOOOTY MOXK-
Ha Ky[IUTH y TIUSIBOJIA, YKJIABIIX 3 HUM O13HECOBY yro-
ay. The demons were not here. They had gone
forever, because she was buying her freedom from
them[11, 56]. O6’ ekTuBHEe Ga’kaHHS BHYTPIIIHBOT
cBOOO/IM TIEPETBOPIOETHCS HA 3a0aBy (IHKi TAHII)
JMSIBOJIIB Y TiICBiMOoMOcCTi repoini: Shehad to goright
away to the bottom of the garden until the devils of
exasperation had finished their dancein her blood
[11, 25].

daramnbHi IPOTHICKHOCTI MiXK PO3yMOM Ta €MO-
LISIMU TIOPOJLKYIOTh ad)eKTUBHE 3y00KIHHS T€POTHi.
[MocTynoso 3HuKae KOHTpOIb Cro3eH HaJl CBOIMH EMO-
IsSIMH, 13T0/IOM YC€ BUXOHTB 3-IT1] KOHTPOJIO Ti CBifO-
MOCTI: HIXTO 1 HIYOT0 HE Mepeciimye ii i, HapelTi, HisKi
BOPOTI'U HE BTPYYAIOThCA Y 1i BHYTPIIIHIM ICUXO0JIOTTY-
Huii ctal. [lopuB HaIBHOTO eCKeHMi3My IPUBOJHUTH
ii 1o KIMHATH y TOTeTi, Jie BiNOYBA€THCS € THAHHS JTYIITi
iTina Cro3eH B O/IHY HETIO/IUTHHY CYTHICTh TEMHHX CHJT.
[She] let go into the dark creative trance (or
whatever it was) that she had found there [12, 48] .
Bepiunoro y 60poTh0i 3 co60t0 moctae Met' 1o (do-
noBik Cr03¢H), SIKHi 3aCYMHIBABCS Y TIOPSITHOCTI JIpY-
xwuHu. B pe3ynbrari, Cro3eH 3HOBY TIOYHHAE BiqIyBa-
T 00MeKeHHsI CBOOOIH 1 3HOBY IITYKA€ 3aTHILIKY JIJIs
cBoel aymri. Hacripasni % To Oyii HUIIIBHI MOLITYKH
KIHIIS, K1 3aBEPIIMINCS BTATHCHHM ii “ 10 TEMHOT
piku” mizcBizoMoro i cmepTi: Shewasquite content
lying there, listening to the faint soft hiss of the gas
that poured into the room, into her lungs, into her
brain, as she drifted into the dark river [12, 58].

Came 00pa3 piky, siKuii Oepe y4acTs y hpaKTaibHii
OpraHizailii TEKCTY, € BU3HaYaIbHIM YHHHUKOM O0JIacTi
ippationaibHOTO (UNreasonable), skomy BimaaeThest
Cro3eH, He YCBIIOMITFOIOUH JKOAHHUX HaciIKiB. Crians-
Hs1 Cro3eH I1ie Ha MOYaTKy OTOBIIaHHSI ONIHCYETHCS SIK
“the big civilized bedroom overlooking the wild
sullied river” [12, 13]. He3Buuse, ajie WMOBIpHO
MPOTHO30BaHE BXKUBAHHS aBTOPOM KHIXKHOTO CJIOBA
sullied iposicHIOE cuTyarlifo: 1 piuka OibIie, HiK
mpocto OpyaHa Tem3a, sika mpoTikae i OyAHHKOM,
BOHA € CHMBOJIOM BCHOTO HEKOHTPOJIHOBAHOTO CBI/I0-
MICTIO, CTUXIHHOTO, HE3aCITyKEHO BUTICHEHOTO 13 CBIIO-
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MOCTI i 3aJIMIIIEHOTO 11034 YBAaror0. 3HOBY 1 3HOBY 00-
JIaCTh ippalioHaJIbHOTO PUBOIMTS i 10 PIKH, sIKa CTa-
JIa TIEPEIBICHUKOM KiHIIS, a 1i BUpiIabHe ITPOIITaHHS
i3 “poscymuBum” (reasonable) skuTTsaM omucane
sIK 3ickoB3yBaHHs " INto the dark river”.

OTxe, BUOKPEMJICHHS aKTyaJli30BaHUX CMHUCITIB
(KOTHITHBHHX O3HAK) IH/IMBITyaJIbHO-TBOPYOT KOHIIETI-
tyaneHoi MeTadopu CBOBOJIA € BTEYA Ta cmuc-
JIOTBIPHUX YMHHHUKIB, SIKi IPOTUCTABIISIIOTH PEATBHAIN
cBit (' pressure’, ‘being alone’, * an absolute solitude’,
‘freedom’, ‘fear’, ‘death’) i MenTanbHMI CBIT
(‘solitude’, ‘invade, ‘enemy’, ‘ defeating’, ‘ prisoner’,
‘inner torms'); 300paskeHHs BHYTPIIIHBOTO KOHAITIK-
Ty, BUPOKY MOXJIMBOCTI camopeautizaitii Cro3eH i Bperri
BiZIMOBH Bifl )KUTT 1 TaJTi — TpariqHoi 3aru0esti repoiHi
(kpaiiHs TOUKa CHCTEMH) JTOBOIMTH MOXKIIHBICTb 1X
IHTerpariii y Mexkax 0JTHOTO XylIO>KHBOTO TBOPY Yepes
B32€EMOJIOTIOBHEHHSI PaIliOHATBHUX Ta IPPAI[iOHATTEHAX
€JIEMEHTIB JIMCHUITATUBHOI CUCTEMH.

[lepcnekTruBa MOJATBIINX TOCTIKEHB MOJISTAE
y HOILIYKY TUX TOYOK CUCTEMH, SIK1 BIANIOBIAIOTH 3a
ii iTicHICTH Ta eh)eKTUBHUIA CIIOCIO BIUIUBY HA TOTEH-
iHOTO YnTaya, a mapameTp PppakTaIbHO1 ToOYI0oBH
JaCTh 3MOTY ITOSICHUTHU B3a€MO3B’ 130K COLIOKYIIBTYp-
HUX Ta JIHTBICTUYHUX YHHHUKIB.
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META®OPUYHA KOHIEINTYAJIIBAIIS
PEJITTAHNUX KOHIENTIB

(na MaTepiaJi aHIJIOMOBHOTO TEOJIOTIYHOIO TUCKYPCY)

O.B. Manixoea, kano. ¢inon. nayx (Kuis)

VY crarTi po3rIAaoThCs 6a30Bi KOHIENTYaIbHI MOJIENI SIK 3ac00M MeTaOpHUIHOT KOHIENTYali3amii peirifanx

KOHIICTITIB TEOJIOTTYHOTO JIUCKYPCY.

KurouoBi ci10Ba: ananorose ocMuCIeHHs, MeTaOpUIHA KOHIIENTYAIi3allisl, TEONOTTYHIN THCKYPC.

Maaukosa O.B. Meradopuyeckasi KOHIENTYAJU3alUsA PeJTUTHO3ZHBIX KOHIENTOB TE0JOrH4ecKoro
AucKypca. B crarbe paccmarpuBaroTcsa 0a30Bble KOHLENTYallbHbIE MOAENH KaK CPEACTBa MeTadopHdecKon
KOHLIENTYaJIN3alli1 PEINUTHO3HBIX KOHIIETITOB TEOJOIHYECKOTO TUCKYpCa.

KiroueBblie €/10Ba: aHAIOroBoe OCMBICIIEHUE, MeTadopHdecKas KOHLENTyaIH3alHs, TEONOrHYECKHH IUCKYypC.

Malikova O.V. Metaphorical Conceptualization of Religious Concepts in Theological Discourse. The
article deals with basic conceptual models as means of metaphorical conceptualization of religious concepts in

theological discourse.

Key words: analogical reasoning, metaphorical conceptualization, theol ogical discourse.

AKTyalbHICTH 3alPONIOHOBAHOI CTATTi 3yMOB-
JieHa HeoOXiTHICTIO TOCITIIKEeHHS] MEXaH13MiB MeTa-
(hOopHUYHOI KOHIIETITyaTi3allil KITFOUOBUX MTOHSTH TEOJIO-
TIYHOTO JUCKYPCY Ta 3ac00iB IX MOBHOI peati3ailii.
06’ exToM mocmimkenns € koHuent bOl, anpen-
METOM — KOMIUIEKCHI KOHIENTYalbHI MeTa(opH,
SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS JUISI OCMUCIICHHS KOHIICTITY
BOTI y Tepminax iHmmx koHIenTiB. MeTo10 maHoi
CTAarTi € BUSIBIICHHSI 0a30BUX KOHIIENTYaJIbHAX MOJIE-
J7ie# (KOHIeN TyaIbHHIN pe(epeHT — KOHIIETTYaIbHUI
KOPEJIAT), SIKi € eleMeHTaMu PPeiMOBOT CTPYKTypH
konnenty bOI' Ha 0CHOBi BUKOpUCTaHHS KOTHITUBHOT
orepailii y3arainpHeHHs. MaTepialoM JOCIiKeH-
Hs1 00paHo TEOJIOTTIHMH TBIp apXienuckoria Kamicroca
Vepa (Besmka Bpuranis) The Orthodox Way [8].

Moga € yHiBepcatbHOO (POPMOFO KOHIIENTYaITi3allii
CBITY Ta pallioOHaIi3allii JTIOICHKOTO JOCBIY, BUPa3HU-
KOM 3HaHHSI ITPO CBIT, & TAKOX Ipo TBOPIIS ILOTO CBITY,
ICTOPUYHOIO MaM’ SITTIO PO COLIATBHO 1 KyTBTYPHO
BaKJIHIBI TIOJTil B YKUTTI JTFOMUHY. BiTOUTTS peanbHOCTI
B CBIIOMOCTI JIFOIUHH TOJISITA€ y COPUHHATTI i€l pe-
aJIbHOCTI KP13b IIPU3MY KY/IBTYPHHX, 30KpEMa KyJIbTyp-

© 0O.B.Maiixosa, 2011

HO-pemiriiiHux Tpauiiii. Came y MOBi 3HaXO/ISITh CBOE
BiIOOpakeHHsI TyXOBHi Ta MEHTAJIBHI I[IHHO CTi HApO-
Iy, OCKUTEKHA MOBA 3HAXOJUTHCS MIXK JIIOJMHOIO Ta
30BHIMIHIM CBITOM 1 MAITIOE HOTO KapTUHY Y BIATIOBI-
HOCTI 3 TUM CBITOOA4eHHSM, 10 € 3adhiKCOBaHUM
yMOBI. MoBa BUpaxae 1 BTUTIO€ KYIBTYpHY PEaJIbHICTB,
OCKUIBKH € HEBII €EMHUM 10/THAM 13 0a30BHX EIEMEHTIB
KynbTypH. JlociikeHHsI MOBH petirii, 30Kpema Jiuc-
KypCy XpUCTHSIHCBKOTO OOTOCIIOB’ 51, CHPHSIE BUBUCH-
HIO PENITifHOT IIHTBOKYIBTYPH B YCIX if IPOsIBaX.

Y nporieci nizHaHHS CBITY 1 0T0 TBOpIIS BUPIIATEHY
POJIb Biflirpae po3yMoBa JisUTbHICTh JIFOAWHH, 110 BU-
SBISIETHCA Y LIUTICHIH, 0COOMCTICHIM Mo3uii 1110710 OyT-
T4 cBITYy 1 TBOpLIA 11bOTO CBITY. HaliBaxmBinmii 3acid
i3HaHHS — MOBA, 1110 BiIOUBA€ CYKYITHICTh HAHCKIIa -
HIIIMX Cy0’ €KTUBHUX BIIHOILIECHB Ta SBUIL ICHYIOUO1
nificHocTi. MoBa He BUpa)Kae BXKE TOTOBY JTyMKY,
a CTBOPIOE 1i, HE BimoOparkae MeBHE CBITOOAUYCHHS,
a € 1ioro ckI1anoBoto. JIomuHa, mi3HaI0uH peaTbHUM CBIT,
10 BiI0OOpaXkaeThCsl B il CBIZIOMOCTI 1 yTBOPIOE CHCTE-
My 3HaHb, HiOM BUOYIOBYE y COO1 KAPTUHY CBITY, CBOE-
piaHoto hopmMoto peanizaiiii sikoi € MoBa. OcoOmuBe
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OadeHHs CBITY Mepe/ae nepeayciM Takuii 3acio 00-
pasHoro MUCIeHHS sIK MeTadopa, sika, Ha Hallle repe-
KOHaHHSI, BAKOHYE HABaKITMBIIITY POJIb Y CTBOPEHHI
KOTHITUBHO-CTHJTICTUYHO1 CHCTEMH TBOPIB CIIOBECHO-
T'O MHCTEIITBA 1 € CKJIaJJ0BOIO MOBHO-E€CTETHIHOT Kap-
THHH CBITY MUTIIS. MeTadopH, siK 3acO0M KOHLIETTYa-
Ji3arii Mo3aMoBHOT IIMICHOCT1, aKTyali3yloTh CEMaH-
THYHUAN TMOTEHIan MoBH. DopMansHO MeTadopa
HE BiJIPI3HIETHCA BiJl CIIOBA UM CIIOBOCIIOTYYEHHS,
ajie 11e He 3BUYaifHa CIIOBHUKOBA OJIUHHUIIS, BXKUTA
Yy IIEpEHOCHOMY 3Ha4€HHi. Y T€0JI0TIYHOMY TBOPI TaKi
MOBHI 3BOPOTH OTPUMYIOTh JJOIATKOBE KOHIIETI TYAITb-
HO-3MicTOBE W (yHKIIOHAIbHE HaBaHTAXKEHHS,
CYTHICTB SIKMX MOX€ OyTH ITOBHICTIO pO3KpPHUTAa Ha OC-
HOBI €MICTEMOJIOTTYHOTO MIIXOY, L0 aHAJI3Ye 3B’ 51-
30K MOBH 1 MUCJICHHS1. BUKOpHCTaHHS TaKOTO MiAXOAY
nependadae 3aCTOCYBaHHS KOTHITUBHOTO MIPHHITUITY
aHaJIOroBOro ocMucIeHHs city (anadogical thinking).
Le pyrnamenTanbHIA KOTHITUBHHN IIPOIIEC BCTAHOB-
JICHHS BifITIOBITHOCTEH MiXK JBOMA IIOPIBHIOBAHUMH
CYTHOCTSIMH Ta TIEpEHECeHHSI MOII0HOCTEH Yy O3HAKAX,
BIIACTHUBUX IS IAPUHHU JDKEPEIIa CIIOBECHOTO BUpa-
YKEHHS KOHLIENITY Ha MEHII BiIOMY LIAPHHY — [IAPUHY
METH 1[OT0 KoHIIenTy. L{eit 0CHOBHUI1 KOTHITUBHUIMA
TPOIIEC CYMPOBOJIXKYE MOIITYK Ta OMPAIFOBAHHS JIOIH-
HOIO OyAb-SKHX ONpEJIMETHEHUX 3HaHb, Ha TKOMY
0a3yroThcst MeTahOpHYHI MPOIECH KOHIETITYaTi3aIlii
HaBKOJIMIIIHBO1 IIHCHOCTI Yepe3 KOTHITUBHI orepartii
MarryBatHst (Mapping) o3HaK HapuHu Kepera (Source
domain) Ha criiBBiTHOCHI O3HAKHK HapHHKU MeTH (target
domain) [6]. V xoHTeKcCTi 11i€i poOOTH aHAIOroBE
MaryBaHHS PO3yMIEMO SK KOTHITUBHY OIEpalliro,
10 MICTHTh HU3KY KOTHITHBHHX ITPOTIEAYP MOIIYKY Ta
OIPALFOBaHHs OHTOJIOTTYHUX BIITIOBITHOCTEH Y CTPYK-
Typi 3HaHb HAPUHU JKEPEIIa CIOBECHOTO BUPAKESHHS
KOHIIETITY Ta IXHE MaIlyBaHHS HA CTPYKTYpPY 3HaHb
LAPUHHA METH.

MeTahopHUIHICTb € OJTHIEF0 3 03HAK TEOJIOTTIHOTO
JTUCKYPCY, OCKUIbKH CKJIQJHUKAMH KOHIIENTYaIbHOT
cepH 1aHOT0 THITY AUCKYPCY € CKJIAH1 TEOJIOTIUH1
MOHSTTS, SIKi MOTPeOYIOTh OCMUCIICHHS B TEPMiHAX
HIIHX TOHATH, OUTHII 3pO3yMLTHX JJIsl PO3YMY JIFOITU-
HHU. MeTadopa —11e mepeHeceHHs TIeBHOI SIKOCTI 3 011~
HOTO 00’ €KTa Ha IHIIHIA, 2800 MOIIMBICTh peaTizarii
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JBOX JICKCHYHUX 3HAYeHb OonHOYacHO [7, c. 15].
H.JI. ApyrronoBa Bu3Ha4ae metadopy sK “ BUKOpHC-
TaHHS CJIOBA, 1110 TT03HaYa€ IEBHUH Ki1ac MpeIMeTiB
(sBuIL, /TiHA, O3HAK) /ISt HOMIHALTiI IHITIOTO 00’ €KTa, 10~
TiOHOTO 3 TaHUM Y SIKOMY-HeOy/Ib CTIiBBiTHOMIEHH]”
[1, ¢.136]. 3a BuzHauenusim H.JI. ApyTiOHOBOT, MeTa-
¢dopa — 11e mepi 3a Bce Crocid YIOBUTH 1HIUBIAY-
ATBHICTH KOHKPETHOTO MpeMeTa UM sIBUIIA, Tiepe/ia-
TH HOT0 HEMOBTOPHICTH. Le 3aci0 OTprMaHHs HOBOTO
3HaHHSI, 1[I0 CTBOPIOETHCS MOTYKHUM acOI[iaTHBHIM
TOJIEM 32 JIONTIOMOTO0 CTHCIIOTO Jliana3oHy 3aco0iB
BUPA3HOCTI, 30KpemMa 00pa3iB un cumBoJIiB. MeTado-
pa BUHHUKAE TPH y3araJbHEHH] YaCTHH 1 IIJIOT0, OKpe-
MOTO ¥ 3arajbHOTO, KOHKPETHO-UYTTEBOTO Ta a0CT-
PaKTHO-JIOTTYHOT O, TIOB’ sI3aHUX 3 00pa3HAM CTIPUIHSIT-
TIM, MOBHOIO CBifiomicTio aBropa. I.P. ['anpmepin
BOayae y Metadopi “ CriBBIAHOIICHHS [TPEIMETHO-
JIOTTYHOTO 3HAYEHHSI Ta 3HAYEHHSI KOHTEKCTYaJILHOTO,
sIK€ 3aCHOBaHE Ha MOJIIOHOCTI 03HAK JIBOX MOHSTH”
[4,c.125].

Ha cyqacHoMy erari po3BHTKY JiHTBICTUKH METa-
(hopa sIK cKI1aIHe Mo YHKIIOHAITBHE SIBUILIE TPYHTOB-
HO JTOCITKEHa Y JIOTiKo-(hiocochbKoMY, CeMIOTHY-
HOMY; CEMAaHTUYHOMY, CTUJTICTHIHOMY T4 OHOMATOJIO-
riuromy acriekrax (H.JI. ApyrronoBa, M.brek, E.Kac-
cipep, k. Mimnep, A. Piuapac, B.M. Temnis, X. Op-
tera-i-I"accer, P. SIko6con). KOrHiTHBHI JOCITKEHHS
MexaHi3MiB MeTadOpUIHOT KOHLIETITYaJTi3a1lii CIIpUYH-
HeHi “ 3MIHOIO CTaTHYHOTO TIOIJISITy Ha CBIT KOPCTKO
JETEPMIHOBAHOT CUCTEMH CKIIAJOBUX, PO3TIISIOM
CBITOOYIOBH Y SIKOCTI IMHAMIYHOI CUCTEMH “aToMap-
HUX (akTiB”, TOOTO MOJiH, SBUII, BIACTUBOCTEH,
IO PO3TOPTAOTHCS HABKOJIO JIFOWHH, “ TIOTITUHAIOUN
eJIeMEHTApHI CYTHOCTI sIK pepMeTHi 3minHi” [1, ¢. 136-
137]. Inreprperarist Metadopu Ha OCHOBI KOTHITHB-
HOTO ITiIX0 Ly 3a0€e31euye HOBUI CHCTEMHUM PO3IIIA
MeTtadopuzatlii y JOCTiIKeHHI MEHTAILHHX MPOIIECIB
1 MEHTAJILHOI TISTTBHOCTI JTFOMHH. | [poBiaHi1 ITooyKeH-
Hs1, 0 BUKJIaieHi y mparti Jix. Jlakoddata M. [ronco-
Ha “ Metaphorswelive by” , cipustioTh CTBOpEHHIO
YiTKO1 1 IPaBUIBHOT KAPTHHH y TAITy31 MeTaQOpUIHOTO
aHai3y, 30KpeMa BH3HauUeHHS KOHIETITYAILHOT MeTa-
¢dopu K BiTHOIIEHb MIX JBOMA MOHSATTSAMH, TpU
SIKUX OJTHE CIIPUHMAETHCS 1 pO3YMI€THCSI Uepe3 HIe
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[6, p. 38]. 3a cimoBamu [Ix. Jlakodda, Tepmin “kon-
yenmyanvhia memagopa” no3BoIsie qUdepEHIIIFO-
BaTH 3aCO0M BUPaXCHHS, SKi JISKATh B iX OCHOBI,
TOOTO PO3yMIHHS OIHOTO B TEPMiHAX IHIIIOTO. Y paM-
Kax 11i€i Teopii MmeTadopa He 0OMEKYETHCS TUTBKH
ceporo MOBH, a SIBJISIETHCS Y MUCIICHHI 1 JTSLITBHOCTI
JIOIMHM, OCKUIBKM (oKyc MeTadopu — y TyMmili,
aHe B MOB1. MeTadopa po3misgaeTses IK KOTHITHB-
HUU MEXaHi3M OCBOEHHS JIIICHOCTI. ABTOpH Teopil
JIOBOJISITH, IO MPOIIECH MUCTICHHS € MeTaQOpHIHH-
MU 32 Ipupo1010. Takuii miaxia J03BOIMB OCTATOY-
HO BUBeCTH MeTadopy 3a MeXi MOBHOI CHUCTEMH
1 po3rsaaTH ii sk GeHOMEH B3a€MO/Iii MOBH, MFIC-
JIEHHSI 1 KYJIBTYpH.

CydacHi po3poOKH KOTHITUBHOI Teopii MeTadopu
BUKIIMKaH1 HEOOXiTHICTIO “ BUBYEHHSI IPAKTHYHOTO
MOBJICHHSI: c(hep, 10 3BEPHEHI 0 MUCIICHHS, TTi3HAH-
HSI T4 CBIIOMOCTI, IO KOHIIENTYAJIbHUX CHCTEM, CIIO-
cobiB QyHKIIIOHYBaHHS MeTaQOPUIHUX MOeNen
SAK 0COGITHBOTO THITY  IHCKYPCHHUX TIPakTHK . MneTh-
Cs1 TIPO BCTAHOBIICHHS * @MITIPUYHOTO MIAIPYHTS” Me-
tadopu (tepmin J[x. Jlakodda), To6TO y3aranbHe-
HOTO JTOCBiJly B3a€MOJIil JIIOAUHU 3 HABKOJUIIHIM
CBITOM —3i cBiTOM 00’ €KTiB i cortiymoMm [5]. Oco6-
JIUBY POJIb BiIirpae MpH [bOMY JA0CBIi Oe3mocepe/-
HBO1 B3a€MO/Iii 3 MaTepiaJIbHUM CBIiTOM, IIIO BiT00-
pakaeThCsi MOBHUMH PECYPCAMU, 00’ EKTUBYIOUH KO-
MyHikaTyBHi akTd. Tak 3BaHuil “ cUTyaiiHui maxin
(tepmin O.0. 3a1€BCHKOT) aKLICHTYE yBary Ha TOMY,
10 J1JIs1 KOPUCTYyBaya MOBOIO 3HAYE€HHSI CJI0Ba pea-
J3Y€ThCSI Uepe3 BKIIOUEHHS HOTo y OUTbII 00’ eMHY
OJIMHUIIIO — [TPOTIO3HIIIO0, PpeiiM, CXeMy, CIIeHY, CIie-
Hapii, TOJIif0, MEHTATBHY MOJIENb TOIO. CUTYaIliii-
HUH MiAXiA 3 0AHOTO OOKY OB’ I3aHUH 3 MOHSATTAM
penpe3eHTarlii MeHTaIbHOI MO IS, 3 IHIIOTO — 3 TIPO-
051eMO10 B3a€MO/Iii MOBHUX Ta CHIIMKJIONETUIHUX
3HaHb 1 3ac00y BUXOJy Ha LTICHY KapTUHY CBITY.
MeHnTanbHa MOJIENb MOKe OyTH BU3HAYEHA SIK T1E€B-
HE 3HaHHS, 110 30epiracThesl y JOBrovacHin mam’ ti,
CTPYKTYpa SIKOTO BIITIOBIIA€ CTPYKTYPi perpe3eHTarii
CHTYallii i MiCTUTB IHTETpOBaHy iHGOPMAIIiO YCiX CeH-
COPHHX CHCTEM IPO Te, 1[0 MOKIUBO B OTOUYIOUOMY
HAac CBIT1; IPUYOMY MEHTAJIbHI MOJIEJIi € BHYTPIILIHI-

MU CUMBOJIaMH, OCOOJIMBUM BUJIOM MOJIeJIeH € 00-
pasu [6, c. 114-165].

MexaHnizM MeTadoprUUHOT KOHIETTyali3alii
y IISJIBHICHIM Teopii KOHLENTyaabHOI MeTadopu
JIx. Jlakodda i M. [[xoHCOHa IpeACTaBICHUH B ac-
HEKTI OCTY/ILOBAHOT HUMH EKCITIPIEHTAIICTCHKO] ITa-
PaJIrMH SIK ITPOLIEC BCTAHOBIICHHS IO TIOHOCTI MiK IO~
HSTIHHAMU, KOHIENTYaJIbHIMU KOMITICKCAMH, TIPUI0-
My KOHIIETT, 200 KOHIIETITYaJIbHa 00J1acTh, IO penpe-
3EHTYETHCS 32 IOTIOMOTO0 MeTaop, BU3HAYAETHCS
SIK KOHYenmyaibHuil pegpeperm, ado 00IacTh 1T
(target domain), a koHIIenT, 200 KOHIETTYATbHUI KOMII-
JIEKC, TII0 3aCTOCOBYETHCSI JUTsl IIOPIBHSHHS, € KOHYen-
myanvHum Kopeasimom, abo 00JIacTIo-IKepelioM
(sourcedomain). ITporiec B3aemoii Mixk CTPYKTYpa-
MU 3HaHHS JIBOX KOHIICTITYaIbHUX [IAPHH — Y APUHU-
Ooicepena i yapunu-yini — MOKJIaIeHO B OCHOBY Me-
tadopuzarii. Y pe3ynsrari oTHO ClIpsSIMOBaHOT MeTa-
(hopuuHOT poeKIii i3 apUHU-IKeperna B IAPUHY-1IUTh,
K1 c(hopMyBaIMCs y pe3ylbTaTi JOCBILY B3a€MOJIIl
JIFOJIMHY 3 HABKOJIUIITHIM CBITOM, €JIEMEHTH [aPHHU-
JDKepelia CTPYKTYPYEOTh MEHII OCBOEHY KOHIICITYaITh-
HY LAPHUHY-11UIb, 1110 i BIIOMBAE CYTHICTh KOTHITUBHO-
ro noteHmiany Mmetadgopu. bazoBum mxepenoM 3HaHb,
SIKI CTAaHOBJIATh KOHLIENITYaJIbH1 LITAPUHH, € I0CBI] Oe3-
MTOCEPENHBOI B3AEMOII JIONMHKM 3 HAaBKOJHUIITHIM
cBiToM. OHTOJIOTTYHO IIEPBUHHKUM € (PIBUIHHIA TOCBIT,
SIKMI OpraHi30Bye KaTEropu3allito AIMCHOCT1 y BUTTBII
MPOCTHX KOTHITUBHUX CTPYKTYp. MeTadopudHa rmpo-
SKIIis 3IIHCHIOETHCS HE TUTBKU MIXK OKPEMHUMHU eJie-
MEHTaMU JIBOX CTPYKTYp 3HaHb, ajie i MDK IUTAMHA
CTPYKTYypaMH KoHLeNTyaIbHUX cep. CriBBiHOIICHHS
MiXK pedepeHTOM 1 KOpeNIsiTOM YTBOPIOIOTH 30HY
MepPETHHY — CYIOJI0KeHHs (CroSs-mapping), a BU3Ha-
YEeHUH mapaMeTp 1Sl IOPIBHSHHS € OCHOBOIO METa-
(hopu. Y mporieci cTaHOBICHH MeTaOPUIHHUX KOH-
LeNTiB BiTOyBaeThCst MeTahopudHa PO EKIList (mpo-
dimoBanHs) — pparMeHTapHE BUCBITIICHHS OKPEMHUX
BIIACTHBOCTEH JKepesia B 00JI1acTh 1111l Ha PiBHI BU-
CIIOBJICHHS y BUIIIS T MeTaOPHYHUX HACTIIKIB.

[TincTaBoro po3KpUTTS yHIBEPCATHHUX KOTHITUBHUX
3aKOHOMIPHOCTEH, NIMOMHHIX CTPYKTYPHHX BITHOILIEHD
MDK TpyITaMy OHSITh, 10 JI03BOJITIOTH CTPYKTYpYBa-
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TH SBHIIIA OTHOTO POTY B TEPMIHAX SBHIII IHILIOTO POTY
€ perysipHa 6arato3Ha4HICTh MeTa(hOpUIHUX Tepe-
HOCIB, SIKa TaKOX 3a0e3MeYye 3/IaTHICTh MOPOKyBa-
TH HEOOMEKEHY KUTbKICTh MEeTahOPHIHUX BUCIIOBITIO-
BaHb. HeOOX1JHICT TUCKYPCHOTO aHaJIi3y peryisp-
HOCTi MeTahOpPUIHHUX MIEPEHOCIB 32 TapaMeTPaMu Jie-
HOTaTHBHOI Ta CUTHI(hiKaTHBHOT BapiaTUBHOCTI OOTPYH-
TOBaHa y AeCKpUNTOpHil Teopii MeTadopu A.M. ba-
paHoBa, SIKOI0 MU IOCITyTOBYEMOCS y HAIIOMY A0 CJi-
JOKEHHI. 3T1THO T1i€1 Teopii, (hopMasti3oBaHa CHHTarMa-
THUYHA MOJIEITb IMCKYPCHOI peanizaliii Meradopu mpe-
CTaBJIeHA SIK MHOXXHHA KOPTEXKiB “ CUTHI(iKaTHBHAN
neckpunTop X — JACHOTAaTUBHUN neckpuntopY”,
I10 BiAMTOBIAHO MPEACTARIIAIOTH 00J1aCTh ITiJTi Ta 00-
JacTh jkepena merapopudnoi npoekiiii [2]. Cy-
KyIHICTh TEMATUYHO OB’ SI3aHUX PeasTi3aliiii TAKHX rmap
thopmye crienmdiky auckypey. Crienugiky TeoaoTiaHO-
o IUCKypCy hopmye, 30Kpema, CyKyIHICTh TAKHUX Te-
MaTHYHO ITOB’ SI3aHUX I1ap, sIKi PO3KPUBAIOTH KOHIICTI-
TYaJIbHO-O0TOCIIOBCHKY CYTHICTB PEITITIHIX KOHIICIITIB!
BOTI, CBATICTbH, BIPA, IMNPABEJJHICTD,
I'PIXOBHICTD Ta iH. Y Mexax cTarTi HEMOXKIIHBO
PO3IVISTHYTH HaBiTh JACKiIbKa MeTahOPUIHUX KOH-
uentis. ToMy y TaHOMY IOCIKEHH] pO3IVIAAAI0ThCS
0COOMBOCTI MeTaOPHIHOT KOHLIETITYaTi3a11ii KOHIIETI-
Ty BOT Ik KJ1}040BOT0 KOHLIENTY T€OJIOTTYHOTO IUC-
KypCY; TOJIOBHOIO KOMYHIKaTHBHOIO METOIO SIKOTO
€ pO3MOoBI Ik po OyTT# i BnactuBocTi bora. Konnenr
BOI' € KOTHITUBHOIO CTPYKTYPOIO, MepIienTHBHO-a(eK-
TUBHUM YTBOPEHHSIM TUHAMIYHOTO XapaKTepy, 1o
(YHKIIIOHYE Yy peiriiHiii cRiJoMOCTi IHMBiA Ta BU-
HHKa€ Ha OCHOBI 3aCBOEHHSI PEJIITIHUX TEKCTIB, CIIUIKY-
BAaHHS 3 BIDYFOUMMH i KEPYETHCS 3aKOHOMIPHOCTSIMA
peuniriiiHoro >kutTs Joauay. KonnentyansHi Mmetado-
pu € 3acobamu pperiMoBoi opranizamii koenty bOI.

KorHiTvBHO-IMCKypCHBHUIA aHAI3 TBOPY BUIATHOTO
6orocnoBa cydacHocTi Kamicroca Yepa “ The
Orthodox Way” , mpoBenenuii i3 3aydeHHSIM METO-
Ty aHAJIOTIYHOTO MAITyBaHHSI, TaB MOYKJIUBICTh BHSI-
BUTH HU3KY KOMILICKCHIX KOHIIENITYaJIbHUX MeTadop,
K1 € elleMeHTaMu (PEeUMOBOT CTPYKTYPH KOHIICTITY
BOI. Bukopuctanusi KOHIENTyaJIbHUX MeTadop,
0 HaJIeXkaTh 10 apUHU-Kepena, cdepu, 3 SIKOI0
CBIIOMICTB JIFOIMHHU € OiITbII 0013HAHOIO, JIA€ aBTOPY
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MOXJIMBICTh TIOKa3aTH Pi3HOMaHITHI BIacTUBOCTi bora
y OUTBIIT 3pO3YMIIH 1 CHPUUHSTHIN JJIs1 pO3yMY JIEOIU-
HU (opmi. 3 mMeTor0 ocMmucieHHs KoHenTy bOI
y TepMiHax HIIHUX KOHIIETITIB, SIKi HAJIEXKAaTh JI0 Lapu-
HU-JDKepesia, aBTOP 0O0HMpae Taki MOHATTS, 1110 € TIH-
0OKO BKOPIHEHMH B PEIITiiiHy CBIIOMICTh IPaBOCTIAB-
HOTO XpUCTHSIHIHA SIK HOCISI XPUCTHSTHCHKO1 JITHIBOKY/Tb-
TYpH, OCKUIBKH BiTOOPaKaroTh 3arali-HOBIIOMi J10T-
MarH XPUCTUSHCHKOTO BIPOBUCHHS 1 € CKIIAJIOBIMH XPH-
CTHUSTHCBKO1 KApTHHH CBITY, 30KpeMa torMat rmpo Casi-
Ty Tpiiimro, boronmonuay Xprcra To1mo. ABrop nonep-
KyEThCs TIEBHOT JIOTTYHOI ITOCIIIIOBHOCTI BUKJIATy Ma-
tepiany: GOD ISMY STERY; GOD ISTRINITY;
GOD IS CREATOR; GOD IS MAN; GOD IS
SPIRIT; GOD ISETERNITY. VY koprryci meradop,
IO HAJISXKATB JI0 ITapUHHU-DKEpesia, MOKHA BUILUIATH
abCcTpakTHi, 0 BUKOPHUCTOBYIOTHCSI HA TIOUATKY PO3-
noBini MY STERY Ta y xinmi ETERNITY, a rakox
KOHKPETHI, sIKi € OUTBIIT ONMM3BKUMH I 3p03yM UTUMH JTsT
moncekoro po3ymy: TRINITY, CREATOR, MAN,
SPIRIT.

OnHiero 3 1aBHIX Ha3B XpUCTUsAHCTBA € “ [1Imax”,
IO MiKPECITIOE HOTO TiE€BUH XapaKTep Ta MiATBEPI-
Kye, 0 XPUCTUSHCTBO — 1€ OUbIIe HIX TEopis.
V nasgi TBopy Kasicroca Yepa “ The Orthodox Way”
CJIOBO Way BUKOPUCTOBYETHCS Y MPSIMOMY CMUCII
“norsix” 1 sk koHIenTyadpHa Metadopa WAY Ha 1io-
3HAYCHHS XPUCTUSHCHKOTO 00pasy JKHUTTH, 10 Mae
MIPUBECTH JI0 MMi3HaHHA bora i, Ik HacIIiI0K, 10 OCBS-
yeHHs1 i boroynoiiGHeHHs JTI0IMHY, IO € KIHIIEBOIO
METOIO KUTTS XPUCTUSHUHA. Y TUCKYPCl XPUCTHUSH-
CBbKOTO OOTOCTIOB’ 5 KOHIenTyabHa MeTadopa WAY
TaKOX BUKOPUCTOBYETHCS JISI OCMHUCIICHHS KOHLIETITY
BOT™: “I am the Way...” Tox, NpoOBiIHOIO TYMKOIO
TBOpY Kanicroca Yepa € gymka npo Te, 1o 6yTH Xpu-
CTUSSHUHOM oO3Hadyae OyTH MaHAPIBHUKOM
(CHRISTIAN ISTRAVELER), ockinbkw, 3a ciioBa-
MU CBSITHX OTIIIB IEPKBH, TyXOBHO MU TIOCTIHHO 3Ha-
XOIUMOCS! y pyCl, MAHIPYEMO DTMOMHAMH HAIIIOTO Cep-
114 1 [IeH IO T0pOsK HE MOYKHA BUMIPSITH TOIMHAMU a00
KaJIeHIAPHUMH JaTaMH, OCKLIHKH I1€ TIOJI0POXK 13 4acy
y BIUHICTb. ToOMy He BUTIaIKOBO OCMUCIIEHHS KOHLIEITY
BOI nounnaerscs y repMinax konuenty MY STERY,
a 3aKkiHuyeThbes y TepMmiHax koHuenty ETERNITY.
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Ha mouarky po3noBizi, Haroionryro4u Ha HEeMOXK-
JUBOCTI /7Sl JIFOJIMHY Mi3HaTH bora y Bciil moBHOTI,
aBTOp 0OMpac koHnenTyaapHy Metagopy MY STERY,
OCKUIBKH Yy PEJIITiHOMY CMHUCII L€ CJIOBO O3HaYae
He Jiriie puxoBaHicTs (hiddenness), ase i BUKpUTTS
(disclosure). I'penpkuii iMeHHUK MySterion mos’ si3a-
HHI 13 J1ieCITOBOM MYEIN, 1110 03HAYAE “ 3aIUTIOIIUTH Ol
abo BycTa”. Y XpHUCTUSHCHKOMY KOHTEKCTI CIIOBO
mystery He o3Haudae MIOCh 3arajkoBe, TaeMHeE, abo
npoOiemy, sIKy He MOKHa po3B’si3aTH. HaBmakw,
1e T€, 0 MOXKe OyTH BIIKPUTHM JIS1 HAIIIOTO PO3Y-
MIHHS, aJI€ T€, III0 MU HIiKOJIA HE 3MOKEMO 3PO3YMITH
y Bciii moBHOTI: “ The eyesare closed — but they are
also opened.” TakiM YHHOM, HAMArarOYMCh OCMHC-
mmtn koHrenT GOD y repminax konnerrry MY STERY
aBTOP MIJKPECIIOE, IO bor € mpuxoBaHUM BiJI Hac,
ayre BiH Takok BITKPUBAETHCS VTS HAC SIK OCOOUCTICTh
i sk mo60B: What or who isGod? Thetraveller upon
the spiritual Way, the further he advances, becomes
increasingly conscious of two contrasting facts —
of the othernessand yet the nearness of the Eternal.
In the first place, he realizes more and more that
Godismystery. Godis* thewholly Other” , invisible,
inconceivable, radically transcendent, beyond all
words, beyond all understanding (1, p. 82). Komn-
JeKcHa KoHuentyairbHa metadpopa GOD IS
MY STERY wictuts nepsunny metadopy GOD IS
THEWHOLLY OTHER, a Tako HU3Ky BTOPHHHUX
Mmetadop: GOD IS INVISIBLE; GOD IS
INCONCEIVABLE; GOD IS BEYOND ALL
WORDS; GOD IS BEYOND ALL
UNDERSTANDING, €tc. 3 MeT0OI0 BHCBITIIEHHSA
TaKoi MPOBITHOT BIIACTUBOCTI XpUCTUSTHCBKOTO bora
SK NparHeHHs CHIBIpalll y Iycl B3a€MHOI J11000BI
1 pO3yMiHHS1, aBTOP BUKOPUCTOBYE JIorMat mpo CBATy
Tpiiitro: “Let ustry to illustrate the doctrine of the
Trinity by looking at the Triadic patternsin salvation
history and in our_own life of prayer. The three
persons, as we saw, work always together, and
possess but a single will and energy. S Irenaeus
speaks of the Son and the Spirit asthe* two hands’
of God the Father; and in every creative and
sanctifying act the Father is using both these
“hands’ at once. God the Father creates through

his “Word” or Logos (the second person) and
through his “ Breath” or Spirit (the third person).
All created things are marked with the seal of the
Trinity. So God's taking of our humanity is a
Trinitarian work. | believe, we continue, in one God
who isat the sametime three, Father, Son, and Holy
Spirit. Thereisin God genuine diversity aswell as
true unity. The Christian God isnot just a unit but
a union, not just unity but community. Thereisin
God something analogousto “ society” . Heisnot a
single person, loving himself alone, not a self-
contained monad or “ The On€e” . Heistrinity: three
equal persons, each one dwelling in the other two
by virtue of an unceasing movement of mutual love
(1, p. 80). KommiiekcHa KoHIIENITyallbHa MeTadopa
GOD ISTRINITY wmicturs Hu3Ky nepsunaux : GOD
ISFATHER, SON, and HOLY SPIRIT; GOD ISNOT
“THE ONE”, i Bropunnux meradop: GOD IS
SOCIETY; GOD ISUNION; GOD ISNOT JUST
UNITY BUT COMMUNITY. Cxaix 3a3HaunTH,
10 OCOOJUBICTIO IHAMBITYaTbHOTO CTHUIIIO aBTOPa
€ 36aﬂaHCOBaHC BHUKOPUCTAHHA CTBCpH)KYBaIIBHI/IX
u 3alICPCUHNX KOHCTp}fKHiﬁ JJIs1 BUBHAYCHHS BJIaCTHU-
Bocreli bora 3a cxemoro: what GOD is—what GOD
isnot. ABTop BBaxkae, 1110 BUKOPHUCTAHHS 3aIlepEUEH-
Hst a00 anodaruuHoTO TiIX0 1y (8pophatic approach)
€ HEOOX1THHAM JUTS aJ€KBATHOIO pOSyMiHHSI cyrHOCTi
BosxecTBeHHOI peanbHOCTI, OCKUIBKH BCE, IO MU
CTBEPXKYEMO BiTHOCHO BIacTUBOCTeH bora, moxe
Oyt BiganeHuM Bif ictuan. Hanpukinam, Mmu Mosxe-
MO CTBEpKyBaTH, o bor € cnpaBemiuBuM, ane
B TOM %€ 9ac MU MaEMO I0JaTH, o boxy cpases-
J'II/IBiCTB HC MOJXHa BI/IMipﬂTI/I JIFOACBKUMU CTaHaap-

TaMHU.

Posnogige npo bora sik mpo TBopiis 1ioro cBiTy
aBTOp TIOYMHAE 3 HAJaHHS BiANOBiJI Ha MUTAHHS,
sIK Tpeba po3yMmiTH 3B’ 130K Mixk borom i TBOpiHHSIM,
BCECBITOM; YOMY boTr CTBOpHB BCECBIT; a TaKOX
SIK I po3ymita cioBa” Thou hast brought us into
being out of nothing” (The Liturgy of & John
Chrysostom). 11 citoBa 03HayaroTh, o bor ctBopus
BCECBIT aKTOM BUTHHOTO BOJICBUSIBIICHHST, OCKLITHKH €111~
HOFO MOTHUBALIEFO CTBOPIHHS BCECBITY Oyiia 1r000B boxa:
God'smotivein creation ishislove. Rather than say
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that he created the universe out of nothing, we should
say that he created it out of his own sdlf, which is

becomes our glory. God'sIncarnation openstheway
to man’s deification. To be deified is, more

love. We should think, not of God the Manufacturer
or God the Craftsman, but of God the Lover. Creation
is an act not so much of his free will as of his free
love. God's love is, in theliteral sense of the word,
“ ecgatic” — a love that causes God to go out from
himself and to create things other than himself. God

specifically, to be “ christified” : the divine likeness
that we are called to attain isthe likeness of Chridt.
It is through Jesus the God-man that we men are
“ingodded”, “divinized” ... By assuming our
humanity, Christ who is Son of God by nature has
made us sons of God by grace. In him we are

isall that he does, and so hisact of creating is not
something separate fromhimsdlf. In God'sheart and
in hislove, each one of us has always existed. God
is the core of our being, or we cease to exist. God
alone has the cause and source of his being in
himself; all created things have their cause and
source, not in themselves, but in him. God alone is
self-sourced; all created things are God-sourced,
God-rooted, finding their origin and fulfillment in
him. God alone is noun; all created things are
adjectives. In saying that God is Creator of the
world, we do not mean merely that he set thingsin
motion by an initial act “ at the beginning”, after
which they go on functioning by themselves. God is
not just a cosmic clockmaker, who winds up the
machinery and then leaves it to keep ticking on its
own. KomruiekcHa koHnenryanbHa Metadopa GOD | S
CREATOR wictuts Hu3Ky nepsunnux: GOD IS
CREATOR OF THEWORLD; GOD ISTHE CORE
OF OUR BEING; GOD ISALL THAT HE DOES,
GOD ISTHE LOVER,; i BTopuHHUX 3aliepeyHnX Me-
tadop: GOD ISNOT THE MANUFACTURER; GOD
ISNOT THE CRAFTSMAN; GOD ISNOT JUST A
COSMIC CLOCKMAKER. BukoprctoByro4u 1orMar
po BOrOBTiICHHS, aBTOP BUCBITIIFOE BJIaCTUBOCTI bora,
SIKi y HOBHOTI po3kprimcs B boronmonui licyci Xpucri,
a TakoX Ipo MoxkimBocTi boroymonionenns, siki licye
XpwucToc Binkpus a1 Joauan: JesusChrigt isnot fifty

“adopted” by God the Father, becoming sons-in-the-
Son (8, p. 79). KomrutekcHa KoHIIeNTyabHa MeTadopa
GOD ISM AN wmictuts nepunHy Metadopy CHRIST
IS SON OF GOD; i Hu3Ky BTOpHHHHX MeTadop:
CHRIST IS WINDOW INTO THE DEVINE
REALM, GOD’ SINCARNATION ISTHEWAY TO
MAN’ SDEIFICATION, THEDEVINE LIKENESS
ISTHE LIKENESS OF CHRIST. To6pe Bifomo, 1110
METOI0 XPUCTUSHCHKOTO KHUTTS € “ cTspkanue” CBATO-
ro Jlyxy, nepeOyBanns y Cesaromy Jyci (to beaSpirit-
bearer, toliveinthe Spirit of God, to breathethe Spirit of
God). Cesarwuii Jlyx —11e TpeTs, Haif3araikosiiia, Haii-
TaeMHu4a imocrack [Ipecssaroi Tpiiimi. Yepes 11to 3a-
TaJIKOBICTh i TAEMHICTH JTy’KE BaKKO TOBOPUTH 200
nucaru npo Csaruit Hyx. Cesatuit Cumeon Hoswi
BorocyioB HaszuBae Iyx uymoM, 3arajkoro: “It is
invisible, and no hand can lay hold of it; Intangible,
and yet it can be felt everywhere... What is it?
O wonder! What is it not? For it has no name.
O unutterable wonder! O strange mystery!” Imo-
30pHICTb CUMBOJIIB Ha Mo3HaueHHs Casitoro Jlyxy, 1o
BHKOPHCTOBYIOThCS y bibiii, € oueBuanoro: Heislike
“arushing, mighty wind” (Acts 2:2). Cioo “ ayx”/
"spirit” (rpetr. pneuma) o3Havae Bitep abo TUXaHHS.
Karicroc Yep BUKOpHCTOBYE HU3KY TIOPIBHSIHB 1 aHAJIOT i,
HaMararo4rch PO3KPUTH 1 OSICHATH PpUpo Ty CBITOTO
Hyxy: Like the air, the Spirit is source of life,
* everywhere present and filling all things’ , always

per cent God and fifty per cent man, but one hundred

around us, always within us. Just as the air remains

per cent God and one hundred per cent man. Jesus
Christ isour window into the divine realm, showing
us what God is. Christ enables us to share in the
Father’s divine glory. He is the bond and meeting-
point: because heisman, heisonewith us; because

itself invisible to us but acts as the medium through
which we see and hear other things, so the Spirit
does not reveal to us his own face, but shows us
alwaysthefaceof Chrigt. Inthe Biblethe Holy Spirit
is also likened to fire. When the Paraclete comes

heisGod, heisone with the Father. So through and
in himwe are one with God, and the Father’s glory
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down upon the first Christians on the day of
Pentecost, it is in “ cloven tongues, as of fire”
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(Acts 2:3). Like thewind, fireis elusive: alive, free,
ever moving, not to be measured, weighed, or
condtricted within narrow limits. We feel the heat of
the flames, but we cannot enclose and retain themin
our hands. Thetermused to denotethe Spirit'seternal

BoroymnonioHenns € 6e3kineunuM. Bin mounHaeThes
Ha 3eMJ1i Y 4aci 1 POJIOBKYETHCSI Y BIYHOCTI, y IAPCTBI
BoxxoMy, y tapcTBi BOCKpECIHHS, SIKE HE Ma€ KiHI,
B sikoMy niepeOyeae Biunmii Bor: This resurrection
kingdom, in which we shall by God's mercy dwell

relationship to the Father, “ procession” or “ pro-

with our soul and body reunited, isa kingdomwhich

ceeding”, conveys no clear and digtinct idea. It is
like a sacred hieroglyph, pointing to a mystery not

shall have “no end’. Its eternity and infinity are
beyond the scope of our fallen imagination, but of

yet plainly disclosed. Yet, despite thisarcane quality
in the Holy Spirit, the Orthodox tradition firmly
teaches two things about him. First, the Spirit isa

two things at any rate we may be sure. First,
perfection is not uniform but diversified. Secondly,
perfection is not static but dynamic...God promises

person. Heis not just a “ divine blag” , not just an
insentient force, but one of the three eternal persons

to us “ To him that overcomes will | give...a white
stone, and on the stone a new name written, which

of the Trinity; Secondly, the Spirit, asthethird member

no man knows except the one who receives it”

of the Holy Trinity is coequal and coeternal with the
other two. 3 MeTor0 TIoKa3aTH 0COOUCTE CITPUIHSITTSI
Ppi3HOMaHITHUX BiacTHBOCTeH CsiToro Jlyxa IronmHoro,
aBTOP HABOIUTh HU3KY 3BepHEHb (iNvocations) 1o Csi-
Toro Jlyxy sik imocraci bora, BUKOpHUCTOBYIOUH CIIOBA
Cumeona Hosoro Borociosa: Come, Life and Giver
of Life, Light and Bestower of Light, Loveitself and
Source of Love, True light, Life eternal, Hidden
mystery, Treasure without name, Reality beyond all
words, Person beyond all understanding, Rejoicing
without end, Light that knows no evening, Unfailing
expectation of the saved, Raising of the fallen,
Resurrection of the dead...(St Symeon the New
Theologian). KomriekcHa KoHIenTyaabHa MmeTadopa
GOD ISSPIRIT micTuTh HU3KY epBUHHIX MeTadop,
SIKi pO3KpUBaOTH pupoxy Cestoro Jlyxa sk TpeTboi
imocraci Cesaroi Tpotiri: THE SPIRIT ISA PERSON,;
THESPIRITISNOT JUSTADIVINEBLAST; THE
SPIRIT ISNOT JUST INSENTIENT FORCE; THE
SPIRIT IS ONE OF THE THREE ETERNAL
PERSONSOFTHETRINITY; THESPIRIT ISTHE
THIRD COEQUALAND COETERNAL MEMBER
OFTHEHOLY TRINITY ; i BropuaHEX MeTadop, sKi
PO3KpHBAIOTH BIIACTHUBOCTI bora B imocraci CBToro
Hyxa: GOD IS SPIRIT OF WISDOM, GOD IS
SPIRIT OFUNDERSTANDING; GOD ISLIFEAND
GIVER OF LIFE; GOD ISTRUE LIGHT, GOD IS
RESURRECTION OF THE DEAD i ta in. VY 3a-
KIIIOYHI YacTUHI CBOTO TBOPY aBTOpP HATOJIOIIYE
Ha TOMY, 1110 nporiec boromnisHaHHs #, K HACIIIOK,

(8, p. 150). In God'skingdomeach isonewith all the
others, yet each isdistinctively have something more
to teach man, and man will always have something
moretolearnfromGod” (8, p. 161). KomrutekcHa KoH-
nenrtyaibia Meragopa GOD ISETERNITY micturs
nepeuaHy: GOD ISRESURRECTON i BropusHy Me-
tagopy GOD ISETERNAL TEACHER.

OTxe, BHKOPUCTAHHS aHAJIOTOBOTO O CMHUCIICHHS
SIK KOTHITHBHOTO TIPOIIECY BCTAHOBIIEHHSI BiITIOBITHO-
CTei MK IBOMa IMOPIBHIOBAHUMH CYTHOCTSIMH T4 Tie-
PpeHeceHHs OTI0HOCTEN B 0O3HAKaX, BIACTHBUX JIIsI 11a-
PHHH JKeperna Ha IapHUHy METH, 30KpEMa, KOTHITUBHOT
TIPOIIECAYPH y3araTbHEHHS, IaJI0 MOYKJIUBICTh BUSIBUTH
3aco0u MeTadOopHUYHOT KOHIIENITYaTi3allil KITF0OYOBOTO
KOHIIEeNTy Teosoriunoro auckypcy bOI, a came
0a3uCHI KOHIIETITYaJIbHI MOZIeITi, TOOTO KOMIUIEKCHI
KOHIIENTyallbHI MeTadopH, /i KOHIIENTYIbHUM pede-
penTtoMm € korrenT GOD, a KOHIENTyaTbHUMH KOpe-
JSATaMH BUCTYIAIOTh KOHIIENITyal bHI MeTadopH:
MYSTERY, TRINITY, CREATOR, MAN, SPIRIT,
ETERNITY. KokHa koMIJIekCHa KOHIIETITyaJIbHA
MeTadopa MICTUTh IEPBUHHI i BTOpUHHI MeTadopH,
SIK1 BUCBITJIIOIOTH S,IEPHI 1 iepudepiiini hparMeHTH
JIAHOTO KOHIIENTY BIIOBIIHO. OCMUCIIEHHS KOHLIETITY
GOD y TepMiHax iHIIMX KOHIICTITIB, IO HAJIEKATh
JI0 APHMHU JIKepena, siKa € OUTbII BiIOMOIO Y TIo-
PIBHSTHHI 3 IIAPHHOO METH, JI0 SIKO1 HaJICKUTh KOHIICTIT
GOD, € MOXJTMBUM 3aBJISIKU HASIBHOCTI Y CTPYKTYpi
3HAHB [TUX KOHIICITIB HI3KH OHTOJIOTTYHHMX BiJIIOBITHO-
CTeH, AKi MOXKHA MaITyBaTH 3 OJIHiel 001acTi 3HaHb
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Ha iHmry. [Iep crneKTUBHUM BBAXKAEMO J0CIIIKEH-
HsI 0COOJIMBOCTEN KOHIENTYaIbHOT MeTadopu3atii
HITIMX PEJIriiHIX KOHIICTITIB.

JITEPATYPA

1. Apyrronosa H.JI. Tuckypc / H.JI. ApyrroHoBa // 5I3b1-
KO3HaHME . Bonpmoil sHUMKIONEIUYECKUI CIOBaph !
2-e u3n. [I'n. pen. B.H. Spuesa]. — M. : Bonbuias poc.
Ounuknonenus, 1998. — C. 136-137. 2. bapanos A.H.
Meradopurueckasi MOfIEIb U CMEXKHBIE KaTEropHu (K Tep-
muHonoruu Teopun Meradopsr) / A.H. Bapanos // Te3u-
cbl || MexayHap. KOHrpecca uccienoBaTeneil pyccko-
ro sA3pika “Pycckuil s3bIK | UCTOpUYECKHUE CyAbLOBI
u coBpemenHocts” // http:www.philol.msu.ru 3. Tak B.T.
Meradopa B s3bike u nureparype / B.I. T'ak, B.H. Te-
nust, EM. Boned u ap. [mox pen. B.H. Tenus] — M. :

142

Hayka, 1988. — 176 c. 4. T'anmpnepun U.P. Teker kak
00BEKT JIMHTBHCTHYECKOrO uccienosanus / 1.P. 'ab-
nepuH. — M.,1981. — 148 c. 5. 3aneBckas A.A. Beene-
HHUE B ICUXONUHIBHCTHKY / A.A. 3aneBckasi. — M.:
Wzn-Bo Poc. roc. rymanurap. yu-ta, 1999. — 382c.
6. Jlakopd x. Meradopsl, KOTOppIMH MBI )KUBEeM /
JUk. JTakopd, M. DxoHcon [mep. ¢ auri. / mox pex.
A.H. BapanoBa]. — M. : Exguropuan YPCC, 2004. —
256 c. 7. Ceupeno O.A. Meragopa Kak BHEpaIHOHAIIb-
Has (opma komupoBanus Kynstypbl / O.A. CBuperno. —
Pocros, 2002. — 162 c.

JUKEPEJIA
LIIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJTY

8. Bishop Kallistos Ware. The Orthodox Way / Bishop
Kallistos Ware. — St Vladimir’'s seminary press :
Crestwood, New York, 2003. — 165 p.


http://www.philol.msu.ru
http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

KOIrHITUBHA JTIHBICTUKA

VK 811.111' 37:651.74

KOHLIEIIT BUSINESSHU ITTOBAJIN3ALLUSL
HAIMOHAJIBHBIX KOHIENTYAJIBHBIX TPOCTPAHCTB

H.H. Cmapuesa, kano. gunon. nayx (Xapvkos)

Crarbs MocBsYEHA HCCIIEIOBAHHUIO TIPOIECCa TPAHCHAMOHAI3AIIN AaMEPHKAHCHKOTO JIMHT BOKYIETYPHOTO KOHIIETITa
BUSINESS, ero npoHHKHOBEHHIO B CO3HAHHE PYCCKOTOBOPSIIETO, 3aKPEIIJICHHUIO B PYCCKOH JIMHTBOKYIBTYpE H

0T06pa)KeHI/IIO 9TOTr'0 Mponecca B A3BIKE.

Kawuesbie ciioBa: kontent BUSNESS, THHTBOKYIIBTYpa, TpaHCHAIIMOHAIM3AIHS, CO3HAHUE.

Crapuesa H.M. Konuent BUSINESS ta rio6ajizanus HanioHaJbHUX KOHIENTYaJIbHHX NPOCTPAHCTB.
CrarTs mpUCBAYEHA NOCIIKEHHIO TIPOIIECY TPaHCHAII OHaJTi 3a1lli aMEepUKaHCHKOTO JIl HTBOKY/JIBTYPHOTO KOHIIEIITY
BUSINESS #ioro npOHHKHEHHIO Y CBi IOMiCTh pOCi ICEKOMOBHOI JIFOJIMHH, 3aKPIIUICHHIO Y POCI HChKi i JTIHIBOKYIIBTYPI

Ta BiJI0OpaXEHHIO LIbOr0 POLIECCY Y MOBI .

Kuarouosi ciioBa: xonnent BUSINESS, itiHreokyinstypa, TpaHcHaIl OHai 3a11ist, CBiIOMICTb.

Startseva N.M. Concept BUSINESS and globalisation of the national conceptual space. The article is
devoted to theinvestigation of the process of transnationali sation of the American concept BUSINESS, its penetration
into the mentality of the Russian speaking peopl e and its establishment in the Russian linguistic cultureas well asthe

reflection of the process in the language.

Key words: concept BUSINESS, linguistic culture, transnationalisation, mentality.

I'noGamm3arus sIBISIETCS COBPEMEHHOM TEHIEHIIH-
el pa3BUTHsI O0IIIECTBA M OXBATHIBACT BCE CHEPHI JKU3-
HENIesITeNIbHOCTHY YeJI0OBEeKa U, 0€3 COMHEHU S, KYJIBTY-
pa, MEHTAILHOCTH U SI3BIK HE SIBIISIOTCSI HCKITFOYCHU-
eM. MBI siBJIsieMCsl CBUIETEISIMU CO3/IaHUS MEXHa-
LIMOHAJIBHBIX T'OCYIapCTBEHHBIX OObEIMHEHNH, pacIli-
PEHNSI M MIHTEpHALMOHATN3ALUH TOJIMTUYECKUX CTPYK-
TYp, CIUSTHAN 1 PUOOPETEHMI B SKOHOMUKO-(DUHAHCO-
BOM CEKTOPE, MOMBITOK COMMKEHHSI M YHUPHKAITIH
COILMAJILHBIX CTAHIAPTOB KU3HU, YTO HECOMHEHHO
Be/IeT K HEBUAAHHOM ICKANIAINK YUCIIa MEKAITHUYEC-
KHUX KOHTaKTOB. HeKoTopble BUIBI AEATEILHOCTH Ye-
JIOBEKa, K KOTOPHIM OTHOCHUTCS ¥ OU3HEC, CTAHOBSTCS
HACTOJILKO PACIPOCTPAHEHHBIMH, YTO UIMEET MECTO
cONMMKeHne WX MEHTaJIbHOTO BOCHPHATHSA
Y OIICHKH B Pa3HBIX STHOJMHIBOKYIIBTYPaX. MEKKYITb-
TypHast KOMMYHHUKAITHS SIBISIETCS IOMYISIpHOMN obmac-
TBIO MCCIIEZIOBAHMSA U AKTYaJIbHOCTb M3y4eHHUs [IPO-
LIECCOB NIOOATN3ALMN KOHIIENTYAJIbHUX IIPOCTPAHCTB
1 CONMMXEHUs] STHOJMHTBOKYJIBTYD HE BBI3BIBACT
comHeHus. OJTHaKO MICKOHHO aMEPUKAHCKOE TTOHSITHE

© H.H. Crapresa, 2011

busnec u pycckoe nonstue [leno/ Tpyn Tem He MeHee
HHKOT/1a He Oy/IyT BOCIPHHUMATHCS TOXIECTBEHHO.
SI3pIKOBast KapTHHA MHUPA BCEI/a HALMOHAIBHO-KY/Tb-
TypHo oOycnosnena. E.B. [lanydesa moguepkuBaer,
4TO “HE TOJBKO MBICIN MOTYT OBITH “HOJyMaHBbI"
Ha OJTHOM $I13bIK€, HO M 4yBCTBA MOT'YT OBITh UCITBITA-
HBI B PaMKaX OJTHOTO SI3bIKOBOT'O CO3HAHMS, HO HE JIpY-
roro” [5, €. 21]. Ilenp uccieI0BaHUst COCTOUT B TOM,
4TOOBI 0KA3aTh MPOLECC TPAaHCHALMOHAIN3AIUN
konnenra BUSINESS, ero npoHHKHOBEHHE B CO3HA-
HUHE PYCCKOTOBOPSILIMX ¥ OTOOpasKeHHE ITOrO MPOLIeC-
ca B SI3bIKE.

B nocnenHue necatuneTus aHmo-aMeprKaHCKas
STHOJIMHIBOKYIIBTYPA BBICTYIIAET B POJIM JOHOPA JUIS
PYCCKOH 3THOJMHIBOKYJIBTYPBI, KOTOpast SIBISETCS
KY/IBTYpPOH-peLuIeHToM Wix akuentopoM. Cornocras-
JICHUE aMEPUKAaHCKON U PYCCKOM 3THOJIMHIBOKYIIBTYP,
OOHapyKeHNE CXOZCTB U PA3IMYMIl MEXK Ty HUMH, BbI-
SIBJIEHHE HAIIPaBJIEHUI MX COMIMKEHHS MUY TPAHCHALIU-
OHAIN3ALUHU PEACTABISIETCSI UHTEPECHBIM, TOCKOJIb-
Ky 1 aMEPUKaHCKOE U PYCCKOE JIMHIBOKYIIBTYPHOE CO-
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00I11eCTBO MHOTOHAITMOHAIIEHO, COCTOUT M3 MHOTOUHIC-
JICHHBIX STHUYECKHX TPYII U HAPOHOCTEN, IMEET CBOU
KYIBTYpHBIC TPAJAUIAN 1 0OBIYan, 3aHUMAEeT BECOMOE
TEOTOIMTUYECKOE M SKOHOMHUUYECKOE MOJIOKEHHUE B CO-
BPEMEHHOM MHUpE. DTHOIMHTBOKYIIETYPHOE CO3HAHYIE,
o MHeHwMro M. B. [TprBanoBoii, MOXKHO paccMaTpUBaTh
KaK MHBapUaHTHBIN 00pa3 MUpa, COOTHECEHHBIH C 0CO-
OEHHOCTAMU HAITMOHATILHON KY/IETYPbI M HAITMOHAITb-
HOU TICUXOJIOTHH, CYIIECTBYIOLIHH KaK B OOIIECTBEH-
HOM, TaK ¥ B UHAUBUIYaJIbHON popMax; Mo CTPYKType
COCTOSIIIIEE U3 TPEX MPOCTPAHCTB — IMHTBUCTHYECKO-
T'0, KOTHUTUBHOTO H KYJIETYPHOTO, U, COOTBETCTBEHHO,
13 00pa3yroIIMX 3TH MPOCTPAHCTBa eauHHuII [ 6, C. 8].
BzaunmopelicTBiE 3THOTMHIBOKYIIBTYP B PaMKax
COBPEMEHHON MEXKYIIETYPHOH KOMMYHUKAITUH HAXO-
JIUT OTpaKEHHUE, B YACTHOCTH, B TIPOIIECCE HOOJIOTH-
3alliH, CYTh KOTOPOTO BO B3aWMOICHCTBIN KOHIICITY-
ANBHBIX U, KaK CJICJICTBHE, SI3BIKOBBIX CUCTEM, MOSIB-
JICHUHU HOBBIX €IMHUI] HOMUHAIWH, & TAKKE MHOTOUHC-
JICHHBIX 3aMMCTBOBAaHHH KOHIIETITYaJIbHOTO, TAPaKOH-
LENTYaJIbHOTO 1 OECKOHIIENTYATLHOTO THIIOB, YTO CBH-
JICTEBLCTBYET O “TIepeKpanBaHK” UCXOTHOH SI3BIKO-
BO#1 KaptuHbl Mupa. Konnenrrocdepa buznec —ogna
13 HanboJiee MoABEeP>KEHHBIX OOHOBIICHUIO U 000Ta-
HIEHUIO KOHIIenToc(ep, Ha KOTOpbIe HalpaBlieHa MbIC-
JUTENbHAS JeSITETLHOCTh COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa.
JInursokynsrypHslii koHIenT BUSNESS kak mHoro-
ACTEKTHAs! KaTETOPHsl, MOKET CTPYKTYPHUPOBATHCS
B BuJie (peiiMa, IpeICTaRIAIONIETO YIOPSA0YEHHYIO
KOHBEHIIHOHAIBHYIO CXEMY, CHCTEMAaTU3UPYIOIIYIO
3HAHMS HOCUTEJIEH SI3bIKa O JAHHOM KOHIIETITE U S13bI-
KOBBIE CPEJICTBA, HUCIIONIb3yeMble HIMH JIJIs BEIpasKe-
HUS 5TOTO KOTHUTUBHOTO (oH 1. DpeiiMoBbIi aHaN3
konrenira BUSINESSHa ocHoBe aHanm3a 3HaueHHI
JIEKCUKO-(Pa3eoNIOrMIeCKX HOMUHAIIWIM, PEerpe3eHTH-
PYIOIIMX JaHHBIH KOHIIETT, 0OHAPY;KUBAET €I COMOC-
TaBUMOCTh U COMIKEHUE C PYCCKUM KOHIIETITOM
JIEJIOITPY]] na 0CHOBE BBIIECIICHHUS OOIINX JIIst 00e-
UX CTPYKTYp 3HAHUS O IAHHBIX BUAAX IESTEILHOCTH
cnotoB. OObEeTMHSIONMMY TaHHBIE KOHICTITYaIbHbIC
(hpeiiMbI CTIOTaMHU SIBIISTIOTCS, B YaCTHOCTH, CIEAYIO-
mue: u busnec, u leno/Tpyn ectb Pox nestenbHOC-
TH, 3aHsTHE, ecThb [[pennpusTue, opranuzamms; Bug
1 opma iesITeNnbHOCTH; BhITIoNTHsIeMble 3a/1aHus, 0051
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3anHOCTH; Bompoc, cmbici; Cutyaliusi, ToOCTaHOBKA
nen; u buznec, u Jleno noapaszymesatotr OTBETCTBEH-
HOCTB, 00s13aTenbHOCTh; HanpaBieHHOCTh Ha KOH-
KpPETHBII pe3ynsrar; Xapakrep BeinogHeHus; Kaue-
CTBEHHAs XapaKTepPUCTUKA AesTerabHocTh. COmKe-
HHeE U TiepecedeHne PpeiiMOBBIX CTPYKTYP YIIOMSIHY-
THIX KOHIIETITOB IEMOHCTPHUPYIOT B SI3bIKE, CPE/IN TIPO-
YHX, HEOJIOTU3MBI M 3aMMCTBOBAHHSI.

OCHOBHBIE TEH IEHIIY HOOJIOTH3aLliN U COBPEMEH-
HOTO SI3bIKOBOT'O KapTUPOBaHHs MUPA, ONIpe/IeNsieMble
E.C. KyOpskoBoii, 6a3upyroTcst Ha TOCTYyIare 0 TOM,
YTO KK/l aKT HOMUHAIMH MPEJICTABIISIET COOOM aKT
HOBOTO IOHUMaHHs1 0003Ha4aeMOo¥ CYIIHOCTH, a “ Heo-
JIOTH3MBI QUKCHPYIOT COO0M MEHSIOIIYIOCS HITH YKE
M3MEHEHHYIO MHTEPIPETAIHIO TJAHHOTO HaM (hparMeH-
Ta HamyHoro ObiTHst” [4, C. 10]. CoBpeMeHHbIE Mpe/i-
CTaBJICHHUsS 00 YCTPONCTBE MUpPA U CYILIECTBYIOIINE
CUCTEMBI IICHHOCTEH CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
KOHCTPYMPOBAHHE PEATBHOCTU CTAHOBUTCSI BCE CII0AK-
Hee U MHOTorpanHee, (GOpMHUPYIOTCS HOBBIE IEHOTA-
THUBHBIE POCTPAHCTBA, B TOM YHCJIE U B chepe Om3-
Heca, oJTy4aroT HAMMEHOBAHUsI HOBBIE OTPACIIX 3Ha-
HUI ¥ BUZIOB JICITEIILHOCTH, HATIPUMEDP: MEHEKMEHT
(management), mapketunr (marketing), ayaur
(audit), uatepuer-toprosis (e-tailing), HaHoTexHO-
noruu (nanotechnologies). Takue chepsr, kak Ou3-
HEC, OJIUTHKA, TEXHOJIOTHS HanboJIee pepacoo-
KEHBI K IPOHMKHOBEHHUIO aMEPUKAHN3MOB U aHITINLIN3-
MoB: odmop (offshore), Tpancakims (transaction),
uHTepHET-pecypce (internet resource), mpomoyiieH
(promotion), cexbroputu (Security), 6anmep (banner),
xoctuar (hosting), ayrcopcunr (OUtSouUrcing) u T.x.
BonbimHcTBO HOCHTENEH PYCCKOTO SI3bIKa BOCIPHHU-
MAroT Mo100HBIE HOOJIOTHYECKUE STUHHUIIBI Ha OTIpe-
JIETICHHOM TIPOMEXKYTKE BPEMEHH KaK SI3bIKOBBIE 3HA-
KU ¢ Je(EeKTHON SA3BIKOBOI CTPYKTYpOH, Tak Kak
32 HUIMH HE CTOSIT MIEPLENTHBHBIC H KOHIICTITYJIbHbIC
3HAHW, OJJHAKO IPOUCXOAUT MOCTETIEHHAS a/IalT AL
K HEOJIOTM3MaM BCTpedarolmMces Hauboiee 4acTo
Y OHH BXOJISIT B TOBCETHEBHBIH SI3BIK JTasKe HE CIICIIH-
AITMCTOB B 0003HAYaEMBIX UMH cPepax v CTAHOBATCS
0oJee MPUMEHNMBIMHU, YeEM UCKOHHBIE HAUMEHOBAHHSI.
Taxk, cTyaeHThI OM3HEC CTICIATILHOCTEH 3HAUNTENb-
HO YalIlie yIoTpeOsIoT TaKhue TEPMUHBI aHTIIUHACKOTO
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MTPOUCXOMKICHHS KaK “ MEHEIDKEp” BMECTO HCKOHHOTO
“yrpasienen” , “ AMCTPUOBIOTEP” BMECTO “pacipocT-
paHuUTeNs TOBapa, Mpojaselr , “aymuTop”’ BMECTO
“mpoBepsitoiIni (PMHAHCOBYIO OTYETHOCTH , “ MEpUEH-
Jai3ep” BMECTO “TIPECTaBUTEIh TOBAPOIIPOU3BOIH-
tenst” . ComaroTcs v IMUPOKO UCIIONB3YIOTCS “ clioBap-
Hbie cembu” (Word families), kotopbie 4acTo nMeHy-
10TCs “aptHepcTBaMu” (partnerships): manpumep,
BOKPYI' TIOMYJISIPHOTO CETONHS TepMuHa “OpeHna”
(brand), xoTopslii 0603Ha4aeT “Toprosasi Mmapka”
cOpMUPOBATKCH CIIEYIOIIHE “ TAPTHEPCTBA CIIOB” —
brandleader (mnep cpeam Toproeeix Mapok), classic
brand (u3BecTHas ToproBast MapKa ¢ JJTMHHOM HCTO-
pueii), luxury brand (toprosas Mmapka accoruupye-
Masi C JOPOTOif, BHICOKOKA4Y€ CTBEHHOM MPOTYKIIUEH),
brand image (npeacraBnenus motpedureseii o aH-
HoOIi Toprosoi mapke), brand loyalty (mperanHocTh
WITH TIPEIIIOYTEHUE JaHHOW TOPTOBOM MapKH JIPYTHM
openmam), brand awareness (ocBe10MIEHHOCTD I10-
TpebuTerneii o Toprosoii Mmapke), brand manager (ue-
JIOBEK, OTBETCTBEHHBIH 3a IUTAHUPOBAHHE U ITPOJIBH-
*KeHHe JaHHOH TOproBoii Mapku), brand stretching
(Mcmosib30BaHKe YCIIEITHOTO M W3BECTHOTO UMEHH
OpeH/a /UTs 3aIycKa HOBOH MPOTYKIIMK B HOBOM KaTe-
ropun), fand-along brand (vHauBUTYaBHBLI OpeHT),
corporate or family brand (cemeiinsrii 6pen). Heo-
JIOTU3MBI MIEPEXOIAT U3 TPAHCHAMOHAIBLHOTO (hOHIA
0003Ha4eHNIA B OOI1IMI HALMOHATBHBIH (hOHT, IOCKOIIBKY
OTIpEJICIICHHOE SIBJICHHE MU JISHCTBUE HE MMPOCTO Ha-
3bIBaeTCA, a GopMUpYeTCs OTpeieTICHHAs CUCTeMa
3HaHUH O HEM Yy HOCHTEJICH S3bIKa-PEUITUCHTA.
E.C KyOpsikoBa 1o 1oBo Ty HOBBIX KOHIICTITYaJIbHBIX
00pa30BaHMii, 3aNMCTBOBAHHBIX U3 AHIJTUICKOTO SI3bI-
Ka, oTMevaeT cieayiiee: “ Heobxoaumele amst ocy-
IICCTRICHUS MEKKY/TBTYPHOH KOMMYHHKAITIH, OHU Ha-
YHHAIOT COCTABJISATH 0053aTEIbHBIC YaCTH JICKCUKU
Y MOJIeJIeld MEpa COBPEMEHHBIX 00pa30BaHHbIX JII0-
neil. [Ipexxuss “HaTypanbHas” A3bIKOBasi KapTHHA
MHpa IIOCTENIEHHO YCTYITaeT MECTO COUAIBHO M TTpar-
MaTHYECKH OPUEHTUPOBAHHOM. JlaKe /151 IpOCTHIX T'O-
BOPSIINX U MEHTAIBHBIX JIEKCHKOHOB OOBIJICHHOTO
CO3HAHUSI 3aMETHYIO POJIb OOPETAIOT MOHATHUS, 3aUM-
CTBOBaHHBIE U3 HAYYHBIX MOJICIICH MUpA H CTICIHAITH-
HBIX TEPMUHOJIOTHYECKHX roscuctem” [4, C. 11].

Bropas TenaeHIys HOOJIOTU3AIMH TI0 MHEHUIO
E.C. KyOpsikoBoif, COCTOUT B TOM, 4TO B (hOPMHPOBa-
HUH TIOCTOSTHHO OOHOBIISTFOIIIEHCS SI3BIKOBOM KapTHHBI
MHpa abCTPaKTHOMY MBIIIUIEHHIO U a0CTPaKTHOM JIeK-
CHIKE OTBOJMTCS IEpBOOYEPENHAS POIIb, YTO HAXOHUT
OTpaXCHHUE B YBEJIMICHUH YMCIIa CPECTB BTOPUIHON
HOMUHAIHH [4, C. 12]. ITHTEHCUBHO UCTIOIB3YIOTCS
HOBBIE IPHEMBI HOMUHALIUH, B YACTHOCTH OJICHIMHT
Y KOHTaMUHAIIM , HApsTy C TPAIUIIMOHHBIME CIIOCO-
0aMu croBoOOpa3zoBaHUs. DKCIPECCUBUZAIIMS,
T. €. BO3pacTaHue POJU DKCHPECCUBHOMN JIEKCHKHU
B 03HAYMBAHUY MUPA, U, KaK CIICICTBUE, HAPYIIICHHE
Oananca QyHKIIMOHATBHBIX CTHJICH, YTO KaK IO T9ep-
kuBaetT B.I. Koctomapos, BeneT K paciiaTbiBaHUIO
JIMTEPaTypPHO-A3BIKOBO HOPMBI [ 3, C. 57]; mosiBieHue
MapOHUMHUYECKUX NCKKEHUH, KOHTAMUHAIIMOHHBIX
dhopM Ppa3eoq0rn3MoB, CIOBOOOPA30BATEIHHBIX
OKKa3MOHAIN3MOB SIBJISIETCSI €IIe OJJTHOM TeH/ICHITUEH
COBPEMEHHOTO “ 03HauMBaHus” Mupa. TBOpUYecKuii Ipo-
1IeCC BUJIOM3MEHEHHSI KaK OT/ICIBHBIX CJIOB, TAK U BBIC-
Ka3bIBAHUM, BBEJICHUE HOBOM SI3IKOBOM €IUHUIIBI B C-
XOJTHYIO CTPYKTYPY,03HauaeT MOsBICHUE HOBOTO Ce-
MaHTHUYECKOTO AJIEMEHTA, KOTOPBIH EPEXOIUT B pa3-
psin peneneHTHbIX (heHoMeHOB. [ Iprmepom Onenna-
ra MOTYT CIY>KUTh TaKUe SI3bIKOBBIE €IUHUIIBI, KaK
cmazghnayus (crarnarst + uadosips ), whistlebl ower
(whistle + blower = someone working for an
organisation who tells the authorities that people
in the organisation are doing something illegal,
dishonest, or wrong (“ctykaa”)), flexitime (flexible
+ time = a system in which people who work in a
company do a fixed number of hours each week,
but can choose what time they start or finish work
within certain limits (“rubkuii pabounii rpadux”),
loophole (loop + hole = a small mistake in a law
that makes it possible to do something the law is
supposed to prevent you from doing, or to avoid
doing something that the law is supposed to make
you do (* na3seiika” ). KoOHTaMUHHPOBaHHBIE CTPYKTY-
PBI IPEICTABICHBI KaK HA YPOBHE CJIOBOCOYETAHUH,
TaK ¥ BbICKa3bIBaHuii: Sleeping dog u partner mpe-
obpasyercs B Sleeping partner (a partner who
invests in a business but does not take an active
partinmanaging it (* maccuBHbIi maptHEp”)); Money
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u clothes laundering 8 money laundering (*“ otmbI-
BaHHe JIeHer”); CUTyalus, Korna “B mo0Bu kak
Ha BOMHE BCE CPEICTBA XOPOIN~ XapaKTepHA U JIJIS
omnucaHus Ou3Heca: “B OnM3Hece Kak Ha BOWHE BCE
cpenctea xopommw”; “Ilox yexxaunii kKaMeHb BOja
He TeyeT” HapojHas MyIPOCTh MpeoOpa3oBhIBACT
B “Ilox cupsmero gomiap He MojcyHens” U T. 1. Tpa-
JIMITHOHHBIC CITOCOOBI HOMUHAITHH, TAKHE KaK CJIOBO-
croxxeHne 1 aurkcarys, Takke 1ar0T HOBBIC JICKCH-
YEeCKUE SIMHUIIBI HCTIOJIb3yeMbIE KaK B IIPSIMOM, TaK
1 B IEPEHOCHOM, 3Ha4eHuH, Hanpumep: Welfare (help
given by the government to people with social or
financial problems (“couunansnoe mocodbue”),
takeover (the act of getting control of a company
by buying more than half of its shares (“normnome-
Hrie kommanun”)), demerge (separation of a company
or unit from a group ( “pacman kommaHuu”)),
sweetener (1. something used to make an offer,
suggestion moreattractive; 2. abribe (“B3sitka, nen-
Helil mogapok”)), kickback (money that is paid
secretly and dishonestly to obtain soone’s help)
“otkar”)), osepopaghm (“ IpeBBIIEHHE OCTATKA HA
cuety”), osepmatim (“ cBepXypouHsie”), depecysyust
(“ cHATHE MOHOTIOTBFHOTO KOHTPOJIS TOCYIAPCTRA 32 JIe-
SITEIIBHOCTBIO MPEANPHUSTHS WM OTPACIH” ).

Enie onHo# TeHACHIEN COBPEMEHHOTO KapTUPO-
BaHUs cepbl OM3HECA U MPOIIECcca HOOJOTH3AIH, OT-
meuaemoii E.C. KyOpsikoBoii, siBisieTcs “ dype3BbIuaii-
HOE yCJIO)KHEHHE 00pa3a MUpa M, COOTBETCTBEHHO,
TPENICTABIICHHS, PETIPE3SHTAIIHS MUPA U YePe3 CII0K-
HBIC CHCTEMEBI M IOMCHBI 0003HAYCHHIHA, 1 Y€PE3 CIIOK-
HEHINe CeTKU CBsI3eH MeXIy HHUMH, W, HAKOHEII,
4epe3 YCIIOKHEHUE CAMHX CTPYKTYP 3HAHUSI X OIICHOK
MUpa, PUKCUPYEMBIX OTACTEHBIMI HEOJIOTU3MaMH’
[4, c. 14]. CemanTnueckas CII0KHOCTH 00Opa30BaHHBIX
CJMHUI OTPAKACT CIIOXKHOCTH CTOSIIUX 38 HUMHU
CTPYKTYp 3HaHMiA. B aHTmiickoM s13bIke, Omarogaps
€T0 aHAJTUTU3MY, 00pa3yroIIHecs 3bIKOBbIC (HOPMBI
JI0CTATOYHO EMKH W KOMITAKTHBI ITO CPABHEHHIO C PyC-
ckuM si3p1koM: online shopping (“npuobperenue To-
BapoOB Yepe3 MHTEPHET ceTh’ ), e-tailing o6pazoBan-
Hoe ot retailing (“ponaska yepes unrepHer” VS po3-
HUYHas mpoaaxka” ), window shopping (“ pasrisiisi-
BaHHe BUTPUH Mara3uHOB Oe3 IeJIH COBEPIIICHHS IT0-
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kyrke'” ), up/downgrading (“ moBbiiieHHe/ TOHKEHIE
Kareropuu OuieTa Ha peiic” VS* ycoBepIeHCTBOBa-
uue/ ynpomenue”); Let English English you (dogan
of a company teaching English) (“Ilycts anrmmii-
CKHIl SI3BIK caM TeOst HayquT”).

VenokHEeHHE KAPTHHBI MEPA H €€ PEIPE3CHT LN
MPUBOJIUT TAK¥KE K TOMY, 4YTO HH(POPMAIIUS CKUMAET-
Csl, YIUIOTHSICTCS U, COOTBETCTBEHHO, YBEITMIUBACTCSI
KOJIMYIECTBO MPOM3BOHBIX CKATBIX SI3BIKOBBIX (hOPM,
HarpumMep, abopeBuatyp. AGOpeBHaIius Kak crocob
CIIOBOTIPOM3BO/ICTBA B JIFO00 ee popMe — MHUITHAITB-
HOH, cI0TOMOP(EMHOM, aKpOHUMAX “ MHOKHT YHCIIO
HEMOTHBHPOBAHHBIX XOJIMCTUYCCKIX 3HAKOB U TEM Ca-
MBIM IIPOTHBOCTOUT TTePEOOIIaIaHHUIO B JIEKCHUKE COBPE-
MEHHBIX SI3bIKOB JICKCUKH IPOM3BOIHOM, OXBaThIBAIO-
nieid 10 70-75% Bcero CIoBapHOTO COCTaBA PA3BUTHIX
eBporneiickux s3p1k0B” [4, C. 12]. PasnudHoro pona
abOpeBHaTyphI CTAHOBSTCS BECbMa IITHPOKO HCIIONb-
3yeMbIMH JICKCHYESCKUMHU SAMHUIIAMHI HOMHHAIAH SIB-
JieHni 1 00beKTOB cpepbl OM3HECa, HAITPUMED, THHITH-
anbHbIe a00peBuatypsl: CEO (“T'eHepasbHbII THpEK-
Top”), GDP (“BasioBoii BHyTpeHHuii poaykT”), VAT
(“HAC”), WTO (“BTO/ Bcemupnast ToproBast opra-
Hmarus” ), IMF (“MB®/ MexyHapo/IHbIi BATFOTHBIN
doun”), G-7 (“Crpanbl 6ombmioii cemepku”), 150
(“MexayHapo Hast OpraHU3aIKs CTaHIApTH3AIIH ),
USP (“ yaukanbhast Touka nponax” ), R&D (“HaydHo-
uccrenoBaTenbekue paspadorku”), plc (“OAO™), Itd
(“3A0"), CIF (“CroumocTs, cTpaxoBanue, ¢ppaxt”),
AOB (in the agenda) (“mpouee”), asap (as soon as
possible (“kak moxHO ObIcTpee”), p.p.(per pro = for
and on behalf of (“ ot umenu u o mopydenu”)), a
TaKKe akpoHUMBI: rep. (representative (Toprosarii
npencrasures” ), ad/advert (advertisement (“ pexia-
Mma”)), your ref./our ref. (reference (Bxoasmme/uc-
xomsmme”)), enc./encl. (enclosed/enclosure (“ mpuia-
raercs”)). 3a HUIMH HE CTOUT HOBBIH 00pa3 HiIn 3HaHHE,
3TO PUMEP HOOJIOTH3AIMH (POPMBI, OTHAKO TAKHE A3bI-
KOBbIE E/TUHHUIIBI OJTaro/1apsi TpaHCHAIIMOHATA3AI K JaH-
HBIX BUJIOB JICSITEIIBHOCTH WITH SIBIICHH B chepe Ou3-
Heca BXOJIAT B €IMHBIN MEKHAIIMOHATBHBIN (DOHIT HEO-
JIOTU3MOB-a00peBUaTyp.

MHOTOYHCIICHHBIE SI3bIKOBBIE CBSI3H MEXTY TIPE/I-
CTaBUTEIISIMH Pa3HBIX JIMHTBOKYJIETYPHBIX COOOIIIECTB
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MIPUBOJIAT, 0 yTBepxkaeHuto . B. IIpuBanoBoii, k yBe-
JIMYEHHUIO KOIIMYECTBA 3aMMCTBOBAHU : KOHIICIITYaTb-
HBIX, T.€. IPUBHOCSIINX HOBBIC HH(POPMAI[HOHHBIC
CTPYKTYPBI 1 3HAHUSI, TAPAKOHIIETITYATbHBIX — BUI0-
M3MEHSIONINX Y)KE CYIIECTBYIOIINE HH(POPMAIIOHHEIE
CTPYKTYPHI U CIIOCOOCTBYIOIIHX MEPEOIICHKE OTpeie-
JICHHBIX SIBJICHUH, 1 OCCKOHIIENITYaJIbHBIX, T.€. HE MPH-
BHOCSIIIUX HOBOM HH(OPMAITIH U CO3AOITHUX HETIPO-
JTYKTUBHYIO CEMHOTUYECKYIO PEIYILUTUKAIIHIO YKE Cy-
IIECTBYIOIINX SI3BIKOBBIX 3HAKOB [ 6, C. 289]. Pe3yib-
TaTOM KOHIENTYaJIbHOTO 3aUMCTBOBAHHUSI SIBISETCS
oboraieHne CylecTByIOIUX JCHOTATUBHBIX MPO-
CTPAHCTB U HOPMHUPOBAHUE HOBBIX ICHOTATUBHBIX
MIPOCTPAHCTB, MMPUBOAIICE K MOJICPHU3AIMN O0IIIEro
HaIMoHaTBLHOTO (hoHa 3Hanui. B.M. Kapacuk ¢ Tod-
KU 3peHHs] THHOBAITMOHHOCTH HH(OPMAIMOHHOM CTPYK-
TYPBI CPEIN UIMITOPTUPYEMBIX KOHIIETITOB 0CO00 BBI-
nenseT “uaykue” KOHIENTH Ha MPUMeEpPe KOHIIeTTa
“ muddamarms” (defamation), koTopslii WILTFOCTpUPY-
0T THII KOHIICTITYaJIbHOTO 3aMMCTBOBaHw ! [ 2, C. 253~
259]. Mo muenwto B.W. Kapacuka, nakoprioparus “ ay-
JKOT0” KOHIIETITa — 3TO ITPUBHECEHHUE HE TOJIHFKO HOBO-
T'O 3HAHHUS, HO U HOBBIX OLICHOK, CY>KICHHI, U TIpE/I-
CTaBJICHMI OTHOCHUTENHHO YKe CYIIIECTBYIOIIETO CET-
MEHTa PeaJbHOCTH [ 2, Tam ke]. [Ipu KoHIenTyab-
HOM 3aMMCTBOBaHHUH B IIOBCETHEBHYIO PEATLHOCTD
BBOJIUTCS HOBOE SIBJICHHUE, COTIPOBOKIaroMIeecs (op-
MUPOBaHUEM HOBOW COBOKYITHOCTH MEPIETITUBHBIX
Y KOHIIENTYyaJIbHBIX 3HAHUW. TaK MPHIILIO B pyCCKUN
SI3BIK, HAITPUMEP, 3aMMCTBOBAHHOE U3 aHIJIO-aMePH-
KaHCKOTO s13bIKa CJI0BO CONSOrtium (“ korcopiiuym”)
TUTst 0003Ha9YCHUS * 00BEIMHEHHNS HECKOJIBKUX KOMIIa-
HUH paboTarONIMX BMECTE C ONpeAesICHHON LIEJbIO,
HarpuMep, KyIUTh YTO-JTMOO0 WA IOCTPOUTS .

B HekoTOphIX ciydasix yKe CylIecTBYIOLIee SB-
nenne TpeOyeT HOMUHALIAH, IJIsl YeTO UCTIONB3YeTC s
3aMMCTBOBaHHas JICKCHUYECKasl €TUHUIIA. Tak, IIepBo-
HaJaJIbHO 3aMMCTBOBaHHOE cJ10Bo licensing (“ muren-
3upoBaHKe” ), KCTOIB3YeMOe /Il 0003HAYCHUS “ IPO-
1ecca MpoAaku MpaBa Ha TOPTOBYIO MapKy MPOU3BO-
TUTeNA’ B CITydae M3MEHEHHe 3HaYeHHs Ha “ TIpeIoC-
TaBJIEHHE KOMY-TO SKCKJIIO3UBHOTO TIpaBa Mpo/iaBaTh
MIPOAYKIIMIO TAHHOM TOProBOI MapKH Ha ONPEEIICH-
Ho# Tepputopun” 3amensiercs Ha franchisng (“mpe-

nocrasinenue ppanmmsbl” ). K 3auMcTBOBaHUSIM 3TO-
T'O THTIA MOYKHO OTHECTH 1 JIEKCHYECKUE SIMHULIBI CITOH-
copcrBo (Sponsorship), 6arkporcrso (bankruptcy),
oropokparus (bureaucracy), nuBepcuduKamus
(diversification) u npyrue.

3a KOHIENTyaIbHBIM 3aMMCTBOBAHHUEM CTOWT
CIIOXKHBIH KYTBTYPHO-aKCHOJIOTYECKHH (PeHOMEH, KO-
TOPBII B IPUHUMAIOIIICH STHOJIMHIBOKY/IETYPE ITOHA-
Yay IMEeT He4eTKO ChOPMUPOBAHHYIO HH(POPMAITH-
OHHYIO CTPYKTYPY 1 OPTaHU3aIIMIO [IPEICTaBICHHUH,
HenomddepeHITMPOBaHHOCTE MSK(PPEHMOBBIX OTHO-
eHuH 1 He 00J1a/1aeT TEPMUHOIOTMYECKON YeTKOC-
Th10. [loaTOMYy, Kak moguepkusaer C.I'. Tep-Muna-
COBA, KOHIIENTYaJIbHOE 3aMMCTBOBaHHE HE TEpeIe/-
11ee elrie B 00IIeHAIIMOHATBHBIHN SI3IKOBOH (DOH]T, UMe-
eT “cnalyro peanmu3anuio”, T.e. He IPEACTaBIAET CO-
00i1 MIHTETPaTUBHON COBOKYITHOCTH SI3bIKOBOH KaTero-
pHUH, TIPEACTABICHHON KOMIIJIEKCOM SI3BIKOBBIX
CpPE/ICTB, aKTyaJIM3HPYEMBbIX B KOMMYHHKATUBHOM
MOBE/ICHUH CPEAHETO IPECTABUTEIIS PYCCKOTO HALU-
OHATBHO-KYJIETYPHOTO COOOIIECTBA, YTO OOBSICHUMO
€ro TOJIOKEHWEM KOHIENTYalbHOTO aJanToTeHa
[7, c. 21]. Takumu sSBIISIFOTCS, HATIPUMED, HOMHHATHB-
HBIE eUHHLBL: anoeppatimep (* cTpaxoBHIHK”), dem-
nure ( HaMepeHHOE MMOHMKEHHUE LIEH” ), de6anbeayus
(“obecrienrBanve BaOTHL") ¥ ipyrue. [ [puBeieHHbIC
7K€ HAMH BBIIIIE TIPUMEPBI KOHIICITYaIbHBIX 3aUMCTBO-
BaHWIA Y)Ke MPYOKIJINCH B PYCCKOM STHOJIMHT BOKYITBTY-
P€, 32 HUMH CTOSIT BIOJIHE O)OPMUBIIHECS MPE/ICTAB-
JICHHs ¥ 3HAHUSI ¥ OHH BXOJISIT B CJIOBapHBIH (DOH]T HO-
CHUTENEHN pyCCKOTO SA3bIKA.

CoBpemeHHast TEHICHIIMS NIOOATM3AIH U B3aHMO-
BIIMSHUS KYJIBTYp NPHBOJAUT M K MEPECMOTPY YKe
CYIIIECTBYIOIIMX HAIMOHATIHHO-KYIIBTYPHBIX IIEHHOCTEH
Y TPOHMKHOBEHUIO C X MOCIEAYIOIIEH aganTaunen
LEHHOCTEH U3 APYTHX KYJIBTYP, YTO OTPaskaeTcs B I0-
SIBICHUH HOBBIX TTAPEMHUOJIOTUIECKUX €TUHUI], 00I1a-
JAOIINX BBICOKOH SKCIIPECCUBHOCTHIO, 00Pa3HOCTHIO
Y OIICHOYHOCTHI0, B YaCTHOCTH, TIOCJIOBHII, TOTOBOPOK,
(hpazeonoru3mMoB 1 Bupon3MeHeHnu crapbix. [1og06-
HBIE [TPe0OPa30BaHs M HEOJIOTU3MBI XapaKTePHBI IS
MapaKOHIIENTYAJIBHOTO THTIa 3aUMCTBOBaHUM. [ [py na-
PaKOHIIENTYaILHOM 3aMMCTBOBAHHH B HAIIMOHATLHO-
KOTHHTHBHOE TIPOCTPAHCTBO JIMOO MPUBHOCUTCSI HOBAsI
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AKCHOJIOTHYECKH MapKUPOBaHHAst THOOPMAIMOHHAS
CTPYKTYpa, OTpaXKarolnasi HoBbIe, HO HE BCET/a JIy4-
1I1e, IIEHHOCTH, JIMOO TIPOUCXO/TUT H3MEHEHHUE [IEHHO-
CTHOM 3HAYMMOCTH Y)KE CYILIECTBYIOIINX HH(POpMAII-
OHHBIX CTPYKTYp, T.€. TIPOMCXOAUT MOTU(PHKAIINSI
AKCHOJIOTUYECKOM KOH(DUTYpAIMH JIMHTBOKYJIETYPBI —
akrenTopa. Kakias STHOIMHIBOKYIIBTYpa, KaK U3Be-
CTHO, IMEET CBOM HCKOHHBIC HAITHOHAIBHEIC “ Ha00-
pB” KYIBTYpHHX IICHHOCTEH. Tak cpenu TyXOBHBIX
HEHHOCTEH THITHYHBIX JUTsl PYCCKOH KYJIBTYPBI MOKHO
BBIJICITUTH KOJUICKTUBH3M, TAaTPHOTH3M, 3aBUCUMOCTh
OT OOIIIECTBEHHOTO MHEHHSI, OTKPBITOCTh, YeCTHOCTb,
HETIPaKTUYHOCTh, IPEBOCXOJICTBO IyXOBHOTO HAJl Ma-
TEpUAJIbHBIM U T.1I., B TO BpeMs KaK K YUCITy ICKOHHO
aAMEPUKAHCKUX IIEHHOCTEH MOYKHO OTHECTH IPAKTHY-
HOCTB, HHJIUBHIYAIN3M, KOHKYPEHTHOCTb, ITPEBOCXOI-
CTBO MaTepUaLHOTO HAJl [yXOBHBIM, 3aMKHYTOCTb,
CTpeMJICHHE B35 Th BCE “TI0J] KOHTPOJb U JApyTHeE.
OnHako COBpeMEHHas JICHCTBUTEIBHOCTh Ha-
CTOJILKO TMHAMUYHA, YTO MPOMCXO/IUT HE TOJIBKO B3a-
MMOTIPOHUKHOBEHHUE Pa3HBIX KYIIBTYD, HO U IIepeaKIcH-
TUPOBKA BHYTPH OJTHOM KYJIBETYPHI, 4TO BJICYET 32 CO-
0011 IIepeOTICHKY CTAPBIX TPAIUIUN H BOSHUKHOBEHHE
HOBBIX. CHCTeMa HAIIMOHATLHO-KY/IBTYPHBIX IIEHHOC-
Tel MOJIOZIOTO TIOKOJIEHUS CHITBHO OTAIMYAETCS OT LIeH-
HOCTEH CTaporo MOKOJIEHHUS, AJIs1 KOTOPOTO HE CYIIe-
CTBOBaJIO MOHATUS busHec, a Hanbosee BaXKHBIM
H IIeHHBIM Beera Obuto nousitue Jeno/Tpyn. Iepe-
OCMBICIICHHBIE MOJIO/IE)KBIO IIEHHOCTH IPE/ICTABIICHBI
B " 0COBPEMEHEHHBIX " MOCIIOBHIIAX, TIOTOBOPKAX, PEK-
JIAMHBIX TEKCTaX U CJIOTaHaX, MOJIOJIS)KHOM CIIDHTE,
MPUMEPAMH KOTOPBIX MOTYT OBITh, HAIPHMED, CIISITY-
folIye: “Xouelb JKUTh — yMel BepTeThes , “He UMer
CTO JIpy3eH, a uMel cTo pyoeit” ;
poHa”; “momenom tebe”; “cocTpsAmaTs aenbie”;
“nenoBap”; “paboTa HEe BOIIK, B JieC HE YOSXKHUT
“He B IeHbraxX CYacThe, a B X KOJIMUECTBE” ;| * IEHBIU
He TmaxHyT” ; “Komeika pyosis 1o0uBaeT” U Ipyrue,
BMECTO MPUBBIYHBIX — “ TPy — [IOYETHAS OOSI3aHHOCTD
KaX0r0" ; “ OT KaXKJ0T0 — 10 CIIOCOOHOCTSIM, KasK/10-
My —II0 TpyRy” ; “ ey Bpemsl, morexe yac” ; “crenai
neno, rynsii cMmeno”; “06e3 Tpyaa He BHITallUIIb
U peIOKY U3 mpyaa”; “Komeilka pyonb Oepexer”;
“He nmeii cto pyoIeH, a umeil cTo Ipy3el” , U APYrux

“Moe J1eJI0 — CTO-
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XapaKTEPHBIX [T COBETCKOTO TIEPHO/Ia TOTOBOPOK,
MOCIOBHII, c1oraHOB. O0 YKOpEHEHHH KOHIICIITOB JIpy-
TOM KYITBTYPBI CBHICTEIILCTBYET ITOSIBIICHHE aCCUMH-
JIMPOBAHHBIX TIAPEMHUOJIOTHYESCKUX €THHHIL B HAITHO-
HaJTBHBIX ITOCJIOBUYHBIX (JOH/IAX Y TIOSIBJICHHE CHHOHU-
MHYHBIX [10 CEMaHTHKE eMHHUIL, Hanpumep: shadow
business (TeneBoii 6uznec), tricky business (maxu-
Haru) U T.1. [IprMep mapeMuosIorHIecKoro 3aMMCTBO-
Banus npusoaut E. B. UBanoBa: “ B croBapsix yka3a-
HO, YTO aHHMiCKas mocnopuia “ Mixworkwithlesure
and you will never go mad” 3aumcTBOBaHa U3 pyc-
CKOT0. J|eHCTBUTENBHO, B PYCCKOM MOCJIOBHYHOM KOp-
Iyce ecTh NocjaoBuLa “Memail f1eno ¢ 6e3aenbeM,
C yMa He coiiiemis” . B aHmmMiickoM oueHb MaJio 1o-
CJIOBHII O HEOOXOJMMOCTH COYETaTh TPYA C OTIIBIXOM
WK O BPEJIE TPYyIa, OTCYTCTBYIOT PEACTaBICHHBIC
B PYCCKOM TOCJIOBHIIBI, BRIPKAFOIIHE CKEITHYECKOES
OTHOIIICHHUE K TPYAY. JTO Ja€T OCHOBAaHUE CKa3aTh,
4YTO JaHHAs aHTJIMICKas IMOCIOBHIA OTpa)kaeT
HE UCKOHHBII, XOTS ¥ IPUEMJIEMBI JJIs1 aHITUHCKOTO
Haposa “B3rsi Ha Bemu” [1, C. 66]. Unes parmo-
HaJIbHOTO, Pa3yMHOTO OTHOIICHHS K TPYILY 3aUKCH-
pOBaHa B MOMYJIIPHON B aMEPUKAHCKOM ATHOJIMHI BO-
kynsType napemun:” All work and no play make Jack
a dull boy” .

Tpetuii T 3aMMCTBOBaHMS — OECKOHIETITYaITb-
HBII — HE COMPOBOXKAACTCS IPUBHECCHHEM HOBOM MH-
(hOpMaIMOHHOM CTPYKTYPBI U OTIPEACIACTCS KaK Hy-
neBolt wm “myctoit” . [1o cnoBam B.U. Kapacuka, s1361-
KOBBI€ €IMHHUIIBI, SKCIUTUIUPYIOUINE TOJJOOHOTO poja
KOHIIETITHI, “ IIPOSIBIITIOTCSI KAK aHTITMACKUE BapBapy3-
MBI, UCTIOJIb3YEMBIC B PEUU Ha PYCCKOM SI3BIKE BMEC-
TO PYCCKHUX CJIOB 0e3 CMBICIIOBOH muddepeHipamm”
[2, c. 254]. B Hacrosinee BpeMst BepOalbHbIC €IMHH-
1IbI, IPEZICTABILIIONIYE OECKOHIICTYAIbHBIE 3aUMCTBO-
BaHMs, 00Pa3yroT BECOMBIH CEKTOP OOIIEMOIOAEK-
HOT'O ’aproHa, KOTOPBIT 0OPMUIICS B CAMOCTOSITEIIb-
HYIO SI3BIKOBYIO TIOZICUCTEMY. [ [priMepOM TaKuX HOMH-
HAIMH MOTYT CIIY)KUTb KaK OT/ICIbHBIE SI3IKOBBIC €JTH-
uuipl: i (people), Hetoc (news), Bur (Vip), ko6
(job), anrpeiin (upgrade), ryn (good) u T.1., Tak
U YCTOWYHUBBIE pUTyabHBIE (HOPMYIBL: “ yoeaucs”
(makesure); “ipuBeTcTBYeTCs (HApUMep, OMBIT pa-
6oter)” (is encouraged), “koHTakTHBIN Tenehon”
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(contact telephone), “ IpusitHbIX BeixoaHbIX!” (Have
a nice weekend!), “Beperute cebs!” (Take care!)
u npyrue. PezynsraTtoM nporecca 6ecKOHIETTyalb-
HOTO 3aMMCTBOBaHH!, Kak noauepkusaeT U.B. I1pu-
BaJIOBA, SIBISIETCS (PYHKIIMOHUPOBAHUE B SI3BIKE JTyTI-
JIETHBIX Map, pa3INyaronuxcs rpaduaeckoi 000104-
KO, HO BOCXOZISIIIINX K OJTHOM MH(POPMALTIOHHON CTPYK-
Type, BCAEACTBHE YETO CO3/1aeTCs N30BITOYHOCTh Hau-
MEHOBaHHIA, YTO HAPYIIAeT OHOMACHOJIOTUUECKOE pa3-
BUTHE U, B KOHEYHOM CUYETE, IPOTUBOPEUUT KOMMY-
HHMKATUBHOM Iiesiecoo0pasHoctH [6, €.313].

Takum 00pa3oM, MBI BUUM, YTO TII00ATH3AIHS
HaIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIX IEHHOCTEH aHITI0-aMepH-
KaHCKOTO 3THOCA M TPAHCHAIMOHAITM3AIINS HX aKCHO-
JIOTHYECKUX KOHIETITOB, KAKHAM SIBJISIETCS M KOHIICTIT
BUSINESS, nepeBouT UX U3 pa3psia STHUUECKHX
B Pa3psiJl YHUBEPCAIBHBIX, CIOCOOCTBYET COMMKEHHIO
KoHIIeNTOC(hep MpeACTaBUTENEH PA3HBIX STHOIWHIBO-
KYJTETYp ¥ 00pa30BaHUIO B HUX B3aUMOTIEPECEKAOIINX-
cs cermenToB. Konnenrer BUSINESSu /[EJ/IO Bce
Oosee cOMmKArOTCs APYr ¢ APyrom Omarogaps Haju-
YHIO CXO’KUX CJIOTOB, YTO MTO3BOJISIET TOBOPUTH O TIEP-
CTIEKTHBAaX UX BHEHAIMOHATLHON yHM(UKarmy. Ha nan-
HOM UCTOPUYECKOM 3Tare aMepUKaHCKUE U POCCHT-
CKHE HAIIOHATLHO-KY/IBTYPHBIE IIEHHOCTH HAXOISTCS
y)Ke HE B KOHTPACTUBHBIX, & BO B3aMMOCOTIOCTaBUTENb-
HBIX OTHOIICHUSX, YTO CBHIETEIBCTBYET O II00aIH-

3aIIH KYJIBTYP H [IPOIIECCE MEPEOIICHKN CTEPEOTHIIOB
u HopM. [Ipornecc mobanu3aruu KOHIENTYaTbHBIX
MIPOCTPAHCTB HACTOIBKO CTPEMUTEJICH, UTO SBJICHU,
TOSIBJISFOIIIUECS B OJJHOM JIMHTBOKYIIBTYpE, He3aMe/I-
JUTEIBHO CTAHOBSITCS IOCTOSTHUEM JIPYTHX KYJIBTYD,
W3y4EHHE KOTOPBIX MPE/ICTaRSIeT IeP CIEKTUBHO €
HarpaBJieHUe JabHENIIINX UCCIICTOBAHMH.
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C. 9-16. 5. ITagyueBa E.B. ®enomen Annbl BexOui-
ko#i / E.B. TTagyuesa // fI3wik. Kymerypa. ITo3Hanue. —
M. : Pycckue cnosapu, 1997. — C. 5-32. 6. IIpusano-
Bal1.B. MHrepkynsrypa u Bepbanbhbiii 3Hak / U.B. TIpu-
BasioBa. — M. : 'Ho3uc, 2005. — 472 c. 7. Tep-Munaco-
Ba C.I. fI3bIKk ¥ MEKKYJIbTypHas KOMMyHUKanus /
C.I'. Tep-Munacosa. — M. : Cnoso, 2000. — 624 c.
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JIIHTBOKYJIBTYPHHUI KOHIIEIIT CUNNINGB AHIIIACBKOMY MEHTAJIITETI
C.B. Illenimvko, kano. ginon. nayx, 0.@. Ilenxynosa (Mapiynoiv)

Crarts npucBsiueHa mpobnemi rocmimkeHHs JiHrBokyIsTypHOro Konnenty CUNNING. ABrop Hamae anami3
OCHOBHHUX Je(iHIII} TiHIBOKYIETYpHIX KOHIIENTIB, OMUCye MOHATTEBI Xapakrepuctuku kKoHenty CUNNING B
aHDITIHCHKIH JITHTBOKYIIBTYPI, BUSIBIISIE CIIOCOOH Iepeadi 3araJbHuX iHBapianTHHX ckiianoBux koHnenty CUNNING
MOBHHMH 3ac00aMH B aHITTIHCEKiH MOBI Ha MaTepiali CIOBHHKIB, ITapeMili Ta TEKCTiB.

Karw4oBi c10Ba: THMBOKYIBTYpOJIOTIs, KOHIIETIT, KOHIETITOC(epa, MEHTAITET, TapeMis, XUTPICTh.

Shepitko S., Shchelkunova O. Linguo-cultural concept CUNNING in English mentality. Thearticle deals
with the study of the cultural concept CUNNING. The author analyses the basic definitions of cultural concepts,
describes the conceptual characteristics of the concept CUNNING in English linguistics and culture, defines the
means of describing common invariant components of the concept CUNNING with the help of English linguistic
means on the basis of dictionaries, paroemias and texts.

Key words: concept, cunning, concept and its sphere, linguo-cultural, mentality, paroemia.

Hlenutbko C.B., lleakynosa O.®. JIunareokyasTypHbiii koHment CUNNING B anrauiickom
MenTanauTeTe. CTaThs MOCBAIICHA IpobiieMe nccnenoBanus TMHrBOKyIsTypHOro KoHnenta CUNNING. Asrop
IIPUBOAUT aHAJIU3 OCHOBHBIX Ae(MHULMIN JIMHT BOKY/IBTYPHBIX KOHIIENITOB, OIIUCHIBAET IIOHATUIHBIE XapaKTePUCTUKU
koHrenta CUNNING B aHMIHICKON JMHTBOKYIBTYPE, ONPENEIeT CIIOCOOBI Iepenadn o0MMX MHBAPHAHTHBIX
cocrapstrommux korrenrta CUNNING s3p1k0BEIME cpeicTBaMH B aHITIMICKOM SI3BIKE Ha MaTepHalle CII0BAPEH, apeMuit

" TCKCTOB.

KuroueBble ¢J10Ba: TMHTBOKYIBTYPOJIOT U, KOHIIENT, KOHIIENTOC(epa, MEHTAIUTET, TapEeMHsl, XUTPOCTb.

Ha croroaHimHii AeHb TEpMiH “ KOHIIENT  3HAXO-
JITB IIAPOKE 3aCTOCYBaHHS Y PI3HUX 00IACTSIX JIIHT-
BICTUYHOI HayKH. BiH yBIlIIIOB y NOHATTEBUII anlapar
KOTHITUBICTHKH, CEMaHTHKH, JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIi.
Hame mocmimkeHHS CIIpSIMOBaHE Ha MPOBEACHHS
JHHTBOKY/IBTYportoriuHoro ananizy konnernry XU TPICTh
Ta 3ac00iB HOro 00’ EKTUBALIIT B aHIIIHCHKII MOBI.

OO0’ exTOM JOCHTIKEHHS JaHOI CTATTI € JIIHTBO-
kynsrypHuit KoHIenT CUNNING, mo BuB4aeThcs
Ha MpeIMeT JiHTBOKYIbTYPHUX XapaKTEPUCTHUK
Yy MOBHi# CBITOMOCTi aHTJIOMOBHHUX HOCIiB. AKTY-
AJBHICTH HAIIOTO JIOCTIHKEHHS 3yMOBJICHA HACTYII-
auvu nipuarHamu: 1) korrierrt CUNNING fo 1ux mip
He OyB OIMCaHUI B aHNIICTHLL 1 He OyB 00’ €EKTOM cIie-
IaJIBHOTO JIOCII/DKSHHS; 2) Y TaHOMY JOCITIKEHHI
MpeaMeTOM HAYKOBHUX CIIOCTEPEKEHb CIYTye KOH-
uent CUNNING, ockiibKH BiH BiTOMBA€ OJIHE 3 TUX
MOHSITH, SIKE CBOIM 00’ EMHUM 3MIiCTOM y3arajibHIOE
KYJIBTYpHHIT T0CBiz Toeit; 3) 1ocimiukeHHs criermdi-
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ku nekcemu CUNNING cripusie orrrumi3zartii i morsmo-
JICHHIO PO3YMiHHSI Y MOBIICHHEBIH KOMYyHIKAITii.

MeTo10 mbOro JOCHTiAKEHHS € BUBUCHHS ITOHST-
TS JIIHTBOKYJIBTYPHOT'O KOHLIETITY B LIIOMY, BUSIBJICHHS
HOTO POITi B MOBJICHHEBIM KOMYHIKAIIi1, aHaJ3 HOTO
CTpYKTypH Ta 3MicTy. J{y1s1 peanizaiiii BuleBuKkiae-
HOT METH B HaIlliif poOOTI MOCTaBICHI HACTYIIHI KOH-
KpETHI 3aBJIaHHs: HaIaTH aHATI3 OCHOBHHX I iHIITIH
JHTBOKYIBTYPHHUX KOHIIETITIB; OMUCATH MOHATTEBI
xapaxrepuctrku Kortenty CUNNING B aHrmiiichKiit
JHHTBOKYIIBTYPi, BUSIBUTH CIIOCOOH TIepeiadi 3arajibHuX
iHBapianTHUX ckiIanoBux kKoHenty CUNNING moB-
HUMH 3ac00aMH B aHIJTICHKINA MOBi HA MaTepiai CIIOB-
HUKIB Ta TEKCTIB.

MaTepianom AOCHTiIKEHHs OCTYKHIa BHOIpKa
3 TUlyMauyHUX, CAHOHIMIYHUX, ETUMOJIOTTYHHX, CHITUK-
JIOTIEINYHUX,, ACOLIAaTUBHUX CIIOBHUKIB 1 TE€3aypyCiB.
TeopeTnuHa 3HAUYIIICTh POOOTH MOJSITAE B TOMY,
110 JIaHE TOCIIIKEHHSI BHOCUTH IEBHUI BHECOK Y PO3-
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BUTOK JIIHTBOKOHIIETITOJIOT i 1 TIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, yTOU-
HIOFOYH OJIMH 3 TUIIIB KOHLIENTIB — JIIHT BOKY/IBTYPHHI
KOHIICTIT.

Jane nocmimkeHHs BIIKpUBA€E IEPCIICKTUBH JIJIsI
TOJTATBIIIOTO BCECTOPOHHBOTO BUBUEHHSI [THOTO KOHIIETITY
B aHIIICHKIN, YKpaiHCBKil, 1 HOBOTPELbKIM JTIHTBOKY/Ib-
Typax, J03BOJISIE BUSHAYMTH THITH iCHYIOYHX KOHIICIITIB,
CTPUSIOYY OCMHUCIICHHIO TaKO1 aKTyaJIbHOI IpoOieMr
JHHIBICTUKH, SIK B3a€EMOBITHOILIEHHS MOBH 1 KYJIBTYpH.

TeopeTnyHOI0 623010 JAHOTO AOCIIHKEHHS TOCTTY-
KUJIM TTOJIOKEHHS], TOBEJIEH] y HAyKOBIH JliTepaTypi:
MOBa HEPO3PUBHO TMOB’ s13aHAa 3 KYIETYpPOIO HAPOY;
3HAYCHHS MOBHUX OJIMHHMIIb BiZIOOPaskaroTh CIIeITUdi-
Ky HaI[lOHaJIbHOI KapTHHH CBiTY; Lsl crienudika
00’ EKTUBHO BCTAHOBIIIOETHCS 3a JIOTIOMOT' OO CIIELTIab-
HHX METO/IIB JIIHTBOKYJIETYpHOTO aHaiizy (B. hon 'ym-
oonpar; JI. Baticrepbep; €.M. Bepemarus, B.I'. Ko-
cromapos; A. BexxOuiipka Ta iHIII).

OCHOBHOIO OJIMHUIICIO MEPEXKUTOT iHPOpMAITiT
B iHIMBIyaJIbHIH 1 KOJIEKTUBHIN CBiIOMOCTI € KOH-
LETIT — CKJIa/IHE MEHTAJIbHE YTBOPEHHS, SIKE MOXKE 3Ha-
XOJUTH cBO€E BupaxkeHHs y MoBi (H.[I. ApyTroHOBa,
M.®. Anedupenxo, A.I1. badymmkin, A. BexOuipka,
C.I. Bopka4os Ta iHriri).

OnMHULIEIO JIHTBOKY/IBTYPH € KYIBTYPHHH KOHLIEIT,
SIKUY BUPAXKAETHCS Y MOBI; CYyKYITHICTh KYJTBTYPHHX
KOHIIETITIB YTBOPIO€ KOHIETITOC(hepy; iICHYIOTh 0CO0-
JIMBI TEKCTH, B TKHX SKCIUTITUTHO BUPAYKECH]1 HAHOUTHIIT
3HauyIi 1yt THrBoKysTyp KoHuentH (C.I. Bopka-
yoB, B.I. Kapacuk, JI.C. Jlixauos, B.I1. Hepo3Hnax,
I"I". CAnmiKid Ta iHii).

MoBHi 3ac00H BUpaKEHHS KYJIbTYpHUX KOHIIEIITIB
YTBOPIOIOTH CHCTEMY, sIKa TIOOYIOBaHa 3a MPUHIIUTIOM
TIOJIs, B IKOMY BHUTSIFOTHCS BITHOCHO YiTKE SIIPO 1p03-
mura nepudepist (A.B. bornapenko, B.I'. I"ak Ta i),

ETHOKynBbTYpHA crienudika KOHIENTIB MOJsTrae
HE CTUIbKU y HAsIBHOCTI YHIKQJIbHUX 3MICTOBUX YTBO-
PEHB, CKUTbKHU B OUTBIIIN Y1 MEHIIIiH 3HaUYIIOCTi I1eB-
HUX 03HAK Y CKJIA]Ti KOHIIENTIB i crieniaHoi kKoMOiHa-
topui 1ux o3Hak (O.B. babaesa, B.B. Kpacuux,
B.I1. Heposnak, B.M. CaBuiibkuif).

[Ipobnema ocMUCIIEHHS MOBHHX OJTUHUIIB SIK CTPYK-
Typ 300pakeHHs 3HaHb € aKTyAIbHOIO, TOMY IIO CY-
KYIHICTh KOHIIENTiB (KOHIenTocdep) BitOuBae MeH-

TaJIbHY MOJIEIb IICHOCTI, IO BIIOOPaKa€eThCsl Y MOBI
B3araji iy MOBHiH CBiIOMOCTi KOHKPETHHX HOCITiB MOBH,
30kpema [4, ¢.52].

3riIHO 3 TOCIKEHHSIMH, [TI3HAHHSI CBITY BiIOyBa€Th-
Cs1 32 TAKMMH €TaraMy: BITIYTTs — CHPUHHSTTS — ysIB-

JICHHS —OHATTSI, IPY [IbOMY MOHSITTS PO3IVISIAI0Th-
csl SIK BUIIA, MiJICyMKOBA CTYMHiHb Mi3HaHH:. OHaK
KOTHITHBHUH MIZXi/T IOBIB, 110 ONIEPYBAHHSI TOHATTSMH
HE BIINOBI/Ia€ TOTpedaM CydacCHUX IOCIKEHb, TOMY
TEpMiH “ KOHIIETIT” OTPHMAaB CHOTO/THI LITUPOKE PO3TIOB-
cromkens [4, ¢.53].

CucreMaTH3yIOuu Pi3HI BUBHAYEHHS KOHIIETITY,
C.A. ¥OnrimipoBa [ 7] Bu3HaYa€e TpH OCHOBHI ITiIXOIH
JI0 PO3YMIHHSI KOHIIETITY. JTIHT BICTHYHMIA, KOTHITUBHHA,
KyJIBTYPOJIOT IYHHI.

JIiHrBiCTHYHUM MiAXiA 10 BA3HAYEHHS KOHIETTY
npencrasneHnii y qocmimkeHHsax C.0. ACKobI0Ba,
J.C. JlixaqoBa, B.B. Konecosa, B.M.Ternii. Y minomy,
MPEICTaBHUKH IAHOTO HAPSIMKY PO3YMitOTh KOHIISHT
SIK YBECh TIOTEHI[iaJl 3HAUEHHSI CJI0Ba Pa3oM 3 HOTO
KOHOTAQTHBHHUM €JIEMEHTOM [5].

ITpnOIYHNKY KOTHITUBHOTO MIXOY 10 PO3YMIHHS
CYTHOCTI KOHIICTITY BIIHOCSITh HOTO /IO SIBUIIIA MEH-
TanpHoro xapakrepy. Tak 3./1. [Torosa, M.A. CrepHin
Ta IHIII MPEJICTaBHUKH BOPOHE3BKOT HAYKOBOT IIIKOJIN
BIIHOCSITH KOHIIETT JI0 PO3YMOBHX YSBJICHb, BU3HAUYA-
I0Th HOTO SIK 00 aTbHY PO3YMOBY OIMHHIIEIO.

[IpencraBHUKH TPETHOTO MIAXOAY MPH POITIISIL
KOHIIENTY OUTbIIIE YBArW IPUIUISIOTH KYJIBTYPOJIOT Y-
HOMY acniekTy. Ha ix mymKy, Bcsl KylbTypa po3yMi€Th-
Cs1 SIK CKYIHICTh KOHIICTITIB 1 BiTHOLIIEHb M1)K HUMH.
KoHrient TpakTyeThes HUIMU SIK OCHOBHUI OCEPEOK
KYJIBTYpH y MEHTQJIBHOMY CBiTi monuHH. L{poro mo-
iy notpumytotkes FO.C. Crenanos, I.I. Crvmikia
[6;7].

3rimno 3 B.I. Kapacukom Ta I.I. Cioumkiaum,
JHHTBOKYIIETYPHUH KOHIIETIT € YMOBHOIO MEHTAIILHOIO
OJIMHUIIEIO, sIKa CIIPSIMOBaHa Ha KOMIUICKCHE BUBYCH-
HsI MOBH, CBIIOMOCTI 1 KyisTypH [4, ¢.75-80].

Ha aymxy C.I'. BopkauoBa, JIIHTBOKY/IETYpHHI KOH-
LENT € CEMaHTUYHUM YTBOPEHHSIM BUCOKOTO CTYIIe-
HIO a0CTPaKTHOCTI 1 IBJIsIE COO0I0 MPOAYKT abcTpa-
T'YBaHHSI CEMAaHTHYHUX O3HAK, IO HAJIEKATD MEBHIH
KUTbKOCTI 3HAYYIIIHX MOBHHX OTMHHIIb [1].
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B.A. MacioBa criiBBITHOCUTB KYJIbTYpHI KOHLIEIITH
3 IMEHaM¥ a0CTPaKTHUX MOHSTh, Y SIKUX KYJIBTypHa
iH(opMaLTist IPUKPIILTIOETHCS 10 TOHSATTEBOTO siztpa [3].
OcKiTbKH 00’ €KTOM HAILIOT0 JAOCIIIYKEHHS € CaMe Take
a0CTpaKTHE MOHATTS, MU OyIEMO IOJIUIATH JaHy TOUKY
30py.

TakuM YMHOM, JIIHTBOKY/IBTYPHI KOHLIETITH SIBIIIIOTH
c00010 6a30B1 OJIMHULI KAPTHHU CBITY, B SIKHX (IKCY-
FOThCS IIHHOCTI K OKPEMOi MOBHOI 0COOHCTOCTI,
TaK 1 JIIHTBOKYJITYPHOTO CYCIIUIBCTBA B ITIOMY.

JIIHTBOKY/IETYpHI KOHIIETITH MOXKHA KIacu(iKyBaTu
3a pi3HUMHU 3aca/ilaMi. 3 TOUYKH 30pY TEMaTUKH KOH-
LENTH YTBOPIOIOTH €MOIIiHY, OCBITHIO, TEKCTOBY
Ta iHII KoHIenTocdepH. 3 IparMaTHYHO1 TOYKH 30y
A.S1. T'ypeBuu BKIIIOUA€ JIIHTBOKYIIBTYPHI KOHLENTH
y (hinocochki KaTeropii, SIKi BiH HA3UBAE YHIBEpCAIb-
HUMH KaTeropisiMK KyJIbTYpH (4ac, IpoCTip, IPUYKHA,
3MiHa, pyX) 1 B COLIiaIbHI KaTeropil, Tak 3BaHi Kyib-
TypHi kateropii (cBo6o01a, MpaBo, CIPaBeJIUBICTh,
npaiis, 6araTcTBo, BiacHicTh) [2]. B.A. MacioBa BBa-
JKae 3a IOLUIbHE BUUIUTH ILIE O/IHY IpYyITy — KaTeropii
HalliOHATBHOT Ky/TBTYpH [ 3)].

KiracudixoaHi 3a COITIOMHTBICTUIHIUMHI O3HAKAMHU
KOHIIETITH YTBOPIOIOTH HAWBITyaIbHi, MIKPOTPYIIOBI,
MaKpOTPYIIOBi, HAIIOHATBHI, TUBLTI3AIHHI, 3araIbHO-
nrozicwki koutentochepu (J1.C. Jlixauos, B.1. Kapa-
CHK).

MoxyTb BUAIIATUCS QPYHKIIOHAIBbHI KOHIIETITH,
B TOMY YH IHIIIOMY BUIVIA1 TUCKYPCY. HAIPUKJIIAL, Te-
naroriaHomy, peniriiiHomy (B.1. Kapacuk), momitndasHo-
My (O.M. Ilejiran) i ..

TakuM YUHOM, JITHTBOKY/IETYPHHI KOHIICIT CKIIa-
JTA€ThCS 3 KOMIIOHEHTIB 00’ EKTUBHOTO UM CY0' €KTHB-
HOTO CBITY (KOHIICTITYATbHUX 03HAK), SIKi 3HAXO/IATH BU-
pa’KeHHs Ha PI3HUX PIBHSIX 1 B PI3HMX aKTax MOBJICHHSI.

ITo6GynoBa TeOpeTHIHOT MO 3MICTY JITHTBOKY/Ib-
typroro koHuenty CUNNING sik ro6ansHoi MeH-
TaJILHOI OTMHHLI B 11 HAI{lOHAIBbHIN, COLIAIBHIN 1 1HIIII
CBOEPITHOCTI 3/11ICHIOBAJIACH 32 I0TIOMOT' OO TPAIH-
IifHKUX MpUHOMIB ormcy (B, Harp. 4, ¢.121-126).

1) AHaJti3 KITFOYOBOTO CJIOBA.

ETumMornoriunmii CIIOBHUK aHTTICHKOT MOBH JIA€ TAKE
susHaueHHs Jekcemu CUNNING: noun—learning,
wisdom, ability, skill, skilful deceit, craftiness;
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adjective — learned, able, skilful, crafty, artful.

CnoBo CUNNING 3’ siBriocst ipubmmsso y X111 cro-
JITTI 1 MOXOAWTH BiJ/l TABHBO CKAHIWHABCHKOTO CJI0BA
kunnandi, sike B CBOIO uepry € IepUBaTOM BiJ CJIOBA
kunna i o3nauae “know”. 3rogom cydikc OyB acu-
MUTBOBaHUH JI0 cydacHoro cydikca -ing. [Ipumycka-
1075, o c10Bo CUNNING Mosxe moxoauTu Biz ce-
PEIHBO-aHITIHCHKOTO CUNNE, III0 € A0COFOTHUM CKBi-
BAJICHTOM JIO aHTJIICHKOTO CJI0Ba Can.

Enexrponnwuii ciosank Concise Oxford English
Dictionary mprBOANTE HACTYITHI TOSICHEHHS 3HAYCHHST
nexcemu CUNNING: adjective—skilledin achieving
one's ends by deceit or evasion, clever, ingenious,
attractive (North American), charming; noun —
craftiness, ingenuity.

The Penguin English Dictionary nae HactyrHe Tity-
mauenns tekcemu CUNNING: adjective—devious,
crafty, dexterous, ingenious, prettily appealing
(NorthAmerican), cute, attractive; noun—craftiness,
dyness, skill, dexterity, ingenuity.

ITpoananizyBaBIiy BepOai3allito JaHOTO KOHLIETI-
Ty B aHIIHCHKIl MOBi, MU IIPUXOIUMO JI0 BUCHOBKY,
II0 iICTOPHYHE 3HAYCHHSI [ILOTO CJIOBA MA€E TIO3UTHBHE
3abapBiieHH (y BIICOTKOBOMY BiTHOIIICHHI IIPUOJTH3-
HO 95%0), 1110 3BOMTHCS JI0 TIOHATTS “3HaHHS , TOOTO
BiIOMBAE PO3YMOBY ABSUTHHICTB JIFOMHHM Ta Tl 3110HOCTI.
B ompatiroBaHOMy MaTepiaii 3ycTpinmcs i HeraTuBHi
nio3HaueHHs (mprom3HO 5%0), a, 0THKe, THTBOKYIIBTYP-
HUI aHaITI3 KITFOYOBOTO CJIOBA JOBOJUTD, IO JIIHTBO-
kynsrypuuii konrienT CUNNING mae HeoHO3HAUHY
cTpykTypy. Moro TiymaueHHs nepebyBae y BiTHOIICH-
HAX “ TOIaTKOBOT JUCTPUOYIIT” 3 MyIPICTIO, CIIPUT-
HICTIO, )KUTTEBUM JIOCBIZIOM.

2) AHaJti3 CHHOHIMIYHHX OJIMHHUIIL TA 00Pa3HUX HO-
MiHalii, mo peapesenTyrorh Kouent CUNNING” .
AHaJti3 CJIOBHUKIB CHHOHIMIB TTOKa3aB PsiJ] O THHHIIb,
SIKi € ONIM3bKUMH 33 3HaUEHHSIM JIeKceMi “ cunning”:
artful, crafty, gy, wily, foxy, sharp, shrewd, astute,
canny, arch, subtle, devious, calculating, designing,
deceitful, dishonest, shifty, ingenious, skilful, clever,
deft, dexterous, artfulness, craft, craftiness, dyness,
wiliness, guile, sharpness, shrewdness, subtlety,
trickery, deception, ingenuity, skill, dexterity,
cleverness, ability, art.
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CUHOHIMIYHHI PSIJ] KOHLIETITY TAKOX PETIPE3CHTO-
BaHO 3/1€0UTBIIOTO 3 MO3UTUBHUM 3a0apBJICHHAM
Ta MpeACTaBICHUH Yepe3 adcTpakTHI 00pa3u, 3a J10-
MTOMOTOFO ITPUKMETHHKIB T2 IMEHHHUKIB.

3) AHai3 cI0BOTBIPHOT MAPa UMUK KITFOUOBOTO
ciiora, mo penpesentye koHrent CUNNING. Anani3
MOKa3aB TaKi OJHOKOpPEHEBI omuHMIL: cunningly,
cunningness. He3navHa KiTbKiCTh pEMpe3eHTOBAaHNX
CJIOBOTBIpHUX (hopM 0OyMORIIEHA OCOOIMBOCTSIMH CJIO-
BOTBOPY aHIJIICHKOT MOBH.

4) Ananis penpesenTartii konienty CUNNING
B aHIIHCHKHX MapeMisix. MarepiaioM 111 TaHOTO JI0-
CIHIJPKEHHs CIyryBalla BUOIpKa 3 €JeKTPOHHUX
pecypciB Intepuer ta The Penguin Dictionary of
English Idioms. CBiToCTpUAHATTS KOHIENTY
CUNNING B aHI710CaKCOHCHKIH JIIHTBOKYJIBTYpi pe-
MPE3EHTYETHCS Y TapeMiooriaHOMY (DOHIi TOCHUTH IO~
pizHOMY. TaK, y mapeMisix akIleHTYeThCsl Ha HEJIOBIrO-
BIYHOCTI Ta NPaKTUYHII HEBUTTHOCTI YCIIIXY, 3aBISAKU
xutpocTi: Knavery may servefor aturn, but honesty
is best at the long run. — “XutpicTh MOXe CTaTH
y Haro/1i Ha TOBOPOTI, aJie AJIst TOBroi MaHpiBKY Hali-
Kpartie uyecHicts”; At length the fox is brought to
thefurrier. —“Komuch TucuIst moTpamuTh y pyKH 10
mucnui”; Though the fox run, the chicken has
wings. — “ Xoua ¢ Oirae, kypya mMae kpuiaa”; The
fox knows much, but more he that catches him. —
“JIuc 3Hae GaraTto, ae 11e OUTbIIE 3HAE TOMU, XTO Y-
Mas #ioro” ; When the fox preaches, take care of your
geese. — " Komnu nmcuist mpo Mopaib TOBOPUTH — Oe-
pexu ryceit”; Crafty man, a crafty and a half. —
“Ha xuTpyHa 3HaliieThCs miBTOopa XuTpyHa' [8, 9].
VY HIIKX MapeMisx HaBMakH, JaHa SKICTh TOTIOMarae
00pOoTHUCS 13 CKIIaJHOIIIAMH Ta PEaiSIMU CHOTOICHHS:
The cunning wife makes her husband her apron —
“YoJ0BiK —TOJIOBA, a KIHKA — WS Ky/IH XS TOBEP-
He, Tynu rosioa i quButhest” ; W es hel p weak folk —
“Xwurpoli gomomararoTh ciaabkum moaam” [8; 9].
Hacrtymawuii psin XxapakTepu3ye XUTPICTh SK Biac-
THBICTh TIepeMararti, “BUXOJUTH YHCTUM 3 BOIU"
1 nocsratu 6axanoro: |f thelion’s skin cannot, the
fox's shall —“Tam, ae He 3MoKke JIeB, 3MOXKe JTUC”;
Afoxisnot taken twicein the same snare. —“ JIucn-
ITFO B OJIHY 1 TY X TIACTKY JIBii He critimaent” [8; 9].

Hacrymna mapemist akiieHTye Ha KOHTPACTi IBOX KO-
creit —xutpocti Ta Myapocti: Cunning isthe fool’s
subgtitute for wisdom. —“ Xutpicts —11e Te, 1110 11y-
ma JIFo/IMHA BUIa€e 3a Myapicts” [8, 9].

OO’ exTrBallisi KOHIIENTY MOYKE TAKOXK BiToOpaka-
THCS 1 B 11i0MaXx, iHAWBITyaJIbHO-aBTOPCHKUX HOMIHA-
1isix (Ha piBHI TEKCTY), BUCJIOBAX BiJOMHX MUCHMEH-
HUIKIB YH JIiSTY1B KY/TBTYPH Ta ICTOPUYHHX 3aIMcaXx MOJIiH.
Hampuxmag: On the dy; Sy as a fox [9]; cunning
kittens; cunning men often pass for wise; a foxy
scheme [10]; “ Cunning . . . is but the low mimic of
wisdom.” (Henry St. John Bolingbroke’s quotation);
“ Nothing doth more hurt in a statethan that cunning
men pass for wise.” (Francis Bacon's quotation);
“ Cunning isthe art of concealing our own defects,
and discovering other people’s weaknesses.”
(William Hazlitt's quotation) [11]; Machuavellian
cunning (the most subtle, unprincipled cunning. In his
treatise on sate-craft, The Prince, Machiavelli tried to
establish the principles of political power which he
maintained were based on realism rather than
conventional morality. Machiavelli’s book
foreshadowed Bismarck’s ‘Realpolitik’ in the
nineteenth century).

Bynb-sika Hallisi KOHTAKTYe 3 iHIIUMH HapOJAaMH,
1110 HE MOJKE He BiI0MBATHUCS Ha ii MOBI1 Ta KYIIBTYp1
1, TaKUM YMHOM, MeHTadiTeTi. ETHOC mepetimae Te,
1110 BIH PO3yMIE€ 1 Te, 1110 Oru3bke oMy 3a tyxoM. Tomy
MU BBaYKA€EMO 32 JIOIITbHE POaHai3yBaTH i Ti aHT-
JHACHKI apeMii, siki OyJTi 3armo3uyeHi y iHIIMX HapO/IiB,
aJhKe BOHM YBIHIILIN B aHIJIOMOBHY KYJIBTYPY 1 CTaITH
ii HeBi €MHOIO CKJIaI0BOIO. Tak, HaNprKIIa, y mape-
Mmisix “It needs a cunning hand to shave a fool’s
head (Dutch)”, “ Cunning surpasses strength
(German)”, “ Fraud and cunning are the weapons
of theweak (American)” [8] xuTpicTh MOPIBHIOIOTH
3 PO3yMOM, CHJIOIO 1 BBXKAIOTh, IT[0 BOHA MPUTaMaHHa
crnabkuMm somsaM. Y mapemii “ Cunning isthe ape of
wisdom (American)” [8] BoHa € iMiTariero MympocTi,
JIe XUTPHIA HE 3aBXKTU MyAPUH, aJie MyIpHil —3aBXIN
xutpuid. Y kutaiicskomy npuciis’i“ Full of courtesy,
full of cunning” [8] xutpicTh MPUXOBYETHCS 3a yIec-
JIMBICTIO, JINIIEMIPCTBOM, BBIWIMBICTIO, IIIO HE 3yCTi-
YaJIMCh B aHTIIChKUX mapemisx. [Tapemii “ The fox
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will catch you with cunning, and the wolf with
courage (Albanian)” ta “ Thefox may lose hishair,
but not his cunning (Dutch)” [8] xutpicTs acori-
FOETHCS 3 TRAPUHOKO —JIUCHIISL.

B anmmiiicekiit MOBHIH CBIIOMOCTI JIIHTBOKY/IBTYp-
uuit korentT CUNNING npencrasnennii He ayxe
HIMPOKO, IO YCKIIaIHIOE MPOLIEC aHalli3y HOro CKiia-
JIOBUX 1 TIOHATTEBUX XapaKTepUCTHK. [IpoBeneHuit
aHaTI3 T03BOJISIE 3pOOHUTH BUCHOBOK, ITI0 IOCITI/IXKYBa-
HHH KOHIICTIT HE Ma€ 0ararorpaHHy CTpyKTypy i Ipe-
CTaBJICHUH 3/1eOUTBIIOTO 32 IOTIOMOT0I0 a0CTPAKTHUX
MOHSTH Ta 1HOMI 3a JOMOMOTOI0 00’ €KTiB (ayHH.
JlinrBokynsrypHuii koHenT CUNNING y cBinomocTi
AHIIIMCHKOT JTIOIMHN iICHYE B OIIO3UILIT 1 BOAHOYAC J10-
PIBHIOE TAKMM HOHATTSIM 5K — “Wisdom”, “ strength”
Ta MOYKE MaTH SIK TO3UTHBHE TaK i HEraTuBHE 3a0apB-
nenns. B erumonnorii tekcema CUNNING mae no3u-
THUBHY KOHOTALIiO, ITIO JIa€ MiJICTaBH BBAKATH, IO CJIOBO
3apOJIKYBAJIOCh i3 TIO3UTUBHUM HA00OPOM KITFOUOBHX
ceM, sIKi 3a3HaJIM 3MiH 13apa3 y HapeMioJoriYyHOMY
(boHAl TOCIIKYBaHNH KOHLIETIT ICHYE SIK Y BUIJIsi/I1 EH-
OpaTHBY TaK i MeiopaThBy. AOCTpaKTHE MOHSTTS XHT-
POCTI MEPEOCMHUCIICHO B TEPMiHaX KUBOT IPUPOIH
(yrcwHIs, JKiHKA, JTFOMMHA) . AHATTI3 CIEKTPY MeTahopH
noBoauTh, mo kopeasTaMmu CUNNING e rakruka
(B omosumii 10 crparerii), 6€3MIy3IiCTh, HETOB-
TOBIYHICTh, OMaHA/IPUXOBYBAHHS, HEB/IAYa, SIKi CKJIa-
Jar0Th IEHOpATUBHY OIIIHKY KOHIIeNTy. Harpukan:
Even if you are cunning, you will not tie water up
inabaleof grass[8]. A kopensTi BMiHHS BUUTHCS,
JI0TIOMOTa, BJia4a, IepeBara CKJa1afoTh MeJliopaTHB-
Hy ouinky. Hanpukiiaa: A man oneyear elder toyou
isone cunning year elder to you [8].

JlaHe 1OCIiIKEHHS JIIHTBOKY/IETYPHOTO KOHLIETITY
HE € 3aKiHYCHUM. Y TIepCIICKTHBI IUTAHYETHCSI POBE-
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JICHHSI aCOI[IaTUBHOTO EKCIIEPUMEHTY cepejl HOCIiB
AHTITIICHKOT MOBH JIJISI BUSIBJICHHSI HOBO1 iH(OpMAITii,
sika hopmye mHrBOKYIETYpHHH KoHIIenT XU TPICTh.
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CEMAHTHUKO-3TUMOJIOT' MUECKHWI AHAJIN3
JIMHI'BOKYJIBTYPHOI'O KOHUEINTA BHEIIIHOCTH

T.B. Baniokesuu (Xapvkoe)

CraTps peacTaBisieT STUMOJIOTHIECKUN U CEMaHTHYECKUH aHAIN3 JIEKCEMBI appearance — MMeHH KOHIIeTTa
BHEIIHOCTD u ee cCHHOHUMOB, COCTABIISIFOIINX CO/IEp KaTeTbHBI MUHUMYM JaHHOTO KOHIIENTa. BhIieneHs! OCHOBHBIE
U JIONOJIHUTENbHBIE 3HaueHus JiekceM-penpeseHTanToB koHuenta BHEIITHOCTD.

KmoueBrie cioBa: xonient BHEIITHOCTD, ocHOBHEIE U TONOIHUTEILHEBIC 3HAYEHHS, CEMaHTHYECKUH aHaJIn3,

COZ[ep)KaTeJ'ILHLIIjl MHUHHUMYM, OTUMOJIOT'UA.

Banokesuu T.B. CeMaHTUKO-eTMMOJIOTiYHII aHAJI3 JiHIBOKY/1bTY pHOro KoHuenty 3OBHIIIHICTD.
CrarTs npe3eHTye eTHMOJIOTTYHIH 1 cCeMaHTUYHHIN aHAIT3 JIekceMu appear ance—imeHi korenta 30OBHIIIHICTE Ta
il CHHOHIMIB, SIKi CKJIa[JafOTh 3MiCTOBHI MiHIMYM JaHOTO KOHIETITY. BuainieHi 0CHOBHI Ta (haKyIbTaTHBHI 3HAYCHHS

nexceM-penpe3entanTis konuenty SOBHIIIHICTD.

Karwuogi caoBa: erumornorisi, 3microBuid MiHiMmy™m, koHnent 3OBHIIIHICTD, ocHoBHI Ta (hakynsTaTHBHI

3HAYEHHs, CEMaHTHYHUI aHaIi3.

Valyukevych T.V. Semantic and etymological analysis of linguo-cultural concept APPEARANCE. The
articleshows etymol ogical and semantic analysis of theword appearance—the name of the concept APPEARANCE
and its synonyms which form conceptual nucleus of the concept studied. The main and complementary meanings

of the words which represent the concept are defined.

K ey wor ds: concept APPEARANCE, conceptual nucleus, etymol ogy, semantic analysis, main and complementary

meani ngs.

Konmerrr BHEIIIHOCTD noHmMaeM Kak CIIO)KHOE
MEHTaJIbHOE 00pa3oBaHue, BKIIFOYAroIee 00pa3Ho-
TIEPLICIITUBHBIN, TOHSTUIHBIN U IEHHOCTHBI KOMIIOHEH-
TbI 6] 1 TIOJTaraeM, 9To TaKOM MOAX0 K TOHUMAaHHIO
KOHIIETITA B IIOJIHON Mepe TIO3BOJIUT BBISIBUTH KaK YHU-
BepCallbHBIE, TAK ¥ €T0 HAITMOHATLHO-CIICITU(PUIHBIC
YEePTHI.

OO0BEeKTOM HUCCICTOBAHUS JAHHONW CTAThH SB-
JIsIeTCA MOHATHHHEBIA KOMITOHEeHT KoHIlerita BHE-
IIIHOCTBD, a ero ceMaHTHYeCKHE 0COOCHHOCTH U
ATUMOJIOTHS COCTABJISIFOT P € IMET HCCIICIOBAHMS.

L enp uccaenoBaHUs —IIPOBECTH 3TUMOJIOTHICC-
KWH aHaJIN3 U OMPEICITUTh CEMaHTUUYECKYIO CTPYKTY-
Py AaHHOTO KOHIIEITA.

AKTyanpHOCTH HM3ydeHusd koHuenra BHE-
HTHOCTDH oO6ycnoBneHa Tem GakToM, 4TO Ha COBPE-
MEHHOM 3Tarle 4YeJIOBEK SBJIICTCS IICHTPOM JIMHT BHIC-
THYECKUX UCCIICIOBAaHUM, a ero BHEITHOCTh, KaK

© T.B.Bamoxkesuy, 2011

HEOTHEMJIEMBIH aTprOyT, TOSBUBIINIACS B APEBHEH-
e BpeMeHa, IpoI0JbKaeT 0OpamaTh Ha ce0st BHU-
MaHHe UCCieJ0BaTeNeH.

[TonTBepkaeHneM IPEBHOCTH H3Y4aeMOTO KOH-
LIENTa CIYKHUT TO, YTO MEPBHIE CBUACTEIHCTBA MPO-
SIBJICHUSI BHUMAaHWI JIEOZIEH K CBOEH BHEITHOCTH U TOMY,
KaK OHH BBIIVISSIT B TVIa3aX IPYTUX, BOCXOAAT K TOMY
daxry, uto emie 30 ThIC. JTeT Ha3a1 KUTeIH AQpUKU
HaYaJM yKpamiath cBou jmia [14]. Ha npotshxenun
MUJLUTHOHOB JIET JTFOIH [IPEANPUHUMAIOT MOTBITKH I10-
BIIMSTH HA CBOO BHEIITHOCTD, YIIYYIIUTH €€, YTOOBI
COOTBETCTBOBAaTh KAHOHAM, CYIIIECTBYIOLIIM B OTIpE-
JIeTICHHOM OOIIIeCTBe.

Kak ormeuaer O.11. Yakanosa, moasTuitHas cepa
‘BHEIITHOCTH , HAPSAY C OJICXKIOH, YKIIaJOM >KU3HH,
YepTaMu XapakTepa, KIMMaToM, COACPKUT OOJIBIION
00BEM COIMO- M 3THO-KYJIETYPHOU HH(GOPMAITUH, U SIB-
nsieTcs crieluUUecKoi 4epToit, KOTOPYIO He0OX0au-
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MO y‘{I/ITI)IBaTB IIpH1 BOCCO3JaHNN aHFHHﬁCKom Hauo-
HajbHOTO 00pasa [13].

IToHSTHHHBIN KOMIIOHEHT KOHIIEIITA BEISBIIACTCS
Ha OCHOBAaHWH aHAIIN3a BHYTPEHHEN (POPMBI peTpe3eH-
THPYIOILIHUX €I0 CJIOB, T.€. IPU3HAKOB, COCTaBIIAIOIINX
OCHOBY €TI0 HAUMEHOBaHWU [ 5], a TakxKe JICKCHKOTpa-
(bl/I‘ICCKOFO aHaJIM3a CJIOB-PCIIPE3CHTAHTOB UCCIICAY-
€MOT'0 KOHIICIITA.

Jnst BepOanmuzanmu koHienta BHEIIIHOCTD
B aHFHHﬁCKOM SA3BIKC I/ICHOJ'II)3YIOTC$[ JICKCEMBI ai I,
appearance, aspect, carriage, countenance,
expression, form, feature, guise, image, 100k,
manner, mien, presence, show, semblance, visage.
JlanHbIe 1eKkceMbl 00pa3yloT CAHOHUMUYECKUH PsI,
B KOTOPOM BBIACIIACTCA AOMHHAHTA — JICKCCMa
appear ance—"“caoBo, CeMaHTHYECKH HanOoJIee Ipo-
CTOC, CTUIIMCTUYCCKAU HCfII’pﬂIH:HOC " CUHTarMaTu4dec-
K1 HauMeHee 3akpervienHoe” [9, c. 447).

Benen 3a [1; 8; 3] BHeIIHOCTH YeioBEKa paccMat-
pUBacM Kak COBOKYHHOCTB €ro BHCHIHUX 3PpHUTCIILHO-
HaOJIOIaeMbIX aHATOMUYECKHUX, (DYHKITMOHATBHBIX
1 COOHAJIbHBIX ITPU3HAKOB, YTO Aa€T OCHOBAHUC CUH-
TaTh OCHOBHOM €€ XapaKTCpPICTPIKOﬁ IHEJIOCTHOCTD,
Koraa 1mpu BOCIIPpUATUN YCJIOBEKA B CO3HAHWU BOCIIPH-
HUMAIOIIETO “ BBIICISIIOTCS OMPEICIICHHBIC ETaT
€ro BHCIIHOCTH, ITPU3HAKU, COCTABIAOIINEC LCJIOCT-
HBIN 00pa3 — pocm, menociodicenue, Mmanepa, évl-
pasicenue 1uya, yeem auya, HoOXoo0Ka, 20710¢, peyb.

Porteous's appearance was rather favourable.

He was about the middle size, stout, and well

made, having a military air, and yet rather a

gentle and mild countenance. His complexion

was brown, his face somewhat fretted with the
sears of the smallpox, his eyes rather languid
than keen or fierce<...> Hisstep wasirregular,
his voice hollow and broken, his countenance
pale, his eyes staring and wild, his speech
imperfect and confused, and his whole
appearance so disordered, that many remarked
he seemed to be a Scottish expression, meaning
the state of those who are driven on to their
impending fate by the strong impulse of some
irresistible necessity

/W, Scott, The Heart of Mid-Lotian/
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CriocoOHOCTH JIeKceMBbl appear ance Ha3bIBaTh
LEJIOCTHBIH 00pa3 CIy)KUT OCHOBAaHHEM CUHTATH €€
HUMEHEM HCCIICTyeMOTO KOHIIETITA.

DTUMOJIOTHYECKHUIA aHAITH3 TIO3BOJISIET TIPOCIICANTE
PaHHIOK HCTOPHIO KOHIIETITA U THHAMHUKY 00pa30Ba-
HUS HOBBIX WJIH HCUE3HOBEHHUSI paHee CYIeCTBOBAB-
IIMX CEMAHTUYCCKUX MIPU3HAKOB, COCTABIISFOIINX €10
CoJIepyKaHHe, a TAK)KE OTIPEICTIUTE BHYTPEHHIOKO (hop-
MY €10 UMEHH, SIBJISFOIIYFOCS COCTaBHOM YacThIO CO-
JIeprKaTelIbHOTO MUHUMYyMa KOHIIETITA.

Jlekcema appear ance B snauenunn “ |00k, aspect”
(BHemHmiA BU) peructpupyercs B 1385 romy u Boc-
XOJIUT K JIaT. apparere “to appear, to comeforth, be
Visbl€’ (MosBIsTECS, CTAHOBUTHCS BUIMMBIM). B KOH-
e 14 B. nekcema npuodperaet 3HaueHue “ visble state
or form” (3putenbHo HabMOAaeMas hopma), a B Ha-
gase 15 B. peructpupyeTcs 3Hadenue “ semblance’
(BHIUMOCTB).

ITepBoii iekceMoiA, BRIpaXKaroIieH Mpe/ICTaBICHHE
0 BHEIITHOCTH YelioBeKa siBisietcst image— artificial
representation that looks like a person or thing
(MCKYCCTBEHHO CO3/1aBaeMbIii 00pa3, BBITTISIISIIHIA KaK
YeJIoBeK), peructpupyroreiics B 1225 roy u Bocxo-
JSIIIEH K J1at. imaginem-—copy, statue, picture, idea,
gppearance[15].

B 1250r. peructpupyercs iekcema idol “image
of adeity as an object of worship” (Bua 60xecTBa,
KaK 00BEKT TIOKJIOHEHHST), KOTOPask BOCXO/IHT K JIar.
idolum*“image (mental or physical) form”, uaymiemy
ot rped. eidolon “appearance’, mo3anee “mental
image”, taxke “material image, statue’, ot eldos
“form”.

Ot rpeu. morphe“form, shape, beauty, outward
appearance’ (hbopma), u mozaree ot jar. forma“form,
contour, figure, shape; appearance, looks model,
pattern, design; sort” npoucxoaut nekcema form, pe-
rucTpupyemast B Hagase 13 B.

Jlexcemsr feature (1350-¢ rr.), mien (1513 r.),
visage (1303 r.) u countenance (1250 t.) o0beauus-
torcst 3nadeHmsivu “face’, “facid characteridtic”, “facid
expression” (JIMio, YepThl JINIIA, BHIPAXKCHHE JTHIIA).

OO01ee 3HaueHne “ 0OMaHYMBbII BHEIIHNHI BUI
umeroT Jiekcembl guise (1500 r.), show (1526 r.),
semblance (1599r.) u air (1650-¢ rr.) “false, assumed
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or deceiving appearance” (j10>xHasi, TPUTBOPHa,
0OMaHYMBasi BHEIITHOCTB).

Jlexcemsr aspect (1590 r.), look (xower 14 B.)
uair (1590-x IT.) 00beIUHSAIOTCST OOIIUM 3HAYEHHEM
“appearance” (Buemmmwii Buj). O01as cema “ manner”
(MaHepa) OOHApY)KUBAETCS B 3HAYCHHUAX JICKCEM
carriage (1590-x rr.) u presence (1570-e rt.).

OTUMOJIOTHYECKHUI aHAJIN3 CIIOB-PENPE3CHTAHTOB
xoHnenta BHEIITHOCTD no3Boani1 BEIIEIUTE UX
ATUMOHBI (Ip. EyMON) —KCXOIHBIC CIIOBA HJIH KOPHE-
BbIe MOP(EMBI, OT KOTOPBIX MPOHU3OIILIH CYIIECTBYIO-
M€ B COBPEMEHHOM sI3bIKE clioBa [7]. DTo nart.
imaginem“copy, statue, picture, idea, appearance”,
nar. idolum“image (menta or physical) form”, rpeu.
eidolon “appearance”, morphe*form, shape, beauty,
outward appearance’, nar. forma “form, contour,
figure, shape; appearance, looks modd, pattern, design;
sort”, mar. visus“look, vision”. CrienoBarensHo, Uc-
TOPUYCCKHU ICPBLIC MPEACTABIICHNA O BHCIIHOCTHU
BKJTIOUAJTH HJICEO BUTUMOTO 00pa3a, hopmel, re (op-
Ma ITIOHUMACTCA KaK Hap}I)KHHﬁ BUJ, BHCIIHEC OYCP-
TaHue, purypa, oopas, ouepK Win ctath [4].

Jlexcukorpaduiecknii aHaIU3 KITIOYEBOTO CIIOBA-
HMMCHU UCCIICAYCMOT'O KOHIICIITA —JICKCECMbI appear ance
TIO3BOJTIJT BBIICITUTH CIIeyronme 3aadenus [ 15-19]:

- OCHPUHUMAEMBLI 3PUMETbHO 6HEWHUTL U0
(outward look or visual/visible aspect of aperson or
thing; the way somebody or something looksto other
people), Harpumep:

He had the same absurd appearance that |

remembered. He was a fat little man, with short

legs, young still — he could not have been more
than thirty — but prematurely bald. Hisface was
perfectly round, and he had a very high colour,

a white skin, red cheeks, and red lips. His eyes

were blue and round too, he wore large gold-

rimmed spectacles, and his eyebrows were so
fair that you could not see them
/W. S. Maugham, The Moon and Sxpence/

- cocrosinue (3m0poBbs) (the statein which one
appears), Harpumep:

The crew were observed to have a very healthy-

like appearance

/L. Sevenson, Records of a Family of Engineers/

- maHepa (manner or stylein which a person or
object appears), Hatpumep:
I will say, then, that we have seen him two or
three times, and that my friends here are very
much struck with his gentlemanlike appearance
1J. Austen, Emma/
- macka (Semblance; outward and often deceptive
look), Harprmep:
With difficulty however could she prevent her
fromfollowing him her self; and to persuade her
to check her agitation, to wait, at least, with the
appearance of composure, till she might speak
to him with more privacy and more effect, was
impossible. /J. Austen, Emma/
- npusnax (outward indication fitted to make a
particular impresson or to determinethejudgemement
asto the character of aperson or thing), manpumep:
You will wish to hear my opinion of Maria’s
degree of comfort as a wife. There is no
appearance of unhappiness. | hope the get on
pretty well together /J. Austen Emma/
- eneuamaenue (outward impression by whicha
person or thing isassessed), Hanpumep:
Ladies can never look ill. And, serioudly, Miss
Fairfax is naturally so pale, as almost always
to give the appearance of ill health. A most
deplorable want of complexion.
1J. Austen, Emma/
CHCHYGT OTMECTHUTD, UTO UM KOHIICIITA HE ABJIA-
€TCA CAMHCTBCHHBIM CPCIACTBOM €I0 06T>CKTI/IB3HI/II/I,
TaK KaK OJHa JICKCEMa HC OITMCBIBACT BCC IIPU3HAKU,

a perpe3eHTUPYET TOIBKO HEKOTOPHIE, 3HAYMMBIE [T
KOMMYHHKAIIMU XapaKTepucTukH [2, ¢. 35]. s uc-
YepIBIBAFOIIETO OTIMCAHMS KOHIIETITa HEOOXOIMMO HC-
ClieJIOBaTh HaHOOJIee TIOJTHBIN HA0OP BEpOATM3YIOIINX
ero si3b1k0BBIX cpencts [10, c. 12]. Kak ormeuaeT
I'I". CopimkvH, “9eM MHOTOOOpa3Hee MOTSHITAN 3Ha-
KOBOTO BBIP)KEHHS! KOHIIETITA, TeM OOJIee PEBHUM SIB-
JSIETCSI ATOT KOHIICTIT U TE€M BBIIIIE €T0 IICHHOCTHAS
3HAYUMOCTh B PaMKax JAHHOTO SI3BIKOBOTO KOJUICK-
tuBa” [12,¢.18].

CHHOHMMBI IMEHH KOHIIETITA YTOUHSIOT, PaCIIAps-
0T €r0 CEMaHTUYECKYIO CTPYKTYPY, TOTIOIHSIOT e
OIICHOYHBIMU 3HaueHusMH [ 11].
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B pe3ybTaTe J'ICKCI/IKOI"paq)I/IHCCKOFO aHaJIn3a Cu-
HOHHMOB JICKCEMbI appear aNCe 0L BBISBIIEHEI 3HA-
YCHHS: TCJIOCTIOKCHHUE, BRIPAXKCHME JIMI1A, JIMIIO, (bl/Il'y-
pa, CX0ACTBO, MaCKa, rppuMaca, 0CaHka, TCJIO 1 Jp.

— | shall never forget my first sight of Mary

Cavendish._Her tall, slender form, outlined

against the bright light; the vivid sense of

sumbering fire that seemed to find expression
only in those wonderful tawny eyes of hers,
remarkable eyes, different from any other
woman'’s that | have ever known

/Ag. Christie, The Mysterious Affair at Styles/

— S0 now Rinkitink, with a serious look on his
fat, red face, took off his purple robe and rolled
up the sleeves of his tunic and tried again

/L. Frank Baum, Rinkitink in Oz/

— He gleefully chucks her under the chin, and,

retreating a few steps, nods and beckons with

fantastic grimaces, while the girl bestows a

contemptuous and supercilious look upon his

wrinkled visage.
/Ch.Dickens, Sketches by Boz/

Ha ocrose J'ICKCI/IKOI"pa(bI/I‘ICCKOIO aHaJIM3a JICKCEM-
PENPEICHTAHTOB BHEHIHOCTD OIIPCACIIAEM KaK 8HElU -
HI010, 3pUMENbHO-HADII00AeMy0 CIMOPOHY Yeao6e-
Ka u cnocob evlensndems 6 21a3ax opyeux nrooell,
m.e. Manepbsl, 8blpAadNceHue iuya, OCanKa u ap.

O)IHaKO, CJICAYCT OTMCTUTD, UTO ITOJIHOC IIPCa-
CTaBJICHHUE O CEMaHTHIECKOHN CTPYKTYPC KOHICIITA
BO3MOKXHO TOJBKO C ITIOMOIIIBIO BBISABIICHUS AOITOJIHH-
TCJBbHBIX, (baKy.TII)TaTI/IBHBIX 3Ha‘IeHHﬁ, KOTOPBIC HE
SIBJIIIIOTCS 00s13aTeIbHBIMU AJI1 OTOXKIACCTBJIICHUSA
o0beKTa U MOTYT OBITH OIIPCACJICHBI TOJIBKO B XO4€
aHaJIn3a TEKCTOB.

TaK, HEBBIPA3UTCIIbHAA BHCITHOCTb MOKCT BbIC-
TynaTb NpCIATCTBUCM JIA NJOCTHIKCHHSA YCIICXa
B xu3HU: ...Froman early age| realized that | had
exceptional abilities. Only afool underestimates his
capabilities. My brain power was greatly above the
average. | know that 1 was born to succeed. My
appearance was the only thing against me. | was
guiet and insignificant — utterly nondescript
IA. Christie, The Secret Adversary/; HeyxoxeHHast
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BHCIIHOCTB MOKCT BbI3bIBATHb HCJOBCPUC Y OKPYKa-
rouux: His confidence in the man vanished as he
looked at him and saw hisinsignificance, hisdirty
appearance, his shiftiness, and his unintelligent,
hairy face /V. Woolf, The Vbyage Out/; BHemHOCTS,
B YaCTHOCTH, BbBIPA’KCHHUC JIMIIA, MOKCT CIIY’KHUTb 10~

Ka3aTCJIbCTBOM PCAJIbHBIX, a4 HC BBIITaBACMbIX LIyBCTB
¥ MEICTIEH yenoBeka: You may say what you choose-
but your countenance tegtifies that your thoughts
on this subject are very much like mine/J. Austen,
Errma/; a KpacCuBasd BHCHIHOCTD ABJICTCS ICHHOCTLIO,
KOTOpPYIO MOKHO ToTepsiTh: My dear little creature,
do not stay at Portsmouth to lose your pretty |0oks.
Those vile sea-breezes are the ruin of beauty and
health /J. Austen, Emma/.

TaKI/IM 06p330M, BTHMOHOFPIHCCKI/Iﬁ aHaJIn3 KOH-
nerrra BHEIITHOCTD 1103B0os11I1 BEISBUTH S TUMOHBI
PCIPE3CHTUPYIOIINX €TI0 CJIOB U IIPOCIICAUTDb U3MCHEC-
HUA 3Ha‘-IeHPIﬁ, a aHaJIn3 €10 CCM&HTPI‘-ICCKOﬁ CTPYK-
TypI)I MMOATBCPIKAACT BOCIIPUATHEC UCIIOBCKA B BUJIC
IICJIOCTHOIO 06pasa, M BKITFOYACT HE TOJIBKO 3HAYCHU S

HWMEHH HCCIIEYeMOTO KOHIIENTa, HO U BCEX CHHOHHU-
MOB, COCTABIISIFOILIAX €70 COJIEPKATEIBHBIA MUHAMYM.

[lepcrekTUBHBIM CUMTaEM H3ydeHHE OOpa3HO-
HEPLENTHBHOTO U [IEHHOCTHOTO KOMIIOHEHTOB B CTPYK-
type konnenta BHEIITHOCTD.
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KOHIENT CEMbA B BETXO3ABETHON KAPTUHE MUAPA

E.H. Konouenxo, H.B. 3muesa, kano. ¢punon. nayx (Xapvkos)

Crarbs nocesIeHa rccnenoBanuio conepxanns konenta CEMbSI u ero mecra B BeTxo3zaBeTHoi KapTHHE Mupa.
Nzygaercs mporecc CTaHOBICHUS MHCTUTYTAa CEMbH B TEKCTax Berxoro 3aBera, KOTOpBIE SIBISIOTCS NCTOYHUKOM
00pa30B U LIEHHOCTEH ceMEeHOM XKU3HU U ceMeHHBIX B3auMooTHoueHull. Ha marepuane bubnuu ananusupyercs
MMOHATHITHAS COCTABJIAIOIIAS JAHHOIO KOHIIEITA.

KuaroueBble cioBa: bubmus, kapruaa mupa, konient CEMbSI, cembst B BeTX03aBeTHBIX TeKCTax, MOHATHHHAS
COCTaBJISIIOIIAS.

Kononenko K.M., 3miiioa 1.B. Konuent CIM’S1 y crapo3asiTHili kapTuHi cBity. CTarTs npucssyeHa
JOCHiIKeHHIO 3MicTy koHmenTy CIM' f1 i #ioro micisl B cTapo3aBiTHiH KapTHHI CBiTY. BHBUa€THCS POIIEC CTAHOBIICHHS
iHCTHTYTY ciM'1 B TekcTax CTaporo 3amoBiTy, sIKi € IKeperoM 00pasiB Ta MIHHOCTEH CIMEHHOT0 KUTTS Ta CIMEHHNX
crocyHKiB. Ha Marepiani BiOmii aHamizyeTbcst MOHATTEBA CKIIAI0BA IIHOTO KOHIIETITY.

Kurouosi ciioBa: bi6mis, kaptuna cBiTy, konnent CIM' 4, cim’ s1 y CTapo3aBiTHHX TEKCTaX, HOHATTERA CKIIA10BA.

KononenkoYe.M ., Zmiyoval.V. The concept FAMILY in the Old Testament world view. Thearticlededls
with the analysis of the content of the concept FAMILY and its placein the Old Testament world view. The process
of the family institution formation in the texts of the Old Testament which are the source of the images and values
of family life and family relationships has been studied. The conceptua layer of the concept FAMILY has been
analyzed on the material of theHoly Bible.

K ey words: the Bible, concept FAMILY, conceptual part, family in the Old Testament texts, world view.

A family isnot merely acollection of separateindividuals
but an organism inwhich attitudes, valuesand actions of

each member interact with those of all the other members

CeMmbst, UTpast poiib TYCHKHU 00IIEeCTBa, SIBISCTCS
3€pKaJIioM, B KOTOPOM OTPaKAFOTCS COMATIBHBIE, TIpa-
BOBbIE, IeMOrpadMIecKue, Ky TETypHBIC CTOPOHBI K3~
HH Hapo10B. MHOKECTBO ceMel pa3HBIX COITHATBHBIX
CJIOEB U CTPAT COCTABIISIET B 1IEJIOM OOIIIECTBO U OT-
paXkaeT CII0KHYIO TAJIMTPY CUCTEMBI OOIIIECTBEHHBIX
OTHOIIICHUH [2, ¢. 9].

HecMmoTpst Ha 1IeITBIX psijl CMEXKHBIX HAayK, 3aHUMa-
OIIUXCS M3ydeHreM (peHoMeHa ceMbH (utocodus,
COLIHOJIOT ST, TICUXOJIOTHSI, KYJTBTYPOJIOTHS 1 JIP.), BOTI-
poc o conepkannu korrenta CEMbS u o ero mecte
B QHIJTUHCKOM SI35IKOBOM CO3HAHUH OCTACTCSI OTKPBI-
TBHIM, 4TO OOYCJIOBIIMBACT AKTYaJIbHO CTh JJAHHOTO
HCCIIEIOBAHMSI.

© E.H.Kononeuko, 1.B. 3muena, 2011
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Trevor O’ Reggio[7]

OO0BEeKTOM JaHHOTO HCCIEIOBAHUS SBIICTCS
kon1ient CEMbSI B aHmuiickoii sSI36IKOBOM KapTHHE
MHpa, aTIPeAMETOM —ero IMOHATUIHAS COCTABIIA-
FOIIast, IPEJICTaBICHHAs B ONOJICHCKUX TekcTax. Ma-
TepHaJIoOM IS HCCIIeOBAHMS TIOCTYKIIN KHATH
Berxoro 3aBera.

[l ens MaHHOTO MUCCIICIOBAHUS — ONPEICITATH MEC-
1o KoH1lerira CEMbSI B BeTx03aBeTHOM KapTrHE MUPa,
BBISIBUTH UCTOKH IPOCIICKUBAEMBIX B COBPEMCHHOM
00IIIeCTBe B3aMMOOTHOIICHHHN MEK/Ty YICHAMU CEMbU
Y KYJIETUBHPYEMBIX CEMEHHBIX IIEHHOCTEH .

[Tpobaembl cembu Kak 0a30BOH sTUEHKY 00IIIECTBA
BCET/1a HAXOAWIUCH ITOJT MPUCTATLHBIM BHUMaHUEM
Y U3y4eHHEeM pa3lIMdHbIX HayK. B mpouecce ucropu-
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YECKOTO Pa3BUTHS CUCTEMBI [ICHHOCTEH IO CTOSIHHO H3-
MeHsuch. OcoOyro 3HAYUMOCTB 37eCh PUoOpeTaeT
COIVIaCOBaHHOCTh JIMYHOCTHBIX 1 OOIIECTBCHHBIX HH-
TEPECOB, YTO BAYKHO KaK IS pa3BUTHS OOITIECTBA, TAK
Y 7151 OTACTIBHOM IMIHOCTH.

Yame Bcero ‘ceMbs’ TpakTyeTcsl Kak sdeiika
(Manast cormanbHasi rpyIia) o0IIecTBa, BAYKHEHIIIA
(hopMa opraHm3aIK JMIHOTO ObITa, OCHOBaHHAS Ha
CYIIPY)KECKOM CO03€ M POJICTBEHHBIX CBA3SIX, T. €. Ha
MHOTOCTOPOHHHX OTHOIIICHUSX MEXKITY MYKEM H 3Ke-
HOH, pOJIUTEISIMU U ISTHMU, OpaThsIMHU U CECTpaMu
U JIp. POACTBEHHUKAMHU, )KUBYIIIUMH BMECTE U BEY-
muMu oo1ee xo3s1ictBo [ 3]. CriemyeT 3aMeTHTb, 4TO
CYILIECTBYET JIBa MOJIX0/1a B M3y4eHHH (heHOMeHa ce-
MBbH B T'yMaHHUTapHbIX Haykax. C OJJHOM CTOPOHBI, Ce-
MBS paCCMaTPHUBACTCS KaK MaKpOOPTaHU3M H COIIN-
QJIBHBII HHCTUTYT CO CJIOXKHOM BHYTPEHHEN CTPYKTY-
POH, ¢ ApYTroi —KaK MUKpPOOPTaHM3M, Kak MaJasi [pyI-
1a Jiojielt, 00be TMHEHHAS POACTBEHHBIMH, OpavHBbI-
MH WM POAUTEIILCKUMU OTHOIICHUAMU. [Ipn 3TOM
BaKHBIM SIBJIICTCS B3aUMO/ICHCTBHE 1 BIMSIHAC MaK-
PO- ¥ MEKPOACTIEKTOB JIPYT Ha JIpyra [Tam xe].

[TepBast momBITKA OTIPEICTICHUS CEMBH M CEMEH-
HBIX IICHHOCTEH PUHAICKUT (rtocodam aduHcKoi
mkonbl (Cokpar, Ilnaton, Apucrorens). Cembs
B AHTHYHYIO 310Xy ObLTa ITpeICTaBlIeHa KaK YKOHO-
MUYECKasl U XO3UCTBEHHAs! CTPYKTYPa, CYITHOCTh
Opaka 3aKjrouajjach B JICTOPOKIACHUH, CEMbs pac-
cMarpuBajach Kak 3J€MEHT rocynapcTsa. LlepkoBb
TIPOITOBEIOBAJIA CNICPYKAaHHOE OTHOIIICHHUE K CEMBE, IICH-
HOCTb CEMbBH pacCMaTPUBaAIaCh HCKITFOYUTEIIEHO BO
ums bora [1].

HenpexomsiimmM HCTOYHUKOM 00pa30B U IIEHHOCTEH
CEMEMHOM HU3HHU B KJIIACCUYECKOU TPpaTUIIIK SIBTSICTCS
Berxwuii 3aBeT, KOTOPBIH COICPIKUT UCTOPHH O HKSHIITH-
HaX ¥ My>KYMHAX —[TIaBaX CEMEHHBIX KJIAHOB U UX JIe-
TSX. DTO KHUTA O pa3HOOOPa3HbIX CEMbSIX, COTICPHUYE-
CTBE MEXAy OpaThbsiMHU U CECTPaMH H O TOCTOSHHBIX
OIMACHOCTSIX, KOTOPBIE YIPOXKAIIH IPOLIECCY IPEEMCTBECH-
HOCTH. CeMBbs 3TO U MECTO IOCTOSHHON OOPHOHI,
1 00pa3eI TF000BHOM CBSI3H M CHUTHHBIX OTHOITICHUI MEYK-
Iy IByMs1 JitonibMu. bubnelickue repou He CTpeMsTcs
K TIPU3HAHUIO WX JIMYHOCTH W CJIaBBI 32 TIpeeiiaMu
HX ceMel —MX MPoOIeMbl TITYOOKO CeMEIHBIE.

Cembs B bubnuu HaseiBanack bét av, t.e. “ mom
orma” [9]:

But thou shalt go unto my father’shouse, and to

my kindred, and take a wife unto my son

/Gen. 24:38/

B mporiecce co3manmst ceMbr CTporics oM (sayit),
NpeICTaBIBIINI co00# moapasaeneane mishpahah
— KJ1aHa, OOJIBIIION CeMbH (CP. CEMbsI — 3TO sSYCHKa
o6mmectsa) [ 3]. Kpurepusimu, 110 KOTOPBHIM YeIOBEKa
MpUu3HaBaJId YICHOM CEMbH, CIIYKUJIU KPOBHOC pOI-
CTBO, ITPABOBLIC CBA3H, TAKUEC KaK 6paK, a TaK¥KeE I'€o-
rpadudeckas OJIM30CTb.

the tribe which the LORD taketh shall come

according to the families thereof;

and the family which the LORD shall take shall

come by households;

and the household which the LORD shall take

shall come man by man /Josh. 7:14/

Y kax 11011 ceMbH OBUTH CBOY PEITUTHO3HEIE TPaIu-
MY ¥ CBOM KJIAJIOMIIIA;

| ama stranger and a sojourner with you: give

me a possession of a burying place with you,

that I may bury my dead out of my sight
IGen. 23:1-20/

Ecim KTO-TO U3 4JIEHOB CEMBbH CTAaHOBHJICS 66)1-
HBIM 1 EMY IIPUXOAWIOCh TPOJAATH CBOKO 3EMITIO, 1Py~
T'C YWICHBI CCMbU UMCJIU ITPABO U JaXKE 003aHHOCTD
BBIKYITUTE €€.

If thy brother be waxen poor, and hath sold away

some of his possession, and if any of his kin

come to redeem it, then shall he redeem that

which hisbrother sold/Lev. 25:25/

E1ie onauM siBJIeHHEM, KOTOPOE OTPaKajio B3au-
MOCB3b U, Ooutee TOT0, B3aUMO3aBHUCUMOCTH YJICHOB
CEMbH, OBLI JICBUpaArT, T.C. 0o0bIyaii HCKOTOPLIX HAPO-
JIOB, 110 KOTOpOMY Oe37ieTHas BIoBa 00si3aHa BEINTH
3aMyK 3a JieBepsi — OpaTa ymepInero Mmyxa (Ot Jiar.
levir — neepn) [6]:

If brethren dwell together, and one of them die,

and have no child, the wife of the dead

shall not marry without unto a stranger: her
husband’s brother shall go in unto her, and
take her to himto wife, and perform the duty of

an husband’s brother unto her /Deut. 25:5/
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B bubnuu nipocnexxuBaeTcst 4eTKOE pas/iesieHue
C(bep BJIMAHHUA MCXKAY MY KYMHaMHU U JKCHIIIMHAMMU.
MYXKYUHBI JOMHUHHUPYIOT B MOIUTHYIECKOHN 06J'IaCTI/I,
TOT'Ja KaK KCHIIINMHaAM CBOMCTBEHO MMPOABIIATH cebs
B JIMYHOH cepe.

I'maBoii bubneiickoi ceMbr ObLT TaTpHAPX, KOTO-
PBIi OCYIIECTBIISI BIACTh HAJT CBOEH KEHOM U JETh-
mu. [Tarpuapxamu (ot rpeu. Patriarkhes — patria
‘family’ + arkhés' ruling’) HassiBasCh pOIOHAYATTB-
HHKH, TTIaBbI POJIa, OOIIMHbI, CeMbH [ 6]

Men and brethren, let me freely speak unto you

of the patriarch David, that heisboth dead and

buried, and his sepulchre is with us unto this

day/Ac. 2:29/

BYJIY‘II/I TIaBOH CEMbHU, OTCI UMCJI TPAKTHYCCKU
a0coJIIoT HYIO BJIaCTh HaJl CBOMMH ICTbMU U IPYT'UMU
YJICHAMU CEMBbU. TaK, HE B CWJIaX IPOTUBOCTOATH UC-
kymenuro ['ocrona, ABpaam ObLT TOTOB MIPUHECTH
B JKEPTBY cBOero chlHa Mcaaxka:

God did tempt Abraham, and he said, Take now

thy son, thine only son Isaac, whomthou lovest,

and get thee into the land of Moriah; and offer
him there for a burnt offering upon one of the

mountainswhich | will tell thee of /Gen. 22/,

Heddaii mpunec B ’KepTBY CBOIO 10Yb!

And it came to pass at the end of two months,

that she returned unto her father, who did with

her according to his vow which he had vowed:

and she knew no man /Judg. 11:39/;

I/Iy,ua IMpUuKasajl C’)KCYb CBOIO HCBCCTKY dDaMapL
3a TO, YTO OHA HAPYIIINJIA KIIITBY, KOTOPYIO Jlaja [pu
BCTYIUICHHUH B Opak:

And it came to pass about three months after,

that it was told Judah, saying, Tamar thy

daughter inlaw hath played the harlot; and al o,

behold, she is with child by whoredom.

And Judah said, Bring her forth, and let her be

burnt/Gen. 38:24/.

Jereit cunTanyu coOOCTBEHHOCTHIO OTIIA M MOTIIH
KOH(PHCKOBATH 3a JIOJTH:

and the creditor iscometo take unto himmy two

sonsto be bondmen /Il Kings4:1/

OTCH MOT [IpOAAaTh CBOIO 104Yb, MHOTIA Sal"paHI/IIly:
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to sell her unto a strange nation he shall have

no power /Ex. 21:7-11/,

HO OH HC MOT IIpOoJaTh €€ B HpOCTI/ITYIlI/IIO:

Do not prostitute thy daughter, to cause her to

be a whore; lest the land fall to whoredom, and

the land becomefull of wickedness/Lev. 19:29/.

HCT eﬁ, KOTOPBIC IIOAHUMAJIN PYKY Ha CBOUX POAU-
Tenen nm MPOKIIMHAJIU KX, MOITIN Ka3HUTD.

And hethat smiteth hisfather, or hismother, shall

be surely put to death.

And he that curseth his father, or his mother,

shall surely be put to death /Ex. 21:15, 17/

HCHOKOpHOFO CBhIHA MOIVIA 3a0UTh KAMHSIMA a0
CMEpTH.

This our son is stubborn and rebellious, he will

not obey our voice; he is a glutton, and a

drunkard. And all the men of hiscity shall stone

him with stones, that he die: so shalt thou put
evil away from among you; and all Israel shall

hear, and fear /Deut. 21:18-21/

IMonoxxenmne JKCHIIINHEI B BeTx03aBETHBIX CEMBIX
OTIIMYAJIOCH OT TOI'0, KOTOPOC 3aHNUMAJI MY;KUMHA.
>KCHIIII/]H])I MOIIJIA IPUHUMATh YIaCTHC B PCIIMTNO3HBIX
mpa3saHeCTBax, UM pa3pCuIaioCh BJIaACTh coOcTBeH-
HOCTBIO U BECTHU TOPT'OBJIIO, JAXKC KOIJla OHU ObLIN
3aMYyXCM, OHU MOIJIU CTAHOBUTBHCA HACJIICIHUKAMU,
€CIIN Y UX OTIIA HE OBIJIO CHIHOBEH:

If a man die, and have no son, then ye shall

cause hisinheritance to pass unto his daughter

/Num. 27:8/,

OHHaKO JKCHA IIJIa CO CBOUM MYKXCM B pa6CTBO,
€CJIM OH HE MOT" OTJIaTh JOJITH.

If thou buy an Hebrew servant, six yearshe shall

serve: and in the seventh he shall go out free

for nothing. If he came in by himself, he shall
go out by himself: if he were married, then his

wife shall go out with him/Ex. 21:2, 3/

HCCMOTpﬁ Ha TO, 4YTO MaThb IMTOJIHOCTBIO ITIOAYHUH A~
JIach OTILY, €€ TITYOOKO MOYHTAIN U YBaXKaJIH B CEMbE.
Ona mo0uia CBOUX JieTel U MPUHUMAaa HeMoCcpe/-
CTBCHHOC Y4AaCTUC B UX PAHHECM BOCIIUTAHHUU. Mare-
PUHCTBO CUUTaNH 0J1arocIOBeHUEM, a OecIioaue —
HECYACTHEM.
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And she conceived, and bare a son; and said,

God hath taken away my reproach /Gen. 30:23/

B netsax Bunenu Omarociosenbe [ocmoaa u mpo-
JOJDKCHUEC pona:

That in blessing | will bless thee, and in

multiplying | will multiply thy seed as the stars

of the heaven, and as the sand which is upon

thesea shore/Gen. 22:17/

Ecmn JKCHIIIMHA ObL1a 6€CHJ'I021HEL, OHa MOIJ1a Ha-
HATH APYT'YIO XCHIIIUHY, 4TOOBI Ta MOTJIA BELIHOCUTH
ee JIeTei:

Now Sarai Abram's wife bare him no children:

and she had a handmaid, an Egyptian, whose

name was Hagar. And Sarai said unto Abram,

Behold now, the LORD hath restrained me from

bearing: | pray thee, go in unto my maid; it may

bethat | may obtain children by her /Gen. 16:1, 2/

B Betxo3aBeTHbIC BpeMeHa OB pa3pertieH pa3Bojl
1 JaXKe ObUH OIpeACIICHbI OCHOBAHUS I HCTO —MYXK
BBIITUCHIBAJI )KEHE * CBHJCTCIILCTBO O paBBOJIC, N II0CIIEe
3TOr0 OHA MOIVIA BBIITH 3aMYX 3a IPyrOro MyX4HHY.

When a man hath taken awife, and married her,

and it come to pass that she find no

favour in his eyes, because he hath found some
uncleanness in her: then let him write her

a bill of divorcement, and give it in her hand,

and send her out of his house. And when

she is departed out of his house, she may go

and be another man’swife/Deut. 24:1-4/

PO)II/ITCJ'II/I JOJDKHBI OBLJI HOMOTAaTh CBOUM JACTAM
CTaTb SKOHOMHWYCCKHU CaMOCTOATCIIbHBIMHU, 06y‘{I/IB
MX Kakoi-nmno6o npodeccun. O0sS3aHHOCTHIO MaTepH
OBUIO HAYIHTh A0Uepelt OCHOBaM HyICHCKON PENTUTHH,
a TaK’K€ OCHOBHBIM JOMAallTHNM 00s13aHHOCTAM eBpeﬁ-
CKO¥ YKSHIIMHBI [ 5] .

B cBoto ouepenp, 1eTH JOJKHBI ObUTH “ yBasKaTh”
1 “moyuTars’ CBOUX POJUTEIIEH, T.€. CIAYIIATHCS U
TIOBUHOBATHCS.

Honour thy father and thy mother: that thy days

may be long upon the land which the LORD thy

God giveth thee/Ex. 20:12/

Ye shall fear every man hismother, and hisfather,

and keep my sabbaths:

| amthe LORD your God/Lev. 19:3/

VBaxkenue BbIPaKaJIOCh B oOecIieyeH N poaunTe-
JieH e10M ¥ TUThEM, OJICHK 10, TOMOIIIBIO B IIEPEIBU-
kenuu. [lountanue TpeGoBaIo TOro, YToObI JETH
HE CaJWJIMCh HAa MECTa CBOUX pOHHTCHCﬁ, HE H€p€6I/I-
BaJIM KX 1 HC CTAHOBUJIMCH Ha CTOPOHY OJHOTI'O U3 HUX
BO BpeMsI CIIOpa M pa3HOIIACHA. YBaKEHUE IOAPa3y-
MCBAJIO IMMPEAOCTABIICHUC H€06X0)II/IMBIX YCIIyr, a 1o-
YUTAHUC —IIOAACPKAHUC JOCTOUMHCTBA U BLICOKOT'O
ITIOJIOKCHUS. HepBoe HNMECT MECTO B HACTHOCTH TOI-
Aa, Korjga poauTeiii CTapCroT U HY)KJAAtOTCs B IIOMO-
I N3-3a UX OTHO CHUTEJIbHOH HETPYHO CIIOCOOHOCTH.
3T0, B IICPBYIO OUCPLCb, OTHOCUTCS K B3POCJIbIM 1€~
TAM, XOTA MJIaAIUE J€TH HE ABIAIOTCS NCKIIFOYCHU -
eM. [TounTanue kacaeTcs nereit Bcex Bo3pactoB. Ha
MPOTSLKESHUY BCE MICTOPHH U 10 HAILIETO BPEMEHH, JCTH
HUKOIZIa HE CUACIN HA TOM MECTEC, I'I€ 00BIYHO CHUIAT
HX OTIIBI. TaJ'IM}UI BOCXBAJACT MOYTCHUC, C KOTOPBIM
JE€TH OTHOCATCS K CBOUM pO)II/ITeJ'[HM:

There are three partnersin man, the Holy One,

blessed be He, the father, and the mother. When

aman honorshisfather and hismother, the Holy

One, blessed be He, says, ‘| ascribe (merit) to

themasthough | had dwelt among themand they

had honored M€’ [5]

FapMOHI/IH BHYTPU CEMbU —I3TO TOT UACAJI, K KOTO-
poMYy CTPEMWINCh BETXO03aBCTHLHIC CCMbH. HpI/IHHI/I-
I1bI, KOTOPBIMH OHU PYKOBOZACTBOBAJIMCD, OBLIN SICHBI.

A man should spend lessthan hismeans on food,

up to hismeans on clothes, beyond hismeansin

honoring hiswife and children becausethey are
dependent on him[5]

FapMOHI/IH JOoCTUIraJIaCh HE TOJIbKO MEXKIIMYHOCT-
HBIMHU OTHOLLICHUAMH, HO 1 6naronapﬁ pUTYyaJIbHbIM U
CBAILICHHBIM CO6I)ITI/IHM, KOTOPBIC ITOMOTajik OGBCJII/I-
HUTD U CIUIOTUTH CEMBIO, a TAK)KC BO3BBICUTH MHUPC-
KO€ 1 3¢MHOC 10 YPOBHS CBATOIO.

Ceiiuac yacTo MOKHO CJIBIIIATB, YTO B ITPOMIIJIIOM
CTPYKTYpa CCMbH ObL1a Oostee COBCpLICHHA I10 CpaB-
HEHHUIO C COBpCMCHHOﬁ, a ceEMbH ObLIM CYaCTIINBEE
u ctabunbHee. Hamelt paboToit MbI ITONBITAIHCH J0-
Ka3aThb, YTO TAKHEC Hp06J'I€MI)I, KaK MpeaaTeJIbCTBO CYII-
PYIOB, HE3AKOHHOPOXKXICHHBIC ICTHU 1 pa3BO/1 CYILICCTBO-
BaJIUM 1 B IIPOIJIOM, A TICPCIICKTUBY UCCICAOBAHUA
BUUM B aHAJIM3C PA3BUTUA MHCTUTYTA CCMbU C IPCB-
HENUIINX BPEMCH 10 HACTOAIICTO BPECMCHHU.
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I'PAMATHUKA

VIIK 802.0-801.561.3

HNPEJUKATUBHOCTDB U ITPEIUKALIUA
B KOTHUTUBHO-KOMMYHUKATUBHOM ITAPAJTUT ME

H.B. Mopo3oea, 0okm. gpunon. nayx (Odecca)

Cratbs paccMaTpHBaeT MpooJieMy MPETUKATUBHOCTH U TIPEITUKAINK B aHTJIIMICKOM si3bIke. [Ipoanani3upoBano
rpaMMaTH4ecKoe COAEpKaHUE yKa3aHHBIX TEPMHHOB U MPEIJIOKEH HOBBIM MOAXOJ K WX MHTEPIpPETALNU.
[IepeocmMbicnuBas TrpaMMaTHYECKYlO CYIIHOCTh IPEIUKATHBHOCTH KaK KOTHUTHBHO-KOMMYHHKAaTUBHON OCHOBBI
TIPEJIOKEHUS], aBTOP TIO-HOBOMY TPAKTYeT (YHKIIMOHUPOBAHKE B PEUH CHHTAKCHUECKU PA3HOTHITHBIX ITPEIOKEHNH .

KuroueBble ciioBa: BepOanbHass KOMMYHHUKAIHS, TPEIUKATUBHOCTD, TIPEIUKAIHS, TIPEIJIOKEeHHE, CTPYKTYPHO-
HENpeIUKaTHbIC IPEITI0KEHUS.

Mopo3zosa L.b. IlpequkaTHBHiCTh Ta NpeJUKaLis B KOTHITUBHO-KOMYHikaTuBHil nmapagurmi. CrarTs
po3mIsIIaE IpodieMy IPETUKATHBHOCTI Ta IIPEIUKAIIii B aHITHCHKIM MOBI. [IpoaHani3oBaHO rpaMaTHYHHMI 3MiCT BKa3aHHUX
TEpMIHIB Ta BHCYHYTO HOBHH miaxix mo ix intepmperamii. lIinsixoM mepeocMHCIIEHHS IpaMaTHIHOI CyTHOCTI
MPEINKATHBHOCTI SIK KOTHITHBHO-KOMYHIKaTHBHOI OCHOBH PEUEHHS, aBTOP IT0-HOBOMY TPAKTye (yHKIIOHYBaHHS B
MOBJICHHHI CHHTaKCHYHO Pi3HOTHIIOBHX PEUCHb.

Kurouosi ci1oBa: BepOanbHa KOMyHIKAIlis, IPEIUKATHBHICTD, IPEAUKALlisl, PEUCHHS, CTPYKTYpHO-HETIPEIUKaTHI
pEUeHHSI.

Morozova | .B. Predicativity and Predication in the Cognitive and Communicative Paradigm. The article
considers the problem of predicativity and predication in the English language. There is given an analysis of the
grammatical essence of the terms studied and suggested a new approach to their interpreting. Reconsidering the
grammatical core of predicativity as the cognitive and communicative basis of the sentence, the author suggests a
new explanation of syntactically different sentence types functioning in speech.

K ey words: non-predication structured sentences, predication, predicativity, sentence, verbal communication.

Uzydenne npobieM, CBI3aHHBIX C OpraHU3aIrei
BepOaIbHOM KOMMYHHKAIIMM, HEBO3MOKHO 0e3 pac-
CMOTpPEHMS IPEUI0KEHNSI —OCHOBHOTI'O CPE/ICTBA 00-
MeHa nHpopMmareit 1 opopMIICHHS YeTI0BEYECKOM
Mbicid. [Ipu 3ToM, Bomipoc o ctaTycHOM KBamnuKa-
[IUH TIPEIIOKEHHSI OCTAETCS IPEMETOM CIIOpa MHO-
T'UX s136IKOBeI0B. CyTh IPOOIEMbI CBOAUTCS K TOMY,
KaKyl CEMaHTHKO-CUHTAKCUYECKYIO CTPYKTYpPY J10-
MIyCTUMO CUNTATh MpejiokeHneM. [ TaBHbIMU apry-
MEHTaMH B TAKUX JUCKYCCHAX OOBIYHO BHICTYMAIOT
TOHSTHSI IPEIUKATUBHOCTH U peuKkaryi. [ lapamoke
3aKJIIOYAETCs B TOM, UTO, IIUPOKO YIOTPeOss yKa-
3aHHBIC TEPMHHBI, aBTOPBI JAIOT UM PA3IIMIHOE CMBIC-

© W.b.Mopo3osa, 2011

JIOBOE HAIIOJTHEHHE, TIOAYAC TaKe TIPSIMO IPOTHUBOIIO-
JiokHOE. OYEeBUIHO, YTO TaKasl IPON3BOJIbHAS HHTEP-
MpEeTaIys CIIYKUT MPENSTCTBUEM Ha ITyTH K IIOHNMa-
HHIO KOTHUTHBHOM Y TPaMMaTHYECKOH CYIITHOCTH IPe/l-
JIOKEeHHUS B 11eJIoM. Tem Oolee, 94To yKe U3 3aKOHOB
3IIEMEHTapHOM JIOTUKH CIIEYeT, uTo “ I coXpaHe-
HUS pa3yMHOCTH PACCYKICHUSI, TFOO0H TEpMUH JI0J1-
KEH YHNOTpeONAThCA TOJIBKO B OJHOM 3HAYeHUH
[17,c.87].

AKTYyaJlbHOCTH JaHHOH paObOTHI BUIUM B THO-
CEOJIOTHYCCKON HEOOXOTMMOCTH BHECTH OTIPEIICIICH-
HYIO SICHOCTh B OCHOBHBIE PHHIIUITHI KATErOpHaIbHO-
O pa3rpaHryYeHUS MPSAUKATUBHOCTH U TP SANKAIIAN
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B TEOPHH TpeIoKeHus. UeTKoe pa3MeKeBaHNE STHX
TIOHSITHIA SIBJISICTCSI TIEPBOCTENICHHBIM YCIIOBHEM [T [TO-
CTIDKCHHS IMHIBUCTUYECKOTO BHYTPEHHETO COJIeprKa-
HUSI TIPS IIOXKEHHS!, OOHAPY KHBAFOIIIETOCS BO BHEIITHHUX
(dopMax ero CyiiecTBOBaHHsl, YTO, B CBOIO 04Yepe/Ib,
MOIJIO ObI OOBSICHHT IIOPOKIEHHE PEUH B LIETIOM.

I[IpeaMeTOM HCCIEI0BAHKS SIBISFOTCS IPEIn-
KaTHBHBIC OTHOIIEHHSI M X POJIb TSI OIPEIEIICHHS CTa-
TYCHOT'O YPOBHSI IPeITIokKeHus1. BBIOOD TpeiokeH st
B KaueCTBE OCHOBHOIO 00 e KTa UCCIEI0BAHNUS HE
ciydaeH. Bo Bce BpeMeHa, ¥ MPaKTHYESCKHU TPH BCEX
JIMHIBHCTHYECKHUX MTOAXO0IaX K PEIUKAIIAH U IIPEIU-
KaTHBHOCTH, TIPEIJIOKEHHUE, TAK MIIH HHAYE, OTUCHIBA-
eTCs KaK eIMHUIIA “ KOMMYHHKATHBHO-TIPETUKATHB-
Hast” , HECMOTPSI Ha Pa3IMYHOE IOHUMaHKHE BTOPOTrO
KOMITOHEHTA TaKO# e (DUHHIMHI B KaXKIOM OT/IETHHOM
clydae.

Takum 06pazom, 11eJ1b HACTOSIIEH paboThI — pas-
rpaHHYEHHE U J0CTHKEHHE MAKCUMAJIbHO HEOOXOTH-
MO ¥ BO3MOKHOM TOYHOCTH B TEPMHHOJIOTHYECKOM
OIpeIeIEHHH TIOHSTHI npedurayuu M npeouxkamues-
HOCMU B TUTAaHE BOCIIPUSTHS KOMMYHUKAHTAMH J1e-
MEHTapHOH aBTOHOMHOCTH BBICKa3bIBAHHSI.

VIcToKu TEOpHH IPEIUKAIINH BOCXOST KO BpeMe-
HH 3apOXKICHHUS Y€I0OBEYECKON peur U 00pa30BaHus
MEPBBIX CY)KACHHUN. Pa3BUTHE A3bIKA U MBIIUICHUS
BJICYET 3a COOOH YCII0KHEHHE IEPBUYHBIX OTHOIIIC-
HHI MEXKTy CY)KICHUEM U €T0 S3bIKOBOM pean3aiu-
eil. MHorooOpasue hopm, HapsiLy ¢ TOCTOSTHHOM 3BO-
JIFOLIUCH ¥ COBEPIICHCTBOBAHUEM YMO3aKITFOUCHHIA
YeJI0BeKa, MPUBEIO K OOraTCTBY UX CTPYKTYPHOTO
BBIPAKEHHUS HA YPOBHE MPEITIOKEHHUI B COBPEMEHHOM
si3bIKe. Kak M3BECTHO, BRICKA3bIBAHHUE, UITH IIPEIIO-
YKEHHE, ABISIETCS €IUHULICH peueBoro obmenws. [Tpu
3TOM, B HACTOSIIEH paboTe peyeBO€e BHICKa3bIBAHHE
TIOHUMAETCSI KaK aKTYaJIM3UPOBAHHOE MPE/IIOMKEHHE BO
B3aUMOJIEHCTBHH BCEX €r0 KOMIIOHEHTOB — JIEKCHUEC-
KOT0, TPaMMaTHYECKOTO M HHTOHAIHOHHOTO — U B CO-
OTHECEHHOCTH C 0003HaYaeMbIM MM OTPE3KOM JICH-
ctButenbHOCTH. ([10100HYIO TPAKTOBKY MPEIONKe-
Hust Haxoqum y E.H. Crapuxosoii [34, ¢. 17], B.I. T'aka

[12, ¢.5 9], U.II. UBanoBoii, B.B. BypiakoBoii,
I'T". ITouenmonsa [16, c. 168-169], M.41. bioxa [6,
c. 100-101] u ap.). OueBHIHO, YTO CTATYCHOE ITOJIO-
YKCHUE JIFO00H SI3BIKOBOM SIIHUIIBI OTIPEIISIIACTCS €T0
¢byskuumeit. [Toq KOMMyHUKaTHBHBIM Ha3HAYCHUEM
TIPEIUIOKEHUS Ha OTIPEICTICHHOM CHHXPOHHOM cpe3e
MBI, Kak 1 A.H. MopoxoBckuii, MOHAMAaeM ero cyo-
CTaHIMOHAIBHYIO U CTPYKTYPHYIO OPHEHTHPOBAHHOCTh
Ha BBITTOJTHEHHE OTIPEICIICHHBIX (DYHKIIUIA B pe4eBON
nesTenbHoCTH [ 28, ¢. 25], a IMEHHO MMO3HABATEIILHO-
OTpakarebHOM (MH(OPMAIMOHHO-KOTHUTHBHOM) 1 KOM-
MYHHMKaTUBHOM' .

[Mpennoxenne kak Gopmy repeaaqn COOOICHHSI
C aKTOM TIPEIMKAIINN CBSI3BIBAIH €IIIe BO BpeMeHa
aHTUYHOCTHU. Tak, ApUCTOTEIb pacCMaTpUBACT Ipe-
JIMKAIIMEO KaK aKT MBIIUICHHS, CTPOTO HE pa3rpaHu-
YHBasi PEIIOKESHUE U CYXKIICHHE U 110 CYIIIECTBY 3a-
YACTYIO OTOX/ICCTBIISAS UX KOMIOHEHTHI [4, ¢. 104].
U B Ipe1I0KEHNH, U B BBIPAXKACMOI UM MBICITH (CYXK-
JICHHH) PYT APYTY IPOTHUBOTIOCTABISIFOTCS CYOBEKT
W MIpenKar. B mpemiokeHnn-ceHTeHInm 00s13aTelTh-
HBIM CYHMTAJIOCH HAJTMYME CYOBEKTa U MPEIUKATOB, YIKE
TOTIa KJIACCH(HIMPOBAHHBIX 10 JIOTHIECKUM ITPUHIIY-
IaM ¥ yIOPsIOYEHHBIM B JICCATHKOMITOHEHTHOM CHC-
TeMe YHUBEPCAJIbHBIX KATCrOpHii (IIPeANKaMEHTOB).
Kak ykaspieaeT O. CtenaHoB, ke caM epeyeHb dTHX
KaTeropuii, B CYIITHOCTH, CBSI3aH C SI3bIKOM U JICMOH-
CTPHUpPYET OTHOIICHHS TPaMMaTHYECKOM MPETUKAIIAH.
UM — B OCHOBHOM ITOJIEKaIIee, OCTATHBIE — CKa-
3yeMoe Wi onpeenenue [ 36, c. 34].

[To3xke mpeauKamuioo HaYMHAKT TOJKOBATH
HE CTOJILKO KaK CaM aKT MBIIIUICHUSI, CKOJIBKO KaK €To
pesynbrat, [lopdupuii BeinenseT, TaKUM 00pa3oM,
ISITh KJIaCCOB MPEIUKATOB — “npeaukadummii” [3,
c. 58]. I X0Ts MOCTENEHHO “..pOCIIO CTPEMIICHHUE Pa3-
BECTH, C OJTHOH CTOPOHBI, JIOTUUECKHIA U TPaMMaTH-
YeCKHUH CYObEKTBHI, a C IPyroi CTOPOHBI, IOTHYECKHI
W TPaMMaTHYECKHIA MPEINKAThI, B TPAJAUITMOHHON
rpaMMaTHKe MPOYHO YTBEPIMIOCH IPEICTABICHNAE
0 IByCOCTaBHOCTH KaK BOYKHEHIIIEM MPHU3HAKE MTPE/I-
noxenus” [39, ¢. 159].

! VikazaHHbIe QYHKLMH IPeIOKeHsI IPU3HAIOTCST OCHOBHBIMH SI3BIKOBBIMH (DYHKLIHSIMH IIPE0OIaA0 LM OOJTBIIMHCTBOM HCCIIEIOBATEICH
(B.A. AepopuH [1, c. 26]; I.B. Konmauckuii [19, c. 22]; A.H. Mopoxosckwii [28, c. 16]; N.I1. Banosa, B.B. Bypnakosa, I'.I". [Touenios

[16, c. 172]; M.51. Brox [6, c. 99]; H.M. ®@upcosa [41, c. 8] u ap.).

166


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

TPAMATUIKA

B cpenneBexoBo# cxonacTuueckoi JIoTuKe Gopmu-
pyeTcsi IOHATHE NPEIUKAlUK KaK aKTa MO3HAHU
(apprehensio compl ex, wau complexion —“mpucoe-
JIMHEHKE, COOPKH” ), B IPOTHUBOIOJIOKHOCTD TIOHSITHIO
NpeJAuKamuu Kak aKTa CO3€pHaHus BEIH
(apprehension simplex) [22, c. 19]. Tpaauiuu yde-
HuA cxonactoB npoaomkuiau Y. ITupe u b. Paccen.
Tax, b. Paccen yrBepxnaer, 4To, eciu “Bemu’” mpe-
3€HTYIOT OTJEJIbHBIE CIIOBA, TO “PakThl”, Hin “ cOOBI-
TUS” , BBIpAKAET OT/IENbHAS SI3bIKOBAs hopMa —IIpet-
JIO’KeHHE, TO ecTh peaukaius [48, ¢. 393]. U. [Tupc
paccMaTpHBaeT MpearuKalnio KaK IprucoeInHEHUE
npearkaTa K cyobekty npemoskenus [30].

B Hacrostiiee Bpemst yTBepIriIoCh HECKOIBKO O
XOJIOB K TIOHSTHIO TipeauKarun. OcTaHOBUMCS Ha OC-
HOBHBIX U3 HUX. [IpH 102uueckom noaxone npenuka-
[I1sl TOHUMAETCS KaK OJIH U3 TPEX acleKTOB, UK
(byHKIMI BBICKa3bIBAaHHUS HapaBHE ¢ HOMUHAIMCH
1 MoJaTbHOCTHIO [ 35, ¢. 73]. PasrpaHnumnBaroTcs Jio-
THYECKasi U TpaMMaTHyecKas MpeIuKaiy, ¢ ykasa-
HHEM HX PEJIeBaHTHBIX MPU3HAKOB. Tak, MPHHSATO 1M0-
JIarath, 4TO aKT JJOTUIECKOH MPEAUKAIAH POSIBIISIET-
CsI B YTBEPKICHNH MJIM OTPULIAHWH YeT0 ObI TO HY OBLIO
[40, c. 223], a rpammaTHYecKast IPEAUKAIIUAS HMEET
MHO>KECTBO Pa3HOBUHOCTEH B 3aBHCUMOCTH OT YPOB-
HEll s3bIKa.

Tcuxonoeuueckuii no0xo0 K MpeaUKaIIAN OIIpe-
JIeTISIeT ee KaK MCUXOJIOTMYeCKUi mpotiecc obpa3ona-
HUS IPE/JIOKEHUSI B PE3YJIBTaTe OTPAKEHUS M CBSZH
si3bIka ¥ Mbltwienust [ 11, ¢. 34]. Teopus npeaukanim
paccMaTprBaeTcsi Kak OJIfH U3 acTieKTOB 00IIeH mpo-
6nembl Teopuu Bocpusitys. “ Eciu Mbl B pamkax 1ie-
JIEBOH PallMOHAILHOCTH MPOBEPSIEM JIOCTOBEPHOCTh
pa3nnymnii Kak 11es1ecooOpasHbIX CPECTB, TOTA HyX-
HO 3371aTh BOIIPOC, KAKUM 00pa3oM MBI MOKEM OCY-
IIECTBIIATH aKThI peauKanuy. CoObITHE BOCTIPHSTHS
MOJKHO, KaK 1 JII000€ IPyroe COObITHE, TO-Pa3HOMY
untepnperuposats’ [13]. biaaroaaps BeIIeICHHBIM
B peuH “ paznuuusM’ OCYIIECTBISIETCS BOCIIPHITHE
u “coneprkaTenbHas cCaMOCTOSI TETbHOCTD BHICKA3bI-
BaHus" [Tam xe].

A. TloTebHs, n3ydasi NpeAUKaTUBHOCTS, OTIpeie-
JISUT €€ KaK CYIIECTBEHHBIH MPU3HAK MPEATIOKEHHUS.
BwMmecte ¢ TeM, 3Ty KaTETOPHIO HCCIIEIOBATENb TOHU-

MaJl IOBOJIBHO Y3KO M UCTIOJIh30BaJ €€ TOJIHKO OTHO-
CUTEIILHO MPOCTOTO JIBYCOCTABHOTO MPEIOKECHHUS,
Ha3bIBasi TaK CBOWCTBO CKa3yeMOTO COYETAThCS
¢ moziexarum [31, c. 264].

B xonnenunu J{. OBcsiunko-Kynnkosckoro, yue-
uuka A. [Tore6nu, “[pennosxkenue —3To Takoe CJIOBO
WM TaKOE YIOPSZI0YEHHOE CIIOBOCOYETaHHE, KOTOPOE
CBSI3aHO C 0OCOOBIM JIBKEHUEM MBICIIH, HA3BAHHBIM
“mpenukanueit M ckazyeMocTbio” . Jlanee aBTop
YHOTPEOIISieT TEPMUH “ IPEAMKATUBHOCTE Kak * IBU-
JKCHUE MBICIIM® M B CKOOKax IMPHUBOIUT CIIE JBa
TepMUHA-CHHOHUMA: TIPEIUKALUs U CKa3yeMOCTh
[29,c. 175].

CTOpOHHUKH KOMMYHUKAMUBHO20 HAITPABIICHHUSI
MpeIUKalMer Ha3bIBAIOT PEIIPE3CHTAHT BBICKA3hIBA-
HUSI, IPUYEM B TUTTMYHBIX CITy4asix TpaMMaTHIecKast
MpeIUKaIis COBIAAET C KAaTeroOpuel aKTyallbHOTO
uynenenns [10, ¢. 85; 18, ¢. 29].

Koenumuenas rpaMMarvika CYUTAET MPEAUKALHIO
PE3YABTaToM KOTHUTHBHOM J€ATEILHOCTH YeJIOBEKa,
OCHOBHBIM HHCTPYMEHTOM ITO3HAHMS], IO3BOJISTFOLIIM
CpaBHHBATH M OOBEIUHSTH B MBILIUICHUHN YEJIOBEUEC-
KH€ 3HAHUS O BOOOpakaeMOM W PEaIbHOM MUPE
B opme cyxaennii [14, ¢. 59; 25, ¢. 64; u ap.].

DopManbHO-CUHMAKCUYecKy TIPEIUKAIINS OTOXK-
JIECTBILSIETCS C [TOJICKAITHO-CKa3yeMOCTHBIM SJPOM
B COCTaBe MPEJJIOKEHUsI U PACIIEHUBAETCS KaK Tep-
MHHOJIOTHYECKHI aHAJIOT ¥ CHHOHHIM TPEANKaTUBHOC-
TH. [ [peMKaTHBHOCTD, WK MPEAMKALIHS, HHTEPIPETH-
pYeTcs Kak COOTHOIIICHHE CTPYKTYPHBIX KOMITOHEHTOB
— [MOJIJIEKAIIETO U CKa3yeMOoro, KOTopble 001aaatoT
OTIpeJIeICHHBIMA CUHTAKCUYECKUMH TIPU3HAKaAMU
(W.N. Francis[43]; JI.C. Bapxynapos [5]; B.I. An-
MoHH [2, ¢. 18]; M.A1. Brox [6, ¢. 102]; A.H. Mopo-
xoBckuii [28, ¢. 43]; A.Bb. KocrpomuH [21, ¢. 12-14];
W.P. Beixopaseri [8, c. 72]).

Cemanmuueckuii (OenomamueéHulit) n00xXoo0 co-
CpeoTOYMBaET BHUMAHHE UCKITFOUNTEIBHO Ha N3yde-
HUH NPEIMKATUBHOCTH, OCTABIISISI TEPMUH “ TIpEIUKa-
1y’ Kak TOT, 9TO CBs3aH Oolee ¢ popMalibHOM, ueM
CO CMBICJIOBOM cTOpoHOM. [ IpemuKkaTUBHOCTE k€ pac-
CMaTpHUBaeTCA KaK COOTHECEHHOCTh MPE/I0KEHNUS
C KOHKPETHOH peYeBO CUTYAIEH, 4TO HaXomuT Gop-
MAaJTbHOE BBIPaKEHHE B CTPYKTYPE MPEIIOKEHHS U €T0
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unronarmu (B.I" T'ak [12, ¢. 61]; W.I1. Cycos [37,
c. 25]; E.H. Crapuxosa [34, c. 41] u np.).

Takum 06pa3zom, aHaIM3 OCHOBHBIX IIIKOJT M HAIPaB-
JICHHH, N3y4aBIINX KATETOPHH MPEANKAIIH U TIPE/IU-
KaTHBHOCTH, TI03BOJISIET 3aKIIFOYHTE, YTO 002 3TH I10-
HSITUS, TaK WM UHAYE, CBS3aHbI C TEOPUEH PEIIOoKe-
HUS MO0 BhICKa3bIBaHus. CTOJb JITUTENFHAS HCTO-
pUst U3ydeHHs IpeTUKAIIIH U IPUCYTCTBHE MTOPOH ab-
COJIIOTHO Pa3IMYHBIX TOUEK 3PEHUSI Ha ee MIPUPOIY
BITOJTHE OOBSICHUMBI B CBSI3H C POJIBIO TAHHOTO SIBJIE-
HUsE B (QOPMHUPOBAHNY MPEJIOKEHUSI KaK DJIEMEHTap-
HOW KOMMYHHUKaTUBHOW €/TMHUILIBI.

V3Ke U3 CKa3aHHOTO 3/1€Ch SICHO, YTO MHOTHE UC-
CIIEZIOBATEIN HE yCMaTPHUBAIOT BOOOIIIE HUKAKOTO pa3-
JIYHS MEXKTY IPEIMKAITUCH U IPEANKATUBHOCTBIO,
TIoJ1arasi, 9To MOHATHS “ IpeaAuKanus” , “ IpeauKaT-
HOCTB" U “TIPEIMKATUBHOCTD  “ IBISIFOTCSI HACTOJIBKO
CIIUTHIMHU U B3aUMHO JIETCPMUHHPOBAHHBIMU, YTO
BPSIZI JIM CTOUT MX pasaensats” [32, ¢. 459-460]. [py-
rue, Ha000POT, yTBEPKIAIOT, YTO “TOBOPHUTH 00 OC-
HOBHBIX MPU3HAKAX MIPE]IOKEHUS MOXKHO IPH YCII0-
BUH YETKOTO pa3rpaHUyuCHHs U YTOUHCHHUS TIOHSTHIA:
MPEeIUKaTUBHOCTb, CKa3yeMOCTHOCTb, IIPEAUKAIINS
U IpenKaTHOCTE” [22, ¢. 36). [IpoaHanu3upyem oc-
HOBHBIE apTyMEHTBI TAKOH TOUKH 3PCHUSL.

HeoropomHOCTh 1 HECHHOHUMHUYHOCTH CHHTAKCH-
YECKHX KaTeropui “ mpeaukanyy’”, “ mpeTMKaTHOCTH
1 “IPeIMKaTUBHOCTH TIOAYEPKUBACT H3BECTHBIN YK-
pauHckuii si3pikoBen M. BeixoBanell. B cBoux uccie-
JOBaHHSX OH TPAKTYET MPEIUKATHBHOCTB KaK Qop-
MaJIbHO-CHHTAKCHYECKOE SIPO NPEIOKEHUS], YKa3bl-
Barolllee Ha OTHOIIICHUE BBICKA3bIBAaHUS K ICHCTBH-
TenbHOCTH. B cBOIO 0uepe i, mpeanKaus moHuMa-
€TCsl UM KaK CyOBbEeKTHO-TIPEeINKATHBIE OTHOIICHUS
B MX a0CTparupoOBaHHOM BHUJIE OT KaTETOpUil MOIAIT-
HOCTH, BpeMenu u Jiviia [9, ¢. 27].

A. 3arHUTKO, CO CBOEH CTOPOHBI, YKA3bIBAECT, UTO
MPEIUKATUBHOCTH — TPAMMAaTHYECKOE BOTUIONICHHE
axTta npeaukarmu [15, c. 219].

C TOUKM 3peHHsI CEMaHTHKH, IOHSTHE MPENKAIIH
(sat. predicati 0 — BbICKa3bIBHKE) TOHUMAETCS B JIMH-
TBUCTHUKE KaK OTHECEHHUE CO/ICPKaHHsI BHICKA3bIBAHUS
K ICWCTBUTENLHOCTH, OCYIIECTRIIIEMOE B TIPEITIOKE-
uuw [46, c. 226; 7, c. 127; 12, ¢. 6 u ap]. OnHaxko,
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paccyxasi JIOTU4eCKH, CTAHOBUTCSI SICHO, YTO BBIC-
Ka3bIBaHUE HE MOXKET “ OTHOCHUTD K JICHCTBUTEIILHOC-
1" camo ce0s. |11 mpaBoOMOYHOCTH 1M0100HO OTIe-
panmu HeoOXOAUMO eIlIe OTHO BHICKA3bIBAHHE.
PaccmarpuBas mpeaukanuio Kak “packpbITHE
coziepkanus cyobekTa npearkarom (¢usoc.)” [45,
¢. 675; 47], HeoOX0 MO MPU3HATH KapIMHAIBHOE pa3-
JIMYUE MEX]Ty BOCIIPOU3BOICTBOM OMHAPHBIX CTPYK-
Typ “momexairee-ckazyemoe” B poliecce peueBoit
KOMMYHHUKAIMH | [Iepeadeii mpeaMeTHbIX 00pa3oB
WK SMoIHid. B To ke Bpemsi, Henb3s He PU3HATh
1 00111yI0 TaThOpMy MpeINKATHBIX BHICKA3bIBAHHUIN 1
TaKHX, B KOTOPBIX OTCYTCTBYIOT ()OpMaJIbHBIH CYOBEKT
Y TIPEAMKAT: TOT (PaKT, YTO OHM MTPETUKATUBHBIM aK-
TOM MBIIUICHHSI COOTHECEHBI C PEUEBOI CUTYaIreH.
Ha o6s13aTensHOE HaNmuMe pedeBoil COOTHECEHHOC-
TH B IPEJVIOKEHUH YKA3BIBAIOT B YHCIIE APYTHX UC-
cnenosareseit u B.}O. Konpos [20, ¢. 5], u N.I1. Cy-
coB [38, c. 29]. Takum 06pa3oMm, SIBISISCH €AMHHUIIEH
cooO0IIIeHu s, IpeIoxKeH e GYHKIIMOHUPYET U KaK efu-
HUIA HOMUHAYUU, ¥ KaK SIUHALA NPeOUKayuu.
OcHoBHO# (hyHKIIMEH MpeIUKALN HA3bIBAET HOMH-
HaTUBHO-TpeukaTuBHY0 M. 5. biox. “Homunarus-
HBIH aCTIEKT MPEIIOKEHHUS PEATU3YeT POTIO3UTUBHYIO
HOMHHAIIMIO, T.€. UMEHOBAHUE U JICHOTAIIUIO COOTBET-
CTBYIOIIIEH COOBITHITHON cuTyariu. [ [penkaTuBHBIN
ACTIEKT MPEUIOKEHUSI pealu3yeT OTHECEHHUE MPOIIO-
3UTHUBHOTO UMEHH K JISICTBUTENLHOCTH, TOUYHEE OTO-
OpakeHre OTHOIIICHHS Ha3bIBAEMOU CUTYAIMH K JICH-
crButenbHOCTH” [6]. [IpH 3TOM HEOOXOIMMO OTME-
TUTh, YTO TABTOJIOTHSI OTIPEICIICHUS MTPEITIOKEHHSI
Yepes3 ero MpeAMKaTUBHOCTS (MPeTMKATUBHAS SUHU-
11a €CTh MPEIOKEHHE; IPEATIOKEHUE €CTh MPETUKA-
THUBHAsI €IMHUIIA) JIAIIIH Kaxyiasics. [ [peTMkaTHBHbIC
3HAUCHUS TIPEITIO’KEHUS], BHITEKAIOIINE U3 €T0 JIByaC-
MEKTHON TPaKTOBKH, IPEAIOIAraroT HATMYHME TaK Ha-
3BIBAEMOTO “ [TOJI51 PHJIOKEHUS TIPETUKAIN .
JlelcTBUTEILHO, HA OJHOM M TOM K€ HOMUHATHB-
HOW CUTYallul TUTTOTETHYECKU BOZMOXKHO OECKOHEY-
HOE KOJTMYECTBO IpeauKkaiuii. HampumMep, Ha HoMuHa-
THUBHOW OCHOBE MTOKYITKH KUJTbSI CTPOSITCSI CIIETYIOIINE
peabHbIe CUTyaTUBHBIC TIPETUKAITHN
1. I’dliketo have a house by theriver (T. Smollett).
2. I’ve bought a new house in Davon (J. Porter).
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3. I will buy it (a house)! How much?
(A. Wentworth).
OdeBHHO, YTO BO BCEX CIydasiX pedub UAET O 10-
KYIIKE JIOMa, HO MIPOTIO3UTUBHASI CEMAaHTHKA KasKIOTO
13 ITPUBEICHHBIX 3/1eCh MPEIJIOKESHUHN PacCKphIBACTCS
B X07I¢ KOHKPETHBIX MOTYCHO-IUKTAJTbHBIX OTHOIIIE-
HUIA, BRIPAXKAIOITUXCS PA3IMIHBIMK CIIOCOOaMHU COYe-
TaHUs TPaMMaTH4IeCKOTO TIOJIEXKAIIETO U CKa3yeMo-
0. Y3Ke M3 MPUBEICHHBIX IPUMEPOB SICHO, UTO MPOTIO-
3UTUBHAS CEeMaHTHKa B JAAHHBIX MPEITOKCHHUIX
o011as1, a ee KOHKPETHOE CTPYKTYPHO-CHHTaKCHYeC-
Koe BoruiomnieHune — pazianuHoe. OTcrona eie 6osee
OCTPO BCTaeT MpoOIeMa TEPMUHOJIOTUIECKOM CHHO-
HUMHH Npeouxayu i npeouxamueHoCmu v TosiB-
JSIeTCS MPaKTUUECKast HeOOXOMMMOCTh TuddepeHIy-
Ay MEXY MOHITHIMH NpeouKkayuu u npeouxd-

MuHOCMU.

B cBoeii padote “Unes u hopma. OCHOBBI IpeAu-
KaIlMOHHOM KoHIem My s3b1ka” , B.A. KyptomoB pac-
CMaTPHUBACT IIOTOK PEYH KaK TTOTOK ITPEANKAITHIHA: “ KO-
HEYHBIC YIACTKH MPEIMKAIMOHHOM 11eTTH (1 “ TOJI0KH-
TebHbBIC” , U * OTpHUIIaTeNbHbIe” ) GOPMUPYIOT KAPTH-
Hy Mupa [24, c. 161]. Panee aBTOp 3aMeyact, 4To
MOHSTHE npeduxayuu Kak GopMbl CyIIIECTBOBAHUS
Y OpraHu3aIui KOMMYHHUKAIIH SIBJISIETCS * . ..MOCTOM
MEXTy TMHTBUCTHYECKUM U PUIOCO(CKUM IIOHNMA-
HUeM s3b1ka. [Ipenukanys kak peaTu3anus OCMBIC-
JICHHOTO JIBFDKEHHUS SI3bIKa B ITPOIIECCE KaXKI0TO Yac-
THOTO aKTa OOIIEHHS CTAHOBHUTCS CIIOCOOOM HJIH TIO-
BITKOM ero sk3uctenimn” [23, ¢. 9].

Taxoi1 xe no3uiuu npuaepskrusaetcs u M. Xaiiaer-
rep, HOHUMas S3BIK KaK MPOIIeCC, BEYHOE CTpEeMIIe-
HHE K BOIUIOIIEHHIO KOHEUHO#H peanbHOCTH (. .. BOII-
JIOIIICHUE UCTHHBI OBITHS B €€ CO3UIAIOIIEM MECTe
npoussenenunn” [42, ¢. 316]. OueBHaHO, YTO B JaH-
HOM CITydae IMeeTcs B BUY HE CONPSKEHHOCTD “ IO/~
nexaree-ckazyemoe” , a ocodast kateropus oomee
BBICOKOTO (PHJTOCO(CKOTO TMOPSIIKA.

[IpenukaTHBHBIC OTHOIIICHHUS, B CBOIO OYEPE/Ib,
B.A. KypatomoB mpeasiaraet paccMarpuBarh Kak
“Heo0X0IMMOCTH TOMHKA K JIF00OMY KOMMEHTaPHIO
1 KOMMEHTapus K JJI0OOMY TOMHKY B TIOTOKE PEUH
U TIpU IOpOsKIeHUK-BocTipusitun” [ 24, ¢.152]. JlanHbIii
MOJIXO/T, KaK YTBEPKAAET CaM aBTOp, HE IKBUBAJICH-

TEH MOHATHUSAM “TMOAJIeKAIET0” U “cKazyeMoro” .
B ocHoBe hopMupoBaHys IpeUKAIHH JIEKHUT #pedu-
KamusHoe omuowenue. I Ipenukariusi, mo onpezene-
uuro B.A. Kyparomosa, —6eckoHeUHBIH Tpoliecc Ipe-
00pazoBaHMs IPEAUKATUBHBIX CTPYKTYP Ha BCEX YPOB-
HSIX, 9TaIax, BO BCEX H3MEPEHHSX sA3bIKa [TaM xke].

Onwupasics Ha uccnenoBanus [x. Mapiana B 00-
JIACTH TICUXOJI0THH, Y. KHHTY B MCCleA0BaHUH O MPYH-
murax npeaukatusaocTH (2003) npeiaraer mposec-
TH TPaHb MEXTY TPEUKATUBHOCTHIO U MIPEAUKAIEH
IyTeM OTIpeIeIICHHS TIEPBOH KaK “ IETaabHOTO Mpe/I-
BOCXHUIIIEHHS KapTHHBI MUpa” (nepesod moil — HU.M.)
(predictions of the appearance of its view of the
world, down to the last image detail) [44, c. 95].
S3BIK, IO MHEHUIO aBTOPA, €CTh CPEJCTBO HCTOJIKO-
BaHUS MUPA, YTOUHEHHE €70 PEAbHOTO OTPaXKEeHUS
B MEHTAJILHOCTH H TIepeiada 3TOTO OTPaKEHHS B BUIIC
CTYCTKa, TeIITaabTa NH(pOpMAaIK WK SMOIIUH B IPO-
LIECCE PeYeBOM KOMMYHUKALIUH.

B nacrosimieit pabote npezanaraercst Kareropuaib-
HOE pa3rpaHuyueHIE TOHSTHN MPETUKATUBHOCTH U ITpe-
JuKanuu. Vicxozst u3 cyIiecTBYOIIETo B IMHIBUCTH-
K€ yu4eHUsI 00 OCHOBHBIX CHHTaKCHUYECKUX CTPYKTY-
pax, PUHSITO TPaJUIIMOHHO BBIIEISITH CTPYKTYPHI TIpe-
JIAKAITIN, MOITU(UKAIIAH, KOOPIMHALIY 1 KOMILIEMEH-
tauuu ([ 33, ¢. 184; 43, c. 282; 27]). [1pu 3T0M, CTPYK-
Typa npeAnKaIlui pacCMaTpUBaETCs KaK CBSI3b MO/~
JIeXKAIIEro CO CKa3yeMbIM H COCTOUT (POPMaTbHO MO0
13 COOCTBEHHO TOJIJIEKAIIETO  COOCTBEHHO CKazye-
MOT0, THOO U3 TPYIIITHI [TOJISKAIIET0 ¥ TPYIIIHI CKa-
3yemoro. [lockosbky Ha4re 1 B3anMO00yCIIOBIICH-
HOCTB CYOBEKTA U MPEINKATa HE IPOTUBOPEUHUT IEP-
BOHAYAIBHOMY MOHUMAHHIO MOHSTHUS TIPEIUKAIIH
B JIPEBHOCTH U KaK TEPMHHOJIOTUIECKH, TaK ¥ CEMaH-
THYECKH COITIACYETCS C COBPEMEHHOM TEOpHUEH CHH-
TaKCHUECKHUX CTPYKTYp, CUUTAEM, YTO KATETOPHIO
MpEeUKAIMA HEOOXOAUMO PacCMarpHUBaTh MIMEHHO KaK
OTpaXCHHE CBSI3EH MO IeKAIHO-CKa3yeMOCTHOTO
sipa Ha ypoBHE (OPMaTbHO-CHHTAKCHYECKOH CTPYK-
TYpHI ipeIoskeHus. UTo jke KacaeTcsl MpeIuKaTHuB-
HOCTH, TO TIPHBE/ICHHBIE apTYMEHTHI B TIOJIB3Y €€ Ha/I-
CTPYKTYPHOCTH ¥ CHOCOOHOCTH B KaXKIbIii MOMEHT
KOMMYHUKAIIH KOPPEKTHPOBATH OTPAKEHHUE ICHCTBHU-
TEIBHOCTH B YeJIOBEYECKOM MBIIIICHHH MTOITBEPK-
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JIAI0T BKJIFOYEHHOCTH ATOTO TEPMHUHA B CHUTYAIIUIO
oOmeHus1. Takoi moxo1 NpeCTaBISETCs HaM CyIIle-
CTBCHHBIM IIArOM BITEpe/] B IUTaHE MPEOI0ICHHUS TEP-
MHHOJIOTHYECKOTO Pa3rpaHNUEHHS TOHSITHH “ TIPEINKa-
nus” U “TpeauKaTUBHOCTE . [IpeIMKaTHBHOCTD,

TaKUM 00pa3oM, HE MPOCTO OCYIIIECTRISIET CBSI3b BBIC-

Ka3bIBAHHSI C PEUEBOM CUTYAIINEH, & CITy)KUT KaTeTo-

pHeii KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATHBHOTO MOPS/IKA, OXBa-

THIBas HE TOJILKO BHICKa3bIBAHKE, HO U €TO IUCKYP-

CHUBHOE ITOJIOKEHHUE B BEpOaTLHOM IIPOCTPAHCTBE.

WHbIMU crTOBaMU, TTPESMKATUBHOCTH — 3TO KATETOPHS

HajBepOabHas, OTpaXKaIOIIasl CBA3b SI3bIKA U MBIIII-

JICHWSI.

[TorpoGyem OTBETHTH Ha BOTIPOC, MOKET JIK OBITH
MPeJIOKEHHE TIPS TMKATUBHBIM, HO HE MPEMKATHBIM.

Hazosem noctpoenust, He obmaiaromime Gopmaib-
HO TI0JIEKAIIHO-CKa3yeMOCTHBIM SIAPOM, CTPYKTYP-
HO-HETIpeTMKATHBIMH [ 26, ¢. 96] 1 mpoaHam3upyem,
CBOWMCTBEHHA JIU UM KOMMYHHKAaTHBHAs HAIPaBIICH-
HOCTBH M KOMMYHUKAaTHUBHAS 00YCIIOBIEHHOCTb.

Hanpumep,

1. “ It's the horse we found on the other side of the
wood you know.” “ Nancy's horse.” “ Yes.”
Paul said (M. Neville).

B noguepkHyTOi CTPYKTYpHO-HETPETMKATHON per-
JuKe BeIpakaeTcs cornacue [lomst. BeickaszpiBanue
OeccropHO KOMMYHHKaTHBHO HAITOJTHEHO ¥ IPHUBSI3aHO
K peueBoii cutyaruu. O0ecrneurnBas KOMMYHHKATHB-
HOE COTPYIHHUYECTBO FOBOPALINX, “ YES’ , TaKuM 00-
pas3oMm, SBISETCS MPEANKATUBHBIM, XOTS U CTPYKTYP-
HO-HETIPEUKATHBIM ITPEYIOKCHUEM.

2. Shescreamed again and again, not knowing that
shewas screaming oneword: “ Ward, Ward!” He
stopped (J. Holden).

U B nanHOM crydyae moguepKHyTast perinKa npe-
JUKATUBHA, XOTs (popMasTbHO U HE 001a1aeT Mpean-
KaTHBIM siIpoM. KoMMyHUKaTHBHOE BO3ICHCTBHE U
cutyatuBHas o0yciosierHocTs “ Ward, Ward!” nog-
TBEpXIaeTcsl HeBepOaLHBIM JIeHiCTBHEM cobece/T-
HuKa: Bopa octaHoBuic.

AHaM3 KOMMYHUKATUBHBIX CMBICIIOB CTPYKTYPHO-
HENPeIMKATHBIX Mpeyiokenii (6814 peueBrix 0Opas-
II0B) TIOKa3aJ1, 4TO B MPOIIECCE KOMMYHHUKAIIUHA OHU
BCEIJla CUTYaTHBHO OOYCIIOBIIEHBI M COOTHOCSIT BBIC-
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Ka3bIBaHUE C JICHCTBUTENBbHOCTHIO. He o0manas dop-
MAaJIbHOM CTPYKTYPOH PEIUKAIINH, TAKHE TOCTPOCHHS
SIBJISIFOTCS TPEAMKATUBHBIMH B CMBICIIC HOMUHAIIH
Y JICHOTAIUH COOBITHIHOM CHTYAIINH, a 3HAYUT, 3aHH-
MaloT 0c000€ MECTO B TAKCOHOMUH TIPEIIOKEHHS,
MTOCKOJIbKY SIBJISIFOTCS] EMKHM M KPaTKHM CPEICTBOM
Tiepeiady COOOIICHNS, TH(POpMAITUH HUITH SMOITHH.

Takoii BEIBOJT MEHSIET M TIOIXO/T K MHTEPIIPETAIIN
MpEANIOKEeHUS: JTI000N M30JMPOBAHHBIN PEUYECBOM
OTpe30K, 00JIaJAIOIINI PETUKATUBHOCTHIO, SIBJISCT-
cs peIokeHrneM. BMecte ¢ TeM, He BCSKOe Tpei-
noxxeHue QopMaibHO 00NagaeT CTPYKTYpOH mpe-
AVKALH.

[lepeocmpiciienne rpaMMaTHYECKON CYIITHOCTH
TIPETMKaTHBHOCTH KaK KOTHUTHBHO-KOMMYHHUKATUBHOW
OCHOBBI IPEJIOKESHHS TACT KITF0Y K TOHMMaHHIO (DYHK-
IIMOHMPOBAHUS B PEUN CHHTAKCHICCKH PA3HOTUITHBIX
npeoxenuil. [IpemioskeHHOe pa3rpaHuueHne NOHs-
THUH IpeTUKAINHT U TPEUKATUBHOCTH KaK pa3Hoac-
MEKTHBIX KaTEroprii CKBO3b (PUIIOCO(CKYIO IPU3MY Ya-
CTHOTO H OOIIIETO TI03BOJISIET JICTSPMHUHUPOBATH TIpe-
JMKAIINIO KaK CTPYKTYPHO-CHHTaKCUIECKYIo, (hop-
MaJTEHYIO CONPSDKEHHOCTB ITOJISKAIIETO U CKa3yeMo-
r0. MOXKHO 3aKITIOUUTh, UTO NpeouKayus iBISETCs
OCHOBHOH peueo0pasyrolel CTpYKTypOi, B TO BpeMst
KaK 11peouKamu8HoCms — KOHIETITYaJIbHOM O CHOBOM
npeIoxkeHus. PedeBoii 0Tpe30k, TakKuM 00pa3oMm,
MOXET, He 00Maiasi PopMaIILHOM CTPYKTYpOU peiu-
KalliH, XapaKTepru30BaThCsl HOMUHAIIMEH 1 IIPE/INKa-
THBHOCTBIO U HIMETb CTaTyC NMPEIOKESHHS (CTPYKTYp-
HO-HETIPEIMKATHBIC PETIOKCHIS).

Takum 00pa3oM, MOCTOSIHHOE aKTHBHOE TIOPOK/Ie-
HHE TEKCTA B ITOTOKE PEUH HE SBIISACTCS TIOTOKOM “ pop-
manbHbIX Tpenukanuii’ (Kyparomos [24, c. 161]),
aTMpezICTaeT B BUJIC HePapXUICCKH OPraHU30BaHHBIX
Y KOMMYHUKATHBHO HATIPABICHHBIX 1P EOUKAMUBHBIX
CTpyKTYp. KOTHUTHUBHAsI CTOPOHA ATOTO BOIIPOCA YXO-
JIAT KOPHSMH B ITPOOJIeMy B3aMMOOTHOIICHHS U B3aH-
MOOTOOpaKeHUS SI3bIKA U MBIIIUICHHUS. SI3bIK OeTHee
MBIIDICHNUS, TOTOMY YTO MBIIIICHHAE OTPAXKAET OKPY-
KAFOIIMIA MUP BO BceM OOTaTCTBE U BO BCEM Pa3HO-
00pa3uu 1 B ’TOM OTHOIIICHUH HE UMEET OTpaHnye-
Huil. B npoliecce MEHTaNBHBIX OTepaliyii YeIOBEK Ipe-
JomIsieT MHGQOPMAITHIO U TIPUBS3BIBACT CBOH BBICKA-
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3bIBAHUS K CUTYAllNU 34 CUCT ABJICHUS IIPCAUKATHUB-
HOCTH, KOTOpas ABJIACTCA 0COOBIM CpCaACTBOM Mare-
puaM3aiu CO3HAaHMA B A3BIKC.
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PO3BUTOK B’ KUBAHHS O3HAYEHOI'O APTUKJIA
B INIAKJACI ABCTPAKTHUX IMEHHUKIB
B MOBI CEPE THBOAHITIICBKOI'O ITEPIOTY

JL.E. Bain (Kumomup)

VY cTarTi MOCHiKYETHCS MPOIEC PO3MOBCIOMKEHHS 03HAYSHOTO apTHKIIS HA IMiJIKIIAC a0CTPAKTHUX IMCHHUKIB B
MOBI CepeTHbOaHTITI ICKKOTO Mepiony. LIFocTpyeThes Ta aHa3yeThCsl CEeMaHTHYHE 1 (DYHKIIIOHATbHE HABAHTKSHHS Ta
JUCTPHUOYITiSl 03HAYCHOr0 APTUKIIS IPU A0CTPAKTHUX IMCHHUKAX.

Karwu4ogi ciioBa: 03HaueHHN apTHKITh, HYJIbOBUH apTHKJIb, a0CTPAKTHI IMEHHHUKH, TEMO-PEMATHYHE WICHYBAHHS
PEUCHHS, IHANBITyalbHa Ta TOTAIbHA pedepeHTis.

buaun JI.LE. PazButHe ynorpe6jeHusl onpeaeJeHHOr0 apTHKJS B MOAKJIacce ad0CTPaKTHBIX
CYLIECTBUTEIBHBIX B A3bIKE CPEIHEAHIJIMIICKOI0 Nepuoia. B crarbe ncciaenyercs nporece pacpoCTpaHeHHs
OTIpENIENEHHOTO apTUKIIS Ha IMOMAKIACC a0CTPAKTHBIX CYIIECTBHTENBHBIX B SI3BIKE CPETHEAHTIIMHCKOTO MEeprofa.
WiutrocTpupyeTcs 1 aHalIM3UpyeTcsl cCeMaHTHYecKas U (DyHKLMOHANIbHAS HarPpy3Ka, a TAKOKe JUCTPUOYLIHS ONPEIEICHHOTO
apTUKIIS TP a0CTPAKTHBIX CYIIECTBUTEINBHBIX.

KurioueBble cjioBa: OmNpeeNeHHbI apTUKIIb, HYJIEBOM apTUKIb, a0CTpaKTHBIE CYIIECTBUTEIbHBIEC, TEMO-
peMaTH4decKoe YWICHEHHE MPEIIOKEHN s, MTHIUBUIyalIbHAS U TOTAIbHAs pedepeHIys.

Blin L.Y. The Development of the Usage of the Definite Article in the Subclass of Abstract Nounsin the
Middle English Period. The process of extension of the definite article in the subclass of abstract nouns during the
Middle English periodis studied in this work. Semantic and functional 1oading and distribution of the definitearticle
in the subclass of abstract nouns are analyzed and illustrated.

Key words: definite article, zero article, abstract nouns, actual division of the sentence, individual and total

reference.

Karteropisi o3Ha4eHOCTI — HEO3HAYEHOCTI,
0 B Cy4acHil aHMTICHKil MOBI BUPQ)KA€THCS 32 J10-
MIOMOTOI0 aPTHUKJIIB, MA€ CKJIAHY ICTOPII0, OCKUIBKU
CBOT'O CY4acHOTO CTaHy BOHa HaOyia He Biipasy. [ pa-
MAaTHUKAaTi3aIis apTUKIIETIONI0HOTO BKA31BHOTO 3aiMEH-
HHKA TIOYMHAETHCS 3 HOTO PO3MOBCIOIKEHHS HA TTI/IKIIAC
KOHKPETHHX IMEHHHUKIB, 10 MAIOTh 1HIWBIAYyaJIbHY
pedepeHntiiro, B MOBi 1aBHbOAHTIIIHICHKOTO TIEPIOTY.
OnHak, Mpo BUHUKHEHHS 03HAYEHOTO apTHKJIS B JIaB-
HBOAHIITHCHKIH MOBI TOBOPUTH PaHO, OCKUTBKH BKa3iB-
HUI 3aiiIMEHHYK 3 IOCIA0JIEHUM JIEUKTUYHAM 3HAYEH-
HSIM MO>Ke BXKUBATUCS aHA(QOPUIHO, a 3aMiHSATH IMEH-
HUK YU (YHKI[IOHYBaTH 0€3 HbOTO ApTHUKJIIb HE MOXKE
[3, c. 114]. [TormmpeHHs apTHKICHONIOHOTO 3aiiMeH-
HUKa Ha TeHepaJTi30BaHe BXKUBAHHS KOHKPETHHUX IMEH-
HUKIB TIi/I 9ac CEpeIHhOAHTITIHCHKOTO TIEPiONy, A€

© JI.€.bmniy, 2011

MCTaBU TOBOPHTH ITPO MIEPETBOPEHHS CHHTAKCHYHO-
'O BXKUBaHHsI HA MOP(OJIOTi30BaHy KaTeropito, TOOTO
PO TEPETBOPECHHS MEPENAPTUKIISL Ha O3HAYCHUH
apTHKIIb [ 2, ¢. 57]. OqHak, i3 mepeTBOPEHHIM BKa3iB-
HOTO 3aiiMEHHUKA 3 TTOCTA0JICHIM JEMKTUYHNM 3Ha-
YEHHSIM Ha apTUKJIb, POIIeC HOTO TpaMaTrKaizamii
HE 3aBEPLIyIOTHCS, 3 apTUKIIEM [IPOJOBXKYIOTh B1I0Y-
BaTHCh CEMaHTUYHI, (PYHKIIOHAIIBHI, TpamMaTHuyHi Ta $ho-
HOJTOT4Hi 3MiHH [5, ¢. 5]. [Ipoliec mommpeHHs BKH-
BaHHS apTHKIIS Ha TiIKJIac a0CTPaKTHUX IMCHHUKIB
SIKHAMKpalle UIFoCcTpye CeMaHTHUYHI Ta PYHKITIOHATBHI
3MiHH, 10 BifIOYaIOThCS 3 KOJIMIITHIM BKa3iBHUM 3aii-
MEHHHUKOM TIICJIs HOTO apTHKaJIi3allii, caMe BUBICHHS
IBOTO Mporiecy i€ 06’ ekToM AaHoi podotu. [Ipes-
METOM JIaHOi CTATTi € JOCTIIPKEHHSI CEMaHTUYHOTO
1 QYHKIIIOHATFHOTO HABAHTAXXCHHS Ta TUCTPHUOYIIiT
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03HAYEHOTO apTUKIIA B MigKIIaci a0CTpaKTHUX iMEH-
HUKIB B MOBI CepeTHhOaHIITIHCHKOTO mepiony. Takum
YUHOM, aKTyaJlbHICTh 00paHOi TEMH BU3HAYAETH-
Cs1 3araJIbHOIO CTIPSIMOBAHICTIO Cy4aCHUX I'pamMaTuy-
HUX CTY/i! HA TUTaHHS, OB’ S13aH1 3 PEKOHCTPYKIIIEIO
MUHYJIHX €TaIliB PO3BUTKY MOB, PO3BUTKOM MOBHUX
CHCTEM, MOBHUMH 3MiHaMH, IXHIMHU TUIIaMH, TIPUYHHA-
mu. CaMe Taki TUTaHHS JOCTIHKYIOThCS B JaHIH
CTaTTi.

Briepiue, npuxiia i BAXKUBaHHS apTUKIIEHONI0HOTO
BKa3iBHOT'O 3aiMEHHUKA 3 a0CTpaKTHUMH IMCHHHKA-
MU 3yCTPIYaIOThCs I1Ie B JABHbOAHTITIMNCHKIN THCEM-
nocrti: “ Her eegelbryht biscep geewat from Cenwale,
Wine heold pone biscepdom 3 gear” —* L{soro poky
ermmickotn Erens0ept noixas 3 Kenpana, 1 Bina tpu poku
yTpuMyBaB enuckoncmeo” [Anglo-Saxon Chronicle
ManuscriptA: 660]. B MoBi JaBHBOAHIIIIHCEKOTO TIEPi-
OJTy TaKe BKUBaHHS 3a3BHYal XapaKTepHU3yIOThCs 200
yMoBaMu TipsiMoi aHadopu, abo, K B HABEICHOMY
MpUKIa, KOHTeKcToM. KpiM ToT0, 3 IepeapTukiiem
MEPEBAKHO BXKUBAIOTHCS aOCTPAKTHI IMECHHUKH,
10 BKA3YyIOTh Ha TEPMiHU XPUCTUSHCHKOT Pisocodii,
KaJibKoBaHi 3 atunH [ 1, ¢. 258]. CBoepiaHiCTh IIOTO
B)KMBAaHHS YITKO IIPOCIIIKOBYETHCS y TOPIBHSHHI 3 T10-
CITITOBHOIO BiJICYTHICTIO BKA31BHOTO 3aliMEHHUKA 3 TIO-
C1a0JIeHUM JCHKTUIHIM 3HAYCHHSIM TIPH a0CTPaKT-
HUX IMCHHHKAX, III0 Ha TOW Yac B)KE 3aKPIlMIINCh
B CJIOBHHKY KIIEPUKAIBHOI TIpo3u: “ Ponne segd heeow.
ne cann ic hwanon ge synt gewitad fram me edlle
unriht wyrhtan” —* A BiH BaM Bikaske: TOBOPIO BaM,
HE 3HAIO I 3B1IKY BU. BimiiiaiTh Bl MEHE BC1 XTO YH-
HUTHU Henpasdy” [Luke 13:27]. 3aranom, KiTbKICTh
TPUKJIA/IB BYKUBAHHS BKA31BHMX 3aHMEHHHKIB 3 TIOC/1a0-
JICHUM JCHUKTUIHUM 3HAUYCHHSM 13 aOCTpaKTHUMU
IMEHHHKaMH B MOBI JIaBHbOAHIIIIHCHKOTO TIEpioay
B 3po0JieHii Hamu BHOip1i ctanoBuTh 0,017% Bix 3a-
TaJIbHOTO YHCJIa BUTIAIKIB BUKOPUCTAHHS apTHKIIC-
HO/1I0HOT0 BKA31BHOI'O 3aiiMEHHUKA.

Opnnak, i3 3aBepIeHHIM IPOIleCcy apTUKai3allii
BKa3iBHOTO 3aliMEHHHWKA, YaCTOTa BXXUBAHHS a0CT-
PaKTHUX IMCHHHKIB, IIT0 3alMAarOTh MTO3HINI0 TEMHU
B PEUEHHI, 3 apTUKIIIMHU TIOCTYIOBO 3POCTAE 1 B MOBI
CEpeIHBOAHIITICHKOTO MEPio Ty OTPUMYE HOPMATHB-
Huii xapakTep: “thorow thewytteof Merlin” —*3a mo-
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nmoMoroi posyma Mepnina” [Thomas Malory
“LeMorte Darthur”]; “ A sergeant of the lawe, war
and wys’ — “ciyra saxouy, BifiHH Ta MyIpocTi”
[ Geoffrey Chaucer “ Canterbury Tdes’ Prologue 309];
“the spirit of lijf” —“oyx sxurta” [Wycliffe's Bible
Genesis6:17]. Ha nymxy M.M. I'yxmaH, po3noBcio-
JOKEHHSI apTUKITSL Ha HOBHH IMIIKIIAC IMEHHUKIB MO CYTi
€ 3arepeveHHSIM [T0YaTKOBOTO 3HaYEHHSI 03HAYEHOTO
ApTUKJISA, OCKUTHKH, TIPY BXMBAHH] 03HAYEHOTO apTHK-
7151 3 a0CTPaKTHIMH IMEHHUKaMH [TOBHICTIO HEHTpaJi-
3y€ThCsl (PYHKIIISE MapKyBaHHsI IHAUBITyaIbHOI pede-
peHIIii Ta IHAWBiTyaJIbHOI TOTOXKHOCTI IpeaMeTa
[1, c. 278]. 1110 » cTaI0 IPHIUHOKO PO3IIOBCIOIKEHHS
03HAYEHOTO apTUKJIS Ha TTIKIIac a0CTPaKTHUX IMEH-
HUKIB? Takoro MPUYMHOTO BUSBIISIETHCS MaPKYBaHHS
TIO3HILii TEMH 1, BIIIOBITHO, CEMH “ TAHICTH” , sIKa ICHY-
Bajia B CTPYKTYpi IepeapTHUKJIS 1€ B MOBi IaBHBO-
AHITIFCHKOTO TEPIoTy; are MaJia TOTIOMDKHUH, BIITIHKO-
Buii xapakrep. OCHOBHOIO X (YHKIIEIO apTUKJIE-
MoIIOHOTO BKA31BHOTO 3aiiMeHHMKA Oylia mepeaada
IMEHHMKOM 3Ha4eHHSI {H/IMBITyaJIbHOT BUIUIEHOCTI TIpe/I-
MeTa IT0 BiTHOIICHHIO JI0 IHIIMX MO IOHMX IPEMETIB,
HOT0 03HAYEHOCTI. AJie CUTYaIlisl 3MIHMIIACh i3 TpamMa-
TUKATI3aI€I0 HEO3HAYEHOTO apTHUKJIS IMiJ] 4ac cepe-
HbOAHINIIHCHKOrO mnepiony. Omno3uiis 03HaYeHOro
Ta HeO3HAUEHOTO apTHUKITIB IT0Yasia aKTUBHO BUKOPHC-
TOBYBATHChH ISl [Iepeiadi ceMO-peMaTHIHUX BiJHO-
CHH y pEY€HHI, 1, BITIOBITHO, TPOTHUCTABJICHHS 3Ha4Y€Hb
JTAHOCTi —HOBU3HM 32 HSUIO BAXKJIMBE MICIIe B CEMaH-
TUYHIN CTPYKTYP1 apTUKJIS, OTPUMABIIHY PIBHOLIHHY,
a Ha MKy JAeSKUX BYCHUX, OLTBIII 3HAYUMY [TO3HIIII0
MOPIBHSHO 13 3HAYEHHSIM 1HUBITyaJIbHOT BUJIUIEHOCTI,
osnaueHocri [ 1, ¢. 270]. Came rpamaTHKami3aniis He-
03HAYEHOTO aAPTHUKJISI CIIPHSLIIA EMIMIHYBAaHHIO CEMU
“iHAMBimya’TbHa TOTOXHICTE' 1 MepeBas3i cemu
“maHicTh” B CTPYKTYpl O3HaYEHOTO apTHKIIA, IO,
B CBOIO Yepry, OCTIPHUSIIO HOTO PO3MOBCIONKEHHIO
Ha TiIKIac a0CTpaKTHUX IMEHHHUKIB.

MapkepoM no3uiiii pemu Jyis abCTpakTHUX iIMEH-
HHKIB 10 Mipi pO3MOBCIOKEHHSI IPY HUX apTUKIIS CTa-
BaJia BiicyTHicTh apTukist — A “ Thou mayst, synthou
hast wisdom and manhede” —“Tu, Takox, MOXeN,
OCKUTBKH Ma€II myopicms Ta smysxcinicms” [ Geoffrey

Chaucer “ Canterbury Tdes’ TheKnight'sTale: 1285];
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“God yeve yow bothe on shames deth to dyen!” —
“Hexaii [ ocriofs mmortie 000M BaM eaHeOHy cmepmy”
[Geoffrey Chaucer “Canterbury Tales” The
Merchant'sTale: 2377] (ocraHHii MPUKIIaT BUKIHKAE
0CcO0JIMBHI IHTEPEC, OCKUIBKH, B HLOMY a0CTPaKTHUI
IMEHHHMK CYNPOBOJDKYETHCSI O3HAYEHHSIM, 1 HaBiTh
3a TaKUX YMOB IMEHHHK HE JICTEPMIHYETHCSI HEO3HA-
YCHUM apTUKJIEM, B TOH Yac sIK B Cy4acHIi MOBI He-
O3HaYeHHI apTUKIIL BXKUBacThes: “ God giveyou both
ashameful deathto die!”). Criertianizatist HyITbOBOTO
ApTHKJIA SIK MapKepa MO3HILii peMU IPH a0CTPaKTHUX
IMCHHMKAX BUKJIMKaHa PsioM prauH. [lepiroro 3 Hux
€ TIEPEPO3IIOILT POJICH CHITHHOTO Ta C1a0KOTO WICHIB
OTIO3MITii B yMOBaX pO3BUTKY IBOAPTUKIIEBOT CHCTEMU
B ITKJIaci KOHKPETHUX IMEHHHUKIB, B PE3YJIBTaTi IKOTO
POJIb CHIIBHOTO YJIeHa OTIO3HIIii IepeOpaB Ha cebe He-
O3HaYCHHUI apTHKITB 1 i0ro komOiHaTOpHMH BapiaHT AEL
[1,c.278].

Jpyroro mpudauHOI0, 110 CIpHsiIa crierianizamii A
SIK MapKepa MO3UIIii peMH B MiIKIaci a0CTpaKTHUX
IMEHHHKIB, CTaJI0 OCOOJIMBE CTaBJICHHSI IMEHHHKIB 11HO-
IO MAKIIAcy 10 KaTeropii 4ica, a came IPUHAISKHICT
BEJIMKOT KIJIBKOCT a0CTPaKTHUX IMEHHHUKIB JIO PO3PSI-
ay Sngulariatantum [1, ¢. 279]. SIkmio B migkiaci KOH-
KPETHHUX IMCHHHKIB 3aKpITICHHS HCO3HAYCHOTO apTHK-
JI1 Y IKOCTi Mapkepa ceMu “ HoBu3Ha” (MO3UIList peMu)
0yJ10 LIIKOM CITIB3By4HO O3HALll JUCKPETHOCTI IIPEA-
METIB, 1110 HA3UBAIOTHCS IMEHHUKAMHU (TaKi mpeame-
TH MOsKHa moiyuth): “ther was aso a nonne, a
prioresse” — “0yia TakoXK MOHAWKA, HACTOAMENb-
ka" [Geoffrey Chaucer “ Canterbury Tales” Prologue:
118] (Heo3HaYCHHI APTHKITb BKUBAETHCS 13 KOHKPET-
HUM IMEHHUKOM B OJTHUHI JJ1s1 MapKyBaHHS MO3UIIiT
pemu) — “S00 as they rode in avaley it was ful of
sones’ —* BoHHU IXaIy O JOJIMHI HAIIOBHEHIN KAMiH-
nam” [ThomasMalory “LeMorte Darthur”] (i3 kon-
KpEeTHUMH IMEHHUKAMH B MHOKHHI, 1[0 3aiMafOTh
B PEUCHHI TIO3UIIII0 PEMH, BUKOPUCTOBYETHCS HYITHO-
BUI apTHKIIb), X04Ya BXKE B IaM’ATKaX CEpPeIHbO-
AHTITICHKOTO TIEPio/ Ty 3 KOHKPETHUMHU IMEHHUKAMU
B MHOKUHI B TTO3HMIIii pEMU MOYKEe BHKOPHCTOBYBAaTHChH
HEO3HauCHHI 3aiiMeHHIK SOME; “ yet werethere some
knyghtes that were of the quenes blood and of sire
Marhausblood” —*“mie Gymnu desiki tuyapi, Hama K|

KopoJieBH Ta cepa Mapxayca” [Thomas Malory
“LeMorteDarthur”], To B minxsaci abCTpakTHHUX iMEH-
HUKIB, TaK¥X 5K “ TFOOOB”, “ cTpax”, “>KUTTA” 3HAYCH-
Hsl OJTMHAYHOCTI [MOBHICTIO HEMTPaTi30BaHO, 8 TOMY TaKi
IMEHHHKY HE MOKYTh OyTH ropaxoBati. it abcTpakt-
HUX TIOHSTH HETIPUTAMaHHOIO TaKOXK € O3HAKa JH-
ckpeTHocTi. ToMy IpOTHYIIEHOM O3HAYEHOMY apTHK-
JII0 B JAHOMY BHIIAIKY, Ha BiIMiHY BiJ i JKJ1aCy KOH-
KpeTHUX IMEHHUKIB, BUCTYIIa€ HE HEO3HAUYCHUH ap-
THKJIb,  3HAYMMA BIICYTHICTH apTHKII1 A “ Everich,

for thewisdom that he kan Was shaply for to been an
alderman” — "1 ko>)XHOTO 3 HEX MO>KHA OYJIO Ha3BaTH
CTapidIINHOIO, Yepe3 Te IO BOHU Ml MyOpicmy”

[Geoffrey Chaucer “Canterbury Tales’ Prologue:

371-372] (abcTpakTHHMIT IMEHHHUK B TO3HUIIIl TEMU CY-
MPOBOIKYETHCS O3HAYECHUM apTukieM) — “ ASsooth
is seyd, elde hath greet avantage In elde is bothe
wysdomand usage’ —*“Hacnipasi, Bik — I1e Ha/13BH-
yaiiHa repesara, 60 3 BIKOM MPUXOASTh MyOpicmb
Ta doceio” [Geoffrey Chaucer “ Canterbury Tales’

The Knight'sTale: 2447-2448] (B mo3uitii pemu npu
abcTpakTHUX IMEHHUKAX (PYHKIIIOHYE HYTLOBUH ap-
THKJIB). TaKy CUTYaIlif0 MOYKHA MOSCHAUTH YaCTKOBHM
30epekeHHsIM HEO3HaYeHUM apTHKJIEM 3HaYeHHS,
sIKE BiH OTPUMaB Y “ CIaJIOK” BiJl YMCITIBHUKA “ OJIMH
a, OCKUIBKH, K B)K€ 3a3HayalloCh, OUIBIIICTL a0-
CTpaKTHUX IMCHHHKIB HAJIXATh 710 po3psiay Sngularia
tantum, ix BXKUBaHHSA 3 HEO3HAYCHUM apTUKIIEM € HE-
MOXJIMBUM. TakuM YUHOM, KOMOIHATOPHI YMOBH BKU-
BaHHS HEO3HAYEHOTO apTukJst Ta AL, 1110 BcTaHoBU-
JIUCh B TIAKJIaCi KOHKPETHUX IMEHHHKIB, iCTOTHO
MOTU]IKyBAHCH B MiIKIIACi aOCTPAKTHUX IMEHHHKIB.
B Toti yac sik B miIKi1aci KOHKpETHUX IMEHHHUKIB Map-
KyBaHHSI MTO3UIIIT PEMH PO3MOAUTIIOCS 32 CXEMOIO!
OJTHMHA — HEO3HAYCHUH apTHKIIb, MHOXKHHA — AEL,
B Ii/IKJIaci abcTpakTHHX iMeHHHKIB Singulariatantum
MapKepoM NOo3ullii pemu B popmi ogauHu ctae AL
[1,c.279].

[Iporuec nommpeHHst 03HAYEHOTO APTHKIIS Ha a0-
CTPaKTHI IMCHHHUKH YCKIIaTHIOETHCS F THM, 110 B cepi
BKUBaHHS a0CTPaKTHUX IMEHHUKIB HEMAE YiTKOI PI3HULI
MDK TOTaJIbHOIO peepeHIIi€lo Ta HEBUPAKEHOIO pe-
(hepenmiero. Uepes 1e abCTpakTHI IMCHHUKH, 1110 Ma-
I0Th TOTAJIBbHY peEePEeHIIiio BXKUBaIOThHCA 0e3 03Ha-
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YEHOTO apPTUKJIA B TIO3UIIii TEMH, OCKUTBKU HYTbOBHIA
APTHUKJIH PO3IIMPIOE Cepy CBOTO BUKOPUCTAHHS 3 IMEH-
HUKIB, 0 MalOTh HEBUPAKEHY peepeHIlito Ha iIMeH-
HHKH, 1[0 MAOTh TOTaJIbHY pedepentiito. [lum mosic-
HIOIOTHCS KOJIMBAHHS, 110 3’ ABJISIIOTHCS B CEPEIHBO-
AHTTMCHKUHN TTepioJl, MK BKHBAHHIM O3HAYCHOTO
APTHKJIS Ta HYJIOBOTO apTHKJIS B TIO3HIIIT TEMU IPU
abcTpakTHHX iMCHHHKaAX: “ Loveisagretter lawe” —
“JIroboe —11e BaxkmBimmii 3axkon” [ Geoffrey Chaucer
“Canterbury Tales’ TheKnight'sTale 1165]; “Deth
may noght make no comparisoun Unto yourelove’ —
“Brpary uepes cmepms He MOXKHA [TOPIBHSTH 13 BTpa-
toro koxauus” [ Geoffrey Chaucer “ Canterbury Tales’

TheClerk’'sTae 666-667] (6e3 03Hau€HOIr0 apTHKIISA
BXKHMBAIOTHCS a0CTPaKTHI IMEHHUKH, 1110 MalOTh TO-
TanpHy pedepentiro); “ The wisdom of an heep of
lerned men?’ — “Myopicme HatoBmy BYeHUX’

[ Geoffrey Chaucer “ Canterbury Tdes’ Prologue575];

“That heloveth sadly ourelord jhesu crist, and Desireth
the lif perdurable’ —“Bin BigmaHo IIOOUTH HAIIIOTO
T'ocnoga Icyca Xpucra i 6axae BIYHOTO orcumms’

[ Geoffrey Chaucer “ Canterbury Tales’ The Parson’s
Tale 124] (3 o3HaueHnM apTHKIIEM BXXHUBAIOTHCS IMEH-
HUKH, [110 MaIOTh IHAUBIAyaTbHY pe(epeHIlito, B HaBe-
JIEHHX IPHUKJIaaax abCTpakTHUH iMeHHHK Wisdom e-

TepMiHyeThCs Tak 3BaHor0 Of -phrase, a imenHuk lif —
MPUKMETHUKOM) B PE3Y/ITaTi 40T0 CKIIaJA€ThCS Bpa-
YKEHHSI MCHIII PETYJIIPHOTO BXKUBaHHS apTHKJIS IPU
a0CTpaKTHUX IMEHHUKaX HiK MPU KOHKPETHNX IMEHHU-
Kax. AJte, B KJ1aci abCTpaKTHUX IMEHHHKIB, SIK 1 B KJ1aci
KOHKPETHHX IMCHHHKIB, € KpUTepiii po3pizHeHHs AL Ta
A2, X04a i Ie1o HIIHIA: B TOU Yac SIK B [MIIKJIACi KOHK-
petHux iMmeHHUKIB AEL ymisHaeTbes 3a GOpMOI0 MHO-
YKHHH, B ITIKIIAci a0CTPaKTHIX IMCHHHKIB AE- yITi3HAETH-
Csl 3a TIO3UIIIEI0 TeMH; B 1o3ullii pemu AEL Ta A2 dop-
MAJTbHOMY PO3PI3HEHHIO He MmiiatoThest [ 1, ¢. 279-280).

TakuM YMHOM, 13 PO3TOBCIOKEHHSIM BYKUBaHHSI
O3HAUEHOTO apTUKJIA Ha PISHOMAaHITHI MiJKJIacH iMEH-
HUKIB BUHUKAE JICKUThKa KOMOIHATOPHHMX BapiaHTIB OTT0-
3MIii 3 PI3HOIO KUTBKICTIO SIPYCIB 1 pi3HUM HA0OPOM T0-
JIOBHHX 1 CYITyTHIX CEM. YMOBOIO peajti3allii KOKHOTO
3 I[MX BAPIaHTIB € JIeKCUUHUH po3psi (miaKiiac) iMeH-
HUKIB. HaliGibI1 BUpakeHHMH 1 HAOUTBII BXKUBAHU-
MH Ha IOYaTOK CEPEAHBOAHIITIHCHKOTO TIEPIOy € KOM-
OiHaTOpHI BapiaHTH OTIO3MIIIH B ITAKIIACi KOHKPETHHX
IMCHHUKIB 3 BUIOBHM Y1 POJOBUM 3HAYCHHSM Ta B
migkaci abcrpakTHuX iMeHHHUKIB [ 1, ¢. 280]. Cxema
OTIO3MIIIH JJTS IMiIKIACY KOHKPETHUX IMECHHHKIB HABO-
JUTHCS TS TIOPIBHSIHHS 13 CXEMOI0 OTIO3UITIH IS
TiKIacy abCTpakTHUX IMECHHHKIB!

1-ii sipyc [HauBinyansHa pedepeHtris HymnreoBa pedepentis
(cmiBBiTHECEHICTB) (HeCTiBBITHECEHICTD) —
n
2-i1 sipyc a) O3HayeHa pedepeHiiis Heoznauena pedepentis
0) [laHiCTh 03HAYCHHI apTHKITh Hosusna
Konkperni imen- | KonkpetHiimen- | Onauna — Muoxuna — AL
HUKH, 1110 MalOTh | HUKH, 1110 MAOTh | HEO3HAYCHHI
IHAUBITY&IbHY | TOTAIBHY apTHUKIIb
pedepeHttiro pedepeHttiro

Cxema ono3uii Ut niiKIiacy abCTpakTHUX IMEH-
HUKIB BapifOETHCS B 3aJICKHOCTI BT CTABJICHHS IMCH-
HUKa JI0 Kareropii yucina. Haioinpi crienudigHoro €
CHUCTEMa apTHKJIEBOTO o(opmiieHHS! aOCTpaKTHUX
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1-ii sipyc Bupaxena pedepentris Hesupaxxena
(criBBimHECEHICTD) pedepemitist (HecrTiB-
BifHECEHICTR) — A2
2-i1 sipyc Hanictb HoBuzna (B cthepi BxUBaHHSA
(HacTyIHUI PO3OILT Ma€e abCTpaKkTHUX IMEHHUKIB
JIOCUTh YMOBHHI XapaxkTep) HEMae JiTKOI Pi3HUIII
Osnavennii apTuKIb— | HynboBuit apTHKITE Al Ta A2 MK TOTTBHOTO pede-
abcrpakthi imenauky, | AEl —abcrpakTHi (dhopmMasHOMY PEHITIEr0 Ta HEBUpaXKe-
110 MalOTh IMCHHMKH, 1110 MAIOTh | PO3PIBHESHHIO HOFO pehepeHIIi€ero,
IHIUBITyaJIbHY TOTaJIbHY B [IO3ULII peMU 1110 POOUTH OMO3UILI0
pedepeHtiito pedepeHttiro HE HIUIATa0Th CHIBBITHECEHICTH —
(Thewisdomof an (Loveisagretter HECITIBBIIHECEHICTh
heep of lerned men?) | lawe) XHTKOIO)

OcOo0IMBOCTSIMH ITi€T CXeMH €: 1) XUTKICTh OIO3HILI
TMIEPIIIOTO SIPYCY 2) BIICYTHICTH Ha IPYroMy spyci 3Ha-
YeHb 03HAYEHICTh — HeO3HaueHicTh [ 1, ¢. 280].

OnHak, He 3BaKal0uu Ha BUKJIAZICHI BUIIE CKJIaI-
HOCTI, O3HaYCHUN apTUKIIB ITiJT 9ac CePEeTHBOAHTITIN-
CBKOTO MEepioAy pO3MOBCIOMKYETHCS Ha MiAKIIAC a0-
CTpaKTHHUX iIMEHHUKIB. [ Ipo 11€ CBITUUTH TOH (haKT, 110
y IOPiBHAHH1 3 MOBOIO JJABHHOAHIIIICHKOTO MEPIO Ty
(0,017% Bix 3arapHOTO YKCIIa BUIAIKIB BAKOPHCTAH-
HsI apTHKJICTIOTIOHOTO BKa3iBHOT'O 3aiiMEHHHKA) Yac-
TOTa BXXUBAHHS 03HAYCHOTO APTHKIIS 3 a0CTPAKTHHU-
MU IMEHHHKaMH ICTOTHO 30UIbIIYETHCS 1 KUIBKICTh
TaKMX MPUKJIA/IIB B MOBi CEpETHHOAHTIIIHCHKOTO ITepi-
o1y B 3p00JieHii Hamu BUOIpIIi craHoBUTH 6,09%. dop-
MYJIOIOThCS TIEBHI MPpaBuiia (PyHKITIOHYBAHHS O3HAUE-
HOT'O apTUKJIS IPU a0CTPAKTHUX IMEHHHKAX B 3aJI€K-
HOCTI BiJl IO3HI1i1, IKy O3HauyBaHWH IMEHHUK 3aliMae
B pedcHHI. B mo3urlii TeMun MOXKJIMBO YepryBaHHS
03HAYEHOTO (SKIIO0 a0CTPaKTHH# IMEHHHK M€ iHUBI-
TyaJIbHy peepeHIlito) Ta HylTbOBOTO apTHKIIB (3 iMEeH-
HHKaMH, 110 BKa3ylOTh Ha TOTAIBHY peepeHILiio).
B nozurii pemu crioctepiraerhcs 3HaUMMa BiICYyTHICTb
aptuiL. [lep crie K TUB 010 MOAANBIIHMX JOCTIIKEHb
€ BUBYEHH: (DYHKI[IOHYBaHHS O3HAUEHOTO Ta HEO3Ha-
YEHOT'0 aPTUKIIIB 3 AOCTPAKTHUMH IMEHHUKAMH B MOBI
PaHHLOHOBOAHTIIIICHKOTO TIEPIOTY.
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HUHTEPIPETAIIMSI CETMEHTHPOBAHHBIX BbICKA3BIBAHUI
BO ®PAHI1Y3CKOM S3bIKE

H.A. Meogeoesa (Xapbkos)

VY nonaHiit cTaTTi pO3MISAAAETHCS SBUINE CETMEHTAIIIT K OJMH 13 3acC00iB eM(aTHYHOTO BHIICHHS B CydacHin
(dpaniy3bKiit MoBi. [IpoBeneHo MOpiBHAIBHUN aHANI3 TIIYMadeHb JJAHHOTO SIBUIIA, BU3HAYCHI HOT0 XapaKTepHi pUCH,
Ha OCHOBI SIKMX PO3Pi3HAIOTHCS CETMEHTOBAHI, ITapIelIboBaHi i BiTOKpEMIICHI KOHCTPYKIIi.

Karw4oBi ciioBa: cerMeHTallisi, CECrMEHTOBaH1 BUCIIOBIIOBAHHSI, aKTyallbHE YWICHYBAHHS BUCIIOBIIOBAHHS, TEMA,
pemMa, KOpeJsT.

Mensenesa H.A. HHTepripeTanys cerMEHTHPOBAHHBIX BbICKa3bIBAHUH BO (ppaHIy3cKOM si3bIKe. B nanHOM
CTaTbE PacCMATPUBACTCS SBJICHHE CETMEHTALMM BBICKA3BIBAHMSA KaK OJHO M3 OCHOBHBIX CPEICTB BBIICICHUS B
COBpPEMEHHOM (hpaHITy3cKoM s3bIke. [IpoBeneH cpaBHUTENIBHBIN aHAJIN3 OIIPEAEIICHUI JaHHOTO SIBJICHUS U BBLAEJICHBI
€ro XapakTepHBIE YEPThl, HA OCHOBE KOTOPBIX Pa3sTPaHUYMBAIOTCSA CETMEHTHPOBAaHHBIC, NAPLEINIUPOBAaHHBIC H
000c00JIeHHbIE KOHCTPYKLIUY.

KiroueBble c10Ba: cerMeHTalysl, CErMEHTUPOBAHHbBIC BhICKA3bIBAHUS, aKTyaJIbHOE WICHEHHE BbICKa3bIBaHMU,

TeMa, peMa, KOpPeJLT.

Medvedeva N.A. Interpretation of segmented utterances in French. This article is devoted to the analysis
of the phenomena of segmentation as one of means of separation in modern French. The author examines different
points of view on this phenomena and identify the main characteristics of segmented utterances.

Key words. segmentation, segmented utterances, actual segmentation of utterance, topic, rheme, correlate.

MHOroYHCICHHBIC UCCIIEA0BAHUS PA3TUYHBIX CIIO-
cO0OB BBIJIETICHUSI BO (PPAHITY3CKOM SI3BIKE, B YACTHO-
CTH CErMEHTHPOBAHHBIX BBICKa3bIBaHHUH (pabOTHI
1. bamwm, A.A. Aunpuesckoii, B.I. 'aka u 1p.), erie
He UCUepIIaiy CBOH MOTEHIINAI, U H3ydeHHUE MTOA00-
HBIX SIBJICHUH SIBISIETCA AKTYaJIbHBIM M IIPEICTaB-
JIIET OTPOMHBIN MHTEPEC J151 COBPEMEHHBIX JIMHIBUC-
TOB C TOYKH 3PEHUS HUX KOMIUICKCHOTO aHaIu3a,
T.€. C YIETOM KaK CTPYKTYPHBIX, TaK H CEMaHTHKO-
MIParMaTHIeCKUX OCOOCHHOCTEH BEICKa3bIBAHUS.

B npennoxeHHoi cTaThe paccMaTpUBAETCS SIBJIE-
HHE CETMEHTAIIMU BHICKA3bIBAHUS KaK OJTHA U3 COBpE-
MEHHBIX TSHJICHITUI OpPTaHN3aIMH BEICKA3bIBAHHS, 00-
JIAJA0IIas 3HAYUTEIHHBIMU BBIICTTUTEILHBIMU CBOM-
CTBaMH, C Y4€TOM OCOOECHHOCTEH €ro CTPYKTYPHI,
CEMaHTHKH U ITparMaTHKu. OO0 bEKT CTaThH —CPE/I-
CTBa BBIJIEJICHUS] B COBPEMEHHOM (DpaHITy3CKOM SI3bI-
ke. [IpenmMeTOoM maHHOW pabOTHI SBISACTCS pac-
CMOTpEHUE SIBJICHUS CETMEHTAIIUU KaK OJTHOTO U3 OC-
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HOBHBIX CPEJICTB BBIICJICHHSI B COBPEMEHHOM (hpaH-
ITy3CKOM si3bIKe. Ll e b cTarbu —onpenenuTh OCHOB-
HBIE YePTHI CETMEHTUPOBAHHBIX KOHCTPYKIINH, OTJIU-
YaloIIKe JAaHHBIA THII BEICKA3BIBAHMS OT ITOAOOHEBIX
CTPYKTYPHBIX IOCTPOEHUIA.

00 000CHOBaHHOCTH HHTEPIIPETAIMH CETMEHTHPO-
BaHHBIX KOHCTPYKIIMI KaK OTHOM U3 OCHOBHBIX TEH-
JICHITMI OpTaHN3alliy BEICKAa3bIBaHMA, a HE KaK ¢/In-
HUYHOTO SIBIICHHUS CBUICTEBLCTBYIOT padoTs! LLI. ban-
mu, A.A. Aanpuesckoit, B.I. I'aka, A K. BacunseBoit
u 1p. OTMETHM, 9TO Pa3IMJaroT ABa 3HAYCHUS TEP-
MUHa “ CerMEHTaNUA . B IIMPOKOM CMBICIIC —3TO BBI-
nenende (CHHTaKCHIECKO€E, HHTOHAIIMOHHOE) YaCTH
BBICKA3bIBAHUS — CETMEHTA, TOIJIA KAK CEerMEHTALINS
B 60J1ee Y3KOM U CHIEHAIFHOM TOHUMaHUH —3TO MPH-
€M DKCIPECCUBHOIO cUHTaKcuca [5, ¢. 302].

Brneperie siBlieHUE CETMEHTAIIMA OCHOBATEIIEHO
ObUI0 N3y4eHo (paHiy3ckuM tuHrBrcToM lapiem
bannu. III. bamiu cuutaeTcst HEPBLIM TEOPETUKOM
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CETMEHTHUPOBAHHBIX KOHCTPYKIIHIA, EMY IPHHAJICKHAT
caM TepMuH “cermeHTaius . Kpome cerMeHTHpOBaH-
HBIX BBICKa3bIBAaHHH, IMHTBUCT TAKXKE BBIIEISIET CO-
YUHEHHOE U CBsI3aHHOE NpeuiokeHne. OCHOBHOE pa3-
JIMYHE 3TUX TPEX THITOB BBICKA3BIBAHUS 3aKITFOYACTCSI
B Pa3HOM CTEIeHH CKaThsl MOHOpeM. Takoe cikarue
HPOMCXOUT CIEIYFOLIM 00pa30M: COUMHEHHOE IPEI-
J0KEHUE CKUMAETCs A0 CErMEHTUPOBAHHOTO,
a 3aTeM JI0 CBA3aHHOIO, HO 3Ta CXEMa He SIBJIETCS
ycrorunBoit. Kak roopur cam I1I. banmm, “... coun-
HEHHUE BOBCE HE 00513aTeJIbHO JOJIKHO MPEAIIECTBO-
BaTh CETMEHTAIIMH, @ CETMEHTALMS — CPALLEHUIO, 3TO
He3aBHCHMbIe 00pa3oBaHus” [2, ¢. 65]. OCHOBHOM Kpu-
TEpHI B JAaHHON HEPapXUH —TEMa-pPEMATHUYECKOE YJie-
HEHHE BBICKa3bIBaHUS. TakuM 006pa3oM, ¢ TOUKH 3pe-
uus L. bamm, 1Ba peyioskeHUst CYUTAIOTCS COYH-
HEHHBIMH, ECTIH TIEPBOE MPEIOKEHUE CITYKUT TEMOH
BToporo: Puisqu’il pleut, nous ne sortirons pas.
N’y touchez pas, il est brisé [2, c. 65]. 11I. Bammu
OTMEYAeT, 4YTO Yallle BCETO COYNHEHHE MTOBTOPSET
HepBOE NPEJUIOAKEHNE BO BTOPOM, IT0JJpa3yMeBasi €ro,
T.e. myTeM arutuncuca. Kpome Toro, “couynHeHHbIE
MPEJIOKEHUS, XOTS JIOTUIECKH U CBI3aHHBIE MEKIY
co00if, rpaMMaTHYECKH JPYT OT APYyra He 3aBUCAT”
[2, c. 66]. Kax1pIit KOMITOHEHT COYMHEHHOTO BBICKA-
3bIBaHMS 00J1a]aeT IEPEMEHHOM U CaMOCTOSITEIIbHON
MOJTEHON MHTOHAIMEH HE3aBUCUMOTO TPEITI0KEHHS
[2,c. 67]. Kpome TOr0, 4acTH COUMHEHHOTO BBICKA-
3bIBaHMs 00SI3aTENILHO Pa3AeIISIFOTCS ay30il.

NuTepnipeTnpysi CBAI3aHHOE NPEIIOAKEHUE KaK M10J1-
HOe 00bEIMHEHNE IBYX WieHOB, L11. barm ynorpetis-
eT Taxoke mousitre “ cparienne” . [1pu 3Tom cBsizaHHOE
BBICKa3bIBaHUE OTBEYALT TUITY IPEIJIOKEHHUS C TPaM-
MaTHYECKUM CYOBEKTOM U TpearKaToMm [2, ¢. 65].
OpaHITy3cKUil TMHTBUCT YTBEPKIALT, UTO “ UjieH, BXO-
JUILIHAN B COCTAB CBSI3aHHOTO TIPEJIOKEHUSI, [IEPBOHA-
YaJIbHO ObLT COUMHEHHBIM MPEIOKEHIEM, HA3HAYEHH-
€M KOTOPOTO ObUIO IOIONHSTh, YTOUHSITh IPEIIECTBY-
foree npemtokenne” [2, c. 83]: Tel maitre, tel valet.
Laterretourneautour du soleil [2, c. 82, 84]. TTomo6-
HBIU TUTI BEICKA3bIBAHUI XapaKTEPU3YETCA OTCYTCTBH-
€M KOHTPACTHPYIOIINX HHTOHAIMHN 1 OIIYTUMBIX Cpe-
JIMHHBIX I1ay3, KOTOPbIE MOKHO ObLIO ObI IPOUTUTH O3
HapyIICHNS] CHHTAKCUUECKON CTPYKTYPHI.

K cermenTupoBanHoMy npestosxenviro 1. bamm
OTHOCHT TIPEIIOKEHHE, KOTOPOE 00pa30BaioCh U3 IByX
COYMHEHHBIX MPEIJIOKEHHUI, HO COSIMHEHHUE KOTOPBIX
OKa3bIBACTCS HETTOJIHBIM U ITO3BOJISIET pa3iiyarh 00e
9acTH: O7HY (A), BBIMOIHSONIYIO (QYHKIHIO TEMBI,
U JIPYTYIo (Z), BHITOHSIOITYIO (QYHKIIUFO TIOBOIA, WK
pemsr [2, c. 70]: Cette lettre, elle ne m'est jamais
parvenue. Jen’yarrivepas, a résoudre ce probleme
[2,c. 71]. 151 cerMeHTHPOBAHHOTO BHICKA3bIBAHUSI
XapaKTepHO HATMYUE CPEMHHOM Tay3bl U IBYX pa3-
JIMYHBIX MHTOHAIINH, TAFOIITX BOBMOKHOCTB YETKOTO
pa3rpaHUYCHHS TEMbI U PEMBI.

Hecmorps na Takoe onpenenenue L. bannm, ana-
T3 paboT, MOCBSIICHHBIX SBICHUIO CETMEHTAIINH, TIO-
Ka3bIBacT, 4TO TEPMUH “ pacuiicHeHUE MHOT/A ITOKPHI-
BaeT pa3Hble CTPYKTYPHBIE OCTPOCHHUS, KAKIOE U3
KOTOPBIX IMEET CBOM OCOOCHHOCTH: TapIEIUISIINS
(parcellarisation), o6ocobnenwue (détachement) u cer-
MeHTanus (Segmentation, BcrpeyaeTcsi Takxke TePMUH
didocation). Bce Ha3BaHHbIE SIBICHHS IPE/ITIONAralOT
WHTOHAIIMOHHOE BBIJICTICHUE OTIPE/ICIICHHOTO dJIEMEH-
Ta BBICKa3bIBaHMsI, COOTBETCTBYIOIIIEE Ha ITUCHME TOY-
Ke B CITydae NapIeUIIY WIH 3aIsITOH pu 000c00-
JICHUW ¥ CETMEHTAIMH. J{J1s1 apuiesuIsiue Xapak TepHO
pacuJIeHeHNE BHICKA3bIBaHHS HA CKOJIBKO YTOIHO Ya-
CTEH, P ATOM MEKITy 3STUMH YaCTSIMH COXPAHSFOT-
Cs1 T€ e OTHOIICHUS ¥ JOPMBI, UTO ¥ MEXKTy YaCTsI-
MU COOTBETCTBYIOIICH HEMAPIIEIUTMPOBAHHON KOHCT-
pykiw [5, ¢. 303]. CermeHTanus —3T0 pacuicHeHHEe
BBICKa3bIBaHHS Ha JIBE OTYCTIIMBO IPOTHBOCTOSIIITHE
JPYT IPYTY ¥ B3aUMO CBSI3aHHBIC YaCTH, MEXKTy KOTO-
PBIMU YCTAHABIIMBAIOTCS OTHOIICHHSI TEMBI U TIOBO-
7a, ¢ 00sI3aTeNIbHBIM BBIJICICHUEM YacTH, 0003Ha4a-
IOIIeH TeMY, B CHHTaKCUYECKU HE3aBUCUMYIO TIO3H-
io [5, ¢. 303-304]. Bmecte ¢ TeM 00IIHOCTh U CXOI-
CTBO MapUEJUISAIMA U CETMEHTAIMU 3aKJII0YaeTCs
B 9KCTIPECCUBHOM ITOTYECPKUBAHHUH BBIUJICHSIEMbIX Ya-
CTCH BRICKA3bIBAHUS, B 00OJIETYeHIH, YIPOIIICHUH CHH-
TaKCHYECKOW OpPraHU3aIMK BEICKA3bIBAHUS H B TO JKE
BpeMs — B YBEJIMUSHUH €TI0 CHHTAKCUIECKOH THOKOC-
TH ¥ TOJBIKHOCTH [ 5, ¢. 304]. [Tpu cuibHOI ay3e
(TouKe) MapIeIUIAT HAXOAUTCS BHE OOIIET0 HHTOHA-
IIMOHHOTO PUCYHKA MPEIIOKEHHS, B TO BPEMS KaK Cer-
MEHT U 000CO0JIEHHBIN YWIEH BXOAAT B OOIIMII MHTO-
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HAIIMOHHBIA PUCYHOK BbICKa3biBaHusl. [Ipu sToM map-
LETUTST, 000 COOIEHHBIN M CETMEHTHPOBAHHBIN KOMTIO-
HEHTBI SIBJISTIOTCS (DaKyIBTaTHBHBIMHU 10 OTHOIIICHHIO
K OCHOBHO CTPYKTYpE BBICKa3bIBAHHSI, ¥ MX TIOSIBIIC-
HUE B CTPYKTYpPE BbICKa3bIBaHHS OOYCIIOBJICHO Ipar-
MaTHYECKOM MO3UIIMEHN TOBOPAIIIETO, €10 MHTEPIpETa-
IIHEH CEMaHTUYECKOTO COICPKAHMS BHICKA3bIBAHUS.
OcHOBHOE pazinure MKy 000COOJIEHHEM 1 CETMEH-
Tauuel, mo Maenunro b. KomoOeTa, 3axmogaercs B TOM,
41O 000COOJICHHBIN 3JIEMEHT BCera 00manaeT BTo-
puuHoii npeaukatuBHOCTHIO (Prédication seconde)
[6, c. 12], T.c. oH MOKeT OBITH pacHpoCTpPaHEH
70 CTPYKTYPBI CaMOCTOSITEIIBHOTO TPEIOKEHHS,
B CITydae CeTMEHTAIINH MOT00HbIC I3MEHEHHS ITPOH3-
BECTH HEBO3MOKHO. CpaBHUM:

Foudejoi, il napaspurépondre. = 1| était fou de

joi etil " apaspu répondre.

Heureux, il I’ était.z |1 était heureux, il I était.

Hannbie mpuMmepsl moATBepkAatoT MHeHUE b. Kom-
0eTa 0 TOM, 4TO “000Cc00IEeHHAsI CTPYKTYpa BBOJUT B
BBICKa3bIBaHHE HOBYIO IIPEAUKATHBHYIO CTPYKTYPY,
HECOMHEHHO yceueHHyro (réduite)” [6, c. 12].

Bosppaiasics k Touke 3penust L. bammm, otmetum,
YTO CYIIHOCTB SIBJICHUSI CETMEHTAIIMH 3aKITI04aeTCs
B BBIHCCEHHUH B CETMEHT MPEACTABIIEMOro 4icHa
(Tema, A), my0aMpYyeMOro BHYTPH BBICKAa3bIBAHUSI
(pema, mim moBo 1, Z) B hopme MecTonmenwus (pe -
CTaBJSIFOLIETO YICHA), HMEHYEMOTO KOPPEJISATOM,
3amecTuTeneM, 1yonepom [2, ¢. 70]. Takum o6pazom
B CTPYKTYpE CErMEHTUPOBAHHOTO BHICKA3bIBAHUST MOYK-
HO BBIZICJIMTH JIBE YACTH. TeMa ¥ peMa. Tema mpes-
CTaBJsIeT COOOM JaHHOE, OCHOBHOE COJICPIKAHHUE BbI-
CKa3bIBAHMS, B TO BpeMs KaK peMa, WK IOBOJI, — HO-
BOE, TO, YTO TOBOPUTCS IO TIOBOJIY TeMHI [2, ¢. 62].
Hannune MecTOMMEHHOTO KoppesaTa 00ecieurBacT
HENOCTHOCTh CTPYKTYPHI BBICKA3bIBaHUsI, a 33 CYET
TyOITMPOBAHHMS TOTO W MHOTO 3JIEMEHTA CTPYKTYPBI
BHYTPH BBICKa3bIBaHHS BBIJICIISICTCS DJIEMEHT, Ha KO-
TOPBIH CTPEMHUTCS 0OPATHTh BHUMAaHHUE COOECETHUK.
3TO TOCTHraeTcs B YACTHOCTH COIIACOBAHHOCTHIO
TIBYX MY3bIKQJTbHBIX IPHEMOB: CPETMHHOM T1ay3bl U HH-
toHarwu. [11. Banm nogyepkuBaet, 9To “ MOTyIISIIUm
TOJIOCA ... He TOJIBKO OT/ICIISFOT OJIFH YJICH OT IPYToro,
HO Y TIO3BOJISIFOT SICHO pa3im4aTh o0a tnia—AZ u ZA.
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Unen Z nmeeT MOAATbHYIO HHTOHAIIHIO JTI000TO
HE3aBHCHMOTO MPEJIIOKEHHS, He3aBUCUMYIO HHTOHA-
WO ¢ OECUMCIICHHBIM YUCIIOM BApUAHTOB; B HANOO-
Jiee 0OBIYHOM opMe ToJIOC CieTKa MOBBIMIASTCS,
C TeM, 9TOOBI 3aT€M HECKOJIbKO MOHU3UTHCS. Komrto-
HEHT A, HalIpOTUB, UMEET JBE CTEPEOTHITHBIC MHTO-
HAaIlMH, BECbMa OTIIMYHBIC IPYT OT Apyra 1 00e 3aBH-
csitpe oT Z, a MMEHHO: CHIIBHOE MOBBIIIICHUE TOJIoca
BAZ, B T0 Bpems Kak B ZA A TpOU3HOCUTCS TIPUTITY-
IIEHHO, KaK ObI Briosrosoca” [2, ¢. 72]. Cxemaruuec-
ku naTOHanMio AZ 111. bammm npencrasnseT B BUIE
;TN ,aZA -7 s, e Z (pema) obnamaer
WHTOHAIMEH HE3aBUCUMOTO TPEITIOKEHHMS, TOTIIA KaK
TeMa (A) IPOU3HOCHTCS C MOBBIIICHUE TOJIOCA B CITy-
Yae perpu3bl ¥ ero NOHWKSHUEM B CITydae aHTHITHIIA-
IIUH, TPOMEXYTOK MEKITY TUHUSIMH O3HA4YaeT May3y
MEXTy TEMOH 1 TIOBOJIOM. “ B pa3roBopHOM SI3bIKE CBSI-
3aHHOE NPEIIO’KEHIE MOKET CTaTh CETMEHTUPOBAH-
HBIM B pe3yJIbTare MpoCTOro MPUMEHEHHST MTHTOHAITHH,
CBOMCTBEHHBIX CErMeHTaINH. Je Savaisbien quevous
viendriez “ §I TBep/0 3Ha, YTO BbI mpuzeTe” Oyaer
CBSI3aHHBIM TPEIIOKSHUEM, €CITH OHO IPOU3HOCUTCS
C paBHOMEPHOW MHTOHAIINEH 1 Oe3 Tay3bl; HO TO e
npeanoxenue Je savais bien, que vous viendriez
“ 41 Benb 3HAN, UTO BRI IpUIeTe” TpeBpamactcs B ZA,
€CJIM B HEM €CTh CPEMHHAS T1ay3a U BTOPOH YIeH
MPOM3HOCHTCS C IPUNTYILICHHON MHTOHAIMEH  [2, ¢. 74].
B npuBeeHHOM IIpUMEpe MECTOMMEHHE-KOPPEIISAT
OTCYTCTBYET, X0T#, coriacHo I11. bannu, BeIcka3bIBa-
HHE CYUTACTCS CETMEHTHPOBAHHBIM.

Takum xe 00pa3om, T.e. IPOCTO UCTIOB3YS pa3-
muHble uHTOHAIWMH, LI banmi npeoOpasyer counnen-
HOE BBICKa3bIBaHNE B CETMCHTUPOBAHHOE U CBSI3aH-
Hoe. B kagecTBe mpuMepa JIMHTBUCT KCIIONIB3YET Clie-
ayroriee BoickasbiBanue: Cet él[je a échoué, a son
examen (DToT y4eHHK MPOBAIHMJIICS Ha YK3aMeHe) —
Y KOMMEHTHUPYeET ero Takium obpazom: “IIpu Hammaum
y 000MX YJICHOB MapasuieIbHBIX HHTOHAIIMH @ SON
examen osuavaer (et il a échoué) I]son examen;
371€Ch MBI IMEEM CITydail 00bSICHUTEIBHOTO COYNHE-
Husi. HanpoTus, ¢ MYHTOHALIMOHHOM CXEMOM N
@ Son examen siBiisieTcst (MOCTIO3UTUBHO#) TEMOI cer-
MEHTHPOBAHHOTO NpejioxkeHnst ZA 1 He HOcUT Oosiee
Xapakrepa npucoeauHenus. Hakoner, oTcyrcTBue
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Tiay3bl M MPOTUBOIIOCTABUTEILHBIX MHTOHAIIUI IPEeBpa-
TIaeT 3TO JKe MPEIOKEHHE B CBSI3aHHOE, B KOTOPOM
TEMy YK€ HeJIb351 OTJIHYKTH OT 1oBo/Ia (63 moMoIm
KOHTEKCTa M BHe cutyarun)” [2, ¢. 74].

OueujHo, uto 1. baym, XoTs 1 cunTaercs nep-
BBIM TEOPETUKOM CETMEHTUPOBAHHBIX KOHCTPYKITHH,
MOHUMAET CETMEHTAINIO JIOCTATOYHO IITMPOKO U B OC-
HOBY €TO pa3rpPaHUUYCHUS TIOJIOXKEH B IIEPBYIO 0YePEIb
TPUHIIUIT FHTOHAIMOHHOTO WICHEHHS BHICKA3bIBAHNSI.
Kpowme Toro, uccienoBanue siBICHHUs CETMEHTAIHN
MIPOBOAMIIOCH 0€3 ydeTa CeMaHTHKO-TIParMaTHIeCKUX
0coOEHHOCTEH BRICKa3bIBaHMSL. Takoe IIMpPOKOe TIOHH-
MaHUe IAHHOTO SIBJICHUS JIENIaeT OUSBHIHOHN aKTyalTh-
HOCTb UCCJICIOBAHMS CETMEHTHPOBAHHBIX KOHCTPYK-
WA C TIEJTBIO OTIPEICIICHHS PU3HAKOB, 10 KOTOPBIM
BBICKA3bIBAaHHE MOYKET OBITh OJIHO3HAYHO OIICHEHO KaK
CerMeHTHpOBaHHOE. HeonpeieieHHOCTh TAaHHOTO SIB-
JICHUsI CBSI3aHa TaKXKe C HEOJHO3HAYHOCTHIO M YaCTO
CHHOHHMHYHOCTBIO (D)PAHITY3CKUX TEPMHHOB, IOpa-
3yMEBAOIIMX pacuyieHeHue. Tak, el B pycCKOM sI3bI-
K€ pa3rpaHuuMBarOT 000COOIICHIE H CETMEHTAIIHIO, TO
UX COOTBETCTBEHHBIC (PPAHITY3CKHE IKBUBAICHTHI
détachement u segmentation yacro B3arnMo3ameHsie-
MBI, HHOTJIa HcTonb3yeTcs Tepmut dislocation (pac-
yieHeHue). AHam3 paboT (DpaHITy3CKHX IMHTBUCTOB
nokasai, 4ro bamm ynorpebisier monsitue Segmen-
tation, B To Bpems kak JK.I. TamuH yka3sIBaet, 4To
SIBJICHHE CErMEHTAIMH (PUTYpUpyeT BO (DPAHITY3CKHX
rpaMMaTuKax Kak “000cobiaeHne B y3KOM CMBICIIE
(détachement au sens strict), pacunenenune
(dislocation) wm cermMmeHTHPOBaHHAS KOHCTPYKITHSI
(construction segmentée)” [9, c. 167].

E. Ilenne nompa3yMeBaeT Mo CErMEHTAIUEH IPO-
1iecc pacwieHeHus BoooO1e, a détachement tpakryer
KaK IpHeM pacuieHeHHs], “ 3aKITIOYatOIUIACS B U30JTU-
POBaHUM AIIEMEHTa MEXIY JABYyMsI May3aMH: KOrJa
OH OTHOCHTCS K KOMITOHEHTY ITTaBHOTO BBICKA3bIBa-
uws, détachement mpusoaut k didocation, korma n3o-
JIMPYETCs BTOPOCTETICHHBIH YWICH, BCTABJICHHBIH B OC-
HOBHOE BBICKa3bIBAHHE, TO IMEET MECTO MPUIIOKCHIE
(I goposition), obocobenroe onpenerenue (I’ épithéte
détaché), oObsicHUTETbHOE OTHOCHUTEBHOE MPHUIATOY-
Hoe mpemtoxenue (la relative explicative) u .n.”
[8, c. 41]. JIunrBucT BBIAEISET 5 TUIIOB BRICKA3bIBa-

HMIi: CETMEHTHPOBAHHBIC HETIarojbHbIe (Segmentées
nonverbaes), pacunenennsie ¢ koppesirom (didoquées
avecrappd), pacunenennsie 6e3 koppersiTa (didoquées
sansrappel), pacuierennsie (Clivées), cerMmeHTHPOBaH-
HbIe ¢ moMoImIsio “uto (que)” (segmentées par
“Que’) —u aeT ux xapakrepuctuky (cMm. 8: 41-49).

A. HoBakoBcKass MTOHUMAET MOJ TCPMHUHOM
détachement cam npomecc pacwienenws, a didocation
WHTEPIPETUPYET KaK OJIUH U3 TUIIOB PACUIICHCHUS
U OIIPEZIEIISAET €T0 KaK “ CHHTAKCUUECKYH0 KOHCTPYK-
U0, KOTOPAst 3aKJII0YAETCs B 000COOICHUH IPYITITHI
B HAYaJIO WM B KOHEII (Ppasbl U B €€ MOBTOPE C IIOMO-
TIbI0 aHA(OPUUECKOTO MITH KaTa)OpHIeCKOro MECTO-
WMEHHUST; WK B 000COOIEHUH JINIHOT'O MECTOMMEHHS,
KOTOPOE HAXOAMTCS Yalle BCEro B MOCTIO3UIMU
K IpyIIIie, KOTopyro oHo aHadopusyet” [7, c. 81].

B npoTHBOII0I0KHO CTh TAKOMY ITUPOKOMY TTOHH-
MaHUIO SIBJICHUS CETMEHTAINN TaKHe yIeHBIe-poMa-
HUCTHI, Kak A.A. AunpueBckas, B.I. I'ak, E.A. Pe-
tdheporckas, A.K. BacunbeBa, H.A. [llurapeBckas,
ucmoJyib3ys Touky 3penus . bammm, TpakTyior
CYILIHOCTB SIBJICHUS cCerMeHTaImu 0oJjee y3ko. Tak,
A.A. Aunpuesckas otmedaert, uto: “[1o ceoemy ricu-
XOJIMHT BUCTHYECKOMY ITPOUCXOKICHHIIO TPaMMaTH9ec-
Kas CYIITHOCTh CErMEHTAIIMH TPEJIOKESHHS 3aKITI04a-
€TCsI B TOM, YTO OJTMH U3 KOMITIOHEHTOB, HOCHTEJIh JIa-
TEHTHOH NPEINKATUBHOCTH U COOTBETCTBYIOIIIETO y/Ia-
peHust, proOpeTaeT HEeKOTOPYEO aBTOHOMHOCTb H, Pa3-
pymias yops104CHHYO, IPUBBITHYIO CTPYKTYPY IS /i-
JIOXKEeHUs1, 000CO0MsIeTCS, YTOOBI 3aHATH HAYaJIbHYIO
WY (PUHATBHYIO TIO3HUIIHIO, T.€. JI0 HIIA TIOCJIE CBOETO
HEeHTpa, popMasbHO MPEAUKATUBHOTO, TIPU YCIIOBHU
OBITH IPOTyOTMPOBAHHBIM JINYHBIM, YKa3aTEITbHBIM
WITH a/IBepONATbHBIM MECTOMMEHUEM, TIPEICTABIISIFO-
IIMM €T0 B YIIOPSJOYCHHOM CETMEHTE, OT KOTOPOTO
OH, TaK CKa3aTh, OTOPBAJICS, 00pa3ys OT/IeIbHbII CeT-
ment” [1, c. 80].

A K. BacuibeBa o J4epKuBacT, 94To “IpUeM pac-
yJieHeHus (WM CeTMEHTAIH) 3aKITF0UaeTCsl B 0CO00M
TIePECTaHOBKE CJIOB, IPH KOTOPOH OTHO U3 HUX BBIHO-
cUTCs MO0 B Havyaso (perpusa), MO0 B KOHEI! (aHTH-
UTIATIST) TIPEIOKEHHMSI, HO BHYTPH HETO 3aMEHSIECTCS
CITy’)keOHBIM MECTOMMEHHEM WM MECTOUMEHHBIM
HapeuueM [3, c. 7].
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B.I'. I'ak BeIACTAET CIIETyIONE KOHCTPYKTUBHBIE
0COOEHHOCTH CETMEHTUPOBAHHBIX BBICKA3bIBAaHHIA:
“a) BoIHECEHHE B 000COOIEHHBII CETMEHT HETTIAroJIh-
HOTO 3JieMeHTa (ITo IIekKaliee, T0MoTHEHHE, 00CTOsI-
TEJILCTBO, MPEIUKATHR), KOTOPBIH PEMPe3eHTHPYETCS
TPH [JIAroJie PHITIAroJibHbIM MECTOUMEHHEM; 0) Ha-
JIMYUE TTay3bI MEXKITY JBYMS YaCTSIMH IPEIIOKCHHS
C XapaKTePHBIM IIEPETIOMOM HHTOHAIMH [4, c. 669].

OGruiee 1715 BbITIIEHAa3BaHHBIX JIMHTBHCTOB B OTIpe-
JIeJIeHAH CETMEHTUPOBAHHBIX KOHCTPYKITHI — HAJIMIWE
CpenrHHOM nay3bl u koppersita. [lonqoOnast Touka 3pe-
HHS 0OTOOpakaeT Crenm(rKy CerMeHTUPOBAHHBIX BBIC-
Ka3bIBaHUH, 3aKITFOUAIOIIYIOCS B €IMHCTBE JIBYX OC-
HOBHBIX MPHHIIUTIOB: 1) 0cobast HHTOHAIMS, KOTOPast
o0ecIieunBaeT 0THOBPEMEHHOE MHTOHAITMOHHOE BbI-
JesieHre 00eHX YacTei BRICKAa3bIBAHUS; 2) HATHIHE
KOppesiTa, KOTOPbIH Kak JII000 MOBTOP MPUAAET sIp-
KYIO OKCIIPECCUBHYIO OKPACKY BCEMY BBICKa3bIBAHUIO.

Wrak, ucxo/ist U3 BCero yKa3aHHOTO BBIIIIE, MOYKHO
cAeNaTh BBIBOJI, YTO KaK OTEUECTBEHHBIE, TAK U 3a-
PYO©KHBIC JIMHT BUCTBI-POMAHUCTBI HHTEPIPETHPYIOT
CETMEHTHPOBAHHBIC BHICKA3bIBAHUS], OTIUPASICH HA CITe-
JYIOIINE KPUTEPHH.

1) cTpyKkTypa BhICKa3bIBaHHsI, KOTOPAs OCTACTCS
LIEJIOCTHOM, HECMOTPsI Ha 0060co0JIeH e,

2) COOTBETCTBYFOLIICE MHTOHAIIMOHHOE O(hOPMIICHIE
BBICKA3bIBAHUSI;

3) TeMa-peMaTHUeCKOE WICHEHHE BBICKAa3bIBAHHS.
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OdeBHIHO, YTO JIMHTBUCTHI-POMAHNCTBI, ONIFCHIBASI
CErMEHTHPOBaHHbIE KOHCTPYKIIUHY, HE YIUTHIBAIOT X
CEMaHTHKO-TIparMaTHIeCKUe 0COOSHHOCTH, UTO TIPE/I-
CTaBJISIET MEP CIMEKTUBBI IS JaTbHEUIIIUX UCCIIe-
JIOBAHHH.
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TEOPETHUYHI ACIEKTH KIHOITEPEKJIATY
3 AHIDIIMCBKOI HA YKPAIHCBKY MOBY

T.I'. JIykvanosa, kano. ginon. nayx (Xapkie)

JlocriKeHHS IPHICBIYEHO TUTAHHSM a/IeKBaTHOTO ITepeKIIaTy XylOKHiX (iJIbMiB 3 aHITIIFICHKOT MOBH Ha YKPATHCBKY.
VY cTaTTi pO3MIAIAIOTHCS TEOPETUYHI aClIeKTH MepeKIany XyIOKHIX (ibMiB, BUCBITIIOIOTECS MOHSTTS KiHOTEKCTY,
CyOTHTpYBaHHS, TyOIIFOBAHHS, 3aKaIPOBOTO IIEPEKIIay, 3 ICOBYIOTECS OCHOBHI CIIEIM(DidHI eIeMEHTH KiHOTIEpEKIIa,Iy.

Karwuogi ciioBa: (inbM, KIHOTEKCT, KIHOIEPEKIIaJ], Ha3BH KiHO(QUIBEMIB, JyOIFOBaHHS, CyOTUTPH, 3aKaApOBUI
HepeKa.

Jykpsanosa T.I. Teoperuyeckne acneKTbl KHHONEPEBOAa ¢ aHIVIMHCKOr0 HAa YKPAHHCKHH SA3BIK.
HccnenoBanue MOCBAIIEHO BOIPOCAM aJIeKBaTHOTO IEPEBOA XyIOKECTBEHHBIX (PUIBMOB € aHIIIMICKOTO SI3bIKa Ha
YKpauHCKUi. B crarhe paccMaTpuBaroTCs TEOPETUUECKUE ACIIEKTHI IEPEBOIA XYI0KECTBEHHBIX (DUIIBMOB, OCBEILAIOTCA
MOHATUSA KUHOTEKCTa, CyOTUTPUPOBAHUS, NyONMpPOBaHUA, 3aKaJpOBOI0O NEPEBOAA, BBISICHSIIOTCA OCHOBHBIE

cneunq)nqecxne 3JICMEHTBI KUHOIICPEBOJA.

KuaroueBbie cioBa: GuibM, KHHOTEKCT, KHHOMIEPEBO, HAa3BaHMS KUHO(PHIEMOB, TyOIHUpOBaHHUE, CYOTHTPHI,

3aKaJpOBBIi IEPEBOJ,.

Lukyanova T.H. Theoretical aspects of film translation from English into Ukrainian. Our research is
dedicated to issues of faithful translation of feature films from English into Ukrainian. The article dedls with the
theoretical aspects of film tranglation, defines such terms as film text, subtitling, dubbing, voice-over, reveals main

specific dements of film translation.

Key words: film, film text, film translation, film titles, dubbing, subtitling, voice-over.

AKTyanbHICTbh JOCIIPKCHHS 3yMOBJIEHA THM,
1110 BOHO pOOHMTH BHECOK Y PO3BUTOK TE€OPIii HepeKa-
Ty ayJio-MeiaTbHUX TEKCTIB.

MeToro poboTH € aHa3 0COOIMBOCTEH MepeKIIa-
Ty XyIOXKHIX (DUTBMIB.

006’ ekTOM mocTimKeHHs € criengiuHi eneMeH-
TH, IPUTAMaHHI IEPEKIIATy XyTOXKHIX (iTbMIB, TP €1 -
METOM — aJeKBaTHICTh Ta TOYHICTB iX MEpeKIany
3 QHIVIIMCHKOT MOBH Ha YKPATHCBKY.

Martepianom o6paHO TeopeTHYHi poOOTH BiT-
YM3HSHUX Ta IHO3EMHUX JIOCITIIHUKIB Y TalTy3i KiHOTIe-
peKIagy Ta XyJOXKHbOTO IepeKiany, Ha3BU KiHO-
(b1IBMIB, TEKCTH CYOTUTPIB aHITIOMOBHUX XYAOKHIX
(binbpMiB Ta X epeKiIaan yKpaiHCHKOI0 MOBOIO.

© TI.JlykesuoBa, 2011

DiTbM — I1€ OKPEeMUIA TBIp KIHOMHCTEIITBA, CTBO-
PpeHuil IEBHOIO KYIIBTYPOIO, 110 BiTOOpaXkae TpaauiLii,
YSIBIIEHHS], LIIHHOCTI, 171€1 Ta Oyab-sKy 1HILY iHpopMa-
1[I0 IIPO MEBHY KYyIBTYpY. B TexHOMOTUHOMY IU1aH],
(hiTEM —11€ TTOCTITOBHICTE POTOTpadiTHUX 300pKEHD
(xkaapiB), OB’ si3aHUX exuHUM croxkeToM [18]. Kino
XapaKTepH3YIOTh K 00’ KT KYIIBTYpH, SIKHI CIipuiimMa-
I0Th Yepe3 OPraHu YyTTS K CUCTEMY CMHCIIB, Y SIKii
BiIOHTI crienivHi cHocoOu CIIPUHHATTS 1 BioOpa-
skeHHs fificHocTi. KiHo mocTiiiHO BU3HAYae, 3MILIHIOE
Ta MePETBOPIOE CBITOCTIpUIHSTTS Iistiada [ 15]. Kino
TaKOX PO3MISAAI0TH SIK KOMYHIKATUBHHUH COIIIAIEHO-
MOBJICHHEBHM TBIp, SIKUI TOEIHYE Pi3HI CEMIOTHYHI
cucremu [5, ¢. 292].
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KinoTekcT € HalO1TBII TUTIOBOIO (HOPMOIO KPeoTi-
30BaHOTO TeKCTy. KpeomnizoBanuii TeKCT Mae BepOalib-
Hy (MOBHY/MOBJICHHEBY) Ta HEBepOAJIbHY CKIJIAI0BI
[2,¢.106; 11, c. 180-181]. BeaxkaeThcsl, 110 KiHO(LTEM
Ma€ CBOIO MOBY, Ky MOXKHA OIHUCATH 3 TOYKU 30PY
CHUHTaKCUCY, rpaMaTtuku. CTPyKTYpPHOIO OJHMHHULICIO
KiHOTEKCTY € KaIp, IKUH MICTHTh 3HaUEHHS KIHOMOBH
[2; 12, c. 309]. Kaap Habiamxye KIHOTEKCT 10 MOB-
JICHHSI, OCKLIbKH BHOCHTD Y MOBY TUCKPETHICT [ 2,
c. 107]. Kaapu no€eqHyr0THCS 3a IOTIOMOT'OFO MOHTa-
XKy, IKAi BBOKAIOTh IICHTUYHUAM JI0 TIOETHAHHS MOP-
deM y ciioBa, a citiB —y peueHnst [2; 12, ¢. 343-344)].
Toxx MO’KHA BUBECTH CUCTEMY ITOJIIOHOTO Ta BIIMIHHO-
T0, 1110 I03BOJISIE€ OaYUTH Y KIHOMOBI PI3HOBU/] MOBH
SIK CYCIUTBHOTO siBHIIA [2; 12, ¢. 312].

KiHoTekcT Takok po3yMiroTh sIK 3B’ sI3HE, IITbHE
13aBepIIIeHe MOBiIOMIICHHSI, 1110 BUPAYKAE€THC 32 J10-
MIOMOTOFO BepOaIbHUX (JIIHTBICTUYHKX) i HEBEpOaTh-
HuX (ikoHiYHHMX Ta/abo iHACKCaIbHHX) 3HAKIB,
SIK1 OpraHi30BaHi BIIMOBIIHO JI0 33yMY KOJIEKTUBHO-
ro QyHKIIOHATHEHO Ju(hepeHIIIHOBAHOTO aBTOpa 3a J0-
TTIOMOTOX0 KiHeMaTorpadiuHUX KOJIB, 1 ke 3a(hikcoBa-
HE Ha MaTepialbHOMY HOCIi 1 MpU3HAYeHE JJIs1 BiITBO-
PEHHS Ha eKpaHi i aylioBi3yaJbHOTO CIIPUHAHSITTS TJIs-
nadamu. KonekTHBHE aBTOPCTBO y KiHO —I1€ CITiTbHA
po0oTa CrieHaprcTa, aKTOPiB, KOCTIOMEPIB, KOMITO3H-
topis Tomio [10, c. 25-26, 37]. Bigrak, KiHOTEKCT
€ IPOTYKTOM CYO’ €EKTUBHOTO OCMUCIICHHS IIHCHOCTI
KOJIGKTHBHHM aBTOPOM.

OTxe, KIHOTEKCT MICTUTB JIIHTBICTUYHI Ta HEJIIHT -
BICTHYHI ccTeMHU. JIIHTBICTUYHA CHCTEMa IPEICTaB-
JIHA MMCHMOBOIO (THTPH, HAIIMCH) Ta YCHOTO (PETTiKu
aKTOPIB, MiCHi, 3aKaJPOBHIi TEKCT TOII0) CKJIA[IOBH-
Mu. HenmiHrBicTHYHA CHCTEMa MICTUTB 3ByKOBY Yac-
tuHy (my™m, My3uka) Ta Bimeopsa (oOpasu, pyxH,
iHTED’ €p, MEeii3aK, crell e(peKTH, peKBi3uT). Yci ene-
MEHTH MOB’ si3aHi Mix co6oto [2; 10, ¢. 17-18].

ODiTBM CKIIAIA€THCS 3 TAHITIOTA TTOMTIH, KOYKHA TIOJIsT
€ BHOOPOM repost, IEMOHCTPYE HOTO XapakTep, Horo
peakKIIito Ha Mojii peaqbHOro XKHUTTS. KoxkHa mois
¢bitbMy Ma€e iHQOpPMaTHBHY IiIHHICTh, TIOBITOMIISIE TIEBHI
(dakTH, iCTOTHI AJS TOJAIBIIOTO PO3BUTKY MOAIN

[5, c. 294].
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DinbM 103BOJISIE OTPUMATH 3HAHHS PO KYJIETYpHE
Ta collialIbHE CepeIoBHIIIE IEPCOHAXIB. B KynbTypo-
JIOTIYHOMY TIIaHi iHQOPMAaTHBHICTB YCHOTO (PLTBMY TSI
[JIs1/1a49a MICTUTBCS y TOMY, 110 BiH/BOHA JI3HAETHCS
IIPO HOBI peaJtii 4yKoi KyJIbTYpH, CXeMH IIOBEAIHKU
i minsOCTI [5, €. 295].

TaxumM 9rHOM, KIHOTEKCT BioOpaskae hakTH, oI
peaibHO1/ HepeabHOT AICHOCTI, XapaKTepH JIFOICH,
OLIIHKY CUTYaIli}i 1 cTaHy pedel, TOOTO eKCILIIKY€e KOH-
LENTYaJbHY KAPTHHY CBITY Cy0’ €KTa.

Kapruny cBiTy Tirymauars sk “ 00pa3 aificHOCTI,
SIKMI JTIOIMHA MA€ Ha YBa31, KOJIM MTOPOJKYE Ta IHTEp-
npetye auckype” [8, c. 1]. V takomy po3ymiHHI Liei
TEpPMiH BKMBA€THCS IK CHHOHIMIYHUM PECYTIO3UITIH-
HOMY (OH/Ty IPOYIIEHTa TUCKypcy. Po3mmpene Tiry-
MaveHHs OHATTS KapTuHH (MOJIei) CBITY MOAAI0Th
Y BUIVISIT TAKUX BU3HAYEHB. 3MEHIIICHE W CIIPOIIEHE
B1100pake€HHs yCi€l CyMH YSIBJIEHB IIPO CBIT B IIEBHIN
tpanuii [14, c. 5]; cyma MeHTaIbHHUX 3HAYCHD,
HAWOLIBII 3arajbHUX YSIBJICHB po cBit [13, ¢. 72];
BioOpaXeHHs y MCUXIilll JIOJUHHA NMPEeIMETHOT
JUHCHOCTI, SIKE XapaKTepPHU3yeThCS MPEAMETHAMH 3Ha-
YEHHSIMH 1 KOTHITUBHUMU CXEMaMH Ta MiIIaeThCs
cBimomiii pediekcii [3, ¢. 18]; ineanbHe, KOHIETTYATb-
HE YTBOPEHHS, IKE Ma€ JABOICTY IPUPOY: He0O €KTH-
BOBaHe — K €JIEMEHT CBIJOMOCTI, BOJI1 200 YKUTTE 1~
SUTBHOCTI, 100’ €KTUBOBAaHE —Y BUIISIIi PI3HOMAaHITHUX
CJIITIB CBIIOMOCTI, BOJIi 200 KUTTEASIIBHOCTI, 30Kpe-
Ma — y BUIVISI 3HAKOBI yTBOPEHHsI, TEKCTH (B TOMY
YHCITI MUCTEITBO, aPXITEKTYPa, COIlialbHi CTPYKTYPH,
MOBa) [ 7, ¢. 66]; “ roGabHuil JUHAMIYHHIA 00pa3 CBITY
B YCHOMY PI3HOMAaHITTI HOro BJ1aCTUBOCTEH, 10 J1e-
’KUTb B OCHOBI CBITOIVISATY JIFOMHU, TPYIIN YU CYCIILTb-
CTBa Ta € PE3yIbTAaTOM 1 PETYISTOPOM YCiX BH-
JiB isuTbHOCTI Ti HOCTiB” [1, ¢. 42)].

Kapruna cBity hopmyeThes B iHIuBIIA y TIpo1ieci
comianizarii. [ Ipo6emMa BiTHOIIIEH, MOBH Ta KAPTUHHU
CBITY CITIOHYKA€E JI0 aHaJIi3y KOMIUIEKCY “MOBAa « MHC-
neHHs «  cBit” [14, ¢. 33] i 3arocTproe MUTaHHS PO
ix B3aemopiro. “MoBa eKCILTIKYe i1 00’ EKTUBYE KOHIIETI-
TyaJIbHy KapTUHY CBiTY moquHu” [ 7, ¢. 67].

KinorekcTy npuramaHHi yHiBepcallbHi TEKCTOBI
KaTeropii, sIKi TOCITTHIKHA BBAYKAIOTh 000B’ I3KOBUMH
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JUTSL XyTOKHBOTO TEKCTY. XYIOKHIM € KiHOTEKCT,
B IKOMY JJOMIHYIOTb IKOHI4H1 3HaK{ Ta CTUJII30BaHE
po3moBHe MoBieHHs [19].

ITig KIHOTEKCTOM TaKOK PO3YMIIOTh TEXHIUHO
mudepeHiiiioBaHy THHAMIYHY 3HAKOBY CHTYAITIIO, SIKa
€ CYKYITHICTIO CTPYKTYPHHX €JI€MEHTIB KiHOMOBHU
y paMKax KiHemaTorpadiaHOTO TBOPY, SKa BiAPABISIE
3TIIHO 13 <...>KaHPOBOIO YCTAHOBKOIO MEBHE 1HOP-
MaITiifHO-eMOIIiiiHE TIOBITOMIICHHS pELMITEHTY (ITIs1a-
qy) y BUIVISLTi CHHEPIETHYHOT KOMOIHAITii aKTyasti30Ba-
HUX Y KIHOTIOBICTi CeMIOTHYHKX KOJIiB [4, ¢. 156-157].

Kinonepekinaz cxoxuii Ha epekas XyIoKHbO1
nitepatypu. [ 0JI0BHUM KpUTEpieEM XyIOKHBOTO Tiepe-
KJIa]Ty € HE TUTBKH aJIeKBATHICTh JIEKCUKH Ta CIOKETY
ABTOPCHKOMY TEKCTY, ajie i 30epekeHHS iHUBiTyab-
HOT'O CTHJIIO aBTOpA.

SIkicHU# XynoXkHiH nepexnag Mae OyTH TOUHUM,
3pO3yMiTNM Ta JJiteparypauM. [lepeknanaderi HeoO-
XIHO 30€perTH aBTOPCHKY 1/1€10 3 yciMa BIATIHKaMU
Ta HIOAHCAMH PO3IyMiB Ta riepexuBab [ 20].

XymoKHil MepeKIiaj Mae CBOIO criendiky i mpo-
Oonematuky. Bin € HaliOLIbII BUBUCHNUM, aJie i Hali-
OuTbI MOOLUTHEHMM. J1715 TAKOTO TIepeKIIaay XapaKTep-
Ha HOBU3HA, OPUTTHAJIGHICTB Ta MParHeHHs 10 MOJEp-
Hizarii. OIHIEIO 3 TOJOBHUX PUC XYIOKHBOTO Mepe-
KJIa]ly € BUKOPUCTaHHSI pI3HOMaHITHUX (iryp MOBHU —
3aco0iB, sIKi BHKOPHCTOBYIOTE, 00 MakKCUMaJILHO
po3kpuTH TeKCT [21].

J10 OCHOBHHUX ITPOOJIEM TUCEMOBOTO XY10KHBOTO
TMIepPEKIIa Ty BITHOCSTE BUITYdEHHS JIOCIBHOTO ITEPEKIIa-
Iy, a00 “KaJbKu” , TIepeKIIaj] CTINKUX BUPas3iB, mepe-
KJIaJ1 TyMOpY, 30€pexeHHs] CTUIIIO Ta KYJIETYPHHX 0C00-
JIMBOCTEH NEBHOI €MOXH, 30€peXEHHS IHANBITYaJIbHOCTL
Ta ajanTanis mz neBHy Kystypy [21].

Anarrrartii XynoxHix (hiTbMiB BUMAararoTh BiIMIiHHO-
0 3HaHHA pigHO1 MOBH. [IpHu mepexiai perik Heoo-
X17IHO OpaTy 10 yBaru BiK i KyIbTypHHUH PiBEHb TOTO,
XTO TOBOPHUTD, 00PA3HICTh CKJIa Ty i KOHTEKCTYaJIbHE
3HaueHHs ¢pas [22].

[lepexnamaueBi Takok HEOOXIAHO MiAKPECIUTH
KOJIOPUT HIIIOMOBHOI KYJIBTYPH, SIKUH BIIOOpakeHO
y crieniyHOMY TYMOPIi, TPi CJTiB, PO3MOBHiH JIEKCHII],
CIICHTY, IHTOHAIIISIX TePOIB, 1 SIKUH € BII3EPKATICHHIM
ineit pexxucepa Ta crieHapucTa KiHodimemy [9, ¢. 156]:

1. Givemeanumber — Ha3Bu cymy.

2. My creditisshot —Moro KpeanTKy aHyITbOBaHO.

3. Ouchlesstoilet paper — bararomiapoBwuii Tya-
JICTHUH MAITip.

Binrak, XynoxHii TEKCT € Ha3BUYaHO CKJIaTHOO
CTPYKTYPOIO. Y HhOMY BHOKPEMITIOIOTh Pi3Hi, aJie B3ae-
MOIIOB’ 513aHi PiBHI: 11eHHO-€CTETUYHH, YKAaHPOBO-KOM-
no3uitiFHu#t i MoBHwi [6, c. 10]. TTepes nepekianadueM
XyIOKHBOTO TEKCTY ITOCTAIOTh TaKi 3aBIaHH: 3p03y-
MITH TEKCT OpUTIHATY, TOOTO CIIPUHHSATH HOTO SIK TIIsI-
J1a4, a MOTiM MePETBOPUTH HOTO MOBOIO TIEpEKIIaay
[6,c.11].

OnmHak, KiHOTICPEKJIa Ma€e CBOI BIIMIHHI PUCH.
[Tepexman xynoxHix QiTbMiIB OB’ I3aHUAMN SIK 3 JIHT-
BICTHYHUMH, TaK i3 IEBHOTO POy TEXHIYHUMU TPY/I-
HOII[AMH, 1110 MOKYTh BIUTMHYTH Ha aJIeKBaTHICTh
Ta eKBIBAJICHTHICTH MEPEKIaAy i CHHXPOHHICTh apTH-
KYJIAIII peIuTiK akTopiB Ta ix ayomnepis [9, ¢. 153]. Ok-
peMy yBary NpuaULIFOTh IEPEKIIa Ty Ha3B KIHOPUIEMIB.

Ha3zBu (hinbMiB MOKYTh 3a7aBaTH TOH, HACTPIH,
HECTH ITEBHUIA eMOIIIHHUM 3apsi1T, [0 MTPUBA0ITIOE TI0-
TeHIiHOTO IIsta4a. Ha3Ba BHOKpEMITIOE IEBHY TOU-
Ky 30pY, HAJIAIITOBYE Ha IIEBHE CIPUHHATTS Ta HTEP-
MPETAII0 TEKCTY, Y1 TO J]a€ KOPOTKUH 3MICT DiTbMy.

[Tpu nepexmasi Ha3B (HiTBMIB ITepekiaiad Mae 3a-
CTOCOBYBATH BIMOBI/IHI CTpaTerii aianTartii 1j1s ajiek-
BaTHOTO Mepekiary. Halnmpocrimmim € 1ociiBHUH T1e-
pekia (KalbKyBaHHS), 0 SIKOTO BAAFOTHCS TO/I, KOJIA
YTBOPEHHH TaKUM YMHOM MTEPEKIIATHHAN BiATIOBI THHK
HE MOPYIITye HOPMH BKHBaHHS 1 CIIOJTydyBaHOCTI CIIIB
B YKpaiHCBKii MOBI.

4. Insomnia—be3conus

5. TheHangover — IToxmisust

6. TheDark Knight — Temuwuii utap

Hpyroto cTpareri€io € TpaHcpopmailis HaA3BU
3a I0TOMOTO0I0 cMUCIIOBOi ananTarii. [lepexnanau
BJIA€THCS JI0 TEePEKIIaIallbKIX JIEKCHIHUX TpaHchop-
Malliii: Jo/IaBaHHs, BIUTy4EHHs, 3aMiHH TOIIIO.

7. Catsand Dogs— Kortu mpoTu cobak

8. Two Lovers—Koxanmi

9. 300-300 criapraHiiiB

J1lo MOBHOI 3aMiHM Ha3BH (PUIbMY BIAIOTHCS JIUILE
Y BUTIAJIKy HEMOJKITUBOCTI IIEPEIaTH MparMaTHIHUH
3MICT BUXITHOTO TEKCTY Yepe3 BUKOPUCTAHHS pealtii,
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TpH CJIiB, HABMUCHO 3MIHCHUX CTIHKHUX BHpPa3iB,
ABTOPCHKOT CIIOBOTBOPYOCTI TOIIIO, 3MICT SIKUX 3PO3Y-
MUIHH JIUIIIE TAM, XTO 3HaliOMMIi 13 MOBHOIO Ta €THO-
KYIETYPHOIO CTIETTU(IKOIO COIIIYMY.

10. Adjustment bureau —3miHrOI0UH peabHICTh

11. 3-Iron—TIToposkHiii OymrHOK

Takox mepexnanad He mae 3a0yBaTH MPO Te,
10 JIOJTAaBaHHS EMOLIIITHOTO 3a0apBIICHHS IPH TIepe-
KJIaJi IeSKUX Ha3B QUTbMIB, 3BUYAIHO 13 TOTPUMaH-
HSIM JKaHPY Ta CI0XKETY Ta OPUTHATIGHOT HA3BH, CIPH-
SITUME TIOMYIISIPHOCT] KAPTHHH.

Kinonepekmnaz € OinbI BUTbBHAM, HiXK MEPEKIIa Xy-
JOKHBOTO TBOPY. [ lepekuia BimeoMarepiasty mpoBOASATH
y JIBOX HampsiMKax OJTHOYACHO: IMCbMOBO Ta YCHO.
[lepeknaa BUKOHYETBCS 3 TOTOBUX PO3APYKOBAHUX
perwtik. J{yist TouHoTO0 30epekeHHs CTUITIO Ta CMUCTIO-
BOTO HAaBaHTaKeHHsI (Dpa3 TEKCT MapaieNIbHO 3BIPSIOThH
i3 Bigeo [22]. Ile BinOyBaeThCs uepe3 HEOOXIAHICT
CHHXPOHI3YBaTH PyXH I'yO aKTOPIB Ta PEIUTKH TyOJepiB.
Tox, mepeknaiad Mae TpaHCPOPMYBATH TEKCT TAKHUM
YHHOM, 100 ayIioBHXi CITiBNIaAaB 3 BimeopsiaoM [le-
pexitan UMy —I1e YiTKWi 3MICTOBHIA Ta IHTOHAITIHII
cymposin Bineopsiay [9, c. 154, 155].

bepyuu no yBaru pi3HuUIlrO y H0OyI0Bi (ppa3 y pis-
HHUX MOBax, liepekiiagadeBi HeoOXiTHO He TUTBKH 30e-
perTH OpUTIHAIBHUM 3MICT, aJie ¥ mimiopartu ppaszu
OJTHAKOBO1 OBXUHH. [[7151 TOTO, 100 3adikcyBaTn
MOMEHT TPOTOJIOIICHHS PETLTiKH, HEOOXiTHO BCTaB-
JISITY TAM-KOJTH, K1 JOTIOMAaratoTh BKIIACTUCS Y XPO-
HOMeTpax. [ 0TOBMIA TEKCT mepekiaay HeoOXigHO
oopmmsta i3 cnierudiuauM popmaryBaHasiM. Cto-
PIHKH MaroTh JIEKUJIbKa PO3AUTIB: IM’ 51 IEPCOHAXKY,
TaiiM-Ko/IH i perutiku [22].

VY Hamriii cTaTTi OKpEeCIMMO OCHOBHI HAPSIMKH
nepexnany GinbMiB. BUIUIAIOTE Taki OCHOBHI BUAM
nmepeKyany, K ayOoisikK, 3akagpoBUN TepeKia,
cyorurpysanss. Jyomsok (dubbing) — e Bua mepe-
KJIaJTy ayioBi3yaJIbHHX TBOPIB ((LTbMIB, MyIET(UTBMIB,
TesecepiaiB, aHiMe TOIIO), 3a SIKOTO 3IIHCHIOEThCS
TOBHA 3aMiHa IHIIIOMOBHOTO MOBJICHHSI aKTOPIB Ha 1HIITY
MOBY 3 METOIO TPAHCIISAIIIT IHOTO TBOPY Y IHO3EMHUX
KpaiHax.

[lepexmnam CHHXPOHIZYETHCS 3 MIMIKOIO aKTOPIB
it aprukymsiieto (Jtinciar). [pu minbopi akTopis s
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JTYOITIOBaHHSI BPaXOBYETHCS OPUTTHAIBHUM T0JI0C, TEM-
TriepamMeHT MepcoHaska i rotocoBwii Bik. BakimBum ejte-
MEHTOM JIyOJIbOBAHOTO KIHO(IBMY € BIAMIOBIIHICTD
3By4aHHS TojOCy aKyCTHUYHMM ymoBaM. Llei Tum
nepeKyaTy BBAKAIOTh TOPOKINM 33 CYOTUTPYBAHHS
Ta 3aKaIpOBUH MEPEKIal, OHAK € HAWOUTHII TTPHIA-
HSTHUM U1 Iistaadis [16; 17].

3axaoposuti nepexnao (Voice-over) — e BHI
TepeKIa Ty ayIioBi3yallbHUX TBOPIB, 38 SIKOTO ITepeKIia-
JIEH1 PEIUTIKY aKTOPIB 03BYy4EHHS MOXKHA YyTH [TOBEPX
OPUTIHAJIBHOI 3BYKOBOI IOPLKKH TBOPY.

3akaapoBuil nepekag Moxe OyTH 03By4eHUM
B OJIH roJioc¢ (11e XapaKTePHO ISl MPaTChKUX KO
biteMy, a00 [T TOKYMEHTATBHUX (DTBMIB) 200 ITII0F0
KOMaHJI0!0 Mo eciliHuX akTopiB. BUALISIOTH TaKOXK
npodeciiinuii (akTopu) Ta aMaTOPCHKHIA (HE AKTOPH)
3aKa ipoBuii nepekna. Lleit i nepexiiay € HalOUTBIT
MOMYIISIPHUM JIJIS TEJIEBI31HNX KaHAIIIB i 03BY4CHHS
(hinBMIB, SIKi HE BUXOSATH Y KIHOTeaTpaIbHUN POKAT.
Bin nemesiue xyomsiKy 1 10ro Mo)kHa BUKOHATH Y KO-
portii cTpok [16; 17].

Cyomumpu (subtitling) — TekcroBuii cynposin
Bi/IEO HA MOBI JKEpETa, sIKUit TyOIIoe ab0 JOMOBHIOE
3BYKOBY JIOPIKKY. Y CYOTUTpax BijoOpaskeHe MOBJICH-
HS JTROfIel i mepcoHakiB y kazapi. [16]. Cyotutpu
HEOOXIiTHI /ISl TUX, XTO 03BY4YE GiTbM, JUIS TIISIaqiB
13 BaJlaMu CITyXY, 75l BUBYAIOUUX MOBY OpPHUTiHATY
Tom1o. CyOTUTpH MOXKYTb OyTH BUKOPUCTaH1 IHO3EM-
IIIMH, SIK JIJTs1 CTBOPEHHS CHHXPOHI3aIlil, TaK 1 I 11e-
pekiaay Ha cBOto MOBY [23].

Takum 94MHOM, JJIS1 SIKICHOTO TIEpPEKIIa Ty XyTOKHIX
¢$ibMIB TIepekiagadeBi HEOOXiHO YiTKO PO3YMITH
aBTOPCHKY iJIet0 1 mepeaartu il 3 yciMa HIoaHcaMu
ABTOPCHKOTO TEKCTY 13 30eperKeHHSIM 1HAUBITyaIbHO-
ro cruist apropa. Ctuitictuana 00poOKa i amanrarfis
KIHOTEKCTY Mae BIIOYBaTHCS 13 ypaXyBaHHSAM peatii
1 Tpanuiii Kpainu, Ha MOBY SIKO1 pOOHUTBCS TIepeKIa.
Bubip Buy nepexiiamy IIIKOM 3aJIe:KUTh BiJl TEXHIY-
HUX Ta (JIHAHCOBUX MOMITMBOCTEH SIK 3aMOBHHKA TaK
10I0pO MepeKIIa Ly, OAHAK HAHOUTBIIT TPUAHATHAM JITsI
7I51/1249a BBAYKAETHCSI TyOTIOBAHHS.

[lepcnexTUBY HOCTIHKeHHS CTAHOBUTH BUBUCH-
HS ONlepaLiiHUX HaBUKIB CYOTUTPYBaHHS, 1yOISIKY
Ta CHHXPOHHOT'O 3aKaJJpOBOTO NEPEKIIA Y.
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HEPEKJIAJ{ CJIOTAHIB
B AHITTOMOBHOMY PEKJIAMHOMY JTUCKYPCI

A.0. Manuwenko, kano. ginon. nayk (Xapkie)

V cTarTi po3mIAHyTO MPpoOIIeMH MepeKiiafy aHITIOMOBHOTO PEKJIAMHOTO CIIOTaHy Ha YKPaiHChKY MOBY, SIK OJHOTO
3 Hafle(DeKTUBHIIIIX CKJIAJIOBUX PEKIIAMHOTO TEKCTY. 3aIlpOIIOHOBAHO KiTack(iKaIlifo CJIOTaHiB 3TiHO 3 CHHTAKCHIHOO
OOYIOBOIO PeYeHb — PO3MOBIIHUX, TUTATHHIX, OKJIMYHUX Ta CIIOHYKATEHIX. MaTepiaioM JOCIIiKEHHS CITYTYBaJIH
CIIOTaHH, BHOKpPEMJICH] 3 OpPUTAHCHKOI Ta aMePHKaHCHKOI IEP10JUKH.

Kunrouosi cioBa: crmoraH, mepekiaj, peKIaMHHH JTHCKYpC, TEKCT OpUTiHAy, pekiama, peKkiIaMHa KaMIaHis,
ONHOCKIIaAHI peYeHHs, afpecar, TOproBa Ha3Ba.

Maasimenko A.O. IlepeBon cJI0raHoOB B AHIVIOSI3IYHOM PeKJIaMHOM JUCKypce. B cratbe paccMoTpeHsl
BOIIPOCHI [1€PEBO/Ia AaHNIOA3BIYHOIO PEKIIAMHOTO CJIOraHa Ha YKPAUHCKUM A3bIK, KaK OJJHOTO U3 CaMBbIX 3 (QEKTUBHBIX
KOMIIOHEHTOB peKJIaMHOro Tekcra. IIpensoixkeHa kiaccuukanus CIOraHoB B COOTBETCTBUM CO CTPYKTYpOi
IIPEUIOKEHUIN — IIOBECTBOBATEIbHBIX, BOIPOCUTENbHBIX, BOCKIMLATEIbHBIX U MOOYyIUTENbHBIX. Marepuaiom
HCCIIEIOBaHUS TTOCIYKHJIIM CJIOTaHbl U3 OPUTAHCKON 1 aMEePUKAaHCKON IEPUOANYECKOM IIedaTH.

KirodeBble ci10Ba: ciora, nepeBo], peKjaMHbIi JUCKYpC, TEKCT OpUI'MHANA, peKlaMa, peKlaMHast KaMIIaHus,
OJJHOCIIO’KHBIE ITPENJIOKEHUS, afipeCcarT, TOPropas Mapka.

Malyshenko A.O. Translation of slogans in English advertisement discourse. The article deals with the
translation problems of English advertisement slogan into Ukrainian as one of the most effective component of text
advertisement. The classification of slogans according to their sentence structure (declarative, interrogative,
exclamatory and illocutive) have been suggested. The samples of research work (slogans) were obtained from

British and American periodical press.

K ey words: slogan, translation, advertisement discourse, original text, advertisement, advertisement campaign,

simple clause, addressee, trade name.

V crarTi po3misiiaeTbes PyHKIIOHATBHUH aCIeKT
HepeKIaay aHIJIOMOBHOTO PEKJIAMHOTO CJIOTaHy, [po-
MOHYETHCS Kacu(ikarlist CIOTaHIB 3TiJHO 3 CHHTAKCHY-
HUMU 0COOJIMBOCTSAMU 1X TOOYTOBH 1 MOSICHIOETHCS
YaCTOTHICTh BUKOPHCTAHHS B PEKIIAMHOMY JIUCKYPCi
TICBHUX TPYII CJIOTaHIB.

MeTa crartinoisrae y BU3Ha4€HHI XapaKTepHUX
O3HAK CJIOTaHy, 3’ SICYBaHH1 CHHTAKCHYHHUX O COOJHBO-
cTeil fioro moOyoBY Ta 0COOIUBOCTEN MepeKamLy
CJIOTaHy Ha yKpaiHChKy MOBY. BinnosinHo 10 MeTn
MIPOTIOHYETHCS BUPIIICHHS! HACTYITHHUX 3aB/IaHb!

* IOCITIANTH (PYyHKIIOHAIBHUI aCIIEKT NEPeKIaLy
CJIOTaHYy SIK CKJIaJI0BOi aHIJIOMOBHOTO PEKJIAMHOTO
JIACKYpCY;,

* 3aMPOTNIOHYBATH KJIAaCH(]IKaIlifo CIIOTaHIB 3TiIHO
3 CHHTaKCUYIHHMH OCOOJIMBOCTSIMH,

© A.O.Mammenxo, 2011
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* IOSICHUTH YaCTOTHICTh BAKOPUCTAHHS B PEKJIaM-
HOMY TMCKYPCi IEBHUX IPYII CJIOTaHIB.

OO0’ €eKTOM JOCTIPKEHHS € IepeKIIaJl CIOTaHiB
AHIJIOMOBHOIO PEKJIAMHOTO JIUCKYPCY; PO3IVIA KIIacH-
(hikarii 3riIHO 3 CHHTAKCUIHUMHU OCOOJIMBOCTSIMHU
X oOyIOBH 1 4aCTOTHOCTI BAKOPUCTAHHS B PEKJIAM-
HOMY JJUCKYPCI.

[IpenMeToM AOCHIIKEHHS CIYTYIOTh CIIOTaHH,
BHUOKPEMJIEHI 3 aHIJIOMOBHHUX PEKJIAMHUX TEKCTIB JIpy-
KOBaHHWX 3ac00iB MacoBoi iHopMaIiii.

Martepianom mocmimkeHns ciyryBamm 500 pek-
JIAMHUX CJIOTaHIB, BAOKPEMIICHHX 3 APYKOBAHUX BU/IaHb
3ML

VY meHTpi yBary JiHrBIiCTIB MOCTAIOTH MUTAHHS PO
crieru(iKy CTBOPEHHsI pEKJIaMHHUX CJIOTaHiB, iX KJIacH-
¢ikariro Ta nepexial, BpaxoBylOUH METY, XapakTep
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MOTEHIIHOTO MOKYIILISI, 0COOJIMBOCTI TEKCTY OpUTiHA-
Iy, KylbTYpHI i IHANBITyaJIbH1 MOKIMBOCTI MOBU. Bu-
pillieHHs1 TaHKX TIPO0JIeM crpusie BipHOMY O(OpMITEH-
HIO PEKJIAMHOTO CJIOTaHy Ta HOTO KOPEKTHIH MoOyIoBi
PEKJIAMO/IaBISIMH, & TAKOXK BHTITHOMY CIIPUHHSATTIO
HOTO CIIO)KHBAYEM.

PexraMuwmii crioraH € Haiie(DeKTHBHIIIIO POPMOTO
pekJiaMu, 11e KOpoTKa ¢pasa, 1o 3arnam’ STOBYEThCS
B SICKpaBiii 006pa3Hiii popmi i mepeae OCHOBHY i/1€10
pekiTaMHOi KomIiaHii. CJIoTaH gormomarae BUAUTATH
OpeHJ cepel iX KOHKYPEHTIB i HaJla€ MTICHOCTI cepil
peKIaMHUX KOMIaHiii [6, ¢. 76].

IcTopis BUHMKHEHHS CIIOTaHiB Oepe CBill MOYaToK
y90-x pokax, mpuaomy; sik creppkye [IpecOpeii k.,
BOHH EBOJTIOI[IOHYBAJIH 13 (hpa3, SIKi BiKe MOBTOPIOBA-
yucst. TepMiH “ citoran” 3am03WYEHO 3 aHITIOMOBHOT
peknamuoi Tepminonorii. Ha mouarky XX cTomitts
3aMIiCTh IIHOTO TEPMiHa BXXMBAJIUCH iHI TepMiHH. Tak,
Hanpukiaa, M. ManyiloB BU3Hauae €Bi3 CII0BOM
“upa3”, a B.B. Ynepos y 20-ti poku nute: “ I azemue
020NOWEeHHA YU NaaKam, NpoeKm 4u YNaKoeKa —
6Ci BOHU NOBUHHI Mamu Oewo, Wo HAld€E im
eoHocmi... I{a €dnicmov docseaemovcs pizHUMU
npuioMamu, HanpuKIao, 3acmocy8aHHIM Moeap-
HO20 3HAKY, NEBHUX CILOBECHUX (POPMYI, N103VH2I8,
oesizie.” [10, c. 46].

Tepmin “cioran” movyas MIMPOKO BUKOPUCTOBYBA-
TUCS Yy BITUM3HSHINA NPAKTHI JIMIIE HA MOYATKY
90-x pokiB XX CTOMITTS Ha MO3HAYEHHS OTHOIO i TOTrO
K SIBUIIIA —KOPOTKOTO CAMOCTIHHOTO PEKJIAMHOTO T10-
BIJIOMIICHHSI, SIKE TIPE/ICTaBIIsIe€ COOO0 3TOPHYTHIA 3MICT
pexsiamMHoi kommaHii. [ 0I0BHOIO METOTO CIloTany € 3a-
0e3neueHHs [OCTiIOBHOTO POBEICHHSI PEKIIaMHUX
KaMITaHili Ta KOPOTKHI BUKJIa]] KITFOYOBOI 17161 UM TEMH,
sIKa ACOLIIOETHCS 3 TOBAPOM UM HAa3BOIO 11100 PO3KPU-
TH TIepeBark bOT0 TOBAPY HaJI IHITUMH TOBApaMH
MOAI0HOT KaTeropii i TAKUM YMHOM CIIOHYKATH CIIOYKH-
Baya J10 oro Kyrisii. Cloran XxapakTepu3yeThCs BU-
COKUM piBHeM (YHKITIOHAJIBHOCTI: 0/1Ha I Ta K (hpaza
MOXKE BUKOPHCTOBYBATHUCS Yy TeJle-, paaiopeKiiami,
Ha pEeKJIAMHHUX [IUTaX, y TA3€THUX IMOBITOMJICHHSX,
a TaKOX Ha YIIaKOBKaxX MPOAYKTY. BaxkimBo 3a3Ha4m-
TH, IO CJTIOTaH, Ha BiIMiHY BiJl TOBAPHOTO 3HAKY, MOXKE
39acoM 3MiHIOBaTHCh. Tak, Hanpukia, 3a 100 pokis

cBoro icayBanHs pipma Coca-ColasmintoBaa cBiit

neBi3 98 pasiB, a TOBapHHMIA 3HAK — KOIHOTO.

OTke, clloTaH — I1e KOpOTKa JIaKoHIYHa (pa3za,
sika BimoOpaxae inocodiro koMmaHii if 3a0e3neuye
TIOCTITOBHE TIPOBEICHHSI PEKIIAMHHX KaMITaHiH.

Crnoran 3alimae Barome Miclie B PeKJIaMHOMY
TEKCTI, BiH, SIK IPaBUJIO, € HAYAILHOIO 200 3aKII0Y-
HOIO YaCTHUHOIO PeKJIaMu. PekiiaMHe OBiTOMIICHHS
CIIPSIMOBAHE Ha T€, 00 MPUBEPHYTHU yBary CIIOKH-
BaviB, TOMY CJIOTaH MOBUHEH Y KOPOTKiii (hopmi miepe-
JIaTH OCHOBHY JTyMKY, CyTh PEKJIAMHOTO TEKCTY, CII0-
HYKaro4u ajipecara Jio 1ii. CrocTepesKeHHs CBiT4arh,
IO 5K PEKJIAMHHHN CJIOTAaH YaCTO BUKOPUCTOBYIOTh
OJTHOCKJI/IHI 03Ha4EHO-0C000BI pedeHHs. Taki cTpyK-
TYPH AAIOTh 3MOTY YHUKHYTH 3ai{BOTO IIOBTOPY 0CO-
0OBHX 3aifMEHHHKIB, HAJIAIOTh MOBJICHHIO THHAMI3MY;
ekcrpecuBHOCTI [4, ¢. 134]

Pexsiamawmii crioran B3aeMoJIi€e 3 TOPrOBOIO HA3BOKO,
BiH BUKOHYE KOHKPETH3YIOUY i aTpakTUBHY (PyHKIIiI0
BIJIHOCHO Ha3BH TOBapy. BUKOpHCTOBYIOUUCH pa3oM
13 peKJIaMHUM CJIOTaHOM, TOPTOBa Ha3Ba IPUBEPTAE
yBary Jio TOBapy, a peKJIaMHHii cJIoTaH 0e3moceper-
HBO aIleJIioe JI0 ajjpecara i 000B’ 13K0BO Hepeadadae
MOTHBAIIIFO PEKJIAMHOT IPOTIO3HILii, BKA3YFOUH Ha Tie-
peBaru 11pboro ToBapy [8, c. 146]. Tak, y TeKCTi pek-
J1aM MOOUIBHOTO TeneoHy:

(1) SlemensMobile. A girl’sbest friend. Seeit at
The Link or visit ww.thelink.co.uk (ST, Aug
29, 2004) — Mobinvruiti meneghon Cimenc. Haii-
Kpawui opye oieuunu. /[usuco Ha caumi
www.thelink.co.uk.
3aronoBok (SemensMobil€) nuie HazuBae pek-

namMoBaHul 00’ €KT, POKYCYIOUr HAa HHOMY yBary a-

pecarta, y TOH uac siK cJIoraH peKIaMHO1 KaMIaHii Mo-

oinpHOTO Teedony s xiHok (A girl’ sbest friend —

Hatixpawuii opye Oieuunu) BTITIOE ETHYHUN MOTHB

JIPYKHBOTO ITIeYa, HecaMOTHOCTI. Moro ocHoBHa inest

HOJIATAE y TOMY, 110 3 TeIe()OHOM JKIHKA HE MOJXKE I10-

qyBaTHCSl CAMOTHBOIO.

Toprosi Ha3BU peKIaMHIX OPEH/IIB MOXKYTh BUKO-
PHUCTOBYBaTHCS CAMOCTINHO, OJJHAK Y OLTBIIOCTI BU-
TaJIKIB TS JOCSITHEHHSI KpaIUX Pe3y/IbTaTiB TOProBa
Ha3Ba BXXMBAETHCS PA30M 13 PEKIIAMHHUM CIIOTaHOM,
SIKMI HEPO3PUBHO 3 HEIO TTOB’ SI3aHMUH 1, BIACHE, € Ti J10-
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TYHUM MPOIOBKEeHHSIM. ToproBa Ha3Ba MOXKe BKJITIO-

YaTHUCS B CJIOTaH, a MOXKEe MPOCTO J0JABATHCS J0

Hboro0. Hanpukiia g pexiaMa rotuHHUKIB (2) a6o map-

dymis (3):

(2) Tissot. Innovators by tradition (C, Jul 2008,
c. 242) — Tico. Inosamopu mpaouyiil.

(3) Guerlain. The soul of perfume (I, Nov 2005,
c. 250) — I'epnen. JIywa napgymie, i CIOTaH €
riepcoHi(iKartero.

OCKITBKH CJIOTaH! BUPAYKarOTh OCHOBHY i/1E10 TOp-
rOBOI Ha3BH 1 BUCTYIIaI0Th OCHOBHHMM 3aCO00M peaJti-
3allii mparMaTMIHUX HaMIpiB MO0 CIIOXKKMBaJa, BOHA
MOBUHHI OyTH TOCTaTHHO BUPA3HUMH Ta OPUTTHAIBHU-
MH, 11100 BUKITUKATH IHTEPEC y YUTAYIB, 3BEPHYTH iXHIO
yBary Ha TOPrOBY Ha3BY, 3aLlIKaBUTU IPOAYKII€I0 a00
JUSITBHICTIO KOMITaHii. 3a JOMOMOTOI0 CIIOTaHy HeoO-
XiJTHO JIEKUIbKOMA CJIOBaMU BUKJIACTH CYTh iH(pOpMa-
THUBHOTO 200 PEKJIAMHOTO MOBiIOMIJICHHSI, BpaxyBaTH
(haxTop MpUBEpPHEHHS YBaru aipecaTa, MpeACTaBUTH
iH(opMaLlifo B TaKiit hopMi, 3a KOO BiH/BOHA CaM BH-
pilryBaTume, Hof1o00aeThes HOMy KOMIIaHis Ta ii mpo-
JYKITist u¥ Hi. TaKuM YMHOM, TOPTOBa Ha3Ba Ta peK-
JIAMHHM CJI0TaH 3aCTOCOBYIOTHCS SIK 3aCO0M MOBHOTO
MaHirymoBaHHsi [9].

3a KOMYHIKAaTUBHAM THIIOM PEUECHHS BHOKPEMITIO-
I0Th HACTYIIHI IPYITH CJIOTaHIB!

- PO3TIOBITHI peYEHHsI, MeTa SIKUX MpoiHdopMyBa-
TH Y4 HaraJaTy aipecaToBi PO iCHyBaHHS TAHOTO
TOBAPY X MOCIYTY, HATIPUKJIIA:

(4) Nature knowshowto protect the planet. Peugeot
knows how to protect the nature (GH, Sep, 2003,
c. 224) — Ilpupooa 3nae sk 3axucmumu niame-
my. Ilixco 3uae sx 3axucmumu npupody. B i
pekJiami aBTa BUKOPHUCTOBYETHCS 1€ i TOBTOP —
knows how (zrac six).

(5) We placethe power in your hands(GH, Dec 2004,
¢. 320) — Mu naoaemo enady y eawi pyku. Pex-
JlamMa IIaCTHKOBHX KapTok Hint.

- IUTaJIbHI pedeHHs (CIelliaibHi Ta 3arajbHi), Ha-
TIPHKIIA;

(6) Where do you want to go today? (G, Sep 19,
2005, c. 122) — Kyou mu xoueut nimu cb0200Hi?
(pexstama kommanii Microsoft)
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(7) Isit new Sk Glossor am| just alove goddess?
(Em, Aug, 2004, c. 167) — Yu ye nosuii wosxo-
68Ul O1UCK YU ye 51, K boeuns? Pexinama ryoHOT
TIOMa/JIH, SIKY NIPEICTaBIISIE KiHOAKTOpKa BpimkuT
JIxoHc 3akopineHa Ha MeTadopi OOTHHI, Y SIKY T1e-
PETBOPIOETHCS JKIHKA, sIKa HEIO0 CKOPUCTAETHCS.
Cniz 3ayBaXKUTH, 10 AJIBTEPHATHBHI Ta PO3/ILIOBI

MU TaHHS HE BUKOPHUCTOBYIOTHCS TIPH CTBOPEHHI CJI0-

TaHiB, OCKUIBKY BOHH ITiAICBIIOMO TIepe0adaroTh BUOIP

OJTHOTO TIPeaMETY 3 TpyIH cxoxux. Cioranu y hopmi

MIUTAJIFHUX PEYCHB BIUTMBAIOTH Ha PIlICHHS aapecara

[ITXOM CIIOHYKAHHSI HOTO JI0 PO3AYMIB 00 (iso-

codii KoMITaHii Ta MPUHHSTT Ti.

- CIIOHYKAJTbHI PEUCHHSI, HATIPUKJIA]T:

(8) Loveyour hair! (GH, Feb 2006, ¢.168). —/Tlio6ims
ceo€ 6onoces! (pexitama 3aco0iB 10 JONIAAY 3a
Bosoccsm Pantene Pro-V)

(92 bras for 1 low price! Amazing value. No
wonder ladies tell us this is one of the most
comfortable, soft, non-wired bras they’ ve ever
worn (Y, Mar 2005, ¢. 178) — 2 6rocmeanvmepu
3a YiHOoI0 00H020! He Ou6HO W0 JHCIHKU KaXcyms,
wo ye 00uH 3 HauKoMpopmuiwux, m' aKux oro-
cmeanvmepie 6e3 bpemerneil, AKi 6OHU KOIU-He-
6y0b Hocunu. (pexkama OiTM3HI)

- OKJIIYHI PEUCHHS:

(10) Lovely legs cost 1/3 less this summer. Intuition
Legsto show off! (ST, May 22, 2005). — I apni
Higicku kowmytoms Ha 13 menwe yum nimom.
Iumyiyia — noeu, axumu modcHa numamucs!
(pexiama 3aco0y JTst STIISIIL).

(11) LANCOME ParisTan in aflash! Flash Bronzer
(V, June 2006, c. 244) — Jlanxom Iapusic 3ac-
maea 3a xeununy! Mummeea sacmaea. (pexia-
Ma KOCMETHYHOI PO TyKitii JTaHKoM)

B pexknmamMHOMY TeKCTi TpaaHMIiHHO BUAUISIIOTH

4 OCHOBHI YaCTUHU.

1) 3aroJioBoK;

2) croraw;

3) OCHOBHH# PEKJIaMHHIA TEKCT;

4) xona (abo exo-dpasza[2, c. 77]).

[IpucyTHICTD y KOXKHOMY PEKIIaMHOMY TEKCT1 yCixX

CKJIaJIOBUX HE € 000B’ 13K0BOI0. X04a, IPUCYTHICTh
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PEKIIaMHOTO 3arojioBka € Maixe 000B’ I3KOBOIO.
HasBHicTb IHITMX YaCTHH BU3HAYAETHCS BHIOM TOBA-
py (Toctyrn) i 3a51eKUTh BifT AKX IHIINX XapaKTe-
PHCTHK.

MoskHa MOMITHTH IO CJIOTaH AELIO ITOXI0HMHA
JI0 PEKIIAMHOTO 3aT0JIOBKY, aJIe CJIOTaH 1 peKIaMHHHA
3aroJIOBOK € PI3HUMH €JIeMEHTaMH peksiaMu. MalyTs,
HAWTOJIOBHIIIIOK XapaKTePUCTUKOIO coraHa (ska
HE CTOCYETHCS YKOTHOTO 3 1HIINX €JIEMEHTIB PEKIIaMH,
3a BUHATKOM Ha3BU TOPrOBEJIBHOI MAPKH) — 1€ T€, 10
BiH BiIOWBA€ CyTHICTH, (hiocodiro Gpipmuy, ii kopmopa-
THUBHY MOJITHKY B pi3HHUX cepax. [[puunHa B TOMY,
110 hipmu b0 KoMIIaHii, 0COOIMBO BEJHKi, MOXKYTH PO-
OWTH COTHI i TUCAY] PI3HUX HAHMEHYBaHb TOBapiB.
V KOXHOTO HaliMEHyBaHHS CBIi JKUTTEBUI UK. Bu-
KOPHCTATH CJIOTaH y KOXHIN pekyiaMi ITUX TOBapiB
He e()eKTHBHO, TOMY IO PEKJIAMHHIA 3ar0JIOBOK BiIOU-
Ba€ BCIO crnenu]iky AaHOTO TOBapy abo MOCIyrH
B [IEBHUI MOMEHT HOTO KUTTEBOTO LUKITY 1 17151 Ioro
1iboBoi rpymu [1, ¢. 156]. To6To, HaBITh I TOTO
CaMOoro TOBApPY HE 3aBK/I1 MPUHHATHO BUKOPHCTOBRY-
BaTH OJIHAKOBHH 3arojIOBOK. THIIOBUM MPHUKIIAI0M
€ pexitama aBiakomtatii KLM. Cioran aBiakoMIIaHii:
(12) KLM. The reliable airline. (Em, Apr 2005,

c. 189) — KJIM. Haoiiina asianinis.

Kona 3a 3MicTOM OBTOPIOE CIIOTaH, BUKOHYE pe-
TYIISITUBHY (QYHKIIIO 1 3a/1a€ aJITOPUTM JIiid agpecara.
Hanpuxknaz y TekcTi pekiamMu KOCMETHYIHO1 ITPOTYKITii:
(13 HYDRA ZEN The first skin de-stressing

moisturizer. Combines breakthrough Acticalm
technology with powerful hydrating agents.
Result: Sgns of stress and fatigue disappear.
Comfort and softness are restored. Skin's
youthful look isrenewed. Believein beauty! (C,
Sep, 2004) — Iiopo 03en. [lepwuii anmu-cmpe-
cosuii 360n0xcysay. Iloeonye navicyuacuiuty
MEeXHON02i10 AKMUKAIM 3 eqheKmuGHUMU 360710-
AHCYBANLHUMU KOMNOHeHmamu. Pesynomam:
Cniou emomu ma cmpecy 3Hukaromo. Bionoenen-
Hs Komghopmy ma m’ saxocmi wikipu. OHo61eH Ul
suensio monoooi wxipu. Iloeip y kpacy!

OCHOBHHI1 TEKCT BTUTFOE MOTHRBH Bi/ITIOBITHOCTI PEK-
JIAMOBAHOTO 00’ €KTa OCTaHHIM JIOCSTHEHHSIM 1HHOBA-
MIHHAX TEXHOJIOTIH, €(eKTUBHOCTI HOTO i1, a Koja

(Believe in beauty! — ITosip y xkpacy!) 3akiukae
ajZipecara MOBIpUTH y Kpacy, IMILTIKYIOUH, 10 Kpaca
HEPO3PUBHO IOB’ A13aHA 3 PEKJIAMOBAaHUM 00’ €KTOM,
€ pe3yIbTaToM HOro Jii i, y Takui croci0, CIIOHyKYo-
YH aJpecaTa 10 KyIiBii 00’ exTa.

IcHye nekinbka crioco0iB aganTarllii TEKCTIB aHT-
THHACHKOI0 MOBOIO, SIKi TOTPiOHO BPaxOBYBATH MPH I1e-
peKiai peKJiaMu: IOIMIMPEHHSI BCECBITHRO BiIOMHX
TIe 0B, BUKOPUCTAHHS MapajiebHUX TeKCTiB — aHT-
THCHKOFO / YKpaTHCHKOFO MOBAMH, BUKOPHCTAHHS aHT-
JHHCHKOTO CTIOTaHy B peKiiaMi, MPOHUKHEHHS aHTJTiH-
CbKOT MOBH B yKpaiHChKy (siBHiie code-switching)
[3, c. 161-162]. To6TO mpH CTBOPEHHI 1 MepeKai
TEKCTIB JUI1 MDKHAPOJHUX PEKIAMHUX KaMIlaHii
HEOOXiTHO poOUTH BHOIp MK CTaHIapTH3AIIEID
Ta ajanrariero. [ 0JIoBHUM apryMEeHTOM Ha KOPUCTh
CTaHAapTU3allil € EKOHOMIYHUI ACTIEKT, & TOJIOBHOIO
TiepeBaroro aanTallii BUSBISIETHCS MOKIIHBICTE 3BEP-
HEHHS JI0 LTLOBOTO CETMEHTY 3 YpaxXyBaHHIM BCiX
KY/IBTYPHUX 1 MOBHUX OCOOJIMBOCTEN.

JificHO, esK1 IMIIOPTHI TOBapH BUMAararoTh KOPEKITii
B Ha3Bax a00 PEeKJIIAMHUX CJIOTaHaX 3 ypaxyBaHHAM
TICHXOJTIHTBICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH MOBH (HAIlIOHATB-
HUX 1 TICUXOJIOTIYHUX OCOOMBOCTEMH JIFONIEH, 1110 Hace-
JISTFOT KpaiHy,; 10 SIKOT eKCIIOPTYEThCst ToBap). Hanpuk-
a1, koprioparitist Coca-Cola, Ha3By K0T HAMAaratoThCst
3pOoOUTH CUMBOJIOM MOJIOZIOTO MOKOJIIHHSI, BIMHUTIA
caMme Tak, MiJKOPUTYBABIIN Ha3BY CBOTO MPOAYKTY
B JISSIKUX KpaiHaX, 3 ypaxyBaHH:M iX HAI[IOHATBHUX,
TMICHUXOJIOTTYHHUX | MOBHUX 0cOOMBOCTEH [5, ¢. 74].

[Ipu nepexnazi pekjIaMHUX TEKCTIB TIepeKIIa1adeBi
HEOOXiJJHO BPaXxOBYBAaTH HOTO METY, XapaKTep MOTEH-
IIAHOTO TIOKYMIIsT, 0COOTMBOCTI TEKCTY OPUTIHAITY; KyJTb-
TYPHI ¥ IHAMBITyaIbHI MOXJIMBOCTI MOBH Ta IHIII (paK-
Topu. ToMy AyKe 4acTo Npu Mepekiaai peKIaMHIX
CIIOTaHiB MiepeKia iad He BUKOPUCTOBYE SKOIHOTO CII0-
Ba OPHUTIHATBHOTO TEKCTY, IO aX HiSK HE BIUIMBAE HA
SIKICTB pEKJIaMH, @ HABMAKH POOUTS iX OLIBIII JJOCTYII-
HimuM 17151 crioxuBada. [Ipote npu 3MiHi cioBecHOT
(hopMH peKIIaMHe MTOBITOMIICHHSI TOBUHHE OYTH TOYHO
nepenane 3a 3MicToM. Tak, yciM BijomMa pekiama
KOCMETHUYHOI KOMIaHii aHIIIHCHKOI0 MOBOIO 3BYUHTh.
(14) Maybe she'sborn with it, Maybe it'sMaybel line,

110 B IOCJTIBHOMY ITEPEKJIa/Ii Ha YKpaiHCbKY O3Ha-
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yae — Mooicaueo ye ii npupooHa kpaca, a Modic-
nuso ye Maybelline. Ykpaincbki nmepekiamadgi
TiepeIay 3MICT IIi€l peKJIaMy HACTYITHUM YHHOM:
“ Bci 6 3axeami 610 mebe, a mu—e6io Maybelline.
B ykpaiHchKiit MOBI Tpu cI1iB 31 ciioBoM “ maybe”
HE BHUIILIO, TOMY MepeKiaiad 3MyIIeHui OyB
BIIATH Bi] OpUTIiHATTY.

Ji1s 6aratboX MPaKkTUKIB PeKIAMHOI isSTTBHOCTI
TEKCT IHO3€MHOI MOBH CITY’KUTb TUIBKH 3aCO00M U1
PO3YMIHHS 1711 PEKJIaMOBAaHOIO IIPOJYKTY, CaM kKe
TEKCT YacTO MHUIIETHCS 3aHOBO MOBOIO KpaiHH CIIO-
YKHMBa4a, BPAaXOBYIOYH OCOOIMBOCTI IOTO HAIIOHATIEHOT
crenudiky. Y THX BUIIAJKAX, KOJIM TOYHHUHN TIepeKial
€ HEZIOPEYHUM, TIEPEKIIa1ad KOPUCTYETHCS IPUOIIH3-
HUMH 3a 3MicTOM (hpa3aMH, siKi 00OB’ I3KOBO IIOBUHHI
BPAxXOBYBaTH TPaIUILIIHI €THIYHI, HAITIOHAJIBHI 1 CO1Ii-
aTbH1 0COOIMBOCTI, CTEPEOTHITH TIOBOPKEHHS! KOHKPET-
HO1 ayUTOPii, Ha SIKY CIIPSMOBaHa ITPOYKITis, SIKa 3a-
JlisTHa B pEeKIIaMHOMY TEKCTi. JJOCIiAHUK TBOPYOTO
npotiecy nepeknany A. JlinoBa po3miHioe nepexian
PEKIIaMHHUX TEKCTIB, SIK “ TBOPYICTH HA MOBHOMY PiBHI
TO/Ii SIK TIEPEKJIAJT XyTOMKHIX TEKCTIB — SIK “TBOPYICTb,
MOB’ sI3aHy 3 XyIOXXHbO-O0Opa3HUM MUCICHHSIM”
[7,c.102].

[IpoBenene AociKeHHS TepeKIaay CIOTaHIB
B PEKJIAMHUX TEKCTaX JI03BOJIMIIO 3pOOUTH BUCHOBKH
Mpo Te, U0 HallePeKTUBHIMIO (HOPMOIO PEKIaMH
€ peKJIaMHUH cioraH. PeKiTaMHui CJI0TaH sIK IIHOBHi
3aci0 mparMaTMYHOTO BIUTMBY Ha ajpecara Hajae
JIOZIATKOBY iH(OPMALIiIO TIPO TOPTOBY HA3BY, PO3LINPIOE
ii ocHOBHY in1et0. [ 0ONIOBHE MparMaTuvHe 3aBIaHHs TOp-
TOBO1 HA3BH Ta PEKJIAMHOTO CIIOTaHy —3/TIiCHITH BILTHB
Ha CIIOKMBa4Ya i MOTUBYIOYH CIIOHYKATH HOTO 0 TIPH-
n0aHHS TOTO 4 iHIIOTO ToRapy. ClioraHu MaroTh HI3-
KY CHHTAaKCHYHHX 0COOJMBOCTEH — pO3IOBi/IHI, TTH-
TaJIbHI, CIOHYKAJIbHI Ta OKIMYHI PEYECHHS, 3 SIKMX Hal-
JEBUIIMMH € CHOHYKAJIBHI Ta OKJTYHi.

3aBaHHA TepeKIiagada — BUKOPUCTATH BC1 3HAH-
HSI TEOPETUYHUX OCHOB IEpeKIa Ty s mepeadi Ko-
MYHIKaTHBHOI (DyHKIi{ OpPUTIHAITY, OCKUIbKH 3HAHHS Te-
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OPETHUYHMX OCHOB MIEPEKJIA/Ty Ta EKCTPATIHIBICTUYHUX
peautiii —HeoOXiHa yMOBa a/IeKBATHOCTI IEPEKIIa Y.
[Tpu nepeknazi peKIaMHUX TEKCTIB HEOOXiTHO Bpaxo-
BYBaTH HE TUIBKH METY, XapaKTep MOTESHIIIIHOTO T0-
KYTILIS, aJie i 0COOIMBOCTI TEKCTY OPHUTIHAIY, KYJIBTYpH1
W IHAUBIAYaJIbHI MOXIIMBOCTI MOBH T4 1HIII €KCTpa-
JHHTBICTUYHI (PaKTOPH.

[TepcnekTuByM BOAYaEMO y BUKOPUCTaHHI aHa-
T3y IepeKIIa Ty aHITIOMOBHHX PEKJIAMHIX CIIOTaHIB TSI
MepeKIaay Ta CTBOPEHHI PEeKIIaMHUX TEKCTIB, a Ta-
KOX JeTaIbHUHN O3 iXHBOT Kilacuikarlii 4j1s 1mo-
JaTIbII01 pOOOTH y TaiTy3i epekiiaay TeKCTIB peKiam-
HOTO JIUCKYPCY.
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KYJIBTYPA IEPEBOJA ®UJIOCOPCKUX TEKCTOB:
THUINIOJOI' s, CTPATEI'USL

H.B. Bee3, kano. gunoc. nayk (Xapovkos)

IIpennaraercs cpaBHUTENBHBIN aHAIN3 PA3HBIX BUIOB TEKCTOB U HX IIEPEBOIOB,  TAK)KE PA3HBIX JIMHT BUCTHYECKUX
IIOAXOJIOB K IepeBOAHBIM TekcTaM. Puoco(CKUii TEKCT, B 3aBUCUMOCTH OT CBOET0O THIIA IPENIOoIaraeT 3HaHue U
NpaKTHYECKUE yMeHHs paboThI ¢ TeKCTaMu (POpPMaIN3UPOBaHHOIO XapakTepa (HarmprMep, TAKUMH SIBIISFOTCS TEKCThI
0 JIOTHKE), AaHATUTUYECKUMH TEKCTaMH WM MO3THYeCKMMHU Tekctamu. Crennduka punocodcekoro Tekcra —
aKTUBHU3aLMsl KOMMYHHKaTHBHOTO CO3HAHUS IIEPEBOYHKA, TIOCKOJIBKY OH CaM BHYTPEHHE aKTUBHO KOMMYHUIIPYET
C Pa3JINYHBIMH THIIAMU TEKCTOB.

KirodeBble cj10Ba: BU/bl TEKCTOB, KOMMYHUKATHBHOE CO3HAHUE, NI€PEBOJ, IEPEBOJUUK, (PUIOCO(PCKUI TEKCT.

Bes3 H.B. Kyastypa nepexiaany ginocopcbkux TeKeTiB: THIONOTIS, cTpaTeris. [[ponoHyeThCs TOPIBHILHHI
aHaJIi3 pi3HUX BUJIIB TEKCTIB Ta iXHIX MEePEKIIaiB, a TAKOXK PI3HUX JIHIBICTUYHUX I IXO/IIB JI0 IEPEKIaIHUX TEKCTIB.
®inocodchKUi TEKCT, 3aJIEKHO BiJl CBOTO THITy Iependadae 3HAHHS Ta HMPaKTHYHI YMIiHHS POOOTH 3 TEKCTaMHU
bopmatizoBaHOro Xapakrepy (HampUKIIaI, TAKUMH € TeKCTH 3 JIOT1KH), aHATITAYHAMHE TEKCTaMU a00 MOSTUYHHUMHI
tekcramu. Crienudika Gpiioco)cbKOro TEKCTY —aKTHBI3aIlisi KOMyHIKATHBHOT CBIJIOMOCTI ITepeKIiaiada, OCKUTLKH BiH
caM BHYTPIITHBO aKTHBHO KOMYHIKY€ 3 PI3HUMH THITAMHU TEKCTIB.

Karw4oBi ciioBa: BUaM TEKCTiB, KOMYHIKaTHBHA CBIZIOMICTb, TIEPEKIIa], epekianad, (imocodchKuil TEKCT.

Bevz N.V. Translating Culture of Philosophical texts: typology, strategy. The comparative analysis of
different types of texts and their translations and also different linguistic approaches to translated texts are offered
in this article. Philosophical text depending on the type can require knowledge and practical abilities of work with
texts of the formalized character (for example, such are texts on logic), analytical texts or poetic texts. Specifics of
philosophical text is that it requires activation of communicative consciousness of translator, because translator

actively communicates with other types of translating texts.
K ey words: communicative consciousness, philosophical text, translation, translator, types of the texts.

Lenpr maHHON CTAaTbU SBISETCS PACKPHITHE
Y aHaJIN3 KOMMYHHKATHBHO-TEpMEHEBTHYECKOH cIie-
uduku Gunocodcroro nepeBoa B CMBICIIOBOM TIOJIE
KYJIBTYPBI; PACKPBITHE IOHATHSI MHOTOMEPHOCTH Tie-
PEBOMYECKO KYIBTYphI, KOTOPOE MPEAIIoaraeT JINH-
TBUCTHYECKOE M KOMMYHUKAaTHBHOE MacTEPCTBO.

O0BbeKTOM HCCIEOBAHUS SBISIETCS KYIBTypa
riepeBoa GUI0CONCKUX TEKCTOB, ETO TIPS IMETOM —
MepeBOAYECKUE THITOJIOTHH U IEPEBOTYECKUE CTPa-
Teruu GUIoco(CKUX TEKCTOB.

B coBpeMeHHOI TMHTBUCTUYECKOUN TEOPUU TIEpe-
BOJ1a 6OMIBIIIOE BHUMAHKE YEIAETCs pa3paboTKe TH-
MOJIOTHH TEKCTOB C LIEJBIO IETATHHOTO aHAJIM3a Tie-
PEBOAYECKUX TIPOOIIEM H COBEPIIIEHCTBOBAHUSI KYJTb-
TYpHI IlepeBoa. B 3Tol CBsI3M HAC UHTEPECYET HE

© H.B.bes3, 2011

CTOJIBKO TTOJTHOE U3YdCHHE UMEIONIHXCSI TUTTOJIOTHiA,
CKOJIBKO MeCTO (D10 COPCKUX TEKCTOB B HUX U, COOT-
BETCTBEHHO, CTENEHb M3YYEHHOCTH CTeHUPUKU
ux nepesoja. [1o muenuto B. Bunorpanosa [1], cy-
IIECTBYET IIECTh OCHOBHBIX (DYHKIMOHATBHO-CTHIIC-
BBIX THITOB TEKCTOB: 1) pa3roBOpHbIE (pa3roBOpHO-ObI-
TOBBIE, PA3TOBOPHO-/ICJIOBBIE U JIP.), KOTOPBIE BBIOJI-
HSFOT (DYHKIHIO OOILIEHUS], PEaSTU3YIOTCS B YCTHOM JTU-
QJTIOTUYECKOi (PopMe M OPHEHTUPYFOTCS Ha OTPEICIEH-
HYIO KOMMYHHKAIIHIO; 2) 0(HIMaIbHO-IEOBbIE (TOCy-
JIApCTBEHHBIE, IOJIMTHYCCKUE, TUTUIOMATHICCKHE, KOM-
MepUeCKHe, FOPUINYECKUE H TOMY IT0I00HBIE TIOKY-
MEHTBI), OCHOBHOMU (DYHKIIEH KOTOPBIX SBJISETCS CO-
0OIlIeHNE; OHH CYIIIECTBYIOT B TUCbMEHHOM (hopme,
KOTOpasi B HEKOTOPBIX BH/IaX JTOKYMEHTOB ObIBaeT
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CPaBHHTEJILHO YKECTKO PErIaMEHTUPOBAHHOI; 3) 00-
IIECTBEHHO-UH(POPMATHUBHBIE (COIEPIKAT CAMYIO pa3-
JIMYHYFO UHPOPMAITHIO, ITPOXOISIILYEO TT0 KaHaJIaM Mac-
COBOI KOMMYHHKAITHH, Ta3€TaM, )KypHaJlaM, THTePHET
pecypcaM, pajno U TEICBUACHHIO), 3a1auya KOTO-
PBIX — pOopMHUpOBaHKE OOIIIECTBEHHOTO MHEHUS, T/IC
(YHKIMS COOOIIICHHS OCTACTCST OCHOBHOI; 4) HayJHbIC
(criermabHBIE M HAYIHO-TIOMY/ISIPHBIE), KOTOPBIM MPH-
cy1ma (YHKIHS COOOTIICHHS M OpPHEHTAISI Ha JIOTHYeC-
KH TIOCJIeIOBATEIILHOE, 00BEKTUBHOE H JIOKA3aTEIIb-
HOE U3JIOKEHHE COJIEPKAHUS; 5) XyI0KECTBCHHBIE
(XymoskeCTBEHHas1 TUTEPATypa, IMTepaTypHas KpUTH-
Ka U MyOJIMIIMCTHKA), B KOTOPBIX CHHTE3HPYFOTCS B3a-
MMOCBSI3aHHbIE TeKCTOOOpasyrorike QyHKImH ((HyHK-
Ml BO3JCHCTBUS, SCTeTUUECKast PYHKIMS U JIp.)
¥ IpHoOPETAIOT HOBYIO, 3CTETHUYECKYIO (DYHKIIUIO,
6) pemurro3nbie (kKaHOHUYIECKHEe KHUTH CBAICHHOTO
TIFCaHws, aIIOKPHQBI, JKUTHS CBATHIX, TPOTIOBETH, TE-
OJIOTUYECKHE COUMHEHHS).

A. ©EnopoB npeyIaraeT CieayromIy0 TUIIOIOTHEO
TEKCTOB B PaMKax TEOPHH IIEPEBO/IA: Ta3eTHO-HH(OP-
MAIMOHHBIC U CTICIUAIbHBIC HAYIHBIC TEKCTHI; 001IIe-
CTBEHHO-TIOJIUTHICCKHE, ITyOTUIIMCTHYECKUE TEKCTHI
1 OpaToOPCKast peub; XyI0KeCTBEHHbIE TEKCTHI [12].

B cratbe Karapunsr Paiic “ Kimaccudukarus Tek-
CTOB U METO/IbI TiepeBoaa” [ 2] mpeiaraercs ciemy-
TOIIICe JICJICHUE: a) TEKCThI, OPUCHTUPOBAHHbIC Ha CO-
JeprkaHue (COOOIIEHHUS TIPECCHI, PETIOPTAXKU, KOMMEP-
YeCKHUE TEKCThI, OHUIHATBHBIC JOKYMEHTBI, ydcOHas
W CIenalbHas JUTepaTypa, OTYEThI, TPAKTATHI,
TyMaHHUTapHbIE, €CTECTBCHHOHAYYHbIC, TCXHUIECKHE
TEKCTBI M T.11.); 6) TEKCThI, OPHEHTHPOBAHHBIE Ha (hOp-
My (XyIO’KECTBEHHAs TIP03a, TI033HsI, 3CCE, HKUIHEOTH-
CaHUsl, ¥ T.11.); B) TEKCThI, OPUCHTHPOBAHHBIC HA 00-
painenue (pexiama, aruTaisi, MpoIoBe/Ib, POIaraH-
713, TIOJIEMHUKA U T.I1.); T) ay[n0-MeIHaIbHbIC TEKCThI
(pammo- v Terenepeiadn, CIICHHUSCKIE POU3BEICHHS,
BCE TEKCThI, KOTOPBIE COTPOBOKIAIOTCS BHESI3BIKO-
BBIM O(hOpMIICHHEM, UCTIOTHUTEITBCKAM, MY3bIKaJTh-
HBIM, JIEKOPATHBHBIM H T.I1.).

PaccmoTpenue cyIecTBYFOITHX JIAHTBUCTUYECKUX
THUTIOJIOTUI MOKHO OBLIIO OBI IPOIOJDKHTE, HO B IaH-
HOM CJIydae 3THUX 00pa3IOB BIIOJIHE TOCTATOYHO,
TaK KaK OHHM OTPaXKaroT Ty TEHACHIIHIO, KOTOpas Xa-
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pakTepHa I COBPEMEHHOTO COCTOSIHHSI JIMHIBUCTH-
YeCKOH TeopHH nepeBoia. Peub uiaer o BKItouYeHUN
(brocoCKuxX TEKCTOB MO0 B pa3psi/l HAYIHBIX, JIHOO
B pasps obmerymanuTapubix. Ecim e dpunocod-
CKHE TEKCTHI OTOXKACCTBISIFOTCS C HAyYHBIMH JIN0O
TyMaHUTapHBIMH, TO Ha HUX aBTOMaTHYECKHU PacIpo-
CTPaHSACTCS K COOTBETCTBYIOIIASI METOIOJIOTHSI U M-
TOIMKa IIepeBoia. be3 mocTarodHoro onpeneeHus
(hrmocockue TEKCTHI Kak ObI “pacTBOPSIOTCS B Mac-
Ce IpyruX TeKCTOBBIX HCTOYHHMKOB. B TakoMm ciydae,
eci Ha (procockre TEKCTH HEKPUTUYHO Pacipo-
CTPaHATh XapaKTEPUCTUKHU XYIOKECTBEHHOTO JINOO
Hay4HOT'O TEKCTA, TO GUI0CO(CKUI TEKCT OKaKeTCs
HECOBEPIICHHBIM XYI0’KECTBEHHBIM JINOO HECOBEP-
IIICHHBIM HayYHBIM TEKCTOM.

K coxxasnenuro, B IMHTBUCTHYECKOW TEOPHH TIepe-
BOJIa HE COICPIKUTCS YETKUX PACCYKICHUH OTHOCH-
TenbHO crelm(UKH HHI0CO(CKOTO TEKCTA, a IPH CIIy-
Yae UCIIOJB3YeTCsl METO T aHAJIOTHH JUTSl O0JIeTYSHUS
3a7a4u TepeBOAYNKa. THIONOTHS coOCcmeeHHO
dunocoghcxux mexcmos, B punocodckoit murepary-
Pp€, NEPEKIIMKACTCS C BBILIEYIIOMSIHYTOM TEHICHITEN.
Tak, paznuuatot aBa BuIa GUIOCO(OCKUX TEKCTOB!
aHaJIMTHYCCKKE, TPEOYIOIIHe MPOCTOTO (MPSIMOTO)
MOHMMAaHHs, ¥ BBIPa3uTeIbHbIE (IOITHYECKHUE), TPE-
Oyroriye UCTONKOBaHusI [4]. Ananumuueckue mexcmol
OTJIMYAIOTCS TEM, YTO TEKCT U OOBEKT B HUX €IHUHBI,
a evipasumenvhvle TIEPEAAIOT HEKOE COCTOSHUE,
KOTOPOE BHYIIIACTCS YUTATEITIO TOCPEACTBOM SI3bIKA,
KaK HalpuMep, TEKCThI SK3UCTEHIMATMCTOB. B aToM
TIPOSIBIIICTCS CXOJICTBO (DHIOCO(CKUX BRIPA3UTEIHLHBIX
TEKCTOB C Xy/I0’KECTBEHHBIMH.

Ha niepBbiii B3IIs111, 3TH IOIXOIBI MOTYT TIOKa3aTh-
CsI IPOCTBIM TIepeCeUCHHEM, TTIC PeaT3yeTCs IPUH-
IV B3arMoIoTioHeHus1. HenpemnamepenHoe “uruo-
pupoBaHue” TMHIBUCTAMH CHCITU(DUKH HHI0CODCKIX
TEKCTOB CBSI3aHO C TEM HEIIPEOI0JMMBIM 0apbepoM,
KOTOPBII CYIIECTBYET MKy 3TUMHU 00JIACTSIMH 3Ha-
HUSL. JINHTBUCTHYECKO € TIOHSTHE TEKCTa, €T0 IPOUC-
XOKIeHHE 1 (YHKIIMOHUPOBAHKE 3HAYUTEITHHO OTITH-
gaeTcs oT GHI0CcOPCKOTO TOHUMAaHUS TEKCTa. DTO ke
KacaeTCs ¥ BOIpoca 000CHOBAHUS X CIICIIH(PHUKH.
JIMHTBHCTHI OTMEYAIOT, IPEXKIE BCETO,  pacimpeHue”
CMBICJIOBOTO ITOJISI K OOBSICHSIOT 3TO “pacupenue”
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TOCPEACTBOM OOHapykeHus opmupoBanms (procod-
CKo aOcTpakuuy B KpuTHKe. OTHAKO aHAJIH3 3TOTO
THTIA TEKCTA HE YIaéTCs MPEANPHHSATE C TIOMOIIBIO
OJTHUX TOJIbKO JHUHTBHCTHYECKUX CPEACTB. Tak,
M. MamapAaniBuiId OTMEYAeT, YTO B BBIPA3HTEb-
HBIX TEKCTaX BHYIIICHHE OCYIIECTBIISICTCS C HCIIOIb-
30BaHHEM KYJIBTYPHBIX CHMBOJIOB, KOTOPBIE BKITFOYA-
0T ONpeACTEHHBIN PsJT IEPEKUBAHUH, 3aKTFOYEHHBIX
B UEJTIOBEYECKOM MaMSITH OJlaroiapst ’KU3HEHHOMY OTTbI-
Ty. JI71s1 TOTO, KTO HE TIEPEKUIT ATOT OTIBIT, TAHHBIH
CHMBOJIMYECKUI psij He OyneT moHsTeH. B atom ciry-
qae puI0cod UCIONIb3YET METO KyJIBTYPHO-KOHTEK-
CTyaJIbHOTO aHaJIN3a MPUMEHUTENBHO K (10 codeKo-
MY TEKCTY, BKITFOUAET B CBOE pacCyKIeHHE 3HAHUS
13 00acTH GUI0CO(CKOM TepMEHEBTHKH, (PHUITOCOhHH
co3HaHUS, PHIIOCOPHH SI3bIKA, U T.IT. ITO TO3BOJIICT
YTBEPIKIATh HEMPSIMOI (KOCBEHHBIIT) CIIOCO0 MOHUMA-
HUSI TEKCTA U OTBJICYbCS OT IPETEH3UH Ha OyKBaJIb-
HBIH MePEeBO-UHTEPITPETALHIO.

CormacHo M. MamapaamBuig, aHATATHICCKUE
TEKCTBI MOTYT OBITH CJIO’KHBI CBOUM TTOHSATHIHBIM aIl-
TapaToM IpH ICHOCTH 00beKTa onricanus. “ EcTh He-
KoTopble Guiiocodsl, —mucan M. Mamapaamsuim, —
YTEHHE KOTOPBIX BBI3BIBACT JIOXKHYIO MBICITh YUTATE-
JIs1, 4YTO OH SIBHBIN KpeTuH. TekcTol Kanta oTHOCATCS
MMEHHO K 3T0i Kateropuu. Ho, mpeojioses TpynHOCTH
CBOETO CcJIa00yMHUsl, MBI BCE K€ IIOHUMaeM, 9TO €T0
TEKCTBI €CTh OITUCAHHE, IyCKal CJI0KHOE, HEKOTOPO-
10 00BEKTA, MPeIMeTa MBICIH, KOTOPBIN COICPIKUTCS
B camux Tekcrax” [4, ¢. 110]. Takum o6pasom, cre-
nurKa aHATUTHIECKOTO (PrmocodcKoro TeKCTa 3a-
KITFO9aeTCs B TOM, YTO (PUII0COCKOE TEKCTOOOpas30-
BaHHE COBIAJIACT C MPEIMETOM TEKCTOBOT'O BOTLIIO-
meHust: B PUII0coCKOM TEKCTE MPEAMET MBICIIH IO
YHHSET ce0e TEKCTOBYIO CTPATET IO, H TOT/Ia TEKCT
caM CTaHOBHTCS MPEIMETOM MBICTH. BeIpazuresn-
HBIE TeKcThI M. MamapnamBiy enié HazbIBaeT “ mpo-
noBeAsIMH” WK “TtociaanuaMu” . B Hux Oosbliee 3Ha-
YeHHe UMeeT (HaKTop A3BIKOBOM BHIPA3UTEIBHOCTH.
Ecmu Takoii TeKCT 0cTaéTCsl HEMOHSTHIM, TO BCIIEIT
3a M. MamMapanBmim MOKHO Ha3BaTh €To “ MapcH-
aHcKuM TekcTtoM” . [lepeBoauecKkre CTpaTeruu Ipu
pabore ¢ prumocohCKUM TEKCTOM BEIPaOATHIBAIOTCS
CUTYaTUBHO B 3aBHCUMOCTH OT THIIa CAMOTO (HIIO-

cockoro Tekcra. Tak, HanpuMep, eCir IMepeBOIINK
paboraet ¢ aHaIUTHYECKUM QUI0CO(PCKUM TEKCTOM,
TO OH OyJIeT, CKopee, PyKOBOJICTBOBAThCS PEKOMEH-
JAIASMH OTHOCUTEIILHO ITEPEBO/Ia HAYYHBIX TEKCTOB,
a €CJIM TIEPEBOIUTh MPEACTOUT BBIPA3UTEIIBHBIN (H-
J0CO(CKHIA TEKCT, TO B KAYECTBE YCIOBHON MOICIIH
UM OyIeT IpUHSTa MOJIENb IEPEBOIA XyT0)KECTBECH-
Horo Tekcta. OHaKo, HU OJTHA M3 YKa3aHHBIX MOJIe-
Jield He MOJKET OBITh B MOJHOM Mepe puMmenuma. [1o-
J0OHast CTpaTerysi epeBo/ia MOXKET OBITh UCTIONB30-
BaHa B KQYECTBE OTHPABHOM, Ha 6a3e KOTOpoi OyaeT
(hopmMHpOBaTECS COOCTBEHHO (hHITOCO(CKUii ITepeBo/T.

[MpousBeném HEKOTOPhIC AHAJIOTHH ITepeBo/Ia (Pu-
socopckrx 1 He(hrIIoCo(PCKUX TEKCTOB B IUTAHE TIOWC-
Ka 00IIero M OTIIMYUTENILHOT0, 0coOeHHOTO. [TpH 1e-
peBoIE XyI0)KECTBEHHOTO TEKCTa 0CO00€ 3HAYCHHE
YIEISIETCS IEPBOMY TIPEIVIOKEHHUTO, KOTOPOE SBJISICT-
Cs1 CBOCOOpa3HBIM JINTEPATypPHBIM KAMEPTOHOM, 3a-
JAIOIINM TOHAITLHOCTB BCETO Mpon3BeieHus . Takxke
1 MHOTHE HUITOCOPCKHE TEKCTHI OTKPBIBAIOTCS ME-
tadopoii, ahopuzmom, b0 umMetoT srmrpad. B cumy
MHOT03HAUYHO CTH, TIOI00HBIC BEIPAKCHUS HE TIO/Ia-
10TCs1 OyKBAJILHOMY MIEPEBO/LY; HO IIPY TOM OHH B KOH-
[EHTPUPOBAHHOM BHJIE TIEPEIAIOT OCHOBHYIO UJICIO
(dhunocodcekoro nmpousseneHus. Bmecre ¢ Tem, ecTh
U CYIIECTBEHHBIC OTJIMYHSI B OTHOIIICHUH K CCHIIIKAM
B 9TUX THIIAX TEKCTOB. B Xyn0skecTBEHHOM IiepeBoie
JIOTYCKACTCsl MTHOPUPOBAHKE CCHUTKHU B TOM CITydae,
€CJIM CChUIKY Ha U3BECTHOE aBTOPY MMsI COOCTBEHHOE
WM reorpadaecKoe Ha3BaHKE HUTIIE HE YIaeTCs Haii-
TH. B XynoxecTBeHHOM repeBo/ie (MpUuEM, TOTBKO
B XYIO)KECTBEHHOM U HH B KOEM CITydae He B HAy9HOM
WM TEXHUYECKOM, a TeM Oostee — B pHuIocopcKom)
9TO UMSI WK Ha3BaHUE MOKHO COBCEM HE TIPUBOJTUTH,
a 3aMEHHTB ITOJTXOISIIIIUM I10 CMBICITY IIOHS THBIM YH-
Tarenro o0o6mennem. s punocodckoro Tekcra,
HAIpPOTHB, CHCTEMA CCHUIOK YCTaHABJIMBACT MPSIMYIO
00 KOCBEHHYIO CBSI3b C TpaauIMen 100 aBTop-
CKHM TEKCTOM, BKJIFOYAs €T0 B KYJIBTYpY Guiocod-
CKOTO TUCKypca. IrHopupoBaHue CChUTKH B Procod-
CKOM TEKCTE 3HaUYMTEIILHO MOHU3HIIO ObI KYJTETYPHBIN
YPOBEHb aBTOPCKOTO TEKCTA IPH IEPEBOJIC M CUNTA-
J10Ch OBbI TPYOBIM HCKakeHHeM. [Ipu mepeBoie pedn
TepoeB B XYI0KECTBEHHOM TPOM3BEICHUH HY)KHO
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PEUINUTH HE CTONIBKO MEPEBOTIECKYIO, CKOITBKO aKTep-
CKYIO 3aJ1auy —HAWTH MPOTOTHITHI IEPCOHAKEH H 10-
MBITATHCS TIepeaTh UX MaHepy pasroBopa. B ¢uio-
co(hCKOM TEKCTe TaKUM “repoem” SIBISIETCS IPEAMET
buI0cO(MCKOro pacCMOTPEHUS, IJIsI KOTOPOTO TAKKE
JOJKeH OBITH M30paH aJieKBaTHbIH sS3bIK. [ epoil Xy-
JIO>KECTBEHHOTO MPOM3BEICHNS BOCCO3/IaETCS 10 aHa-
JIOTUY C YEJIOBEYECKUM MPOTOTHIIOM, T.€. IParMary-
YecKkH, a (prtocoCKuii IpeMeT Kak “TIPOTOTHIT UMe-
eT caMoro ce0si B KayecTBe “mepBOHAYaIbHON"
a0CTpaKIH B HICTOPUKO-(QDHITOCO(CKOH PETPOCIICKTH-
Be. Takue mpOTOTUTIBI TP TIEPEBOJIE U XYIOKECTBEH-
HOTO, U PUIOCOPCKOTO TEKCTA BCTPEUAIOTCS Yallle
Bcero B ¢mnocodun U KyasType apeBHel [perun,
aMHOT/IA 1 B OoJiee o3 mHui reproa. OO0CHOBaHHOCTh
BBIOOPA TOT'O WITM MHOTO TIPOTOTHUIIA U TIPUHSATHS Pe-
HICHHS 110 KAKOMY-JIH0O MepeBOIECKOMY 3aTpyIHE-
HUIO B XyJIO)KECTBEHHOM IIEPEBOJIC OTIPEILIIACTCS
TeMu 0a30BBIMU 3HAHUSIMH Y 3HAHUSIMH YKU3HEHHOTO
OTIBITA, KOTOPBIC BHIXOMAAT 3a MPEAeIbl IPUHATON
JIMHTBUCTUYECKO MH(OPMALIMH, HHBIMH CIIOBAMH, Ha-
XOIIATCS BHE TIEPEBOAYECKOTO TeKcTa. ITo U 00yc-
JIOBJIUBAET, C OTHOM CTOPOHBI, UHAVBHIyaJIbHBIN Xa-
paKTep mepeBoa, a ¢ APYroi — MpeACTaBIISET OTpe-
JeTIEHHBIN TIEPEBOTYECKHIA PUCK, TOCKOJIBKY BBIXOT
3a TIpeJIeNTbl CaMOT0 TEKCTa JIOJKEH BCE JKe ocylIe-
CTBJIATHCS O€3 MOTEPU HHTYUTUBHOM C HUM CBSI3H.
Kax u3BecTHO, IEPEBOTUHK XYIOMKECTBEHHOM JTH-
TepaTyphl OllepupyeT 00pazamH, a He JICKCUUECKUMH
SIMHUIIAMH, U TOJILKO B OTHOIIICHUH TEX TIEPEBO/IOB,
KOTOpBIC HE HAPYIIAIOT CTHIMCTUICCKHUX U TIPOYUX
HOPM JIUTepaTypHOro si3b1ka. [lepeBoqunk dunocod-
CKOTO TEKCTa JOJDKEH PYKOBOJICTBOBATHCS MHTEIICK-
TyaJIbHOW MHTYHIIMEH, HO JUTs €€ BO30YKAEHHUS CIeTy-
€T TIOJIHATHCST Ha HEOOXOIMMBII YPOBEHb a0CTPaKIINH,
KOTOPBIH TUKTYeT caMm TeKCT. OcoOyro CIOKHOCTD
IS XyO’KECTBEHHOTO TIEPEBOIa IPEICTABIISCT T1e-
PEBOJI TMATIOTOB, B TO BpeMsl Kak Jyist GHI0coCKOTO
nepeBoia —TeKCT Pri1ocoCKoi TUCKYCCUH C OHON
CTOPOHBI, a C APYroil — auaor ¢ Gpruocodckoii Tpa-
murmeid. [Tpy 5ToM HeoOXOIMMO OTMETHTb, YTO MOHSI-
THE JMAJIora B 9THX BUAAX TEKCTA SBJISETCS IIHPO-
KUM (THaIor MepCOHaXEH XyI0KeCTBEHHOTO TEKCTa,
nuanor GgunocodoB B BUJE TEKCTOBBIX IUTAT U TUa-

196

JIOT C TPAAUIIMEH, Trator Kyisryp). [lepeBon auaso-
TOB IIEPCOHAYKEH XYIOKECTBEHHOTO IPOM3BEICHHS OCY-
HIECTBIISITCS IO CIISIYIOIICH cXeMe: TOCTIOBHBIH T1e-
PEBOI PETUTHKH ITEPCOHAKA —O00OOIICHHBIN CMBICII CKa-
3aHHOTO —OKOHYATEJIbHbIN lepeBol (MHTEPIIPETAaLHs)
C Y4ETOM PEYEBOM XapaKTEPUCTUKH IIEPCOHaKA U 00-
CTOSITEJILCTB TUatiora. st XymokeCTBEHHOTO Iepe-
BOJIa HEOOXOTMMO OTIPENISITUTH 00pa3 MpeaMeTa, Mmo-
HsTHE O IpeaMeTe. [Ipu iepeBoie XymoKeCTBEHHOTO
TEKCTa HEOOXOIUMO TOMJIEPIKIBATH MOCTOSHHBIH
OalaHC MKy HHOCTPAHHBIM KOJIOPUTOM (CTHIIEM)
¥ HOpMaMH JIUTEPaTypHOTO POIHOTO si3bIKa. [1o cito-
Bam [. Mupawma, “ iepeBoTIHK XyI0KECTBEHHOH JTH-
TepaTypbl HAIIOMUHALT IOQepa Ha CIIOKHOU Tpacce,
YCTaBIICHHOM TIPS TYIPEKIAFOIMMHE 1 3aIPEIIA0IIH-
mu 3Hakamu’ [5, ¢. 133]. Hanpumep, nepeBos ¢ an-
TIMHACKOTO, HY)KHO CJICUTh, YTOOBI Balll MEPEBO
HE MTOBTOPSLJI CTPYKTYPY aHIIMHCKOTO MPEIIOKEHHUS,
4yT00H! “ DHenna” Beprimis He nmpeBpaTmiach B “ OHe-
uny”’ Kotnapesckoro. Takum crnoco6om, B 4acTHO-
CTH, COXPaHSETCs B TIEPEBOJIE CTHIIb M TyX OpHUTMHA-
na. Takue sxe CTHIMCTHYECKUE HOPMBI JIOJDKHBI OBITh
1 TI0 OTHOIIEHUIO K PHI0CO(CKOMY TIEPEBOTIECKOMY
TekcTy. Tak, Hanpumep, eciu B TEKCTE eCTh MeTado-
pbI Wik aopU3MBI, TO HEOOXOJUMO HAUTH UM COOT-
BETCTBYIOIIE (DOPMBI B POJTHOM SI3BIKE, a HE PaIno-
HAJTM3UPOBATH BEIPA3UTEILHOE MeCTO. [Ipu neranb-
HOM PacCMOTPEHUH 3TOT'0 BOTIpoca IpodIieMa parmo-
HaJIM3aIUH TIEPEBOTYECKOTO TEKCTA OTKPHIBACTCS KaK
MHOTOYPOBHEBOE OTHOIIIeHHE. Parrionanmsarms Heoo-
XOIMMa 1 IPH IEPBIYHOM 03HAKOMJICHHUH TIEPEBOTIH-
Ka C aBTOPCKUM TEKCTOM JIJIS YICHEHHUS aBTOPCKOU
unen (MepBOM YTECHUH), U [ IOHUMaHUsI HanboJsiee
CJIO’KHBIX ()parMeHTOB TeKCTa. Parmonamizanys mpu-
CYTCTBYeT W IpH paboTe C XyIOKECTBEHHBIM, H,
KOHEYHO, ¢pmtocodckum TekcToM. OHAKO CTETCHb
AKTHBHOCTH PAllMOHATIBHOW CTIOCOOHOCTH YeJIOBEKa
00yCIIOBIIMBAETCS HE TOJILKO TIO3HABATEIIHHOM HEO00-
XOIIMMOCTHEO, HO M CTETICHBIO PAlTHOHATIEHOCTH aBTOP-
CKOTO s13bIKa ¥ TEKCTOBOM KOHCTpYKIMH. Ecim B Xymo-
JKECTBCHHOM TEKCTE IIEPEBOTIHK * wumaem oopassl”
TO B Quiocodckom Tekcte oH “ uumaem mvicau”

aBTOpa. DTO M ONpECISeT Pa3Inyus B CTCIICHU
paIMOHAIBHOTO OTHOIICHUSI K TEKCTaM B IPOIIECCE
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MIePEBOTICCKOM AeSITeIILHOCTH. OT 3TOTO, B YaCTHO-
CTH, 3aBUCHUT U CTETICHL CBOOOIBI ITPH MEPEBOTICC-
Kol MHTEpIpeTanyu TekcTa. CB0OOHOE OTHOIIICHUE
K MHPY XyIO’)KECTBEHHBIX 00pa30B 03HAYaeT BO3MOXK-
HOCTB 3aMCHBI SI3bIKOBBIX 3HAKOB, KOTOPHIE MOTYT
WU3MEHUTH KOJIOPUT 00pa3a, ero Xxapakrep, Toraa Kak
CBOOOTHOE OTHOIIICHHE K MUPY a0CTPaKTHBIX UIEH
03Ha4YaeT BO3MOKHOCTH 3aMEHBI S3BIKOBBIX 3HAKOB,
KOTOPBIE MOTYT U3MEHHTH CMBICI. VICKa)keHneM cum-
TaeTcs CITyJai, Kor/ia py 3aMEHE SI3bIKOBBIX 3HAKOB
TIOZIMEHSIETCSI ICHOTAT, IPEIMET, COOTBETCTBYFOIIHIA
00pa3y WM MOHSTHIO.

I'. Mupam oTmeuaer, 94To A0 pEBOIIOLUH, KOT/Ia
YHTATEIh OBLT MEHEE MACCOBBIM 1, COOTBETCTBEHHO,
6o1ee 0O6pazoBaHHBIM, (PpAHITY3CKUE U HeMellkue (pa-
3BI IOCTATOYHO YaCTO BCTPEYAIHCH B IIPOU3BEICHHU-
SIX PYCCKUX TIMCATENEH, M HUKTO HE JyMaJl UX IIEPEBO-
IUTh. B coBeTCcKUi Tepuo “ 3akphITOTO 00IIIecTRa”
3HaHHE HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB OBLIIO 00JIee PEIKUM
SIBJICHHEM W HHOCTPaHHBIC (Ppa3bl CTAIM JaBaTh
B IIEPEBOJIC B BUJIC CHOCOK BHU3Y CTpaHHMIIBL. B ka-
KOH-TO Mepe 3TO PeIIaio 3a/1a4y OoJiee TOUHOM repe-
Jaur 00pa3oB U CTHIIS opuruHaia. OIHAKO CYIIeCTBY-
€T MHEHHE, YTO, YeM MEHBIIIC IPUMEUYAHHI B TIEPEBO-
e XyIIOYKECTBEHHOTO TEKCTa, TeM JIydIlle MepeBO
1 ITepeBOTYMK. [[pUMEHUTEIBHO K XYI0)KECTBEHHOMY
TIePEBO Ty HEeXeaTe IbHbI IPUMEYaHuMs, B HAyYHOM
1 TEXHUYECKOM MEePEBO/IaxX MPUMEUYaHHUS JKeJIaTe b
HBI 1 00513aTEJIbHBI, €CITH OHU MPOSICHSIOT CMBICT TEP-
MHHA, COKPAICHHS WIH CCBIJIKK Ha aBTOPCTBO. [1pu
riepeBoie GUI0COPCKUX TEKCTOB O€3 MpUMeYaHuit
B IIEpeBO/Ie OBIBACT JJOBOJIBLHO CJIOKHO MOHSTH TIepe-
BOJIUMBIH TeKCT. UHTEpEeCHO 3aMETHTh, YTO IO OTHO-
IIEHUIO0 K TEKCTaM aHaJUTUYECKOU (huitocoduun
(KOTOpBIE CUMTAIOTCS OTHIMH U3 HAKOO0JIEE CIIOMKHBIX
JUTSL TIOHUMAaHUS) MOYKHO BCTPETHTh 3HAYUTEIHLHO
MeEHBIIIE PUMEUaHHU TIEPEBOTUNKA, XOTSI IMEHHO Ta-
KHE TEKCThI U HY)KJIAIOTCSI B IPUMEUAHHSIX B 00JTb-
e crenenw [5; 8; 9).

[Tpu nmepeBoie XynoKeCTBEHHBIX TEKCTOB CJI0BA
JPYroTro sI3bIKa B TEKCTE OPUTHHAJIA TOBOJIBHO YacTO
HE TIEPEBOJIATCS, TAK KaK OHH HECYT B ceOe omnpejie-
JICHHYIO CTUITUCTHYECKYIO Harpy3Ky, Iiepeanasi 0o
MECTHBIH KOJIOPHT, MO0 0COOCHHOCTH PEUH IIEPCOHA-

xa. OTChUTKa K MHOS3RIYHOMY TIOHSITHIO B (Qrtocod-
CKOM TE€KCTE MOXKET MOTYEPKUBATH MHOTO3HAYHOCTh
U CIIOKHOCTB BBIOOpa 3Ha4YEHUs Tpy TiepeBoje. Tep-
MUH B MpejieNiaX TEKCTOB, OTHOCSIIUXCS K TaHHOM
HayYHOU WM TEXHUIECKOH cpepe, MOKET UIMETh TOJb-
KO MPSMOE H, KaK [TPABUIIO, OJJHO-€TUHCTBEHHOE 3HA-
yenue. TepMuH He cleyeT NepeBOUTh BOILHO HITH
oTMcaTebHO —OH JIOJDKEH UMETh OJTUH CTaH AP THBIN
9KBUBAJIEHT. B 11e510M, IpH nepeBojie XymoKeCTBEeH-
HBIX 1 QUIT0COPCKHUX TEKCTOB MMPOUCXOUT HEN30exK-
Has ToTepst UHGOPMAIHH, TIOCKOJIBKY PA3TNYHS B KyJTb-
TYPHBIX U SI3IKOBBIX TPAAMITUSIX, PA3IIMYUs B CHCTE-
Me 00pa3oB U IOHSTHI aBTOpa TEKCTa U IEPEBOYH-
Ka Hen30€KHO MPUBOST K ITOTEPE WM 3aMEHE MPH-
CYIIX OPUTMHATY KOHHOT AL 1 accolaryi. Texau-
YECKHUH ke MmepeBo/1 BooOIIIe He JomyckaeT nHpop-
MaIMOHHBIX 10Teph [10].

B nuHrBHCTHYECKOM TEOPUH TEPEBOAA BBIIEISAIOT
JIBa OCHOBHBIX ITOJIX0/1a K IIEPEBOY: TpaHcopmariu-
OHHBIN W JICHOTATHUBHBIN (HHTEPIPETHPYIOIIHIA).
TpanchopMalioOHHBIH IEPEBO/I BHITIONHSIECTCS B BUIE
MOCJIeIOBAaTEIFHON TpaHCPOPMAIINU TEKCTA B TEKCT
Ha OCHOBE CIIOBAPHBIX SKBUBAJICHTOB U TPaMMaTHIeC-
KHX COOTBETCTBHIA C OIOPOii Ha coaepkanue. CortacHo
JICHOTATUBHOMY TIO/IXO/TY; TEPEBOJT — 3TO MIPOUTECHHUE
HCXOHOTO TEKCTA, YSICHEHUE €T0 COJIEPKaHUS U H3-
JokeHne (MHTEepIIpeTartysi) CoIepyKaHus CPeICTBAMU
sI3pIKa TiepeBoia. HaunHaromemy nepeBoaunKy pe-
KOMEH/IyeTCsl IPHUIEP>KUBATHCS TPAHC(HOPMAITMOHHO-
'O TIOJIX0/1A, J1aXKe KEPTBYS CTHIIMCTHUECKOM ayTeH-
TUYHOCTHI0. OH HE UMEET IpaBa BOJILHO MepeaaBaTh
conepskanue [3; 6; 7; 11]. Takum 06pa3zom, 3TH O~
XOJTBI PA3IMYAIOTCS TI0 CTENICHU COOTBETCTBHSI OPH-
ruHaity. Eciu 1 ecTecTBeHHOHAYIHOM JINTEPATypHI,
O(UITATBHBIX IEJIOBBIX OOIIECTBEHHO-TIOIUTHIECKHX
TEKCTOB, TUTIOMAaTUYECKHUX TEKCTOB U T. I1. TUITHYEH
TpanchHOPMAITUOHHBIH ITOJIXOT, TO JUIS XYIOKE CTBEH-
HBIX U PUIOCO(CKUX TEKCTOB (KaK aHATUTHYECKHX,
TakK U BBIPA3UTEIbHBIX) HeM30eKEH BHIOOP JICHOTA-
THUBHOTO TI0/IX0/1a. DTO 00YCIIOBJIEHO TEM, YTO O(u-
UATBHO-IEIOBBIE TEKCTHI CTEPEOTUITHBI 10 hopMe,
T. €. BX o0OpaleHus1, 3a4uHbI, O CIEA0BATEIEHOCTh
W3JI0’KEHUS], KOHIIOBKHU B KaYKIIOM SI3bIKE TIOAYHUHSIOT-
Cs CTPOTHIM MPaBHUIIaM PUTOPHUKH U U300MITYIOT SI3b1-
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KOBBIMH IITaMriaMu. 1, XOTS sI3bIKOBBIE IIITAMITBI MO-
TYT OTJINYATHCS IO CBOEH BHYTpeHHEW (hopMe, OHU
JIOJKHBI COBIAIATh 10 cofepskanuio. Eciu B eBpo-
MEHCKHX SI3bIKaX BHICOKA KYJTBTYpa U CTaHIapTH3AIHS
MIMCBMEHHOH IEPETIHCKH, TO B COBPEMEHHOM PYCCKOM
Y YKPAHHCKOM $SI3bIKaX TOPa3/10 MEHBIIE YCTOSBITHX-
Csl pUTOPHYECKHX IITamIioB. [ToaTomy nipu riepeBoie
WHOT/Ia IPUXOAUTCS MPUOLTaTh K JIOCTIOBHOMY U3J10-
*eHuto. [IpueM TOCIOBHOTO MEpeBojia HEPEaKo
UCTIOJIB3YeTCS B JUIUIOMATHYECKUX JOKYMEHTaX,
TJIe KXKJI0€ CIIOBO 0CO00 3HAYMMO. AHAJIOTHYHBIM 00-
PazoM, JIJTs Ta3eTHBIX 1 YKyPHATBHBIX ITyOJTHKAIHH, KaK
TPaBUIIO, XapaKTEPHO HCIIOTH30BaHNE 3HAYUTEIIHEHOTO
YKCyIa MPUBBIUHBIX KIUIIE, CTEPEOTHITHBIX (ppas, ra-
3ETHBIX IIITAMIIOB, MMOJUTHYESCKUX TEPMHHOB U TIOHS-
THUH U T. 1. B HEKOTOPBIX IMyOTMKAIIUSIX )KYpHAJIHCTa-
MH HCTIOJIb3YIOTCS OIICHOUHBIE CJI0BA, OOBITPHIBAIOT-
Cs1 )KaprOHHBIC U MPOCTOPEYHBIC CIIOBA U BHIPAIKCHHS.
B aToM cnydae nmepeBoIYMKY BO UMS COXpaHECHUS
YKaHpa PUXOIUTCS “ KOPPEKTUPOBATH  CTHIIH ITOJTHH-
HUKa 1101 Ta3€ THO-)KyPHAIBHBIN CTHIIB SI3bIKA ITepe-
BOJIa. TIPOU3BOIUTH PA3IMYHBIC CHHTAKCHUCCKHE
TpaHcopMalUd peMaTeMaTHIeCcKOro xapakrepa,
TO/ILICKHABATH YCTOSBILIKECS B SI3bIKE TIEPEBOJIA COOT-
BETCTBUA. Bce ATO CBUACTENBCTBYET O TOM, 4TO
Y TAKHX [TEPEBOJIOB COOTBETCTBUE OPUTHHAITY TAKIKE
OTHOCHTEJIBHO, HO CTETEHb €r0 OJIM30CTH K OPUTHHA-
Ty OoJtee BEICOKasI, YeM TIPU YCTHOM IEPEBOJIC U IIPH
JICHOTATHBHOM TIOIXOJIE K TiepeBoy. biaromaps mo-
JOOHBIM TpaHcHOpMAaIHAM IIEPEBOIBI YACTO OKA3bI-
BAIOTCSI MHOTOCJIOBHEE OPUTHHAJIA.

CoOTBeTCTBHE OPUTHHAITY IIPH MIEPEBOJIC €CTe-
CTBCHHOHAYYHBIX TEKCTOB 3aBHCHUT OT CTCTICHU MX
dbopmanm3zarmu. [IepeBoapl HEKOTOPHIX TPYIOB 110
MaTeMaTHKe, XUMUHU WA OHOJIOTHH, COCTOSIINE U3
CTEPEOTHUITHBIX (Ppa3, KOTOPHIC BBOIIT COOTBETCTBY-
1orre popMyIIbl, OKa3bIBAIOTCS IIOYTH TOKICCTBEH-
HBIMH OpUruHaTY. [ IpH riepeBojie HayqIHBIX TPYIOB IJ1aB-
HOE€ — IIepeNiaTh MBICIb, IOTHKY MBICIIH, CYTh Hay4-
HOH TIOKTPHHBI, TOCIIEIOBATEIIHEHOCTD PACCYKICHUS.
J17151 3TOTO HEPEIKO MPUXOIUTCS B IIEPEBOIAX MEHSATh
CHHTAaKCHYECKHU CTPO Ppa3 OpurnHaia, CHUKaTh
AMOIIMOHATBHYIO TOHAJIEHOCTD, €CITH OHA €CTh B OPH-
ruHase. FIHoTIa ypoBeHb COOTBETCTBUS B IEPEBOIaX
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CTICIHAIIBHBIX TPYIOB CHIDKAETCS 3a CYET ONUCATENb-
HOH TPAKTOBKH TEPMHHOB WM JJa’Ke HETOUHOCTEH
B MIX IIOHUMaHHH. B mepeBoayecknx mkoax 3aman-
HBIX YHUBEPCUTETOB BBEICHBI KYPCHI TEPMHHOJIOTHI
o u36panHoi cnenranm3anyi. Ho u onu He criacarot
OT OIIMO0K, 0COOEHHO B c(hepe ryMaHUTAPHBIX HAYK.
Hrak, ypoBeHb COOTBETCTBHS IIEPEBOIOB HAYIHOM
JMTEepaTypsl 00YCIOBICH HEKOTOPBIMU FpaMMaTHyec-
KUMH TpaHC(OPMAIMSIMH, JIOTHYECKHIMH U TEPMUHO-
JIOTHYECKUMH YTOYHEHHUSIMH 1 Pa3bsCHEHHUAMH, KOTO-
pBIE 3aBHUCAT OT XapakTepa HAydHOTO TPyJa U Ipar-
MaTH4ecKkux TpedoBaHuii k mepesoxy [13]. B xymo-
’KECTBEHHOM I1epeBo/ie (0COOCHHO CTUXOTBOPHOM)
€CTh CBOM 0COOBIE 3aKOHbI SKBHBAJIEHTHOCTH OPHTH-
Haiy. [IepeBoa MOXeT, Kak y)Ke TOBOPHIIOCH, JIUIIIb
OECKOHEUHO COMMKATHCS C MOUIMHHUKOM. XylOkKe-
CTBEHHBII MepeBOJl NOPOXKIAETCS MOATHMHHUKOM,
3aBHCHUT OT HETO, HO B TO YK€ BpeMsl 00J1a/1aeT OTHO-
CHUTEJIBHOM CaMOCTOSTENIBHOCTBIO, TAK KaK CTAHOBHT-
cst (pakrom repeBozsIero sA3b1ka. He Tonbko opuru-
HaJI 1 IEPEBO/I PA3JINYAIOTCSI XapaKTePOM OCMBICIIE-
HUSI, COLMAITBHBIM 3HAYCHHUEM U PEITyTalkel, HO ¥ pas-
HOSI3BIYHBIE ITEPEBO/IBI OJTHOTO U TOTO JKE JINTEPATyp-
HOTO HcTouHNKa. Ho ecTh 1 ipyrue NpH4uHBI OTHOCH-
TEJLHOH SKBUBAJICHTHOCTH XYI0XKECTBEHHOTO ITEPEBO-
712 OUTMHHUKY. OHH BBI3BaHBI CBOCOOPA3HEM BOCIIPH-
SATHS OPUTMHAJIA [IEPEBOTIMKOM, PA3HOCHCTEMHOCTBIO
SI3BIKOB, PA3IMYMSIMH COLIMOKYIIBTYPHOH cperpl. [Ipo-
SIBJIICTCSI ¥ MH/IUBUIYaIbHOCTB ITEPEBOTUHKA, OTIpe-
AersieMast eTo Xyl0KeCTBEHHBIM BOCIIPUSTHEM, Ta-
JIAHTOM, CBOE0Opa3reM 0T00pa SA3BIKOBBIX CPEJICTB.
31 00yCIOBIEHHBIC HHIMBH/IYaJIbHOCTHIO IEPEBO/I-
YHKa YepTHl He UMEIOT HUKAKOTO OTHOIICHUS K aB-
TOPCKOMY CTHIIIO OPHT'HHAJIA, HE COOTHECEHbI HETI0-
CPEIICTBEHHO C TEKCTOM IOUTMHHUKA. VIX Tapamgokc
B TOM, UTO OHH HEKeJaTeIbHbI, HO HEN30€KHbI. JTO
3JIEMEHTHI nepesodueckoco cmuas. Hecmorps
Ha CTPEMJICHUE IEPEBOJUMKA BOCCO3/1aTh (BOCIIPO-
M3BECTH) KaK MOKHO TTOJTHEE COJIEPIKATEIBHYIO, IMO-
IIMOHAIBHO-IKCIIPECCHBHYIO F SCTETHYECKYIO IICHHOCTD
OpUTHHAJIA M IOOUTHCS PABHOBEIMKOTO C OPHTMHAJIOM
BO3/JICHCTBHUS HA UUTATEIIS, EMY, IEPEBOAUHKY, MOXK-
HO PacCUUTHIBATE JIUIIIb HA OTHOCUTEIFHOE COOTBET-
CTBHE XY/10’KECTBEHHOT'0 IIEpEBO/Ia TEKCTY OPUIMHA-
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na. Pa3nmiums B BO3ICHCTBIM OpUTHHATIA U TIEPEBOIa
Ha yuTarens oynyr emie 6oibmmmu. [lepeon penu-
THO3HBIX TEKCTOB CBSI3aH CO CJIOKUBIICHCS TPaTHIIH-
i BOCCO3/IaHMs CAaKPATBHBIX IPOU3BEICHHH, TSI KO-
TOPOH XapaKTepHBI UCTIOJIL30BAHHS OOTOCIIOBCKOM TEp-
MUHOJIOTHH, YCTOSBIIMXCS 00OPOTOB U MITaMIIOB,
apxam3aiusi TEKCTOB, HHTEPIIPETAIUS CUMBOJIOB,
QJUTFO3MIA, BBEZICHUE BO MHOTHIX CITy4asix OyKBaJIN3MOB,
00yCTIORIIEHHBIX O0SI3HBIO HCKA3UTh CBAILICHHBINA TEKCT
U T. 1. OTH (PaKTOPBI MPUBOIST K PA3IUIUSIM B TEC-
TaX OpHUIWHAJA U IEPEBOIa U OTHOCUTEIBHOTO COOT-
BETCTBHS OPHUTUHAIBHOT'O M IEPEBOIHOTO TeKCTOB [14].
B cBs13u ¢ BBIIIIEPaCCMOTPEHHBIM CPABHUTEITBHBIM
AHAJIN30M THIIOB TIEPEBOTHBIX TEKCTOB, & TAKIKE Pa3-
JIMYHBIX JIMTHTBUCTHYECKUX TIOIXO/IOB K YITOMSIHYTHIM
TEKCTaM, MOXHO CJIeJIaTh BBIBOJI, YTO TIEPEBOT (HH-
nocockoro TekcTa TpedyeT MaKCHMAaTEHO IIMPOKOH
SPYIHIHH NiepeBoaIrKa. OUITOCOPCKHMIA TEKCT B 3aBH-
CHMOCTH OT CBOETO THIa (aHAIMTUIECKOTO JIOO BbI-
Pa3HTEIBHOrO) TPE/IoiaraeT 3HAHUS 1 PAKTHIEC-
KHE yMEHUS pabOThI ¢ TeKCTaMu (popMaIn30BaHHOTO
xapakrepa (Harpumep, TAKOBBIMH SIBJITFOTCSI TEKCThI
110 JIOTHKE), AHATU THIECKUMHU TEKCTaMH, JTHOO C TeK-
ctamu mo3tndeckumu. Crieruduka Grrocodckoro
TEKCTa TAaKOBa, YTO TPEOYETCS akmusu3ayusi Kom-
MYHUKAMUBHO20 CO3HAHUS NepesooyuKd, m. K. oH
cam 6HympeHHe aKmueHO KOMMYHUYupyem ¢ opy-
2UMU MUNamu nepegooyeckux mekcmos. Takum
00pa3oM, SpYIUIIHS NIEPEBOAINKA JOTDKHA 3aKIIFOYaTh-
CsI M B 3HAHHU “4y)KOTr0” Marepuaia (CKaxeM, HCTO-
puu Gpurocodun), ¥ B 3HAHUH TCOPUU H IIPAKTUKH TTe-
peBoOIIa, UTO SIBIISICTCS TPYTHOBBITOJIHUMOM 3a1a4eii.
Hcxons u3 atoro, mpodiiemMa afeKBaTHOCTH MEPEBO-
71a B COBPEMEHHOM KYJTETYPHOM IT0JIE TIPEICTABIISIET
Ba)KHYIO 3a/1a4y U JIOJDKHA BBICTYNATh TPEAMETOM
JalbHEHIUX KPUTHICCKHUX HCCIICIOBAHUN.
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KPUTEPIN JTOCTATHOCTI KOPITYCY ITPY PO3PAXYBAHHI
GAKTOPY YHACTOTHOCTI B IIEPEKJIA I

C.b. @Dokin, kano. ginon. nayx (Kuis)

PosrmsmaroTbest KUTBKICHI KpHUTEpii T0CTaTHOCTI 00CATY TOCTITHUIEKOTO KOPITYCY AJISL TOPIBHSAHHS YaCTOTHHX
XapaKTePHUCTHK EBHOTO SIBUINA B TEPEKIIAHAX Ta OPUTiHATLHIX TEKCTaX Ha MaTepiaii iClIaHChKUX TepyH IiaTbHUX
nepudpas. OHAM 3 IPOBITHUX KPUTEPITB CITiJ1 BBAXKATH JTOCATHEHHS BiTHOCHOT TOXUOKH B Mexxax 30%.

Kurouosi ciioBa: (akTop 9acTOTHOCTI, CTaTHCTHKA, TepyHIiaidbHi nepupasu, mepexiiagHa MoBa.

®okun C.b. Kpurepuii nocTtaToyHocTH Kopmnyca npHu pacuyere (pakTopa 4acTOTHOCTU B IepeBoje.
PaccMarpuBaroTcs KONUYECTBEHHBIE KPUTEPHH 1OCTATOYHOCTH 00beMa HCCIIEN0BATENBCKOI0 KOPITYCa 1711 CPABHEHHMS
YAaCTOTHBIX XapaKTEPUCTHK TEX WIN UHBIX SIBIICHUH B TIEPEBOAHBIX M OPUTHHAIIBHBIX TEKCTAX Ha MaTEPHAIIC HCTTAHCKUX
repyHAualbHbIX epudpas. ONHUM U3 BEAYIMX KPUTEPUEB CIIEIYeT CUUTATh JOCTHIKEHUE OTHOCUTENbHOM OIIMOKY B

npexnenax 30 %.

KioueBble c10Ba: (pakTop 4aCTOTHOCTH, CTATUCTUKA, TepYHIUAJIbHbIE Iepubpasbl, IEPEBOAHON A3bIK.

Fokin S.B. Sufficiency criteria of the corpus for frequency factor calculation in translation studies. The
article is focused on quantitative sufficiency criteria of text corpora volume for comparing frequency characteristics
of linguistics phenomenain translational and original textsillustrated by Spanish gerund periphrasis. Achieving of a
relative mistake lower than 30% should be considered one of the main criteria.

Key words: frequency factor, statistics, gerund periphrasis, translational language.

[leBHmit anTaroHi3M MiX (piTOTOTTYHUMH Ta Ma-
TeMaTHYHUMH HAyKaMH, TIOICKY/IH M TYIHUH, 4acOM
CIPUYMHSETHCA JI0 PI3HUX KpalHOCTEH. Y 6aratbox
(hiTONOTTYHUX PO3BiAKaX ITHOPYIOTHCS YUCIIOBI JaHi
K TaKl, o OyIIIMTO He JI14aTh (u1010rii, a00 X, Ha-
BIIaKH: IETaIbHI KUTBKICHI IMAPaXyHKH, IHKOX 3p00IieHi
Ha coMtiiHOMY Matepiai (i He 6e3 T0OMOTH KOMIT Fo-
Tepa), 0OMEKYIOThCS JIEMCHTAPHUMHE apu(pMeTHY-
HHMH OTIepaliisiMe, 0e3 HaJIe)KHOTO BUKOPUCTAaHHS CTa-
TUCTHYHOTO arapaTy TUTbKH O0TSKYFOUH JIOCITiKEeH-
Hs1 i CTBOPIOIOUH BUIUMICTH CEPHO3HOCTI. 3a3Haue-
HUI CTaH CHpaB, a TAKOXK JISSIKi 3 OCTaHHIX 3ayBayKEHb
[IaHOBHUX OTIOHEHTIB CTOCOBHO BUKOPHCTAHHS KiJTb-
KICHUX TaHWUX TIEBHOIO MipOIO TOPKHYJIHCS 1 aBTOpa
CTaTTi PH 3aXKCTi KAHAWAATCHKOI IUCEPTALIi, [0 CHO-
HYKAJIO /IO TIOIITYKY MPaBHIIBHOI I0Ka30BO-METO/I0JI0-
TT9HOI 0a3H, SIKY CTIO/TIBAEMOCH BUCBITIIUTH Ha HACTYII-
HHX CTOpIHKaX.

JliHrBicTMYHA TEOPis MepeKiiaay HESIBHO TIPETeH-
JTy€ Ha CTaTyC 3arajibHO1, TOMY HE IUBHO, IO YAMAJIO

© C.Bb. dokin, 2011
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METOJIONOTIYHUX 3HAPSIb IEPEKIIaJ03HABCTBO MIepeii-
Mae came Y JIHHTBICTUKH. Y TaiTy31 MOBO3HABCTBA MOXK-
Ha 3rajiaTv AeKUIbKa MPallb, 0 PO3POOHI METOI0-
JIOTiYHI OCHOBU BUKOPUCTAHHS JIIHTBOCTATUCTHKHU
(Ha mocTpansHCHKOMY IpocTopi Binoma mparis [L.A. Ho-
ceHka [ 6], B Vkpaini —Hu3ka npariis B.1. Tlepebuitnic,
y TOMy YHcTi BUufianuii mif ii pegakmieto “ YacroTHuit
CJIOBHHK YKPATHCHKOT XynoskHbO1 ipo3u” [13]). Y Toit
caMHii 4yac y IepeKiiaIo3HaBCTBI LI METOI0JIOTIHHA
HillIa 3aJTMIIAETHCS HE3aMMOBHEHOIO 1, BiITaK, BUCTY-
Ta€ Ha[3BUYANHO aKTyalbHUM MUTAHHSM, K [l
MOSICHIOETHCS. SIKIIO B MOBO3HABCTBI CTATHCTUYHI
METO/IM BUKOPUCTOBYIOTECS B paMKaX CTaTUCTUYHOT
CTHITICTHIKH, & TAKOXK JTsl BCEOTIHOTO PO3PI3HEHHS THITIB
TEKCTIB, 11 pO3pOOKH HMOBIPHICHUX MOJIENEH CIIO-
Jy4yBaHOCTI OJTUHUIb PI3HUX MOBHHUX PiBHIB [4, ¢. 231],
y HepeKJIaI03HaBCTB1 JOCIIITHUKA IIIKaBJISITh HACaM-
Tiepes1 PI3HOTO POy 3iCTaBHi i KOHTPACTHBHI JaHi. Bin-
MIHHICTh 00’ €KTa WX JBOX (PUIOIOTIYHUX AUCITUTLIIH
1, BOJIHOYAC, TXHS 3HaYHA CIIOPiTHEHICTH T03BOJISIOTh
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JIETKO 3aM03UYHUTH PO3pO0OIIeHUI Y MOBO3HABCTBI CTa-
TUCTUYHHNA anapar JAjsl MepeKiIafo3HaBunX ek,
X04 1 He 0e3 EBHUX aJaITariii.

Po3zpaxyBanns “daxTopy 4acToTHOCTI” B mepe-
KJ1a/1i KOpUCHE HacaMIiepe]l y ABOX BUMaakax: 1) mis
KOHTPAaCTUBHOTO aHANi3y IEBHOTO MOBHOTO SIBUIIA
B MOBI OpUTiHATY i MOBI IT€pEKJIa Ty 3 METOIO IIPOTHO-
3yBaHHs1 200 MOSICHEHHS MEPEKIIaIAIbKUX TpaHchop-
Malrliii; 2) AJst 3iCTaBJICHHS IEBHOTO SBUIIA Y TIepe-
KJIQIHUX T4 OPUTIHAILHUX TEKCTaX OJTHIEI0 TI€r0 ca-
MO0 MOBOIO 1 BUJIUJICHHS] HAWCYTTEBIIINX BiIMIHHOC-
Tel. SIKITI0 KOPOTKO BHCBITIIIOBATH ICTOPiF0 BUKOPHC-
TaHHs KUIbKICHUX METOJIIB y INepeKJaJ03HaBCTi,
TO MEPIINH 31 3raJlaHuX HATIPSMKIB pO3POOISETHCS
3Ha4Ho yacrime. [Ipo Mib>kMOBHI po30DKHOCTI B yac-
TOTI SIK TIEPETyMOBY TpaHC hOpMAIliii € OKpeMi 3TaJIKu
B 3araJjipHiii Teopii nepexnany y X. Backeca Aiiopu
[15, c. 102], ¥O. Haiinu ta Y. Teiibep [14, c. 170],
K.M. Cyxenxo [9, c. 81-83] ta ix . 3HayHO Oararimii
Marepiai HarpoMaKeHO B YACTKOBHX TEOPISX Y KOH-
KpPETHUX MOBHHX mapax. Tak, 3a TBepIKEHHSIM
npod. P.I1. 3opiBuak, “B ykpaiHCBKOMY XYIOKHBOMY
MOBJICHHI YacTillle, HK B aHITIHCHKOMY, EKCIIPECito
CIPUYHUHSIOTH IPUEHAHHS — BiIOKpEMIICHI O3HA4EH-
Hs1 200 MTOPIBHSAHHS B €IITHYHIH (hopMmi” , 110 BUMarae
BiJl IepeKIIaiaua MeBHUX IEPETBOPEHb 3317151 30epe-
KEHHS CTHJTICTUYHOTO 3a0apBieHns [2, c. 172-173].
[Tpu nepexmnani 3 pociiicbkoi Ha anmiicbKy €.B. bpe-
yC crocTepirae, mo po30bKHICTh Y YaCTOTHOCTI BXKU-
BaHHS BI/ITIECITIBHAX KOHCTPYKIIii JIEKUTH B OCHOBI IIIOT
HU3KH MIEPETBOPEHB, IPH SIKUX BiAOYBa€THCS 3MiHA
cy0’exra [1, ¢. 39]. CToCOBHO mepeKIiaay 3 aHIIii-
cbKo1 MOBH Ha pociiiceky B.H. Komicapos 3ayBaxye:
Y POCIMCBKHX TEKCTax HAYKOBOTO CTHIIIO YaCTillIe,
HDK B aHIVIIHCHKHUX, BUKOPHUCTOBYIOTHCSI IMEHHUKH
(T.3. “ 03HaKA HOMIHATHBHOCTI" ), 1110, BIIACHE, HEPIIKO
BHUKJIMKAE TpaHCHOPMAITiFO JTIECTIOBA B IMCHHHK TPH T1e-
pexiazi 3 annikickkoi [ 3, ¢. 132]. Ha Haury gymKy, crio-
CTEpEIKEHHS MEePEKIIaI03HABIIIB, SKi 9aCTO € BOJIHO-
Yac i TEOPETUKaMHU, 1 TPaKTUKaMH Mepekiay, Ghaxis-
LSIMH 3 THO3EMHOT 1 piTHOT MOB, AIHCHO € JTy’Ke BapTic-
HUMH eMIIPUYHAMH JTaHAMH: BOHH 1 TIOSICHIOIOTh YHH-
HUKHW TpaHchopMallii, i 3a1al0Th NEPCIEKTUBH
JUTSI IOAJTBIINX PO3BiIOK HAYKOBIIIB, 1 CITYTYIOTh Opi-

EHTHPaMHU [T IEPEeKIIaIadiB-TIPAaKTHUKIB, aKIIEHTYFOU N
yBary Ha TUX YH IHIINX AeTalsix. BTiM, npu 3ictas-
JICHHI TOYOK 30pY PI3HUX HAYKOBIIIB MOYKHA ITEPEKOHA-
THUCSI, IO THKOJIH 1HTYITUBHO-EMITIPUYIHI TBEPIXKESHHSI
MOXYTh BUSBISITUCS CYIEPEWIMBUMHU. 30KpeMa,
B MipKyBaHHSIX CTOCOBHO B3KHBaHHS JI€CTIBHOTO CTa-
Hyy crarTi O.b. [lepenepiii cka3ano, 1o pociiicbka
MOBa, B ITOPIiBHSHHI 3 iICLIAHCHKOIO, € “ aKTHBHIIIO0”
[8, c. 100]. Haromicts 3./1. JIbBOBChbKa 3a3Havac,
1110, HAaBIIAKH, ICMIAHChKA MOBA, Ha BIIMiHY Bifl pOCiii-
CBbKO1, Ma€ “aKTHUBHY; 0COOHCTY, IECITIBHY TEHJICHIIIO
[5, c. 170]. OueBuaHO, TBEPIKEHHS MO0 PO30OLKHO-
CTel 4YaCTOTHOCTI OyyTh IEPEKOHIUBIIINMH, SKIIIO
BOHHU OyAyTh MiAKPIIIEHI KOHKPETHUMH JTaHUMH
1 KUTBKiICHIMH TTApaxyHKaMH.

OTxe, HE TMBHO, [0 HA IEBHOMY €Talli y 4aCTKO-
BHX TEOPISX MIEPEKIIAAY BCe YacTile o i0H1 TBep-
YKEHHSI CYIIPOBOKYIOTHCSI YUCTIOBUMU JaHUMU. 30K-
pema, K.M. Cyxenko i C.M. UepHoma3s aiiim Buc-
HOBKY, III0 B @HIJIICHKHUX T'a3€THO-TOMIIIUCTUIHNX
TEKCTax MPpU3aiMEHHHKOBO-O3HAYAIbHI TIPS IHI
pEYCHHS BXKHUBAIOThCSA B 2-3 pa3u yacrime, Hik
y pociiicekiii [ 10, ¢. 39]. C.b. ®okiH A0BOIHTS, 110
B ICTIAHCHKIM XyTOXKHIH MPO31 MiAPSAIHI O3HAYATBHI
peUCHHS BKHUBAIOThCs dacTime (y cepeaHboMY,
y 2,5 pa3u), Hixk B YKPATHCBKIH, 1 1151 TCH/ICHIIISI [0sIC-
HIO€ TpaHChOopMaIIil MAPSIHUX 03HaYaIbHUX PEUCHb
B 1HIIIi MOBH1 OJIMHHIII 31 3HAYEHHSIM aTPUOyTUBHOCTI
IPH TIEPEeKJIa i 3 icaHCchKoT Ha yKpaiHesky [11, . 37].
Ortxe, 3 oHOTO OOKY, TOTpeda, a 3 IHIIOro — BiTHOCHA
JIETKICTh TaKUX MiApaxyHKiB B €JIEKTPOHHY €py
POOISITE MOKITMBUM 1 HEOOX1THMM BUKOPUCTAHHSI Ta-
KOTO BArOMOTO apTyMEHTY SIK KOHKPETH1 KUTbKICHI 1aHi.
OpHak HaBiTh IPH IOMY 3aTUINAETHCS HU3KA He-
O3B’ I3aHUX CYIEpEeYHOCTeH, Hacammepe.: KU
obcsar Martepiany Tpeba ompaimoBaTH, MO0 MaTu
MJICTaBH IS TOIUPEHHST YaCTOTHUX XapaKTEPUCTHK
MOBHOTO SIBUIIIA HAa TeHEPAIIbHY CYKYITHICTB ? Binmo-
BiZlb Ha 3asiBIICHE NMUTAHHSI € METOI CTaTTi.
OO0’ €XTOM JOCIIKEHHS BUCTYNAE PO30OIKHICTH
Y4acTOTi MOBHUX SIBUIII B OPUTIHAIIBHUX Ta IEPEKIIAI-
HHUX TEKCTax.

Jts imFocTpartii BimnoBimi pakTHIHAM MaTepiajioM
BHUKOPHCTAEMO JIaHi, OTPUMaHi Bifl MiApaxyHKy dac-
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TOTH JOCJIIKYBaHOTO TIp € IM €Ta — repyHIiaTbHUX
nepudpas (nami —I'TI) B icTaHOMOBHHX OpUTIHATBHHAX
Ta iCTaHOMOBHUX MEPEKJIATHIX TeKcTax. MaTepia-
JI0M HOCITyTI'yBaJIU ICTTAHOMOBHI OpUTIHAJIbHI Ta TIepe-
KJ1aH1 TekeTH. OOrpyHTYBaHHS BUOOPY TaKOTO Mare-
piasty HaBeIeHO B OKpeMiit myostikarii [12, ¢. 52], omy
TYT CIELIATLHO HOro He HTOBTOPIOEMO. OTHIIIEMO aJro-
PHUTM MPOBEACHOTO A0 CIIKEHHS 1 CIpoOyeMO JaTh
BIITIOBI/Tb HA ITUTaHHS, B IKUX TEKCTaX Mepr(pasH BIKH-
BAIOTHCS YACTIIIIE, OPUTIHAJIGHHUX UM MEPEKIIATHNX, 1 UK
JIOCTaTHIM Oyrie OTpalibOBaHUH KOPITYC.

1. ITiaroTyemMo MacvBH MOPIBHIOBAHWUX TEKCTIB JIS
3idCHEHHS BUOIpKH. SIK BifoMo, [j1s1 3a0e3eueHHS
Pperpe3eHTaTUBHOCTI BUOIPKH OaxkaHo, 00 BoHa Oyria
OJIHOPITHOIO 32 CTHIIEM, YKAHPOM, MOBHHUM apeajioMm
1 OXOTITIOBAJIA TEKCTH PI3HUX aBTOPIB, a IS 3pYyYHOCTI
PEKOMEHIYIOTh JUTMTH JI0JI MABUOIPKY Ha OTHAKOBI
(bparmenTs (Harpukia, o 10 000 crioBoBKHUBaHbE 00
1o 1 000 crioBoBKKBaHb). AJie OCKLUTBKH JOCTYITHUX
ICTIAaHCHKUX MEePEKJIIaIiB TBOPIB YKPAiHCHKO1 JiTepary-
U BKpaii MaJio, /ISl aHaJli3y MU 3aTy4alii TIOBHICTIO
00po0JIeHi TeKCTH, 00 He 3aTUIIATH 11032 YBaroko
okpeMi pparmenTu. [ IpupoaHo, 11 miaBHOipKH MarOTh
HepiBHOMIipHU# 06csT. HeoHakoBicTh 00CATY MMTiIBU-
OIpOK YCKJIaTHIOE ITiIPAaXyHKH, OTHAK He € HeriepeOop-
HOIO TIEPETIKOIOIO.

[Ipu 3acTocyBaHHI CTATHCTUKY B TEOPii IepeKIIa-
Iy TOCIiTHUKY Tpeba BpaxoByBaTH Ilie OJJHY 0C00-
nuBicTh. OCKUTBKY B IEPEKIIaI03HABCTBI Maiike BCi
JIOCTIHKEHHSI IIOPIBHSUIBHI, BOHH 3aBXKIIU TIepenoava-
I0Th HasBHICTH 1BOX (200 OLibIIe) MOPIBHIOBAHUX
MAacCHBIB. Y HAIIOMY BUIIA/IKY, OKPIM MaCHBY IIEPEKJIa,I-
HUX TEKCTIB, € MACHUB OPHUTIHAIBHHUX TEKCTIB, SKUH,
Y CBOIO YepTYy, pPO3MOAUIAETHCS Ha 2 YACTHHU: MACHB
ICIIaHCHKUX Ta MaCHB apIreHTHHCHKUX TeKCTiB. Crie-
1 dika CTPyKTYPH HAIIIOTO MAaCHBY 3yMOBIIEHa 0CO0-
JIMBICTIO MTEPEKIIaIadiB JOCIIPKEHUX TEKCTIB (apreH-
THHCBHKOTO Ta ICIIaHCHKOTO MOXO/DKEHHST) Ta, 30KpeMa,
[IUPOTOIO ICTAHOMOBHOTO apealty.
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2. IligpaxyemMo aOCONIOTHY YacTOTy NPHKJIAIIB
HAIIOTO MpeAMeTa B MiABUOIpPKax MOPIBHIOBAHUX
MacHBIB 1 3aHeceMo iX y Tabmuio 1.

3. Pozpaxyemo BigHocHy wactoty I'TI muist koxHO-
'O TBOPY, KO)KHOTO MacHBy Ta CEPEIHIO BiJTHOCHY Ya-
CTOTY JUIs1 KO’)KHOTO MacHBY, 3aHECEMO J]aHi B Ta0JH-
o 2. Haragaemo, 110 BiJHOCHa 4acToTa po3paxo-
BYETBCS SIK YacTKa Bij AUIEHHS KiTbKOCTI MOMIN
Ha 00CAT MacuBy, B HAIIOMY BUMAJKY, KitbkocTi ['T1
Ha KUJTBKICTb CIIOBOBKUBAHb.

4. Po3paxyeMo BiTHOCHY TOXHOKY 00UHCIIeHb. 1St
1bOT0 MpH iHTepBai qoBipu 0,95 (Haituacriie mpwuii-
HSITOMY B JIIHTBOCTATHCTHIII) CKOPUCTYEMOCH (hopMy-
JI010, 1110 11 BUBOIUTE [.A. HoceHko:

1,565

—_—

i

0 =

B sKili ¥ —BuUOipKOBa cepeHs, S—cepeaHe KBaapa-
TUYHE BiIXWICHHSI, N—KUIBKICTH IMiaBHOIpoK [ 6, ¢. 69],
CIT0CcOOM 0OYHCITEHHS SKHX MTOKa3aHo Hrbkde. KBaH-
TIIH 1,96 € 3arabHONPUIHITHAM Yy JIIHTBOCTATUCTHIT
nns inTepsaity goBipu 0,95. Omxke, Haityacrime Horo
MOYKHA TIPUIAMATH SIK JaHICTh, HE BHUKAIOYH B METO-
JIMKY OTO BUBEJICHHS, OJTHAK TIPH OCOOJIMBUX TIOTPE-
0ax JOCTIIKEeHHS, K, HAMPUKIaa, HaA3BUYaiHiH
PIIKOCTI SIBMIIA, BiH MO>Ke 3MiHIOBAaTHCH [ 6, c. 61].
BubipkoBa cepeHs X JOPIBHIOE CEPETHBOMY apHd-
METUYHOMY TIPH OJTHAKOBOMY OOCSI31 IMiTBUOIPOK, & TIPH
HEOTHAKOBOMY —PO3PaXOBYEThCA 32 (DOPMYIIOIO:

kil
— _ @RNTX
xT=—) —,
m dy
1

71ie a — 00CSIT, Ha IKUH pO3Pax0OBYEThCS CEPEIHS, IO
HOTr0 TOCTITHUK BCTAHOBITIOE caM (HaM 3pYy4HO PO3-
paxoByBaru yactoty I'TI Ha o6csr y 10 000 cnoBo-
BXKHBaHb), d; — 0OCAT MiABUOIPKH, X; —9aCTOTA SIBH-
1m1a B miaBuoipii [6, ¢. 37].
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Tabrauys 1
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Tabauys 2

ianpHux nepudgpas 10 000 c/10BOBKHUBAHD)
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CepenHe KBaipaTUIHE BIIXUJICHHS TOKA3Ye Jiara-
30H TUTIOBHUX KOJIMBAHb CEPEHIX BEJNYHNH BUOIPKH 1,
TS TiABUOIPOK HEOTHAKOBOIO OOCATY; PO3PAXOBYETh-

cst 3a popmyroro [ 6, c. 47]:

| i B . 4

Xt o XL T

< nZ(G) - &%)
n—1
AECEE

[IpogiBiH migpaxyHKy 3a ONUCAHOIO METOANKOIO,
MM JIATILT BUCHOBKY, 1110 JUISI MAaCUBY ICTTAHOMOBHHUX
TEKCTIB, IKUW CKIIAIAEThCS 3 ACCATH ITiIBUOIPOK, BHU-
OipKkoBa cepemns nopiBHiIoe 22,06, cepemHe KBaapa-
TraHe BimxmieHHs — 10, a BimHocHa moxuoka — 28,06 %.
TakuM 9MHOM, pe3yIbTaT 0 CITiIKSHHS CIIiJ] BBaXKa-
TH YCHIITHUM, a 00CAT eMITIPHYHOTO KOPIYCYy — I0C-
TaTHIM, OCKUIBKHY B JIIHIBOCTATUCTHLI BIJHOCHA I10-
xubOka 10 30-33 % BBaxa€ThCs MPHUITYCTUMOIO
[6, c. 70-71]. 3a3Haunmo, 1110 y TTOTIePE/IHil myOITiKa-
1il Ha1I Kopiyc OyB AEI0 MEHIINM, HiK HUHIITHIH
[12, c. 52], 1 Toxi BimHOCHA MOXHOKa cTaHOBHI1a 36 %0.
Ha TonimmboMy eTarti AOCIiIKEHH Lie He OyiIo IpUH-
IIATIOBKM, OCKLUTHKH HaIITi BACHOBKH B TOI MOMEHT IPYH-
TYBaJIUCh IEPEBAKHO HAa aOCONIOTHIN YacTOTi, a HE
Ha BITHOCHI1H. THM He MEHIII, SIKIIO BITHOCHA MOMIJIKA
oinbima 3a 30 %, uts 3AiHCHEHHS CIIpaB/Ii CepHO3HUX
BHCHOBKIB Ha ITiJICTaBi CEPEIHIX YaCTOT, IKi MOYKHA
Oyno O OMIMPUTH HA TeHEepaJbHY CYKYIHICTb, J0-
CJIITHUKY BapTO PO3IIUPIOBATH CBill KOPITYC i mepe-
paxoByBaTH BIIHOCHY IOXHMOKY, TOKH oO4MclIeHa
MOMHJIKa HE ONMUHUTHCS B TMPUITYCTUMHUX MEkKaxX
(TIpUHITUIT PEKYPEHTHOCTI), SIK, BIIaCHE, BAWHHUB 1 aB-
TOp TyOiKartii.

IcHye 111 0/11H 3HaYHO MPOCTIINIA, XOU 1 MEHIII TOY-
HUH, criocid po3paxyHKy JOCTaTHOCTI KOPITyCy a00
MacHBy Yepe3 3a/1aHy BiiHOCHY moxuOKy. B.1. Tlepe-
outitnic, M.I1. Mypasuubka, H.I1. Jlapayk npornony-
I0Th JIOBOJTI IPOCTY (DOPMYITY, SIKa 3B’ I3y€ BiZIHOIIICH-
HSIM a0COJIFOTHY YaCTOTY SIBUIIA Ta BITHOCHY TOXUO-
Ky. 30KpeMa, JOCTITHUKY 3a3Ha4aroTh. “ OLlIHKa Ha-
JIHHOCTI YaCTOTH CJIOBA JIMIIIE 32 a0COIFOTHUMH Yac-
TOTaMH JTy)Ke HETOYHA, X0ua CamMe BOHA YacTillle BChO-
10 3acTOCOBYeTHCs” [7, ¢. 57]. [Ipu 1IboMy BUKOpHC-
TOBYETHCS (hOpMYIIa TAKOTO 3MICTY:.

Binrak, sikimo Bupa3uTi abCOIIOTHY 4acToTy F
4epe3 d, OTPUMAEMO:

1,96°
52

3Har0uH, Ky KUTbKICTh TPUKJIAiB TOTO YH IHIIIOTO
SIBUTIIA HaM HEOOXiTHO 3HAKTH, JIOBOJIi JISTKO CIIPOTHO-
3yBaTH, SIKHI 00CST 3Ha100UThCs. MOKHa, CKaxKIMO,
pO3paxyBaTH, CKUIbKU MPHUKIAJIB 3yCTPIUaeThCs
y 1poOHiit minBuOipii o6csrom 1 000 cioBOBKHBaHb
1 eKCTPaNoIIOBaTH, CKUTBKU TaKUX “ TUCSY” Oyrie He-
00ximHo. [Ipo Te, HaCcKUTbKH HETOTHHIH I1eii c11oCio,
KPacHOMOBHO CBIi4aTh Pe3yAbTaTH MiAPaxXyHKY
BITHOCHOT HOXHMOKH. 3Ti/THO 3 TIepIIM, 00paH!M HAMH,
croco0oM, 1151 BEIMYMHA CTAHOBHTH, SIK BHIIIE TIOKa3a-
HO, 28 %, a 3rimHo 3 octanHiM —ymie 5,5 %. TooTo,
octaHHs (hopMyIIa € He JIUIIIe IPOCTOIO, a i HaITO T10-
OJTXKITMBOYO JUTS JOCITIHUKA. [0 TOTO 3, OCKUTEKH
cepe/iHE KBapaTUYHE BIXUICHHS B HAIIIOMY BUITA]I-
ky s [Tl nopiBHioe 10, MokHa 3pO3yMiTH, IO
MoXMOKa, sika MEHIIIA 32 IF0 BEJIMYUHY, PU3BOJAUTD
JI0 YIaBaHOi TOYHOCTI, a/IKe B TAKOMY BUTIAJIKY JIOCITI-
HUK HaMaraeThCsl BITHANTH SIKYCh “ 1/1ealibHy cepe-
HIO 4acTOTY , sIKa HACIIPaB/li HE BUTPUMYETHCS Maii-
K€ B KOJHOMY OpUTIHAILHOMY TBOpi. TUM He MeHII,
MIKPECTMMO, IO TIEH METOI JTy>Ke KOPUCHHI 1S Tiep-
BHUHHOT'O BCTAHOBJICHHSI MIHIMAIBHOTO 00CSTY 1 KpAIIIiid
3a IHUBIAyaJIbHI IHTYITUBHI KPUTEPIi; MICIIs OIpaIo-
BaHHS BCTAHOBIICHOTO Y TaKKH CIIOCi0 KOPITYyCY, iMO-
BIPHO, IOBEJIETHCS POOUTH PEKYPEHTHI YTOUHEHHS.

5. [opiBHs# MO p0o301KHICTH BITHOCHOT 4YaCTOTH
B MacHBax BUOIpKU. Sk 6aunMo, BUsIBIICHA PO30IKHICTD
yBxuBanHi [ 'TI B icnanomMoBHUX niepeksianaux (16,74)
Ta OpUTiHAJIBHUX TekcTax (22,06) cranoButh 29 %,
B TOI Yyac gK BIJHOCHA MMOXHUOKa JOCIIHKEHHS €
He Habarato MEHIIOI0 1 ctaHoBUTH 28 %. Binrak,
11l pe3yJIBTaTy CITijl BBaXKaTh HerokazoBumH. [Ipote,
MU He OyieMo MOCIIIIAaTH BIIaJaTy y po3mad, aJixe
HESICKPaBUMH BUSIBIITUCH TUTHKY 3arajibHi pe3yibTa-
TH: IOpiBHSAHHS 17151 KoxkHO1 [ T] okpemo mokazyroTh
pa3rody BiIMIHHICTb, SIK BUIHO 3 TaOmIIi 2.
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Tak, ymepexsiaJHux TeKCTaX 30BCiM HE BYKUBAETHCS
I'TI “acabar+ger. ", “terminar+ger. 7, “ quedarsetger. 7,
HaTOMICTh yactoTa okpemux Tl y mepexianax kpu-
THUYHO MIEPEBUIILYE CEPEITHIO YaCTOTY, BIACTHUBY OPHT-
IHAJTBHUM TeKcTaM: 1ie “venir+ger. ” y “3adapoBaHiit
HecHi” O. Jlomxkenka, “ir+ger. ” ynosicTi “ Tini 3a0y-
X TipeakiB” M. KolroOMHCEKOTO Ta iH , JIe BiAMIiH-
HICTB Bifl BHOIPKOBOI CEPEAHBOI CATA€ COTEHB, MO/Ie-
KyIY THCSY BicOTKiB. Takum unHOM, 3ahikcoBaHH
1 paxru HagmipHOTO BUKOprcTanus [ 11 y nepexnai,
i HemoBuKopcTaHHsa okpemux I 'T1. OgHak neTanbHui
KOMEHTAap 4aCTOTHOI PO301KHOCTI SIK XapaKTepPUCTH-
Ky MOBH TIepeKJIa IadiB oAaMo B OKpeMiii ImyOmiKarii.
Jlo3Bonumo co0i JInIe KOPOTKO MPOKOMEHTYBATH
11e /IBa HECTTOIIBAHUX PE3YJIBTATH, SKi BUTLTUBAIOTh
31 3BenieHO1 TabmmIl 2. 30kpeMa, y BAOpaHOMY KOp-
ITyC1 MOYKHA IOMITUTY HE3HAYHI TOPYILIEHHS KPUTEPIIO
OJTHOP1THOCTI KOPIIYCY, SIKi, MOXKJIUBO, CITi pO3IyIsiia-
TH TIiJ] KpUTHYHUM KyToM 30py. TuM He MeHII, 3a3Ha-
yeHuii “ edekt” MpuHic i 3HaYHy KopucTb. Cepert yeix
15 ninBUOIpOK € JHIIe O1HA 3 MYONIIIUCTUYHOTO CTH-
nro —niamduietu S, 'anana —11o pastoye BiIpI3HAETD-
cst Hu3bKOot0 yactotoro I Tl i mokazye HalHMKIy yac-
TOTY B KOPITyCi. A TIe BKa3ye Ha CTHIBOBY 3aJICKHICTh
BxuBanHs [ 11 i mepcrekTHRY MOATbIINX CTATHCTHY-
HUX JOCIIIKEHb JITs1 PUIONIOTIB-ICIIaHICTIB; pyra BaXK-
JIBA CBOEPITHICTH CTOCYETHCSI IIaXpOHIYHOT XapaKTe-
puctuku BxxuBanss I T1, amke e ofus 3 10 moci-
JDKEHUX OpUTIHAJIBHUX TeKCTiB HancaHo B XIX cto-
mitTi, e pomas “ lousst [lepdexra” b. Iepeca ["anb-
J0ca, SKUH TeX XapaKTePU3YETHCS SIBHO HU3BKOIO Ya-
croTtoto BxuBanHs ['T] Ha TIi IHITNX OpUTTHATEHUX
TEKCTIB, OTXe, 00paHuii 00’ KT CTAaHOBUTH OE3yMOB-
HUH iHTEpec 13 monsiAy AiaxpoHii. Takum 4uHOM,
SIK MOKHA TIEPEKOHATHUCH, IPU MTOPIBHSIHHI YaCTOTH
SIBUII] B PI3HUX MAacHBaX TEKCTIB 3HAYHHM IHTEpEC,
SIKIIIO He OUTBIITNMA, CTAHOBUTB YaCTOTa OKPEMHX CKJIa-
JOBHX TIpEeIMETa JOCIiKEHHs Ta peatizallii ioro
OKpEMUX SIKICHIX XapaKTePUCTHK.

JI7st miABMILIEHHST TOYHOCT1 MO>KHA JIOTPUMYBATHChH
MPUHIIMITY PEKYPEHTHOCTI: SIKIIO ITiCIIS IEPIIIOTO OTIpa-
IIOBaHHS BiJTHOCHA MOXMOKa BUSIBUIIACH 3aBETIMKOIO,
KOpITyc 30UTBIIYETHCS, BUOIPKa TIPOBOAMUTHCS IIIE Pa3
1 pO3paxyHKH MMOBTOPIOIOTHCA. THM HE MeHII, Tpeba
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nam’ ITaTH, 10, OCKUTLKU 00T BUOIPKH 110 GopMyIH
BXOJIUTB T1iJ1 3HAKOM KBaIPaTHOTO KOPEHS, TO, HAMPHUK-
J1a, [UTs 3HDKEHHS BIITHOCHOI ITOXUOKHU BIBI41, 00CsT
BUOIpKH HEOOXinHO 30utbInTH B 4 pasu [6, c. 71].
VY Hamomy BUNIAAKy Koprmyc OyB 30imbIICHHI Ha
123 325 cnoBoBxkuBaub, T0OTO Ha 21,6 %, 1 11E
JI03BOJIHIIO 3HU3UTH BITHOCHY IOXHOKY Jvitie Ha 8 %b.
Lle He 3aBaM BUIPABAAHO, OCOOIMBO IS SIBUII
3 HU3BKOFO YaCTOTOO, KOJH JTs1 TocsirHeHHsT 20-BincoT-
KOBO1 TOYHOCTi HEOOX1THO OTIPAITIOBATH KOPITYC Y Jie-
KUIbKA COTEHb THCSY CJIOBOBKHUBAHbL. TO/I1 BITHOCHA
noxuOka i B 33 % Oynie npuitHsitHORO [6, . 71].

3a3HaunMOo, IO JUISl TPETHOTO MACHBY HAIIIOTO KOP-
nycy (MacHBy NepeKIIaIHUX TEKCTIB) Bi/THOCHA IOXUO-
ka ctanoBuTh 49,55 %. Busnaemo, 1110 1ie 3a6araro,
13 yacom Oymemo i 3meHtryBatu. [Ipore, oOMexeHiCTh
Martepiaiy, 4acoM HeTOCTYITHICTh Ta MPOOJIEMH 3 J10-
TPUMAaHHSIM KPUTEPIFO OTHOPITHOCTI 3MYCHIIN 3yITHHH-
THCS Hapa3i Ha OTPUMAHUX pe3ylbTaTax. AJKe
JUTS SMEHITICHHS TIOXWOKY IMPHOJTM3HO BIBIYI HEOOXi/T-
HO 30UIBIIMTH KOPITYC BUETBEPO, IO Hapasi He BU-
JTA€THCSI MOXKITHBUM.

Takum 4rHOM, y TIEpeKIIaI03HABUNX CTATUCTHY-
HUX JTOCITIPKEHHSX MOXHA YCITIIITHO 3aCTOCOBYBATH
JIHTBICTUYHHN CTATUCTUYHHUIN anapar, ajie mpy Bpaxy-
BaHHI JSSIKUX 0COOMBOCTEH. 30KpeMa, B TIepeKiIao-
3HABYMX PO3BIKAX 3aBKAM MAEMO CIPaBy 3 IBOMa
a00 OibIlIe BUOIPKOBUMHU MacHBaMH; OOMEKEHICTh
MEPEKIIaHOTO MaTepialy MOKe 3yMOBIIOBATH HEO/I-
HAKOBICTB 00CATY MIBUOIPOK, 1110 YCKJIATHIOE, OJTHAK
HE YMOJKJIMBIIIOE, pO3paxyHKu. [ Ipy mopiBHAHHI yacTo-
TH MOBHOTO SIBUIIIA B PI3HUX MACUBaX TEKCTIB paJiu-
MO JOTPUMYBATHCH TAKUX IIPUHIIUITIB:

- [P OpraHizalii JOCIiKeHHsI 13aCTOCYBaHHi CTa-
TUCTUYHOTO amapaTy CIHUPATUCS B MEPILy Yepry
Ha BJIACTUBOCTI MIpeIMeTa TOCTIPKEHHS, 30Kpema,
HOT0 OMIMPEHICTh y TEKCTAX, HAJIEKHICTH 10 MOBHO-
IO PiBHSA: Pi3HI MOBHI SIBHII[a MOKYTh IOTpEOyBaTH
BIIMIHHUX ITIIXO/IB;

- PO3IISIIATH KUTHKICHI TapaMeTpy He JIHIIe Tpe-
MeTa JOCTIKEeHHSI, a i HOTO OKPEeMHX CKIIaJI0BUX
Ta SIKICHUX XapaKTePHUCTHK,

- 3araJIbHOTIPUITYCTUMUM CTYIEHEM BiTHOCHOT
MOMUJIKH CJTif] BBaskaTH 30-BiICOTKOBHH MOPIr; THM
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HE MEHIII, IS Ty’KE PIIKICHUX SIBUII ITPY JIOCSITHEHHI
00cATYy KOpITyCY IOPSJIKY COTEHb THCSY CIIOBOBKH-
BaHb [OPIT TOYHOCTI MOXKeE 30UIBIIYBATHCE,

- CTYIIHb TOYHOCTI AOC/IUKEHHS MOYKHA ITi/IBUIITY-
BaTH 3a PaxyHOK 30UIbIIEHHS Marepialy oOcsry
Ta TiepepaxyBaHHs (PHHIMIT PEKYPEHTHOCTI), Ta
30UTBITICHHS KUTBKOCTI MiIBHOIPOK, X04a HE MOXKHA
HE BI3HATU OOTSKIIMBICTB ITLOTO CIIOCO0Y;

- He € OITbHUM MTParHyTH TOYHOCTI BUIIO1 32 ce-
penHe KBajpaTUIHE BiIXWICHHS B TOPIBHIOBAHUX Ma-
CHBax.

Bapto ouikyBary, 1110 B MaifOyTHEOMY Y TIepeKia-
JIO3HABYMX Ta KOHTPACTHBHUX JOCIIPKEHHSX BIICO-
TOK pO30DKHOCT1 y 4aCTOTH MOBHOTO SIBUIIIA OyIIE Cy-
MPOBO/KYBATUCH TAKUMH TTOKa3HUKAMH SIK BIITHOCHA
noxuOKa i cepeHe KBaJpaTuyHe BiAXWICHHS, 10 OyIe
SICKpaBUM IMOKa3HUKOM IXHBOT TocTOBipHOCTI. [Tep-
CIEKTUBHUM € aHaii3 yactotu I'TI B iHmmx QyHk-
IIOHATIBHUX CTHJISIX, Y AlaxpoHii. Okpim I 'T1, iHim MoBHI
SIBHIIIA, III0 BUSIBIITFOTH aCUMETPIIO B IIUTHOBIH Ta OpH-
riHANBHI MOBaX, MalOTh BUSBUTH YACTOTH1 pO301K-
HOCTI B OpUTIHAILHHX Ta MEPEKIIaJHAX TEKCTaX.
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BUMOTI'H 1O O®OPMJIEHHS PYKOIIUCIB CTATEM
BICHUKA XAPKIBCBKOI'O YHIBEPCUTETY

Marepianm Ut OIyONiKyBaHHS IPHIIMAIOTECS BiJT CHEIATICTIB y TaTy3i pPOMaHO-TePMAHCHKOI (DiIONOTi Ta METOIHKH
BUKJIAIaHHsI IHO3EMHUX MOB. 3MicCT crareil moBuHeH Bianosinatu Bumoram BAK Vkpainu (nus. bromereni BAK,
2003, Ne 1; 2008, Ne 2).

Moga my6umikamiii: ykpaiHcbKa, pociiicbKa, aHIIiichbKa, HiMeIbKa, (hpaHIly3bKa.

O6csr mybmikaniit y Mexax: 7—9 crop.

IIpaBusa opopmieHHs1 pyKonucis

* crarts noxpaerses penakuii Word mst Windows sepcis 6.0, 7.0 6e3 aBToMaTHYHHX [TEPEHOCIB CITIiB Pa3oM 3
JIBOMA IIPUMipHUKAaMH TEKCTY,

* inzexc Y/IK mictuthes niBopyd, nepen Ha3Boro myomikauii (upudt 12 Times New Roman);

* Bi/IIGHTPOBaHA Ha3Ba MMyOTiKallii IPyKyeThCs BEMMKHMHE JTiTepaMu )upHUM mpudrom (posmip wpudry 14), mix
HEIO B [IEHTP1 3BUYaHIMHU JiTepamMH iHiLliali aBTOPa, MPi3BHUILE, BUCHA CTYITIHB IS KOMH (KaHa. Gijos. HayK) Ta
HOpsAA y AY’KKax — Ha3Ba MicCTa,

* agoratil (6ru3pKo 500 3HaKIB 3 MPOOLIOM, KITFOUOBI CJI0BA PO3MICTUTH 33 a0ETKOI0) Ha TPHOX MOBaX: yKPaiHChKili,
PpOCiiichKiit, anrmitichkiit) mogatorses mpudTom 10 Times New Roman; Ha mouatKy KOYKHOT aHOTAIlii II0aTH HII[aH,
MPi3BUIIE aBTOPA Ta Ha3BY CTATTI HA BIIMOBIHIN MOBI;

* OCHOBHHIi TEKCT PYKOITHCY ApYKyeThes uepe3 1,5 inrepsanu mpudrom 12 Times New Roman a6o Times ET,
TIOJIS JIIBOPYY, Bropi, BHU3Y — 2,5 cM, mpaBopyd — 1 cM. Bincrym a63amy — 5 3HakiB. UiTKO AN(EpPEHIIOIOTECS THPE
(-) ra nedic (-);

* [IpY BUKOPHCTAHHI CIIEIi b HAX IIPUQTIB 200 CHMBOIIB IX IONAIOTH BiTOKpeMIICHUMH (aiinamu. I1pu HasBHOCTI
UTIOCTpaIii IX TeX MOJA0Th BIIOKPEMIICHIMH (aiiamu;

* CTaTTIO HEOOXiTHO y3roautu 3 BuMoramu BAK, ToOTO Ha mouyarky BkazaTh 00’ €KT, MpEIMET, METY,
Marepian Ta aKTyajbHICTh JOCTI/UKEHHs, HATIPUKIHII HAMITATA NePCIeKTHUBHU aHami3y (upudt po3pimke-
uuit — 3,0);

* UTIOCTPATHUBHUI MaTepiall ITI0aeThCst KypCHBOM. EleMeHTH TeKCTy, sIki HoTpeOyIoTh BUAIICHHS, ITiIKPECITIOIOThCS.
3HaueHHS CIIiB TOIIO OEpPYTHCS y JATIKH.

* IOCHJIAHHS y TEKCTi 0()OPMITIOIOTHCS 3TiTHO 3 HyMepami€elo CIUCKYy BUKOPHUCTAHOI JTepaTypH, HaIIPpHUKIAI.
C. JlesiucoH [1, c. 35], ae nepiuunii 3HaK — MOPSIAKOBUI HOMEP 3a CIIUCKOM, a IPYTHii — HOMEpP LIUTOBAHOI CTOPIHKH;

* 3aBepurye myoumikaiito Jliteparypa (IpyKyeTbest KUpHAM WIPUGTOM BEIUKHMHE JliTepamMu 0e3 BiJCTYILy Bix
siBoro nosst). Hukde BiigOip 0 TEKCTY MOAAEThCs 3aHYMEPOBaHU#T epeNliK UTOBAHUX POOiT (IOBiHMKN BKIIFOYHO)
B ayi(haBiTHOMY TIOPSAKY aBTOPiB, opopmireHnit i3 norpumanssaM cranaaptis BAK Ykpainu 2008, nanpukma:

1. Anmonu B.T. Ucropudeckuii CHHTaKCHC HeMenkoro si3bika / B.I. Aamonu. — M. : Beicrr. mik., 1963. —335 c.
2. Bornanos B.B. Kommynukantst / B.B borganos, B.1. UBanos // Bectauk XapbskoB. Hail. yH-Ta umenn B.H. Kapasu-
Ha. — 1989. — Ne 339. — C.12-18. (muB. npasuiia oopmieHHs CriicKy JiTeparypu y broiereni BAK Ne 3, 2008 p.)

[pu HEOOX1MTHOCTI HAJJAETHCS CIUCKOK JKEPEN LTFOCTPATUBHOTO Marepiaiy, 0popMIIEHHH Tak caMo, SIKOMY Mepeye
Ha3Ba JpKepera LTI0CTPaTHBHOTO MaTepiay;

* I IPSIIKOB1 BUHOCKH HE JIOIYCKAIOThCA.

B okpemomy (haiiii Ta Ha OKpeMOMY apKyIili MOAAIOTHCS BiZIOMOCTI Ipo aBTopa (mpi3Buiiie, iM’ s Ta 1o 6aThKoBi
MOBHICTIO), HAYKOBHI CTYITiHb, 3BaHHS, MicIie poOOTH, ocaza, TenedoH, TOMAIIHS Ta eIeKTPOHHA aJpect, KOHTAKTHI
TenedoHu.

AcripaHTy Ta BHKJIAAadi JOMAIOTH IO PYKOIIKUCY BHTAT i3 MPOTOKONIY 3acimaHus kadenapu / BueHol paau 3
PEKOMEHTAITI€I0 PYKOIHCY JI0 IPYKY Ta PEKOMEHaIlif0 HayKOBOTO KepiBHUKA HA ITOAaHY CTATTIO.

ITomani MaTepiany He peleH3YIOThCS 1 HE TOBEPTAIOTHCSL.

Penakiiiina Koeris
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